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ROMANTYZM

O epoce

NAZWA

Nazwy .romantyzm’ uzywa sie na okreslenie pra-
du ideowo-artystycznego obejmujacego literature,
sztuke i filozofie 1. pot. XIX w.

Pojecie to jest niezwykle pojemne znaczeniowo
| trudne do jednoznacznego zdefiniowania, ponie-
wai odnosi sig do roznych zjawisk obecnych wow-
czas w kulturze i obyczajowoscl.

Wywodzi sie od stowa .romantyczny” (ang. ro-
mantic, fr. romantigue). ktore pojawito sig w 2. pot.
XVIIl stulecia w Anglii na opisanie malowniczosci
pejzaiu, Nieco poiniej wyrazem tym zaczeto nazy-
wat cechy osobowosci, takie jak: wrazliwosc, uczu-
ciowosc, marzycielskosc, sktonnosé do melanchalii,
poddawanie sie sile wyobrazni. Na przelomie XVIII
i XIX w. stowa ,romantyczny” coraz czesciej uzywa-
no na okreslenie nowatorskiej poezji, ktorej tworcy
traktowali swoje dzieta jako wytwor natchnienia,
wizji, marzenia.

CHROMNOLOGIA EPOKI

Poczatek romantyzmu wyznaczaja dwa wydarze-
nia historyczne. Pierwszym z nich byta Wielka Re-
wolucja Francuska (1789). w wyniku ktorej obalono
system feudalny, a gwattownosc i radykalizm za-
chodzacych wowczas zmian spoteczno-politycznych
obnazyly iluzje oswieceniowej wiary w racjonalny
porzadek Swiata. Jednoczesnie rewalucja ujawnita
wartost buntu prowadzacego do wolnosci. Drugim
istotnym wydarzeniem bylo dojscie do wiadzy Napo-
leona (1799) - jego podboje nie tylko zmienity mape
Eurcpy, ale takZe daly podstawe do stworzenia mitu
wybitne] jednostki zdolnej do wielkich czynow.

Romantyzm europejski zaczat sie ok. 1800 r.
i trwat do konca lat 40. XIX w. Epoke zamkneta
kleska ogolnoeuropejskiego zrywu wolnosciowego,
zwanego Wiosng Ludow (1848-1849).

W Polsce za poczatek romantyzmu przyjmuje
sie umownie rok 1822, kiedy ukazaf sie pierwszy
zbior Poezji Adama Mickiewicza, zawierajacy Bal-
lody | romanse. Koniec epoki wiaze sie z upadkiem
powstania styczniowego w 1864 1.

Frangois Rude {czyt: fransua rud), Marsylionka lub Wymorsz achatnikow w 1792 rofu
(fragment), ptaskorzezba na tuku Triumfalnym w Paryzu, 1833-1835



GENEZA EPOKI

Zrodet romantyzmu nalezy szukad w XVIIlw., poniewaz juz
w epoce oSwiecenia pojawily sie idee opozycyjne wobec
postaw klasycystycznych. Zainicjowat je francuski filozof
Jean-Jacques Rousseau (czyt. zan Zak ruso), tworca sen-
tymentalizmu, ghoszacy wyiszosc uczuc nad rozumem,
natury nad cywilizacjg. pierwotnej madrosci zyciowej nad
wiedza ksigzkowa, intuicji nad intelektem, Zaczerpnieta
od Rousseau sktonnosc do wnikliwej analizy wtasnych
uczuc i przezy¢ skionita wielu poetow debiutujgcych
u schyton XM w. do wykorzystywania wiasnej biografii
jako tematu literackiego.

Romantyzm - w przeciwienstwie do poprzednich epok,
ktdre swdj poczatek miaty w krajach Europy Potudniowe]
- narodzit sie na Pétnocy. To wiasnie w Niemczech i Ang-
lii juz w pot. XVIIl w. uksztattowal sie Swiatopoglad
Zrywajacy z klasycystycznymi regutami tworzenia sztuki
oraz racjonalnymi i empirycznymi narzedziami poznania.
Okres zapowiadajacy romantyzm zostat okreslony mia-
nem preromantyzmu.

Na jego ksztatt ogromny wplyw mieli niemieccy
mysliciele. np. Johann Gottfried (czyt gotfrid) Herder,
i poeci - Johann Wolfgang Goethe (czyt. gete) i Fryderyk
Schiller (czyt sziler) - reprezentanci ruchu okreslanego
mianem ,burzy i naporu” (niem. Sturm und Drang, czyt.
szturm und drang), ktorzy swoje zainteresowania zwro-
cili w strone historii i kultury narodowe]. Propagowali
m.in. ludowe piesni, uznawali je bowiem za przejaw
spontanicznej tworczosci wyrastajacej z potrzeby serca.
Podkreslali role uczucia i intuicji jako podstawowych
rodet poznania i tworczosci.

Kultura ludowa stanowita takze przedmiot zain-
teresowan angielskich artystow okreslanych mianem
poetow jezior - Williama Wordswortha (czyt. tiljama
tordstorta) oraz Samuela Taylora Coleridge'a (czyt. sa-
miuela tejlora kolridza). Opublikowany w 1798 r. zbior
Ballad Nrycznych ich autorstwa charakteryzowal sie
przyjeciem perspektywy prostych ludzi w postrzega-
niu Zycia i Swiata oraz ludowa stylizacja jezyka. Poetow
fascynowata takze natura - zwiaszeza dziki krajobraz
jezior i gor potnocnej Anglii.

W twarczosci preromantykow pojawiaty sie: Smierc,
duchy zmartych, grobowce, ruiny, dzieki ktorym wprow-
adzano peten grozy, mroczny i tajemniczy nastroj. Dato
to poczatek popularnemu w epace romantyzmu goty-
cyzmowi.

Ernst Ferdinand Oehme (czyt. yme), Katedro w zimie, 1821, olej na
phatnie, 127 = 100 cm, Galeria Nowych Mistrzéw, Drezno

okres ,burzy i naporu”

nurt w literaturze niemieckiej (1767-1785) poprzedzajacy ro-
mantyzm; nazwa pochodzi od tytutu dramatu Friedricha (czyt.
fridricha) Maximiliana Klingera Sturm Und Drang; program ru-
chu zostat sformutowany przez Herdera i Goethego, zakiadat
odejscie od klasycystycznych regut sztuki, zawierat krytyke
cywilizacji oraz pochwate uczud i namietnosci, podkresiat wage
historii i Kultury ludowej; tworcy tego nurtu wyrazali bunt
przeciw zastatym wartosciom; drobnomieszczanskie] i religij-
nej hipokryzji oraz wladzy zniewalajace] jednostke

gotycyzm

kierunek artystyczny odwotujacy sie do odlegte] przesztosci,
zwlaszcza Sredniowiecza, uksztattowany w Anglii w 2. pot.
XVl w.; do tego nurtu mozna zaliczyé: poezje ruin, w ktorej
opis zniszezonych budowli, cmentarzy stanowit tho dla refleks|i
historycznych i filozoficznych, oraz powiesc gotycka, ktora
ukazywata mroczny swiat peten niezwyktych zdarzen; nazwa
kierunku wywodzi sie stad. ze scenerig wydarzen stanowity
przewaznie stare gotyckie zamczyska
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FILOZOFIA

U Zrodet filozofii romantyczne| znajdowat sie zupetnie nowy sposob poznawania swiata. Miejsce
ofwieceniowego przekonania o wyZszosci wiedzy opartej na empirycznym i rozumowym dowo-
dzeniu zajety intuicja i poznanie wewnetrzne dostepne dzieki objawieniu, Takie myslenie wynikato
z idealizmu romantycznego. Przyznawat on szczegolng role boskiemu duchowi, ktory przenikat caty
swiat | decydowat o jego ksztatcie (materii, formach). Zrodzito to przekonanie, ze wszechéwiat ma
wymiar boski, ktory objawia si¢ w naturze. Poglad ten nazwano panteizmem. Kultura w oczach
romantykow stala sie symbolem zniewolenia ze wzgledu na wprowadzane normy i zakazy, nature
zas zaczeto postrzegac jako miejsce dziatania ducha, z ktérym mozna sie zjednoczyc dzieki magii,
mistycyzmowi, uczuciom i wierze.

filozof zatoZenia

Johann | * Filozofia Fichtego jest kwintesencjg idealizmu romantycznego. U jej podtoza lezy
Gottlieb (czyt. |  przekonanie, ze idea jest pierwotna wobec bytu.
gotlib) Fichte |+ Wedtug filozofa wszelkie rzeczy sa przedstawieniami jazni, Swiadomosci. Wskazywat na
(1762-1814) | Scisty zwiazek migdzy podmiotem poznajacym a otaczajaca go rzeczywistoscia.
| » Fichte w swojej filozofii skupit sig na problematyce etycznej. Wprowadzone przez niego
| pojecie czynu oznaczato wysitek jednostki, ktora miata dziatac w sposob Swiadomy i etyczny,
| nawet whrew swoim osobistym korzysciom. Swiadczyloby to o jej wolnosci.

| Georg Wilhelm e podtoza filozofii Hegla leiy przekonanie o idealistycznej koncepcji bytu, co oznacza, Ze rze-
i Friedrich (czyt. |  czy nieistnieja niezaleznie od mysli. Swiat jest odzwierciedleniem ducha, a myslami rzadza
' fridrich) Hegel | prawa logiki

(1770-1831)  + Hegel byt zwolennikiem determinizmu dziejowego opierajacego sie na przekonaniu, ze dzieje
| niesa przypadkowe, a istotg rzeczywistosci jest dziatanie sprzecznych sif, rownoznaczne
z ciggty zmiang. W swiecie, dziejach, mysleniu zachadzi nieustanny ruch pomiedzy tym, co
zastane (teza), a tym, co stanowi zaprzeczenie owej tezy (antyteza). W wyniku Scierania sie
tych dwdch elementdw powstaja nowe formy rzeczywistosci (synteza). Opisana triada wy-
znacza zasade istnienia Swiata i tlumaczy jego porzadek zgodnie z trojdzielnym podziatem.

i Ten proces zostat okreslony jako dialektyka i stat sie podstawa wspotczesnej filozofii.

I

. Friedrich * U podstaw filozofii Schlegla lezy powiazanie zycia z aktem tworzenia. Cztowiek jest

| Schlegel | powotany do tego, aby przemieniat bezosobowe Zycie w twércza egzystencje.

| (czyt. fridrich | » Filozof dostrzegat w artyscie pierwiastek boski, ktory pozwala mu sie wznosic ponad
szlegel) | rzeczywistosc ziemska i ludzkie normy.

I (1772-1829) | » Schleglowi wiele zawdziecza teoria literatury. Sformutowat m.in. pojecie iranii romantycznej.
: . Definiowat ja jako postawe twdrcza wobec otaczajacego swiata, przejawiajaca sie

| | witraktowaniu tworczosci jako swoiste] gry, w ktorej zacierajg sie granice miedzy realizmem
! - afantazja. W literaturze oznaczato to gre konwencjami literackimi, zestawianie sprzecznych
| | elementow, np. komicznych z tragicznymi, realistycznych z fantastycznymi, wzniostych

; Z przyziemnymi.

| Friedrich | = W filozofii Schellinga znajdujemy wyjasnienie romantycznego panteizmu. Filozof uwazal,

| Wilhelm | e przyroda posiada duchowost i ma potencjat tworczy, co zbliZa ja do koncepcji absolutu,

I Joseph Mie utozsamiat przyrody z Bogiem, ale nadawat jej cechy boskie.

| Schelling (czyt. | » Jako przedstawiciel romantycznego idealizmu odrzucit mozliwos¢ oparcia poznania na

| jozef sziling) zmystach i zwracit sie ku intuicji. Byt autorem nowej koncepcji estetyki, czyli teorii piekna,

| (1775-1854) | zgodnie z ktora sztuka jest najwyiszg intelektualng forma dziatalnosci cztowieka.



LITERATURA

Tworcy literatury romantyzmu z jednej strony kontynuowali oswieceniowe
tendencje sentymentalizmu: propagowali powrdt do natury | kreowali boha-
terow o czutym sercu, z drugiej zas - cheieli sie uwolni¢ od klasycystycznych
norm i wyjsc poza oswieceniows wiare w mozliwosci poznawcze ludzkiego
rozumu. Zwracali sig ku sferze metafizycznej i irracjonalnej, pragneli pozna-
wac to, co niepoznawalne, cheieli zgtebiac tajemnice swiata. Tym, co otwiera-
to droge do tych sfer, a zarazem stanowito podstawe romantycznej estetyki,
byta wyobraZnia pojmowana jako szczegblny dar, znak tworczego geniuszu.
Pozwalata ona znosic granice miedzy swiatem realnym a tym, co nadprzyro-
dzone,

Inspiracje | tematy

* Tajemnicze zjawiska, wykraczajace poza mozliwosci poznawcze rozumu
i doswiadczenia zmystowego; swiat duchow, zjaw i upioréw mozna bylo
przeniknac i przetozy¢ na jezyk sztuki dzigki intuicji i wyobraini,

* Miodosc i jej kreatywna moc; w romantyzmie przypisywano mtodosci wy-
jatkowa role, taczac ja z bezkompromisowoscia w wyrazaniu przekonan,
niezwykle emocjonalnym przezywaniem Swiata i postawa buntu wobec
wszelkich ograniczen; miodzi romantycy pragneli petnej wolnosci we wszel-
kich przejawach Zycia.

* Mitosc jako najwazniejsze doswiadczenie zyciowe czfowieka: za wartosc
uznawano samo doswiadczenie mitosci, chot prowadzito do nieszczescia,
rozstania, szalenstwa lub smierci.

* Orientalizm w literaturze i sztuce romantyzmu zyskat szczegalnag range, gdyz
umozliwiat tworzenie wizji Swiata urzekajacego egzotyka oraz stuzyt kreowa-
niu niezwyktego, tajemniczego bohatera.

13

metafizyka

dziedzina wiedzy zajmujaca sig roz-

wazaniami o kwestiach pozazmysto-
wych, pozarozumowych, niedostep-
nych racjonalnemu poznaniu

irracjonalizm

1. postawa, dla ktorej charaktery-
styczne jest kierowanie sie w zyciu
instynktem, intuicjg, wiarg, uczuciem,
przeczuciem;

2, poglad filozoficzny zaktadajacy, ze
swiat kryje tajemnice niedostepne
racjonalnemu poznaniu i przypisujacy
Wartos pozarozumowym narze-
dziom poznania

orientalizm

1. to, co wschodnie, charakterystyczne
dla ludzi Wschodu (Orlentu; tac. orfent
‘wschod'), ich kultury, obyczajow;

2. fascynacja zyciem, kulturg i kraj-
obrazem Wschodu

Stanistaw Chlebowshi,
Widor Massawy, 1880,
olej na descel 267 #3845 om,
Muzeum Narodowe,
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* LudowosE; twirczost ludowa - wediug klasykow - nie zastugiwata na mia- ludowosc
no sztuki, natomiast dla romantykow stanowita wazne zrodio inspiracji; wprowadzanie do roznych dzie-
opowiesci, piesni, basnie, legendy zachwycaty Swiezodcia formy i szczero- dzin sztuki elementow Kultury
&ciq tresci; postaci z ludu, ich wierzenia | zasady moralne stawaty sie kanwa ludowej (np. wierzen, piesni, ob-
wielu utwordw; romantykow fascynowata ludowa wizja $wiata, obejmujaca rzgdow) oraz motywow, tematow

i stylistyki typowych dla tworczo-

tacznosc ze sfera ducha i z naturg. ;e
sti ludowe,

+ Tworczos< Williama Szekspira oraz pojawiajace sie w niej pierwiastki me-
tafizyczne | fantastyczne; szesnastowieczny dramaturg wprowadzit do
swoich utwordw Swiat duchéw i postaci fantastycznych, kreowat nastroj
niezwykiej tajemniczosci; jego bohaterowie byli targani namigtnosciami

i przezywali dylematy moralne; niektore cytaty z tworczosci Szekspira ro- W1760 1. ukazaty sie Pieéni

mantycy przywotywali jako motta. Osfana autorstwa rzekomego

» Mitologia, zwiaszcza ludow Potnocy - germariska i skandynawska; dla ro- éredniowlecznego barda
mantykow mity byty nie tylko fascynujgcymi, magicznymi opowiesciami, ale celtyckiego, odnalezione oraz
przede wszystkim Zrodiem glebokiej prawdy o Swiecie | cziowieku. wydane przez szkockiego poete,

+ Cziowiek ,czujacy”; bohater obdarzony szczegdlng wrazliwoscig, wolny od ttumacza | historyka Jamesa
ograniczen narzucanych przez edukacje | konwenanse, przedstawiciel pro- Macphersona (1736-1796).
stego ludu, dziecko, szaleniec, poeta, Utwory zyskaty ogromng

» Natura; romantycy chetnie podkreslali potege i malowniczoé¢ natury, fa- popularnosc i wywarly wplyw

na rozwoj romantyzmu. Z czasem
okazato sie, 2e Macpherson sam
byt autorem tych utwordw,

a natchnienie | wzory czerpat

2 tworczosci szkockich gorall.

scynowat ich zwiaszcza mroczny, mglisty pejzaz potnocnej Europy, nature
pojmowali jako Dywy, czujacy byt

+ Zainteresowanie historig wynikato u romantykéw z niezgody na rzeczywi-
stosé | panujace w niej prawa; twarcy zwrocili sie ku historii, zwiaszcza ku
niedocenianym dotad mrocznym wiekom srednim oraz sztuce gotyckiej, ktora
fascynowata niezwyktoscia | tajemniczoscia; nawiazywali te: do dziejow na-
rodowych.

Romantyczna fascynacja Sredniowieczem byfa obecna nie tylko

w literaturzei sztuce, ale takze w zdobnictwie przedmiotow
codziennego uzytku oraz w modzie. Porcelane dekorowano
motywami nawigzujacymi do sredniowlecznej epiki rycerskiej.
Ksigzki oprawiano i ozdabiano na wzor sredniowiecznych rekopisow.
Stroje, zardwno damskie. jak i meskie, byly projektowane tak,

aby odzwierciedlat smuktos¢ sylwetki widoczng w sztuce

gotyku. Modne byto rowniez nasladowanie stylu gotyckiego

w architekturze. Wznoszono budowle na wzor sredniowiecznych
zamkow z licznymi wiezyczkami, wykuszami | witrazami w oknach.
Ten styl architektoniczny 2yskat miano neogotyku.

Grafika z 1813 1. przedstawiajaca neo-
gotycka posiadiosc Strawberry Hill
{ceyt. strotbeny hil) w Londynie

W literaturze romantyzmu dokonata sie takie artystyczna nobilitacja
ludzkiej psychikii uczuciowosci. Poeci ukazywali skrajnose uczuc (od egzaltacji
do rozpaczy, od poczucia wielkosci do leku przed Swiatem i zyciem), gwattow-
ne namietnosci prowadzace do zbrodni lub samobojstwa. Powstawaty utwory
ukazujace dylematy zwigzane z bolesnymi przezyciami i doswiadczeniami czto-
wieka, Mistrzostwo w takim ujeciu postaci literackich osiggnat angielski poeta
George Gordon Byron (czyt. dzordz gordon bajron).
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Rola poety | poezji
W literaturze romantycznej szczegolng range nadano poezji, w ktorej domino-
wat subiektywizm w opisie swiata, eksponowane byly: uczuciownsc, nastrojo-
wost, wyobrazZnia oraz dziatanie sif nadprzyrodzonych.

Romantycy traktowali poezje jako abseolut, tajemnicza i potezng site
sprawcza. W natchnieniu poetyckim dopatrywano sie ingerencji sit boskich,
a poecie - jako posrednikowi miedzy Swiatem duchowym a materialnym -

przyznano najwazniejsza role w spoteczenstwie. Nie byt on juz nauczycielem wieszcz
oswiecajacym swych czytelnikdw, ale charyzmatycznym mistrzem, wiesz- czlowiek natchniony, prorok przepowia-
czem, kreatorem, ktory posiadat zdolnosc wphywania na rzeczywistosc. dajacy przysztost panstw lub narodow

Konstanty Garski,

Apateoza Sowacklego,

pocztowka 2 19131
Gatunki synkretyczne
Aby wyrazi¢ nowe tresci, romantycy poszukiwali eryginalnych form arty- gatunki synkretyczne
stycznego wyrazu. Odrzucali dorobek swoich poprzednikow i stosowali gatunki, w ktorych wystepujq elementy
nowatorskie rozwiazania. Chetnie siegali do gatunkow synkretycznych - dwach lub trzech rodzajow literackich,
ballady oraz stworzonych w romantyzmie powiesci poetyckiej | dramatu np. ballada | dramat romantyczny (ele-
romantycznego. menty liryki, epiki i dramatu), powies¢

poetycka (elementy liryczne i epickie)

MNewy typ behatera
W literaturze uksztattowat sie nowy typ bohatera. Nie byt on jednorodny, ale
ewoluowat, na co miaty wptyw zmiany sytuacji historycznej czy gustow lite-
rackich. Mozna jednak wskazac pewien zespot cech charakterystycznych dla
wszystkich bohaterdw romantycznych:
+ poetycka natura;
+ emocjonalnosé;
» indywidualizm;
* gsamotnienie;
+ petna wrazliwosci umiejetnosc obserwaci natury | wywodzenie z nigj re-

fleksji egzystencjalnych:
+ skiocenie ze Swiatem, niezgoda na panujace w nim prawa, bunt;
* nieszezesliwa mifosc,
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MUZY KA

Za prekursora muzyki romantycznej uznaje sie Ludwiga van Beethovena (czyt.
betowena), ktory chot nigdy nie wytamat sig z ram klasycyzmu, to wprowa-
dzit do swoich utworow ogromng uczuciowost | przetamat tradycyjne formy
wyrazu, Kompozytor przez muzyke wyrazat typowe dla romantyzmu idee wol-
nosciowe. Obecne w utworach Beethovena bunt i pesymizm wyrastaly 7 nie-
Zgody na otaczajacy swiat.

W muzyce romantycznej szczegolnie popularna byta opera, ktdra taczyta
muzyke Z literaturg | teatrem. Zgodnie z tendencjami epoki siggano po libret-
ta' powiazane z tradycja ludowg | basniowoscia. Inspiracji literackich szukano
m.in. w dzietach Szekspira. Do najwybitniejszych tworcow operowych doby ro-
mantyzmu naleza: Hector (czyt. hektor) Berlioz. Gioacchino Rossini (czyt. dzio-
akino rosini), Giuseppe Verdi (czyt. dziuzeppe werdi), Carl (czyt. karl) Maria von
Weber, Ryszard Wagner.

Znaczny rozkwit nastapit w sferze muzyki symfonicznej. Miato to zwigzek
z przekonaniem, Ze utwory instrumentalne najlepiej nadajg sie do wyrazania pier-
wiasthow irracjonalnych. Jednym 2 najwazniejszych tworcow romantycznej mu-
zyki symfonicznej byt austriacki kompozytor Franciszek Schubert {czyt. szubert).

W muzyce instrumentalnej szczegolnie ceniono forte-
pian, poniewaz stwarzat ogromne mozliwosci przekazywania
najintymniejszych wzruszen oraz dawat szanse na byskotli-
we popisy wirtuozowskie. Z tym instrumentem wiazato sie
rowniez wazne dla dwczesnej sztuki zjawisko improwizacii,
czyli gry na instrumencie bez przygotowania, spontaniczne-
g0 tworzenia utworu w trakcie jego wykonywania (w dobie
romantyzmu improwizacje byly powszechne rdowniez wsrod
poetow). Jednym z mistrzow improwizacji, ktdry zastynat nie
tylko jako wirtuoz fortepianu, ale przede wszystkim jako ge-
nialny kompozytor, byt Fryderyk Chopin (czyt. szopen).

Do wybitnych indywidualnosc muzycznych romantyzmu

nalezeli rowniez: Robert Schumann (czyt. szuman), Ferenc fg;’ﬁ:;:':mmm
Liszt (czyt. list) i Johannes Brahms (czyt. brams). Wieczorek u Liszta,
grafika, 1846

MALARS TWD

Malarstwo doby romantyzmu byto bardzo zroZnicowane, ale miato dwa pier-
wiastki wspolne; duchowost i emocjonalnost. Poniewaz tworcow romantycz-
nych fascynowata natura i jej potezna. nieckietznana sita, szczegdlnym powo-
dzeniem cieszyla sie sztuka pejzaiu. zwiaszcza przedstawiajgca dzikie lesne
ostepy. monumentalne gory | wzburzone morze. Wérdd romantycznych pej-
zaizystow wyrdzniali sig: John Constable (czyt. dzon konstabl) | William Turner
(czyt. tiliam terner). Jednym z ulubionych tematow w malarstwie romantycz-
nym byta noc. Nierzadko stanowita scenerie rozmyslan lub mitosnych spotkan
przedstawionych postaci, czasem w jej tajemniczym mroku kryty sie duchy,
a innym razem byfa ttem niepokojacych irracjonalnych zjawisk.

1 libretto - tekst stowny opery

Carl Jaeger [czyt. karl jeger), portret
Ludwiga van Beethovena, XX w.

Johann Heinrich FOssi, (iszo. 1799-1801,
olej na plitnie, 63,5 = 51,5 cm, Muzeum
Sztuki, Zurych (czyt curych)



Podobnie jak w literaturze, rowniez w malarstwie istotna role odgrywat na-
stroj - niezwykty, tajemniczy, zagadkowy. Do artystow, ktorych obrazy mozna
uznac za szczegdlnie nastrojowe, naleza Niemiec Caspar David Friedrich (czyt.
kaspar dawid fridrich) i Szwajcar Johann Heinrich Fussli (czyt. hainrich fysli).

Mowym malarskim jezykiem przemowili tez artysci francuscy: Theodore
Gericault {czyt. teodor Zeriko) i Eugéne Delacroix (czyt. euzen delakria). Pod
wptywem istotnych przemian spoteczno-politycznych epoki napoleonskiej
ukazywali na swych obrazach brutalng prawde o swiecie i ludziach 1. pot.
XIX w., zwracali uwage na dramatyzm dziejow. Ich zazwyczaj wielofiguro-
we, niezwykle dynamiczne kompozycje przedstawiaja sceny bitewne, walke
z Zywiotem, szalenstwo i przerazenie. Warto tu wymienic takze hiszpanskie-
go malarza Francisca Goye, ktory w swoich dziefach czesto przedstawiat
petne okrucienstwa sceny wojenne.

Ma uwage zastuguje rowniez tworczosc Williama Blake'a (czyt filiama
blejka), kolejne] wielkiej indywidualnosci doby romantyzmu. Angielski artysta
taczyt malarstwo z tworczoscig literacka. Uznawano go za wizjonera, ktory
wyrazat bunt przeciwko wszelkim kanonom w sztuce. Pozostawat pod wiel-
kim wraZeniem sztuki gotyckiej i tworczosci Johanna Heinricha Flssliego, ale
stworzyt whasny, niepowtarzalny styl, ktory swiadczy o jego niezwykie] wy-
obrazni i bogatym Zyciu duchowym.

S

Francisco boya [C2yt. fransisko gl::-jal'
Lot czarownikow, 1797-1798, olej na piotnie,
435 = 305 om, Muzeum Narodowe Prado, Madnyt

Eugene Delacroi, Walnosc wiodgeo fud no barykaoy, 1830, oley na plotnie, 260 = 325 cm; Luwr, Paryz
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TE A

EALK

Teatr 1. pot. XIX w. uksztattowaly procesy spoteczne, ktore doprowadzity do
wzrostu znaczenia mieszczanstwa. To wiasnie ta warstwa spoteczna stata
sie gtownym odbiorcg widowisk teatralnych, co z kolei wplywato na repertu-
ar owczesnych teatrow, Licznie powstawaty tzw. teatry bulwarowe, specja-
lizujgce sie w lekkim, komediowym repertuarze. Popularnoscia cieszyty sie
takze fzawe historie mitosne, krwawe widowiska lub ponure tragedie losu.

W teatrze doby romantyzmu wykorzystywano zdobycze techniki, aby
zaskoczyc widza widowiskowymi efektami. Dzieki wynalezieniu oswietlenia
gazowego mozna byto miejscowo i z roznym natezeniem rozswietla prze-
strzen teatralng, co dodawato przedstawieniu magii i niezwyktosci. Stoso-
wano tez maszynerie, dzieki ktorej aktorzy mogli sie zapadac pod ziemie lub
unosic w powietrzu,

Wazng role odgrywaty efekty dzwiekowe, np. szum wiatru, odgtosy bu-
rzy, spiew ptakow, oraz nastrojowa muzyka. Szczegolnego znaczenia nabraty
tez zadania inscenizatora i aktora. Pierwszy dbat o efektownost widowiska,
a drugi miat by¢ gwarantem prawdy uczut i przezy¢ bohatera,

W teatrze romantycznym tekst nie byl podstawa spektaklu, a jedynie in-
spiracjg do stworzenia monumentalnego widowiska z elementami malarski-
mi | muzycznymi, Zgodnie z romantyczng tendencja do syntezy sztuk.

ROMANTYZM NA ZIEMIACH POLSKICH

Kultura polskiego romantyzmu ksztattowala sie w szczegolnych warunkach
historycznych. U schytku XVIIl w. Polska utracita niepodleglosc, a zniewolony
i podzielony narod zostat pozbawiony nie tylko panstwowosci, ale takie wa-
runkow rozwoju spotecznego i cywilizacyjnego. Dlatego w polskim romanty-
zmie szczegolna rola przypadia literaturze, a zwtaszcza poezji, ktorej zada-
niem byto wyrazanie istoty | ducha narodu,

Ma literature polskiego romantyzmu ogromny wphyw
miato powstanie listopadowe (1830-1831), po ktdrego
klesce wielu tworcow musiato sig udac na emigracje.

Przed rokiem 1830 pisarze propagowali tresci pa-
triotyczne, odwotujac sie do tradycji narodowej oraz
do historii (Grazyna | Konrad Wallenrod Mickiewicza)
Po upadku powstania zrodzita sie potrzeba odpowie-
dzi na pytania o przyczyny jego klgski. Powstaty wiel-
kie dzieta, w ktorych przedstawiono rozne idee histo-
riozoficzne wyrastajace z refleksji nad przesztoscia
i mechanizmami waznych wydarzen dziejowych.

Ma emigracji pisali Adam Mickiewicz, Juliusz Sto-
wacki i Cyprian Norwid, w kraju zas tworzyli min.
poeci szkoty ukrainskiej. Antoni Malczewski, Seweryn
Goszczynski | komediopisarz Aleksander Fredro oraz
tworca powiesci historycznych Jozef Ignacy Kra-
sZewski.

synteza sztuk

2jawisko polegajgce na taczeniu

w jednym utworze elementdw
zaczerpnietych z roznych dziedzin
sztukl, np. literatury, malarstwa,
muzyki; znane juz w starozytnosci,
kiedy utwory liryczne byty prezen-
towane z towarzyszeniem muzyki;
w baroku powstata opera bedaca
dzietem muzycznym, teatralnym

i literackim; artysci doby romanty-
zmu daiyli do stworzenia tzw, dzieta
totalnego, spajajacego rozne sztuki:
poezje, malarstwo, taniec, muzyke;
zasada syntezy byta realizowana

w niektdrych dramatach roman-
tycznych, taczacych aspekt literacki
2 MUZYCznym

historiozofia

filozofia historii zajmujaca sie odkry-
waniem sensu wydarzen historyecz-
nych; proba stworzenia teorli wyjas-
niajgcej przyczyny, cele | przemiany
procesu dziejowego (np. koncepcja
mesjanizmu w Dziodach Mickiewicza)

Horace Vernet (czyt. horas werne), Polski Prometeusz, 1831, olej na
plttnie, 35 « 45 cm, Biblioteka Polska, Paryz



CHRONOLOGIA POLSKIEGO ROMANTYZMU

faza wczesna * 1797 - Jozef Wybicki Piesn Legionow Polskich we
1795-1821 Wiaszech
* 1817 - powstanie Towarzystwa Filomatow
= od 1818 - spor romantykow z klasykami (Kazimierz
Brodzifiski, Jan Sniadecki)
* 1820 - Adam Mickiewicz Oda do mtodosci

przetom romantyczny / okres » 1822 - wydanie 1. tomu Poezji Adama Mickiewicza, |
przed powstaniem listopadowym w ktorym znalazly sie Ballady | romanse
1822-1830 * 1823 - wydanie 2. tomu Poezji Adama Mickiewicza,
w ktorym znalazty sie Il i IV czes¢ Dziaddw oraz Grazyna
= 1823 - proces filomatow
* 1824 - wyrok skazujacy Mickiewicza na zeslanie
w gtab Rosji
+ 1826 — wydanie Sonetdw krymskich Adama Mickiewicza
+ 1828 - publikacja Konrada Wallenroda Adama Mic-
kiewicza
* 1830 - wybuch powstania listopadowego
okres po powstaniu listopadowym = 1831 - kleska powstania listopadowego, represje po-
1831-1847 powstaniowe | Wielka Emigracja
* 1832 - wydanie lll czesci Dziadow Adama Mickiewicza
» 1833 - powstanie Kordiona Juliusza Stowackiego
{wydany anonimowo w 1834 r.)
* 1834 - publikacja Pana Todeusza Adama Mickiewicza
» 1835 - wydanie Nie-Boskiej komedii Zygmunta Kra-

sinskiego
* 1839-1840 - powstanie lirykow lozanskich Adama Mic-
Kiewicza
faza schytkowa * 1848 - wybuch Wiosny Ludow
1848-1863 » 1855 - $mier Adama Mickiewicza

» tworczost Cypriana Norwida
* 1863 - wybuch powstania styczniowego

LITERATURA POLSKA

Podstawowe tematy | motywy literatury polskiego romantyzmu:

» ludowosc traktowana jako fundament kultury narodowe;;

+ tematyka narodowa; nawiazywanie do dziejow narodu, podejmowanie aktualnych problemow
zwigzanych z utratg wolnosci ukazywang w ujeciu symbolicznym, metaforycznym, wizjonerskim;

* historyzm traktowany nie tylko jako opisywanie przesztosci, ale przede wszystkim jako analiza
wydarzen historycznych, ich sensu, przyczyn i skutkow.

Bardzo waZnym tematem pojawiajacym sie w literaturze romantyzmu jest mitos wpisujaca sie
we wszystkie wymienione motywy.
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'ROMANTYZM

MALARSTWO POLSKI

W polskim malarstwie romantycznym mozna wyodrebnic dwa odmienne nurty. Pierwszy, cho¢ wprowa-
dzat pewne nowosci, w gruncie rzeczy opierat sie na klasycystycznych zasadach. Przedstawiciele drugie-
go smiato wprowadzali nowe rozwigzania formalne - dynamiczna kompozycje, kontrastowy Swiattocien
i intensywna kolorystyke. Nowatorskiej formie towarzyszyty nowe tresci - kult bohatera, dramatyzm
scen batalistycznych, obraz wsi i jej mieszkancow, zabytki przesztosci, zwiaszcza motywy gotyckie,
a takze krajobraz. Zgodnie z tendencjami epoki tworcy wyrazali w swoich dzietach uczucia patriotyczne.

Wsrod artystow tego okresu na uwage zastuguja: Aleksander Ortowski, Walenty Wankowicz, Piotr
Michatowski czy Jan Nepomucen Glowacki.

Jan Nepomucen Glowacki, Morskie Oko, 1837-1840, olej na photnie, Piotr Michalowshi, Seardo wwimvozie Samasiarng, 1837,
112 = 90 cm, Muzeum Marodowe, Eielce olej na ptotnie, 81 = 65,5 cm, Muzeum Marodowe, Krakons
MUZY KA POLSKA

Wraz ze wzrostem Swiadomosci narodowe] na poczatku XIX w. poadniost sie
znacznie poziom kultury muzycznej na ziemiach polskich. Organizowano coraz
wiecej koncertow, a w 1821 . w Warszawie powstafo konserwatorium’. Nie-
stety, po upadku powstania listopadowego konserwatorium zamknigto, a zy-
cie muzyczne podupadto, Ponowny rozwoj nastapit dzieki popularyzacji piesni
i oper Stanistawa Moniuszki (1819-1872). O romantycznym charakterze jego
tworczosci Swiadcza nawigzywanie do folkloru polskiego oraz podejmowanie
problematyki spotecznej | narodowej. Stanistaw Moniuszko jest uznawany za
twarce opery narodowej. Do najwybitniejszych dziel artysty nalezg opery Haol-
ka | Straszny dwdr oraz zbior piesni pt. Spiewnik domawy.

1" konzerwatorium - wyisza uczelnia muzycana Stanistaw Moniuszko



Majwybitniejszym przedstawicielem polskiej muzyki romantyczne
byt Fryderyk Chopin (1810-1849). Artysta w swoich utworach taczyt
bogactwo | zmiennosc nastrojow z doskonatoscia formy, a tradycje mu-
zyki fortepianowe| - z polska muzyks ludows. Do juz istniejacych form
muzycznych, takich jak etiudy, nokturny, preludia i sonaty, wprowadzit
liczne innowacje. Stworzyt nowy gatunek muzyczny - ballade fortepia-
nowa. Zyskat stawe nie tylko jako kompozytor, ale rowniez jako wirtuoz
fortepianu, a jego improwizacje wzbudzaty powszechny zachwyt, Emo-
cjonalnosé i nastrojowost muzyki Chopina przyczynity sie do nadania
mu miana poety fortepianu.

TEATR POLSKI

Teatr w okresie romantyzmu przetrwat mimo zaborow. Na ziemiach
polskich dziataty cztery teatry: warszawski (od 1807 r. Teatr Narodo-
wy), .wiIEhski i [z przerwami) kra k{:wski‘ oraz Iwuw5.ki. W repertuarze FrilerykLiiohin folouraha
dominowaly dramaty klasyczne, a takie komedie | opery. Wprowa- autorstwa Louisa-Auguste’a
dzona w 1819 r. cenzura sprawita, e Teatr Narodowy musiat szukat D i
innego repertuaru niz klasyczny i zwrocit sie w kierunku utworow ro-
mantycznych.

Ma nowe myslenie o teatrze duiy wplyw miata mysl poetycka,
To w koncu poeci pisali dramaty. Chodzili do teatru, cenili go, ale nie
zgadzali sie na sztywne reguly dotyczace wystawiania sztuk, m.in,
na rozgraniczenia gatunkowe, Cheieli teatru, ktory by taczyl tragedie
z opera, sredniowiecznym misterium | apelem politycznym, teatru,
ktory by dawal jak najwiecej mozliwosci ekspresji w niczym nieskre-
powanej formie.

Teofil Kwiatkowski. Polonez Choping, 185% akwarela, 515 = 1277 cm. Muzeum Marodowe, Poznan



ROMANTYZM

CZYTANIE ZE ZROZUMIENIEM

Rom aNtyZm (fragmenty)
Maria Straszewska

B W romantycznej tworczej postawie poetyckiej domi-
nowat subiektywizm, widzenie Swiata przez pryzmat
wihasnego .ja" patrzenie nan owym przynaleznym
prawdziwemu poecie ,wzrokiem wewnetrznym” - jak
to okreslat Wordsworth - oraz spowinowacony' z tym
swoisty egotyzm. _Artysta jest ten, kto sam dla siebie
jest zjawiskiem centralnym - sadzit Fryderyk Schle-
gel - i whasnie indywidualnos¢ jest tym. co pierwotne
i wieczne w cztowieku” Oryginalna osobowosc twarcy
sprzeciwiata sie wszystkiemu, co ja krepowato i ogra-
niczato, sama sobie stawiata cele i byta prawodawcg.
Cechowato ]-‘:} nieugraniczune ]J-DEZI.I:'.iE walnosci, filozo-
ficzna swiadomos¢ nieskonczonosci,

@ [ .] Imaginacje uznano Za najistotniejsza kreatorska
moc poetycks, tworzaca wihasne Swiaty, przewyisza-
jace bogactwem wszystko znane w doswiadczeniu,
.Swiat to cien wyobrazni® - powiadat William Blake,
a Wardsworth stawit jg w Odzie:

0, wyobraznial Ktora sie unosi

Przed piesni mojej okiem | postgpem,

Jak samorodny opar; tu ta whadza,

W catej potedze swoich darow, droge

Mi zaszta; w nigj sie. jak w chmurze, zgubitem:

Statem, nie czynigc proby, by sie przedrzec;

Lecz dzis mej duszy swiadomej rzec moge

Uznaje swietnos¢ twoja” [.J°

B .Imaginacja moja - pisat Stowacki do matki - jest je-
dynym Zrodtem wszystkich moich nieszczest i wszela-
kiego szczescia na ziemi”

W Poedi romantyczni wysitkiem niespokojnej poszu-
kujacej mysli podazali za .niepowstrzymanym lotem
wyobraini”, odkrywali lady nietknigte dotycheczas po-

1 spawinowacony = spokrewniony

etycka stopa. One to stawaly sie wiasnie wyrozniajaca
romantykow od ich poprzednikow inspiracyjna podnie-
ta poetyckiego przekazu.

& lednym z tych obszarow byt swiat przezy¢ wewnetrz-
nych, intuicyjne wgtebienie sie w psychike, wnikliwe
drgienie stanow podswiadomosci, standw niezwykhych,
analiza ogromnej skalli uczud i wrazef: mitosci i nienawi-
§ci, [..] ekstatycznych zachwytow, buntu i bezwoli, tesk-
not i marzen, strachu i brawurowej odwagi ...

B leszcze innym z nowych, malowniczych, eksploatowa-
nych ladow romantyzmu stat sie folklor. W [..] poezji ludu
odkryto .skarby gminnej imaginacji®. urzekajaca fanta-
styke, wizyjnosc, bogata mitologie, nieskalang swiezosc
uczut, niezafatszowana sztucznoscig prawde wypo-
wiedzi lirycznej, bezwzgledna oryginalnose, naturalny
zwigzek 2 muzyka.

@ Z kolei ze studiowania historii, ktora to namietnosc
charakterystyczna dla epoki nie omingta | poetow, wy-
dobywali oni moca swej imaginacji przesztosc. Fawory-
zowali przede wszystkim wieki srednie, ale ozywiali tez
i inne szczegolnie bogate okresy z narodowych dziejow
badi czasy legendarne. Tworzono upoetyzowana histo-
riografie’ i z pogranicza fantastyki historiozofie.

8 7 obszarow zas spotecznego bytowania upodobat so-
bie romantyzm czasy przetomow dziejowych i konflikty
miedzy [..] jednostka zbuntowana, cierpiaca i wyobco-
wang a wroga, niewolaca zbiorowoicia.

B8 Niemal magnetycznie przyciagata romantykow przy-
roda. Jawita sie w urzekajacej dzikiej malowniczosci,
w potedze skianiajacej do pokory, w dramatyzmie 2y-
wiotow. Wystepowata jako budzicielka nastrojow lub
tez w poetyckim przekazie stawafa sie subiektywna

2 W. Wardswarth: Apastrofa do wyobraZni, Wrozenio Alp, [w:] W, Wardsworth, ST. Coleridge, R. Southey, Angielscy poei fezior,
wiybral, przefozyt wstepem i objasnieniami opatrzyk 5. Knyiiski, Wroctaw 1963, 5. 117
3 historiografia - pismiennictwo historyczne ukazujgee przesziost na podstawie roznych Zradel



wizja, impresja’ wysnutq ze stanu ducha. Bywata sita  ojczystym krajobrazem sprzyjaly wzmaganiu sig pa-
regenerujaca i wzmagajacg moc poetycka, jak i przed-  triotyzmu,

miotem panteistycznej® refleksji, dawata poczucie nie- M Nowa postawa poetycka faczyta sie z poszukiwa-
mal mistycznej unii ze wszechbytem, wystepowata jako  niem nowych, sugestywnych Srodkow ekspresji. Wy-
wartosc przeciwstawiana kulturze, roznikiem nader wyraziscie uwydatniajacym sie w tym
il Stad wywodzita sig owa romantyczna geografia’,  zakresie byto pragnienie poetéw jak najwiekszej bezpo-
odkrywanie odrebnosci malowniczej kompozycji re- Sredniosci w przekazywaniu autentycznego, intensyw-
gionalnego pejzazu | monumentow przesztosci. Sto-  nego przeiycia.

sunek uczuciowy do rodzimej przyrody, zachwyt nad M Straszewska, Romantyzm, Warszawa 1969, 5. 59-62.

Zadania

i

e b R i

| 9

10,

Ma podstawie akapitu 1. wymien cechy romantycznego tworcy.

Podaj parafraze stowotwarcza wyrazu .prawodawca’ | wyjasnij, co oznacza sformutowanie: ,osobowosc tworcy

[.] sama sobie [..] byla prawodawca”.

Wyttumacz, jaka funkcje w tekscie petni cytat z Ody Williama Wordswortha.

23

Wyjasnij, jak rozumiesz metafore: .Poeci romantyczni [..] odkrywali lady nietkniete dotychczas poetycka stopa”.

Ustal, jaki srodek stylistyczny dominuje w 5. akapicie. i okresl jego funkeje.
Do pojec: .egotyzm’ i .imaginacja” dopisz wyrazenia synonimiczne.

Dokoncz zdanie. Zaznacz odpowiedZ A lub B, a nastepnie 1, 2 albo 3.
Romantykow interesowata

| A ‘ Hictoria | | 1| pﬂzwa'léla fa pu'ﬁazaﬁ-ie g+'-'5wni'e -dawny:'h czasow.
' poniewaz 2 | stanowita materiat do tworczych przeobrazen.

| 2 ‘ Wspbiczesnost, 3 wyjasniata mechanizmy dotyczace wiadzy.

Ocen prawdziwosc ponizszych twierdzen odnoszacych sig do funkeji jezykowych w tekscie Marii
Slraszewsklej Wybierz P, jesli twierdzenie jest prawdziwe, albo F - jesli jest fatszywe.
1 Wyw&d o romantyzmie jest 2dominowany przez funkcje informatywna. | P
2 w zav:ytawanyrn przez autorke fragmencne Gdy Williama Wordswortha wystepu;e funkcja paetyc ka P
3 | W tekécie Marii Straszewskiej zastosowano fl.ll'lkEjE.' impresywna. P |

Na podstawie akapitow: 5, 6, 719 wymien cztery obszary stanowiace Zrddto inspiracji romantykow i wyjasnij,

dlaczego staty sie osrodkami ich zainteresowania.

W przytoczonym fragmencie okres! funkcje znakow interpunkcyjnych: cudzystowu, mysinikéw, kropkii przecinkdw.

.Artysta jest ten. kto sam dla siebie jest zjawiskiem centralnym - sadzit Fryderyk Schlegel - i wiasnie
indywidualnosc jest tym, co pierwotne | wieczne w cztowieku”.

1 impresja = wrazenie
2 panteistyczny - dotyczacy koncepeji Boga utoisamianego 2 prayrods

F

F
F



NAUKA O JEZYKU

Style jezykowe w polszczyznie

Zadanie

Styl odnosi sig nie tylko do takich elementow otaczajacego nas swiata, jak: moda,
architektura, muzyka czy malarstwo, lecz takie do jezyka, ktorym sie postugujemy
w roznych sytuacjach komunikacyjnych, Styl w wypowiedzi jezykowej to sposéb
wyrazania tresci za pomoca odpowiednich srodkow jezykowych, min. stownictwa,
konstrukeji sktadniowych i Srodkéw stylistycznych. Nadawca wypowiedzi {ustnej
lub pisemnej) dopasowuje odpowiedni styl, biorac ped uwage sytuacje (np. oficjalna
lub nieoficjalng), adresata i cel, Innym jezykiem postugujemy sie podczas rozmowy
2 preyjaciotmi lub z nieznang nam starsza osoba, innego stownictwa | konstrukgji
sktadniowych uzyjemy, przygotowujac pismo urzedowe.

CECHY DOBREGO STYLU

+ dostosowanie stylu do sytuacji komunikacyjnej

= przestrzeganie norm charakterystycznych dla wybranej odmiany stylistycznej

+ jednorodnost stylistyczna w catym tekscie (np. w pracy naukowej nie moga sie
znalezt sformutowania charakterystyczne dla jezyka potocznego)

« poprawnost jezykowa

+ jasnosc (m.in, dobor stow zgodny z ich znaczeniem, unikanie wieloznacznosci)

Ze wzgledu na cel i funkcje wypowiedzi wyrbzniamy w polszczyznie style funkejo-

nalne (uzytkowe), ktore stuza komunikacji i informacji, oraz styl artystyczny, ktory

ma przede wszystkim wywotac wrazenie u odbiorcy.

2. Czy pojecie stylu odnosi sie tylke do mody, sposobu bycia? Podaj przykfady.

1. Powiedz, jaki styl prezentujg osoby przedstawione na zdjeciach i czym on sie charakteryzuje.

3. Na podstawie zdjec sformutuj definicje stylu i poréwnaj ja z ponizszymi informacjami.

styl

sposob uksztattowania
jezykowego wypowiedz|
ze wzgledu na jej cel za
pomocy odpowiednich
srodkow jezykowych
{m.in. stownictwo, fleksja,
skiadnia czy frazeologia),
mianem stylu akresla sie
takze cechy typowe dla
jezyka danego pisarza,
epoki, pradu literackiego



Style jezykowe w polszczyznie

RODZAJE STYLOW

WYPOWIEDZI, W KTORYCH
WYSTEPUE

ETYL ARTYSTYCZNY

OGOLNE INFORMACIE

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

literatura pigkna,
wypowiedzi retoryczne

Stuzy wywolywaniu w czytelniku
okreslonych emaoci, zainteresowaniu,
a takZe zwrdceniu uwagi na
whasciwosal samego tekstu,

W obrebie stylu artystycznego moZna
wyrdznic style: epoki historycznej

(np. romantyzmu), pradu literackiego
(np. klasycyzmu), gatunku wypowiedzi
(np. ody, hymnu), a tak2e styleindywi-
dualne, charakterystyczne dla pawnych
autorow (np. Jana Kochanowskiego czy
Adama Mickiewicza).

- zastosowanie Srodkow stylistycznych
(np. epitetow, pordwnar, onomatopei,
prozaizmow, neologizmow)

- stownictwo nacechowane emocjonalnie

= wyrazy abstrakey|ne | konkretne, uzywane
w znaczeniu dostownym | przenosnym

- aryginalnosé

- elementy charakterystyczne dia stylu danej epoki,
pradu, gatunku lub autora

WYPOWIEDZI, W KTORYCH
WYSTEPUJE

STYLE FUNKCIONALNE

OGOLNE INFORMACJE

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

STYL POTOCZNY

|ezyk méwiony, niekidre
formy pisanej odmiany
jezyka (np. e-mail, list
nieoficjalmy, M5}

Stuzy przede wszystkim nazywaniu
znanych nam efementdw Swiata,
porozumiewaniu sig w codziennych
sytuacjach oraz wyrazaniuemaocji.

To jezyk niesformalizowany, mniej
precyzyjny, czasami niestaranny;
nacechowany ekspresywnie, w 2ywej
mowie wspomagany gestami i mimika,

- wyrazy potoczne, czyli kolokwializmy (np. tyroc,
hajs, whijaé na chate)

- czasamiwyrazy nacechowane regionalnie lub Sro-
dowiskowa [np. drzewko ‘choinka’, pyrks “ziemniakl’)

- dominacja zdan pojedynczych oraz
rownowaZnikow zdan, zdania urwane

- potok skiadniowy (wyrazy luino powigzane ze soba)

- wirgcenia bez funkcji komunikacyjnej. powtarzenia
(np. po prostu, znaczy sig)

- stownictwo nacechowane emocjonalnie (takze
wulgarne), czeste zdrobnienia i zgrubienia (np. syf
Zlotke, psisko)

STYLURZEDOWY

dokumenty urzedowe, pisma
oficjalne, rozporzadzenia,
regulaminy, zawiadamienia,
instrukcje, podania, przepisy
prawne

Stuizy komunikacji miedzy urzedami

lub instytucjami a csobami lub grupami
osab,

Charakterystyczny dla jezyka pisanego.

- konkretny, oficjalny, skonwencjonalizowany
i schematyczny jezyk

- terminy fachowe - prawne, urzedowe,
ekonoemiczne (np. Zleceniobiorca)

- konstrukcje bezosobowe {np. uprasza sie,
aowiodamia sig)

- utarte zwroty | struktury (np. w odpowledzi no
pisma), gotowe formularze (np. podan)

- czeste nakazy i zakazy (np. fest zokozane)

- czpste konstrukcje sktadniowe w stronie biernej
{np. proszeni 5q)

- brak stownictwa o charakterze emocjonalnym

- uporzadkowanie tresci w formie punkidw,
podpunktdw, paragrafdw itp.
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NAUKA O JEZYKU

STYL NAUKOWY

rozprawy, referaty,
artykuty naukowe

odmiang stylu
naukowego jest styl
popularnonaukowy

pisane praystepnym jezykiem.

Shuzy obiektywnemu przedstawieniu
specjalistycznego zagadnienia
naukowego bez emocjonalnego
Zaangaiowania autora,

Stuzy prayblizeniu wiedzy naukowe|
Zwyklym czytelnikom,

Teksty dotycza wybranych zagadnien
naukowych (specjalistycznych), ale sa

STYL PUBLICYSTYCZ

- precyzja i dokladnose, rzeczowosd

- terminologia naukowa i specjalistyczna, w tym
wyrazy obcege pochodzenia (np. dyskurs,
intertekstualing)

- definicje pojet, rzeczowniki odczasownikowe
(np. analiza, skupienie, podkresienie)

- zdania wielokrotnie zloZone

- loglczna kompozycja: teza, argumentacja,
preyktady i konkluzja (wniosek)

- cytowanie prac innych autorow

- tabele, wykresy, schematy

= wighsza przystepnosd i ograniczona
terminologia specjalistyczna

NY

teksty publikowane

w mediach; prasie, radiu,
telewizji, internetowych
serwisach informacyjnych
(rip. artykut, felieton,
reportaz, wiadomosc)

Shuzy omawianiu aktualnych
problemdw 2ycia publicznego

Inp. spotecznego, politycznego,
kulturalnego, gospodarczego) i ich
kementawaniu,

Jest nigjednolity ze wegledu na rozne
formy wypowiedzi dziennikarskich,
maee byd zblizony do odmiany naukowe],
artystyczne lub potoczne),

W zalednoscl od celu wypowiedzi cechujg
g£o: obiektywizm lub chet wptywu na
odbiorce wyrazajaca sie w elementach
perswazji, krytycyzmie, ekspresyjnosci.

- prosty i zrozumialy jezyk, wyrazy potoczne,
frazeclogizmy (np. stowad na glowde, cos komus
fezy no watrobie)

- stownictwo wartosciujace o charakterze
emocjonalnym, formutowanie apinii, wyraianie
ocen, elementy perswazji (np. zaskakujgco
wysoki poziom sprzedozy)

- zwroty | wyraZenia stereotypowe, modne (np,
dynamiczny rozwd), bursliwe dyskusfo)

- tendencja do wprowadzania nowych wyrazow
Z jezykdw obcych

Zadania

1. Przyporzadkuj podane wyrazy i sformutowania do poszczegdlnych stylow jezykowych,

jest wskazane « uniwerek - niewatpliwie « czarny blask nocy « ustalono - d2wiek serca
powinno sie = Zwracam sie z prosbg » reasumujac - nastepnie przejdzmy do = wyjsc na swoje
luknac - ekspansja jezykowa - hejka - wielka ksiega niewiadome] - nalezy

potoczny

| urze_dnwy

styl wyrazy

LLLERRAY)

. naukowy
| artystyczny

LN

(LU

LT

LA
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Style jezykowe w polszczyznie

Dla kazdego stylu jezykowego podaj po dwa typy charakterystycznych dla niego wypowiedzi.
+ styl potoczny = list, i, i

* styl urzedowy - wezwanie do zaptaty, i, i

# 5t'_l,l'| HEUHUW}T - art'fku{'l LT T

* styl publicystyczny = reportaz, i, mmim

» styl artystyczny = tragedia, I, i

Wskaz wypowiedzi, w ktérych postuzono sie nieodpowiednim stylem. WeZ pod uwage sytuacje,

adresatow | cel wypowiedzi. Popraw bigdne zdania.

« Nauczyciel do rodzicow: Prosze luknac na wyniki dzieci.

* Ojciec do matego synka: Nie moge sie teraz z tobg pobawic, poniewaz musze opracowac program
ekologicznego uzdatniania wody.

* Urzednik do klienta: Podpisy nalezy sktada¢ w miejscach do tego wyznaczonych.

» Sipstra do brata: Mam dosy¢ tych kiotni!

* Uczen do egzaminatora: Roztozyt mnie pan tym pytaniem na fopatki.

+» Zona do meza: Dobra! Kupmy ten fantastyczny samochod!

Wymien cechy jezyka potocznego wykorzystane w ponizszych tekstach. Powiedz, jakie funkcje petni
uzycie stylu potocznego w codziennej komunikacji, a jakie - w tekstach kultury.

Bajka o misiu

Corefiko, @

Za gorami, za lasami,
Za czterema Burger Kingami

Byt sobie raz zielony las. Nwm
W lesie tym mis, co w ekosystem wdepnat po pas.
Mis hop, hop wotat, czekat, co Echo przyniesie, Zaraz sprawdze i dam znac

Lecz Echo to tgarz zawotany, jakich mato w tymze lesie,

Hop, hop, ratunku, 15:54

Z misia robig misia o bardzo matym rozumku.
Hop. hop, ratunku, ach, ratunku.

Wiec bd 16.15. Styka?

Jak echo to Echo wciaz wpychato pic,

Od powtarzania stow sensu nie przybywato nic. Eﬁ:;’zﬂw kel ﬁ{?ﬁﬁ?ﬁ
Echo wnyki stawiato, wodzac owieczki, Pljamy

| weigz podjadajac z misiej miseczki.

[] OK

Hop. hop, ratunku,

Z misia robia misia o bardzo matym rozumku. Nara =

Hop. hop. ratunku, ach, ratunku.

fragment tekstu piosenki 2 repertuary zespotu Lao Che (czyt. lao cze)
stowa: Hubert Dobaczewski

Przeksztatc ogtoszenie tak, by byto sformutowane w stylu urzedowym. Zachowaj sens tekstu. Zastosuj

odpowiednie srodki jezykowe.

Drodzy Sasiedzi,
w dniu 21 grudnia (poniedziatek) planujemy rozpoczat prace remaontowe w mieszkaniu nr 14.
Z gory przepraszamy za wszelkie utrudnienia zwiazane z remontem.
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NAUKA O JEZYKU

6. Podaj przykiady srodkow jezykowych Swiadczacych o przynaleznosci tekstu do stylu publicystycznego.

Uzupetnij tabele.

.Kawa juz zaparzona? No to kubki w dtonie i lecimy z naszym klasycznym [.] podsumowankiem. To nie byt
tak zabawny rok, jak ten 2018, chociaz obfitowat oczywiscie w wyjatkowe memy, mate i duze wojenki,

a takze pierwsze proby zmiany niesprawiedliwego porzadku pola literackiego. [.] Po przeczytaniu okoto
350 ksigzek dochodze do wniosku, ze potrzeba pisania w narodzie jest nadal za duza, a ten margines.

na ktory przelewa sie poetyckie ambicje, jest przepastny w stosunku do rozmiarow centrum. Mate
wydawnictwa przestaja by matymi wydawnictwami, gdy ich tomy zaczynaja i5¢ w dziesiatki, ale to

nie zmienia faktu, ze nie ma tam na ogdt nic wartego uwagi, nic, z czym trzeba sie w ogole zapoznawac. [..]
Niewesoty to obraz i mozna stracic wiare w poezje. [.] Na poczatek jednak - przypominajac niektarym,
2e jednoosobowa instytucja, piszaca w czasie wolnym od akademii, nie probuje stworzyc cbiektywnej
syntezy poezji AD 2019, tylko w psychofelietonowym trybie odnotowac to i owo - bedzie kilka uwag

o moim ulubionym temacie, czyli «samym 2ycius, a ono, jak Spiewat bard: «Czasem ma wspaniaty gest,

/ Czasem sypnie piaskiem w oczy, / Takie wiasnie jests”

J. Skusrtys, Bywo rewalucying. Pedsumawanie roky 2019 w poezji. httpif/malyformat.com/2020/02/bywa-rewolucyina-
pedsumeowanie-roku-2019-poezjif {dostep 12,02, 2020)

stownictwo potoczne ' M
| stownictwo wartosciujgce | (LTI
| wyrazy nacechowane emacjonalnie | LT

prosty i zZrozumiaty jezyk M

. a) Wiskaz i nazwij cechy stylu naukowego w podanym tekscie.

JAndywidualizm nurtowat kulture europejska w sposob ukryty od dawna, wyrainie zaznaczyt swoja
obecnost w odrodzeniu, a jako zjawisko typowe ujawnif sie w romantyzmie, stanowiac jedno z zasadniczych
jego znamion. [.]

W najogdlniejszym znaczeniu indywidualizm romantyczny byt aktem buntu przeciw tradycyjnej
antropologii, ktora najgtebsza istote cztowieka dostrzegata w tym, co ogdlne, powszechne, spoteczne,

i prawdy o nim poszukiwata poza jego konkretnym istnieniem i historycznym doswiadczeniem, W 2. pot.
AVILi na poczatku XIX w. antropologia ta stata sie przedmiotem ostrej krytyki, gdyz eliminowata

cate obszary ludzkiej indywidualnosci i subiektywnosci jako nieistotne | przypadkowe, a tym samym
okazywala sie sprzeczna z aktualng w tym czasie intuicja 2ycia i podejrzana jako aprioryczny, sztuczny
twor rozumu abstrahujacego od wszystkiego, co swoiste, oryginaline, indywidualne nie tylko w cztowieku,
ale w kulturze i naturze. [.]

U genezy romantycznego indywidualizmu leghy - w ostatecznej instancji - wydarzenia, ktérych
konsekwencje wybiegty daleko poza swoje czasy: totalny - a znajdujacy najdobitniejszy wyraz w tzw.
przewrocie kopernikanskim Kanta - kryzys charakterystycznej dla oswiecenia wiary w rozum; Wielka
Rewolucja Francuska; epopeja i klgska Napoleona”

Hasto .indywidualizm®, [w:] Stownik iterorury polskiel Xix wieku, red. ), Bacharz i A, Kowalczykowa. Wroctaw 1991, 5. 365,

b) Przeredaguj powyiszy tekst tak, by miat cechy stylu popularnonaukowego.

. Przeczytaj podane teksty literackie, a nastepnie wykonaj polecenia.

a) Podaj autora i tytul utworu.
b) Okresl. z ktorej epoki literackiej pochodza podane fragmenty tekstow.
¢} Znajdi cechy charakterystyczne dia epoki lub tworcy.



Style jezykowe w polszczyznie

+ Muzol Meza wyspiewaj, co swiety grod Troi
Zburzywszy, diugo biadzit i w tutaczce swojej
Sita' roznych miast widziaf, poznat tylu ludow
Zwyczaje, a co przygod doswiadczyl | trudow!

A co strapien na morzach, gdy przyszio za siebie

Lub za swe towarzysze stawic sig w potrzebie,

By im powrdt zapewnic! Nad sity on robit,

Lecz druhow nie ocalit: kazdy z nich sie dobit

Sam, gtupstwem wiasnym. Czemuz poswiecone stada
Heliosowi® pojadta niesforna gromada?

Za kare bog tez nie dal cieszyc sie powrotem.

Jak byto? Powiedz, coro Diosa’, cos o tem!”

+ Wielkies mi uczynita pustki w domu moim,
Moja droga Orszulo, tym zniknienim swoim.
Petno nas, a jakoby nikogo nie byto:

Jedna maluczka dusza tak wiele ubyto.

Tys za wszythi mowita, za wszytki spiewata,
Wszytkis w domu kaciki zawzdy pobiegata.

Mie dopuscitas nigdy matce sie frasowac

Ani ojcu myéleniem zbytnim glowy psowac,

To tego, to owego wdziecznie obtapiajac

| onym swym uciesznym Smiechem zabawiajac’.

« CHOR
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

GUSLARZ

Czyscowe duszeczkil

W jakiejkolwiek swiata stronie
Czyli ktora w smole ptonie,
Czyli marznie na dnie rzeczki,
Czyli dla dotkliwsze| kary

W surowym wszczepiona drewnie,
Gdy ja w piecu gryza zary,

| piszczy, | ptacze rzewnie;
Kazda spieszcie do gromady!
Gromada niech sie tu zbierze!
Oto obchodzimy Dziady!
Zstepujcie w swiety przybytek;
Jestjalmuzna, s3 pacierze,

| jedzenie, i napitek”.

8. Podaj po jednym przyktadzie tekstu, ktory stuzy: przyblizeniu wiedzy jezykowe] zwyktym czytelnikom,
porozumiewaniu sie w codziennych sytuacjach, omowieniu aktualnego problemu spofecznego.

funkeje jezyhowe m= patrzhlasat, 1,5 12-13
1 sita = daw, wiele

2 Helios = wmit, gr. bog stofica

¥ Dios — w mitgr. Zeus
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Spektakl natury.
Caspar David Friedrich
Wschéd ksiezyca nad morzem

Sztuka romantyczna zerwata z klasyczng koncepcja tworczosc podporzadkowanej cisle okreslonym
regutom | kanonom pigkna. Artysta zyskat pozycje osoby wyjatkowej, genialnej, W dziele sztuki manife-
stowat wolnosc whasnej wyobrazni i ekspresji, dawal upust emocjom. Dzigki nieprzecigtne] wrazliwosci
stawal sig tez posrednikiem miedzy sferg sacrum a sferg profanum, czyli tym, co boskie, a tym, co ludzkie,
Przez eksponowanie pejzaiu artyéci zwracali uwage na relacje miedzy Bogiem, natura a cztowiekiem.
Jednoczesnie odstaniali metafizyczny wymiar rzeczywistosci. Jeden z najwybitniejszych malarzy roman-
tyzmu, Caspar David Friedrich, pisal: .Musze catkowicie oddac sie otaczajace] mnie przyrodzie. Zespolic
z moimi chmurami i skatami, aby udato mi sie pozostac tym, kim jestem. Potrzebuje przyrody, by poro-
zumiewac sie dzieki niej z Bogiem™.

Caspar David Friedrich, Wsehdd ksiefyca nod marzem, 1822, olej na platnie. 55 = 71 om. Stara Galeria Marodowa, Berlin

1 Cyt. za: R. Russo, Friedrich, seria Kimsycy srtwki, Warszawa 2006, 5. 22



Spektakl natury. Caspar David Friedrich Wschod ksiezyca nad morzem

Caspar David Friedrich (1774-1840)

malarz romantyczny, pochodzil z Niemiec. Jego wrazliwodd artystyczna uksztaltowal
krajobraz lat dzieciecych: wybrzeze Morza Baftyckiego, okolice wyspy Rugl, gdry
Harzu {czyt harcu) | brzegi rzeki taby. Obrazy Friedricha czesto przedstawiaja

ludzi w samatnosct kontemplujacych przyrode. Charakterystyciny pejza2 staje

sig autonomiczng czescia dzieda | ma wymiar symboliczny, Widoki morza, skat,
ogotoconych z lisci drzew, ruin koSciolbw c2y crmentarzy 53 nasycone mistyeznymi
znaczeniami, ktre odstaniaja metafizyczna sfere istnienia. Najbardziej znane

dziela artysty to: Wedrowiec nad morzem mgty (ok. 1817), Skaty kredowe na Rugii
{ok. 1818), Oceon lodowaty (1823-1824), Cmentorz w éniegu (1826,

Obraz Wschod ksiezyca nad morzem zostal namalowany w 1822 r. na zamowienie berlinskiego
arystokraty i kolekcjonera dziet sztuki, Po jego smierci wraz z innymi dzietami zostat przekazany pru-
skiej rodzinie krolewskiej. Ptotno przedstawia pejzaz nocny i reprezentuje gatunek zwany nokturnem
{tac. nocturnus ‘nocny’). Na tego typu obrazach noc nie jest wylacznie tlem przedstawianej sceny, ale
staje sie pefnoprawnym bohaterem dzieta, Friedrich, podobnie jak inni romantycy. byl zafascynowa-
ny urokiem nocy | dostrzegal w niej z jednej strony przestrzen tajemnicza, nieznana | niepoznawalng,
z drugiej zas - zwracat uwage na moment refleksji, zadumy towarzyszacy tej porze. Obraz przed-
stawia niezwykia noc, ktora poprzez swa swietlistos¢ mogtaby by¢ urzeczywistnieniem marzef ro-
mantykow o .nocnym dniu”® i .dziennej nocy”, czyli rzeczywistosci 2 pogranicza tych dwoch obszarow
czasowych. Swiatto ksiezyca przenika mrok nocy i staje sie jednoczesnie Zrodtem i obiektem pasjo-
nujacego spektaklu. Jego widzowie wpatrujg sie w sunace w poswiacie ksigZyca dwa zaglowce. 53
skupieni, skoncentrowani, bez reszty oddani kontemplacji natury.

Podczas jednej z nadmorskich pieszych wedrowek Caspar David Friedrich zwierzy! sie przyjacielowi
Carlowi Gustavowi Carusowi (czyt, karlowi gustawowi karuzowi), ze niezwykte swiatto wystepujace
w jego obrazach objawito mu sie w jednym ze sndw.

Carus teorie swojego przyjaciela i mistrza (Friedrich uczyt go malarstwa) zawart w Dziewigciu listach
o malarstwie krajobrazowym (1819-1824). W tekstach tych przedstawit wizje nieskonczonej wielkosci
Boga, ktdra odbija si¢ w zwierciadle natury,

Zdaniem eksperta
Jan Biatostocki®,

Religijnie nastawieni artysci w rozlegtosci niemieckich rownin, w potedze alpejskich skat, w nieskonczonych
przestrzeniach morza i majestacie lasow odczuwali boska obecnosc. Ich panteistycznie zabarwiona estetyka
taczyta sie z romantycznym poczuciem melancholii. Friedrich kochat zmierzeh | blask ksigzyea, noc | mgle,
Jesier i zime. W obrazach jego nie ma akeji. Ludzie, sl g przedstawien, 53 obserwatorami natury, stanowia
element posredniczacy pomiedzy widzem | przyroda. [..] Miekiedy obrazy Friedricha pokazuja sama natu-
re, bez czlowleka. Czasem odludnos | majestatyezny ogrom przyrody kontrastowany jest 2 przemijalnoscia
ludzkiego dzieta: gotyckie ruiny wérdd sniezyste] pustki lasu, samotny krucyfiks w gorach. W religijnych sym-
bolach kendensuje sie panteistyczna i melancholijna koncepcja prayrody.

1 Bialostocks, Sztuka cermigisza mz 2lote, 1.2, Warszawa 1969, 5, 267-268

1 Jan Biatostocki {1921-1988) - historyk sztuli



32 ROMANTYZM

Zadania

1. Okresl| nastroj obrazu Caspara Davida Friedricha.
2. Jaka kolorystyka dominuje na ptotnie? Okresl jej funkcje.

3. Pordwnaj sposob przedstawienia planow pierwszego i drugiego.
a) Na jakiej zasadzie zostaty zestawione: kontrastu, analogii (podobienstwa) czy gradacji (stopniowania)?
b} Wyjasnij, jakie znaczenie symboliczne mozna przypisac obydwu planom.

4. Omow, jak sposob prezentacji postaci wplywa na interpretacje obrazu.
a) W jakich pozach zostaly przedstawione? Jakie ma to znaczenie?
b) Okresl, jakg przestrzen na obrazie zajmuja ludzie, a jaka - natura.
¢] Wyjasnij symboliczne znaczenie sylwetek ludzkich wpisanych w pejzaz.

5. Czego symbolem moga byc zaglowce? WeZ pod uwage religijny charakter tworczosci Friedricha,

6. (Czy Friedrich przedstawia na swoim obrazie jednos{ czfowieka z naturg czy raczej przepasc migdzy nimi?
Uzasadnij swoje zdanie.

7. Przeanalizuj funkeje Swiatla.
a) Co jest Zrodtem swiatta na obrazie?
b) Jaki charakter Swiatto nadaje przedstawione] rzeczywistosci: podkresla zwyczajnosc czy racze]
niecodziennosc obserwowanego zjawiska?
¢} Okresl symboliczne znaczenie swiatla,

8. Obejrzyj inne obrazy Caspara Davida Friedricha, Ktére z nich znalaztyby sie w twojej prywatnej galerii
sztuki? Uzasadnij swoj wybor,

9. Czyzgodzisz sig ze stwierdzeniem, Zze w romantyzmie pejzaz zastgpit malarstwo religijne? Przypomnij
sobie Sredniowieczne, renesansowe i barokowe obrazy przedstawiajace osoby boskie i swigte.
Co wyrazaty te dzieta, jakie budzity refleksje? Czy romantyczny pejzai petni podobna funkeje?
W swaoich rozwazaniach wykorzystaj komentarz Jana Biatostockiego (s. 31).

10. Przyjrzy|
sie obrazom
Claude’a Moneta®
i René Magritte'a’
Wskaz
podobienistwa
i roznice miedzy
tymi dzietami
a twirczoscia
Friedricha.

Claude Monet, Londyn. Forfoment. Odbicie w Tamizie, 1904 ofejna Rend Magritte, Nouczycied, 1954, pwasz na
phbtnie, 81,5 = 92,5 cm, Muzeum Marmaottan Monet. Pary2 papierze, 33 = 24 .8 cm, kolekoia prinvatna

1 Claude Monet (g2yt. klod mone, 1840-1926) - malarz francuski. wspaltwinea impresjanizmu: aty uchvenveif wrazenie, ulatry moment. czesto malowat
te same ohiekty w rdinych porach dnia
2 René Magritte {czyt. rene magrit, 1895-1967) - malarz belgiski; przedstawiciel surrealizmu



Idealizm i indywidualizm w filozofii przetomu XVIII i XIX wieku 3

Idealizm i indywidualizm w filozofii
przetomu XVIII i XIX wieku

POROZMAWIAIMY

Co odgrywa najwazniejsza role w poznaniu: wiara, doswiadczenie, inteligencja, kompetencje spoteczne
czy cechy osobowosciowe? Czy tworzenie lub przezywanie sztuki moze sie stac forma poznania swiata?

Filozofia przetomu XVIIl i XIX w. rozwijata sie przede wszystkim w Niemczech. To tu powstat nurt zwa-
ry idealizmem niemieckim. Jego czotowi przedstawiciele kontynuowali koncepcje filozoficzna Immanuela
Kanta. Podobnie jak on uwazali, ze mysl (idea) jest pierwotna w stasunku do bytu,

Wprowadzono do filozofii pojecie absolutu, czyli jedynego bytu, pierwotne| absolutne| tozsamosci. Jego
czescig widzialng miata byé przyroda, niewidzialng zas - duch. Obraz absolutu w swoje] nieskrepowane],

wolnej tworczosci mogt przedstawic artysta. Jego geniusz miat wymiar boski,
Pojecia idealizmu i indywidualizmu byty dla romantykow kluczowe. Dowodzono, Ze tylko ten, kto czuje
sie walny, moze byc idealista. poniewaz przestaje zalezec od rzeczywistosci (Fichte),

Pierwsze wprowadzenie
do teorii wiedzy (ugmeny

Johann Gottlieb Fichte

Skoficzona istota rozumna dysponuje tylko doswiadczeniem;
w nim miesci si¢ caly material dla jej myslenia. Filozof podlega
nieuchronnie tym samym warunkom: wydaje sie wiec niepojete,
jak méglby si¢ wznieéé ponad doswiadezenie.

Ale moze abstrahowad!, a to oznacza: rozdzielad swobodnie
w mysli cos, co w doswiadezeniu jest polaczone. W doswiadcze-
niu rzecz, czyli cos, co ma by¢ okreslone niezaleznie od nasze

wolnosci i czym nasze poznanie ma sig kierowac, oraz inteligen-
¢fa’, ktora ma poznawad, s3 nierozerwalnie zwigzane. Filozof
moze od jednego z nich abstrahowac, a wowczas abstrahuje od

Johann Gottlieb Fichte (1762-1814)

filozof niemiecki. Uwazal sie za interpretatora

Filozofii Immanuela Kanta, ale w rzeczywistosc

1 abstrahowat -t Swiademie pomijat w rozumowaniu cod, co uwaia sie 2a mnigj istotne stworzytwiasny system filozoficzny: jednym

2 inteligencja - T pojetnodd, Emigjetnodé poznania umystowego (lac. ietelectus ‘umyst, 7 jego najwazniejszych dziel jest Teorio wiedzy
pejecie] (1794)
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doswiadczenia i wznosi si¢ ponad nie. Jesli abstrahuje od pierwszego, zachowa in-
teligencie samg w sobie; [...] jesli abstrahuje od drugiego, zachowa jakgs rzecz samg
w sobie, tj. bedzie abstrahowal od tego, ze w doéwiadczeniu pojawia si¢ ona jako
podstawa wyjasnienia doswiadczenia. Pierwsze postgpowanie zwie si¢ idealizmem,
drugie — dogmatyzmem.

Motzliwe sg tylko takie dwa systemy filozoficzne i o tym wlasnie mialy nas prze-
kona¢ dotychczasowe wywody. Zgodnie z pierwszym systemem — przedstawienia,
ktorym towarzyszy poczucie koniecznoécl, sa wytworami inteligencji 1 wyjasniajac
je, trzeba ja zalozy¢; zgodnie z ostatnim — sq wytworami jakiejs zalozonej uprzednio
rzeczy samej w sobie. [.. ]

Zaden z tych dwéch systeméw nie moze systemu przeciwstawnego bezposrednio
pokonac: albowiem spér migdzy nimi toczy si¢ o pierwszg zasade, ktorej wywiesc juz
nie sposéb. [ ... ]

Przede wszystkim idealizm nie moze pokona¢ dogmatyzmu. Pierwszy ma, co
prawda, jak widzieliémy, nad drugim t¢ przewage, ze potrafi wykazad, iz podstawa,
na jakiej wyjasnia doswiadezenie, thwi w éwiadomosci. [...] Kazdy konsekwentny
dogmatyk [...] odrzuca zupelnie samodzielnoéé Ja, na ktdrej opiera si¢ idealista,
i uwaza Ja wylacznie za wytwor rzeczy, przygodng wlasciwosé swiata; konsekwentny
dogmatyk jest tez nieuchronnie materialista. Mozna go pokonaé, tylko opierajgc si¢
na postulacie wolnosci i samodzielnoda Ja; ale wlasnie to odrzuca.

Tak samo dogmatyk nie moze pokona¢ idealisty. Zasada dogmatyka, rzecz sama
w sobie, nie jest niczym i nabiera realnodci tylko dzigki temu, Ze na jej podstawie daje
sie wyjasnic¢ doswiadezenie. [... |

Whynika z powyiszego zarazem kompletna niemoznosé¢ pogodzenia obu syste-
mow, albowiem to, co zgodne jest z jednym, uniewaznia wnioski plyngce z drugiego;
dlatego polaczenie ich w jeden system prowadzi nieuchronnie do niekonsekwencji.
[..]

Wybér filozofii zalezy zatem od tego, jakim si¢ jest czlowiekiem; albowiem sys-
tem filozoficzny to nie martwy sprzet, ktéry mozna wedle woli wzigc lub odlozy¢
— plynie z duszy czlowieka, ktéry go wyznaje. Nigdy nie wzniesie si¢ na poziom
idealizmu charakter z natury ospaly lub oslabiony i wypaczony niewoly duchows,
przyzwyczajeniem do zbytku lub préznoseis.

J.G. Fichte, Teoria wiedzy, t. 1, um. M.]. Siemek, Warszawa 1996, 5. 474-483.

Zadania

1. Co - wedtug filozofa - sktada sie na doswiadczenie?

2. Porozmawiajcie o tym. jaka jest relacja miedzy rzecza a inteligencja,

3. Jakie dwa systemy filozoficzne wyrdznia Fichte i jaka jest miedzy nimi zaleznos¢?

4, Ktory z tych systemow Fichte uznaje za lepszy? Odpowiedi uzasadnij.




Idealizm i indywidualizm w filozofii przetomu XVIII i XIX wieku

FilOZOﬁﬂ SZtUki (fragmenty)

Friedrich Schelling

O16z ja méwig o sztuce bardziej $wigtej, o tej, ktora, jak powiadali starozytni, jest
narzgdziem bogéw, zwiastunkg boskich tajemnic, wyjawicielks idei, méwie o nie-
ziemskim pigknie, ktorego czysty promien rozéwieca tylko nieskalane dusze i kté-
rego postac jest oku zmyslow réwnie niedostepna i zakryta jak ksztalt prawdy. Nic
z tego, co pospolicie zwyklo nazywac sig sztukg, nie zajmuje filozofa: dla niego
sztuka jest zjawiskiem koniecznym, bezposrednio plyngeym z absolutu' i tylko
o tyle ma dla niego realnoéé, o ile moze dowieé i okazad, ze takg wilasnie jest. [...]

Wreszcie wszystko skupia si¢ w tym, Ze poezja lub poeta unosi sig nad
caloscig jak wyzsza, niczym niedotknigta istota. Tylko wewngtrz okregu, jaki
opisuje jego wiersz, jedno napiera na drugie 1 z nim si¢ zderza, zdarzenie ze
zdarzeniem, namigtno$¢ z namigtnosdcig; sam poeta nie wchodzi nigdy w jej
krag 1 dzigki temu staje si¢ bogiem i najdoskonalszym obrazem boskiej na-
tury. Nic go nie popgdza, pozwala, by wszystko spokojnie szlo swoim torem,
nie uprzedza biegu zdarzen, bowiem nie wzrusza go, on z géry spoglada na
wszystko spokojnie, nic z tego, co si¢ rozgrywa, nie angazuje go.

F. Schelling, Filszsfia sztubi, tum. K. Krzemieniowa, Warszawa 1983, 5,7, 358.

Zadania

1. Wyjasnij, czym dla Schellinga jest sztuka,

b) Okresl, jaki zwiazek ma sztuka z absolutem.
¢} Ustal, jaka role w zyciu filozofa odgrywa prawdziwa sztuka.

2. Scharakteryzuj obraz poety, jaki wytania sig z tekstu.

Fl‘agmenty Z ,,Atheﬂﬁum”z (fragmenty)

Friedrich Schlegel

Poezja romantyczna jest progresywng' poezjg uniwersalng. Jej powolaniem jest
nie tylko ponowne zjednoczenie wszystkich rozdzielonych gatunkéw poezii,

1 absalut = wedlug Schellinga absobut oznacza pelng tozsamodd myel | bytu, ducha | natury; filozof uwatal, ze
intidcia artystyczna d wiara religina dotykaga absolutu petnig) niz rodum

2 _Athendum® = c2yt. ateneum

¥ progresywna - postepowa

3

Friedrich Wilhelm Joseph
Schelling (1775-1854)

filozof uznawany za jednego
Z tworcow niemieckiego
romantyzmu, Miat 17 lat,
kiedy uzyskal tytul
magistra filozofii, Stworzyt
wlasng kencepcje filozofii
przyrody, Sztuke uznawal
za najwazniejsza dziedzine
twirczosc cztowieka. Mapisat
m.in, 2 duszy swigta (1798),
Filozofio sztuki (1802-1803),
Filozofia i religia (1804),

a) Wskaz, do jakie] sfery odnosza sie wyrazy i wyrazenia nacechowane emocjonalnie, ktore charakteryzuja sztuke?



6

ROMANTYZM

lecz takze zblizenie poezji z filozofig i retorykg. Ona chee, i réwniez powinna
badZ mieszac, badz stapiac ze soby poezje i proze, genialnos¢ i krytyke, po-
ezje umicjetna 1 poezje naturalng; sprawid, aby poezja byla Zywa i towarzyska,
a zycie i spoleczenstwo bylo poetyczne; poetyzowac inteligencje wyobrazni,
napelnic¢ 1 nasyci¢ formy sztuki rzetelng substancjy twoércza wszelkiego rodza-
ju oraz tchngé w nie dusze dzigki drgnieniom humoru. Poezja romantyczna
obejmuje wszystko, co tylko jest poetyczne, od wielkich systeméw — z kolei
zawierajacych w sobie liczne systemy sztuki — az po westchnienie, pocalunek,
ktory w nieuczonym spiewie wyda z siebie rozmarzone dziecko. Moze tak sig
zatraci¢ w przedstawianiu, Ze mozna by wierzy, iz charakteryzowanie wszel-
kich indywiduéw poetyeznych jest jej jednym i wszystkim; a przeciez nie ist-
nieje jeszcze forma stworzona do tego, aby w peini wyrazi¢ ducha autora; w re-
zultacie niektorzy artysci, ktorzy cheieli napisac tylko powies¢, przedstawiali
poniekad siebie samych. Tylko poezja — jako epos — moze stac si¢ zwierciadlem
calego otaczajjcego $wiata, obrazem epoki. [...] Jest ona zdolna do najwyz-
szego 1 najbardziej wszechstronnego doskonalenia nie tylko od srodka ku ze-
wngtrz, ale i odwrotnie, bowiem we wszystkim, co powinno by¢ caloscig w jej
tworach, podobnie organizuje kazdy czesé, dzigki temu otwiera perspektywe
na bezgranicznie rosngey klasycznoséé, Poezja romantyczna jest wéirdd sztuk
tym, czym jest inteligencja wyobraini w filozofii, a spoleczeristwo, stosunki
towarzyskie, przyjazn i milos¢ w zyciu. Pozostale rodzaje poezji sq skonczone,
mozna je wige calkowicie rozlozy¢ na elementy. Poezja romantyczna znajduje
sig jeszcze w procesie stawania sig, ba, to wlasnie jest jej wlasciwg istoty, Ze
moze ona tylko wiecznie stawaé sig, nigdy nie dochodzge skoriczonodci. Nie
moze jej wyczerpac zadna teoria i tylko wieszcza krytyka moglaby sig wazyé
na charakteryzowanie jej ideatu. Jedynie ona jest nieskonczona, jak tez jedy-
nie wolna 1 za swe pierwsze prawo uznaje to, ze swoboda pisarza nie znosi
zadnego prawa nad sobg. Romantyczny sposéb tworzenia jest jedynym, ktéry
jest czyms wiecej niz sposobem, jest jak gdyby samg sztukg poetycks: bowiem
w pewnym sensie wszelka poezja jest albo powinna by¢ romantyczna.

F. Schlegel, Fragmenty z Athendunt, thum. K. Krzemieniowa, [w:] M. Eojek,
Teksty floxoficzne dia ueznide szhdf frednich, Warszawa 1987, 5, 200-201.

Zadania

2. Wyjasnij, na czym polega nieskonczonost poezji romantycznej.

3. Powiedz, jak filozof rozumie akt twdrczy romantycznego artysty.

Zadanie podsumowujgce

Friedrich Schlegel
(1772-1829)

niemiecki filozof, krytyk
literacki, pisarz. Studiowal
prawo, a poinie] literature.
Wraz z bratem Augustem
Zatozyl czasopismo
Athenaum”, w kidrym
publikowano artykuty
krytyczne i rozprawy
dotyczace sztuki.
Sformufowat pojecie ironii
romantycznej. Dzielem jego
Zycia byla Historia staref

i nowej fiteratury (1815)
zawierajgca przemysienia
dotyczace estetyhki

1. Scharakteryzuj poezje romantyczng opisana przez filozofa. Podaj jej cechy. Jak rozumiesz stwierdzenie
Schlegla: Tylko poezja - jako epos -~ moie stac sig Zwierciadtem catego otaczajacego swiata, obrazem epoki?

Ma podstawie fragmentow tekstow Schellinga i Schlegla omow role sztuki i artysty w romantyzmie.



Inspiracje niemieckich prekursorow romantyzmu...

Inspiracje niemieckich prekursorow
romantyzmu - Johanna Wolfganga
Goethego i Fryderyka Schillera

POROZMAWIAIMY

Dlaczego basniowosc i odlegte dzieje fascynujg tak wielu wspotczes-
nych odbiorcow?

Ma poczatku lat 70, XVIIl w. narodzit sig w Niemczech ruch artystyczno-
-filozoficzny okreslany mianem .burzy | naporu”. Jego przedstawiciele,
wsrod ktorych znalazt sie m.in. Johann Wolfgang Goethe, sformutowa-
i program postulujacy odrzucenie klasycznych wzorow w literaturze
0raz sztuce na rzecz Zwrocenia sie w strone historii i tradycji narodo-
wej, ze szezegolnym uwzglednieniem kultury ludowej. Niemieccy pre-
kursorzy romantyzmu zainteresowali sie piesnia gminng (czyli ludowa),
ktorg uznali za najblizsza wlasnej koncepcji poezji, poniewaz stanowila
najbardziej spontaniczny wyraz ekspresji tworczej, eksponowata sfere
uczuc i zwigzek cztowieka z naturg. Inspiracja byty dla nich basniowosc
oraz fantastyka obecne w tworczosci ludowej.

Celem niemieckich poetow preromantycznych stato sie rowniez
przywrocenie wartosci kulturze narodowej i rodzimemu jezykowi, a tak-
ze zakwestionowanie panujacych stosunkow politycznych i spotecznych
oraz propagowanie idei wolnosciowych.

basniowosc

wiasciwosd tekstdw kultury polegajgca na kreowaniu nierealnego swiata
przedstawionego charakterystycznego dla basnl, legend, podan, gtdwnie
o rodowodzie ludowym

fantastyka

wprowadzanie do tekstow kultury watkow nadnaturalnych i elementow
cudownosci; w romantyzmie wynikato to 2 fascynacjl wierzeniami

i opowiesciami przesyconymi pierwiastkami metafizycznymi; stanowita
wiyraz niezgody romantykdw na klasycystyezne racjonalizm i empiryzm

:'|:-:rF'E_|.'.-||:?:"-'1&|'In!|I- = patrz s, 1
ludowoss m= patrz s 14

Johann Wolfgang Goethe (1749-1832)

niemiecki poeta, prozaik, dramaturg

[ uczonmy. Swaje pierwsze utwory poetyckie
(gldwnie o tematyce mitosnej) pisak, pdy byl
studentem prawa. Po studiach pracowat
jake adwokat, jednoczesnie whikliwie czytal
dziela Homera, Szekspira. Macphersona
oraz niemieckie piesni ludowe. Pod
wphywem zawodu milosnego napisat
Clerplenta miodego Wertera [1774). Znaczng
czest swego Zycia (od 1775 1. a2 do Smierci)
spedzitw Weimarze (czyt. wajmarze), gdzie
pracowat na dworze ksiecia Karola Augusta,
z ktarym laczyla go gleboka prayjadn,

W tym okresie pisat gtownie ballady. m.in
Krdlo elfdw. Deietem 2ycia Goethego jest
maonumentalny dramat Foust (czese | - 1808,
czest Il - 1832),
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Krél elfow

Johann Wolfgang Goethe

Cayj galop tak tetni w wichurze i émie'?

To ojciec z swym synem na koniu w cwal rwie,
to ojciec swe dziecig w czas wiezie spoZniony

| grzeje, ogarnia mocnymi ramiony.

M6j synu, weigz z lekiem twarzyezke zaslaniasz...
— Nie widzisz, méj ojcze, jak elf nas dogania?
Krol elféw w koronie... i wlecze swéj plaszcz...
— Méj synku, mgla wstala, mgla wlecze sig, patrz!

»P0jdz do mnie, chodz do mnie chlopczyno, bez obaw!
Znam slicznych gier mnéstwo, chodZ pobaw sig, pobaw!
1 pelno mam kwiatéw na brzegach mych waéd,

a matka ma chowa zlocistych szat w brod...”

— Méj ojcze, moj ojcze, czys tego nie sluchal,
co elf mi obiecal, naszeptal do ucha?

— Uspokéj sig, synku, uspokoj sie, maly,

to wiatr tak w olszynach li$¢ rusza, li$¢ stlaty”,

1 &ma = daw. clemnost, no<
2 stlaty - suchy, zwipdly

Moritz von Schwind (czyt. maric
fion szwind), Krd! elfdw, ok, 1830,
oléj na photnie. 32.2 =423 ¢m,
Schackgalerie (ceyt. szakigalerie),
Monachium

0 tekscie

Johann Wolfgang Goethe Krdl elfow

* Ballada powstata w1792 1.

* Jest Uznawana za utwor
preromantyczny, poniewaz stanowi
typowy dla okresu .burzy i naporu”
Wyraz zainteresowania kultura ludowa.

« Autor wykorzystat motywy z dufiskie|
piesni ludowej, ale przeksztatcit je
wedtug wtasnej wizji artystycznej,

ballada

gatunek synkretyczny taczacy cechy epiki
{narrator, bohaterowie, wydarzenia), liryki
{nastrojowoic, skupienie na emocjach) | dramatu
{dialag): w literaturze polskiej spopularyzowany
przez romantykdw, Tres¢ ballady nawigzuje do
opowiesci ludowych, taczy elementy realistyczne
z fantastycznymi. Charakterystyczna jest dla nig|
mroczna, tajemnicza, przepetniona groza aura.
Wazng role w balladzie odgrywa natura tworzgca
nastrd)j i stanowigca tho dla przezy¢ bohaterow,
istotna jest problematyka moralna eksponujaca
kwestie winy i kary
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»Chodz, pickny mdj chlopeze, w te olchy... chodz ze mna.  Tytutballady Goethego jest tez thumaczony
Me céry troskliwie holubi¢’ cig beda. jako Krdl olch (Kol alszyn). Wigze sig toz genezs
Me cﬁr;# tam taficza, nim z¢jdzie $wit utworu, W dunskim oryginale Sir Oluf spotkat

} ]

g hudtata | clebi i - tafczace na tgce elfy, gdy nocg wracat 2 konnej
Wapicwijj... Whustayg 1 ciebie W sWO) rytm... przejazdzki. Zaproszony przez nie do wspdlne|

zabawy odmowit, a wtedy krélowa elféw zabita
go uderzeniem w serce. Kon unidst do domu
martwe ciato Olufa, Niemiecki thumacz taj
piesni Johann Gottfried Herder przypuszczalnie
To stare tr zy wierzby szarzejq przez mrok. pomylit dwa podobnie brzmiace stowa | zmienit
wyraz elfy” na olchy”. Te pomytke jezykowa,
by¢ moze zamierzona, powielit Goethe, stad

— Mgj ojcze, nie widzisz, tam, w cieniu, przy drzewie
krél elféw mnie wabi do swoich krélewien.
— M3dj synku... méj synku... sokoli mam wzrok:

Ja kocham sie w tobie... Twdj wdzick mnie zniewolil...

a bedziesz oporny, to porwg wbrew woli!” roznice w ttumaczeniu tytutu i tresci ballady.
— Tatusiu... Tatusiu! Ach, jaki bél! W dawnych wierzeniach olcha uchodzita
Juz chwyta... juz ciagnie okrutny krél... za drzewo magiczne, zdolne zawtadnad
ludzkim umystem, a lasy olchowe miaty

Strach ojca porywa. Ostroga spial konia, biy€ siedziba tajemniczych, fantastycznych

jcd par; 84 5p ¥ / ¥ ycany
wiatr $ciga —a dziecko majaczy w ramionach. Istot. W skandynawskie] | germanskie]
I dopadt wrot domu, nim zeszed! $wit kulturze ludowe] krola elféw uznawano za

g :

Fwiastuna smierci. Zatem obie propozycje

translatorskie znajduja w utworze Goethego
Tlumaczenie: Jadwiga Gamska-Eempicka swoje uzasadnienie,

Na rekach syn jego juZ nie 2yl Juz stygl.

Zadania
1. Okresl nastroj utworu. Co go tworzy? Wskaz odpowiednie fragmenty tekstu.

2. Zrekonstruuj swiat przedstawiony w balladzie. Wei pod uwage czas i miejsce akcji, bohaterow oraz
przebieg wydarzen,

3. Porownaj sposob postrzegania Swiata przez pare glownych bohaterow.
a) Co widzi i styszy syn, a co - ojciec?
Uzupetnij tabele.

ojciec

LR

Co S*'E.I'SE'H? TR UL

b) Z czego - wedlug ciebie - wynikaja roznice w postrzeganiu swiata przez bohaterow?
4. Zinterpretuj postac krola elfow. Uwzglednij udziat i znaczenie tej postaci w przedstawionej historii.

5. W jaki sposdb autor zbudowat napigcie w balladzie?
a) Przeanalizuj kompozycje utworu, wskaz fragmenty narracyjne i czest dialogowa. Omow role narratora.
b) Okreél funkeje graficznego zréznicowania wypowiedzi postaci.
¢} Wyjasnij Znaczenie zastosowane] interpunkji.
d) Ustal, jakie znaczenie ma stworzony w utworze nastroj.

6. Powiedz, jaka role odgrywa natura w balladzie Krol effow. Czy mozna jg uznac za bohatera utworu?
Uzasadnij swoja opinie.

1 hotubit - otaczaé szczeglnymi wegledami
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Rekawiczka

Fryderyk Schiller

Chege byé widzem dzikich bojéw,
Juz u awierzyiica podwojéw’

Krol zasiada.

Przy nim ksigze¢ta i panowie Rada,
A gdzie wzniosly’ kryzyl ganek,
Rycerze obok kochanek.

Krél skingl palcem, zaczeto igrzysko,
Spadly wrzecigdze’, ogromne lwisko
Z wolna si¢ toczy,

Podnosi czolo,

Milczkiem obraca oczy

Wokole,

I ziewy' rozdarl straszliwie,

| kudly zatrzast na grzywie,

I wyciggnal cielska brzemig,

I obalil si¢ na ziemie.

Krol skingt znowu,

Znowu przemknie si¢ krata,
Szybkimi skoki, chciwy polowu,
Tygrys wylata’,

Spoziera z dala

I klami blyska,

Jezyk wywala,

Ogonem ciska

I Iwa dokola obiega.

Topige wzrok jaszczurczy
Wyije i burczy;

Burezge na stronie przylega.

1 podwoje - podwéjne wrota

2 waniosty - waniesiony

¥ wrzecigdze - tu: mechanizm do zamykaria bramy od
wewnalrz

4 ziewy = tu; paszcza

5 wylata - wybisga

Fryderyk Schiller (1759-1805)

niemiecki poeta, dramatopisarz, historyk, autor
rozpraw z dziedziny estetyki. Studiowal prawoe,
a nastepnie medycyne. Przez pewien czas pelnit
funkeje lekarza wojskowego w Stuttgarcie
{czyt. sztutgarcie). Pod wplywem tekstow
Szekspira, Rousseau i Goethepgo rozpoczat
dziatalnosE literacka, Dugy rozgtos praynidst mu
dramat Zbdjcy (1781). Dzigki wstawiennictwu
Goethego objat stanowisko profesora historii na
uniwersytecie w Jenie. Przyjaif | wepdipraca

z Goethem zaowocowaty wspdinymi utworami
Schiller jest autorem cykdu ballad nawiazujacych
do ideattw starodytnych oraz sredniowieczne|
epiki rycerskiej. Do najstynniejszych utwordw
poety zalicza sie Pedn o dzwonie oraz ode Do
rodosci. Schiller odegral takze znaczacy role

w ksztaltowaniu sig romantycznej literatury
narodowe;.

y
0 tekscie

Fryderyk Schiller Rekawiczka

« Hallada powstata w latach 1797-1798,

+ Autor wykorzystat w utworze realia
sredniowieczne oraz nawigzat do etosu
rycerskiego.

+ Tekst jest wyrazem miodzienczego buntu
przeciwko wszelkiej tyranii i niegodziwosci.
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Krol skinal znowu,

Znowu podwdj otwarty,

I z jednego zachowu'

Dwa wyskakujg lamparty.
F.akoma boju, para zajadia
Juz tygrysa opadla,

Juz sie tygrys z nimi drapie,
Juz obydwu trzyma w lapie;
Wtem lew podniést leb do gory,
Zagrzmi;ﬂ = | Znowu cisze =
A dzicz z krwawemi pazury
Obiega... za mordem dysze.
Dyszgc na stronie przylega.

Wrtem leci rekawiczka z kruzgankdéw” palacu,

Z raczek nadobnej Marty,

Pada miedzy tygrysa i miedzy lamparty
Na srodek placu,

Marta z usmiechem rzecze do Emroda:
oKto mig tak kocha, jak po tysige razy
Czulymi przysiagl wyrazy,

Niechaj mi teraz rgkawiczke poda”.
Emrod przeskoczyl zapory,

Idzie pomigdzy potwory,

Smialo rekawiczke bierze.

Dziwia sie panie, dziwig si¢ rycerze.

A on w zwycigskiej chwale

Wstepuje na kruzganki.

Tam od radosnej witany kochanki,
Rycerz jej w oczy rekawiczke rzucil,
Pani! Twych wdzigkéw nie trzeba mi weale”,
To rzeld i poszedl, i wigeej nie wrécil.

Tlumaezenie: Adam Mickiewics

idealizm

postawa Zyclowa przeciwstawna materializmow|,
charakteryzujaca sie dazeniem do wyzszych
celow: ideatow, wzorcow moralnych itp.

1 zachow - zamknigte migjsce
2 krugganek - korytarz dookota budynku oddzielony
od niego filarami

W. Jury {na podstawie Johanna Ramberga), ilustracja do
ballady Rekowiczia, 1809

Zadania
1. Przedstaw w formie planu wydarzenia ukazane w balladzie,

2. Wskaz fragmenty, w ktorych poeta wykorzystat
sredniowieczne realia, i okresl celowost tego zabiegu.

3. W jaki sposab Emrod buntuje sie przeciw
sredniowiecznym konwenansom? Ocen jego zachowanie.

4. Scharakteryzuj Marte i Emroda oraz relacje, ktore ich tacza.

5. Powiedz, na jaka probe zostali wystawieni bohaterowie
utworu Schillera i jak z niej wyszli. Odpowied? uzasadnij.

6. W czym sie uwidacznia idealizm w balladzie Schillera?
W jaki sposob poeta zasygnalizowat umitowanie wolnosci
i potepif tyranie?

7. Porownaj pary: Emroda i Marte oraz Tristana i lzoldg
(kasa 1, t. 1, 5. 260). Wez pod uwage uczucia oraz sposob
ich wyrazania, a takZe oczekiwania, jakie kochankowie
majg wobec siebie,
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Zadania podsumowujace

1. Przeczytaj fragment tekstu historyka literatury Stefana H. Kaszynskiego. Powiedz, na co autor zwraca
uwage i jak uzasadnia swoje spostrzezenia. Czy zgadzasz sie z jego opinia? Uzasadnij odpowiedz.
.Obydwaj znakomici poeci inspirowali sie wzajemnie, siggajac po podobne tematy, rozwigzujac jednak
na swoj sposob ideowe dylematy zawartych tam motywdéw. W odroznieniu od Goethego Schiller stronit
w swich balladach od tematyki ludowej i magicznej. Na pierwszy rzut oka ballady Schillera sa bardziej
dramatyczne niz ballady Goethego. Epicka fabuta podporzadkowana jest jednak nadrzednej idei, ilustrujac
czesto filozoficzng mysl lub moralne wskazanie. Bohaterowie ballad wystawiani s3 na proby, w ktorych
sprawdza sie ich postawa. Naczelne wartosci, bedace miara ich postepowania, to przyjain, odwaga,
wiernost, sprawiedliwosc. Czyny ludzkie 53 tu zawsze wyzwaniem rzuconym losowl, dzieki wysokim
waloromn moralnym tyeh czyndw czlowiek moze sie wznies¢ ponad swa dole [.]

S.H. Kaszynski, wstep do: Fryderyk Schiller, Oziefo wybrane, Warszawa 1985, 5. 14,

2. Przeanalizuj sposoby budowania napiecia w utworach Schillera i Goethego. Na czym polegajg roZnice?

3. Ktore elementy tworza nastroj basniowosci w balladzie Schillera, a ktore - w utworze Goethego?
Wskaz roznice.

4. Wymien cechy ballady w obu utworach. Zwroc uwage na podobienstwa i roznice. W wypowiedzi
wykorzystaj definicje gatunku i tekst Marcelego Ranickiego.

Zdaniem eksperta
Marcell Ranicki’;

[..] Forma ballady pochodzi ze $redniowiecza, a wiec z czasow, gdy poeta byt zarazem wykonawca
swego utworu = piesniarzem lub recytatorem. Jest to wierszowana opowiesc, przeznaczona pierwot-
nie nie dla czytelnika, lecz dla stuchaczy, ktorych autor pragnie zainteresowac i wzruszyd, Rozne sg
tematy sredniowiecznych ballad, ale zawsze jest mowa o jakichs niezwyklych wyczynach lub wyda-
rzeniach, niekiedy prawdziwych, niekiedy zmyslonych, czasem rozgrywajacych sie w swiecie realnym,
kiedy indzie| wérdd duchow i innych twordw fantazji.

Ballada jest wiec forma epicks, jednakze przepojong rowniez innymi pierwiastkami. Otdz dawni
piedniarze, pragnac jak najbardzie] wzruszyé stuchaczy, wyrazali bezposrednio swdj uczuciowy sto-
sunek do opisywanych bohaterdw | czyndw - stad pierwiasthi liryczne w balladach. Aby wywotac jak
najwigksze zainteresowanie akcja utworu, przeplatali niekiedy opowies¢ urywkami dialogu - stad
pierwiastki dramatyczne w balladach. | wreszcie jeszcze jedna cecha te] charakterystyczne) formy
literackie]. autorzy daiyli zawsze do tego. by ich utwory byly przystepne | fatwo zrozumiate dla
wszystkich - dla dworu | gawiedzi. [.]

W balladach Goethego pierwiastki epickie, liryczne i dramatyczne 53 ztgczone i zestrojone w har-
monijng catosc, w ktorej bogactwo niestychanie plastycznych i jakze zwigztych opisow idzie w parze
z wewnetrznym napieciem dialogow, piekno obrazow przyrody i sugestywnosc nastrojow - z orygl-
nalng kompozycja utworu, za kazdym razem inna.

M. Ramicki, wstep do: IW. Goethe, Liryki i ballady, Warszawa 1955, 5 17-19,

1 Marceli Ranicki (¥920-2013) - polsko-niemiecki krytyk literackl, wyhktadowea liveratury w Stanach Zjednoczonych: od
1958 r. mieszhkat w Niemczech



Tworczosc angielskich poetow jezior...

Tworczosc angielskich poetow
jezior. William Wordsworth,
Samuel T. Coleridge

POROZMAWIAIMY

Co wspotczesnie kryje sie pod hastem powrotu do natury? Jakie formy przybiera to zjawisko?

Romantyzm w Anglii rozpoczat sig okoto roku 1798, kiedy ukazaty si¢ Ballody firyczne - pierwszy mani-
fest poetycki angielskiego romantyzmu autorstwa Williama Wordswortha oraz Samuela T. Coleridge’a.
Obydwaj poeci nalezeli do tzw. poetow jezior. Grupe te nazywa sig takze szkota jezior lub lakistami
(czyt. lejkistami, od ang. fake ‘jeziorg'). Nazwy te wziety sie stad, Ze tworcy przez pewien czas zamieszki-
wali malownicza Kraine Jezior (Lake District, czyt. lejk distrikt) potozona w potnocno-zachodniej Anglii

Okres, w ktorym tworzyli Wordsworth | Cole-
ridge, byt niezwykle burzliwy. Poeci rozpoczynali
swoja dziatalnost literacka w czasach Wielkiej Re-
wolucji Francuskiej. a ich najwybitniejsze utwory
powstawaty, kiedy Anglia prowadzita diugoletnia
wojne z Francja. Dlatego w ich poezji wazng role
odgrywato to historyczne,

Kluczowa byta jednak fascynacja przyroda,
w ktorej poeci znajdowali site uzdrawiajaca, Zro-
dto mistycznych doznan i natchnienia. W naturze
widzieli cel i sens zycia oraz zrodto wiary w siebie.
Uwazali, ze istniej tajemnicze i niewytiumaczalne
wigzi taczace cztowieka ze Swiatem przyrody. Aby
podkreslic jej znaczenie, Wordsworth konsekwent-
nie zapisywat wyraz .przyroda’ wielkg literg.

Program poetycki poetow jezior

1. Uwolnienie poezji ze sztucznosci obowizzujace] w klasycystyczne] poetyce.

2, Wprowadzenie do poezji zdarzen i sytuacji z Zycia codziennego.

3. Poszerzenie grona czytelnikow dzieki prostemu jezykowi czerpigcemu z mowy potocznej.

4. Odrzucenie tematyki miejskiej na rzecz podkreslenia znaczenia Zycia wiejskiego | natury jako
tworczej inspiracji artystow.

5. Wyrazanie za pomoca poezji poczucia tacznosc miedzy ludzkimi namietnosciami a Zyciem
przyrody.

6. Przypisywanie poecie szczegolnych cech, odrozniajacych go od innych ludzi,

4

John Wareick” Smith

[czyt. dion dorkik smif),
Windermere, obgj na
plotnie, ok. 1788-1792,
Muzeurn Wardsworth
Trust (czyt. trast), Gras-
mere (czyt. grasmie)

(i =~ H_e oo -
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D tekscie

William Wordsworth Wymdwki i adpowiedz
* Utwor powstat w 1798 r. i nalezy do zbioru Ballad
lirycznych, wydanych wspolnie z 5.T. Coleridge’em.

» Jest to poetycki zapis rozmowy autora

z mtodym Williamem Hazlittem, poZniej jednym
z najwybitniejszych krytykow literackich (w wierszu
wystepuje pod imieniem Matthew [czyt. mefju]).

Wyméwki i odpowiedz

William Wordsworth

~Dlaczego, William, na kamieniu
Usiadlszy szarym, nic nie zwazasz

I przez pél dnia w osamotnieniu
Calutki czas przemarzasz'?

Gdzie ksigzki masz? — dziedziczne éwiatlo,
Co élepym, blednym bytom blysnie!

Wstani! wstan! pij ducha, ktérym natchnal
Umarlych geniusz = bliznich.

Ogladasz wokél matke — Ziemie,

Jak gdybys w zycia cel nie wierzyl,
Jakbys zaczynal ludzkie plemie,

A nikt przed tobg nie zyl!”

Tak nad jeziorem Esthwaite?, rano,

Gdym czul wdzigk zycia, nie wiem, czemu,

Czestowal Matthew mnie nagana;
A jam tak odrzekl jemu:

1 przemarzad = marzyt. rozmyslat
2 Esthwaite (czyt. istfejt) - jezioro w Krainie Jezior

William Wordswarth (1770-1850)

poeta angielski uznawany za
prekursora romantyzmu, wspottwarca
trw. szkoty jezior. W miodosci byl
zafascynowany ideami waolnosci

i rewaluc)i francuskiej. Po ataku
Francji na Anglie i Szwajcarie utracit
wiare w idee rewolucyjne. W wieku
dojrzatym stal sie konserwatysta

W jego lirykach dominuja opisy
przezyc, metafizycznych doznan

i wspomnien. Wspdtautor Bolfod
firyeznych (1798), autobiograficznego
poematu Dpisujgtego preefycia
duchowe pt. Prefudium {powstal
1798 -1805, wyd, 1850) oraz poezji
patriotyczng|
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»Czy chee, czy nie chee — widzi oko;
Nie mozem gluchym czyni¢ ucha;
A cialo czuje weigz gleboko

I nas nie zawsze slucha.

Sq moce, co umysly nasze -

To tez wiem — same znaczg pietnem,
By dla umyslu czlek mial pasze'

I czynil go pamigtnym.

W wymownych rzeczy (myélisz) sumie,
W méwigeym wiecznie ich chorale?,
Nic samo z siebie przyjéc nie umie,
A szukaé trzeba stale?

Wige wiesz juz, przeczj, w osamotnieniu,
Obcujyc, jak sie zdarza,
Na szarym siedzgc tu kamieniu,
Calutki czas przemarzam’”
Angielscy poeci jezior, wybral, preelozyl, wstgpem
i objasnieniami opatrzyl Stanistaw Kryriski,
Wroclaw 1963, 5 34,

1 pasza - podywienie, karma, tu; inspiracja
2 choral - wisloplosowy dpiew kadcielny
¥ przecz - daw, dlaczego

Zadania

1. Okresl czas i miejsce rozmowy Matthew
z Williamem. Jak te okolicznosci wptywaja na
nastroj utworu?

2. Wymien zarzuty stawiane Williamowi
przez Matthew.

3. Przeanalizuj odpowiedz Williama.
a) Powiedz, do jakie] sfery poznania odwoluje
sie bohater.
b) Na podstawie pigtej zwrotki okresl, jaka jest rola
oka, ucha i ciata w pisaniu.
¢} Wyjasnij, na czym polega kontakt Williama
Z natura, i powiedz, jaka funkcje petni przyroda
W procesie poznania.

4, Ktore elementy odpowiedzi Williama mozna uznac
za charakterystyczne dla postawy romantykow?

5. Wskaz roinice w rozumieniu przez
bohaterow marzenia.

6. Wyjasnij funkeje obrazu poetyckiego powtérzonego
na poczatku i na kohcu utwory,

John Warwick” Smith, Nod
brzeglem jeriora Coniston
lczyk koniston), ok, 1804,
akwarela. 35 = 51cm,
wiasnode prywatna

4
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wyznaniem na temat braku

Zale bez udrek, zale, od ktérych duch zeschnie, ek e

Zdlawione, puste, senne, ciemne zale moje;
Nie znajde dla nich ujscia, ani nie ukoje

1 cien pelni - zjawisko astronomiczne polegajace na tym. e wewngtrz sierpa ksiedyca widad mglisty zarys jego nieoswietionsj
sl

& Bolleds o Sir Patricku Spensie - $V-wisczna anonimowa ballada angielska o legendarnym feglarzu, ktdreme krdl Szkacjl 2lecit
nbebezpieczng wyprawe w zimie do Norwegil wedlug réznych wersgi ballady Sir Patrick albo zgingd juZ na poczatku podrdsy, albo
dotart do Norwegil, jednak ponidst Smierd w drodze powrotne

3 swary - przeciggajgce sig nieporozumienia | ktotnie
lutria eolska - inaczej harfa Eola, instrument muzyczny wywodzacy sie ze starozytnosci, kidrego struny poruszane priez wiatr
wydawaly delikatne diwighi; jej nazwa nawizzuje do Eola, boga wiatrdw w mitologii greckiej

5 otok - shramowanie
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—  Przygnebienie: Oda @agmen
— Samuel T. Coleridge
— Widzialem wezoraj ksigzye w nowiu:
— Cien pelni' w nim si¢ nurzal;
— 1 bledng z trwogi, méj panie drogi,

Ze sroga bedzie burza,

—— (Ballada o Sir Patricku Spensic’)
— I
— No! Jesli byt pogody znaweg bard, o Spensie
— Tworzgcy pyszng tg ballad stary, Samuel Taylor Coleridge (1772-1834)
— To wnet Spﬂkﬂjﬂﬂ noc Uﬂtapi swarom’ wspdttworca tzw. szholy jezior; podobnie jak
— Wiatru, co wszystkim wkolo gwaltowniej zatrzesie Wordsworth uznany za prekursora angielskiego
—— Niz podmuchy, co w gnuséne platki strzepig chmury, FOmanTEIRL AGTRrWIRL RCyRiw | poemlhon,
— Ni wi ) ﬂm da fek wyrdiniajgcych sie basniowoscig | wizyjnoscig,
— LS W W, L0 Srapc, WYQL ek ponury, a takze artykulow poswigconych literaturze,
— Gdy lutnig eolska' zaczepi, filozofii i polityce; tlumacz niektbrych dramatéw
—— Bo ksigzye mroZny blysl, po nowiu, ryceaiyel (1798).
S— A blask widmowy zalal, owial,
— (Widmowy, metny blask lsni wokél,
—— Whisany w srebrng ni¢ w otoku’); ‘
= Na jego lonie — ksigzye stary: wrozy 0 tekscie
— Nadejscie deszczu i wichréw podmuchu. Samuel T. Coleridge
— Och! bodaj zaraz sie zerwal dech burzy, Przygnebienie: Oda
= Bodaj ulewa nocna grzmiala gluchol « Utwor zostat napisany w1802 r.
— Ich déwick mnie czesto wznosil, chod strach w serce kladl, * Wydany prawdopodobnie w dniu
—— é]qc dusze mojg w éwiat; Slubu Williama Wordswortha
— =N B . hi i
— Moze, jak zwykle, od nich bodZca dozna dusza: i:j—:: SE;:}“ Ineos (ceyl vy
— Niech sploszg bal ten tepy, by zyl, by si¢ ruszal! » Wiersz jest skierowanym
— 11 do przyjaciot osobistym
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Z. pomocy sléw, ni lez, ni westchnier;
Pani"! gdy odretwienia mnie nastrdj oslabi,
Do myéh zgola innych skadcié drozd mnie wabi;
Przez caly wieczor pogodny, bez cieni,
W zachodnim niebie topilem si¢ wzrokiem,
W jego szczegdlnej, zoltawej zieleni;
[ weigz w nie patrzg, obojetnym okiem!
W gérze — chmur cienkich platki, prgzki kruche,
Co si¢ z gwiazdami dzielg swoim ruchem;
Te gwiazdy, ktére sung, za nimi, czy z boku,
Raz skrzqc sig, raz przycmione, lecz weigz widne oku;
Ow poltksiezye, bez ruchu, jak gdyby tam urésl,
W bezchmurnym i bezgwiezdnym jeziorze lazuru;
Widze je wszystkie — pickne doskonale,
Widze ich piekno — nie czujge go weale!

111

Pogodny nastroj pryska;

1 ¢éi sie z nich uzyska?
Czyz z piersi mi uniosg dlawigce to brzemig?

Prozne usilowanie,

Choé weigz bym patrzyl na nie -
Na blaski, ktérych zielen na zachodzie drzemie;
Préino ufaé, ze z form sig zewnetrznych osiagnie

Namigtnosé, zywot: wewngtrz sg Zrodla ich, stagwie’.

IV

O, pani! dostajemy tylko to, co damy,
Przyroda zyje tylko zywotem nas samych;
My ja stroim calunem, my — godowg szatg!

A zeby ujrzeé cos, co wyzsze, bardziej godne,
Niz swiat ten zimny, bezduszny sta¢ na to,
Niz da thumom, :r.h{:]ai}rm milosci utraty —

Ach! na to musi zrodzi¢ si¢ z duszy pogodne;
Jasny, swietlisty oblok, aureola, swiatlo,

Powicie ziemi chlodnej;
Trzeba, by z samej duszy si¢ wyrywal

Potezny, wdzigezny glos, glos samorodny,
Wszelakich wdzigeznych dzwigkéw i zywot, 1 zywiol!
[...]

Angielrey poeci jezior, wybral, przeloiyl, wstgpem i objasnieniami
opatrzyl Stanistaw Kryiski, Wroclaw 1963, 5. 345-349.

1 apostrofa do Sary Hutchinson, ukochane] Coleridge'a
2 stapiew - rodzaj naczynia

4

Caspar David Friedrich, Dweaf mpfeagin kontemplugcy keipZyc, 1819-1820,
olej na phitnie. 35 = 44.5 cm, Galeria Nowych Mistrzdw, Drezna

Zadania

1. Powiedz, jaka funkcje petn
W utworze motto.

Wypisz z tekstu stowa kluczowe. Na
ich podstawie okres| nastroj wiersza.
Odwotaj sie do tytutu utworw.

Przedstaw obraz przyrody ukazanej
w wierszu. Zwroc uwage na dominujgce
barwy i dzwieki.

Mazwij emocje podmiotu lirycznego.
Zacytuj wybrane fragmenty | wskaz
srodki stylistyczne stuzace podkresleniu
stanu emocjonalnego osoby mowigcej.

Omow zaleznosc pomigdzy stanem
duchowym podmiotu lirycznego
a opisang przyroda.

6. Sformutuj teze interpretacyjna utworu

Coleridgea.
Zadania podsumowujace

1. Udowaodni]. Ze utwory Wordswortha
oraz Coleridge'a odzwierciedlaja program
poetycki poetow jezior.

2. MNapodstawie obu utwordw wyjasnij,
jaka role w zyciu cztowieka odgrywa
kontakt z natura.
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Jako nlezalezny gatunek pejzaz zaistniat dzieki XVil-wiecznym mala-
rzom holenderskim, ktorzy tworzyli emocjonalnie zabarwione widoki
whasnego kraju. W malarstwie klasycystycznym (XVII-XVIIl w.) stano-
wit tto przedstawianych scen, byt jedynie elementem dekoracyjnym.,
Tworcy romantyczni nadali temu gatunkowi wyjatkowe znaczenie,
Pejzaz stat sig samoistnym, znaczacym przedstawieniem. Symbolicz-
ne tresci prezentowanych krajobrazow odzwierciedlaty Swiatopoglad
romantykow, ukazywaty swiat peten przeciwienstw, tajemnic, beds-
cy zaledwie odbiciem rzeczywistosci transcendentnej, czyli istniejacej
poza granicami poznania. Cztowiek ukazywany w otoczeniu natury
wydawat sig mata, bezradng istotg, a nie dumnym wiadcg panujacym

nad potega przyrody.

Wedtug romantykow nature mogli pojat tylho ci, ktorzy zaufall intuicji
i mieli zdolnos¢ gtebokie] kontemplac)i, co sprawiato, Ze byli w stanle
osiggnac rodzaj mistycznego porozumienia z przyroda. Role posred-
nika miedzy natura a cztowleklem wyznaczono artyscie. To on dzieki
swoje] wrazliwosci wnikat w tajemnicza sfere nieziemskich sit.

it

- Tnarru:nma ja tlE'JI;t
delikatnie zarysowany, ntl-n
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Wocielenia bohatera romantycznego.
Cierpienia mfodego Wertera
Johanna Wolfganga Goethego

POROZMAWIAIMY
Czy samotnosc zawsze sie wigie z cierpieniem? Jahann Wolfgang Goethe = patrz s, 37
Twircy romantyczni uznawali mitosé za jedng z najwazniejszych powiesc epistolarna
wartosci, jednakze programowo nie wigzali jej ze szczesciem, gatunek powiesci popularnej w 2. pob, XVIIl w,
z realizacja zamierzen czy zyciowym powodzeniem. Mitos¢ ro- I na poczatku XIX w., skladajacej sig z listow,

czasami przeplatanych fragmentami pamigtnika;
powiest taka ma charakter refleksyjny. ukazuje
#ycie wewnetrzne bohaterdw, czesto na tle
spotecznym, przy jednoczesnym ograniczeniu
warstwy fabularnej

mantyczna musiata bowiem oznacza nieszczescie: prowadzita
do rozstania kochankdéw, melancholil, obtedu, a nawet do samao-
bojczej smierci. Byta tez przejawem buntu wobec dotychczaso-
wych koncepcji relacji miedzyludzkich czy stylu 2ycia.

y
0 tekscie

Johann Wolfgang Goethe Cierpienia mfodego Wertera

* Powiesc epistolarna wydana w 1774 r, uznana za najwazniejszy utwor preromantyzmu. Ma forme
listow skierowanych do przyjaciela, zawierajacych filozoficzne i moralne rozterki bohatera, Listy
czesto nie maja typowego ukladu, rozpoczynaja sie wykrzyknieniem, sa niezwykle emocjonalne.

* Utwor zawiera odniesienia do biografii autora. Na powstanie dzieta miaty wptyw m.in
nieszczesliwa mitosé Goethego do Charlotty (czyt. szarloty) Buff (narzeczonej innego mezczyzny)
oraz samobojcza smierc przyjaciela Goethego, ktorej prawdopodobnym podtozem byty
niepowodzenia zawodowe i towarzyskie oraz nieszczesliwa mitosc do zony kolegi.

» Powiesc sktada sie z dwoch czesci, Pierwsza obejmuje listy pisane do przyjaciela Wilhelma od
4 maja do 10 wrzesnia 1771 r., druga - listy pisane od 20 paidziernika 1771 r. do 6 grudnia 1772 r.
Na poczatku i koficu znajdujg sie dwie noty wydawcy, w ktorego roli wystepuje Goethe. W nocie
koncowej wyjasniono okolicznosci smierci bohatera,

* Werter, gtowny bohater powiesc, przybywa do Wahlheim' (czyt. walhajm), aby uregulowac sprawy
spadkowe matki. Poznaje Lote? - narzeczong Alberta, w ktorej sie zakochuje, majac Swiadomost,
£ uczucie to nie moze zostac odwzajemnione. Po powracie Alberta do Wahlheim Werter probuje
uciec od Loty, wyjezdza i podejmuje prace jako sekretarz posta. Jednak jego mitosc okazuje sie
silniejsza niZ rozsadek, dlatego decyduje sie na powrot. Przebywanie obok Loty i jej meza staje sie
dla bohatera udreka, ktora doprowadza go do samobdjcze] Smierci.

» Glowny bohater utworu Goethego stat sie pierwowzorem bohatera werterycznego, a jego losy
i Swiatopoglad uksztattowaty nowy typ postawy zwany werteryzmem,

T Wahlheim = fikeyjna miejscowosd
& Lota - winnych thumaczeniach: Latta
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werteryzm - bohater werteryczny

postawa, ktorg charakteryzujg: przesadna uczuciowosc, koncen-
tracja na sobie (egocentryzm), samotnosc i refleksyjnosc, marzy-
cielstwo, ucieczka od rzeczywistosci oraz buntowniczy stosunek
do swiata. Waznymi wyroinikami tej postawy sa: romantyczna
mitos¢, ktorej obiektem jest nieosiagalna wyidealizowana kobie-
ta, oraz poczucie bezcelowosci zycia, silny pesymizm odczuwany
jako tzw. Weltschmerz (czyt. weltszmerc), czyli bol istnienia do-
prowadzajacy bohatera do zatamania psychicznego | samobdjczej
$mierci, traktowanej jako jedyny sposob wyzwolenia z ograniczen
i cierpien.

Po opublikowaniu powlesdci czytelnikdw ogarneta tzw. .goraczka
Werterowska" (lub werteromania). Mtodzi mezczyZni nosili niebieskie
fraki i zotte kamizelki, kobiety za$, na wzdr balowego stroju Loty,
biate suknie z rdZowymi kokardami. Madladowano réwnieZ postawe
Zyciowa gtownego bohatera, co wywotato fale samobojstw z powodu
nieszczesliwej mitosci.

Johann Heinrich Wilhelm Tischbein

{czyt. johan hajrrich wilhelm tszbajn).
Portret boethego nod Zotokg Neapa-
litaviskg. 1787 akwarela. 65 = 46.8 om,

Cierpienia mlodego Wertera @ugneny) — eéaniciiis

Johann Wolfgang Goethe

4 maja 1771

Jest mi tutaj [...] bardzo dobrze. Samotnoéé to balsam nicoceniony dla
mego skolatanego serca. Miejscowosc [ Wahlheim], gdzie przebywam, to raj
prawdziwy, a wiosna tu w pelni uroczych ponet swych i rozkwitu. Drzewa,
zywoploty to jakby ogromne kwietne kiscie, tak Ze zbiera ochota zmienié
si¢ w chrzgszczyka, nurza si¢ w tej wonnej toni 1 zywi¢ sie wylgcznie
zapachem.

Miasto samo niczym nie pocigga, ale za to okolica niewypowiedzianie
pickna. To wlasnie sklonilo zmarlego hrabiego M... do zalozenia ogrodu na
jednym ze wzgdrz, ktére lezg tutaj na widnokrggu, porozdzielane uroczymi
dolinami. Ogréd urzgdzony jest po prostu i wstgpiwszy wer, czuje si¢ od
razu, ze nie jest to dzielo kunsztowne czlowieka bieglego w swej sztuce i fa-
chowego ogrodnika, ale Ze plan ogredu kreslit czlowiek serca, ktéry chcial,
by mu tutaj bylo dobrze. Uronitem tez niejedng lz¢ ku czci zmarlego, siedzge
w rozpadlym na poly pawilonie, ktéry byl dawniej jego ulubionym miejscem,
a jest dzisiaj moim. [...]
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10 maja

Przedziwna pogoda ogarnela moja dusze, niby owo za-
ranie wiosny, ktérym poje ciagle serce moje. Jestem sam
i uzywam zycia w calej pelni, bo zaprawde okolica ta
stworzong jest wprost dla dusz takich jak moja. Drogi
przyjacielu, jestem tak szczesliwy, tak bardzo utonglem
w ciszy slodkiego bytowania, ze cierpi na tym sztuka.
Niezdolny rysowaé, niezdolny polozy¢ kreski, czuje
mimo to, ze nigdy wigkszym nie bylem malarzem jak
w te] chwili. Kiedy z uroczej doliny podnoszg sie opa-
ry, a slorice patrzy z wysoka na nieprzenikniong ciemn
lasu, wysylajac jeno male wigzki promieni w glab tego
swigtego przybytku, leze sobie w wysokiej trawie nad
brzegiem szemrzgcego potoku. Przytulony do ziemi,
dziwuje si¢ rozlicznym trawkom, czuje blisko serca ro-
jowisko mnostwa malych robaczkéw 1 komardw, snu-
jacych si¢ posrod Zdzbel, i patrz¢ na ich przedziwne,
tajemnicze ksztalty. [...]

16 czerwea

Czemu do ciebie nie pisze? — Pytasz o to, mimo ze za-
liczasz si¢ przeciez do uczonych? Wszakze powinienes
byl odgadngg, ze mi musi by¢ dobrze... Krotko mowige,
zawigzalem pewng znajomoéc, ktéra dotyczy blizej
mego serca. Otéz... c6z mam powiedzieé? Trudno mi
bedzie nad wyraz opowiedziec ci w porzadku, jak sig to
stalo, ze poznalem jedno z najmilszych stworzen $wia-
ta. Jestem zadowolony i szczgsliwy, a zatem nie mam
weale zamiaru zosta¢ historykiem.

Jestze aniolem? — NMie, tym mianem zowie pierw-
szy lepszy swy uwielbiang! Nie jestem jednak w sta-
nie uzmyslowié ci inaczej jej doskonalosci i nie moge
wyjasni¢, dlaczego jest doskonaly. Dosyé na tym, ze
wzigla w niewole caly méj umysl.

Jakze jest naiwna przy calym swym rozumie, jakze
dobra, mimo stalosci charakteru, jakze spokojng jest jej
dusza, mimo ozywienia i ustawicznej ruchliwosci!

Wszystko, co o niej pisze, to czeza gadanina, to same
abstrakcje, niezdolne oddac ni jednego rysu jej istoty. In-
nym razem — nie, nie iNnym razem, teraz ci Musz¢ opo-
wiedzie¢ wszystko, Gdybym zaniechal, nie staloby sig to
juz nigdy. Prawde méwige, od chwili rozpoczecia tego
listu, juz trzy razy mialem ochotg rzucié pioro, kaza¢

Zadania

1.

Mazwij odczucia towarzyszace
Werterowi po przybyciu do Wahlheim.

Powiedz, jaki stosunek do samotnosci
ma bohater.

Ustal, w jaki sposob Werter postrzega
nature.

Zapoznaj sie Z ponizszym hastem
stownikowym i odszukaj w listach

te fragmenty, ktore swiadczg

0 wrazliwosci bohatera. Odczytaj je

na gtos.

wrazliwost - 1. podatnoéc na

bodice, przezywanie emocji; czutost,
uczuciowosé, tkliwosc; 2. sktannosc do
obrazania sie, przeczulenie, drailiwosc
wwwisip.pl (dostep 25.03.2020)

Christoph Preisel {ceyt. christof prajzel), Lotta - milodé miodego
Wertero. grafika, 2. pol XIX w.
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osiodlac konia i jechaé. Przysigglem sobie mianowicie, ze przed poludniem nie pojadg do
niej i oto teraz co chwila zblizam si¢ do okna, by zobaczy¢, czy slonice jeszeze wysoko...

Nie moglem si¢ przezwycigzyé, musialem byé u niej. Wrécilem jui teraz, zabieram si¢ do
swej skromnej wieczerzy i do pisania do ciebie. O, jakgz mi to sprawia rozkosz patrze¢ na
nig, krzatajacy sie posrad milyeh, Zwawych dzieciakow, posrod osmiorga rodzenstwa, jakie
posiadal...

Czuje, ze nie dowiesz sig niczego, jesli bede w ten sposéb pisal dalej. Stuchaj tedy, zmu-
sze sic bowiem wnikngé we wszystkie szczegély. [...]

Mlodziez miejscowa urzgdzila zabawe wicjska, zaproszono mnie, a ja zgodzilem sig
ochotnie wzigé udzial. Danserks' mojg zostala pewna ladna, przecigtna zreszty panienka
tutejsza i postanowilismy, ze weZmiemy powoz i pojedziemy razem z kuzynka mej damy
na miejsce zabawy, zabierajac po drodze Karoling S. - Zobaczysz pan sliczng dziewczyne!
— powiedziala mi moja towarzyszka, gdyémy sie zblizali do lesniczowki droga wycieta w wy-
sokopiennym lesie. — Tylko nie zakochaj si¢ pan, broni Boze! — ostrzegala kuzynka. — Dla-
czegdz to? = spytalem. = Zareczona jest z pewnym zacnym czlowiekiem. Wyjechal wladnie,
w celu doprowadzenia do porzgdku spraw rodzinnych po émierci ojca oraz wystarania si¢
o wybitne stanowisko! — dodala moja danserka. Wiadomoé¢ ta byla mi zgola obojetna.

Na dobrg chwilg przed zachodem slonica stanglismy przed bramg wiazdows lesniczowki.
Powietrze bylo parne 1 dziewczeta obawialy sig, ze moze nadejs¢ burza. Szarawe cigzkie
chmurki zaczely sie tez w istocie snué wokél po widnokregu. Staralem si¢ rozprészyé ich
przewidywania, popisujjc si¢ rzekomymi wiadomosciami mymi z zakresu meteorologii, ale
sam mialem przeczucie, Ze zabawa nasza ulec moZe nie lada katastrofie.

Whysiadlem, a stuzgca, ktora zjawila si¢ u bramy, poprosita, bysmy si¢ na chwile zatrzy-
mali, bo panna Lota zaraz przybedzie. Przeszedlem podwdrze, zblizylem si¢ do okazalego
domu, wstgpilem na schody i stanglem w drzwiach, a wowczas oczom moim przedstawil
si¢ tak uroczy obraz, jakiego dotad w zyciu moze nie widzialem. W obszernej komnacie
cisnglo sig szescioro dzieci, w wicku od jedenastu do dwu lat, do dziewczyny sredniego
wzrostu, zgrabnej postaci, ubranej w bialg sukienke z bladorézowymi kokardami na ramie-
niu i u gorsu’. W rekach trzymala bochenek ciemnego chleba i krajala dzieciom kromki,
ktorych wielkoé¢ zastosowana byla do wieku i apetytu kazdego z nich. Rozdawala je z ser-
decznoscig wokél, a dzieci, trzymajge rgezki dlugo wzniesione w gére, zanim kromka zosta-
Ia odkrojona, wolaly potem: — Dzickuje! — i odbiegaly wesolo, lub tez odchodzily spokojnie,
stosownie do swego usposobienia, ku bramie wjazdowej, by obejrze¢ przybylych i powoz,
ktéry mial zabraé ich Lote.

— Prosz¢ mi wybaczyé — powiedziala — Ze pana fatyguje az tutaj, a pozwalam czekaé
paniom. Ale z powodu ubierania si¢, réZnych zaje¢ domowych i zarzgdzen na czas mej nie-
obecnosci, zapomniatam da¢ podwieczorku mojej gromadce, a dzieci domagaja sig, bym im
sama wydzielala kromki. — Powiedzialem jej kilka stéw pochlebnych bez znaczenia, a duszg
zawislem na jej postaci, intonacji glosu, ruchach i zaledwie mialem czas przyjsc do sicbie ze
zdziwienia, gdy wybiegla do drugiego pokoju po rekawiczki i wachlarz. [...]

1 danserka - tancerka, partnerka do tafca
& rozproseyl - rozproszyl
¥ gors - dekoft sukni
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O, jakze, podczas gdy [ Lota] mowila, poilem
si¢ blaskiem jej czarnych oczu! Jakze pociggaly
ma dusz¢ Zywe jej usta i dwieze policzki, jakze
wtapiatem si¢ w cudng tresc jej slow, nie slyszgc
nawet czesto wyrazen, w jakie przybierala swe
mysli! Musisz sobie to wyobrazi¢ dobrze, znasz
mnie bowiem. Slowem, wysiadlem z powozu
odurzony i kiedyémy stangh przed budynkiem,
tak dalece zapadlem w pélcieniu $wiata snow,
e nie zwracalem niemal uwagi na muzyke, do-

latujacy z oéwietlone] rzgsiscie balowej sali. [ ... ]

12 sierpnia

Albert jest najzacniejszym czlowiekiem pod
sloicem. Mialem z nim wezoraj niezréwnane
przejscie. Przyszedlem pozegnac go, gdyz napa-
dla mnie ochota wyjecha¢ konno w gory, skad
wlaénie pisz¢ do ciebie. Chodzilem po pokoju
tam i z powrotem i nagle wpadly mi w oczy jego
pistolety. — Pozycz mi tych pistoletow na droge!
— powiedzialem. — | owszem, musisz je tylko na-
bi¢. U mnie wisza tylko od parady’! [...] Albert
jest tak skrupulatny, ze ile razy mu si¢ zdaje, iz
powiedzial cos zbyt pochopnego, zbyt ogdlni-
kowego lub niezupelnie zgodnego z prawds,
zaczyna zaraz modyfikowaé, uwarunkowywad,
odejmowaé i dodawac, az wreszcie z calego wy-
razonego zapatrywania nie zostanie i sladu. Tym
razem zatopil sig tak w analizowaniu tematu, ze
przestalem go sluchad, uczulem smutek i nagle
szybkim ruchem przyloiylem lufe pistoletu do
czola tuz ponad prawem okiem. — Dajze spokdj!

Zadania

5. Jaki obraz Loty zostat ukazany w tekscie?
Wez pod uwage rozmowe w powozie,
pierwsze spotkanie z bohaterka, relacje Loty
Z rodzenstwem oraz wrazZenia Wertera,

6. Scharakteryzuj zachowania Wertera, ktore
swiadcza o jego zauroczeniu Lota.

7. Wskaz fragmenty potwierdzajgce to, Ze
Werter idealizuje Lote.

Philipp {czyt. filip) Otte Ronge, My trofe (autopartret 2 narzeczong i bratem)
1805, culaj na plérnie, 100 = 122 cm, Kunsthalle, Hamhurg

—zawolal Albert, Ddciqgujqc bron od mojej glow}r. = C6z to ma znaczyé? = Przeciez nienabi-

ty! — odpartem. — A choéby nawet i tak bylo — powtdrzyl niecierpliwie — c6% to ma za sens?
Pojac nie moge, by ktos mogl byc do tego stopnia nierozsgdnym, by popelnia¢ samobéjstwo!

Sama myél o tym napelnia mnie obrzydzeniem.

— Dziwne to — zawolalem — ze wy, ludzie, rozwazajjc cos, zaraz macie na pogotowiu
slowa: to jest glupie... to madre... to dobre... a to zle! Céz to wszystko razem znaczy? Cay

#escie zhadali wewnetrzne pnhudki czynu? C:.:}fft z cnlq pewnoscia wyjasni¢ mozecie przy-

czyny, dla ktérych coé sig stalo, i udowodnic, ze si¢ sta¢ musialo? Gdybyscie to uczynili, nie

bylibyscie tak pochopni w ferowaniu® wyrokéw.

1 od parady - tu: do dekoracji
2. ferowanie - wydawanie
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— Przyznasz mi chyba — rzekl Albert — Ze pewne
czyny sa wystepne, bez wzgledu na pobudki, jakie
je wywolaly.

Wozruszylem ramionami i przyznalem mu stusz-
no$é. — Ale, méj drogi — ciggnalem dalej — i tutaj
sq wyjatki. Kradziez jest bez kwestii zbrodnig, ale
powiedz, czy czlowiek, dopuszczajgey si¢ rozboju,
by uchroni¢ siebie samego 1 swoja rodzing od nie-
uniknionej émierci glodowej, zastuguje na karg czy
na litoéé? Ktéz rzuci pierwszy kamieni na malzonka,
ktory, uniesiony slusznym gniewem, poswigea mu
swq niewierng zong i jej nikczemnego kochankar
Ktéz potepi dziewczyne, ktdra poddala si¢ w chwili
upojenia nieodpornemu przymusowi milosci? Na-
wet prawa nasze, tak bezduszne i pedantyczne, dajg
sie wzruszyc i nie osmielaja sig karac,

—To rzecz zgola inna! — odpart Albert. — Czlowiek ulegajgcy swym namietnoéciom traci
caly silg rozumowania i uwazany jest za pijanego, za szalonego.

— Ach, wy, ludzie madrzy! - zawolalem ze émiechem. — Nami¢tnoéé! Pijasistwo! Szal! Z ja-
kaze obojetnodcia 1 spokojem wyglaszacie te slowa? Przyganiacie pijakowi, czujecie wstret do
szalerica, mijacie obu, jak kaplan z przypowiesci i jak faryzeusz' dzickujecie Bogu, ze nie uczy-
nil was takimi, jak oni. Ja bylem nieraz pijany, a nami¢tnoéci moje unosily mnie zawsze na samo

IIu;tnaqa do Clermen mfpdegﬁ Werterg, XX w

pogranicze szalu, ale nie Zaluje tego weale, bowiem na samym sobie nauczylem si¢ rozumied,
dlaczego okrzykiwano zawsze szaleficami i pijakami ludzi niezwyklych, ktérzy dokonywali
czegos ogromnego, czegos niepojetego. Ale nawet w codziennym Zyciu ze wstretem shuchad
musimy, jak o czlowieku, spelniajgcym jakikolwiek $mialy, szlachetny, nieoczekiwany czyn, ga-
wied# powiada: to pijanica, to szaleniec! O, hariba wam, ludzie trzedwi! WstydZeie sie, medrey!

— Znowu napadly cie zwykle urojenia i fantazje — odrzekl Albert — i przesadzasz jak
zazwyczaj. Ale w tym co najmniej mylisz si¢ najzupelniej, ze samobéjstwo, o ktérym mowa,
przyrownywasz do czyndw wielkich, a tymczasem jest ono jedynie dowodem slabosci.
O wiele latwiej umrzed, niz znosi¢ meznie | wytrwale Zyde pelne meczarni.

Cheialem przerwaé rozmowe, gdyz nic mnie tak nie wytrgea z réwnowagi jak komunat®,
wytoczony jake argument w chwili, kiedy méwie z glebi duszy. Ale poniewaz slyszatem to
juz nieraz i czesto sig zloécilem, przeto zapanowalem nad sobg i odparlem zywo: = Zwiesz
to slaboscig? Nie daj si¢, prosze cie, ludzié pozorom. Czyz nazwiesz stabym lud, ktéry cier-
pige i jgczac dlugo pod jarzmem tyrana, zerwie sie nagle do buntu i strzaska okowy'? Czyz
powiesz to samo o czlowieku, ktory pod grozq pozaru ogarniajacego jego dom, w wielkim
napigciu sil przenosi cigzary, ktérych by ruszy¢ niemal nie byl w stanie w zwyklym, spokoj-
nym czasie? Albo czyz takim nazwiesz oszalalego wicieklogeiy po doznanej obrazie, ktéry

1 faryzeusz = 1 czlonek 2ydowskiego stronnectwa rehgino-politycznego w starazytneg) Jude; 2. czlowiek obtudny
2 gawied: - u: pogardiwe okretlenie duzej grupy ludzi

¥ komunat = czesto powtarzane powiedzenie pozbawione waznej iredci

4 ohowy - kajdany
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rzuca si¢ na szesciu przeciwnikow i pokonywa ich? A powiedzze mi teraz, moj drogi, jeslh
wysilek oznacza sile, to czyzby przesada miala oznaczac slabosc?

Albert popatrzyl na mnie i odrzekl: = Nie gniewaj sig, ale przytoczone przez ciebie
przyklady sa zgola nie na miejscu! — To bardzo mozliwe — powiedzialem — zwracano mi juz
uwage, Ze moje rozumowanie graniczy czesto z czezym gadulstwem. Przeto zastanéwmy
sie nad rzeczg, w inny ja uymujace sposob, 1 pomyélmy, co odezuwac musi czlowiek, ktéry
postanowil zrzuci¢ z siebie przyjemny zazwyczaj cigzar zycia. Musimy si¢ wen wezué, gdyz
wowczas tylko mamy prawo w ogéle mowic o tej rzeczy.

— Natura ludzka — ciggnglem dalej — ma zakreslone sobie pewne granice, znosi radoéé, cer-
pienie i bol do pewnego jeno stopnia, a musi ulec, gdy je przekroczy. Nie nalezy przeto pytac,
czy ktos jest slaby, czy mocny, ale czy moze udéwigngé brzemig cierpien swoich, bez wzgledu
na to, czy s3 one natury fizycznej, czy moralnej. Uwazam, ze réwnie niestosownym jest nazywac
samobojeg tchdrzem, jak gdybysmy tchorzem nazwali chorego, ktéry zmarl na 26ltg febre.

— Paradoksy! Paradoksy! — zawolal Albert. — Nie w tym stopniu, jak ci si¢ to wydaje!
— odrzeklem. — Przyznasz mi chyba, ze $miertelng chorobg nazywamy taka, ktéra nisz-
czy czes naturalnych sil czlowieka, a cz¢sc druga obezwladnia tak, Ze organizm nie jest
w stanie zaradzi¢ zlemu i przestaje by¢ zdolnym do przywrécenia normalnego toku funkcji
zyciowych przy pomocy radykalnego przewrotu,

Zastosujmy to, méj drogi, do ducha. Spéjrz na czlowieka zyjacego w danych warunkach, wez
pod uwage wrazenia, jakie odbiera, i mysli, ktore si¢ w nim ustalajg, 1 pomysl, ze oto niespodziana
namigtnos¢ pozbawia go nagle spokoju, zdolnoéci rozumowania i prowadzi do zaglady.

Czlowiek rozumny ogarnia spojrzeniem stan nieszez¢snika i przekonywa go, ale wszyst-
ko nadaremnie. Podobnie czlowiek zdrowy, stojac u wezglowia chorego, nie jest w stanie
udzieli¢ mu ni odrobiny swych wlasnych sil.

Slowa moje wydaly sig Albertowi zbyt ogélnikowe. Przywiodlem mu tedy na pamigé
dziewczyne, niedawno wyciggniety z wody, i powtorzylem mu jej dzieje. Byla to mloda istota,
wazrosla poéréd ciasnego kregu zaje¢ domowych i pracy z gory na tydzien unormowane;. [...]
Ale z biegiem czasu, uniesiona swym temperamentem, odczula inne, istotniejsze potrzeby.
Rozplomienialy jg przychlebne slowa meiezyzn, poprzednie uciechy wydaly jej si¢ malo po-
ciggajgce, az na koniec spotkala czlowieka, do ktérego zblizylo ja nieznane dotad uczucie,
ktoremu oprzec si¢ nie zdolala. Ujrzala w nim ziszczenie' wszystkich swych nadziei, zapo-
mniala o otaczajgcym jg swiecie, przestala slyszec, widzied, czug, przed oczyma miala tylko
jego jedynie, jako wylgczny przedmiot tesknoty i pozgdania. Niezepsuta jalowymi uciechami
préznosci, pozgdanie swe skierowala wprost do tego celu, by mu sig odda¢ i w tym zjednocze-
niu znale#¢ zaspokojenie wszystkich uciech i calego szezescia, o jakim marzyla. |...] Zatonela
w poléwiadomym rozmarzeniu i przeczuciu rozkoszy, do najwyzszego stopnia rozciekawiona
tym, co nadej$¢ mialo, rozwarla ramiona, by posigé¢ cel swych pragnien 1 oto w takiej chwili
porzucil ja kochanek. Zmartwiala, bez zmystéw znalazta sie nad przepascia. [...] Slepg sma-
gana silg, zapedzona w pulapke straszng rozpaczg udreczonego serca, rzucila sig w przepasé
émierci, by zatopi¢ w jej falach swy meke okropng. Oto, drogi Albercie, historia wielu, wielu
ludzi! Powiedz, czyz nie posiada ona wszystkich cech choroby? Natura nie znajduje wyjécia
z labiryntu zmotanych, rozpetanych, sprzecznych sil 1 ezlowiek musi umieraé,

1 ziszczenie - zrealizowanie
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Biada temu, kto patrzac z dala, méwilby ozigble: — Céz to za glupia dziewczyna! Gdyby
si¢ wstrzymala przez czas jakis, rozpacz jej niewgtpliwie by sig ukoila, a pocieszyciel zjawilby
si¢ mechybnie, Zupelnie tak samo méglby ktos powiedzied: Gluptak jeno umieraé moze
na febre. Gdyby zaczekal, az sil nabierze, soki si¢ odswiezg, napor krwi ustanie, wowczas
przetrzymalby byl wszystko i zyl az do dnia dzisiejszego.

Albertowi owo poréwnanie nie bylo dostatecznie jasne, przeto stawial réine zarzuty,
a pomigdzy innymi powiedzial, Zze przytoczylem czyn naiwnej dziewczyny, ale on nie poj-
muje, jak mozna uniewinnia¢ czlowieka rozumnego, niezyjgcego w ciasnych warunkach
i zdajacego sobie sprawe ze stanu rzeczy. — Moj drogi! — zawolalem. — Czlowiek jest tylko
czlowiekiem, a owa odrobina rozsgdku, jaka moze pnﬁindu:f, bardzo malo albo nic zgola nie
wazy na szali, gdy rozpeta si¢ nami¢tnoéé i niedola uciska. Przeciwnie nawet... Zreszty po-
moéwimy o tym jeszcze! — zawolalem i chwycilem kapelusz. Serce me bylo przepelnione...
Rozstalismy sig, nie osiggnawszy porozumienia. O, jakze trudno na tym swiecie czlowieko-
wi zrozumie¢ drugiego czlowieka.

Zadania

8. Czyjestes sktonna/sktonny zgodzic sie z ktoryms z argumentow przytoczonych przez Wertera w rozmowie
z Albertem? Ktare argumenty cie przekonuja? Uzasadnij swoja wypowiedz,

9. W jakim celu bohater przytacza opowiesC o zakochanej dziewczynie?

10. Na podstawie rozmowy Wertera z Albertem stworzcie obraz romantycznego kochanka. Wezcie pod uwage
stosunek Wertera do.

* rozsadku i ludzi, ktorych nazywa madrymi;

* namigetnoscii cierpienia;

* samobdjstwa;

» mozliwosci porozumienia sie Z drugim cztowiekiem.

11. Ktore z postaw i standw emaocjonalnych opisanych przez Marte Piwinska odnajdujesz w kreacji Wertera?

Mitos¢ otwiera «wzrok wewnetrzny», poniewaz kaze patrzec na Swiat kazdemu «ja» od nowa, zdejmuje mu
«spoteczne okularys. Zakochany nie myéli tak, jak «sie mysli», ale myéli tak, jak czuje: on, sam, osobiscie, bez
oparcia, bez autorytetu, wyodrebniony ze zbiorowosci, z ktora sie juz nie identyfikuje, bo dla zbiorowosci
nie jest rzecza najwazniejsza, czy jakas osoba przyjdzie o piatej po potudniu w okreslone miejsce. czy nie,
a zakochanym taka kwestia przestania zwykle wszystkie inne.

W ten prosty sposob mozna odkryc, Ze ma sie jakis inny niz ogolnie przyjety punkt widzenia na Swiat i sobje
tylko wiasciwy sposob odczuwania. Ale ta roznica miedzy subiektywnym a obiektywnym, miedzy osobistym
«Czuciems a opinia powszechnie przyjeta nie bywa przyjemna. Skale przykrosci mozna wyznaczy¢ od irytacji
do bolu. Zas skala naciskow z zewnatrz, majacych wptynac na to, by zakochana jednostka opamietata sie,
doszta do rozumu i przestata mierzyc wszystko dookota wiasng miara, rozcigga sie od osmieszenia do
potepienia. Dlatego romantycy dodawali, Ze mitosc bywa przezyciem niebezpiecznym, ze grozi smiercig lub
kalectwem - umystowym, mianowicie, kalectwem: szalenstwem. Ale - odkrywajac konflikt miedzy swiatem,
jaki jest, a jednostka. jaka jest, kiedy przestaje by¢ dobrze wychowana | poddawac sie pastusznie stereotypom
obowigzujace| kultury - mitosc z dziedziny psychologii przechodzi w dziedzing filozofii. Jest skrajnym
i najbardziej moze ryzykownym wyrazem buntu romantycznego’.

M. Piwinska, Mitast remantyczne, Warszawa 1984, 5. 525-526.
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12 grudnia
Drogi Wilhelmie! Znajduje si¢ w stanie, w ktory popadaé musieli niezawodnie ci nieszczesni-
cy, o ktérych powiadano, ze zostali opgtani przez zlego ducha. Czasem owlada mng cos... co
nie jest strachem ni zadzg... jakis wewnetrzny szal, od ktorego peka mi piers i sciska sig gardlo!
Okropnosé! Wowezas wybiegam i wldcze sig po swiecie, mimo strasznych zawiei nocnych tej
nieprzyjaznej pory roku.

Wezoraj wieczor wyszedlem z domu. Z nagla nastgpila odwilz, slyszalem, ze rzeka wystgpila
z brzegdw, wylaly strumienie i caly ulubiong doling mojg az po Wahlheim nawiedzila powadz.
Pobieglem tam po jedenastej w nocy. Spogladajac ze skaly, mialem straszne widowisko, Oswie-
tlone ksi¢zycem rozpgtane fale szalaly po p-Dhu:h, lakach, zagajnikach, cala dolina zmienila si¢
w smagane burzq jezioro, a wicher pigtrzyl balwany. Kiedy ksigzyc wychylil sig znowu zza chmur
czarnych, a pode mng tetnily rozdzwigki walacych si¢ w przepas¢ mas wody, wowcezas dreszcz
mnie przejal 1 pochwycila tesknota. Z rozwartymi ramionami stalem, spogladalem w bezderi',
odetchnglem z ulga i poslalem westchnienie. .. tam... w dél! Objelo mnie rozkoszne pozadanie,
by wszystkie cierpienia i calg meke pogrzebad tam, gdzie szalejg wzburzone fale! Ale nie mo-
glem oderwa¢ nég od ziemi, nie moglem skoniczyé. Czulem, ze nie wybila jeszcze moja godzina!
O, drogi Wilhelmie, z jakgz radoscig oddalbym byl Zycie, by jako wicher 6w rozedrzeé chmury
i obja¢ w ramiona fale! Ha... czy wiginiowi dostac si¢ ma w udziale kiedys ta rozkosz?

20 grudnia
Dzigkuje ci, drogi Wilhelmie, ze w ten sposcb zrozumiales moje slowa. Tak, masz slusznosé:
lepiej by bylo dla mnie oddalié sig stad. [...] Proé matkg, by pomodlila sig za syna i powiedz, ze
prosze, by mi przebaczyla te wszystkie troski, jakich jej przyczynilem. Widaé przeznaczeniem
moim bylo zasmucaé te, ktérej winienem byl nies¢ radoéc. Bywaj zdréw, drogi méj, kochany
przyjacielul Niech Cig Bég darzy blogostawieristwem swoim... Zegnam cig! [...]
Po jedenastej

Cisza wkolo mnie gleboka, a dusza moja spokojna. Dzigki ci skladam, Boze, za to, z¢
w ostatnich tych chwilach uzyczyles mi tyle sily. Przystepuje, ukochana moja, do okna i po-
przez pedzjce spiesznie chmury dostrzegam to te, to ows gwiazde na niebie! Nie pospadacie
— mysle — Bog piastuje was i mnie na swoim lonie. Dostrzeglem gwiazdy dyszlowe Wielkie-
go Wozu, ktéry lubi¢ najbardziej sposréd wszystkich konstelacji. Gdym wychodzil od ciebie
poing nocy, widniala zawsze nad mg glowa. Z jakimze upojeniem wpatrywalem si¢ w nig
niekiedy! Czasem podnosilern r¢ee i czynilem jg znakiem, slupem granicznym szczgscia mego
w tej chwili! O Loto, wszystko mi ciebie przypominal Wszakie ciggle otoczony jestem toba,
bowiem, jak dziecko — niczego niesyte — nagromadzitem wkolo sicbie rézne drobiazgi, uswig-
cone twym dotknigciem.

Ukochana sylweta®! Zapisuje ci jg w spadku i prosze, bys ja szanowala. Przywarly do niej
niezliczone pocalunki moje, nieslychang ilos¢ razy zegnalem j3 skinieniem, wychodzae, a wi-
talem, wracajac do domu.

1 bezded - glebia
2 sylweta - madny w XVIIl w. rodzaj wyelnanki przedstawiajacy 2arys postaci lub przedmiotu;
Goethe sporzadzif sybwete Charlotty Buff
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Osobng kartky proszg ojca twego, by zechcial zajgé sig mymi zwlokami. Na cmentarzu,
w samym kgcie od strony pola rosng dwie lipy, tam pragne spoczywaé. Pewny jestem, ze uczyni
to dla przyjaciela. Dolacz swa prosbe. Nie cheg sie narzucac z sgsiedztwem poboznym chrze-
scijanom, bo moze by nie radzi byli nieszezesliwemu. A moze lepiej pochowajcie mnie przy
drodze lub posrodku bezludnej doliny, by kaplan czy lewita' zegnal sie ze strachem, mijajac moj
kamien grobowy, albo Samarytanin lz¢ uronil.

Gotowym jest, Loto. Bez drzenia ujmuje w reke ten kielich, z ktorego napije si¢ smierci
i zapomnienia. Ty mi go podala, przeto nie waham si¢. Spelnie go do dna. Ziszezaja sic w ten
oto sposob wszystkie pragnienia i nadzieje mego zycial Zimny, zdretwialy, pukam w spizowe
drzwi $émierci.

O, jakzem szczedliwy, Ze moge... za ciebie... umierac! Jakzem rad, ze moge odda¢ si¢ za
ciebie! Umarlbym odwaznie i radosnie, jesli bym ci mégl powrécic spokéj 1 powab zycia. Nie-
stety, niewielu ludziom danym bylo przela¢ krew za swych bliskich i smiercig swa przyjaciolom
szczgsniejszego, bujniejszego zycia przysporzyc.

Cheg by¢, Loto, pochowany w tej odziezy, ktérg mam na sobie. Tyé jej dotknela i uswiecila
ja. 1 o to prosilem ojca twego. Dusza moja unosi si¢ juz ponad trumng. Niech nie przeszukuije
nikt moich kieszeni. Dajcie mi do grobu te przepaske bladorézowa, ktérg mialas u piersi, kie-
dym ci¢ po raz pierwszy ujrzal w otoczeniu dzieci, Dalas mi jg na urodziny! Ucaluj serdecznie
dzieciaki i opowiedz im o smutnym moim losie. Kochane istoty, widze je wkolo siebie w tej

chwili. Kiedym ci¢ ujrzal po-

srod nich, od razu poznatem, P uEw
#e nie zdolam si¢ oderwaé od | il I‘ _
ciebiel... Jakiem to wszystko s G 8
poplatal... piszg¢ bezladnie... !l; b
Ach! Nie sadzilem, ze do tego i,
az dojs¢ bede musial... Badz
spokojna... prosze cig... badZ
spokojna!

Nabite! Bije pélnoc... Juz
czas! Loto! Loto, badZ zdro-
wa... Zegnam cigl...

IW. Goethe, Cierpienia misdego

Fertera, thum., F. Mirandola,
Eraledw 2006,

Edouard Manet (czyt. ediar mane), Somolrdistwa, 1877-1881, olej na potnie. 38 46 ¢m
Fundacja £.G. Blhrlego (czyt. burlego), Zurych

1 lewita - przedstawiciel jednej 2 grup kaplanskich w starozytnym judaizmie
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Zadania

12. Okresl stan emocjonalny Wertera w momencie poprzedzajgcym samobojstwo.

13. Porownaj list z 12 grudnia z listem z 4 maja | wyjasnij, w jaki sposob przyroda koresponduje z przezyciami
i nastrojem Wertera,

14. Wskaz wyraZenia i zwroty Swiadczace o tym, Ze list do Loty jest rodzajem testamentu bohatera. O czym
swiadczy taki sposob przedstawienia swojej smierci i pogrzebu? Wez pod uwage jezyk i tresc listu,
Zadania podsumowujgce
1. Porozmawiajcie o tym, jaki macie stosunek do Wertera, jakie budzi w was emocje i jak go oceniacie.

2. Wymiefi cechy i zachowania Wertera, ktore przyczynity sie do stworzenia kreacji bohatera
werterycznego. Jakie znasz inne postaci literackie lub filmowe, ktare mozna by okreslic takim mianem?
3. Przeczytaj definicje powiesci epistolarnej i wskaz jej cechy w tekscie.

4. Werter, jego sposob bycia i postawa byhy niezwykle popularne w Europie epoki romantyzmu. Czy
wspotczesnie mozna zaobserwowac podobne zjawiska, postawy, mody? Kto je kreuje? Czy znajduja
wielu nasladowcow?

5. Obejrzyj film Salo samabajcow w rezyserii Jana Komasy, a nastgpnie wykonaj polecenia.
a) Powiedz, jakie problemy wspdtczesnego dwiata porusza film.
b) Scharakteryzuj gtownego bohatera = Dominika. Zwro¢ uwage na jego wiek, sytuacje
rodzinng, relacje z rowiesnikami oraz stan emocjonalny.
¢) Czym jest tytutowa sala samobdjcow? Jakie ma znaczenie w Zyciu bohatera?
d) Jaka role w rozwoju wydarzen odgrywa kobieta?

Jakub Gierszal jako Dominik Santorshi,
kadr z filmu Sala samobdjcow,
rez. Jan Komasa, 2011

e) Pordwnaj Dominika z Werterem. Wei pod uwage:
» ich wiek, sytuacje, w ktorej sie znalezli;

* uczucia i emocje obu bohaterow;

stosunek do rzeczywistosci;

+ sposob funkcjonowania wirod ludzi;

» role kobiety wich Zyciu
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Magistrze Pigularzu’

Utwor z repertuaru zespolu Lao Che

Stowa: Hubert Dobaczewski

Czy glowa po tym nie bgdzie mnie émic?

Czy alkohol mozna po tym pic?

Czy moge z Magistrem pomdéwic otwarcie?
Czy moge mie¢ po tym problemy z zaparciem?

Poradzi¢ mi cheiej Magistrze Pigularzu,

Bo chcialbym si¢ pozby¢ cierpied mych bagazu
I wiem ja co koi bol krzyza i siedzenia

Pole¢ mi coé mocnego na bél istnienia

Czy dlugo tym nacieraé kark?

Czy moge miec po tym suchos¢ warg?
Czy wykwity na posladkach zging?

Czy wyrazny jest po tym spadek libido®?

Poradzi¢ mi cheiej Magistrze Pigularzu,

Bo cheialbym si¢ pozbyc cierpien mych bagazu
1 wiem ja co koi bél krzyza i siedzenia

Poleé mi coé mocnego na bél istnienia

Anyzowe kropelki na leki

Czopki na nieudane zwigzki
Kompresy na stresy

Jodyny i watki na ducha upadki
Maéci na melancholii zapasci

Bariki na depresyjne poranki
Nasiadéwki na wymioty od zgryzoty
Pastylki na bolaczki gorgezki

Czy glowa po tym nie bgdzie mnie ¢mic?

Czy alkohol mozna po tym pic?

Czy moge z Magistrem poméwic otwarcie?
Nie umiem z Magistrem poméwic otwarcie!

1 plosenka z plyty Prod staly / Prgd zmienny: magister - powszechne okres.

lenie farmaceuty, pigulars = pot. aptekar:
2 [libido - poped seksualny

Hubert Dobaczewski {ur, 1974)

muzyk, kompozytor, wokalista | autor tekstdw,
Od 1999 r. cztonek zespolu Lao Che, Wybrane
albumy grupy: Gusta (2002), Powstanie
Warszawshie (2005), Gospel (2008), Prad
staty / Prad 2mienny (2010} oraz Wiedza

o spoleczenstwie (2018).

Zadania

1.

Okres| sytuacje liryczng w wierszu.
Kogo i o co prosi osoba mowigca?

2. Ma podstawie strof skfadajacych sie z pytan
retorycznych okresl, jakie watpliwosc zwiazane
z ewentualnym lekiem ma podmiot liryczny,

3. Ustal, co sie sktada na bol istnienia.

4. Jak mozna rozumiec zestawienie
proponowanych lekow z problemami osoby
mowiacej? W odpowiedzi uwzglednij ironiczny
wydiwiek tego zabiegu.

5. Znajdi pytanie powtarzajace sie w pierwsze|
| ostatniej zwrotce utworu. Zinterpretuj
odpowiedz, ktéra na nie pada.

Zadanie podsumowujace

Oméw problem bélu istnienia w przypadku
Wertera | podmiotu lirycznego piosenki Lao Che.
a) Jakie jest Zrodto ich cierpienia i jak probujg
sobie z nim poradzic?

b) W jaki sposab w obydwu tekstach mowi sie
o bolu istnienia? Jak to wptywa na ich odbior?
¢} Jak sposob ukazania bolu istnienia
odzwierciedla czasy. w ktorych powstaty

oba utwory?
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Wocielenia bohatera romantycznego.
Giaur George’'a Byrona

POROZMAWIAIMY

Czy zemsta przynosi ulge w cierpieniu?

Oprocz bohatera werterycznego w romantyzmie uksztattowat sie jeszcze inny typ postaci: bohater bajroniczny
- tajemniczy zbuntowany indywidualista, zdolny do popetnienia zbrodni. Przyktadem takiej kreacji jest tytuto-
wy bohater powiesci poetyckiej George'a Byrona, Giaur', ktdry w akcie zemsty zabija morderce swojej ukochang
Mie spostb uznat bohatera bajronicznego za cztowieka jednoznacznie ztego i niemoralnego, poniewaz dokonana
przez niego zbrodnia jest podyktowana ogromnym cierpieniem i rozpacza, a on sam ma poczucie winy, co potwier-
dzaja stowa Adama Mickiewicza: Ludzie Byrona maja sumienie”.

Bohaterowie romantyczni, Werter i Giaur, maja ze soba wiele wspdlnego. Obydwaj s3 indywidualistami, buntu-
|a sig przeciwko normom spotecznym, nie potrafig sie pogodzic ze swiatem, wcigZ towarzyszy im poczucie samot-
nosci | wyobcowania. Obydwaj s3 nieszczesliwie zakochani i to mitosc staje sie przyczyng tragicznych wydarzen
samobojstwa Wertera i morderstwa dokonanego przez Giaura. Inny jest jednak nie tylko dramatyczny koniec ich
mitosci, lecz takie sposob jej przezywania, Werter jest skupiony na swoim Zyciu wewnetrznym, cechujg go duza
refleksyjnosc | wrazliwosE. Z kolei Giaur jest cztowiekiem czynu, targaja nim gwattowne emocje.

4

0 tekscie

George Byron Giaur

* Utwar zostat wydany w 1813 r., rozrastat sie w kolejnych wydaniach; pierwsze liczyto 460 wierszy,
sibdme - 1334.

= lest to powies¢ poetycka, ktorej akcja toczy sie pomiedzy 1774 a 1797 rokiem (jak wynika z informacji
zamieszczonych przez autora w przedmowie), nie rozwija sie chronologicznie (obfituje m.in. w wiele
przerw). co podkresla tajemniczosc i rozdarcie wewnetrzne bohatera.

* Rzecz dzieje sie w Grecji podbitej przez Turkow, w egzotycznej scenerii i kulturze; zapoczatkowato to
fascynacje Orientem w literaturze romantycznej.

» Narracja w powiesci jest wzbogacona o elementy liryczne i refleksje filozoficzne luzno powigzane z akcja.

* W tekscie pojawia sie wiele romantycznych watkéw: nieszczesliwa mitosc, wyobcowanie, sprzeciw
wobec tyranii, kwestia narodowowyzwolencza oraz zemsta i proba jej odkupienia.

« Utwor zawiera watek autobiograficzny. Byron zaangazowat sie w powstanie narodowowyzwoleficze
w Grecji, jednak ze wzgledu na chorobe i przedwezesng Smierc nie doczekat rozpoczecia dziatan zbrojnych.

* Tytutowy bohater powiesci jest wenecjaninem, ktory zakochat sie ze wzajemnoscia w Leili, niewolnicy
i Zonie tureckiego suttana® Hassana. Po odkryciu zdrady Hassan rozkazat utopic Leile. Rozwscieczony
i zrozpaczony Giaur pomscit smierc ukochanej - zabit suttana w pojedynku. Pograzony w smutku, nie
widzac sensu Zycia, ukryt sie w klasztorze, gdzie przed Smiercig podczas spowiedzi wyjawit swoja tajemnice.

1 giaur = crtowiek niewyznajgey istamu, dia muzuimandw = niewierny; ckretlenie pogardliwe
2 subtan - tytut dawnych whadcow w Turcji
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powiesc poetycka

gatunek poezji narracyjnej powstaty w romantyzmie, taczacy elementy liryczne
{subiektywizm, emocjonalnost i nastrojowosc) z epickimi (narracja i opis, fabuta).
Charakteryzuje sig niewielkim dystansem migdzy bohaterem a narratorem, ktory zwraca
sie wprost do czytelnika, snuje refleksje na temat wtasnych przezy¢, komentuje zachowania
bohatera. Powies( poetycka wyrdzniaja silny subiektywizm, luZna i fragmentaryczna

kompozycja oraz niechronelogiczny uktad zdarzen,

Za twirce gatunku uznaje sie Waltera Scotta (czyt. toltera skota), XIX-wiecznego autora
powiesci historycznych, jednak najbardziej znane powiesci poetyckie pisat George Byron

{m.in. Gigur, Korsarz).

Giaur (fragmenty)

George Byron

Przedmowa autora

Rozerwane ulamki niniejszego poematu skladajg powieéé
o smutnych losach branki' muzulmarnskiej, ktéra za nie-
wiernos¢ ukarang zostala sposobem tureckim, utopiona
w morzy, i ktorej zgonu pomscil si¢ kochanek jej, mlody
wenecjanin, Zdarzenia podobne trafialy si¢ dawniej czgsto
na Wschodzie; teraz rzadsze. Moze kobiety muzulmani-
skie nauczyly si¢ wigcej ostroznosci, moze chrzescijanie
mniej 54 teraz pochopni do $mialych przedsigwzigc mi-
tosnych i mniej w nich szczedliwi. Zdarzenie, ktére jest
trescig naszej powiesc, odniesé nalezy do owych czasow,
kiedy Wyspy Joriskie ulegaly panowaniu Rzeczypospoli-
tej Weneckiej, kiedy Arnauci’, na chwilg wyparci z Morei’,
znow, po bezskutecznym wtargnieniu Moskalow”, zaczeli
ja pladrowaé. Wiadomo, ze odstrychnienie” si¢ Majnotow”,
obrazonych tym, ze im zabroniono Mistre” rabowad, scigg-
nelo nowe kleski na Grecyjg. Kraj ten stal si¢ nadwezas
teatrem okrucienstw, ktorych przyklad trudno znalez¢, na-
wet w dziejach prawowiernego ludu muzulmanskiego. [... |

branka - kobieta wrieta do niewoli

Arnauci - Albanczycy

Morea - nazwa Polwyspu Peloponeskiego utywana od Srednlowiecza do XIX w
wiargnienie Moskaldw - mowa o najeidzie Rosjan na Arnautéw, prawdopodob-
e podezas wojny rosysko-tureckie) w latach 1768=1774

odstrychnienle - odsuniecie, oddzielenie

Majnoci = greccy gorale zamieszkujacy Peloponez

7 Mistra - historyczna migjscowoic gminy Sparta na Peloponezie

b P =

n m

George Gordon Byron (1788-1824)

jeden z najbardziej znanych tworcdw angielskiego
remantyzmu, Pierwsze priby poetyckie poety
spotkaly sie z ostrg krytyka. Magly sukces
przynigsty mu dwie pierwsze piedni Wedrdwek
Childe {czyt. czajld) Horolda {1812), bedace
poetyckim oplsem podrdzy petnym osobistych
rwierzen. Kolejne utwory zainspirowane
Wachodem, min. Giaur (1813), Korsarz (1814),

Lara (1814), ugruntowaty pozycje pisarza, Byron
wykreowat nowy typ bohatera, rozwingt gatunek
powiesci poetyckiej oraz poematu podrdznicza-
-dypresy|nego. Za jego najwicksze dzieto uznaje sie
niedokonczony poemat Don Juon (1819-1824),

Byl osoba kontrowersyjna, prezentujacy radykalne
poglady, tamiacg dwezesne normy spoteczne,
Skandal zwigzany z matzenstwem zakonczonym
separacja zmusil go do opuszczenia Wielkiej
Brytanii na zawsze, Ostatnie lata 2ycia spedzil we
Whoszech i w Szwajcarii, W 1823 r, udat sie do Gregj,
by wspierac powstancow podczas antytureckiego
powstania. Zmart nagle z powodu ataku febry. Jego
utwory staly sie inspiracja dla wielu romantyhkow,
m.in. Adama Mickiewicza | Juliusza Stowackiego,



ROMANTYZM

Kto tam grzmi konno po skalistej drodze? -
Wygiety naprzad, na wiatr puscil wodze,
Kopyt tetenty jak grzmoty po grzmotach
Weigz budzg echa drzemigce po grotach.
Ko jak kruk czarny, a na bokach piana,

Jak gdyby $wiezo z morza zszumowana.
Wieczér juz uspil fale morskich toni,
Ale nie serce tej dzikiej pogoni.
Groznie na jutro niebo si¢ zachmurza,
Ale groZniejsza w sercu Giaura burza.

Nie znam cig, rodu twego nienawidze,
Ale w twych licach takie rysy widze,
Ktére w pamieci kiedy sig raz wrazg',
Z. czasem sig glebiej werzng, lecz nie zmazg.
Ty$ mlody, blady, lecz namigtne bole

Gorzaly dluge na twym smaglym czole.
Zle oko twoje cho¢ mnie nie urzeklo,
Choé jak meteor blysngwszy ucieklo,
Zgadlem, e Turek takiego czlowicka
Powinien zabié — lub niech sam ucieka. [...]

Bo dzi$ zachodzi slorice Ramazanu?,

Dzis Bajram® $wigca wyznawcey Koranu®,
Dazis... Lecz ty, Giaurze, kto j::ste:é? CO ZNACZY
Twoj ubiér obey — i twdj wzrok rozpaczy?

Co cig obchodzi Bajram? po co czekaé
Naszego swieta lub przed nim uciekac? —

On stal = wtem nagly strach lica mu scisnal

I strach ten nagle wicickloscig zablysnal.

A blask ten nie byl jak rumieniec nikly
Gniewdw, co wschodzic i przemijac zwykly,
Ale jak blados¢ marmurowej bryly
Powigkszajaea ciemnote mogily.

Brwi nasunione, oslupiate oko.

Wtem reke déwigngl i podnidst wysoko,

I na wiatr miotal, jakby grozit gniewny. [...]

Slysze diwigk z dala konskiego kopyta,
Jada podrézni, lecz mnie nikt nie pyta.

1 wrazii sig - whit ug

& ramazan (ramadan) - czas wielklego postu w islamie

¥ Bajram - dwieto muzuimanskie podebne do karnawatu

4 wyznawcy Koranu - muzulmanie; Koran to Swigta ksigga islamu

bajronizm - bohater bajroniczny

postawa wykreowana w tworczosci George'a By-
rona. Bohater bajroniczny to posta tajemnicza,
niezalezny samotnik, indywidualista i buntownik,
ktory nie cofajac sie przed zbrodnia, podejmuje
walke w imie wiasnych przekonan, czesto sprzecz-
nych z obowigzujacymi normami spotecznymi. Jest
nieszczesliwy, dumny i wyniosty; chod swiadomie
famie prawo czy zasady moralne, odczuwa potem
WyTZuty sumienia.

orientalizm == patrz 5,13

Zadania
1. Okresl czas i miejsce akeji

2. Wskaz fragmenty, w ktorych mozna odnalezt
elementy orientalizmu. Wyjasnij. jak
wplywaja na interpretacje tekstu.

3. Przedstaw postac Giaura. W tym celu
wykonaj polecenia.
a) Powiedz, na co zwraca uwage imie
bohatera. Odwotaj sie do sytuacji, w ktorej
sig znalazt.
b) Wyjasnij, jak wyglad bohatera oddaje jego
stan emocjonalny.
¢) Wskaz analogie pomigdzy opisem
przyrody a emocjami Giaura. Powiedz, jak
wptywaja na kreacje bohatera.

4. Przeanalizuj sposob prowadzenia narracji i ustal,
jak wptywa na ukazanie Giaura,
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Juz blizej = Turcy — juz widzg turbany

I w srebrem kutych pochwach atagany'.
Wiadz ich na przedzie w bogatym zawoju’,
Zapewne emir’, bo w zielonym stroju.

«Ho! kto ty?» — «Salem’! waszej jestem wiary,
Emirze, widzg, ze wieziesz towary;

Widze, ze wor twdj jest cigzko ladowny,

Ostroznie wieziesz — musi byé kosztowny.
Moze do portu spieszysz dla noclegu? —
Jestem przewoinik — mam lédke u brzegu.»
«Z.goda = rzekl emir - poépieszaj, czas nagli,
Odbijem cicho, nie rozpinaj zagli,

Niech lezg zwite’; wioslami uderzaj

I szybko, cicho ponad brzegiem zmierzaj,

[ wieZ nas prosto pomiedzy opoki®,

Tam, na sam érodek najglebszej zatoki. -
Teraz odpocznij — dobre masz ramiona,
Podréz i zrecznie, i predko skoriczona.

Lecz ona — zacznie podrdz dalsza, z ktdrej...»

Cigzko plusnelo — i powoli tonie -
Rozstgpily si¢ wkolo szklane blonie,
Zwazalem cigzar: dziwnie mi sig zdalo —
Ruszyl si¢ — pewnie morze nim ruszalo.
Moze to bylo ksigzyca blysnienie,

Nagle odbite o morza przestrzenie;
Patrzylem ciggle, i wodne obrecze

W mniejsze i wezsze sciskaly sig tecze,
Jakby ich srodkiem kamieri przepadl do dna;
Na koniec w srodku wyszla barika wodna -
Perlowe kétko — blysnelo — przepadio.

atagan - diugs sztylet turecki

zawdj = turban

emir = Bytul szlachecki w Turji

Salem| - Salam Alejkum (z arab.) "Pokdj z toba) pozdrowienie

Iwite - zwinigte

opoka - skata

harem - migjsce w domu muzufmanskim wyznaczone tytko dia kobiet
Leila - Gruzinka. niewelnica | jedna z zon Hassana, ukochana Giaura
seraj - inaczef; harem

10 minaret - wieks prey meczecie

1 Gruzyjanka = Gruzinka

L=t I - Y L

Znowu zatoka gladka jak Zwierciadlo. [...]
Ponury Hassan z haremu’ ucieka,
Pieszczot, widoku kobiet si¢ wyrzeka,
On w lasach trudy mysliwcow podziela,
Ale nie moze dzieli¢ ich wesela. —
Dawniej polowaé nie mial we zwyczaju,
Péki Leila® mieszkata w seraju’.

Dazié, czy Leila uszla czy nie zyje? -
Hassan wie tylko, lecz sam w sobie kryje.
Réine powiesci qu:'a.'.} miqdz}r gminem -
Slychaé, ze uszla z wenecyjaninem.

W dzieri Ramazanu, gdy zapadlo slorice,
1% jasnych lamp tysiace
Bajram na calym obwiescily Wschodzie,
Leila poszla kapac si¢ w ogrodzie

A z minaretow

I nie wrocita — szukano daremnie.

Mowig, ze z Giaurem zeszla si¢ tajemnie,
Wsiadla z nim na kon za pazia przebrana
I w noc Bajramu zbiegla z panistw sultana.

Od dawna Hassan mial j3 w podejrzeniu;
Ale w jej oczach i w jej uscisnieniu

Tyle wyczytal milosci i wiary,

Ze znowu brance zaufal pan stary. [...]
Jak byla oczom pickng Gruzyjanka'',
Tak miala serce czule dla kochanka.

Kochanka? Ktéz jej kochanek? = Hassanie,
Ty nim nie jestes, dziki muzulmanie! el

Zadania

5. Okresl role kazdego z bohaterow: Leili, Giaura
i Hassana w trojkacie mitosnym.

6. Scharakteryzuj Hassanai Leilg.
Uzupetnij tabele.

Hassan

Leila

LETTERT TR LT

wzajemne relacje

motywacja dziatan TS ST
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Zbajcy wychodza, stajg na skal szczycie:
«Rzucaj bron - krzyczg — komu mile zyciels —
Ale Hassana oczy 1 rozkazy

Straszniejsze nizli nieprzyjaciol razy,

1 z garstki szczuplej, ale wiernej panu,
Zaden nie rzucil swego ataganu

I zaden podle nie krzyknal, «Amanu'l» -
Nieprzyjaciele coraz blizej godza,

Razem ze wszystkich zasadzek wychodza,
Az gestwi lasu dowédea orszaku

Leci sam przodem na dzielnym rumaku.
Ktoz ten dowddca? — strdj nosi albariski,
Ale miecz prosty, miecz to chrzescijanski.

«Znam go, znam Giaura - wéciekly Hassan wola -

Znam go, poznalem ze smaglego czola,
Poznalem czarne, zlowrogie Zrenice,

Jego nikczemnej zdrady pomocnice;

Konia czarnego znam, cho¢ leci pedem,
Chociaz nakryty arnautskim® rzedem”.

Podly odstgpco twojej podlej wiary!

Teraz cig turban nie zbawi od kary.
Gdziemkolwiek spotkal, w jakiejkolwick chwili,
Dobrze, zem spotkal zdrajeg mej Leilis [...]

Z szably po samg rekojes¢ uciety,

Krwig opryskang i mocno ujeta

W sinej, od ciala odrgbanej dloni,

Co jeszcze drgala, nie puszezajac broni;
Obok turbana, ktérego zawoje

Miecz Giaura zerwal i przerzngl na dwoje;
W deliji* dlugiej, zmigtej, rozpostartej,
Od mnogich razéw na sztuki podartej,
Zaczerwienionej jak chmury przed burza,
Gdy po dniu jasnym burzliwg noc wréza;
Krwig zlawszy piasek i galezie boru,
Gdzie wiszg szmaty jego palamporu’;

Z. piersia przebitg i otwarty ciosom,
Barkami na wznak, twarza ku niebiosom,

Amanul - (z tur) '0, mo) Boze!
arnautski - albanski

rrgd = ordabng uprzaz kofska
delia - rodzaj plaszcza
palampor = szal

wrwiady - zwiady

ohowt b b g 2

Eugene Delacroix, Watke quowro § boszy, 1827, olej na plotne
596 x 734 cm, Instytut S2tuki, Chicago {cayt. szikago)

Tak lezal Hassan — oczy juz zbielaly,
Jeszcze otwarte, Giaura wyzywaly.
Giaur stangl nad nim 1 w Hassana lice
Utopil réwnie straszne dwie Zrenice.

«Tak! tys pochowal w falach mg Leilg,
Jam ci¢ pochowal w czerwonej mogile.

Jej duch kierowal mieczem,; jej morderca
Uczul raz pierwszy, co to jest bol serca;
Proroka welal, ale nadaremnie,

Prorok twej glowy nie wyrwie spode mnie.
Allacha wolal, wiatr prosbe rozdmuchal,
Allach nie slyszal albo nie wysluchal.

O psie poganski! czyz Opatrznosd, glucha
Na krzyk Leili, twych krzykéw ushucha? —
Zbdjca zostalem! jezdzilem na wzwiady”,
Az w koricu zdrajea padl ofiarg zdrady,
Jam spelnit swoje, zemécil si¢ nad toby.

A teraz, dalej — w éwiat — jade sam z sobg.» — | ...
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Zadania
7. Przedstaw wzajemny stosunek obu bohaterow. Odwotaj sie do ich wypowiedzi.
8. Kochanek czy zbrodniarz - ktore okreslenie Giaura bardziej do niego pasuje? Uzasadnij swoja odpowiedz.
9. Powiedz, na czym polega zdrada zdrada
bohaterow: Hassana, Giaura i Leili. 1. «dziatanie na szkode narodu, kraju itp.»
Wykorzystaj definicje zdrady. . eniedochowanie wiernosci matienskiej lub partnerskiejs
3, «odstapienie od jakiché zasad, wartoéci, idei»
wwwsjppwnpl (dostep 25.03.2020)
10. Jak zinterpretujesz wzajemne oskarzenia o zdrade Giaura i Hassana oraz niewskazanie Leili jako zdrajczyni?
1. Udowodnij, Ze w scenie smierci Hassana autor wykorzystat frenezje romantyczng. Wyjasnij, jak taki zabieg

wptywa na charakterystyke Giaura.

Szeic lat minglo, jak przybyl w te strony.
Wszedl do Klasztoru, czy swiatem znudzony,
Czy za grzech jakis pokute odprawia,

Ale przed nikim grzechu nie objawia.

Nigdy on w lawkach podczas mszy nie siedzi,
Nie chodzil ani razu do spowiedzi,

Ani si¢ Klania przed Bogarodzica,

Ani przed oltarz idzie z kadzielnicy":

Dmni cale siedzi zamknigty w ukryciu,

Nie wiem o jego przygodach i zyciu,
Slyszalem tylko, Ze przybyl ze Wschodu
Tureckim statkiem od stron Carogrodu’.
Zehy byl Turkiem, z twarzy si¢ nie zdaje,
Zna chrzescijaniska mowe i zwyczaje —
Pewnie skruszony jaki apostata’

Dzi¢ oplakuje przeszle bledéw lata. [...]

Czesto on marzy, bezprzytomnie gada

O pigknej pannie, ktéra w morze wpada,
Slyszy szczek mieczow, strzaly nad opoka
I widzi Turka konajace oko.

llekro¢ na tym wierzchu skaly stawa,
Grozi mu z dotu jakas reka krwawa, —

On sam ja widzi i, czyja, pamigta,

1 kadzielnica - naczynle liturgiczne do palenia wonnych zywic
2 Carogrod - Konstantynopal, od 1930 - Stambul

3 apostata - eseba, kidra dobrowalnie dstapila od wiary

4 palasz - rodzaj broni sleczne

fren EZjEI roma I'It',"[Zﬂ d

(fr. frénésie "szalenstwa’) cecha charakterystyczna jednego
zliterackich nurtdw romantyzmu (tzw. literatury szalonej)

polegajaca na wprowadzaniu do utweru motywaw

zbrodni, okrucienstwa, obtedu, opisdw skrajnych stanow

emocjonalnych; bohaterowie dziatajy niezgodnie 2 normami

moralnymi i spotecznymi, czesto zawierzaja tajemniczym

clermnnym mocom

Reka palaszem® od ciala odcigta
Whystaje z ziemi i kiwa nan w dali,
Aieby skoczyl ze skaly do fali. [...]

Serce zbyt czule = do kochania sklonne;
Lecz nie zna, co to kochanie dozgonne,
Diugie cierpienia dzieli¢ sily nie ma,
Dlugich z rozpaczq walek nie wytrzyma;
A twarde serce gdy milos¢ skaleczy,

Tej rany nigdy juz czas nie uleczy. ... ]

Zadania

12. Okresl, jaki wptyw na Giaura miaty
wczesnigjsze wydarzenia Z jego zycia.

14. Zinterpretuj refleksje narratora zawarta
w szesciu ostatnich wersach fragmentu

13. Powiedz, co swiadczy o szalenstwie bohatera,
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«Iys dni twe przezyl, ojcze spowiedniku,
Liczge rézarice, prawige msze bez liku,
Za cudze zbrodnie blagajac gniew boski,

A sam nie znajgc zgryzoty ni troski,

Précz smutkéw krotkich, zwyczajnych w tym zyciu;

Siwy, spokojny, jak byles w powiciu'!
Przeraza ciebie walka uczué dzika,

llekro¢ zajrzysz w serce pokutnika,

Chot jego skargg, jego tz¢ zalosng
Przyjmujesz w dusze czysty i litoéng.

Moje dni krétkie na placzu padole,

Obfite w rozkosz, lecz plodniejsze w bole —
Przeciez pomiedzy rozkosze i trudy
Przeszedlem Zycie nie doznawszy nudy. [...]
Dzié nic nie kocham ani nienawidze,

Pychy nie czuje, nadziei nie widze;

A dzisiaj jeszeze wolalbym byé gadem

I pod Klasztorem pelzaé straszac jadem,

Niz by¢ wskazanym w cichym mniszym stanie
Na modlenie si¢ i na rozmyélanie. [... ]

Kochalem, ojcze — o, nie — ubdstwialem —

Lecz to sa stowa, slowo czesto klamie =

Ja miloé¢ mojg czynem pokazalem:

Przypatrz si¢ rdzawej na tym mieczu plamie,
To jest krew dawna, dotgd sie nie starla,
Przelana dla tej, co dla mnie umarta.

Krew ta dobyta z serca mego wroga

Nie trwoz sig, ksieze, nie wznos rak do Boga,
Za grzech zabdjstwa nie lekam si¢ kary,

Wrog m6j byl takze wrogiem twojej wiary. [ ... ]

Kochalem — miloéé czgsto droge znajdzie
Tam nawet, kedy glodny zwierz nie zajdzie,
A milos¢ taka, $miala na przygody,

Czy]i:&b}f miala zostad bez nagmd}f?

Gdzie? kiedy? po c6z mam glosié przed $wiatem? —

Bylem szez¢éliwy w milosci = doéc na tem.
A przeciez czesto zaluje — daremnie! —

Wolalbym nie by¢ kochany wzajemnie.
Ona umarla — jak? - o to nie pytaj,
Jedli émiesz, sam to odgadni), wyczytaj,
Bo tu wyryte nosz¢ na mym czole,

* — me zbrodnie i bole.

Kaima pismem
Ale mnie nie klnij = postuchaj - ja bylem
Przyczyng smierci — lecz nie ja zabilem.
Méaglbym i émialbym to samo uczynid,
Gdyby kochanka smiala mi przewini¢. -

Ic MU Niewierna — wige on Jj pﬂchnwnl -
Mnie byla wierng - jam go zamordowat. [...]

Konal jak tygrys pokluty od szczwaczy’,
Lecz nie czul tego, co czujg — rozpaczy!
Szukalem w licu sinem, krwig nabieglem,
Znakéw boleéci — zadnych nie dostrzeglem.
Rysy, émiertelng okryte clemnot,

Jeszeze wscieldoscig tchnely — nie zgryzoty.
Céz bym dal za to, gdybym w jego twarzy
Mgl widzie¢ rozpacz gingeych zbrodniarzy!
Widzieé, jak péina, niedolezna skrucha

Z konajgcego wywoluje ducha

Zbrodnig = i nie chee zbrodniarza rozgrzeszyd,
Nie moze zbawié, a nawet pocieszyé. [...]

Wszystko, co czulem i co dokonalem,

Jesli to znakiem kochania — kochalem!

Nie wiem, co wzdychaé i skargi wywierac,
Wiem, jak wzajemnoséé zyskac i umieraé,
Umnrg, lecz pierwej rozkoszy uzylem,

Niech co chee bedzie — szezesliwy juz bylem. [ ... ]

Zaiste®, milos¢ jest swictym pozarem,
Iskry zatlong w ognim:h niesmiertelnych
Anioléw dobrem, Wszechmocnego darem,
Balsamem rajskim dla serc skazitelnych’.
Poboznos¢ dusze w niebiosa porywa.

Ale z miloscig niebo w dusze¢ wplywa;
Uczucie, ktore bostwem zapalamy,

Ktére wytrawia wszystkie mysli plamy.

powicie - cos. w o sig owija nowo narodzone niemowle: takie narodziny dziecka

1
2 Haima pismem - manmie kainowe, symbal cznaczajacy bratabbjee
I sicrwacs - osoba zajmujgca sie psami stuzacymi do polowan

4 zaiste = daw. naprawde

5

shazitelny - daw. podlegajacy shadeniu, zepsuciu, niedoskonaly, nietrwaly



Weielenia bohatera romantycznego. Giour George'a Byrona 69

Jest to promyczek wszechtwérezego slorica,

Korona, duszg wokolo wiericzgea, Zadania

Wyznam, Ze moja milos¢ byla inna, 15. Okresl stan emocjonalny bohatera. Wykonaj polecenia.
Byla zbyt ziemska, ludzka, nawet gminna, a) Powiedz, w ktorych zachowaniach i stowach

Jam grzesznik, ojcze — lecz ona niewinna. [... ] ujawniaja sie emocje Giaura,

Prawda, Ze mialem drapieznosé jastrzebia,

b) Wyjasnij, dlaczego bohater nie zaznat ukojenia
¢) Co - wedtug Giaura - mogloby mu przyniesc ulge

Zem latal niszezae i lejac krwi strugi, i spokoj?
Alem si¢ uczyl kochac od golebia, d) Nazwij odczucia Giaura w obliczu
Umre nie znajac, co kocha¢ raz drugi. [...] nadchodzacej $mierci.

Reszte, kaplanie, wiesz z mojej powiesci,
Wzystkie me grzechy i cz¢éé mych bolesei:

16. Scharakteryzuj mitos¢ Giaura do Leili. Wypisz srodki
stylistyczne wykorzystane do opisania tego uczucia.
Czy mozna je okreslic mianem mitosci romantycznej?

Ale mi nie mow wigcej o pokucie; Uzasadnij swoja odpowied?.

Juz pozno! bliskiej smierci mam przeczucie.

G.G. Byron, Giaur, thum. A. Mickiewicz, Warszawa 1982,

Zadania podsumowujace
1.

Na podstawie Gioura omow cechy powiesci poetyckie|. Wykonaj polecenia.

a) Wskaz elementy liryczne i epickie.

b} Udowodnij. ze w podanych fragmentach dominuje perspektywa subiektywna.

¢} Przeanalizuj warstwe narracyjna utworu.

» Znajdz fragmenty, w ktorych wypowiadaja sie narratorzy: trzecioosobowy | pierwszoosobowy.

* Okresl, kto sie wciela w narratora pierwszoosobowego?

= Wyjasnij, w jaki sposob wielosc narratorow wptywa na odbior utworu.

d) Wskaz wydarzenia, ktore nie zostaty ukazane w kolejnosci chronologicznej. Okresl, jak brak chronologii
akeji wplywa na budowanie nastroju i kreacje bohatera.

Przedstaw portret Giaura,

a) Przeanalizuj przemiany, ktére zachodza w bohaterze. Zwroé uwage na sprzeczne uczucia, ktorych doznaje.
b) W jaki sposdb Byron przedstawia mitosc Giaura do Leili? Czy trafna jej charakterystyka sa stowa Giaura:
.Prawda, e miatem drapieinosc jastrzebia,

Zem latat niszczac i lejac krwi strugl,

Alem sie uczyt kochac od gotebia,

Umre nie znajac, co kochad raz drugi”.

) Wskaz cechy i zachowania Giaura typowe dla bohatera bajronicznego.

d) Czy Giaura mozna nazwac postacig tragiczng? Uzasadnij odpowiedz.

Przeprowadicie w klasie debate na temat: Zemsta pomaga/nie pomaga w poradzeniu sobie ze strata.

. MNapisz mowe obronczg lub oskarzycielska, w ktorej sie ustosunkujesz do postawy | czynow Giaura,

Porownaj Giaura z Werterem. Wskat podobienstwa i roZnice w kreacji bohaterow romantycznych.
Zwroc uwage na:

» cechy charakteru = sytuacje, w ktorej sie znaleili » sposoby radzenia sobie z trudnosciami i emocjami.

(It



NAUKA O JEZYKU

O znaczeniu wyrazu

Kazdy wyraz ma forme i znaczenie, czyli tres(, do ktorej odnosi sig dane stowo. Na znaczenie sktadaja
sig cechy charakterystyczne osob, zjawisk czy przedmiotdw, ktdre sie danym wyrazem nazywa. Aby
ustalic znaczenie wyrazu, trzeba zebrac jak najwiecej mozliwych przykiadow jego uzycia. Na tej pod-
stawie mozna zbudowac jego petna definicje. Nie jest to tatwe zadanie, poniewaz na sposob rozumienia
danego wyrazu przez uzytkownikow wplywa bardzo wiele czynnikéw, m.in. sytuacja kemunikacyjna,
nastawienie nadawcy czy moment historyczny, w ktorym uzywa sie danego stowa. Badaniem znacze-
nia wyrazow zajmuje sie semantyka.

TRESC | ZAKRES WYRAZU

Ma znaczenie wyrazu sktadaja sie dwa elementy: zakres | tresc. Zakres znaczeniowy to zbibr wszystkich
przedmiatdw, osob lub zjawisk, do ktérych dane stowo sie adnosi. Na przyktad wyraz czfowiek doty-
czy wszystkich istot zywych, majacych zdolnosé myslenia, mowienia | posfugiwania sig narzedziami,
a takze tworzenia kultury. Z kolei stowo artysta ma wezszy zakres znaczeniowy, poniewaz mozna nim
okreslic cztowieka uprawiajgcego jakas dziedzing sztuki. Jeszcze weizszy zakres znaczeniowy ma wyraz
poeto, okreslajacy artyste piszqcego wiersze.

Tresc wyrazu to zbior cech charakterystycznych, wspalnych dla tych przedmiotow, osob, zjawisk, ktore
oznaczamy danym wyrazem. Na przykiad artysto to cztowiek, ktory:

« Zajmuje sig tworczoscia w jakiejs dziedzinie sztuki,

« odznacza sie mistrzostwem w danej dziedzinie.

Wyraz poeta ma dodatkowa ceche, wskazujgca na to, jaka tworczoscia zajmuje sie artysta.

Ma ponizszym schemacie przedstawiono zaleinos¢ miedzy zakresem a trescia wyrazu, Tresc ozna-
czono za pomocy natezenia barwy - im ciemniejszy kolor, tym bogatsza tresc. £ kolei zakres zostat
wyrazony polem figury - im wieksze pole, tym wigkszy zakres,

Ze schernatu wynika nastepujaca zaleznosc: im szerszy jest zakres znaczeniowy wyrazu, tym bardziej
ogdlna jest jego tresc.

CZEOWIEK

ARTYSTA

RODZAJE ZNACZEN WYRAZOW

Znaczenierealne (inaczej: stownikowe, leksykalne) to znaczenie wiasciwe dla danego wyrazu, utrwalone
w systemie jezykowym, ujete w formie definicji. kiora mozna znale#d w stowniku (np. w stowniku jezyka
polskiego). Jeden wyraz moze mie¢ kilka znaczen stownikowych. Przesledimy definicje stownikowa
przymiotnika mtody.



0 znaczeniu wyrazu

miody

1. «0 czfowieku: bedacy w okresie zycia miedzy dziecinstwem a wiekiem dojrzatyms

2. ewtasciwy mtodym ludzioms

3. «0 zwierzeciu; niedawno urodzony»

4. «0 roslinach lub ich czesciach: bedacy w stadium rozwoju; o owocach, zbozach,
warzywach: wczesnie dojrzewajacy, pierwszy w danym sezonies

5. «0 trunkach: bedacy w stadium dojrzewanias

6. «uksztattowany, powstaty niedawno lub poZniej niz inne rzeczy tego samego ro-
dzaju»

www.sp. ol (dostep 25.03.2020)

Znaczenie etymologiczne adnosi sie do historii jezyka. Jest to pierwotne, najstar-
sze znaczenie, ktore badacze jezyka probujg odtworzyé na podstawie znajomosci etymologia
budowy stowotwarczej wyrazu, wiedzy o jego pochodzeniu oraz rozwoju historycz- ~ Nauka badajaca pochodzenie
nym. Czasami znaczenie etymologiczne pokrywa sie ze znaczeniem realnym. Ozna- j 9= W, cids EPGEW_
. Hin o e g ich powstawania, a takze

€2a to, Ze dawniej wyraz nazywat to samo co dzis, np. stowo piekio | dawniej, i dzis VAl i tarnE

Frags J y H 3 i k : ustalajgia ICn plerwoineg
to ‘miejsce wiecznej kary za grzechy’ Czasami znaczenia etymologiczne i realne sie S é:ie i puszatkqu
nie pollcrywa;a. rtp. SILT]W!'..'J Izym obecnie nazywa gatunek zboZa, dawniej Zas ozna- forme oraz kolejne zmiany
czato 'to, co stuzy do zycia. ‘ Znaczeniowe

Etymologicznych znaczen wyrazow szukamy w stownikach etymologicznych.

Zadania
1. Utworz definicje stownikowe podanych wyrazow. Nastepnie wyjasnij zaleznosc pomigdzy zakresem
a trescia wyrazu.
« dzieci, ludzie - uczucie, szczescie
2. Uporzadkuj podane wyrazy od tego, ktéry ma najszerszy zakres znaczeniowy. do tego o najwezszym
zakresie. Wskai wyraz, ktory ma najbogatsza tresc.
» literatura, tworczosc, poezja » kofi, mustang, zwierze « miecz, narzedzie, przedmiot
3. Wymien jak najwiece] wyrazow, ktore mieszcza sie w zakresie podanych stow. Mozesz skorzystac ze
stownika wyrazow bliskoznacznych.
« uczony « budynek - szkota

4. Podanym wyrazom przyporzadkuj wyrazy o szerszym zakresie.
- pkret + szum - malowidto
5. Zaproponuj po dwa wyrazy o bogatszej tresci niz maja ponizsze stowa.
« zywiol « obszar « kwiat
6. Znajdi w stowniku jezyka polskiego oraz w stowniku etymologicznym (np. w Stowniku etymologicznym

Aleksandra Bricknera dostepnym rowniez w internecie) znaczenia realne | etymologiczne podanych
wyrazow. Wskaz te, ktorych znaczenie realne jest rozne od etymologicznego.

+ batwan « noc « opona « karawan

7. MNa jaki aspekt znaczenia realnego wyrazu serdeczny wskazuje jego znaczenie etymologiczne?

7
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W okresie romantyzmu uk

..... !'_lf__u_nq LLELL
- LUZNA KOMPOZYCIA
fragmentarycznoéé (epizodycznos)
fabuly

« KOMPOZYCJA OTWARTA
brak jednoznacznego rozstrzygniecia
ake]l. losow bohateréw
- DDRZUCEMNIE KLASYCZNEJ REGULY
TRZECH JEDNOSC! - akeji {wielost
watkéw), miejsca (rdzne miejsca akejl)
i czasu (akcja trwa dhuze] niz dobe)

e nowy gatunek literacki
z tworcow tego gatunku, realizowation
ystycznej. W przedmowie do dramatu €
nifestow literackich, Hugo

owany bohater zostat zastqp ;
3 nieprzecietna, skomplikowang wel
enetyczne (szalefistwa, zbrodni). Roma
Gie Swiata rzeczywistego z fantastyczny

- Dwu PtASZClYIHOWOgl.: SWIATA

PRZEDSTAWIONEGO
wystepowanie Swiata realistycznego
i fantastycznego

FEEEEE SRR RAE R

- ZERWANIE Z ZASADA DECORUM

odstapienie od zasady Jednorodngscl estetyczne),
taczente scen tragicznych z komicznymi,
liryeznych z prozaicznymb wzniostych

z groteskowymi, stosowanie ro2nych stylow
jezykawych (potocznego | padniostego)

EEEEAEEERRESAREEHE

- DYNAMICZNY, ZMIENIAJACY SIE

BOHATER INDYWIDUALISTA

- METAFIZYCZNY, DUCHOWY WYMIAR

WYDARZEN | LUDZKIEJ EGZYSTENCII

FEEREEREEEEE R A

« NIESCENICZNOSC

trudnoscl 2 wystawieniem na scenie

A




Dramat romantyczny 73

Deiody. Czesc Il Adama Mick za (wyd, 1823)
Dziady. Czesé IV Adama Mickiewicza (wyd. 1823]
Dziody, Czesc Il Adama Mickiewicza (wyd. 1832)
Kordian Juliusza Stowackiego (wyd. 1834)
Balfadyna Juliusza Stoy (wiyd, 1839)

Lilla Weneda Juliusza Stowackie yd. 1840)
Nie-Boska kemedia Zygmunta Krasinskiego (wyd., 18

postepowat zupetnie inacze|
wielkimi obszarami czasu,
ncje; stworzy czlowieka, nie jako
gatunek, jako j& i f0li twiorom swe
wiasnym Zyciem, rzucaja
Zapowiadajace wielkie wy
zbyt malych dla FI'-'j przestrze

Plerwszym utworem w petni realizujacym nowy wzarzec
artystyczny byt Hernani (czyt. ) tora Hugo (1829).
Premiera sziuki w luty : a sie bu
bl':'-‘i"i a He'-r:mr St L sl aMadzi 516 Zeodnie stwierdzono, 26 w nowym dramacie —Jlr'*'-,' z-:u:l'm"'ac niektare
] d oslaje 4
s ;i | piekng szlachetnego patosu, Zna-
na pncqul.-:u przerzutni, utozsamialisie iez z glownym nianujacege dzieta k dej. Temat historyezny ulatwiat zas
bohaterem - buntownikiem i cutsiderem, To, co Lah;auh-." f- i
cite mtadych, wywolato fale krytyki ze strany k
rzucili dramatowi brak realizmu, razita ich ponura atr
whi ywniez jezyk wtworu, ktory odbiegat od .
po: byl prosty | wyrazat glebokie emocje wala nascenie ) iz dotychczas twarz, Na pray
I sie ttum”, Jud’, czyli Iud*u.;c-rf{-r'. spolecznej;

Wjac uwagin
| Aby jednak nie zatongc catkowicie w mrokach
przeszinsci, pod kostiumem historycznym wprowadzano bohatera
o cechach cztowieka wspitczesn

&K ¢ W R L Em i




ROMANTYZM

Przekroczyc granice

ludzkiego poznania... Faust
Johanna Wolfganga Goethego

POROZMAWIAIMY

Co ogranicza cztowieka w jego dazeniach i pragnieniach?
Jak ludzie probuja pokonac te ograniczenia?

Od najdawniejszych czasow cztowiek wyrazal pragnienie
przekroczenia ograniczefi wynikajacych min. z praw fizycz-
nych czy biologicznych. Literatura i kultura dostarczaja wielu
przyktadow bohaterow, ktorzy w dazeniu do spetnienia swo-
ich pragnien podejmowali ryzykowne decyzje lub uciekali sig
do sposobow watpliwych z racjonalnego i etycznego punktu
widzenia. W epoce romantyzmu wyrazano przekonanie o ist-
nieniu pozarozumowych Zrodet poznania, dzieki ktérym mozna
byto nawigzal kontakt ze swiatem metafizycznym, dostapic
wtajemniczenia. Jednym ze sposobow otwierajacych droge do
tego rodzaju poznania byta magia. Siegnat po nig Faust, bohater
dramatu Johanna Wolfganga Goethego.

Prototypem tej postaci literackiej byt zyjacy na przelomie
XV i XV w. niemiecki uczony i alchemik Johannes Faust. Wedtug
legendy byt on czarnoksigznikiem, ktory zaprzedat dusze diablu
- Mefistofelesowi. W Niemczech historia ta stala sie popular-
na dzieki anonimowemu utworowi z XVI w., zatytutowanemu
Historia o doktorze Janie Fauscie, szeroko okrzyczanym gusia-
rzu i czarnoksiezniky. Tytutowy bohater zostat ukazany jako
cztowiek, ktorego zadza wiedzy. wynikajgca z niepohamowanej
pychy, prowadzi do upadku moralnego. Jego losy miaty prze-
strzegac ludzi przed podobnymi praktykami.

Goethe legende doktora Fausta przedstawit inaczej. Przede
wszystkim ludowa opowiesi potaczylz warstwa filozoficzna: roz-
wazaniami o Bogu, ludzkiej naturze, istocie dobra i zia, prawach
i powinnosciach uczonego, o Zzmaganiu 5ig geniuszu z ogranicze-
niami narzuconymi mu przez nature, Bohater dramatu to czfo-
wiek, ktéry poszukuje wiedzy absolutnej, odstaniajacej wszelkie
tajniki swiata, W swym dazeniu popetnia btedy, ale uczy sig na
nich i stara sig je naprawic, U schytku 2ycia poswigca sie pracy na
rzecz innych i ostatecznie wyzwala si¢ spod wphywu Mefistofele-
sa, Od imienia Fausta ukuto termin bohater faustyczny.

Eugéne Delacraix, llustracja do Fousto Goethego, 1828

Johanm Wolfgang Goethe m= patrz 5. 37

bohater faustyczny

postac, ktorg charakteryzuje ogromna potrzeba
poznania; kieruje sig nieugaszonym pragnieniem
zdobycia petni wiedzy | dodwiadczenia, nie
Zadowala sie 2adna czgstkowa prawda; nieustannie
mierzy sie ze soba | swoimi pragnieniami; aby
zgtebit tajniki poznania, podejmuje weiaz nowe
aktywnosci; dla osiagniecia celu jest gotow
sprzymierzyt sie z sitami nieczystymi



Przekroczyc granice ludzkiego poznania... Faust Johanna Wolfganga Goethego 75

0 tekscie

Johann Wolfgang Goethe Foust

* Faust jest dramatem romantycznym.

*» Dramat powstawat z przerwami przez szescdziesiat lat - od 1772 do 1832 r.; czesc 1. zostata wydana
w roku 1808, czesc 2. poeta ukonficzyt w 1832 r. (wyd. 1833).

= Zrodtami inspiracji dia poety byty ogladane w dziecifistwie przedstawienia wedrownych teatrzykéow
lalkowych, ukazujgcych postac niemieckiego uczonego, alchemika i astrologa Johannesa Fausta, oraz lektura
tragedii Christophera Marlowea (czyt. kristofera marlota) Tragiczne dzieje doktora Faustusa (wyd, 1604),

« W utworze wystepuja liczne nawigzania do Biblii, mitologii, twérczosci Szekspira oraz kultury ludowej.

= W historii gtownego bohatera dramatu mozna odnalez¢ doswiadczenia zyciowe samego autora
(np. nieszczesliwa mitosc, zachwyt nad pieknem antycznego swiata podczas podrozy do Whoch, pobyt na
dworze weimarskim i poznanie mechanizmow wiadzy).

* W 1. czesci utworu Faust zawiera pakt z Mefistofelesem, zostaje odmtodzony, zdobywa wiedze tajemna
i uczucie Matgorzaty. Uwodzi jg | porzuca, co staje sie przyczyng popetnienia przez nig zbrodni dzieciobdjstwa,
Za co zostaje skazana na smierc. Faust z pomoca Mefistofelesa pragnie uwolnic Matgorzate z wiezienia, ale
dziewczyna, nie cheac mied do czynienia 2 szatanem; odmawia, dzieki czemu jej dusza zostaje zbawiona,
W 2. czesci dramatu Faust odbywa swoista wedrowke w czasie | przestrzeni, podczas ktorej spotyka miin.
postaci z kregu kultury srodziemnomorskiej, mitologii greckiej i germanskiej. Dostrzega mechanizmy rzadzace
swiatem oraz jego niedoskonatosci (wynaturzenia whadzy, ludzkie cierpienie) i pragnie zapewnic ludzkosci
dobrobyt, wykorzystujac w tym celu swoja nadprzyrodzona moc. Przekonany o tym, Ze osiagnat swoj cel,
wypowiada stowa, ktore zgodnie z umowa z Mefistofelesem miaty oznaczac zwycigstwo diabta. Z mocy
szatana ratujg go jednak aniotowie, a Matgorzata wyprasza mu taske zbawienia.

Fﬂ.USt (fragmenty)

Johann Wolfgang Goethe

Prolog w niebie

Pan. Nicbiatiskie Zastgpy
Potem Me‘j'fn‘aﬁfn
Hj?.rrrpﬂjq trzej Archaniotowie

RAFAE Na dawng modle diwigczy Slorice wérdd $piewu brat-
nich sfer i grzmigcym tonem koriczy bieg. Aniolom daje jego
widok moc, lecz zaden zglebic go nie moze; niepojecie wzniosle
dziela wspaniale sq jak w pierwszym dniu.

GABRIEL Szybko, niepojecie szybko obraca sic wspanialosc
Ziemi; jasnoé¢ raju na zmiang z gleboka, smetng nocy; pieni

Cdilon Redon, Mefistofeles, 1877, rysunek, 34 = 343 tm
Morgan Library Museum (czyt. morgan lajbrery miju-

sie w bryzgach morze u stép wynioslych skal, i skaly z morzem ZruM: Howy Jocy
wciaz porywa odwiecznie szybki obrot sfer.



ROMANTYZM

MICHAE I gnajg burze na wyscigi z morza na lad, z ladu na mo-
rze, szalejge, tworzg lanicuch glebokich przemian dookola. Pu-
stoszgee blyskawice rozjarzaja drogg przed uderzeniem gromu;
lecz poslancy twoi, Panie, stawig spokojny bieg twojego dnia.
WSZYSCY TRZE] Ten widok daje moc Aniolom, choé za-
den zglebi¢ cig nie moze. | wszystkie twoje wzniosle dziela
wspaniale sg jak w pierwszym dniu.

MEFISTOFELES Ze sie, o Panie, zblizasz znéw i pytasz, jak
si¢ to wszystko u nas dzieje, a widywales mnie zazwyczaj
chetnie, to dostrzez takie mnie wirod twej czeladzi'. Wy-
bacz, wysokich sléw nie umiem skiadaé, i niech mnie nawet
ten caly krag wyszydzi; moj patos z pewnoscig by cig roz-
smieszyl, gdybys nie odzwyezail si¢ od smiechu. O storicu ni
o swiatach powiedzie¢ nic nie moge; widze tylko, jak ludzie
si¢ meczg. len maly bég éwiata jest ciggle taki sam i réwnie
osobliwy jak w pierwszym dniu. Zyloby mu si¢ nieco lepiej,
gdybys mu nie uzyczyl blasku niebianskiego swiatla; nazywa
to rozumem, a wszak tylko on bywa bardziej zwierzgey niz
jakickolwick zwierze. On mi si¢ jawi, za pozwoleniem Wa-
sze] Baskawosd, jako jeden z tych dlugonogich swierszczy,
co ciggle lata, lecac skacze i zaraz potem w trawie spiewa
swojq starg piosnke. | zebyZ to w tej trawie juz zawsze sie-
dzial! Ale on we wszystko nos wtyka cieckawie.

PAN Nic wiecej nie masz mi do powiedzenia? Zawsze przy-
chodzisz tylko, by skarzy¢? Cazy nigdy nic ci si¢ na ziemi nie
podoba?

MEFISTOFELES Nie, Panie! Widz¢ tam, jak zawsze, samg ne-
dzg. Zal mi tych ludzi, tak marnie plynie im dzier za dniem.
Nawet mnie trudno tych biedakéw dreczyc.

PAN A znasz ty Fausta?

MEFISTOFELES ngﬂ doktora?

PAN Mojego stuge!

MEFISTOFELES Doprawdy! on stuzy Ci, Panie, w sposéb
dosc szczegolny. Nie sq ziemskie tego glupea napoje i potra-
wy. Ferment jakié pedzi go w dal, a tego szalenistwa jest tylko
na poél swiadomy; z nieba chee mieé najpicknicjsze gwiazdy,
z ziemi kazdg najwigkszg rozkosz, i nic co bliskie, nic co da-
lekie nie uciszy tego niespokojnego serca.

PAN Cho¢ sluzy mi teraz tylko w tym zamgcie, wkrétce
do jasnosci go przywiode. Wie wszak ogrodnik, ze skoro sig
drzewko zieleni, kwiat i owoc zwiericzg przyszle lata.

1 crelads - shuiba

Zadania

1.

Jaki obraz Stwarcy i jego dzieta
wiytania sie z wypowiedzi
Archaniotow?

Weskai sformutowania, ktore
nadaja podniosty ton
wypowiedziom Archaniotow, Jaki
stosunek do Boga i stworzenia
ujawnia sig w ich jezyku?

Przeanalizuj najdtuzszg
wypowiedz Mefistofelesa.
WeZ pod uwage: kwestie,
ktorych nie chee poruszac; to.
£o go interesuje; sposob, w jaki
sie wypowiada.

Porownaj wypowiedzi
Archaniotow z tym, co mowi
Mefistofeles. Uwzglednij wnioski
z zadan 1-3.

Zinterpretuj stowa: Ten maty
bog Swiata jest ciggle taki

sam i rownie osobliwy jak

w pierwszym dniu”. Odwolaj sie
do Ksiegi Rodzaju. Co - wedtug
szatana - jest jednoczesnie sita
i stabioscia czhowieka?

Ustal, jak Mefistofeles ocenia
egzystencje cztowieka i jakie
uczucia wzbudzaja w nim ludzie.

Zdjecie ze spektaklu Foust, rez, lerzy Jarochi,
Teatr Stary. Krakow, 1997
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MEFISTOFELES O co zaklad? Mozesz go, Panie, jeszcze
stracic, jezeli dasz mi pozwolenie, abym wiodl go powoli
moja droga!

PAN Dopoki on na ziemi zyje, dopéty nie bedzie to ci
wzbronione: czlowiek bigdzi, poki dokad$ zmierza.
MEFISTOFELES O, dzigkuje; zmarlymi nigdy sig nie zaj-
mowalem chetnie. Najbardziej lubi¢ pelne i éwiege lica,
do trupéw upodobania nie mam: tak postepuje jak kot
Z MYSZ3.

PAN No dobrze, bedzie wolno c to czynié! Odciagnij
tego ducha od jego pierwotnego Zrédla i jezeli zdolasz go
ogarng¢, prowadz swojg droga w dél - i stait zawstydzeny,
kiedy bedziesz musial przyznaé: dobry czlowiek w swoim
niejasnym dazeniu jest zawsze swiadom slusznej drogi.

Tragedii czesé pierwsza
NOC
W sklepionej wysoko, waskiej gotycki::j komnacie

Faust n fespoﬁ:y}r_y, na ﬁn‘sﬁn przy pufpfr.-'s

FAUST Studiowalem, ach! filozofig, prawo, medycyng 1 nie-
stety tez teologie, do gruntu, a teraz widze, biedny glupiec,
ze jestem tak madry, jak bylem! Nazywaja mnie magistrem,
doktorem nawet, i wodzg tak juz dziesigty rok, w gore,
w dol, w poprzek, w skos, moich uczniéw za nos — ale wiem,
#e w istocie nie wiemy nic! Juz serce mi od tego peka. A je-
stem przeciez mydrzejszy od tych wszystkich fanfaronéw’,
doktoréw, magistrow, pisarczykow i klechow; zadne skru-
puly mnie nie dreczg, zadne watpliwosci, nie bojg sig ani
piekla, ani szatana — i utracilem dlatego wszelka radosc, nie
wyobrazam sobie, jak mialbym coé istotnego poznad, cze-
gos z pozytkiem uczy¢, ulepszac i nawracac ludzi. Nie mam
tez ani majatku, ani pieniedzy, ani zaszczytow, ani wspa-
nialosci $wiata [... |. Zwrdcilem sie wige ku magii, bo moze
to duchy swojg moca 1 glosem objawig mi jakas tajemnice,
bym w pocie czola nie musial wigcej méwic o tym, o czym

Zadania

7. Jak Fausta postrzega Bog,
a jak - Mefistofeles? Wskaz
odpowiednie fragmenty.

8. Powiedz, co jest przedmiotem
zaktadu miedzy Bogiem
a Mefistofelesermn. Wykaz zwiazek
2 Ksiega Hioba,

9. Wyjasnij, jaka refleksja o ludzkiej
naturze zostata zawarta w stowach
Pana: .cztowiek biadzi, poki
dokads zmierza

Eugéne Delacroix. Foust | Mefistofeles, 1826, olej na ptotnie
455 = 37,7 cm, The Wallace Collection (czyt. de tobes kelekszyn, Londyn

nie mam pojgcia; bym poznal, co spaja $wiat w samym jego wnetrzu, ujrzal wszystkie sily
#zycia i zarodki rzeczy, i nie grzebal si¢ wigeej w tym pustoslowiu,

O ksigzycu promienny, obys ostatni raz patrzyl na mojg udreke! W niejedng pétnocng
godzing czuwalem przy tym pulpicie: a potem nad ksiggami i papierami zjawiales mi sig,
druhu posgpny! Ach! gdybym mégt teraz wedrowaé w twoim jasnym swietle po gorskich

1 fanfaron - pyszatek, zarozumialec
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szezytach, z duchami krgiy¢ po przepasciach, snué sig
w twojej mglistej poswiacie po lakach, wolny od uczonego
mozolu, kapaé si¢ w twojej ozyweze) rosie!

O biada! weigz thwig w tym wigzieniu? Przeklety, gluchy,
zamurowany lochu, gdzie nawet mile swiatlo nieba po-
nuro si¢ saczy przez witraze! [...]

Ach, precz stad! precz! w szeroki éwiat! Czyz ta spisa-
na reka Nostradama' tajemnicza ksigga nie starczy ci za
towarzysza? Poznasz z niej bieg gwiazd, a kiedy usly-
szysz glos natury, poczujesz wewngtrzng sile, jakby duch
przeméwil do ducha. Nie ludi sig, Ze jalowe rozwazania
wyjawig ci znaczenie tych swigtych znakéw! Tak, du-
chy, krazycie teraz, na pewno krazycie kolo mnie: odpo-
wiedzcie, jesli mnie slyszycie! [...]

Pracownia

MEFISTOFELES Szacunek uczonemu panu! [... ]

FAUST Jak si¢ nazywasz? [...]

MEFISTOFELES Jestem czgsécia sily, ktdra pragnie czynié
zlo, a zawsze dobro stwarza.

FAUST Céz zagadkowa ta formula znaczy?
MEFISTOFELES Jestem duchem, ktéry przeczy wcig?!
I slusznie tak: bo wszystko, co powstaje, warte tylko tego,
by istnie¢ przestalo; wiec lepiej, Zeby nie powstalo weale,
Wszystko, co wy grzechem i zniszczeniem zwiecie, krot-
ko: zlem, to Zywiol mi wlasciwy.

FAUST Czeécig sig nazywasz, a caly tu przede mng stoisz?
MEFISTOFELES Skromng ci tylko prawde moéwig, Czlo-
wiek, ten blazenski maly swiat, czuje si¢ zazwyczaj ca-
loscig; ja jestem czgscig czgscl, co byla na poczgtku
wszystkim, czescia ciemnoéel, co zrodzila $wiatlo so-
bie, to dumne swiatlo, ktére zwgtpilo w matke-noc, jej
dawng range, calg przestrzen. A jednak nie udaje mu sie
nic, gdziekolwiek zmierza, bo weiaz z jakims cialem sig
wigze: od cial biegnie, cialo je picknym czyni, cialo je
wstrzymuje w biegu; nieplonng mam nadzieje, Ze nie po-
trwa dlugo i wraz z cialami zginie.

FAUST Znam juz teraz twoje szczytne powinnoéeil Nie
mozesz zniszezyd nic wielkiego, wige krzgtasz si¢ wokol
rzeczy malych.

1 Mostradamus {1503=1566) = francuski uczony, badacz wiedzy tajemnej, autor
proepowiedni

Zadania

1“‘1

1.

12.

13,

Jaki nastrdj towarzyszy
przedstawione| scenie? Wskaz
elementy, ktdre go tworza,

Ustal, jak bohater ocenia swoje
dokenania, Jakie uczucia mu
towarzyszg i jak je wyraza?
Dlaczego Faust zwracit sie ku magii?
Wskaz odpowiednie fragmenty.

Udowodnij, ze w omawianym fragmencie
poznanie romantyczne zostato
przeciwstawione oswieceniowemu.

Zadania

14.

15.

16.

17.

Jaki obraz Mefistofelesa wytania sie
Z Zamieszczonego obok fragmentu?
Rozwaz ponizsze kwestie | uzasadnij
sWoje stanowisko.

a) W jaki sposob Mefistofeles
przedstawia sie Faustowi? O czym
moga swiadczyc jego stowa?

b) Czy Mefistofelesa moina nazwac
filozofem? Odpowiedz uzasadnij.

¢} Czy wpisuje sie w stereotypowe
wyobrazenie diabta? Padaj
odpowiednie argumenty.

Wyjasnij, dlaczego Mefistofeles
nazywa cztowieka biazefiskim
matym swiatem, Co - wedtug niego
- ogranicza cztowieka?

Okresl stosunek Mefistofelesa do

swiatta, Odpowiedz na pytania.

+ Jak powstato Swiatto?

» lak Mefistofeles ocenia fakt,
Ze Swiatto wigze sie z cialem/
cztowiekiem?

* W czym upatruje nadzieje na
sWoje Zwyciestwo?

Powiedz, jak Faust ocenia
mozliwosci Mefistofelesa. W czym
dostrzegasz ironie?
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Pracownia

[-.]

MEFISTOFELES Ja sie zobowigie, by ci sluzy¢ tu, 1 na twoje skinienie zapomne o wytchnie-
niu i spoczynku; a kiedy sie spotkamy tam, ty mi odwzajemnisz si¢ tym samym. [.... ]
FAUST A coz ty mozesz dag, biedny diable? Czy duch ludzki w swoim szczytnym dazeniu
kiedykolwiek zostal ogarniety przez kogos takiego jak ty? Masz przeciez pokarm, ktory nie
syci, masz czerwone zloto, ktore jak rteé rozlewa ci sig w rece, gre, w ktdrej nigdy sie nie wy-
grywa, dziewczyne, ktéra na mojej piersi oczkami juz sgsiada wabi, wspanialy boskg radosc
z czel, gasngey jak meteor. Pokaz mi owoc, ktory gnije, zanim si¢ go zerwie, i drzewo, ktore
co dzien na nowo sig zieleni!

MEFISTOFELES Zlecenie takie nie przeraza mnie, takimi skarbami mogg stuzyc. Ale, drogi
przyjacielu, czas juz, bysmy posmakowali czegoé dobrego.

FAUST Jesli mialbym kiedykolwiek gnusnie¢ w lozu, niech zaraz koniec ze mng bedzie! Jesli
pochlebstwem mnie omamisz, bym samemu sobie si¢ podobal, jedli zdolasz zwiesé mnie
wygodami, niech bedzie to mdéj dzien ostatni! Wige zaklad, prosz¢!

MEFISTOFELES Swietnie!

FAUST No to raz i raz! Jezeli jakiej$ chwili powiem: O, dalej trwaj! tys taka pigkna! wtedy
zakuj mnie w kajdany, wtedy zging chetnie! wtedy niech zabrzmi zalobny dzwon, wtedy od
sluzby bedziesz wolny, niech zegar stanie, wskazéwka spadnie, i niech si¢ méj dokona czas!

JW. Goethe, Faust, thum. A. Lam, Warszawa 2019,

Zadania

18. Na czym polega zaktad miedzy Faustem a Mefistofelesem? Wez pod uwage obietnice Mefistofelesa oraz
oczekiwania kaZzdego z bohaterow.

19. Wyjasnij, z czego wynika i w czym sie wyraza sceptycyzm Fausta wobec pokus Mefistofelesa.

20. Powiedz, jak rozumiesz stowa Fausta: . Jezeli jakiejs chwili powiem: O, dalej trwaj! tys taka pieknal [..]
wtedy zgine chetnie! [._] niech sie moj dokona czas!”.

21. Rozstrzygnij, czy Faust ma cechy Prometeusza | Wertera, Uzasadnij swoje stanowisko.

22. Przeanalizuj kreacje gtownego bohatera dramatu Goethego i powiedz, jak rozumiesz opinie Mariana
Szyrockiego, wedtug ktorego Faust reprezentuje prawdziwe cztowieczenstwo,

Faust Goethego jest w swej strukturze przedsiewzieciem niezwyklym, najbogatszym w problematyke
w literaturze niemieckiej. Poeta pragnie rozwigzac najistotniejsze problemy epoki, wychodzac od
doswiadczenia, od rzeczywistosci; pragnie wskazac prawidtowosci ludzkiego rozwoju. zbudowat
obraz nowego cztowieka: [.] Faust staje sie u niego reprezentantem prawdziwego cztowieczenstwa.
Mie boi sig ani piekta, ani szatana. Prowadzi namietng walke o prawde, o szczescie wiasne i ludzkosci.
Kocha zycie i stara sie wykorzystaé petnie swego talentu. Mimo sity woli oraz wiedzy droga Fausta jest
trudna. Bohater popetnia btedy, ale potrafi z nich wyciagnac wnioski, uczy sie na nich, Czuje wstret do
scholastycznych madrosci, do ortodoksyjnego ciemnogrodu, probuje od poczatku wniknac w tajniki
przyrody, odkry¢ najtajniejsze prawdy Swiata. Jednak dobre checi nie wystarczaja. Nie mozna tego
dokonac za pomocg aktu spontanicznego. Poznanie rodzi sie dopiero dzieki statemu wysitkowi, dzieki
dziatalnosci”.

M. Szyrocki, Johann Wolfgang Goethe, Warszawa 1987, 5. 280,

(AR EEY
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Groza w kulturze romantycznej

POROZMAWIAIMY

Gdzie sie rodzi strach: w sercu czy glowie?

Temat strachu pojawit sie pod koniec XVIIl w. jako reakcja na odwieceniowa wiare w rozum, ktdra 2 kolei
miata by¢ odpowiedzia na dawny (barokowy i Sredniowieczny) lek przed smiercia. Kultura romantyczna
konfrontowata cztowieka z doswiadczeniem niesamowitosci, z pierwiastkami irracjonalnymi, wzmac:
niajacymi uczucie niepokoju wobec nieznanego i niewytlumaczalnego. Kreowanie atmosfery tajemnicy
osiggano dzigki grozie, ktora w rozumieniu romantykow {aczyfa sie z doswiadczeniem religijnym, rozu-
mianym wowczas jako mysterium tremendum (tzn. wywotujace lek; z tac 'tajemnica przerazajaca’) i my-
sterium fascinosum (doswiadczenie paciagajace. fascynujace; 2 fac. ‘tajemnica urzekajaca’). Wplyneto to
na powstanie nowej estetyki, zgodnie z ktora zto moze by¢ piekne i pociggajace, a takie etyki, wedtug
ktorej moze ono zostac usprawiedliwione prawdziwym uczuciem (Giour G. Byrona).

Literatura romantyczna stworzyta dwa najwazniejsze wzorce kultury strachu: Zywego trupa (dzisiaj
zombi) i wampira. Jednoczesnie przejela z podar ludowych galerie postaci fantastycznych, takich jak upio-
ry. utopce i duchy. Postaci powracajace zza grobu, aby pomscic zho, ktorego doswiadczyty, pojawiaja sie
na przyktad w tworczosci Adama Mickiewicza (ballady i Dziady) i Juliusza Stowackiego (m.in. dramaty i po-
ematy). Zainteresowanie groza wptynelo na powstanie nowego gatunku literackiego - powiesci gotyckiej.

y

D tekscie

Mary Shelley® Frankenstein, czyli Wspdlczesny Prometeusz

» Powiesc ukazata sipw1B18 1.

» Inspiracja do jej napisania byta rozmowa Percy'ego (czyt. persjego)
Shelleya z George'em Byronem i lekarzem Byrona Johnem Polidorim na
temat wampirow i zjawisk nadprzyrodzonych, a takie teorii ewolucji
i eksperymentow.

= Powiesc nawigzuje do popularnych w XIX w. lektur: Prometeusza
Ajschylosa i Fousta Johanna Wolfganga Goethego.

» Utwor przedstawia losy doktora Wiktora Frankensteina (czyt.
frankensztajna), naukowca, eksperymentatora, cztowieka
reprezentujacego wiek oswiecenia, ktory probuje wejsc w role
demiurga®. Wykorzystuje sity natury (uderzenie pioruna) i ozywia istote
252yta z fragmentdw martwych ciat. Istota, ktorej Wiktor odmawia
cech ludzkich, nie tylko potrafi odczuwac, ale wykazuje sie daleko
posunietym paczuciem sprawiedliwosci | moralnosci,

» Ksigzka podejmuje kilka waznych dla romantykow watkow: granicy migdzy
nauka a etyka, typowego dla powiesci gotyckie tematu Pieknej i Bestii,
odpowiedzialnosci tworcy za to. co tworzy. Zadaje teZ pytanie o Zrodio zia.

T Mary Shefley = cayt. mery szeli
& demiurg - osoba obdarzona nieograniczong mocg stwircza i wyobrainia

powiesc gotycka
rodzaj powiesci, ktory
powstat w literaturze
angielskie] na przetomie
XNV XX w.; jest to
utwor peten tajemnic,
obfitujacy w niezwykte,
tajemnicze wydarzenia
rozgrywajgce sie
Zazwyczaj w scenerii
gotyckiej architektury,
w ktorych braty udziat
istoty nadprzyrodzone
{duchy, wampiry,
wilkotaki)

gotycyzm m= patrzs. 1l
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Miektdrzy doszukuja sie 2rbdet historli o Frankensteinie

w wydarzeniach, ktdre rozgrywaty sie w 1606 r.w Zabkowicach
Slaskich {dawna nazwa miejscowosci - Frankenstein). Wedtug

kronik miejskich w czasie panujacej zarazy miato tam dojs¢ do seril
morderstw. Ponadto zaobserwowano wowczas liczne praktykl
odkopywania zwlok przez grabarzy, ktorzy sprzedawali ciala
studentom medycyny lub je ograbiali. Tak zwana afera grabarzy byla
glosna w catej Europie.

Frankenstein,
czyli Wspélezesny
Pf ometeusz (fragment)

Mary Shelley

Byla posgpna noc listopadowa, gdy ujrzalem, jak zbliza sig
cel moich trudéw. Z niepokojem wezbranym do granic udrg-
ki zgromadzilem wokdl siebie zyciodajne instrumenty, izby
tchngé iskre zycia w martwy rzecz lezacy u mych stép. Byla
juz godzina pierwsza. Deszcz bebnil smetnie o szyby, a swieca
wypalila si¢ niemal do cna, gdy w przygaslym swietle ujrza-
lem, jak stwér otwiera tgpe, zélte dlepie; po chwili westchnal
cigzko, a przez jego czlonki przebieglo konwulsyjne drgnienie.

Czyz zdolalbym nazwaé emocje, jakie nawiedzily mnie
w te] katastrofalnej chwili? Czy umialbym opisaé owego
nedznika, ktérego z nieskoriczong trosky i znojem staralem
si¢ przyoblec w ludzki ksztalt? Czlonki mial proporcjonalne,
rysy twarzy za$ wybralem dlan pickne. Pickne! = Wielki Boze!
Zlta skéra z ledwoscig zakrywala pracujgce pod nig migsnie
1 arterie’, wlosy czernily sie w polyskliwych falach, zeby bielily
si¢ na podobienstwo perel, lecz te wspanialosci tym potwor-
niej odcinaly si¢ na tle wodnistych oczu, majacych niemal tg
sam3 barwe co brudnobiale oczodely, tudziez pomarszczonej
cery i czarnej kreski warg.

Wypadki zyciowe wolniej nastgpujy po sobie nizli ludzkie
uczucia, Niemal dwa lata pracowalem co sil, majac cel jedy-
ny: tchngé zycie w nieozywione cialo. Dla niego wyrzeklem
si¢ wypoczynku 1 nadszarpnalem zdrowie. Dazylem don

1 arteria - tetnica

81

Mary Shelley (1797-1851)

angielska poetka i pisarka. Urodzita

sie w radzinie pisarskie): matka byta
intelektualistha | feministha broniaca praw
kobiet, a ojciec - pisarzem i dzignnikarzem
Otrzymala wszechstronne wyksztatcenie.
Wwieku 16 fat nawigzata romans z Zonatym
poeta Percymn Shelleyem, 2 ktdrym ostatecznie
wizieta Slub, Swoje najwieksze dziefo
Frankenstein, czyll Wspdlezesny Promeleusz
(1818) opublikowata w wieku 21 1at

Theodar von Holst {2yt teodor fon holst), llustragja do
Fronkensteing, 1831
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z gorliwoscig nieumiarkowang, lecz teraz, gdy dzielo bylo dokonane, pigknosé
mego marzenia rozwiala sie bez ladu, serce moje wypelnil zas wstret i zgroza, od
ktorej braklo mi tchu. Nie moglem znies¢ widoku stwora, ktéregom powolal do
zycia. Wybieglem do sypialni i dlugo chodzilem od Sciany do éciany, niezdolny
uspokoi¢ mysli na tyle, by méc zasngé. W koricu nad kigbowiskiem emocji wzig-
ta gorg apatia, rzucilem sig tedy w ubraniu na tozko, usitujge zyskac choc kilka

chwil zapomnienia. Na prézno! Owszem, zasnglem, lecz drgczyly mnie najdzik-
sze koszmary. Snilo mi sig, ze ujrzalem Elzbiete w kwitngeym zdrowiu spacerujg-
cg ulicami Ingolstadt’. Uradowany i zaskoczony objglem jg, lecz gdy wycisnalem
pierwszy pocalunek na jej ustach, natychmiast powlekly sig one sinoscia smierci.
Jej twarz jela sie zmieniad, az zdalo mi sig, Ze trzymam w ramionach trupa mojej
matki; cialo spowite bylo w calun, widzialem robaki pelznace wéréd faldéw tka-
niny. Zbudzilem si¢ zdjety zgroza, czolo mialem zlane zimnym potem, zeby mi
szczekaly, wszystkie czlonki konwulsyjnie drzaly. Wtem w mdlym, zéltym swietle
ksigzyca sgczacym sig¢ przez okiennice ujrzalem jego — zalosnego potwora, ktorego
stworzylem. Uniésl zaslong mego 162ka 1 wlepil we mnie spojrzenie swych oczu,
o ile w ogole mozna bylo je nazwac oczyma. Otworzyl usta i wymruczal kilka nie-
artykulowanych diwigkow, a policzki zmarszezyly mu si¢ w usmiechu, Chyba cos
méwil, lecz co — nie slyszalem. Wyciggnal reke, pewnie cheial mnie preytrzymaé,
ucieklem mu jednak i popedzilem w dél po schodach. Schronilem si¢ na podwd-
rzu domostwa, gdzie mieszkalem, i do
samego rana przechadzalem si¢ tam

| z powrotem w najwigkszym wzburze- Fadanla

niv, wytZajic sluch: balem sig bowiem, 1. Na podstawie wypowiedzi Wiktora Frankensteina

ze uslysze, jak nadchodzi 6w trup de-
moniczny, ktérego w tak pozalowania

przedstaw wizerunek ozywionego monstrum.

2 S 2. Nazwijemocje, ktbre towarzysza doktorowi podezas
godny sposéb obdarzylem zyciem. eksperymentu,
Och! Zaden émiertelnik nie znidsl- _ ] .
b e ke i ek 3. Wskaz elementy przyrody, ktore 53 obecne w scenie
Y WIGDEN 10y POWDE] LW ZY- AW ozywienia stwora. W jakim celu zostaty wprowadzone?
gdyby ozywi¢ mumig, nie byloby to W : o
hidnicieze od. tags nedsai. Pitiv- 4. Wyjasnij, jakie znaczenie dla sceny oZywienia potwora
SR R e ma wspomniany przez doktora sen o Elzbiecie.
tem nar, gdy byl jeszcze nieukonczony ) N
— witretay byl juz weedy, wezelako gdy 5. Ocen postepowanie Wiktora pod katem etycznym.
: r-;‘ J}! i LJ o x 8 } Gdzie - wedtug ciebie - lezy granica eksperymentu
jego migsnie i stawy zyskaly moznosc naukowego?
ruchu, stal si¢ potworem, jakiego nie s —
wyrylitty sam Dante ’ 6. W jakim celu autorka, opisujac potwora, odwotata sie
i | ) do Dantego?
1. Shelley, Frand e, ezl Wpdleze i
A, Shelicy, Enashansiies cofi Hghiersny 7. Howard Lovecraft (czyt. hotard lowkraft), amerykanski

Prossetensz, tham. M. Plaza,
Crzerwonak 2013, 5. 61-64.

1 Ingolstadt (czyt. ingolsztat) - miasto w Niemczech

pisarz i ojciec wspotczesnej fantastyki grozy, napisat:
.Najstarszym i najsilniejszym uczuciem ludzkosci jest
strach, zas najgorszym jego rodzajem jest lek przed
Nieznanym”. Udowodnij teze Lovecrafta, Odwolaj sie
do zacytowanego fragmentu.
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Francisco Goya, Soturm' poderajgoy whosne diec,

1819-1823, olej na pldtnie, 146 « B3 cm
Muzeum Narodowe Prado, Madryt

mit wampiryczny

mit, ktory zostat spopularyzowany
wromantyzmie; jego podstawg

Jest powszechne w wielu kulturach
przekonanie o tym, Ze niektorzy zmarli
wracajj na ziemie po to, by pic krew
zywych osob; myslenie to wynikato
Z wiary w regeneracyjng moc krwi

i mozliwos¢ zatrzymania dzigki niej
smierci: mit wampiryczny dotyczy
kilku waznych aspektow: mitoscl,
smierci, ciata i krwi; dziatanie wampira
jest 2azwyczaj skierowane ku kobiecie
— niewinnej ofierze, obiektowi mitoscl
| poiadania zarazem

Johann Heinrich Fusshi, Morg mocng, 1190-1791, olej na pldtnie,
75+ &4 om, Freies Deutsches Hochstift (czyt. frajes dojczes hochsztift)
Frankfurt

Zadania

1.

Wskaz na obrazach elementy, ktore moga budzi€ niepokoj u odbiorcy
Zwrac uwage na kompozycje, kolorystyke, wykorzystanie swiattocienia

Co - wedtug ciebie - symbolizuja gtowa konia i postac siedzaca na
kobiecie na obrazie Mara nocna?

Omow przedstawienie postaci ludzkiej na obrazie Goi. Zwrdc uwage
na czerwong plame wokot ciata | dysproporcje pomigdzy cztowiekiem
a Saturnem,

Ktory obraz - wedtug ciebie - przeraza bardziej? Dlaczego?

Przeczytaj definicje mitu wampirycznego i wyjasnij, jak zostat
wykorzystany na obrazie Fussliego, a jak - na obrazie Goi,

Do jakiej uniwersalnej prawdy o cztowieku odwotuja sie
oba obrazy?

1 Saturn - jeden z prabogow. zdetronizowany przez Jawisza, ktary zasiadi po nim na tronie
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Filmy grozy i ich romantyczne

korzenie. Frankenstein

Kennetha Branagha

O FILMIE

Romantyczna literatura grozy data poczatek nowemu gatunkowi - hor-
rorowi, Dzieki nigj na scenie literackiej i filmaowej pojawity sig istoty nad-
przyrodzone; duchy, wampiry, upiory, wilkotaki, dybuki’, monstra itp.

Kenneth Branagh w filmie Frankenstein (1994) skupia sig na losach
dwoch postaci: mtodego doktora Victora Frankensteina, ktory prag-
nie ingerowac w nature, ozywiajgc to, co umarte, i Stwora bedacego
dzietern naukowca, Frankenstein z rozmaitych czesci ludzkich tworzy
nowe ciato, czym narusza odwieczny porzadek. Przerazony rezulta-
tem, porzuca swoje dzieto. Odtracenie | samotnos{ prowadza mon-
strum do zemsty na swoim tworcy.

Frankenstein w rezyserii Kennetha Branagha to przyktad klasycz-
nego kina grozy opartego na romantycznej konwencji (inne filmy tego
gatunku: Kruk Alexa Proyasa [czyt. aleksa projasa). Dracule [czyt
drakula] Francisa Forda Coppoli [czyt. fransisa forda kopoli] | Wywiad
z wompirem Neila Jordana [czyt. nila dzordana)). Jest ona widoczna
w wyraznie zarysowanym konflikcie pomiedzy moralnoscig a nauka,
intelektem a uczuciem, wreszcie - pigknem a brzydota.

Kadr z filmu Frankenstedn, rez, Kenneth Branagh, 1994

Kenneth Branagh (ur. 1960)

{czyt. kenet brana) brytyjski aktar,

refyser, scenarzysta, producent teatralny

i filmowy. Uznanie zdoby! adaptacjami dziel
szekspirowskich (Henryk V. 198%; Wiefe
hotfosu o nic, 1993, Momlet, 1996; Stracone
zochody mitasel, 2000). Byt kilkakrotnie
nominowany do Oscara | Ziotych Globow.,

gotycyzm m= patrz s. 11

horror

gatunek filmowy, ktérego celem |est
przerazenie widza przez wprowadzenie
do Swiata przedstawionego elementu
nadprzyrodzonego - najczesciej ducha,
potwora lub upiora; sceneria klasycznego
horroru (opuszczone zamczyska,
wiktorianskie domy, cmentarze lub ruiny)
nawigzuje do romantycznego gotycyzmu;
fabuta koncentruje sie na napieciu
migdzy katem a ofiarg; rozwojow|

akeji towarzyszy atmosfera osaczenia
podkredlana przez muzyke i ograniczone
pole widzenia kamery; w zakonczeniu
horroru zto nie zawsze bywa pokonane

T dybuk = wmit. zyd. demoniczna postad ducha, Ktdry nie mogge zaznad spokoju, wehodei w ciato 2ywego czlowieka, by

zawladnat jego Swiadomosciy
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Filmowe opowiesci o wampirach

oraz historia doktora Frankensteina
naleza do najbardziej popularnych

| rozpoznawalnych tematdw popkultury.
Bazy filmowe notujg okoto 200
produkeji poswigconych Draculi

| Frankensteinowi, nie wspominajac

o innych filmach, luzniej zwigzanych

z watkiem wampirow lub zywych
trupow (zombi). Od poczathku kina obie
historie zyskiwaty wiernych fandw.
Dzielity tez publicznosc na zwolennikow
arystokratycznego wampira, ktory
podstepem zdobywa zaufanie
niewinnej koblety, aby wypic jej krew,

i amatorow bezrozumnej, Zwierzece)

Bela Lugosi jczyt, lugoszi) jake Dracula w filmie Bons Karloff jako Stwor w filmie Fronken- Si'hfr monstrum - m }ﬂl\li‘:‘ nkre§|anp_-gg
Ksigze Oraculg, rez. Tod Browning stein, rei lames Whale . . ;
{ezyt bralmeng), 1931 [eayt. dzeyms bejl), 1931 mianem Frankensteina.

FRANKENSTEIN, 1994

Rezyseria: Kenneth Branagh 72 obejrzysz Rim

1. Zastanow sie, ktore znane ci utwory literackie
moglyby sie stac kanwa horroru. Uzasadnij
swoj wybdr.

Scenariusz: Steph Lady i Frank Darabont
(na podstawie powiesci Mary Shelley)

Zdjecia: Roger Pratt 2. Na podstawie obejrzanych przez siebie filmow

Muzyka: Patrick Doyle omdw sposob obrazowania typowy dla
horrorow. Czego mozna sie spodziewac po tym

Scenografia: Tim Harvey gatunku filmowym?

Obsada: Victor Frankenstein (Kenneth Branagh), 3. Podczas projekgji filmu zwracaj uwage

Stwor (Robert de Niro), na kreacje glownych bohaterow (Victora

Elizabeth {Helena Bonham Carter), Frankensteina i Stwora) oraz sceny, w ktarych

Profesor Waldman (John Cleese), daminujg zblizenia kamery.

Henry Clerval (Tom Hulce)

Po obejrzeniu filmu

1. Przedstaw zagadnienia poruszane na wykiadzie uniwersyteckim, w ktorym uczestniczy miody Victor
Frankenstein.

2. Okresl stosunek miodego adepta medycyny do pogladow profesora. Wskaz zrodla postawy Frankensteina

3. Opisz, w jakisposob zostaty ukazane sceny traktowania ciat zwierzecego i ludzkiego przez doktora
Frankensteina.
a) Zwroc uwage na zastosowane zblizenia | ich funkeje.
b) Okresl, czemu stuzy takie zestawienie.
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Przeanalizuj sceng oZywienia Stwora
a) Omow role sit natury w eksperymencie, Jakie majg znaczenie dla poczynan Frankensteina?
b) Opisz przedstawiong na ekranie technike oZywiania Stwora.

¢) Ktore zabiegi filmowe podkreslaja niezwykla range tego wydarzenia?

d) Omow gre Kennetha Branagha w tej scenie.

Zwrod uwage na zachowanie, gesty, mimike, ubior.

e) Poréwnaj kadr (4540") przedstawiajgcy Victora
podczas o2ywiania Stwora z grafikami Williama Blake'a,
Zwroc uwage na podobienstwo tematyki i znaczenie
matematyczno-przyrodniczego ogladu swiata.

William Blake, Stworzenie Sadato, 1794, alewaforta, 36 = 257 cm

Williarm Blake, Newton, 18041805, grafika,
46 = 60 cm, Galeria Narodowa, Londyn
British Museumn, Londyn

. Dpisz postac Stwora. Okresl, w jaki sposob charakteryzacja, kostium, sposob poruszania sie wplywaja na

odbior postaci granej przez Roberta de Niro.
Przedstaw problemy natury filozoficznej, ktore zostaty poruszone w pierwszej czesci filmu.

Przeanalizuj losy Stwora ukazane w drugiej potowie filmu.

a) Ktore momenty pokazujace ewolucje bohatera wyekspenowat rezyser? Zwrdc uwage na zmieniajgce sie
emocje towarzyszgce Stworowi

b) Okresl, co wywotato dziatania destrukeyjne stworzonej postaci.

¢} W jaki sposab rezyser zbudowal napiecie towarzyszace niszczycielskim dziataniom Stwora?

d) Wyjasnij, na czym polegat tragizm tej postaci. Odwolaj sie do wybranych scen i wypowiedzi bohatera.

Przeanalizuj kompozycje filmu.

a) Zwrdc uwage na dwudzielng budowe filmu. Rozwaz, w jakim celu rezyser zastosowat taka kompozycje.
b) Branagh celowo operuje w filmie kontrastem: Swiatto i mrok, ciepto i chtod, brzydota i piekno. Omow
sceny bedace przyktadem tych zestawien | wyjasnij, czemu stuza. Czy taki zabieg odpowiada estetyce
romantycznej? Uzasadnij odpowied:,

¢} Film rozpoczyna sie i konczy scena u wybrzezy Arktyki, Jaki jest cel zastosowania takiej kompozycji?

Pordwnaj historig Frankensteina i Stwora z watkami stworzenia cztowieka w Biblii (Ksiega Rodzaju)
i mitologii (mit o Prometeuszu).

Ktore elementy filmu pozwalajg uznad, Ze wpisuje sie on w konwencje horroru? W odpowiedzi odwotaj
sie nie tylko do tematyki, lecz takze do jezyka filmu (sposob prowadzenia kamery, montaz, rodzaje planu
filmowego, Swiatto i zdjecia).
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Romantyczny duet: groza
| szalenstwo. Zagtada domu
Usherow Edgara Allana Poe

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Zaglada domu Usherdw (czyt. aszerow) zostata napisana w 1839 r., kiedy Edgar Allan
Poe podjat prace w .Gentleman's Magazine”. Miat juz wowczas w swoim dorobku zbidr
poezji i opowiadan oraz nagrode literacka, ktorg zdobyt w Baltimore (czyt. boltimor)
w 1833 r. Krotka forma literacka oraz tematyka sensacji i tajemnicy odpowiadaty dw-
czesnym potrzebom czytelniczym, Wtedy whasnie powstaty najlepsze opowiadania Poe
Autor wydat je w1840 r. w zbiorze Opowiesci groteskowe 1 arabeskowe.

Opowiadanie Zagtada domu Usherdw zostato zainspirowane autentycznymiwydarze-
niami: pewna mieszkanka Bostonu spotykala sig z marynarzem. Kochankowie zostali przy-
tapani przez jej mgza | zamurowani przez niego w domu bedacym miejscem ich schadzek.

PROBLEMATYKA

Edgar Allan Poe
Bohater opowiadania, a zarazem narrator, przyjezdza do domu swojego przyjaciela Ro- (czyt. pot; 1809-1849)
deryka Ushera na jego listowne zaproszenie. Zaniepokojony przygnebieniem przyjaciela amerykaniski pisarz, poeta
pragnie go pocieszyc i pomoc mu w walce ze stanami lekowymi. Przenikniety trwoga i publicysta. Zapoczatkowal
Roderyk zamartwia sig o Zycie swoje i bliZniaczej siostry - Madeline (czyt. maclin). Kiedy nurt nowel detektywistyczne

i powiesci grozy. Autor poematu
Kruk (1845), opowiadan grozy,
np. Rekapis znaleziony w butli

ta niespodziewanie umiera, mezczyini chowaja ja w krypcie znajdujace| sie w domu
Wtedy stan psychiczny Roderyka znacznie si¢ pogarsza, Dodatkowo aura miejsca wy-

woluje u niego przerazajace wizje. Aby uspokoi¢ przyjaciela, bohater czyta mu ksiazke (1833), Zagiada domu Usherdw
The Mod Trist' sir Lancelota Canninga (czyt. lanselota kaninga), ale to jedynie potegu- (1839}, oraz opowiladan
je szalefistwo Roderyka. Wyznanie winy gospodarza domu Usherdw, ktory pochowat detektywistycznych, m.in.

swoja siostre Zywcem, zbiega sie z pojawieniem sie upiora Madeline. Kara za zbrodnie Ztotego Zuka (1343). Jego
jest smierc Roderyka. Narrator ucieka, a dom rozpada sie | niknie w wodach jeziora. t-..vf:r:zmc.na.sylt.una SR
Utwér podejmuije popularny w XIX w, watek obiakania, za ktorym Kryje Sie groza oo o0 | \jemniy oraz
. PACEmule. pop y il b Jrpe; 2 : ,-.,. ; Y|E Sl groc . symbaoliczna poetyka stata sie
smierci. Poe operuje typowa dla powiesci gotyckiej atmosfera tajemnicy, niesamowitosci inspiracja dia wielu poetow
i leku - wydarzenia rozgrywaja sie w przestrzeni starego zamku. Otaczajacy go krajobraz i pisarzy konca XIX w,
wywotuje uczucie przerazenia potaczone ze wszechogarniajgcym smutkiem.

[ A A T A HE T \CHTMH A

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Bohater przyjaciel Roderyka, swiadek wydarzen i narrator
Roderyk ostatni z rodu Usherow
Madeline blizniacza siostra Roderyka

1 The Mod Trist - utwir cytowany przez bohatera to najprawdopodobnie dzieto samego E.A. Poe

(Rt
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Zagtada domu Usheréw (sagment)

Edgar Allan Poe

Na prosbe Ushera pomagalem mu przy tym zalobnym obrzedzie. Zlozywszy zwloki do trum-
ny, zanieslismy je we dwéjke na miejsce spoczynku. Podziemie, w ktérym je umiescilismy (nie
otwierano go juz od tak dawna, iz nasze pochodnie w stechlym powietrzu zaledwo sig jarzyly, nie
pozwalajgc nam rozejrze¢ si¢ dokladniej), bylo male, duszne i zupelnie pozbawione doplywu swia-
tha; polozone za$ bylo ogromnie gleboko, bezposrednio pod tg czesciy skrzydla zamkowego, gdzie
znajdowal sie méj pokd] sypialny. Za dawno minionych feudalnych ezaséw stuzylo snadé' ono do
najgorszych celéw jako loch wigzienny, pééniej zamieniono je zapewne na sklad prochu czy tez
innych wybuchowych materialéw, gdyz zaréwno czgsc jego posadzki, jak i cale wngtrze dlugiego,
sklepionego korytarza, ktéry do niego prowadzil, opan-
cerzono starannie miedzig. Poteine dawierze’ Zelazne
byly réwniez zaopatrzone w ten sam sposob. Porusza-
jac si¢ na zawiasach, wydawaly nieslychanie przerazliwy
zgrzyt, olbrzymim spowodowany cigzarem.

Zlozywszy nasze zalobne brzemi¢ na marach’ éréd
tego przybytku grozy, uchylilismy nieprzytwierdzone
jeszcze wieko trumny, by przyjrzec si¢ obliczu zmar-
lej. Zastanowilo mnie przede wszystkim uderzajace
podobienstwo migdzy bratem a siostry, totez Usher,
jakby odgadujge me mysli, wyszeptal kilka stow, z kto-
rych si¢ dowiedzialem, iz byli bliznigtami i ze zawsze
wprost niepojeta lgczyla ich sympatia. Atoli* spojrze-
nia nasze niezbyt dlugo spoczywaly na zmarlej, gdyz
nie mogliémy patrze¢ na nig bez drzenia. Choroba,
ktora przecigla watek mlodego jej zycia, pozostawila,
jak to zazwyczaj sie zdarza przy wszystkich wylacznie
kataleptycznych’ niedomaganiach, na licu i na pier-

v i s b ; Harry Clarke {czyt. hary klark), llustracja do epowiada-
siach zlidzenie lekkiego rumiesica, a na ustach ow n,-al-"&;q,ndu D

zagadkowo teskny usmiech, co tak strasznie wyglada
u zmarlych. Zamknelismy i przytwierdzilismy wieko,
po czym zasungwszy zelazne diwierze, powrdcilismy

nie bez trudu do niewiele pogodniejszych komnat, 1. Omow okolicznosci pogrzebu Madeline.
Co moze dziwic w jego przebiegu?

Zadania

stanowigcych wyzsze pigtro zamczyska.

2. Opisz miejsce, w ktorym odbyt sie

83 - daw. zapewne bnie, wid : i
SiadE = GEuR S pewni ERMCOROICIOR. WeEziR pochowek. Na jakie elementy i w jakim

1
2 diwierze - daw, drzwi_ wrota i

3 mary - nosze dla zmarkych celu zwraca uwagg narrator

4 - . ' ;

: atol] = cavy, mime Ie, Jedniak 3. Opisz wyglad zmartej Madeline. Na

katalepsja - zesztywnienie migsni | odretwienie ciala w nienaturalne] pozy
cji. charakterystyczne dia osob chorupgeych psychicenie lub pozostajgoych
w stanie hipnozy

czym polega jego niezwyktosc?

(i eeeneeeneeen o



Romantyczny duet: groza i szalenstwo. Zagtada domu Usherow...

Mijal dzien za dniem nieprzeplakanego zalu, gdy
w objawach rozstroju duchowego mojego przyjaciela
zaszla widoczna zmiana. Zachowywal si¢ inaczej niz
zazwyczaj. Poniechal calkiem swych zajec lub o nich
zapomnial. Blgdzil po komnatach bez celu szybkim
i nierownym krokiem. Jeszcze upiornicjsza stala sig
smiertelna bladoéc jego oblicza, a promieniste oczy
przygasly. Przydarzajaca si¢ dawniej u niego chrypli-
wosé glosu zanikla, zas w brzmieniu sléw znaé bylo
nieustajgce drzenie, jak gd}rb}l‘ ostatecznym wywolane
przerazeniem. Zdawalo mi si¢ chwilami, iz stale pud-
niecony jego umysl pasuje sie z uciskiem jakiejs tajem-
nicy i sili sie na potrzebng odwage, chege ja wypowie-
dziec. Lecz kiedy indziej skladalem znéw wszystko na
karb niepojetych majaczen obledu, gdyz widywalem
go, jak z wyrazem najglebszego skupienia wpatry-
wal si¢ w préznig, niby fowige uchem jakies urojone
déwicki. Nie bylo w tym nic dziwnego, iz stan jego
przerazal mnie i zarazal. Czulem, ze stopniowo pod-
daje si¢ nieodpartemu wplywowi jego fantastycznych, .

lecz porywajgcych przewidzen. Aubrey Beardsley (czyt. obrej byrdzli),

ilustracia do opowladanta Zagloda
domu Usherdw. 1894-1895

Zwlaszcza siédmej czy 6smej nocy po przeniesie-
niu lady Madeline do podziemia, udawszy si¢ na spo-
czynek, doéwiadczylem na sobie przemoznej ich potegi. Godziny uplywaly, lecz sen
nie imal si¢ mego poslania. Rozumowaniem staralem si¢ stlumi¢ w sobie niepokdj,
ktory mng owladnal. Wmawialem w siebie, iz glownym, jezeli nie wylacznym mych
odczuwan powodem byl przyegnebiajacy wplyw posgpnego umeblowania komna-
ty = przede wszystkim ciemnych i poszarpanych draperii, co, smagane tchnieniem
wszczynajgeej si¢ burzy, trzepotaly na écianach i szelescily u wezglowia mojego loza.
Atoli wszystkic me usilowania byly nadaremne. Nieuskromione drzenie jelo stop-
niowo wstrzasaé calym mym cialem, zas w korncu nawet w mym sercu rozgoscila
si¢ zmora najzupelniej plonnej trwogi. Otrzasnalem si¢ z niej wysilkiem woli, po
czym, dyszac cigzko, dzwignglem si¢ na poduszkach i utkwiwszy badawcze spoj-
rzenie w nieprzeniknionych mrokach komnaty, zastuchalem si¢ — powodowany nie
wiedzie¢ czym, snad? jeno nieswiadomym odruchem instynktu — w jakies gluche
1 nieokreslone dzwigki, co z wielkimi przerwami dolatywaly nie wiadomo skad, gdy
uciszala si¢ burza. Zdjety dlawigcym uczuciem niepojetej, lecz niezwalezonej grozy,
odzialem si¢ poépiesznie (gdyz czulem, iz nie uda mi si¢ zasnaé tej nocy) i szybkim
krokiem jalem przechadzaé sig po komnacie, by wyrwac si¢ z tego przykrego nastroju.

Zaledwo wszakie ?Jd:{,i}ricm przejsc sie kilka razy, gd}r lekkie stypanie na Fl’]':].-']{:-
glych schodach zwrécilo mojg uwage. Natychmiast poznalem po chodzie Ushera.
Jakoz w chwile pozniej zastukal z cicha do moich drzwi i wszedl z lampa w reku,
Lico jego bylo jak zazwyczaj smiertelnie blade - lecz w oczach widniala jakas

8
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oblgdna rados¢, a w calym zachowaniu zna¢ bylo powsciggane zapamigtanie sig
szalem. Wyglad jego zatrwozyl mnie — wolalem atoli jaky bgd# zmiang od dotych-
czasowe] gnebigee) samotnoéel 1 powitalem go z uczuciem ulg.

E.A. Poe, Opawiadania, t. 1, lum. §. Wyrzykowski, s. 144-147.

Zadania

4,

Opisz wyglad i zachowanie Roderyka po pogrzebie siostry. Czy moZna go uznac za cztowieka szalonego?
Uzasadnij swoje zdanie.

Okres| stosunek narratora do leku przyjaciela. W jakim stopniu odzwierciedla to przekonania
zwolennikéw rozumu, a w jakim - romantykéw?

Ktore emocje udzielaja sie narratorowi pod wptywem zachowan Roderyka? Co Swiadczy o narastajacym
w nim leku?

Jak rozumiesz zmiane narratora dokonujaca sie pod wptywem wydarzen, ktorych jest swiadkiem?

Porownaj zachowanie Roderyka po smierci siostry z zachowaniem Lady Makbet po zamordowaniu krola
Duncana (czyt. dankena) w Makbecie Szekspira (klasa 1, t. 2, 5. 140-144).

Zadania do catej lektury

1.
2.

41

Opisz dom Usherow i krajobraz wokot budynku. Jak opis domu wspottworzy nastroj grozy?

Omaow znaczenie czytanej przez bohatera lektury (The Mad Trist) w trakcie aktu zemsty dokonywang| zza
grobu przez lady Madeline.

Jakie przestanie moralne wynika z zakonczenia opowiadania? Wskaz na podobne rozwigzania w innych
utworach romantycznych.

Udowodnij. Ze opowiadanie Edgara Allana Poe jest przykiadem powiesci gotyckiej.

a) Okresl elementy swiata przedstawionego: migjsce i czas akcji. Zwroc uwage na niezwyktosc wydarzen,
b) Opisz nastrdj dominujacy w opowiadaniu | nazwij Srodki jezykowe, ktore go tworza.

¢) Przeanalizuj warstwe diwigkowa tekstu i okresl jej funkeje.

d) Omow role koloru w tworzeniu nastroju. Zwroc uwage na postugiwanie sig przez autora elementami
swiatta i mroku.

Porownaj obraz upiora lady Madeline z innymi tego typu wizerunkami znanymi ¢i Z literatury
romantycznej oraz wybranych tekstow kultury. Wez pod uwage sposob prezentacji postaci i role, ktora
odgrywaja w rozwoju akgji.

Obejrzyj film Lsnienie Stanleya Kubricka {czyt. stanleja kjubreka; 1980), zrealizowany na podstawie powiesci
Stephena (czyt. stiwena) Kinga. Na tym przykiadzie wykaz zasadnos¢ twierdzenia, ze Edgar Allan Poe jest
ojcem wspotczesnego horroru,

a) Okresl migjsce akeji i sposob jego przedstawienia w wymienionych utworach.

b} Poréwnaj obu bohaterdw i ich przemiang.

¢) Wykaz zaleinos¢ pomiedzy miejscem a stanem Swiadomosci bohateraw,

d) Poréwnaj sposoby budowania nastroju grozy w obu utworach. Zwroc uwage na warstwe diwigkowa
(odgtasy | muzyke). operowanie zamknigta przestrzenia oraz sposab wprowadzania do akgji

zjawisk nadprzyrodzonych.



Spor romantykow z klasykami - Kazimierz Brodzinski i Jan Sniadecki

Spor romantykow z klasykami
- Kazimierz Brodzinski
| Jan Sniadecki

POROZMAWIAIMY

Jakie - wedtug was - moga byc przyczyny konfliktow migdzy pokoleniami?

Ma poczatku XIX stulecia w literaturze polskiej doszto do konfrontacji zwolennikow dwach dwiato-
pogladow: klasycznego, postrzeganego jako dziedzictwo ghownego nurtu kultury oSwieceniowej, oraz
romantycznego, ktory wywodzil sie z XVill-wiecznego sentymentalizmu. Do pierwszej grupy nale:
zeli przede wszystkim cztonkowie elit arystokratycznych o pogladach konserwatywnych zardwno
w kwestiach estetycznych, jak i politycznych. Stali na strazy sztuki opartej na wzorach antycznych,
a wobec polityki carskiej przyjmowali postawe biernej akceptacji i lojalizmu. Reprezentanci drugiej
grupy buntowali sig przeciwko carskiemu despotyzmowi', a takze przeciwko Srodowiskom, ktore
godzity sie z takg sytuacja. Poezja, przez romantykow pojmowana w catkowicie odmienny sposob,
miata sie stad najwazniejszym narzedziem wyrazania nastrojow, uczud i dazen,

Konfrontacja ta doprowadzifa do pierwszego wielkiego sporu literackiego w Polsce, czesto okre-
slanego mianem walki romantykow z klasykami. Punktem wyjscia stata sie opublikowana w 1818 .
rozprawa Kazimierza Brodzinskiego O kfasycznosci i romantycznosd, tudziez o duchu poezji pol-
skigj. Rak poznie] glos zabrat profesor Uniwersytetu Wilefiskiego Jan Sniadecki w artykule O pis-
mach klasycznych | romantycznych. Ten polemiczny dyskurs rozpetat burze miedzy zwolennikami
klasycyzmu a romantykami i z plaszczyzny artystycznej przeniost sie w sfere swiatopogladows
oraz polityczna. Przeszedt do historii jako pierwszy tak powainy konflikt pokoleniowy.

O klasycznosci i romantycznosci... ugmeny)

Kazimierz Brodzinski

Zdaje si¢ teraz dla poezji polskiej nadchodzi¢ pora, w ktérej zaczynajacemu? wahaé sig
potrzeba nad obraniem drogi do przybytku pamigci, to jest czyli tak zwang dlasycznosé,
czyli tak zwang remantycznos¢ ma obraé, Dotgd imaginacja’, czucie, rozsydek i dow-
cip razem polgczone jedng tylko droge znaly do Apollina $wigtyni; teraz sadzimy, ze-
smy dwie weale przeciwne odkryli. Pierwsza jest wymierzony, dobrze ubity, porzgdnie

1 despotyzm - farma nieograniczene] | bezwzgledne wladzy opartej na terrorze, nieprzestrzeganiv praw i wolnodc
obywatelskich

2 zaczynajgcermu - tu; poczatkujgcemu

¥ imaginacja - wyohraZnia
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i regularnie drzewami zasadzony gosciniec!, ktora to re-
gularnosé zdaje sig juz niektérych nudzié, szczegélniej
przeto, ze z tego goscifica zbaczaé nie wolno. Druga
jest kreta éciezka albo raczej podroz, wired ktorej, jak
si¢ komu blizej zdaje, wolno zbacza¢ albo tez nasycaé
si¢ widokami natury i swobodnie ploty przeskakiwac.
Doéwiadczeni, wzwyczajeni® woly pierwszg; mlodziez
naturalnie ma pocigg do drugiej. Pierwsi mniej 1 swo-
body, i uderzajgcych widokéw majg w swojej podrozy,
ale sg za to pewniejsi; drudzy Przm:hodz.q czesto miejsca
niebezpieczne i latwo oblgkaé si¢’ mogg; ale swoboda
i wdzieki natury zywiej im si¢ usmiechajg. Ci nie wierza
doswiadezeniu starszych, owi nie cheg by¢ wyrozumia-
lymi dla popedu mlodosci. U jednych wzory, u drugich
natchnienie pierwsze ma miejsce. Ci naturg nad sztuke,
owi sztuke nad nature przenosza, a nie wszyscy sg bacz-
nymi na to, Ze najpickniejsza metg sztuki jest zblizyc sig
do natury: jako tez przeciwnie, Ze natura w poezji tylko
przez sztuke picknosciy sig zdobi. [...]

Smutna zaiste® bylaby wrézba, gdyby jedni, oddaja-
cy sig romantycznosci, wazyli si¢ nazywac przesgdnymi
tych, ktérzy juz na drodze klasycznodci lub zasluzo-
ne zebrali wience, lub si¢ slusznie przy jej korzysciach
upierajg; smutna niemniej, gdyby wyznawey klasycz-
noéci nie cheieli wglagdaé® w powody, dla ktérych inni
zapalajg si¢ romantycznoscia. Jezeli pierwsza tylko
jako przesgd trwaé zechee, a druga tylko jako moda
rozszerzac sig zacznie, nie znajdziemy srodka i blgkac
si¢ bedziemy [...].

Zastrzegam sobie atoli® naprzad, ze [...] ani cheg,
ani moge dawad przepisow; radze owszem kazdemu,
na to pole wychodzgcemu, aby wigcej z siebie i z na-
tury czerpal; wszelkie wzory i przepisy niech raczej
bedq potrgceniem jego uczucia i wskazdwky zdolnosci.
W wolnej krainie pigknosci — rady nie przepisy panu-
ja; kto w sluchaniu rad umie wybdr uczynié, wypelnil
wszelkie przepisy.

1 poiciniec - droga
wIwyczajeni - preywyczajen
obtakat she = zagubid sig
faiste = naprawde

weladal - badad

atoli - jednak. mimo to

oWt b b By

Kazimierz Brodzinski (1791-1835)

poeta, historyk, tumace i tearetyk literatury, uczestnik
kampanii rosyjskiej Napoleona (1812). Od 1818 r. wyktadal
literature polsky w szkobach pijarshich, aw 1822,

objat katedre literatury polskiej na Uniwersytecie
Warszawskim. Byt cztonkiem Towarzystwa Prayjaciod
Mauk. Studiowatw oryginale pisma niemieckich filozofaw,
tearetykow literatury oraz poetdw, co w decydujacy
sposab wptyneto na uksztaltowanie sie jego pogladdw
ideowych i estetycznych. Podkreslat ogromny wplyw
nargtdowego charakteru Polakdw (prostota obyczajiw,
przywiazanie do natury | wiejskiej przestrzeni) na
literature, a sielankg uznat za gatunek najbardzie|
reprezentatywny dla literatury polskiej {sam byl autorem
sielanek). Jako plerwszy przeciwstawit sie poetyce
klasykaw, promujac poezje szczenych uczud, Mickiewicz
uznat go za wodza szkoby romantyczne]”

4

0 tekscie

Kazimierz Brodzinski O klasycznosci

i romantycznosci, tudziez o duchu poezji

polskiej

* Rozprawa zostata opublikowana
w 1818 r. na famach miesiecznika
naukowego ,Pamietnik Warszawski".

» Jest to pierwszy polski wykfad
krytyczny, w ktorym autor rozroznif
dwa typy literatury: klasyczna
i romantycznag, a zarazem pierwsza
proba charakterystyki polskiej tradycji
literackiej.

» Publikacja przyczynita sie do
krystalizacji poje¢: .romantycznosc™
| romantyzm’,



Spor romantykow z klasykami - Kazimierz Brodzinski i Jan Sniadecki

Zadania
1. Powiedz, jaka diagnoze dotyczaca poetow czasow sobie wspotczesnych stawia Kazimierz Brodzinski.
2. Wyjasnij, jak rozumiesz sformutowanie .droga do Apollina Swiatyni”

3. Przedstaw dwie drogi poezji, o ktorych mowi Brodzinski.
a) Uzupetnij tabele. Nie cytuj.

romantycznosc

LR ELLRRY LR

b) Okresl stanowisko autora wobec omawianej przez niego kwestii.

4. Wskai fragmenty, w ktorych autor ukazuje relacje miedzy klasykami a romantykami oraz wartosci
istotne dia kazdego pokolenia.

Wyjasnij, przed czym Brodzifski przestrzega przedstawicieli obu pokoled.
Powiedz, jaka role przypisuje sobie autor. Jak go to charakteryzuje?

Zinterpretuj ostatnie zdanie tekstu. Okresl, jaka petni funkcje.

i e B

W jaki sposob Kazimierz Brodzinski wyraza swoje stanowisko wobec klasycyzmu i romantyzmu?
Uwzglednij ton jego wypowiedzi oraz stownictwo wartosciujgce.

O pismach klasycznych

i romantycznych gugneny

Jan Sniadecki -
0 tekscie

. 5 . _ Jan Sniadecki 0 pismach klasycznych
Czlowiek w swym upodobaniu jest wymysélny, niesta- i romantycznych
ly 1 dziwaczny, ale zawsze Ignie do pigknosei. Piek- « Artykut zostat napisany w Wilnie
nos¢ zas w sztukach ta tylko jest rzetelng, trwaly w 1818 ., a opublikowany w 1819 r.
1 niesmiertelna, ktora Jest i{.godna z natury. Prz::pis.}' w -DEEE”I”iI‘U W”Fm!‘;im"-
Horacego w jego Poetyce wydobyte sq ze znajomosci ’ Sta."“_w'* udpumledz et A
i . ik . S ; Kazimierza Brodzinskiego
swiata, z rozwazonych pilnie namigtnosci ludzkich e e
z ; ’ : ML e 0 klasycznosci | remantycznosi....
1 ze zglebionych charakterow sztuki. Trwajg juz bli- » W tekscie autor przedstawit
sko dwa tysiace lat i trwad jeszeze beda, bo si¢ za- negatywna ocene wptywow filozofii
sadzajy' na prawdzie. Umyst ludzki moze inne pra- i literatury niemieckiego romantyzmu
widla Horacemu nieznane odkryc, ale te nigdy nie na sztuke polska, za doskonaty i godny

nasladowania uznat zas klasycyzm.

1 zasadzajg - opierajg
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bedg wrecz przeciwne juz znanym, bo prawda ogélna nigdy sig
w falsz nie zamienia. [...]

Prawdziwa picknos¢ w sztukach nie boi si¢ rozsagdku; owszem,
catkiem si¢ jego probie poddaje. Dlaczegoz dziela sztuki im dlu-
Zej trwajg, tym wiecej nabierajg szacunku, tym nas bardziej w za-
dziwienie wprawujy'? Bo rozsadek, im si¢ w nie dluzej wpatruje,
im je écislej w drobnosciach nawet roztrzgsa, tym w nich wigcej
widzi prawdy 1 talentu. W literaturze dziela Grekéw 1 Rzymian
od kilku tysigcy lat nie przestajg byc dla ludzi podziwieniem
i rozkoszg. [...]

Zobaczmy teraz, do czego prowadzi unikanie rozsgdku w ro-
mantycznosci. Jej glownym prawidlem jest: nie krepowac imagi-
nacji ludzkiej zadnymi prawidlami sztuki, rozumiejac, ze wolna
od wszelkich przepisow rodzi¢ bedzie cuda w swej swobodnej
rozpuscie. Ze wszystkich wladz duszy ludzkiej imaginacja jest
najdzielniejszg, ale tez bez wedzidla® najniebezpieczniejszy
i majszkodliwszg. Wszystkie wymysly bezboznosci, wszystkie
sprosnosci zabobonow w falszywych religiach, wszystkie dzi-
wactwa 1 niedorzecznodci w filozofii sg to dziela rozpasanej
imaginacfi. Ona réwnie usluguje cnocie i zbrodni, jest matkg
pieknosci i potworéw, stworzycielky praw i bledow. [...]

My, Polacy, zostawmy obcym to pole chwaly! Badémy
skromniejsi w naszych zamiarach, a trzymajmy si¢ rozsgdku.
[...] Uciekajmy od romantycznoéci jak od szkoly zdrady i za-
razy! [...] Romantycznosé méwi: durzmy’ ludzi, pokazujmy im
duby’, zniesmy prawa nauki i rozsgdku, Zeby nie bylo prawidla
do sgdzenia nas! My szanujmy od dwéch tysiecy lat przepisane
prawa, ktore potwierdzila prawda i doswiadczenie. BgdZmy im
posluszni, bo one wydaty tak wielkich ludzi, jakich jeszcze nie
urodzila i podobno nigdy nie urodzi romantycznoéé. Pomysl-
my sobie, Ze nowos¢ bez prawidel moze byé dziwactwem albo
rozpaczy gléw dumnych, a zatem srodkiem niebezpiecznym dla
oswiaty krajowej. Starajmy si¢ tak pisa¢ i mysli¢, zebysmy si¢
nigdy nie bali sgdu w trybunale prawdy, przyjemnosci i smaku,
Pisalem w Wilnie dn. 12/24 grudnia r. 1818

1 wprawuja = wprawiaja

2 wedgidho - coedt uprzesy, tu: ograniczenie
¥ durzyt = oszubiwat

4 duby - brednie, gfupstwa

Jan Sniadecki (1756-1830)

matematyk, astronom, filozof i krytyk
literacki. Byt profesorem Uniwersytetu
Jagiellonskiego oraz Uniwersytety
Wilenskiego, prazyczynit sie do

rozwoju obu uczelni. Miat ogromne
zastugi w organizowaniu oswiaty

i popularyzowaniu nauki. Cztonek
warszawskiego Towarzystwa Przyjaciod
Mauk oraz petersburskie] Akademi
Mauk. Od 1807 r. sprawowal funkcje
rektora Uniwersytetu Wilehskiego.
Popularyzowat nauki matematyczne,
muin. jgko autor podrecznikaw I tej
dziedziny. Byt zwolennikierm metod
empirycznych w nauce, dlatego
stanowczo wystepowal przeciwko
propagowanym przez romantykow
metodom poznawczym.
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Zadania

1.

o »n s

Przeanalizuj pierwszy akapit. Odpowiedz na pytania.
* lak autor diagnozuje duchowe potrzeby cztowieka?
+ Jaki dostrzega ich zwiazek ze sztuka?

+ Jakie znaczenie przypisuje pigknoscii prawdzie?

Odpowiedz, na czym - wedtug Jana Sniadeckiego - opiera sie wartose sztuki klasycznej.

Jak Sniadecki adnosi sie do romantycznosci? Wyjasnij przyczyny jego watpliwosci. Jak je uzasadnia?
Ma jakie autorytety powotuje sig autor? Jak motywuje swoj wybor?

Kogo i do czego wzywa Sniadecki? Wskaz i acen jego argumenty,

Przeanalizuj forme wypowiedzi. Wez pod uwage:

= kompozycje tekstu,

» srodki jezykowe, ktdre nadaja wypowiedzi
charakter perswazyjny.

pamflet
Czy tekst Jana Sniadeckiego stusznie jest uznawany za pamflet? utwor o charakterze krytycznym,
Uzasadnij swoja opinie. utrzymany w przesmiewczym,

ztosliwym, napastliwym tonie,
atakujacy konkretne asoby,
srodowiska, instytucje; moze byt
nacechowany satyrycznie

Zinterpretuj stowa Jana iniadeckiegn: .My szanujmy od dwach
tysiecy lat przepisane prawa, ktore potwierdzita prawda

i doswiadczenie. Badzmy im postuszni, bo one wydaty tak wielkich
|udzi, jakich jeszcze nie urodzita | podobno nigdy nie urodzi
romantycznosc”. Czy przewidywania autora sig sprawdzity?
Przygotuj glos w dyskusji.

Zadania podsumowujace

1.

21

Wskaz fragmenty, w ktorych autorzy obu tekstow odnosza sie do zjawisk obecnych w literaturze polskiej
na poczatku XIX w. Wiyjasnij. jakie przyjmuja wobec nich postawy.

Przeanalizuj jezyk obu wypowiedzi,
a) Uzupetnij tabele.

tekst Brodzinskiego

tekst Sniadeckiego

srodki retoryczne (T T

stownictwo nacechowane emocjonalnie,
wskazujace na stosunek obu autorow T T
do omawianych zjawisk

funkcje zastosowanych srodkow
JEZFHﬂWth TIALELTRRRAL Jnenm

b) Okresl dominujace funkcje jezykowe.

Rozstrzygnij, kory z autorow jest bardziej radykalny w swoich sadach. Uzasadnij odpowiedz. Rozwai
obecnosc manipulacjl w jego wypowiedzi.

25
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Poeta urodzit sle w1798 r. w Zaosiu kodo Nowogradka (dzisiejsza
Biatarus) w zubozatej rodzinie s2lacheckizj. W 1815 r. ukonczy
szkote Srednia 1w tym samym roku rozpoczatstudia na Wydziale
Fizyczno-Matematycznym Uniwersytetu Wilenskiego, Jedno-
czeénie uczeszczatna zajecia Z nauk humanistycznych, Jego
mistrzem bytw tym czasie znakomity historyk Joachim Lelewel
W czasach studenckich wraz 2 kolegami 2atolyt dwie tajne
organizacje o charakterze samoksztatceniowym i niepodiegto-
Lciowym: Towarzystwo Fllomatdw | Zgromadzenie Fllaretdw.
W latach 1819-1823 Mickiewicz pracowat jako nauczyciel w Kow:-
nie. Zakachat sig wiwezas w Maryll Wereszczakdwnie. W 1B22r.
powstaly Ballady | romanse = zbidr, ktdrego data wydania roz-
poczyna polski romantyzm. Rok podniej do rak odblorcdw trafity
czesci Il IV Delodow oraz poemat Grogyng

P-‘nilrg,llél
Wereszczakowna

Adam Mickiewicz to pierwszy

z polskich wieszezdw. Ju? za
2ycia cieszyl sie niemal kultem
wspolczesnych. Interesowat
Polakow nie tylko jako poeta, ale
rowniez jako cztowiek. Zarowno
jego dzieta, jak i czyny byty
przedmiotem licznych analiz.
My z niego wszyscy" - tak

o Mickiewiczu pisal Zygmunt
Krasifiski.



klasztor bazykanow

Adam Mickiewicz

97

W 1823 1. Mickiewicz W okresie rosyjskim W 1828 . zostat wydany W 1829 1. poeta opuscit Rosje
wraz z innymi filoma- {1824-1829) Mickie- Konrad Wallenrod, | udat sie w podrdz po Europie.
tami zostat areszto- wicz byt bywalcem Ld Konrada Wallenrada Odwiedzit m.in. Miemcy, S2wajca-
wany | ceadzony salondw literackich romantyczy twirca prze- rie i Wiochy. Byt to dia niggo czas
W wigzieniu - Petershurga stawaibyt egocentrykiem ciekawych spotkar | znajomosci.
dawnym kiaszrorze Podrézowat 182 do analizujacym subtelnoscl uczestniczyi na przykiad
bazylianow. Rak Maoskwy | na Krym. wiasnego niespetnionego w wykladach Hegla i poznat
phZnief skazano go Zapisem praedyt uczucls, a zZaczynal wyzna- Goethego. Podrdz stata sie rowniez

na osiedienie w gtebi
Rosji. Wiedy opusci
Litwa na zawsze.

Z tego okresu staty
sig Sonefy krymsikie
I Sonely odeskie

czad drogi do niepodlegfosci,

Za sprawa tego utworu lite-
ratura romantyczna wecho-
dzita w faze upalitycznienia,
kiora zapewnita jej trwate
migfsce w ksztattowaniu
tozsamoscl narodowej”
Eligiusz Szymanis. Crym zmeini!
Konvad Wallenrad? Watlernro-
dipzm wobee absolufyzmu,

Rocznik Towarzystwa Literackie-
goim. Adama Mickiewicza® 2002

nr 37, 561

Andrze) Towianski

inspiracja do tworzenia licznych
lirykiw. Podezas pobytu w Rzymie
dotaria do Mickiewicza wiadomoét
o wybuchu powstania listopadowe-
go. Poslugujac sie falszywym pasz-
portem, artysta wyruszyl w droge
o Polski, ale z nieznamych blizej
przyczyn dotart do kraju doplero
W sierpniu 18311, kiedy powstanie
chiylito sie juz ku upadkowi.
Nie'ulega watpliwoici: to, Ze

nie stal sie zoinierzem powsta-
nia listopadowegn, odczuwat
Mickiewicz jako zmaze na polskim
sumieniu, Ciazytmu ten grzech od
cZasu, kiedy upadajace, okrutnia
tiumione powstanie, o kibrym
pisaty gazety, o ktdrym opowiadali
zblegowie, preezytwreszcie jako
kleske rowniez wiasng. leszcze

w Dreznie w marcu 1832 zapisal
w [i5cie do Lelewela 2danie: «Zyje
tylko nadzieja, Ze bezczynnie reki
na piersiach w trumnie nie ziozes”
Zofia Stefanowska, Geniusz posty,
geniusz paradu! Mickiewics wobeg po-

wstania listopadowego. Teksty Orugie’
1595, nr 6 (36, 5.19

W marcu 1832 . Mickiewicz do-
tartdo Drezna, gdzie napisal

Il czes Dzioddw. W tym samym
roku wyjechat do Paryza. Opubli-
kowai tam Il czesé Deloddw oraz
Ksiegl norodu polskiego i Ksiggi
plelgraymstwa polskiego

W 1834 r. zostat wydany Pan To-
deusz. W tym samym roky poeta
ozenit sig 7 Celing Szymanowska

WI83% r. Mickiewicr zostat

W 1855 r. poeta wyjechat do
Konstantynopola [dzisigjszy
Stambut), by uczestniczyd

w twaorzeniu polskich oddzialdw,
ktre miaty walczyt po stronie
Turcji wwajnie z Riosja. Tam
zachorowal na cholere | zmart
26 listopada 1855 r. Jego zwioki
SPOCZEY Na cmentarzu w Mont-
morency {czyt mamargsi) pod
Paryzem. W 1890 r. przewie-
ziono je do Polski | uroczyscie
pochowano w krypcie kndlew:
skiej na Wawelu.

W 1841 r. poeta wraz 2 charyzmatycznym
przywidca religinym Andrzejem Towian-
skim 2atozyt Koto Sprawy Boze|. Towiafiski
miatwielkl wptyw na Srodowisko polskich
emigrantdw. Kleskom Polski nadawat meta-
fizyczny sens oraz zapowiadat nychia zmiane
sytuac) kraju, preywracajac zngkamym
wygnaniem Polakem nadzieje na welnosd

i powrdt do ojczyzny. W 1848 r. podczas
Wiasny Luddw Mickiewlcz wyjechat do
Wiach | utworzyt Legion Polski W 1845 1.
zatozyt Trybune Luddw” < dziennik, kidry
wiadze francuskie, ze wzgledu na jego
radykallzm, zamknety po niespetna roku

zatrudniony jako wykladowca
literatury facinskiej w Lozannie
w Szwajcaril, Powstaty wtady
trw. liryki lozanskie. Jesienia
1840 r. poeta zdecydowal sie
wrdcic do Pary2a. Zostal wy-
ktadowcg w nowe utwerzoneg)
katedrze literatur sfowianskich
w Collége de France (czyt kolez
de frans). Prelekcje Mickiswicza
cleszyty sie agramng popularno-
sclg, rdwniez werdd francuskich
elit intelektualnytch
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Miedzy klasycyzmem a romantyzmem.
Adam Mickiewicz Oda do mtodosci

POROZMAWIAIMY Adam Mickiewicz = patrz s, 96-97

Jaki jest stosunek miodego pokelenia do osiagnigc pokolenia rodzicow?

Romantycy niezwykle cenili mtodost, w swoje] tworczosci | w manifestach wielo- oda
krotnie zwracali uwage na znaczenie przemian, ktarych mogto dokonac mtode poko- gatunek wywodzacy sie
lenie, W 1817 r. grupa studentow Uniwersytetu Wilenskiego zatozyta Towarzystwo z greckiej liryki choralnej

utwor wierszowany

o charakterze pochwalnym
lub dziekczynnym,
opiewajacy wybitng postac,
donioste wydarzenie czy
wzniosta idee, utrzymany

W patetycznym stylu, czesto

Filomatow, ktorego celem bylo samoksztatcenie i wzajemna pomoc. Jednym 2 jego
tworcow byt Adam Mickiewicz. W pozniejszym czasie rozszerzono dziatalnost to-
warzystwa, postulowano miin. koniecznosc wprowadzenia zmian dotyczacych stanu
i poziomu edukacji, podnoszenia swiadomosci spoleczenstwa. Hasla te stanowily
jasny przekaz, Ze ambicja pokolenia filomatow byto przeobrazenie zastanego po-
rzgdku. Wyrazem buntu miodych byta Oda do mfodosci Adama Mickiewicza, zain-

spirowana utworem Jo rodosci niemieckiego poety Fryderyka Schillera. Obaj twor- z elementami hiperbolizacj
cy podkreslali niezwykle znaczenie entuzjazmu, ktdry - wedtug nich - byl iradtem (wyolbrzymienia); istotna
dziatan zmierzajacych do zmiany Swiata. role odgrywaja w odzie
motywy mitologiczne;
Towarzystwo Filomatdw (Filomatyczne) byto tajnym zwigzkiem o charakterze kota gatunek popularny
naukowego, dziatajacym w latach 1817-1823. Skupiato przede wszystkim studentow w literaturze odwiecenia

Uniwersytetu Wilenskiego. Nazwa stowarzyszenia pochodzi od greckiego stowa
philamates, oznaczajgcego mitosnika nauk. Dziatalnos< filomatow byla oparta na
scisle okreslonych zasadach, ktorych podstawe stanowily wypracowane przez
cztonkow ustawy istatuty. Zakladaly one m.in. cwiczenie umiejetnosci pisania,
wzajemna pomoc oraz doskonalenie moralne. Na czele organizacji stat prezydent,

a wspierali go wiceprezydent (pelnigcy takze funkcje skarbnika) oraz sekretarz,
Wszystkich cztonkow faczyta przede wszystkim szczera przyjazn, ktora stanowita
podstawe ich relacji. W 1823 r. wiadze rosyjskie wykryly istnienie towarzystwa - po
glosnym procesie w 1824 r, 20 filomatdw skazano na zestanie w giab Rosji.

y

D tekscie

Adam Mickiewicz Oda do miodosci

* Napisanaw 1820 r. w Kownie, gdzie Mickiewicz pracowat jako nauczyciel.

* Opublikowana najpierw w 1827 r. w lwowskiej antologii Polihymnio, a potem w 1838 r. w paryskim
witdaniu Poezji Mickiewicza.

= Uznano jg za manifest mtodego pokolenia.

= W czasie powstania listopadowego dwa ostatnie wersy utworu pojawity sie na murach Warszawy
jako wyraz nadziei na odzyskanie niepodlegtosci.



Miedzy klasycyzmem a romantyzmem. Adam Mickiewicz Oda do mfodosci 99

Oda do mtodosci

Adam Mickiewicz

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy;
Mlodosci! dodaj mi skrzydial

Niech nad martwym wzlece éwiatem
W rajska dziedzing uludy:

Kedy' zapal tworzy cudy,

Nowosci potrzgsa kwiatem

I obleka w nadziei zlote malowidla.

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylge ku ziemi poradlone’ czolo,
Takie widzi dwiata kolo,

Jakie tepymi zakreéla oczy.

Miodosci! ty nad poziomy
Whylatuj, a okiem slorica
Ludzkosci cale ogromy
Przeniknij z korica do konca.

Patrz na dél - kedy wieczna mgla zaciemia’
Obszar gnusnosci zalany odmetem:

To ziemia!

Patrz, jak nad jej wody trupie

Woabil sie jakis plaz w skorupie.

Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem;
Gonige za zywiolkami® drobniejszego plazu,
To sig wzbija, to w glab wali:

Nie lgnie do niego fala; ani on do fali

A wtem jak barika prysngl o szmat glazu:
Nikt nie znal jego zycia, nie zna jego zguby:

To samoluby!

Mlodesci! tobie nektar zywota
Natenczas slodki, gdy z innymi dziele:
Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem nié powigze zlota.

1 kedy - gdzie

2 poradlone = poarane zmarszczkami

¥ zaciemia - zaciemnia

4 pywiolek - daw, rstota Byjacs, pwlaszcza 2wierse

Razem, mlodzi przyjacielel...
W szczedciu wszystkiego sg wszystkich cele;
Jednoécig silni, rozumni szalem,
Razem, mlodzi przyjacielel...
I ten szczgsliwy,
kto padt wiréd zawodu,
Jezeli poleglym cialem
Dal innym szczebel do stawy grodu.
Razem, mlodzi przyjacielel...
Cho¢ droga stroma i éliska,
Gwalt 1 slabosc bronig wehodu:
Gwalt niech sig gwaltem odciska,
A ze slaboscig tamad uczmy si¢ za mlodu!

Dzieckiem w kolebee kto leb urwal Hydrze’,
Ten mlody zdusi Centaury”,

Pieklu ofiarg wydrze,

Do nieba pojdzie po laury.

Tam siggaj, gdzie wzrok nie siega;

Eam, czego rozum nie zlamie:

Milodosci! orla twych lotéw potega,

Jako piorun twoje ramig.

Hej! ramig do ramienia! spélnymi lanicuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!

Zestrzelmy mysh w jedno ognisko

I w jedno ognisko duchyl...

Dalej, brylo, z posad swiata!

Nowymi ci¢ pchniemy tory,

Az opleénialej zbywszy sie kory,

Zielone przypomnisz lata,

A jako w krajach zametu 1 nocy,
Skléconych zywiolow wasnig,
Jednym ,stan si¢” z Boze) mocy
Swiat rzeczy stanal na zrebie:
Szumia wichry, cieka glebie,

A gwiazdy blekit rozjasnig —

& ktoteb urwal Hydrze - nawigzanie do postaci Heraklesa, ktory w ramach dwunastu prac pokonal wielogtowego potwora - Hydre lermejska;
za swoje czyny zostal obdarzany niesmiertelnoscig | dostat za 2ong Hebe = boginie miodosci

& centaur - w mit. gr. pol kon, pot cztowiek
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W krajach ludzkosci jeszcze noc glucha:
Z}Wioiy checi jeszcze sq w wojnie;

Oto miledé ogniem zionie,

Wyjdzie z zamgtu swiat ducha:
Mlodos¢ go pocznie na swoim lonie,

A przyjairi w wieczne skojarzy spojnie’.

Pryskajg nieczule lody

I przesady swiatlo émigce;
Witaj, jutrzenko swobedy,
Zbawienia za tobg slonice!

Zadania

sztandarach mtodych romantykow.

7 wiersza Adama Mickiewicza,

Fragment rekopisu Ody do mvodoscr

przestrzen, w ktorej sie sytuuja

perspektywa, z ktore| ogladaja swiat
barwy i zjawiska, ktore towarzysza obrazowi swiata

postawy, ktore przyjmuja

wartosci, ktorymi sie kieruja

2. Powiedz, jakie cele wyznacza sobie mtode pokolenie i jakie sposoby ich osiagniecia postuluje.

4. Znajdi w tekscie Mickiewicza fragmenty majace cechy apelu.
a) Wskaz te cytaty, ktore moglyby sie znaleZ( na

b) Znajdi zawotania, ktdre moga by¢ aktualne dla
wspotczesnego miodego pokolenia, Uzasadnij swaj wybor,

5. Znajdi w slowniku frazeologicznym zwiazki z wyrazem
.skrzydta’, ktorych znaczenie mozna powigzac z miodoscia
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1. Uzasadnij, ze kompozycja Cdy do miodpsci jest oparta na kontrascie. W tym celu nazwij i scharakteryzuj
przeciwstawione sobie swiaty. SporzadZ notatke w formie tabeli.
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3. Ustal, co jest sita mtodosci. Wskaz odpowiednie fragmenty.

apel

forma wypowiedzi ustnej lub pisemnej
stanowigca rodzaj wezwania; przewagnie
wiaze sie bezposrednio z okolicznosciami,
w jakich powstala, i ma za zadanie
oddziatywac na odbiorcdw; wskazuje cele,
zadania, wzywa do przyjecia okreslonej
postawy i do dziatania

Wskaz w Odzie do mfodosc pierwiastki klasycystyczne i romantyczne, Swiadczace o przetomowosci
utworu, W odpowiedzi odwotaj sie do stow Stanistawa Makowskiego i Eligiusza Szymanisa.

.Oda pod wzgledem gatunkowym nalezata jeszcze do zasobu form oSwieceniowych. Jej autor postugiwat
sie typowymi dla klasycyzmu obrazami alegorycznymi, wyprowadzonymi z antycznej mitologii (m.in, mit
o Hebe i mit o Heraklesie). Przepetniona oswieceniowym aptymizmem Oda wyrazata wiare w mozliwosc
przebudowy Swiata, apologie” jednostkowego poswiecenia | zbiorowego dziatania. Dlatego tez blizsza
byta ideatom filomatow niz wezesnoromantycznemu kultowi zbuntowane jednostki, ujawnianemu

1 spojmie - wigzy

2 apologia - pochwala, usprawiedlivienie
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w literaturach zachodnich. Nawet elementy, ktore tradycyjnie uznaje sie w Odzie za romantyczne, maja
oswieceniowa proweniencje’. Buntowniczy rewolucjonizm, jednoznaczne przeciwstawienie «starychs

i emtodych», jakkolwiek byty zapowiedzia przemian kulturowych, nie réznity sie zbytnio od postawy
mitodych dziataczy obozu reform z okresu Sejmu Wielkiego. Wezesny wiersz Mickiewicza kolejny raz
dowodzit zatem klasycznej genezy jego tworczosci,

Jednakze zarowno w dziatalnosci wilenskich towarzystw miodziezowych, jak i w Odzie do mfodosci przestanki
nowego typu myslenia miaty juz okreslony wymiar, Oda wybiegata bowiem daleko poza sasiadujace z nig
utwory Mickiewicza i tym wyprzedzeniem ttumaczy¢ mozna najpierw zaskoczenie jej filomackich odbiorcow,

a potem szybko wzrastajaca popularnosd utworu. Poza wszystkimi zwigzkami z odwieceniem Oda do miodoscr
w konstrukeji podmiotu méwigcego kreowata bowiem nowy wzdr poety, majacego «nad martwym wzlatywac
Swiatems, by z perspektywy kosmicznej okreslac losy ziemi i nadawac ton dziataniom ludzi”

5. Makowski, E. Szymanis, Adam Mickiewicz, Warszawa 1992, =.17-18.

7. Franciszek Malewski - filomata i przyjaciel Adama Mickiewicza - nazwat Ode do miodosci corka chrzestna
Schillera, Przeczytaj utwor niemieckiego poety Do radosci | uzasadnij sad Malewskiego. WeZ pod uwage:
= wartosci, o ktorych mowa w utworach,
* nastroj,
+ zastosowane srodki stylistyczne nadajace utworom forme apelu,

Fryderyk Schiller Do radosci

0 Radosci, iskro bogow, Radosc tryska z piersi ziemi.
kwiecie elizejskich? cor, Radosc pije caly Swiat.

Swieta, na twym swigtym progu Dzis wchodzimy, wstepujemy
staje nasz natchniony chor. na Radoéci ztoty Slad.

Jasnosc twoja wszystko zacmi, Ona w sercu, w zboZu, w Spiewie,
ziaczy, co rozdzielit los. ona w splocie ludzkich rak,
Wszyscy ludzie beda braémi z niej najlichszy robak czerpie,
tam, gdzie twoj przemowi glos. z nigj - najwyzszy niebios krag.
Kto przyjaciel, ten niech zaraz Bracie, mitosC niezmierzona
stanie tutaj posrod nas, mieszka pod namiotem z gwiazd,
i kto wielka mitosE znalazt, cata ludzkosc wez w ramiona

ten niech z nami dzieli czas. tucatuj jeszcze raz.

Z nami ten, kto chocby jedng Wstancie, ludzie, wstancie wszedzie,
dusze rozptomienic mogt. ja nowing niose wam:

Ale kto mitosci nie zna, na gwiazdzistym firmamencie’
niech nie wchodzi tu na prog. mitost, mitosc mieszka tam.

17485

Patrz. patrz: wielkie stonce swiatem
Ttumaczenie: Konstanty [ldefons Gatczyriski

biegnie, sypiac zfote skry,
jak zwyciezca, jak bohater -
biegnij, bracie, tak i ty.

0 8. Czyidee propagowane przez Fryderyka Schillera w odzie Do radosci oraz przez Adama Mickiewicza w Odzie
do mfodosci s3 zgodne z systemem wartosci mtodego pokolenia zyjacego w XXI w.? Rozstrzygnij problem
w formie rozprawki. Odwotaj sie do wtasnych doswiadczen i obserwacji oraz wybranych tekstaw kultury.

9. Przeprowadzcie klasowa dyskusje na temat idei wspolnego dziatania przy rozwigzywaniu problemow
wspotczesnego swiata. W waszych wypowiedziach moga sie pojawic elementy apelu.

1 proweniencia = pochodzenie
2 elizejskie - 2wigzane 2 Elizjum, mitologiczng kraing winsny | szezebeia w zadwiatach, miejscem pabytu blogostawionych dusz
¥ firmament - sklepienie niebieskie
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Doroste dzieci

Utwér z repertuaru zespniu Turbo

Stowa: Andrzej Sobczak

Nauczyli nas regulek i dat,
Nawbijali nam madroéci do 1ba,
Powtarzali, co nam wolno, co nie,
Przekonali, co jest dobre, co zle.

Odmierzyli jedng miarg nasz dzien,
Whyznaczyli czas na prace i sen,
Nie zostalo pominiete juz nic,

Tylko jakos weigz nie wiemy, jak 2yé.

Dorosle dzieci majg zal

Za kiepski przepis na ten $wiat!
Dorosle dzieci majg zal,

Ze kto im tyle zycia skradl!

Nauczyli nas, ze przyjazn to falsz,
Okiamali, ze na wszystko jest czas,
Powrarzali, ze nie wierzy¢ to blad,
Przekonali, ze spokojny jest dom.

Odmierzyli kazdy usmiech i grosz,
Whyznaczyli niepozorny nasz los,
Nie zostalo pominigte juz nic,

Tylko jakos weigz nie wiemy, jak zy¢.

Dorosle dzieci majg zal

Za kiepski przepis na ten swiat!
Dorosle dzieci majg zal,

Ze ktoé im tyle zycia skradi!

Nauczymy si¢ wige sami — na zlod€,
Sprébujemy, moze uda sig to,
Powtérzymy od poczatku nasz kurs,
Przekonamy sig, czy twardy ten mur.

Andrzej Sobczak (1946-2011)

dziennikarz radiowy, autor tekstdw kabaretowych

i plosenek, m.in. przeboju zespotu Lombard Przesyf
to somr oraz hymnu kibicow klubu spartowego Lech
Foznar

RzeczywistosC w Polsce poczatku lat 80, XX w, -
kryzys polityczny, niezadowolenie z ideologizacji zycia
odbywajace] sie kosztem rozwoju gospodarki, fala
strajkow, ktore ogarnety niemal caty kraj, | wreszcie
pacyfikacja spoteczenstwa przez wprowadzenie stanu
wojennego - to realia, w ktorych powstawat tekst
Dorostych dziecl. Andrzej Sobezak tak charakteryzowat
okolicznosci jego powstania: Tekst wziat sie z ogladu
rzeczywistosci, ktorg - delikatnie mowigc - nie za
bardzo lubitem. Ktamstwo wytazito ze wszystkich stron,
aw latach 80. zaczeto w nas cos buzowad, wszyscy sie
whurzalismy™'

1 ) Skaradzinski, K. Wojciechowsks, Plosenka musi posiadad rekst
| muzyke. 200 najwaznigiszych utwordw polskiego rocka, Czerwo-
nak 2017, 5. 267
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Odmierzymy, ile sily jest w nas,

Wyznaczymy sobie miejsce i czas,

A gdy zmienig si¢ reguly tej gry,
Moze w koncu odkryjemy, jak zy¢.

Dorosle dzieci majg zal

Za kiepski przepis na ten dwiat!
Dorosle dzieci majg zal,

Ze ktog im tyle zycia skradl!

Zadania

1. Tekst piosenki jest oparty na opozycji my - oni. Przedstaw obie strony i okresl, jaki jest ich wzajemny
stosunek. We# pod uwage uzyte czasowniki oraz ich farmy.

2. Ustal, w czyim imieniu wypowiada sie osoba mowigca i przeciwko czemu sie buntuje.

3. Powiedz, kim s3 tytutowe doroste dzieci i jaki jest ich stosunek do zycia i swiata. Odpowiedz na pytania.
* Czego ich uczono?
+ Jaki jest efekt tej nauki?
+ Jakie podejmuja wyzwania?

4, Tekst piosenki powstat na poczatku lat B0, XX w. w czasie trwania stanu wojennego. Powiedz, jakie byty
nastroje spoteczne tamtych czasow i w jaki sposob zostaty w niej wyrazane.

5. Marek Niediwiecki, dziennikarz muzyczny, okreslit piosenke zespotu Turbo hymnem owczesnego
mtodego pokolenia. Czy zgadzasz sie z twierdzeniem dziennikarza? Uzasadnij swoje zdanie.

6. Porozmawiajcie na temat aktualnosci utworu. Punktem wyjscia dyskusji uczyncie stowa Wojciecha
Hoffmanna, jednego z cztonkdw zespotu Turbo,

.Numer, ktéry przetrwat tyle lat, a kto wie, czy teraz on nie jest nawet bardziej aktualny. bo kiedys byl
jeden wrog, wiadomo jaki, a dzisiaj jest ich wiecej - gdziekalwiek cztowiek sie obréci.. Wspotczesne
dzieciaki naprawde tez maja czego sie bac. Andrzej Sobczak wyprzedzit swoja epoke”.

K. Wojciechowski, J. Skaradzinski, Piosenka musi posiodac tekst, | muzyke. 200 najwasniefszych utwordw polskisgo rocko,
Czerwonak 2017, 5, 267,

Zadanie podsumowujace

Porownaj tekst piosenki Doroste dzieci z Odg do mfodesci. Wei pod uwage:
* sytuacje mtodego pokolenia,

» wygtaszane postulaty | mozliwos¢ wprowadzenia ich w zycie,

* nastroj towarzyszacy wypowiedziom osab mowigcych.
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Czucie i wiara czy medrca szkietko i oko?
Adam Mickiewicz Romantycznosc

POROZMAWIAIMY Adam Mickiewicz m= patrz 5. 96-97

W jaki sposob mozemy zdobywac wiedze o ludziach i Swiecie? Czy jestesmy w stanie wzbogacic te
wiedze dzieki przezyciom emocjonalnym?

W 1822 r. ukazat sie 1. tom Poezji Adama Mickiewicza. Miodziencze utwory poety byly wyrazem
romantycznego buntu przeciwko oswieceniowej gloryfikacji rozumu i doswiadczenia, Romantycy wyra-
zali przekonanie, e istniejg zjawiska, ktdrych nie mozna poznac ani wyttumaczyc jedynie za pomoca
rozumu, Ze pod tym, co widzialne i dotykalne, kryje sie cos wigcej - duchowa natura swiata. Mozna do nigj
dotrze dzieki uczuciom, intuicji, wyobrazni. Wedtug romantykdw nie kazdy cztowiek miat predyspozycje
do postugiwania sie tymi narzedziami poznania. Odmawiano tej zdolnosci ludziom uksztattowanym przez
cywilizacje i nauke. Dar gtebszego poznania przypisywano natomiast przedstawicielom ludu, dzieciom
i szalencom jako tym, ktorzy intensywniej odczuwajq swiat dzigki .czystemu umystowi’, nieobcigzonemu
naukowa teoria. To wiasnie tacy bohaterowie zajeli uprzywilejowang pozycje w literaturze romantycznej.

Romantycznos¢ 4

O tekscie

Adam M;i ckiewicz Adam Mickiewicz Romantycznos¢
*» Utwor powstat w styczniu 1821,

* Otwiera cykl Ballod i romansdw, ktéry zostat

Methinks, I see... where? wydany w 1822 r. w 1. tomie Poezji Adama
= In my minds eyes. Mickiewicza.
Shakespeare’ = Jest wyrazem romantycznej fascynacji
R . ludowa cudownoscia,

Lyt sipy nculdbps ', ?‘fz"’? « Stanowi manifest programowy romantyzmu.

Przed oczyma duszy mojej. » Prezentuje rozne poglady dotyczace zrodet
poznania: oswieceniowy racjonalizm Sciera

Stuchaj, dzieweczkol sig z romantycznym irracjonalizmem.

= Ona nie slucha. -

To dzien bialy! to miasteczko!
Przy tobie nie ma Zzywego ducha.
Co tam wkolo siebie chwytasz?
Kogo wolasz, z kim sig¢ witasz?

= Ona me slucha. -

1 Mottem s3 stowa zaczerpniete z Homieto.
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To jak martwa opoka'
Nie zwrdci w strong oka,
To strzela whkolo oczyma,

To sig Izami zaleje;

Cos niby chwyta, cos niby trzyma;
Rozplacze si¢ i zasmieje.

»1yzes to w nocy? - To ty, Jasieriku!
Ach! i po $mierci kocha!

Tutaj, tutaj, pomaleriku,

Crzasem” ustyszy macocha!

Niech sobie slyszy, juz nie ma ciebie!
Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umarles? Ach! ja si¢ boje!
Czego si¢ boje mego Jasienka?

Ach, to on! lica twoje, oczki twoje!
Twoja biala sukienka!

I sam ty bialy jak chusta,
Zimny, jakie zimne dlonie!
Tutaj poléz, tu na lonie,
Przyciénij mnie, do ust ustal

Ach, jak tam zimno musi by¢ w grobie!

Umarles! tak, dwa lata!
Wez mig, ja umrg przy tobie,
Nie lubig swiata,

1 opoka - tu: skala, kamien
2 czasem - ti: 3 nuk. preypadkiem
3 drbd = wczasie

ij q?-ﬁ _

Konstanty Gorsk, ilustracja
do Romantycznose
Adama Mickicwicza, 1904

Zle mnie w zlych ludzi thumie,
Placze, a oni szydzg;
Méwieg, nikt nie rozumie;

Widzg, oni nie widzg!

Srod’ dnia przyjdz kiedy... To moze we énie?
Nie, nie... trzymam ciebie w reku,

Gdzie znikasz, gdzie, moj Jasieriku?

Jeszcze wezesnie, jeszeze wezesnie!

Moj Boze! kur sie odzywa’,
Zorza blyska w okienku.

Gdzie znikles? Ach! st6j, Jasieriku!
Ja nieszezesliwa”.

Tak sie dziewczyna z kochankiem piesci,
Biezy’ za nim, krzyczy, pada;

Na ten upadek, na glos bolesdi,

Skupia si¢ ludzi gromada.

Mowcie pacierze! — krzyczy prostota” —
Tu jego dusza byé musi.

Jasio by¢ musi przy swej Karusi,

On jg kochal za zywota!”

I ja to stysze, i ja tak wierze,
Placze | mowig pacierze.

4 |r sip odzywa - kogut pieje; 0znaka nadchodzacego poranka, kofica pory duchbw

5 biedyd = biec
& prostota - proci ludzie
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»Sluchaj dzieweczko!” = krzyknie sréd zgielku
Starzec' i na lud zawola:

JJfajcie memu oku 1 szkielku,

Nic tu nie widze dokofa.

Duchy karczemnej tworem gawiedzi’,
W glupstwa wywarzone kuzni.
Dziewczyna duby smalone’ bredzi,

A gmin® rozumowi bluzni®”.

»Dziewczyna czuje — odpowiadam skromnie -

F‘L gawiedfé WiETI}" gl:;hﬂkn-, Kadr z filmuw Lwierz w ducha, rez, Jerry Zucker (cayt dzery cuker), 1950

Caucie 1 wiara silnicj mawi do mnie W filmie L-'m.erzwdu:hu' rez':.rwr\-q@rz',-sm motyw du!:l_‘m do stwo-
rzenta historn mitosne) 2 intryga kryminalng w the. Szczesliwe 2ycie

Niz medrca szkietko i oko. mitadega malzeistwa (w tyeh relach Demi Maore jake Mally | Patrick
Swayze jako Sam) zostaje praerwane 2 powodu tragicane] dmigrei
! Sama, Ten jako dusch probuje sie skontaktowac 2 poprazong w Zalobie
Martwe znasz med}.r, nieznane dla ]1,1{1;“1 zong, aby ostrzec ja przed grazacym jej nicbezpieczenstwem, a pray

ST e 5 H ; — okazji zalatwic paracthunki 2 osobami cdpowiedzialnymi 2a |ego smierc.
Widzisz éwiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce. TR
Nie znasz prawd Zywych, nie obaczysz cudu!
Miej serce i patrzaj w serce!”

Zadania

1. Przedstaw sytuacje ukazana w utworze. Wei pod uwage czas, miejsce, uczestnikow oraz
przebieg wydarzen.

2. Scharakteryzuj Karusie. Uwzglednij jej pochodzenie spoteczne, zachowanie, kontakt ze swiatem | ludzmi,
uczucia oraz sposob ich przezywania.

3. Jak w wierszu zostat ukazany duch Jasia? Wskaz odpowiednie fragmenty. Czy jest to typowy, utrwalany
w powszechnej wyobrazni obraz zjawy? Uzasadnij swoje zdanie.

4. Ustal, jaka funkcje w utworze petni duch Jasia. Jak jego obecnosc wplywa na Swiat przedstawiony
w balladzie oraz na postawy bohaterow?

5. Powiedz, jak na spotkanie Karusi z duchem ukochanego reaguja inni bohaterowie utworu: lud, starzec,
narrator, Wskaz odpowiednie fragmenty tekstu.

6. Zinterpretuj motto ballady Adama Mickiewicza. Wyjasnij, jak rozumiesz sformutowanie: .[.] widze..
gdzie? Przed nczyma duszy mojej”.

7. Wskaz zwigzek miedzy trescia utworu a sytuacja, ktorg przedstawia kadr z filmu Jerry'ego Zuckera.

1 starzec - nawiazanie do Jana Sniadeckiego; w wypowiedzi starca zostaly sparafrazowans
fragmenty jege antyromantycznej rozprawy O pismach klasycznych i remantyezniech 21819 ¢

2 pawiadi - thum, pospdlstwo

¥ dubysmalone - glupstwa, brednie

4 gmin = daw. najnizsza warstwa spoteczna; lud. pospolstwo

5 hlunit - ubkizal
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Jakim narzedziom poznania ufa?

8. Przeanalizuj wypowied? starca oraz stowa narratora. Uzupetnij tabele.

starzec

LLLLRALELEREL

narrator

Co jest przedmiotem jego zainteresowania?

LR TEREEELS

Jaki jest jego stosunek do ludowe] mentalnosci?

LU LR AL

Jak wyraza swoje przekonania?

TR

LR

Jakie prawdy uznaje?

(TRTLLEh

LR

9. Wyraz swoje stanowisko wobec pogladow uczestnikow sporu.

10.
romantyzmu.

1. Wskaz cechy ballady w utworze Adama Mickiewicza.

Zdaniem eksperta

Dorota Siwicka’,

Stanowi ona [Romantycznos] prezentacje sporu poznawczego pomiedzy
miodym romantykiem a oswieceniowym racjonalizmem i empiryzmem, dyskusji
majace] zasadnicze znaczenie dia uksztattowania sie swiadomosci nowej epoki.
Jest to bowiem proba odpowiedzi na pytanie, co to wiasciwie znaczy, Ze cos wyda-
rzyto sig .naprawde”, Ze cos jest lub nie jest .prawdziwe”. Czy .prawdziwe” jest na
pewno to, co dostrzec mozna zmystami, na przykfad - okiem? | czyim okiem?

Bo, jak sig okazuje w balladzie, nie wszystkie oczy widzg to samo. Bohaterka
utworu, Karusia, widzi w biaty dzien, na rynku miasteczka swego zmartego chiopca.
Zgromadzony wokot lud nie widzi wprawdzie zmartego, lecz bdl dziewczyny przej-
muje go wspatczuciem. Lud wierzy, ke dusza chiopca jest przy niej obecna. Starzec -
widz! tylko chora osobe | ludowe zabobony. Narrator, bedacy tez wspdtuczestnikiem
wydarzenia, widzi cata sceng |, przede wazystkim - obojetnose starca.

Poeta zarysowuje t jedng z podstawowych sytuacji polskiego romanty2mu.
Maprzeciw siebie staja: dzlewczyna, kibra jest samotnym i cierpiacym, podazaja-
cym za swym wewnetrznym doswiadczeniem wizjonerem, oraz chtodny racjonali-
sta, traktujacy ja jak obtakana. [..]

Przeciwstawiajac .prawdom martwym” _prawdy 2ywe", Mickiewicz zaczat for-
mowat - dla niego takze nowe - remantyczne pojecie prawdy. Niedopusz-
czanie istnienia zjawisk wymykajacych sie z empirycznego i racjonalnego tadu,
traktowanie ich jako .choroby” badz przejawu ciemnoty” byto - wedle przekonan
romantykow - ograniczeniem samej prawdy. Bylo tez sztucznym zamykaniem ob-
razu swiata przed tym, co przynosza ludzkie uczucia: przed mitoscia, cierpieniem,
wspoltczuciem, wiarg. To one whasnie odkrywajg istnienie Swiata znajdujacego sie
poza abstrakcyjnymi prawami rozumu - rzeczywistosci .prawd Zywych”

D. Siwncha, Ramu'n!yzm 1822-1863, Warszawa 1995, 5, 16=18.

1 Dorota Siwicka - badaczka literatury romantyzmu, autorka wielu rozpraw naukowych

Przedstaw argumenty potwierdzajace, ze Romantycznosc idealnie nadawata sie na manifest

ballada m= patrzs. 38

Zadania

1.

Wyjasnij, na jaki problem
poruszony w balladzie
Romantycznosc

Zwraca uwage autorka
w 1. akapicie tekstu,

Dorota Siwicka podkresla
kwestie subiektywizmu
W postrzeganiu

Swiata, piszac: .nie
wszysthkie oczy widzg

to sama’. Powiedz,

co - wedtug ciebie -
sprawia, ze kazdy
bohater ballady inaczej
postrzega rzeczywistosc.

Ustal, co - zdaniem
romantykow - ogranicza
proces poznania, a co
gowyzwala,
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Ballady i romanse

Wiadystaw Broniewski

wluchaj, dzieweczko! Ona nie stucha...
To dzien bialy, to miasteczko...”
Nie ma miasteczka, nie ma zywego ducha,

po gruzach biega naga, ruda Rytka',

trzynastoletnie dziecko.

Przejezdzali grubi Niemcy w grubym tanku’.
(Uciekaj, uciekaj, Ryfka!)

»Mama pod gruzami, tata w Majdanku’...”
Rozesmiala sig, zakrecila sig, znika.

1 przejezdzal znajomy, dobry lyk' z Lubartowa’;
»Masz, Ryfka, bulke, zebys byla zdrowa...”
Wiiela, ugryzla, zaswiecila zebami:

«Ja Zanios¢ tacie i mamie”,

Przejezdzat chlop, rzucil grosik,
przejezdiala baba, tez dala cosik,
przejezdzalo duzo, duzo luda.
kazdy si¢ dziwil, ze gola i ruda.

I przejezdial bolejacy Pan Jezus,
55-mani go wiedli na meki,
postawili ich oboje pod miedzg,
potem wzigli karabiny do reki.

woluchaj, Jezu, stuchaj, Ryfka, sie Juden®,
za korong cierniows, za te wlosy rude,

za to, zescie nadzy, za to, Zesmy winni,
obojescie umrzeé powinni”.

I ozwalo si¢ Alleluja’ w Galilei®,

1 oboje anieleli po kolei,

potem salwa rozlegla si¢ glucha...
»Sluchaj, dzieweczko!... Ona nie stucha...”

# tomu Dirzews rozpaczajgee (1945)

1 Ryfka = edrobnienie imienia Rebeka, pochodzgeego z jezyka hebrajshiegn
2 tank - czolg

# Majdanek - niemiecki ohaz koncentracyjny w Lubifinie

4 tyk - daw. pogard. mieszczanin

5 Lubartdw - miasto na Lubelszezyinie

6 sie Juden - niem, ‘oni 53 Zydam|

7 Alleluja - zwrot pochwalny na czest Boga

8 Galilea - kraina historyczna w lzraelu, 2 ktdre] pochodzil Jezus

Wtadystaw Broniewski (1897-1962)

poeta, tumacz; autor m.in, wierszy poswieconych
tematyce wojennej, w ktérych postawa patriotyczna
taczy sie z balem wywolanym tragizmem ofiar.
Opublikowat m.in. tomy poezji: Bagnet na bror (1943),
Drzewo rozpaczafgce (1945), Anka (1956),

Zadania

1. Opisz sytuacje ukazang w utworze, W jakiej
rzeczywistosci osadzif jg autor?
2. Przedstaw bohaterke utworu. Wez pod uwage

jej imig, wiek, wyglad, pochodzenie, zachowanie
i stan emocjonalny.

3. Porownaj wizerunek ofiary ze sposobem ukazania
oprawcow. W czym sie uwidacznia przewaga
niemieckich Zotnierzy nad Ryfka?

4, Wymiefi motywy religijne wykorzystane w wierszu,
Okreslich funkcje.

5. Whyjasnij, jak rozumiesz sens przedostatniej zwrotki.
Jak zostata umotywowana smierc bohaterow?

6. Ustal, jaka funkcje petnia cytaty z Romantycznosci
Mickiewicza. Uwzglednij ich miejsce w kompozycji
utworu oraz zwigzek z fragmentami
wiersza Broniewskiego.

7. Scharakteryzuj jezyk utworu. Wskaz dominujace
Srodki artystyczne i okresl ich funkcie.

Zadanie podsumowujace

Pordwnaj Karusie z Ryfka. Wei pod uwage:

» sytuacje, w ktorej sie znajduje kazda z nich;

» kontakt bohaterek z otoczeniem;

» okolicznosci i sposdb obcowania z duchami;

* Wrogosc, z ktora sie mierza bohaterki, jej przyczyny
| konsekwencje.
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Ludowa wyobraznia i ludowa
moralnosc w balladach Adama
Mickiewicza

POROZMAWIAIMY

Co dla mtodych ludzi zyjacych w XXIw. oznacza kultura ludowa?

Popularnost ballady w literaturze romantycznej wigze sie z zainte-
resowaniem zyciem i kultura Judu, Romantykow fascynowala wy-
obrainia gminna. Mroczny | dziwny swiat legend, basni, podan kusit
poetow swojg zagadkowoscia i niejednoznacznoscia. Przemawiaty
do nich takze proste prawdy moralne, przekonujace o tym, ze kazda
wina musi zostac ukarana, a kazda krzywda - pomszczona. W pol-
skigj literaturze romantyczne| mistrzem ballady byt Adam Mickie-
wicz, ktory wzorujac sie na poetach angielskich i niemieckich, siegnat
do rodzimego folkloru oraz odtworzyl ludowe opowiesci i wierzenia.

Zdaniem eksperta

Kadr 2 filmu Switezrank, red Juha Bui-Ngoc | Maja Bui-Ngac, 2018

Bohdan Urbankowski':

Wiec przede wszystkim w balladach realizowana zostaje zasada sprawiedliwoscl, na kttrg nie byto mief-

sca w racjonalnym opisie historli. Dobro 2o0staje postawione ponad Prawde, Swiat widzialny - dopetniony

Inryim, w ktdrym sprawledliwosd spetnia sig bez reszty. To juz rygoryzm moralny: sprawiedliwodd siega ai

w zaswiaty, gdyz kazdy czyn musi zostac .dopelniony” nagroda lub karg. Jest to etyka swolste] rownowagi”™

cl, kdrzy cierpla za Zycia, 2ostaja nagrodzeni, a i, ktbrzy na zieml doznall tylko szczescia (dusze dziewczyny

| dzieci - || cz. Dzfaddw) - muszg cierpied w zaswiatach. Bo nie spetnili swego ludzkiego losu: nie dotkngwszy

ni razu ziemi - nie byli w petni ludzmi. ldea pelni cztowleczenstwa ukazuje sie tu po raz pierwszy. ballada m= patrz s, 38
Tak wiec w zaswiatach dopetniajg sie ludzkie dramaty, drama-

ty niespelnionej mitosci, niewykonanego obowiazku. Kazdy ponos

kare odpowiednia do winy: pan, ktory glodzit stugi, teraz cierpi gtod

wieczny, zona, ktora zabita mgza - zabita zostaje przez jego upiora. Zadanie

Etyka Mickiewicza jest bezwzgledna: dusza strzelca, ktory ztamal

przysigge. bedzie na wieki uwigziona w drzewie, chot sam strzelec

byt ofiara czartw:; za krzywde uwiedzione| dziewczyny odpowie nig

tylka pan, lecz takze jego zona, bo jej szczescie zostato zbudowane

na krzywdzie Bezwzgledny jest takze obowigzek: Switezianka?, kto-

ra pozostawita dziecko, nawet po smiercl musi wyplywad 2 jeziora,

Przypomnij sobie || czesc Dziodow oraz
poznane w szkole podstawowej ballady
Adama Mickiewicza.

a) Wyjasnij, na czym polega zwigzek
tych utworow z kulturg ludowa.

g i b) Omow podejmowana
by karmic je piersia. :
w nich problematyke moraina
B. Urbankowski, Mys! romantyczna, Warszawa 1975, 5. 93-100, W odpowiedzi odwotaj sie do tekstu

Bohdana Urbankowskiego.

1 Bohdan Urbankowski [ur, 1943} = polshi poeta, eseista, dramaturg
2 Lwitezianka - bohaterka ballady Rybka
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Rybka
BALLADA

(ze $piewn gminnego)
Adam Mickiewicz

Od dworu, spod lasa, z wioski,
Smutna wybiega dziewica',
Rozpuscila na wiatr wloski

I tzami skropila lica’.

Przybiega na koniec laczki,
Gdzie w jezioro wpada rzeka;
Zalamuje biale raczki

I tak zalosnie narzela:

»0O wy, co mieszkacie w wodzie,
Siostry moje, Switezianki,
Shuchajcie w cigzkiej przygodzie
Glosu zdradzonej kochanki.

Kochatam pana tak szczerze,
On mig przﬁit;gui zaslubié,
Dazis ksigzne za zong bierze,
Krysie ubogg chee zgubic.

Niechze sobie zyja mlodzi,
Niech sie z nig obludnik piesci,
Niech tylko tu nie przychodzi
Urggac si¢ z mych bolesci.

Dla opuszczonej kochanki

Coz pozostalo na swiecie?
Przyjmijcie mig, Switezianki!
Lecz moje dziecig... ach, dziecig!”

dziewica - dzlewczyna

lico = policzek

kaganier - kaganek, lampha
taza - wieezha

kamuszkl = kamienie

koralki = rodzaj wodorostow
tak wsrystho - ciggle, caly czas

- P

To méwige, rzewnie zaplacze,
Rgczkami oczy zasloni
I z brzegu do wody skacze,

I w bystrej nurza sig toni.

Wtem z lasu, gdzie si¢ dwor bieli,
Tysigczne $wiecy kagarice’,
Zjeidiaja godcie weseli,

Muzyka, hatas i tarice.

Lecz mimo tego halasu

Placz dziecigeia stychal w lesie,
Wierny stuga wyszed! z lasu

I dziecig na reku niesie.

Ku wodzie obraca kroki,
Gdzie loza’, gesto spleciona,
Wazdluz wykreconej zatoki

Okryla rzeki ramiona.

Tam staje w ciemnym zakatku,
Placze i wola: Niestety!

Ach, ktéz da piersi dziecigtku?

Ach! gdzie ty, Krysiu, ach, gdzie ty?”

o 1u jestem, w rzece u spodu —
Cichy mu glos odpowiada -
Tutaj dri¢ cala od chlody,

A zwir mnie oczki wyjada.

Przez zwir, przez ostre kamuszki’
Fale mnie gwaltowne niosa,
Pokarm moj koralki®, muszki,

A zapijam zimng rosg”,

Lecz sluga, jak na poczatku,

Tak wszystko” wola: ,Niestety!

Ach, ktéz da piersi dziecigtku?

Ach, gdzie ty, Krysiu, ach, gdzie ty?"
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Wtem sig cdé z lekka potryci
Sréd krysztalowej przezroczy,
Woeda si¢ z lekka zamaai,
Rybka nad wodg podskoczy;

I jak skalka' plaskim bokiem
Gdy z lekkich rak chlopca pierzchnie?,
Tak nasza rybka podskokiem

Mokre caluje powierzchnie.

Zlotymi plamki nadobna’,
Kraéne ma po bokach piérka’,
Gléwka jak naparstek drobna,
Oczko drobne jak paciorka’.

Wtem rybig luske odwinie,
Spojrzy dziewicy oczyma,

Z glowy jasny wios wyplynie,
Szyjka cieniuchna si¢ wzdyma.

Na licach rézana krasa®,

Piersi jak jabluszka mleczne,
Rybig ma pletwe do pasa;
Plynie pod chrusty” nadrzeczne.

| dziecie bierze do reki,

U lona bialego tuli,

pLali = wola = méj maleniki,
Luli, méj maleriki, luli”,

Gdy dziecig plakaé przestalo,
Zawiesza kosz na galezi
I znowu éciska swe cialo,

1 gléwke nadobng zwezi.

Znowu jg luski powleks,

Od bokéw wyskoczg skrzelki,
Plusla, i tylke nad rzeky
Kipigce pekly babelki.

shatka - kamien

piarzchnie - tu; masnie, uniesie sie nad wods
nadebna - daw. pelna powabu, pigkna
krasne piGrka = L crerwone pletwy
pacidrka - kovaliki

Krass = rumienies

chrusty - zarodla

Za chi = dlaczego

smiugi - waski pas aki

WO S AR B b R —

E 1 o b L
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Edward Okuf, Rycerz | rusafke, 1900-1910, olej na pidtnie,
51 & 35 em, Muzeurn Srtubi, £odi

Tak co wieczora, co ranka,
Gdy sluga stanie w zakatku,
Wraz wyplywa gwitc?:iznka,
Zeby daé piersi dziecigtku.

Za c67" jednego wieczora

Nikt nie przychodzi na smugi”
Juz zwykla przemija pora;

Nie wida¢ z dziecigeiem slugi.

Nie moze on przyjsé ta strong,
Musi zaczeka¢ troszeczke,

Bo wlasnie teraz pan z zong
Poszli przechadzkg nad rzeczke.
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Wrdcil sie, czekal z daleka, Tylko z zatoki polowsa'

Za gestym usiadlszy krzakiem; Sterczal wielki glazu kawal

Lecz préino czeka i czeka, I dziwng ksztaltu budowy

Nikt nie powracal tym szlakiem. Dwa ludzkie ciala udawal.

Wstaje i dlon w trgbke zwinal, Zdumiewa sie wierny stuga,

| patrzyl przez palcéw szpare, Rozpierzchlych myéli nie zlowil;

Ale i dzien juz przemingl, Przeszla godzina i druga,

I mroki padajg szare. Nim wreszcie stowko przemowil.

Czekal dlugo po zachodzie, Krysiu, o Krysiu!”— zawola;

A gdy noc gwiazdy zapala, Echo mu ,Krysiu” odpowie;

Zbliza si¢ z lekka ku wodzie Lecz prézno patrzy dokola,

I éledzi oczyma z dala. Nikt nie pokazal si¢ w rowie.

Przebég! cudy, czy moc piekla! Patrzy na réw i na glazy,

Uderza go widok nowy. Otrze pot na licu zbladiem,

Gdzie pierwej rzeczulka ciekla, I kiwnie glowg trzy razy,

Tam suchy piasek 1 rowy. Jakby cheial méwié: juz zgadlem.

Na brzegach porozrzucana Daziecigtko na rece bierze,

Wala sie odziez bez ladu, Smieje si¢ dzikim usmiechem?,

Ani pani, ani pana 1 odmawiajac pacierze

Nie wida¢ nigdzie ni sladu. Wraca do domu z pospiechem.
Zadania

1. Wymien bohaterow ballady i okresl miejsce wydarzen. Zacytuj odpowiednie fragmenty.

2. Scharakteryzuj narratora opowiesci jako wspaltczujgcego cztowieka z ludu, Wez pod uwage jezyk, Ktorym
sig postuguje, oraz stosunek do bohaterdw | wydarzen.

3. Przedstaw weielenia gtownej bohaterki utworu i wyjasnij, z jakimi wydarzeniami sa zwiazane. Jaka
funkeje petni motyw metamorfozy?

4. Wskaz elementy realistyczne i fantastyczne w balladzie Rybka. Ktore z nich dominuja? O czym to Swiadczy?
5. Okresl nastroj utworu. Za pomoca jakich srodkow jezykowych zostat osiagniety?

6. Ustal, coswiadczy o ludowym rodowodzie utworu Mickiewicza. Uwzglednij:
* bohaterow i scenerie wydarzen,
* jezyk utworu,
* wierzenia,
+ moralnosc (problem winy i kary).

1z zatoki polaws - w polowie zatoki
£ dzikim usmiechem - 2 wyrazem rozpaczy. przerazenia
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Ucieczka
BALLADA

Adam Mickiewicz

On wojuje = rok uplyngl,
On nie wraca — moze zgingl.
Panno, szkoda mlodych lat,
Od Ksigzecia jedzie swat',

Ksigze ucztuje we dworze,
A Panna placze w komorze’,

Jej Zrenice, blyskawice,

Dzi¢ jak dwie metne krynice’;
Jej lica, pelnia ksi¢zyca,

Dzig nikng jak ksigzyc w nowiu®;
Biada wdzigkom, biada zdrowiu!

Matka troszczy si¢’ i biedzi,
Ksiaze dal na zapowiedzi".

Swad#ba’ jedzie szumnie, thumnie.
»vie powiozg do oltarza,

Powiozg mie do smetarza,

A posciely chyba w trumnie.

Ja umre, gdy on nie Zyje,

Ciebie, matko, zal zabijc".

Ksigdz w konfesjonale siedzi,
Czas, o corko, do spowiedzi.

swat - posrednik w zawieraniu matienste

komora - zamknigie pomieszczenie

krynica - rddio

niw - faza ksiezyca, podezas ktorej jest on stabo widoczny
trosecay sig = martwi sie

swadiba - osoby podredniczace w zawieraniu makzefistw

kuma - matka chrzestna lub sgsiadka, znajoma

widma - wiedima

10 paprod | car-ziele = ziola uzywane podezas rytualéw magicznych
1 mozne - silne

12 kigf = zaklinad, praywobywat

13 brytan - duzy ples

14 podweje = dwuskrzydhowe drzwi

15 preysionek - przedpokaj, sien

C - e -

Przyszla kuma®, widma® stara:
»Wypedz ksiedza, wypedz kleche,
Bog i wiara, sen i mara,

Kuma w biedzie ma pocieche,

Kuma stara umie wiele,
Ma kwiat papro¢ i car-ziele'",
A ty masz kochanka dary:

Przyszlam zrobi¢ mozne'' czary.

Wiasy jego w weia splace,
Dwie obrgczki razem zlgez,

Z lewej reki krwi usgez,

A na weza bedziem klgc"?,

W dwie obraczki bedziem daé:
Musi przyjsé i ciebie wzigé!”

Panna grzeszy - jeidziec épieszy,
Kleto ducha — klatwy stucha;
Juz odemkngl zimny gmach:
Panno, Panno, czy nie strach?

Ucicht, usngl dwoér zamkowy;
Panna czuwa. — Na zegarze

Bije pélnoc, — milczg straze,
Panna styszy - déwigk podkowy,
Brytan", jakby glosu nie mial,
Zawyl z cicha i oniemial,

Skrzypnely dolne podwoje®,

Stapa ktos w przysionkach™ dlugich
| otwiera sig drzwi troje,

Troje drzwi jedne po drugich.
Wehodzi jeidziec caly w bieli

I usiada na poscieli.

dat na zapowiedsi - oglosic w hodciele zamiar zawarcia zwiazhu matzenskiego
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Slodko, predko czas ucieka,
Wtem kon zarzal, jekla sowa,
Zegar wybil, =, Bywaj zdrowa!
Kon moj zarzal, kon moj czeka;
Albo wstawaj, na kon sigd#

I na wieki mojg bad2!”

Miesige' $wieei — jeidziec leci
Po zaroslach i po krzach*:
Panno, Panno, czy nie strach?

Rumak polem jak wiatr niesie,
Niesie lasem, — glucho w lesie;
Tu i owdzie wystraszona

W suchej jodle kracze wrona,
Pa lozach® wileze Zrenice
Migajg sie jako widce.

»W cwal, méj koniu, koniu, w cwal!
Miesige na dél schodzi z chmur,

A nim zejdzie miesige z chmur,
Mamy sadzi¢* dziesieé skal,
Daziesigé rzek i dziewigé gér;

Za godzing pieje kur”,

LGdzie mnie wieziesz:” — ,Gdzie? — do domu.
Dorm méj na gérze Mendoga®;

W dzieri otwarta wszystkim droga,

W nocy jezdzim po kryjomu”.

~Czy masz zamek?” - Tak jest, zamek.

I zamezysty®, choé bez klamek”.

miesiac - ksipZyc

po krzach - po krzakach

toza - wierzba

sadzic - pedzl, preeskakiwal

gora Mendoga - gdra pod Nowogrodkiem zwrécona w strong cmen-
tarza: pojs na Mendogows Gorg znaczy umrzed

6. zamczysty - daw. apatrzany duzym, solidnym zambiem

7 ek - tukowate wygiecie siodia
8
9

Wb By =

imat = trzymacd sig
Qitarzyk Zioty - daw. okredlenie modlitewnilka

10 blonie - taka

M saten - dawna miara dlugosc

12 manowiec = nealogizm; lp. od wyrazu ,manowce” - bezdroda lub
drogi trudne do preebycia

»M0j kochanku, konia wstrzymaj!
Ledwie dosiedze na leku™. =
ploja luba, siodla imaj®

Prawg rekq — co masz w rgku?
Czy to worek do roboty?” —

wINie, to jest Oltarzyk Zloty™.

wNie czas wstrzymac, pogon biezy,
Slyszysz pogon, tetnig blonia™;
Juz przed koniem przepasc lezy,
Rzucaj ksigzke! puszczam konia”.

Kon, jak gdyby zbyl cigzaru,

Przemkng!l dziesigé sazni'’ jaru.

Lecy bagnem przez manowiec,
Pusto wkolo. Bledny ognik

Tuz przed nimi, jak przewodnik,
Od grobowca na grobowiec
Przelatuje; gdzie przeleci,

Slad blekitny za nim éwieci,

A tym sladem jeidziec leci.

George Clark {ezyt. diordi klark) Stanton, Smierd | dziewczyng, akwarela, 59 « 40 cm,

wiasnoid prywatna



Ludowa wyobraznia i ludowa moralnos¢ w balladach Adama Mickiewicza 115

»M6j kochanku, co za droga?

Tu nie zna¢ sladu czlowieka™. -
wDobra droga, kiedy trwoga:
Krzywo jedzie, kto ucieka.
Sladéw nie masz do mych wiosci,
Bo nie wpuszczam pieszych gosci:
Bogatego wiozg cugi’,

Ubogiego niosg slugi.

W cwal, m6j koniu, koniu, w cwal!
Blyska zorza z wschodnich stron,
Za godzing bije dzwon.

Nim uderzy ranny dzwon,

Mamy sadzi¢ parg skal,

Pare rzek 1 parg gor:

Za godzing drugi kur”,

»¥6j kochanku, wstrzymaj wodze!
Ko sig lgka, bokiem sadzi,

Pelno skal i drzew na drodze,

Ko o drzewo mig zawadzi”. -
»Moja luba, jakie sznurki,

Jakie wiszg tam kieszonki?”

»M6j kochanku, to paciérki’,

To szkaplerze’ i koronki*" . -

woznur przeklety! sznur znienacka
Rumakowi miga w oczy,

Patrz, jak zadrzal, bokiem skoczy.
Moja luba, rzué te cacka!”

Ko, jak gdyby pozbyl trwogi,
Ubiegl prosto pieé mil drogi.

»Co to za smetarz? moj mily?" -

»To mur, co mych zamkéw strzeze”. -
»A\ te krzyze, te mogily?” -

» 1o nie krzyze, to sy wieze.

Mur przeskoczym, przejdziem progi,
Tu na wieki koniec drogi.

cug - zapragg kanmy
paciorki = L rbzafice
szkaplerz - medalik

o s By S

twiek - pwozdz

5t6j, moj koniu, koniu, st6j!
Przebyles, nim zapial kur,
Tyle rzek i skal, 1 gér,

A tus zadrzal, koniu moj.
Wiem ja, koniu, czego driysz:
Mpie i tobie boli krzyz”.

+Czegos stangl, méj kochanku?
Zimna rosa mie splukala,

Zimno wieje wiatr poranku,
Okryj plaszczem, bo drig cala”. -
wMoja luba, przytul skronie,

Na twych piersiach glowe zloze.
(lowa moja ogniem plonie

I kamienie ogrzad moze.

Jaki masz tam éwiek® ze stali?” -

» Lo krzyzyk, co matka dala”. -
»len krzyzyk ostry jak strzala
Twarz mi rani, skronie pali.

Precz mi z tym éwiekiem ze stali!”

Krzyz na ziemig padl i zniknal,
Jezdziec Panng w poly scisnal,

Z oczu i z ust ogniem blysnal,
Rumak ludzkim $émiechem ryknal.
Przeskoczyli ewalem mury,

Bijg dzwony, pieja kury.

Nim ksigdz przyszed! na msz¢ ranna,
Zniknal kon z jezdicem i Panng.

Na smentarzu cisza byla,
Stojg krzyze, glazy lezg,

Jedna bez krzyza mogila
| ziemia ruszona $wiezo,

Ksigdz nad grobem dlugo stal

| mszg za dwie dusze mial.

koronka = rodzaj modbitwy lub keraliki nawleczone na senurek stuzgee do modlenia sie
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Zadania

Opowiedz wydarzenia przedstawione w balladzie Ucieczia.

Przeanalizuj stan emocjonalny bohaterki po zaginieciu ukochanego. Wskaz srodki jezykowe, za pomoca
ktarych zostat ukazany,

Powiedz, kim - wedtug ciebie - jest narrator. Jaki jest jego stosunek do bohaterki i jej przezyc? Podaj
odpowiednie sformutowania z jego wypowiedzi.

Wskaz fragmenty potwierdzajace opinie literaturoznawcy Wactawa Borowego.

.Udieczka roztacza przed nami w swoim surowym opowiadaniu obraz stracenczego [_] zapamietania
w mitosci. Bohaterka bowiem tej ballady nie tylko tatwo sie oswaja z niebezpieczenstwem grozacym jej
zdrowiu | Zyciu, ale wazy sie na zatrate duszy, byle sie nie rozstac z kochankiem'.

W. Borowy. O poezli Mickiewicza, Lublin 1999, 5. 266;

Udowodnij, ze w balladzie Ucieczko zostata wyeksponowana romantyczna uczuciowosc. Wez pod uwage
odpowiedzi z poprzednich zadan

W jaki sposob poeta stworzyt nastroj grozy? Odwotaj sie do odpowiednich fragmentow tekstu.

Ustal, jakie ludowe wierzenia | przekonania zostaty ukazane w balladzie.
a) Wez pod uwage obecnosé elementow poganskich i chrzescijanskich.
b) Przeanalizuj postawe ksiedza ukazana w finale utworu.

Adam Mickiewicz napisat ballade Ucieczka zainspirowany ludowa piosenka. Wymien zabiegi, ktore stuza
rytmizacji i melodyjnosci tego tekstu.

Zadania podsumowujace

Wykaz, ze omawiane utwory spetniaja gatunkowe wymogi ballady.

Ustal, jakie elementy Swiatopogladu romantycznego ujawniaja sie w analizowanych balladach.

Projekt

Dobierzcie sie w kilkuosobowe grupy. Waszym zadaniem jest przygotowanie inscenizacji wybranej ballady
Adama Mickiewicza,

Zapoznajcie sie z trescig ballad Adama Mickiewicza (weicie rowniez pod uwage ballady omawiane
w szkole podstawowej) | wybierzcie te, ktdrg wystawicie.

Wskazcie osobe (lub osoby), ktora napisze scenariusz inscenizacji z podziatem na role i didaskaliami.

Zaplanujcie etapy pracy nad inscenizacja.

a) Wybierzcie reiysera, ktory zaproponuje swoja wizje przedstawienia,

b) Przydzielcie role aktorom.

¢) Wyznaczcie osoby odpowiedzialne za oSwietlenie | dZzwiek oraz za przygotowanie kostiumow
| dekoracji.

d) Ustalcie miejsca i terminy prob. Zacznijcie od czytania na gtos scenariusza. Pamietajcie

o probie generalnej.

Przygotujcie plakaty | zaproszenia dla innych uczniow oraz nauczycieli na szkolne swigto teatru
W Swiecie ballad Adama Mickiewicza™
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Oczy tej male;

Agnieszka Osiecka

Posluchaj pan, panie podrézny,
co si¢ zdarzylo na Préinej:

zyla tam Jagna dobra i czysta,

i chodzil do niej Jan kancelista'.

Akurat to byla niedziela, Agnieszka Osiecka (1936-1997)
krecila si¢ karuzela. poetka, autorka tekstow piosenek, prozatorka
Zabral tam Jagnr; kachanek m]}, i dramatopisarka. Studiowata dziennikarstwo

na Uniwersytecie Warszawskim i rezyserie

w Panstwowe] Wyzszej Szkole Teatralngj

i Filmowe] w bodzi. Jej teksty plosenek ukazaty
Oczy tej malej jak dwa blgkity, sig drukiem w wielu tomach, m.in. Kolory (1963).
Listy splewafgce (1970).

i catkiem zmgcil jej mity umysl.

mysli tej malej — biale zeszyty.
A on byl dla niej jak miody bég,

zebyz on jeszeze kochac mogl.

A lato, jak bywa w Warszawie,
miodym stuzylo laskawie.

On jg zabieral nieraz na lodki,

a ona jego leczyla smutki.
Postuchaj pan, panie wedrowny:
nastal ten dzien niewymowny,
odszed! bez stowa kochanek podly,
na nic si¢ zdaly placz jej i modly.

Oczy tej malej jak dwa blekity,
mysh tej malej — biale zeszyty.
A on byl dla niej jak mlody bog,
zeby? on jeszeze kochaé mogl.

Pociggi odchodzg i statki,

ona nie wroci do matki.

Kto by uwierzyl w calym Makowie,

ze dla niej swiatem byl jeden czlowiek?
Przez niego wigc siebie zabila

ta, co z milodci tariczyla.

Bég jej wybaczyl czyny sercowe

i lody podal jej malinowe.

1 kancelista - urzednile, pracownik kancelarii
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Oczy tej malej jak dwa blegkity, Oczy tej malej jak dwa blekity,
mysli te] malej — biale zeszyty. mysli tej malej — biale zeszyty.

A on byl dla niej jak mlody bog, A ty$ byt dla niej wigeej niz Bog,
zebyz on jeszeze kochac mogl. poklon si¢ do jej martwych nog.

Posluchaj, niewierny kochanku,
co nienawidzisz porankéw:

wrocl do ciebie jeszeze ta trumna,
gdzie lezy twoja kochanka dumna.
Bo taki, co kocha¢ nie umie,
przegra — cho¢ wszystko rozumie.
Bog cie pokarze swa nieczuloscig
za to, zes gardzil ludzka miloscig.

Zadania

1. Odtwaorz historig mitosna przedstawiong w utworze Agnieszki Osieckiej. Czy - twoim zdaniem - ma
cechy mitodci romantycznej? Uzasadnij odpowiedz,

2. Scharakteryzuj Jagne. WeZ pod uwage:
* te jej cechy, krore zostaty wyeksponowane:;
+ funkeje refrenu w prezentacji bohaterki.

3. lJakim cztowiekiem okazat sig Jan? Podaj odpowiednie fragmenty utworu.

4, Powiedz, kim - wedtug ciebie - jest osoba opowiadajqca historie i jaki jest jej stosunek do
przedstawionych wiydarzen oraz bohaterow,

5. Wyjasnij. jaka jest rola Boga. Zacytuj odpowiednie fragmenty i je zinterpretuj. Wskaz zwigzek z Il czescig
Dzigdow Adama Mickiewicza.

6. Ustal, do ktorej ballady Mickiewicza nawigzuje utwor Osieckiej. Wez pod uwage fabute oraz kreacje
bohaterow i osoby przedstawiajace] wydarzenia.

7. Udowodnij, 2e utwor Agnieszki Osieckiej ma cechy ballady. Odwotaj sie do fragmentu hasta .ballada® ze
Stownika literatury polskiej XX wieku.

Uksztattowane w ciagu wiekow cechy gatunkowe ballady poezja XX-wieczna traktuje wybiorczo;

w bardzo swoisty sposab podejmuje zagadnienia etyczne, unika fantastykii filozofowania, stroni od
kreowania swiatow niezwykiych. Chetnie natomiast siega po tradycyjne watki balladowe (np. pani zabita
pana) lub wrecz cytaty znanych utwordow, przetwarzajac je w catkiem inng historie, blizszg realnosci.
Rezygnujac z tworzenia «innego» Swiata, jest jednak znow poetycko-dramatycznym opowiadaniem
jakiegos zdarzenia - tyle ze zwykiego. codziennego, ktorego uczestnikiem moze by kazdy cziowiek

i ktore rozgrywa sie w rzeczywistej scenerii (ulicy, dworca, mieszkania). Tak odmieniona - nie traci na
popularnosci i jako gatunek jest weigz fatwo rozpoznawalna [..]. Wynika to z faktu, iz niezaleznie od
tematu [..] zachowuje wciaz swe cechy []: melodyjnos¢ i wyrazistosc rytmiczna, stroficzny ukiad tekstu
i = przede wszystkim - narracyjnosc; jest opowiescig o czyms, co sie zdarzyto bohaterowi i co byto dia
niego niezwykte".

Shownik literatury polskief XX wieky, red, A. Brodzha, M, Puchalska, Wroclaw 1992, 5.9,
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Adam Mickiewicz Dziady. Czes¢ IV

Adam Mickiewicz m= patrz 5. 96-97
CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Zardwno |, jak i IV czgéc Dziaddw zostaly napisane w Kownie i Wilnie w latach 1820-1823 i ukazaty sie
w roku 1823 w 2. tomie Poezfi Adama Mickiewicza. Ze wzgledu na miejsce powstania sg rowniez nazywane
Dziadami kowiensko-wilenskimi, Obie czesci dramatu poeta napisat po smierci matki oraz po slubie swojej
ukochanej - Maryli Wereszczakowny z Wawrzyncem Puttkamerem, z ktorym byta zareczona juz wowczas,
gdy spotykata sie z Mickiewiczem. Oprdcz bolesnych osobistych doswiadczen na ksztatt dramatow miata
wplyw lektura dziel Rousseau, Byrona, Scotta i Goethego, a szczegolnie Cierpien miodego Wertera,

Adam Mickiewicz poznat Marylg Wereszczakowng latem 1817, 1818 lub 1819 r.
Tomasz Zan, przyjaciel poety, twierdzit zartobliwie, ze Mickiewicz najpierw
zakochat sie w jej biatej sukience, ktorg ujrzat rozwieszong na drzwiach
w majathu Wereszczakdw w Pluzynach. Podczas wakacyjnych spothkan
w Tuhanowiczach Maryla | Adam czesto spacerowali lub jeddzili konno, dys-
kutowali o poez)i, czytali romantyczne powiescl. W atmosferze wspolnych
spotkan | rozmbw zrodzita sie zarliwa romantyczna mitos<. Maryla - egzalto-
wana i bardzo uczuciowa dziewigtnastolatka - zapomniata o swoich zareczy-
nach z hrabia Wawrzyncem Puttkamerem, spadkobierca trzech majatkow,
uczestnikiem kampanil rosyjskiej w armii Napoleona, $wiathym obywatelem
| wielkim patriota.

Pod koniec wakacji Mickiewicz musiat wracac do swoich obowiazkow na-
uczyciela w Kownie. Zakochani sie rozstali, a ich pozegnanie w parku w Tu-
hanowiczach zostato utrwalone przez poete w IV czesci Dziodow. Poinig)
Adam kilkakrotnie spotykat sie z zamezng Maryla, korespondowali tez ze
s0ba. W listach pojawita sie nawet mysl o uniewainieniu matzenstwa Maryli
i wspalnym wyjezdzie za granice. Ostatni raz zakochani widzieli sie w1824 r
przed zestaniem Mickiewicza w gtab Rosji.

Maryla Wereszczakowna byta muzg Mickiewicza, mitos¢ do niej stata sie tak- Louis ven Scharn [czyt. ui fon szomm), partret
ze irddtem inspiracji wielu wierszy, np. Do Moryli P, Do Maryli, Do M***, Do*** Maryli Wereszczakowny, 1819

na Alpach w Splugen 1829, Niepewnosc, W sztambuchu Maryli,

PROBLEMATYKA

Akeja IV czesci Dziaddw dzieje sie w noc Zaduszek. Pustelnik (Gustaw) przybywa do domu Ksiedza - unic-
kiego duchownego’, swojego dawnego nauczyciela, by opowiedziec dzieje swej nieszczesliwe] mitosci | po
raz kolejny dokonaé aktu samobdjstwa. Dramat jest wiec romantyczng opowiescia o mitosci i cierpieniu.
Zwierzenia zrozpaczonego kochanka sa poddane ocenie i zderzone z pogladami dawnego nauczyciela,
W rozmowie bohaterow, w ktorej dominuja petne emocji monologi Gustawa, wyeksponowano romantycz-
ny sposob przezywania nieszczesliwe] mitosci. Ujawniaja sie w niej rowniez postawy bohaterow wobec
fycia i ich poglady, a takze ozywaja echa sporu miedzy Swiatopogladem oswieceniowym a romantycznym.

1 unicki duchewny - ksigdz Kodcioka gretkokatolickiego, ktary przylaezyl de do Kodciola katolickiego w XVI w.; unici zachowuj3 prawe:
slawny obrzadek liturgiczny, uznajge jednoczesnie prymat papieda; unicki kaptan moZe przyjmowat sakrament malzenstwa
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NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Pustelnik (Gustaw) upiar, samobdjca

| Ksiadz un.id:i duchowny, wdowiec, dawny nauczyciel Gustawa
Dzieci - o dz.i.eci.k{f.iedza -

| ﬁiﬁs .z kﬁnfurka glos pokut.uj a.cej duszy {dué-za. Iicinw.iar.za ﬁwiezi.un.a w kﬁ+afkui'l
Chor uczestnicy obrzedu dziadow

BOHATER 11 | IV CZESCI DZIADOW

Gtowny bohater IV czesci Dziodow jest osoba o nieokreslonym statusie - nie jest ani zywy, ani umarty. Pojawia sie
juz w koncowe] scenie |l czesc Dzigdow jako Jmara, duch mbody”, Widmo. Wyroznia go pasowa prega na sercu’,
swiadczaca o nieszczesliwe] mitosci, ktdra doprowadzita do proby samobdjcze). Zjawa zachowuje sie nietypo-
wo - w odrdznieniu od innych duchdw nie reaguje na zaklecia Guslarza. Ta sama postad jest bohaterem wiersza
pt. Upidr, poprzedzajacego wspolne wydanie Il i 1V czesci Dziodow. Tekst rozpoczyna sie slowami charakteryzu-
jacymi bohatera: Na swiecie jeszcze, lecz juz nie dla Swiatal CoZ to za cztowiek? - Umarty”, Ta istota to wediug
wierzen ludowych duch - powrotnik, najczesciej samobdjca, ktory nie zalatwit na ziemi wszystkich spraw i dla-
tego wigz powraca  zaswiatow. W IV czesd Dziodow ten sam bohater wystepuje juz pod imieniem Pustelnika,
a pbiniej Gustawa. Dzieci na jego widok wolaja: .trup, trup! upior, ladacol”

dramat romantyczny m= patrzs 72-73

DZIADY ADAMA MICKIEWICZA JAKO DRAMAT ROMANTYCZNY

IV czesl Dziadow to zgodnie z kanwencja romantyczna utwar synkretyczny, w ktorym zostaly potaczone ele-
menty epiki (zdarzeniowosc. np. relacja Gustawa z pobytu w rodzinnym domu), liryki (uczuciowose, np. po-
etyckie monologi Gustawa dotyczace mifosci | ukochanej) | dramatu (dialogi bohatera z ksigdzem i dziecmi,
didaskalia). Mimo jednosci akeji fabula odznacza sie fragmentarycznoscia. Nasycone uczuciami monologi Gu-
stawa, choc zespala je watek mitosci, klucza wokot roznych tematdw i nie tworza uporzadkowanego wyznania,
Romantyczny charakter dramatu ujawnia sig przede wszystkim w kreacji bohatera - indywidualisty, zbunto-
wanego wobec Swiata szalenca, ktory odkrywa przed Ksiedzem wewnetrzny dramat swojej wrazliwej duszy.
W IV czedci Dziodow Mickiewicz odstepuje rdwniez, podobnie jak Szekspir, od zasady jednorodnosci estetycz-
nej (zasady decorum), faczac sceny prozaiczne (pojawienie sie Pustelnika) z tragicznymi (proba samobojcza
bohatera) oraz realistyczne {rozmowa Gustawa z Ksiedzem) z fantastycznymi (rozmowa Gustawa z kofatkiem).

KOMPOZYCJA DRAMATU

IV czes Dziodow zostata napisana z zachowaniem klasycznej zasady trzech jednosci:
= migjsca - dom ksiedza,
* akeji - spotkanie nauczyciela z bytym uczniem,
* CZasu - trzy godziny: od dziewiatej wieczor do polnocy.

Uptyw czasu jest wyznaczany biciem zegara i gasnieciem swiec. W kolejnych godzinach - mitosci, rozpaczy
i przestrogi - Gustaw wyraza stan swojego ducha, opowiada o niezwyktym doswiadczeniu mitosci, podkresla
wyjatkowosc kochanki, rozpacza po jej stracie, cierpi, szaleje oraz udziela przestrogi, podobnie jak duchy poja-
wiajgce sie w Il czesci Dzigdow.

Gasngce po kazdej godzinie swiatta Swiec oznaczaja jednoczesnie stopniowe wygasanie istnienia roman-
tycznego kochanka, .Lampa przed obrazem gasnie, Gustaw znika', by pojawic sie na chwile w Il czesci Dziodow
przed kolejnym weieleniem = w Konrada.

1 kofatek - rodzaj chrzgszcza
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Zadania wprowadzajace
z IV czesei?

Werterg Goethego.

1. Przypomnij sobie zakonczenie |l czesci Dziadow | przeanalizuj kreacje Widma. Co ja taczy 2 Pustelnikiem

2. Powiedz, jaka role w zyciu romantykow odgrywata mitost, Odwotaj sie m.in. do Cierpien miodego

,Prawdy zywe" przeciw ,prawdom
martwym”. Spor Swiatopogladowy

w |V czesci Dziadow

DZiady. CZQS'(E IV (fragmenty)

Adam Mickiewicz

KSIADZ
Skad przychodzisz tak nierano?
Kto jestes? jakie twe miano?

Kiedy si¢ tobie przypatruje z bliska,

Zdaje sig, ze cig kiedys widzialem w tej stronie.

Powiedz, méj bracie, jakiego$ ty rodu?

PUSTELNIK

O tak! tak, bylem tutaj... o, dawne! za miodul
Przed smiercigl... bedzie trzy lata!

[-.]

Otéz ja takze umarly dla $wiata.

Ide z daleka, nie wiem, z piekla czyli z raju,

I dgze do tegoz kraju;

Méj Ksieze, pokaz, jesli wiesz, droge!

KSIADZ
Kiedy tak chwalisz méj dom i kominek,
Patrz, oto ogien sluzgea naklada,

Sigdz i pogrzej sig; tobie potrzebny spoczynek.

PUSTELNIK

Pogrzej sig! dobra, Ksigze, arcyprzednia rada!
Spiewa, pokazujge na piersi

Nie wiesz, jaki tu zar plonie,
Mimo deszczu, mimo chlodu,
Zawsze plonie!

Nieraz chwytam éniegu, lodu,
Na goracym cisng lonie;

I énieg tonie, i 16d tonie,

Z piersi moich para bucha,
Ogien plonie!

Stopilby kruszce i glazy,
Gorszy niz ten tysige razy,
pokazufge kominek

Milion razy!

KSIADZ
na stronie
Ja swoje, a on swoje; nie widzi, nie stucha.
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do Pustelnika

Jednak do nitki przemoczony wszystek,
Zbladles, przezigbles strasznie, driysz jak listek.
Ktokolwiek jestes, dlugg przejsé musiales droge.

PUSTELNIK

Kto jestem?... jeszcze rano'... powiedzieé nie mogg.
[...]

z usmiechem, biorge ksigzki z szafy
Ksigze, a znasz ty zywot Heloisy™?
Znasz ogien 1 lzy Wertera?

spiewa

Tylem wytrwal, tyle wycierpialem,
Chyba $miercig bole si¢ ukojg;
Jeglim plochym obrazil zapalem,
Te obraze krwig okupie mojg.
dobywa sztylet

KSIADZ

wstrzymuje

Co to ma znaczy¢?... szalony! czy mozna?
Odbierzcie mu zelazo, rozdejmijcie’ pigscie.
Jestes ty chrzescijanin? taka mysl bezbozna!

Znasz ty Ewangelija?

PUSTELNIK
A znasz ty nieszczgdcie?

chowa sztylet
[ ] Tomasz Losik, Podegnante Ademe Mickiowicza
e 7 Muorylg Wereszczokowng, XX w. rycina

spiewa

[..]

Za cos dla mnie tyle ulubiona?

Za com z twoim spotkal si¢ wejrzeniem?
Jednam wybral z tylu dziewczat grona,

I ta cudzym przykuta pierscieniem!

Ach, jesli ty Getego® znasz w oryginale,
Gdyby przy tym jej glosek i dzwick fortepianu!
Ale c62? ty o boskiej tylko myslisz chwale,
Oddany twego tylko powinnoéciom stanu.

ranG = wizesnie

zywaot Helolsy - chodzi o poczytng wiwezas powiess sentymentalng J.J. Rousseau Nowao Heloiza
rozdejmijcie = otworzcie, rozewr2yjcie

Getego - chodzi o JW. Goethego

i G Fa —
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przerzucajqe ksigzke

Wszakie lubisz ksigiki éwieckie?...
Ach, te to ksigzki zbdjeckie!

ciska ksigzke

Mlodosci mojej niebo i tortury!

One zwichnely osad¢' mych skrzydel

I wyltamaly do géry,

Ze juz nie moglem nad dot skrecié lotu.

Kochanek przez sen tylko widzianych mamidel’,
Nie cierpige rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzgey istotami powszedniej natury,
Szukalem, ach! szukalem tej boskiej kochanki,
Ktérej na podstonecznym nie bywalo swiecie,
Ktérg tylko na falach wyobraznej pianki
Wydelo tchnienie zapalu,

A zadza w swoje wlasne przystroila kwiecie.
Lecz gdy w czasach tych zimnych nie ma idealu,
Przez teragniejszosé¢ w zlote odlecialem wieki,
Bujalem po zmyslonym od poetéw niebie,
Gonige i bladzac, w bledach nieznuzony goniec;
Wreszcie, na prézno zbieglszy kraj dalekd,
Spadam i juz si¢ rzucam w brudne uciech rzeki:
Nim rzuce sig, raz jeszcze spojrze kolo siebie!

I znalazlem jg na koniec!

Znalazlem ja blisko siebie,

Znalazlem jal... azebym utracil na wieki!

KSIADZ
Podzielam twoj¢ boleéé, nieszezesliwy bracie!
Lecz moze jest nadzieja? sg rézne sposoby.
Stuchaj, czy juz od dawna doswiadczasz choroby?

PUSTELNIK
Choroby? [...]

KSIADZ
Mlodziencze, ja gleboko czujg, co cig boli!
Lecz stuchaj, sg tysigee biedniejszych od ciebie.
Ja sam juz nie na jednym plakalem pogrzebie.

1 osada - podstawa

2 mamidio - widziadlo. proywidzenie

¥ proszek - tu: proch, cos niewaznego

4 gnuinik - crlowiek leniwy

3 zawczasu ramyka sie w grobie = popetnia samobdistwo
4]
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Po ojcu i po matce juz mowig pacierze,

Dwoje malych dziateczek aniolkami w niebie;
Ach, i moja wspdlniczka szcz¢écia i niedoli,
Malzonka moja, ktorg kochalem tak szczerzel...
Ale ¢oz robi¢? Pan Bog daje, Pan Bog bierze!
Niechaj sig dzieje wedlug Jego swigtej woli!

Przeciwko swiatu 1 przeciwko sobie
Cigzsze twoje, nizeli przeciw Bogu, grzechy.
Czlowiek nie jest stworzony na lzy i usmiechy,
Ale dla dobra bliznich swoich, ludzi.
Jakkolwiek w twardej Bog doswiadceza prébie,
Zapomnij o swym proszku’,

ZwaZ na ogrom swiata.
Ta mysl wielka pomniejsze zapaly przystudzi.
Stuga bozy pracuje do péinego lata,
Gnuénik® tylko zawczasu zamyka si¢ w grobie’,
Nim go Pan trgbg straszliwg przebudzi.

PUSTELNIK

zdziwiony

Ksigze! a to s3 czary? sztuka niepojeta!

na stronie

Musi posiadaé czarodziejskie sztuki

Albo tez nas podsluchal i wszystko pamieta.

do Ksigdza

Wszak ja od niej slyszalem tez same nauki!

Cala rzecz slowo w slowo jak z ust jej wyjeta,
Przy owym pozegnaniu owego wieczora.

z fronig

Wihasnie, wlasnie to byla do kazania pora!
Slyszalem od niej sléwek pigknobrzmigeych wiele:
+Ojezyzna i nauki, stawa, pravjaciele!”

Lecz teraz groch ten calkiem od sciany odpada,
Ja sobie spokojnie drzemig.

Kiedys duch méj przy wieszczym zapalal si¢ rymie,
Kiedyé budzil mi¢ ze snu tryumf Mileyjada®.

Miltiades - wadz atenshi; w 490 r. odnids! zwyciestwo nad Persami pod Maratanem
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spiewa

Miodosci, ty nad poziomy

Whlatuj, a okiem slorica

Ludzkosci cale ogromy

Przeniknij z korica do konca!

[...]

Kazdy cud chcesz tlumaczy¢; biegaj do rozumu...
Lecz natura, jak czlowiek, ma swe tajemnice,
Ktére nie tylko chowa przed oczyma thumu,
z zapafem

Ale zadnemu ksigdzu i medrcom nie wyzna!

KSIADZ
bierze za rgke
Synu maéj!

PUSTELNIK
porusxony i zdziwiony

Synu! Glos ten jakby blaskiem gromu
Rozum méj z mroczgeego wydobywa cienial
wpatrufe sig
Tak, poznaje, gdzie jestem, w czyim jestem domu.
Tak, tys moj drugi ojciec, to moja ojczyzna!
Poznaje luby domek! jak si¢ wszystko zmienia!
Dziatki urosly, ciebie przyprésza siwizna!

KSIADZ
pomieszany bierze Swiec, wpatruje sig
Jak to? znasz mig? to onl... nie... tak... nie, by¢ nie moze!

PUSTELNIK
Gustaw.

KSIADZ
Gustaw! ty Gustaw?
seiska
Gustaw! wielki Boze!
Uczer méj! syn mdj!

GUSTAW
sciska, patrzqe na zegar
Ojeze, jeszeze saiskad moge!
Bo potem... wkrétce... zaraz péjde w kraj daleki!
Ach, 1 ty bedziesz musial wybraé sie w t¢ droge,

Uscisniemy si¢ wtenczas, ale juz na wieki!

1 przyrodzenie - caty otaczajacy Swiat

KSIADZ
Gustaw! skad? kedys? przebog! tak dluga wedrowka?
Gadzies ty bywal dotychezas, przyjacielu miody? [...]

Ty niegdy$ w mojej szkole ozdobo miodziezy,
Na tobie najpickniejszem zakladal nadzieje;
Czy mozna tak si¢ zgubié? w jakiejze odziezy?

GUSTAW
z gniewem
Starcze! a gdy ja zaczng oskarzaé nawzajem,
Przeklinaé twe nauki, na sam widok zgrzytaé?
Ty mnie zabiles! — ty mnie nauczyles czytaé!
W picknych ksiggach i pigknym przyrodzeniu' czytac!
Ty dla mnie ziemig pieklem zrobiles
z Zalem § usmiechem

i rajemn!
macnef | ze wzgardg
A to jest tylko ziemia!

KSIADZ
Co slysze? o Chryste!

Ja ciebie cheialem zgubic? mam sumienie czyste!

Kochalem cig jak syna!

GUSTAW
I dlatego wiasnie
Darujg ci!

KSIADZ
Ach! o nic nie prosilem Boga,
Jak abym cig raz jeszcze na Zyciu obaczyl!

GUSTAW
ufciska
Uscisnijmy si¢ jeszeze,
patrzy na swiecg
nim druga zagasnie.
Pan Bég do twojej prosby przychylic si¢ raczyl.
Lecz juz péino,
palrzy na zegar
a diuga do przebycia drogal
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pokazufge na ziemig

Jednak proszq przeze mnie, i ja szczerze radzg,

Przywréé nam Dziady. Tam u Wszechmoenego tronu,

Kedy nasz zywot écisle dea:'cajg szale,

Tam wigkszym jest cigzarem lza jednego slugi,

Ktdrg szczerze wyleje nad tobg u zgonu,

Niz klamliwe po drukach rozglaszane zale,

Platny orszak i kirem' powleczone cugi’.
Jesli, zalujge émierci dobrego dziedzica,
Lud zakupiong éwiecg stawia mu na grobie,

W cieniach wiecznosci jasniej blyszczy sig ta swiéca

Niz tysiac lamp w niechetnej palonych zalobie.
Jedli przyniesie miodu plastr i skromne mleko
I garicig maki grobowiec posypie,

Lepiej posili duszg, o! lepiej daleko,

Niz krewni modnym balem wydanym na stypie.

KSIADZ
Ani slowa. Lecz Dziady, te polnocne schadzk

Po cerkwiach, pustkach lub ziemnych pieczarach,
Pelen guslarstwa obrzed éwigtokradzki,
Pospolstwo nasze w grubej utwierdza ciemnocie;
Stad dziwaczne powiesci, zabobondéw krocie

O nocnych duchach, upiorach i czarach.

GUSTAW
Wigce zadnych nie ma duchdw?

z fronig

Swiat ten _ir:sr bez du&'?.}r?'

Zyie, lecz zyje tylko jak kosciotrup nagi,

Ktory lekarz tajemng sprezyng rozruszy;

Albo jest to cos na ksztatt wielkiego zegaru,
thr:-,f obicg':: pnpt;th:m cigzaru?

= uimiechem

Tylko nie wiecie, kto zawiesil wagi!

O kolach, o sprezynach rozum was naucza;
Lecz nie widzicie reki i kluczal

Gdyby z twych oczu ziemskie odpadlo nakrycie,
Obaczyiby niejedno wkolo siebie zycie,
Umarla brylg swiata pgdzace do ruchu.

T

kKif = czarmy matenat syrmbodizujacy zalobe

£ugl - zapraeg sktadajacy sig 2 szesciul lub czterech koni, Ustawsonych parami
altarysta = duchowny katolicki opiehujacy sie oltarzem

ofma - ciemnost

Zdjecie ze spektakiu
Dzindy, Noc plerwsza.
rez, Piotr Tomaszuk,
Teatr Wierszalin
Suprasl, 2016

do Dzieci, ktdre wehodzg
Dzieci, chodiécie pod kantorek.
do kantorka

Czego potrzebuijesz, duchu?

GLOS Z KANTORKA
Prosze o troje paciorek.

KSIADZ

przerazony

W imig¢ Ojea... niech biega...
Altaryste® zbudai,

Slowo stalo si¢ cialem!... zawolajcie ludzil...

GUSTAW
Wstydz si¢, wstydz sig, mdj ojecze, gdzie rozum?

gdzie wiara?
Krzyz jest mocniejszy nizli wszyscy ludzie twoi,
A kto si¢ Boga boi, ten sig nic nie boi.
KSIADZ
Maéw, czego potrzebujesz... ach, to upior! mara!
GUSTAW
Ja! nic nie potrzebuie, jest potrzebnych tylu!
lowi Roto Swiecy motyla
A tug mi, panie motylu!
do Ksigdza, pokazujge motyla
Ten migajacy wkolo oémy* r6j skrzydlaty
Za zycia gasil kazdy promyczek oswiaty,
Za to po strasznym sadzie ciemnos¢ ich zagarnie;
Tymezasem z potepiong blgkajge sie duszg,
Chociaz nie lubig swiatla, w $wiatlo lecieé musza,
To s dla ciemnych duchéw najsrozsze meczarnie!
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Zadania

1. Na podstawie fragmentow IV czesci Dzioddw zgromad? informacje na temat Pustelnika.
a) Dokonaj analizy odpowiedzi bohatera na pytania Ksiedza zadane na poczatku fragmentu (Skad
przychodzisz? [.] / Kto jestes? Jakie twoje miano?”).
b) Okresl stan psychiczny bohatera na podstawie jego wypowiedzi i zachowania, Zwroc uwage
na didaskalia.
¢} Wyjasnij, dlaczego cierpi i w jaki sposob o tym méwi. Wei pod uwage stownictwo oraz metafory
wyraZajace uczucia i emocje. Zwrdd uwage na rodzaje zdan oraz funkeje interpunkeji.
d) Wymien trzy najistotniejsze - wedtug ciebie - cechy Gustawa i potwierdz je cytatami z tekstu.

2. Okresl, co miato wptyw na uksztattowanie postawy Gustawa wobec zycia.
a) Ktore utwory przywotuje w swoim monologu?
b) Jaka funkcje w uksztattowaniu osobowosci bohatera petnity .ksigzki zbojeckie™? Dlaczego tak
je okresla?

3. Znajdz w tekscie oskarzenia, ktore Gustaw kieruje pod adresem Ksiedza. Wskaz srodki retoryczne

wykorzystane w jego wypowiedzi.

poglady na temat Swiata L L

4. Przedstaw w tabeli roinice miedzy pogladami Gustawa i Ksiedza.

wartosci/idee, ktorymi sie kieruja bohaterowie o T

stosunek do cierpienia T I

poglady na temat reli czltowieka i T

poglady na temat obrzedu dziadow I QT

Whiosek: Jaka funkcje petni zderzenie pogladow bohaterow? I

5. Czyje poglady - Ksiedza czy Gustawa - s3 ci blizsze? Ktore mogtyby stanowic dla ciebie kierunkowskaz
w Zyciu? Przygotuj glos w dyskusji.

6. Przeczytaj definicje Swiatopogladu. Powiedz, czy spor miedzy bohaterami mozemy nazwac sporem
swiatopoglagdowym. W odpowiedzi odwotaj sie do ponizszych wypowiedzi Ksiedza i Pustelnika.
swiatopoglad
«2espot czyichs pogladaw na Swiat | na Zycie,
wptywajacy na jego zachowanies
www.s|p. pwn.pl (dostep 12.02.2020)

KSIADZ
[-]
Znasz ty Ewangelija?

PLUSTELMIK
A znasz ty nieszczescie?




Adam Mickiewicz Dziady. Czesc¢ [V

127

Piekto i raj romantycznej mitosci

Dla romantykdw mitosc byta nie tylko sfera wolnosci, lecz takze wyjatkowym doswiadczeniem egzysten-
cjalnym o wymiarze duchowym, opartym na powinowactwie dusz (mito$c platoniczna). Gustaw, zainspiro-
wany lekturami na temat mitosdi, szuka idealnej kochanki i idealnego uczucia, ktore nada sens jego Zyciu

PUSTELNIK
Grzechy? 1 prosze, jakiez moje grzechy?
Cezyliz niewinna miloéé wiecznej godna meki?

Ten sam Bég stworzyl miloéé, ktéry stworzyl wdzicki.

On dusze obie lancuchem uroku

Powigzal na wieki z soba!

Wprzéd', nim je wyjal ze dwiatlodar stoku,
Nim je stworzyl i okryl cielesng zalobg,
Whrzéd je powigzal z sobg!

Teraz, kiedy zlych ludzi odlgcza nas reka,
Rozcigga sie ten lancuch, ale sig nie spekal
Czucia nasze dzielycej ulegle przeszkodzie,
Chociaz nigdy nie mogg napotkac sig z bliska,
Przeciez zawidy’ pujcdn}rm biegaja obwodzie,
Eancuchem od jednego skrelone ogniska.

KSIADZ
Jezeli Pan Bog zlgezyl, ludzie nie rozlgcza!
Moie sig¢ troski wasze pomyélnie zakonczy.

PUSTELNIK

Chyba tam! gdy nad podlym wzbijemy si¢ cialem,
Zlaczy si¢ znowu jednosé, dusza z duszq zleje;
Bo tutaj wszelkie dla nas umarly nadzieje,
Tutaj ja si¢ z mg luba na wieki rozstalem!

(-]

Najpigkniejsza, jak aniolek raju,
Najpiekniejsza ze wszystkich dziewica,
Warok niebieski, jako slorice w maju
Odstrzelone od modrych wéd lica.
Pocalunek jej, ach, nektar boski!

Jako plomien chwyta si¢ z plomieniem,

wprzid - najplerw
Zawizdy - Zawsic
spasal - tu: zZjadad

Minerwa - reymeka bogini madrodcl, patroaka nauki

o o b W Ry

Jak dwdch lutni zlewajq sie gloski
Harmonijnym oZenione brzmieniem.

Serce z sercem zbiega, zlatuje si¢, sciska,

Lica, usta lgczy sig, drig, palg,

Dusza wionie w duszg... niebo, ziemia pryska
Roztopiong dokola nas falg!

[...]

Juz tchnienie jej rozwialo te ksztalty olbrzymie!
Zostal sie lekki cienik, mara blada,
Drobniuchne zd#bla odtamki,

Ktére lada motyl spasa’,

Ktére by ona mogla weiggngé z odetchnieniem;
A ona chee budowaé na tym proszku zamki!
Zrobiwszy mnie komarem, chee zmienic¢ w Atlasa’
Diwigajacego nieba kamiennym ramieniem.
Na prézno! jedna tylko iskra jest w czlowieku,
Raz tylko w mlodocianym zapala si¢ wieku;
Czasem jg oddech Minerwy” roznieci,
Witenczas nad ciemne plemiona

Powstaje medrzec, 1 gwiazda Platona

W dlugie wicki wiekéw swieci.

Iskre te jesli duma rozzarzy w pochodnie,
Wrenczas zagrzmi bohater, pnie si¢ do szkarlatu
Przez wielkie cnoty i przez wigksze zbrodnie,

I z pastuszego kija robi berlo swiatu

Albo skinieniem oka stare trony wali.

po pauzie, z wolna

Czasem te iskre oko niebianki zapali,
Wrenczas trawi si¢ w sobie, swieci sama sobie
Jako lampa w rzymskim grobie®.

Atlas - w mit. gr. jeden 2 tytandw, skazany przez Zeusa na diwiganie nieba na swoich barkach

lampa w rzymskim grobie - w staroZytnym Rzymie w kryptach grobowych zostawiano zapatone lampy. ktorych Swiatto bylo symbolem Zycia
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[..]

llez znowu pamigtek w twoim domku, w szkole!
Tum z dzieémi na dziedzificu przesypywal piasek,
Po gniazda ptasze w tamten biegalismy lasek,
Kapielg byla rzeczka u okien ciekgca,

Po bloniach z studentami gralismy w zajaca.

Tam do gaju chodzilem w wieczor lub przede dniem,
By odwiedzi¢ Homera', rozméwié sie z Tassem?
Albo oglada¢ Jana zwycigstwo pod Wiedniem.
Whet zwolywam spﬁiuczniéw, szykuje pod lasem;
Tu krwawe z chmur pohaniskich’ éwiecg sie ksigzyce,
Tam Niemcéw potrwozonych nastepujg roty;
Kaze wodze ukroci¢, w toku' zlozy¢ groty,
Wpadam, a za mnq szabel polskich blyskawice!
Przerzadzajg si¢ chmury, wrzask o gwiazdy bije,
Gradem lecg turbany i obcicte szyje,

Janczarow® zgraja pierzchla lub do piasku wbita,
Zrabang z koni jazde rozniosly kopyta.

Az pod wal trzebim drogg!... ten wzgérek byl walem.

Tam ona wyszla patrzed na igraszke dzieci,
Tam, gdy ja przy chorggwi Proroka® ujrzalem,
Natychmiast umarl we mnie Godfred” i Jan Trzeci.
Odtyd wszystkich spraw moich, checi, mysh panig,
Ach, odtad dla niej tylko, o niej, przez nig, za nig!
Jej pelne dotgd jeszcze wszystkie okolice:

Tu po raz pierwszy boskie obaczylem lice,

Tu mnie pierwszej rozmowy uczcila wyrazem,
Tutaj, na wzgorku, Russa® czytalismy razem;
Altanke jej pod tymi uwigzalem chlody’,

Z. tych laséw przynosilem kwiateczki, jagody,

Z. tych zdrojéw, stojge przy mnie, wywabiala wedkg

Srebrnopidrego karpia, pstraga z krasna'” cetka;

A dzis!...

Pff:n‘z:'

Whychodzilem z ogrodu, krok mi¢ wlasny zdradza,
Pod palac niewidoma ciggnela mig wladza.

Tysige ogniéw pélnocne rozpedza ciemnoty,

Slychaé wrzaski pojezdnych i karet tarkoty'.

Juz jestem blisko sciany, skradam si¢ pomatu,
Weiskam oczy ciekawe w podwaje z krysztalu:
Weszystkie stoly nakryto, wszystkie drzwi przemknigto,
Muzyka, spiewy — jakies obchodzono swigto!
Toast!... slyszalem imig... ach, nie powiem czyje!
Jakis glos nieznajomy wykrzyknal: ,Niech zyje!”
nNiech zyjel” z ust tysigca zabrzmialy te slowa;

Tak, niech zyje!... i z cicha przydalem': bydz zdrowa!
Wtem (o, gdy mi¢ wspomnienia same nie zabijg)
Ksigdz wyrzekl drugie imie i krzyknal: ,Niech zyja!”
wpatrufe sig fakby we drzwi

Ktog dzigkuje z uémiechem. .. znam glos... pewnie ona.
Nie wiem pewnie. .. nie moge widziec za zwierciadlem,
Wiciekloéé mie oélepila, poparlem ramiona,
Cheialem szyby rozsadzic... i bez duszy padlem...

[..]

GUSTAW

z Zalem

O nie! nas Bég urzgdzil ku wspélnemu zyciu,
Jednakowa nam gwiazda éwiecila w powiciu'?,
Réwni, cho¢ réznych zdarzen wyksztalceni ciekiem,
Postawy sobie bliscy, jednostajni wickiem,

1 by odwiedzic Homera - by oglgdac migjsce, ktore w zabawach rowiesnikow miafo przedstawiac Troje
2 Tarquato (czyt torkfato) Tasso (1544-1595) - wioski autor renesansowe| epopel pt. Jerozolima wyzwalong, ktdrej tematem byly walki krzyzowedw 2 ma-

hametanami
3 pohanshi - poganski
4 wtaku - réwno
5 janczarzy - oddzialy piechoty tureckiej
& Prorok - Mahamet
7

Gotfryd z Bauillon (czyt. buja) - bohater peematu T Tassa Jerezolima wyzwolona; swycieski dowddca wojsk chrzescijanskich w pierwsze] wyprawie kray-

Towej
8 Russa - chodzi o 1), Rousseau
9 chiody - patezie dajgce chidd
10 kradna - crerwona
M tarkot - turkot
12 praydat - dodaé
13 w powiciu - podezas urodzenia
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Ten sam powab we wszystkim, toz samo niechcenie,

Ktére si¢ wiecznym pieklem migdzy nami zarzg,

Tez same w myslach skladnie i w czuciach plomienie.  Na moje wieczne meczarnie!

Gdy nas wszedzie tozsamosc laczy niedoécigla,
Bog osnul przyszle wezly,

z Zalem najwighszym

a tys je rozstrzyglal

mocnief, gniewny

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!
Postaci twojej zazdroszczg anieli,

A dusze gorszg masz, gorszg nizelil...

Przebég! tak ciebie oélepilo zloto!

I honoréw swiecgca barika, wewnatrz pustal

Bodaj!... Niech, czego dotkniesz, przeleje sie w zloto;

Gdzie tylko zwrécisz serce i usta,

Caluj, sciskaj zimne zloto!

Ja, gdybym réwnie byl panem wyboru,

I najcudniejsza postac dziewicza,

Jakiej Bog dotad nie pokazal wzory,
Pigkniejsza nizli anioléw oblicza,

Nizli sny moje, nizli poetéw zmyélenia,
Nizli ty nawet... oddam jg za ciebie,

Za stodycz twego jednego spojrzenial
Ach, i gdyby w posagu

Plynelo za nig wszystkie zloto Tagu’,
Gdyby krélestwo w niebie,

Oddalbym j3 za ciebie!

Najmniejszych wzgleddw nie zyska ode mnie,
Gdyby za tyle picknosci i zlota

Prosita tylko, azeby jej luby

Poswiecil maly czgstke Zywota,

Ktory dla ciebie catkiem poswigca daremnie!
Gdyby prosila o rok, o pol roka’,

Gdyby jedna z nig pieszczota,

Gdyby jedno mgnienie oka,

Nie chee! nie! i na takie nie zezwolg $luby.
SHFOWo

A ty sercem ozieblym, obojetng twarzg,
Wyrzeklas slowo mej zguby

[ zapalilag niecne ogniska,

Ktérymi laficuch wigzgey nas pryska,

1 Tag = reeka w Hiszpanii, w jej nurcie wstarakytnosc znajdowans ziarenka zhota

2 roka - roku

Zabilaé mig, zwodnico! Nieba cig ukarza,
Sam ja... nie puszcze bezkarnie,

Idg, zadrzyjcie, odmierice!

dobywa sztylet i ze wiciekly ironig

Blyskotke niose dla jasnych panéw!

Ot, tym wina utocze na slubne toasty...

Ha! wyrodku niewiasty!

Smiertelne écisne wkolo szyi twoj e] wierice!
Idg jak moj¢ wlasnoéc do piekla zagrabic,
Idel...

wstrzymuje sig | zamysia

o nie! nie... nie... zeby jg zabic,

Trzeba by¢ troche wigeej niz pierwszym z szatanéw!
Precz to zelazo -

chowa

niech jg wlasna pamigé¢ goni,

Ksigdz odchodzi

Niech ja sumienia sztylety ranig!

Zadania

1. Na podstawie fragmentow odtworz
przesztost Gustawa. Odpowiedz
na pytania.
+ Czym sie zajmowat w miodosci?
» W jakich okolicznosciach spotkat ukochang?
» Jak sie zmienifo jego zycie pod wptywem

tego spotkania?

+ Jak sie potoczyty losy kechankow?

2. Co - twoim zdaniem - symbuolizuje iskra,
0 ktorej mowi Gustaw w zdaniu: .jedna
tylko iskra jest w cztowieku, / Raz tylko
w mtodocianym zapala sig wieku"?

3. Jakie sa - zdaniem Gustawa - trzy
mozliwosci rozniecenia .iskry
w cztowieku™? Podaj konsekwencje pojécia
WS kazanymi drogami.

4. Zinterpretuj metafore ,[iskra] jako lampa
w rzymskim grobie”.
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5. Wypisz z tekstu wszystkie przeciwstawne (pozytywne i negatywne) okreslenia doswiadczenia mitosci
i obrazu kochanki. Jaka petnig funkcje?

doswiadczenie mitosci obraz kochanki

+ = | ¥ | =
! -
I L ‘ L | T

6. Na podstawie fragmentow IV czesci Dziaddw okresl cechy mitosci romantycznej. Do kazdej dopasuj cytat
Z tekstu

7. Jak na sposob postrzegania mifosci przez Gustawa wptywa znajomost platonskiej teorii powinowactwa
dusz kochankow? Odpowiedz na podstawie fragmentow dramatu, Uczty Platona i tekstu historyka
literatury oraz eseisty Ryszarda Przybylskiego.

.Podobnie jak Mickiewicz. Upior wnikliwie przewertowat Uczte'. Zrozumiat |3 jako poemat

o zawigzaniu mitosci poza Swiatem materialnym [.]. Kochankowie tworza wiec nierozerwalna catosc
przedustanowiong w wiecznosci. Ich dusze Bog skapat w tym samym strumieniu rajskiego Swiatta

i zwigzat nadprzyrodzonym fancuchem, zanim jeszcze oblokt je w ciata, zanim wtracit je w czas
historyczny. W swiecie materialnym, z roznych zreszta powodow, ludzie usituja rozerwac ten zwigzek, ale
wysitkiich s daremne. Wyrokéw Boga nie da sie bowiem zmienic, [..]

Z wynurzen nocnego goscia wynika, Ze kiedys, zanim jeszcze w chaosie Zycia odnalazf przeznaczong
mu «boska kochankes, [.] Alfe i Omege? romantycznego éwiata, i chyba zanim jeszcze odnalazt w Platonie
opis swojego losu i uzasadnienie swego postepowania, dowiedziat si o istnieniu takiego ideatu z sonetow
i kancon® Petrarki, z dziet Dantego, z Cierpien miodego Wertera [.]. Te lektury [..] przeklina przede
wszysthim Za to, ze = po pierwsze = wprawity go w niebosiezny lot, w typowo platonski lot duszy poza
granice powszedniosci | materii, | = po drugie - ze rozognity jego steskniona za ideatem wyobraznig”.

R. Prazybylski. Stowo | milczenie bohotera Polokow, Warszawa 1993, 5. 60-61,

.Albowiem dawniej natura nasza nie byta taka jak teraz, dwie: meska i Zeniska. Byta jeszcze i trzecia
procz tego: pewien zlepek z jednej i drugiej. [.] A dlatego istniaty trzy rodzaje ludzi, i to takie trzy, ze
meski pochodzit od stonca, Zenski od ziemi, a zlepek z nich obu od ksigzyca, bo i ksigzyc ma w sobie

cos Z ziemi i cos ze stofica. [.] Strasznie to byty silne istoty i okropnie wolnomysine, tak ze sig zaczety
zabierac do bogdw i do nich sie odnosi to, co Homer mawi [, Ze juz zaczeli robi¢ schody do nieba, Zeby
potem bogow napastowac. [..] Zeus po namysle niejakim [] powiada: «Zdaje mi sie, Ze mam sposob na
to: ludzie zostang przy zyciu, a przestang broi¢, skoro tylko bedg stabsi. Ja ich teraz [.] poprzecinam,
kazdego na dwie potowy [ ]#. Po takim rozcieciu naturalnych catosci tesknic kazde zaczelo za swoja
druga potowa, zaczem sie rekoma obejmowac poczelii tak, cheac sie zrosnad na powrot w usciskach,
gineli z glodu | z zaniedbania wszelkiego. bo nic nie cheiato zadne robic bez drugiego. A jesli kiedy ktora
z potowek umarta. a druga pozostata sama na swiecie, zaraz sobie innej poszukac musiata i splesc

sie z nig w uscisku. [..] Wiec kazdy z nas jest jak kupon od biletu catego, bo kazdy powstat, niby ryba
plaszczka, wraz z kims drugim z jakiejs dawnej, jednej istoty. [.] A jesli kiedy taki czy jakikolwiek inny
cztowiek przypadkiem znajdzie swa druga potowe, wtedy nagle dziwny na nich czar jakis pada, dziwnie
jedno drugiemu zaczyna byc mite, bliskie, kochane, tak ze nawet na krotki czas nie chcg sie rozdzielac
od siebie. | niektarzy Zycie cate pedza tak przy sobie, a nie umieliby nawet powiedzied, czego jedno chee
od drugiego”

Platon, Uczta, [w:] Historio flezofil, Materioly do owiczen, Warszawa 1994, 5, 37-39,

1 Uezea - dziclo Platona
2 Alfai Omega - symbel pelni, catodei
3 kancona - piesn
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Zadania do catej lektury

Wyznania Gustawa sa zamkniete w trzech godzinach. Jakie tematy porusza bohater w kazdej godzinie i jakie
uczucia nim targaja? Uzupetnij tabelg.

tematy podejmowane przez bohatera uczucia, ktorych doswiadcza

LR RER

godzina mitosci (T

gudzina roZpaczy UL LERERAAY, LLLERRULEERTRANY

godzina przestrogi (T (T

Kogoi przed czym przestrzega Gustaw? Przeanalizuj doktadnie wypowiedzi bohatera sktadajace sie na
godzine przestrogi.

Porownaj dyskusje Gustawa z Ksiedzem i narratora Romantycznosci ze starcem. Wei pod uwage okolicznosci
spotkania rozmowcow. ich wzajemne relacje. poglady | zachowania.

Na podstawie rozmow prowadzonych miedzy Ksiedzem a Gustawem wskaZ .prawdy martwe” i .prawdy zywe’.

Jaka jest cena mitosci romantycznej? Odwotaj sie do tresci lektury. W odpowiedzi wykorzystaj koficowy
fragment dramatu: ,Bo kto na ziemi rajskie doznawat pieszczoty..”

Ma podstawie IV czesci Dzigdow rozwin mysl Marty Piwinskiej: .Mitosc wedle teorii romantycznej nie jest
tylko przezyciem emocjonalnym i psychologicznym ani celem sama dla siebie, lecz znakiem. Przez uczucie [ ]
ludzka psyche odbiera sygnaty rzeczywistosci wyzszej, duchowej [.]™

Przeanalizuj IV czest Dziadéw jako utwor dramatyczny. Zapoznaj sie 2 informacjamina s, 72-73, 120, Zwroc
uwage na czas, miejsce akcji, przebieg zdarzen, zachowanie bohatera, charakter monologow Gustawa.
W jakim stopniu dramat Mickiewicza ma charakter klasyczny, a w jakim - romantyczny?

Wskaz elementy wspolne dia Il i IV czesci Dzioddw:. Udowodnij, 2e obydwie czesci ukazuja podobny obraz swiata.

Gustaw to typ bohatera szalenca. Na podstawie utworu oraz tekstu Marty Piwinskie:

» pkresl istote i opisz przejawy szalenstwa bohatera; zwroc uwage na jego zachowanie, sposob mowienia

o0 przedyciach;

* omow role motywu szalenstwa w utworze.

MWiemy, Ze Gustaw jest szalony stylowo, nie zwyczajnie; 2e w jego szalenstwie jest metoda skierowana
przeciw oswieceniowemu racjonalizmowi. Jest chyba jednak takze narracyjna, ekspresyjna metoda, ktora
pozwala, a raczej nakazuje | zmusza Gustawa, Zeby opowiadat nie w logicznym i chronologicznym porzadku
zdarzen, ale w szalonym - chaosie czy porzadku? - uczuc. [.] Trzeba byto zdarzenia zmienic w obtedny
wir, w obsesyjne kotowanie obrazow wymykajacych sie rozumieniu, ktore dlatego wtasnie musza wracac
i wracac. Opowiesc uktada sie nie linearnie. lecz koncentrycznie. lakby samo zycie Gustawa w chwili
katastrofy rozbito sig, rozpadto, roztrzaskato na sceny, ktore sie nie wigza, na fragmenty, ktore sie nie
wyjasniaja - i odtad te odtamki kraza w wyobraini i pamieci jak planety, po swych osobnych orbitach”.

M. Prwinska, Milost remontyczno, Krakow 1984, 5. 578,

Napisz prace na jeden z tematow.

» Jak moze sie zachowywat cztowiek wobec egzystencjalnych doswiadczef mifoscii cierpienia? W swoich
rozwazaniach odwotaj sie do utwordw romantycznych i innych znanych ci tekstiw literackich.

» Czy powinowactwo duchowe kochankow jest gwarancja prawdziwej mitosci? Rozwaz problem na
podstawie |V czesci Dziodow i innych tekstow literackich.

1 Hasto

mitadt”, [w:] Stownik literatury polskief XIX wieky, red. | Bachorz, A. Kowalczyhowa, Wroctaw 1991, 5. 546
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Marc Chagall, Ponod miostem, 1914-1918, olej na plotnie, 48,5 « 70,5 ¢m,
kalekeja prywatna

Marc Chagall {czyt. mark szagal; 1887-1985)
malarz pochadzenia rosyjsko-2ydowskiego,
grafik, tworca witraty, scenografil do sztuk
teatralnych, lustrator. W19 r. wystawi swoje
prace malarskie podczas Salonu Niezaleznych
w Paryzu. Tam tez zetkng sie ze sztuky
awangardows. Tworczosd Chagalla, nasycona
metaforamii symbolami typowymi dla kultury
Tydowskie]. byta czesto inspirowana pejzazami
rodzinnego Witebska, Autor m.n, obrazow: Ja

i wioska (1911), Skrzypek (1912-1913), Upadek
ftkara (1975),

Zadania

1. Opisz obraz Marca Chagalla. Odpowiedz
na pytania.
= Co przedstawiono na gorze, a co na dole?
W jakich proporcjach?
» Jaka kolorystyka dominuje na obrazie?

2. Jaka relacje miedzy bohaterami przedstawia
Chagall? W jakich s3 pozach, co wyrazaja
ich twarze?

3. Wyjasnij symboliczne znaczenie motywu lotu
wykorzystanego przez artyste.

4, Jakiinny tytut mozna by nadac obrazowi
Chagalla? Odpowied? uzasadnij.

5. Czy obraz mogtby byc ilustracja romantycznej
mitosci przedstawionej w IV czesci Dziodow
Adama Mickiewicza? Uzasadnij swoje
stanowisko. Odwotaj sig do tekstu literackiego
i ikonicznego.
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Woijna polsko-ruska
pod flagg biato-czerwong

(fragmenty)

Dorota Mastowska

Mawie jej, ze jest bardzo pickna i bardzo ladna, e zachwycila mnie
jako dziewczyna i jako kobieta. Rézne takie meskie sranie w banie,
bajery, telefony, pigkna i tadna, i sliczna, i réwniez jednoczesnie
tadna. Méwig, 7e ma fajny charakter i to mi si¢ w niej podoba.
Ona pyta, jakiej stucham muzyki. Ja méwig, ze kazdej po trochu,
ze ogolnie wszystkich rodzajow. Ona moéwi, ze tez. Podsumowujje,
fajnie nam sie gada, dyskusja jest na poziomie wysokim, kultural-
nym. Nieco tematéw o kulturze i sztuce, ona: jakie lubig filmy, ja,
i7 jest bardzo urodziwa, ale najladniejsza to ma samg twarz, lubig
rozne filmy, a najbardziej rézne aktorki i aktoréw. 12 ona sama mo-
glaby zostaé niezly aktorka, modelka. Ona méwi, ze ja swiruje, ja

133

Dorota Mastowska (ur, 1983)

wspdlczesna polska pisarka, dziennikarka,
piosenkarka, producentka muzyczna, Za
powiesc Wajno polsko-ruske pod flogg
bigfo-czerwong otrzymala Paszport

Polityki (2002}, a za powiest Pow krdlowej

- Nagrode Literacka Nike (2005). Autorka
m.n. powiesci: Kochanie, zabitom nasze koty
{2012), fnnd ludzie (2018). dramatow: Dwaoje
biednych Rumundw mdwigcych po polsku

mowig, ze jesli mi nie wierzy, to jest to jej juz sprawa, cho¢ moge (20061, igeoy mavil dabrze fost {20081

przysige na $wigtego Jakuba Szele' 1 wszystkich éwictych. Ona na
to odpowiada, Ze musi konczy¢. Ja na to, czy widziala ,Szybey i wiciekli”. Ona, iz moze
tak, a moze nie. Ja proponuje spotkanie na video. Ona pyta, czy mam juz jakas dziewczy-
ne. Ja méwie, ze jeszcze nie, poniewaz trudno mi si¢ otrzasnac po mym ostatnim zwigz-
ku, ktéry byl pelen niezawinionej, wrgez tragicznej milodai skazanej na upadek. Ona na
to, iz lubi chlopcow romantycznych, czulych, lecz réwnoczesnie twardych i mrocznych.
Z. poczuciem humoru, lubigcych miloé, przygode, spacery we dwoje, wspélne kolacje,
dlugie spacery we dwoje brzegiem plazy, dlugie wspolne rozmowy o wszystkim, roman-
tyczne przechadzki, pisanie dlugich listéw, otwartych i z wesolym poczuciem humoru,
ktorzy beds dla niej prawdziwymi kolegami, przyjaciélmi, szezerymi, czulymi, z gestem,
z kulturg, ze sztuka, rozmowami szczerymi o przemijaniu. Ja odpowiadam, ze rowniez
lubi¢ takowe dziewczyny, ladne, pigkne, z poczuciem humoru, lubigce szybkie kino akgji
i dobrg muzyke do posluchania, lubigee sig bawic, potanczyé, urodziwe, zgrabne. Ona
mowi, czy nie §wiruje. Ja sie obruszam.

Masz fajny, ciekawy styl — tak jej z miejsca od razu zamykam usta komplementem.

Widze zaraz, 2e sprawia jej to rozkosz, méwienie o tym. Ona na to odpowiada: o jaki
styl ci chodzi? Ja méwig od razu: no wiesz. Ubioru, zachowania, noszenia sig.

Ona mowi, Ze ona po prostu taka juz jest, Ze nie jest to z niczyjej strony narzucone,
tylko przez nig wybrane. Ze cale Zycie nosila si¢ ot tak jak ja i ty, jak my wszyscy, lecz

1 lahub Szela (1787-1860) - przywiodca wystapien chiopskich w Gaticji
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ktoregos dnia powiedziala sobie, e chee by sobg i zachowaé swoj wlasny niepowtarzal-
ny styl. Tak jak ona sama wewnetrznie mroczny i czarny.
2 méwie, iz to bardzo ciekawe i interesujace z jej strony. Ze najwaznicjsze w Zyciu to
J ¢ jgce Z jej strony. Ze najwaznie] ye
by¢ wlasnie sobg, nikim innym. Ona mowi, ze rowniez to odkryla.
Witedy rozmowa na chwile urywa si¢. Andzela, popijajac drink, rozglada sie po sali.

D. Maslowska, HWjna poltko-ruska pod flagg biate-czerwong, Warszawa 2002, s, 29-30, 35.

5.
6.

a

Zadania
1,

Okreél, kto jest narratorem, i go scharakteryzuj. Przeanalizuj jezyk. ktarego uzywa (zakres stownictwa,
rodzaj zdan).

Dkresl, o czym rozmawiajg bohaterowie. Co ich interesuje, jakie wartosci s3 dla nich wazne?

Jakich partnerow szukaja bohaterowie powiesci Doroty Mastowskiej? Jakie maja wobec
nich oczekiwania?

Wyjasnij, w jakim znaczeniu pojawia sie w tekscie stowo .romantyczny”.
Autentyczni czy sztuczni? Jacy sa - twoim zdaniem - Silny (narrator tekstu Mastowskiej) i Andzela?

Jaki obraz wspotczesnego swiata przedstawita Dorota Mastowska?

Zadania podsumowuijace

1. Porownaj kreacje Gustawa z kreacja Silnego. Zwroc uwage na to, kim 53 bohaterowie, w jakiej sie znajduja

sytuacji oraz jakim jezykiem sie postuguja.

Pordwnaj sposab ukazania uczut w tekstach romantycznym i wspotczesnym.

a) Jak przedstawiono relacje miedzy kobieta a mezczyzna w dramacie romantycznym, a jak -

w powiesci wspotczesne?

b) W jaki sposab o mitodci méwi Gustaw, a jak o swoich uczuciach wypowiada sie Silny? Zwroc uwage na
srodki jezykowe i ich funkgje.

¢) Jakie znaczenie maja uczucia dla romantyka, a jakie - dla wspétczesnego bohatera?

Pordwnaj partrety kobiet ukazane w opowiesciach Gustawa i Silnego. Uzupetnij tabele.

ukochana Gustawa Andzela

cechy bohaterek

LT LT

wartosci wazne dia bohaterek

LN LR L

whnioski wynikajace z porownania

LLTTEHH

4, Czy wspotczesnie - twoim zdaniem - ludzie przeZywaja mito5¢ i mowia o niej podobnie jak romantycy?

Przygotuj na ten temat glos w dyskusji.
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SZTUKA PISANIA
REFERAT

Referat to opracowanie jakiegos zagadnienia, przeznaczone do zaprezentowania (zreferowania) w po-
staci mowionej lub pisanej; czesto ma cechy wypowiedzi naukowej, w ktorej autor przedstawia fakty
i poglady dotyczace jakiegos tematu, zawarte w rdznych zrodiach naukowych (referat odiworczy); autor
referatu moze umiescic w nim rowniez wiasne sady na dany temat, czesto s to krytyczne lub polemicz-
ne komentarze (referat tworczy). Wspotczesnie referat bywa taczony z prezentacja multimedialng.

BUDOWA REFERATU

Wstep

Referat moZna rozpoczac od przedstawienia celu wypowiedzi (np. celem wystgpienia jest, przedmiotem
referatu jest). Mozna rowniez zarysowac tho omawianego zagadnienia, jego kontekst lub wprowadzic w te-
mat za pomoca ciekawego cytatu, pytania retorycznego lub anegdoty.

Rozwiniecie

Zanim zostanie zaprezentowana wiasciwa czesc referatu, warto zapoznac odbiorcow z kratkim planem
wystapienia. W zasadniczej czesci materiatu naley stosowac sformutowania ukazujgce porzadek rozumo-
wania (np. chciotbym rozpoczad od, omowie/zafme sie rownieZ, przejde do). Cytaty i sparafrazowane wy-
powiedzi innych osob powinny byt wprowadzane za pomoca sformulowan typu: zocytuje stowa, powotam
sie na, przytocze wypowiedz, jak napisaf w swojef ksigzce,

Trzeba pamietac o informacjach dotyczacych wykorzystanych Zrodel (przypisy) oraz o tym, by nie znie-
ksztatcad cytatow i przytaczanych wypowiedzi.

Przyktadowy przypis:

inicjat imienia i nazwisko autora inicjat imienia i nazwisko ttumacza miejsce i rok wydania

J. Campbell, Potega mitu, ttum. |. Kania, Krakow 2013, s. 114,

Faliaiissais tytut strona, z ktorej pochodzi cytat

W podsumowaniu autor zbiera gtéwne mysli referatu i formutuje wnioski. Moze rowniez zawrzed wiasne
komentarze, a takze wskazac odbiorcom zagadnienia do dalszej dyskusji. Ostatnig czesc referatu (nieprze-
znaczong do wygtoszenia) stanowi bibliografia, czyli spis wykorzystanej literatury,

Przyktadowy opis bibliograficzny:
nazwisko autora i inicjat imienia inicjat imienia i nazwisko tlumacza miejsce i rok wydania

Campbell J., Potega mitu, ttum. |. Kania, Krakow 2013,

tytut
W przypadku wygtaszania referatu czas wystapienia nie powinien przekroczyé 15-20 minut. Wstep i za-

koniczenie muszg byt krotsze od rozwiniecia.

JAK PRZYGOTOWAC REFERAT?
1, Jasno sformutuj temat referatu, np. Polemika romantykdw z klasykami.
2. Biorac pod uwage odbiorce | warunki prezentacji, zdecyduj, ktére zagadnienia podejmiesz.

3. Zbierz materiat z roznych opracowan. Wybierz cytaty. ktore wykorzystasz, oraz fragmenty, ktare
sparafrazujesz. Pamietaj, aby wybrane cytaty byly trafne, najbardzie] przydatne z perspektywy
przedstawianego zagadnienia, Zgromad: material ikonograficzny (zdjecia, reprodukgje).
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w jakiej kolejnosci beda prezentowane zagadnienia, i stworz plan lub konspekt swojej pracy.

B 4. Uporzadkuj material w sposab logiczny, podporzgdkowany zamystowi i tematowi referatu. Ustal,
5. W swojej wypowiedzi moZesz zastosowat styl naukowy. styl naukowy B patrz . 26

6. Wykorzystuj srodki retoryczne (np. pytania retoryczne, czasowniki w 1 0s., wyliczenia).

Aby zwrdcic uwage odbiorcdw na wazne kwestie, stosuj odpowiednie sformutowania (np. warto
Zouwazyc, na szczegoing uwoge zostuguje, wazne jest),

8. Twojawypowied? powinna by¢ zrozumiata, unikaj zbyt diugich, skamplikowanych zdan, wtracer.
Sporzadi bibliografie wykorzystanych zrodet.

Zadania

1. Dpracuj referat na temat: Polemika romantykow z klasykami.
a) Przypomnij sobie teksty omawiane na poprzednich lekcjach (Romantycznosc oraz |V czesc Dzigddw,
Adama Mickiewicza, teksty Kazimierza Brodzinskiego i Jana Sniadeckiego).
b) Przeczytaj podany teksti odpowiedz na pytania.

Klasycy wykpiwali i krytykowali ballady za pojawiajace sie w nich prowincjonalizmy, za dziwy i cuda,

owe «gtupstwa barbarzynskies», szczegolnie liczne w utworach ogarnietych balladomanig nasladowcow

Mickiewicza. Z dezaprobata wyrazali sie o «ciemnym stylus romantykow, «Czyz to tak bardzo

trudno pisac naturalnie i jasno?» - zapytywat Morawski po lekturze Dziadow. Ostro oceniali powiesci

poetyckie, zarowno ze wzgledu na brak systematycznego przedstawienia akcji i klarownej konstrukgji,

jak i swobodne traktowanie prawdy historyczne| oraz wmieszanie elementow lirycznych do gatunku

epickiego. Szczegolnie gwattownie zareagowali na sonety Mickiewicza. Zarzucili mu nie tylko psucie

jgzyka: wyrazy obce, neologizmy czy zdrobnienia. Wysunigto takze i oskarzenie, Ze jest to poezja

nienarodowa: «co maja wspolnego z narodowa poezja Czatyrdahy i renegaty tureckie?s - denerwowat

sig KoZmian. Na zarzuty te odpowiedziat rownie zdenerwowany Mickiewicz w tekscie O krytykach

i recenzentach warszawskich (1829), w ktorym wykazywat recenzentom w ogolnosci, nie zwracajac uwagi

na pewne roznice pogladow miedzy nimi, ich nieuctwo, szkolarstwo’ oraz ciasnote umystowa”.

0. Siwicka, Romantyzm 1822-1863, Warszawa 1995, 5, 70,

+ Co w tworczosci romantykow krytykowali klasycy? Jakiego uzywali jezyka? Jak byt nacechowany?

* Czy - wedtug ciebie - zarzut Kozmiana, okreslajgcy tworczosc romantykow jako nienarodowa, jest
stuszny? Uzasadnij swoje zdanie.

+ W jakiej atmosferze przebiegata walka miedzy klasykami a romantykami? Zwroc uwage na ton
wypowiedzi obu stran oraz rodzaj argumentow.

= (zy widzisz kwestie wspolne, ktore mogty by punktem wyjscia do osiagniecia kempromisu?

¢) Ustal, ktore zagadnienia podejmiesz w referacie, np. poglady romantykéw i klasykow dotyczace

pojmowania Swiata, sztuki; zagadnienia, ktore pordznity obie grupy.

d) Ze wszystkich wymienionych zrodet wybierz przydatne fragmenty. Zaplanuj, ktére z nich

wykorzystasz jako cytaty, parafrazy. a na podstawie ktorych sformutujesz giowne myslii wnioski.

e) Ustal, w jakiej kolejnosci zaprezentujesz zagadnienia, Zwrad uwage na to. aby ich uklad byt spojny.

f) Napisz tekst referatu. Pamietaj o przypisach i bibliografii.

2. Zaprezentujw klasie przygotowany referat, Miech czas twojego wystapienia nie przekroczy 15 minut.

1 szholarstwo - opieranie sig w swoich sgdach na uproszezonych, szhkolmych formutach
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Jedzmy, nikt nie wota..

O romantycznym podrozowaniu
w Sonetach krymskich

Adama Mickiewicza

Adam Mickiowicz = patrz 5. 96-97

POROZMAWIAIMY

Dlaczego ludzie podrozujg? Co sprawia, Ze podroz moze si¢ stac Zrodtem glebokich przezyc?

W obyczajowosci i kulturze 1. pot. XIX w. wazne miejsce zajmowato podrozowanie. Geografia
romantycznych podrozy roznita sie jednak od tras preferowanych przez artystdw poprzednich
epok. Wezesnie] wyhierano przede wszystkim stoneczne Poludnie - Wiochy i Gregje - jako ko-
lebke kultury europejskiej. Romantycy nie unikali potudnia Europy, ale bardziej upodobali sobie
mroczne, mgliste i tajemnicze krajobrazy Potnocy, wielkie miasta Europy Zachodniej, wreszcie
Wschdd z jego orientalng egzotyka. Podrozowanie odbywato sie wowczas nie tylko w celach tu-
rystycznych, lecz miato takze wymiar poznawczy. Celem byto odkrywanie swiata, docieranie do
niezwykiych miejsc i obcowanie 2 ich tajemnica. Traktowano bowiem swiat jako ksiege, ktdra
przemawia do cztowieka za pomoca znakow. Odnajdywano je zaréwno w przestrzeni natury, jak
i cywilizacji. Postuguijac sie wyobraznia i intuicjg, odczytywano ich sens ukryty przed okiem zwy-
ktego smiertelnika. Podziwiano malownicze pejzaze, zwtaszcza morskie | gorskie, czujac respekt
przed ich groZna potega.

Romantycy zwiedzali stare budowle, ruiny i cmentarzyska. Szukali w nich sladow przesziosdi,
ktora odtwarzali dzieki wyobrazni, przeczuciom i marzeniom, Dla wielu z nich podroz stata sie sty-
lem zycia i istotnym doswiadczeniem egzystencjalnym, swoista pielgrzymka, wedrowka w glab
siebie - miata wigc rowniez charakter duchowy. Wzorem swoich poprzednikow obserwacje, wraze-
nia i dodwiadczenia z odbytych podrézy utrwalali w rdznych formach wypowiedzi literackiej. Takim
artystycznym swiadectwem jest cyk| wierszy Adama Mickiewicza zatytutowany Sonety krymskie

sonet

utwor liryczny zbudowany z 14 wersow zgrupowanych w dwoch strofach czterowersowych i dwoch
trzywersowych. Strofy czterowersowe majg charakter narracyjny lub opisowy, a trzywersowe =
refleksyjno-filozoficzny, W sonecie wioskim, ktoremu ksztalt nadat Francesco (czyt. franczesko) Petrarka,
w pierwszych dwoch zwrotkach powtarza sig okalajgcy uktad rymow (abba). Poza sonetem wtoskim
wyroinia sig rowniez sonet francuski, skfadajacy sie z trzech czterowierszy i dwuwiersza (dystychu),
oraz angielski, o takiej samej budowie, ale innym uktadzie rymow (np. w tzw, sonecie szekspirowskim -
abab cded efef gg). W Polsce w okresie renesansu poeci realizowall wzorzec francuski (J. Kochanowski,
M. Sep Szarzyhski), w nastepnych wiekach 2aczat dominowad typ sonetu whoskiego
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'.‘.'aler'.ty ‘Wankowicz, Mickiewicz no Judahy skale,
1827-1828. ole] na plotnie, 148 = 125 cm, Muzeum
Narodows, Warszawa

A

O tekscie

Mickiewicz wyjechat na Krym dziekl szczesliwie
nadarzajgce] sie okolicznosel. Zaproszono go
mianowicie do wziecia udziatu w podrézy

gen. Jana Witta, ktdra pod pozorami towarzyskie|
wycieczkl byta podobno wyjazdem inspekcyjnym
przygotowujacym zapowiedziang wizyte cara
Aleksandra | w potudniowych prowincjach Rosji.
Obok generala, petnigcego wowczas obowigzki
dowddcy prowincji noworosyjskiej i odeskiego
kuratora szkolnego, jego zausznika-szpiega
Aleksandra Boszniaka, udziat w tej wycieczce wzigli:
Karolina i Hieronim Sobanscy, brat Sobanskiej,
Henryk Rzewuski, pozniejszy autor Pamigtek Soplicy,
dezierzawca majathu Sobanskich, Katusowski oraz
dwoje stuzacych Sobanskich [_]. Poeta, zaproszony
na te wycieczke najprawdopodobnie] za sprawa
Sobanskie], znalazt sie wigc w towarzystwie

dost osobliwym, sktadajacym sie z carskich
szpiegdw | bywalcow arystokratycznych salondw.
Mowsze badania wykazaly, Ze darzona wzgledami
gen. Witta pani Sobanska zajmowata sie rowniez
donosicielstwem i niejednokrotnie dostarczata mu
wainych «obserwacji | wiadomosci», W otoczeniu
tych osob poeta czut sie jednak zapewne - mimo
wszystko - nie najgorzej, Znal je wszystkie

z odeskich salondw, a zabiegajaca z kolei o jego
wzgledy pani Sobanska starata sie o zapewnienie
mite] atmosfery”,

5. Makawski, Swiar Sonetdw krymskich” Adame Mickiewicza,
Warszawa 1969, 5 12-13

Adam Mickiewicz Sonety krymskie

* Inspiracjq do ich napisania byta trwajaca dwa miesiace (od 29 sierpnia
do 27 paidziernika 1825 r.) podroz po Krymie, ktéra poeta odbyt
podczas przymusowego pobytu w Rosji (1824-1829), gdzie zostal
zestany po procesie filomataow (1824).

» Powstawaty w latach 1825-1826. Zostaly po raz pierwszy
opublikowane w Moskwie w 1826 T

* Stanowia cykl poetycki skiadajacy sie z 18 utworow, powigzanych
t3 sama tematyka (opis krajobrazu Krymu), forma (sonet)
i nastrojowoscia. Ukiad utwordw nie odpowiada ani kelejnym etapom
podrozy, ani kolejnosci ich powstawania,

* Orientalizm sonetdw ujawnia sie zarowno w tematyce, jak i jezyku
obfitujacym w sformutowania odnoszace sie do historii, geografii
i kultury Krymu,

prientalizm m= patrzs. 13
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Burza
Adam Mickiewicz

Zdarto zagle, ster prysngl, ryk wéd, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp zlowieszeze jeki,
Ostatnie liny majtkom' wyrwaly si¢ z reki,
Slorice krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei.

Wicher z tryumfem zawyl, a na mokre géry
Wanoszace sig pietrami z morskiego odmetu’
Wtapil jenijusz’ smierci i szedl do okretu,
Jak zolnierz szturmujacy w polamane mury.

Johan Christian Dahl [cz',lt. dal}, Wzburzone morze, 1846, olej na
i s : =i : plotnie. 35 « 44.8 cm. Norweska Galeria Narodowa, Oslo
Ci lezg na pél martwi, 6w zalamal dlonie,

Ten w objecia przyjaciol zegnajae sie pada,
Ci modly si¢ przed smiercig, aby émier¢ odegnac.

Jeden podréiny siedzial w milczeniu na stronie
| pomyslil: szezgsliwy, kto sily postrada’,
Albo modli¢ si¢ umie, lub ma z kim si¢ Zegnad.

Zadania

1. Przeanalizuj kompozycje sonetu. Ktore zwrotki opisuja przede wszystkim zywiot, a ktore - dotycza
zachowania ludzi?

2. Powiedz, jaki obraz natury wyfania sie z utworu.
a) Wskaz srodki artystycznego wyrazu, ktore tworza poetycki obraz burzy, i okres| ich funkcje.
b) Znajdz stownictwo o charakterze emaocjonalnym. Jaki ma ono wptyw na wymowe utworu?

3. Przedstaw zachowania bohaterow lirycznych w obliczu zagrozenia.
a) Uzupetnij tabele. Opisz
zachowanie podroznego i innych
o0sob na statku. Unikaj cytowania.
b} Jak sadzisz, dlaczego jeden
2z pasazerow okretu reaguje inaczej niz pozostali?

Jrwozna gromada® .jeden podrozny”

LLEERERT LR TR LLLR

4. Czy zgadzasz sie z teza Stanistawa Makowskiego, ze: . Burza: jest to [] sonet o burzy morskiej
| bezgranicznej romantycznej samotnosci™? Odpowiedz uzasadni,

1 majtek - czhonek zalopl. marynarz

2 admet - gleboka wzburzona woda

3 jenijusz - geniusz

4 postradad = stracit

5 5. Makowski, Swint . Sonetow krymskich™ Adama Mickiewicza, Warszawa 1969, 5. 55.
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Chanat Krymski to historyczne panstwo na Krymie, ktore
istniato od XV do XVl w. Whadze sprawowat w nim chan
tatarski (dynastia Girejow). Stolica Chanatu Krymskiego
byt Bakczysaraj. Kilkadziesigt lat po powstaniu chanat
uznat zwierzchnictwo Imperium Osmanskiego, ktore
zajeto potudniowa czes Krymu. Od tej pory wybor
chana musiat by zatwierdzany przez suttana tureckiego.
Pod koniec XVIIl w. chanat zostat zaanektowany przez
Imperium Rosyjskie.

Bakezysaraj

Adam Mickiewicz

Jeszeze wielka, juz pusta Girajéw” dziedzina!
Zmiatane czolem baszéw' ganki i przedsienia,
Sofy, trony potegi, milosci schronienia
Przeskakuje sararicza’, obwija gadzina®.

Skrés® okien réznofarbnych powoju roglina,
Wizierajge sie na gluche sciany i sklepienia,
Zajmuje dzielo ludzi w imi¢ przyrodzenia’
I pisze Balsazara gloskami® ,RUINA",

W érodku sali wycigte z marmuru naczynie;
To fontanna haremu’, dotad stoi calo
I perlowe Izy sqczac, wola przez pustynie:

»Gdziez jestes, o milodei, potego i chwalo?
Wy macie trwa¢ na wieki, Zrédlo szybke plynie.
O haribo! wyscie przeszly, a Zrodlo zostalo”.

1 Bakczysara - miasto potoione na Krymie

& Girajowie - Girejowie. dynastia chandw tatarskich panujgca na
Krymie od pob. Xy w. do schythu X0 w

3 basza [pasza) - tytub wysakich dostajnikaw eywilnych | weajskawych

w Imperium Dsmanskim

sarancza - W szarancza

gadzing - tu: weze

skros - na wylot, poprzez

przyrodzente - daw. przyroda, natura, otaczajacy swiat

pisze Balsazara gloskami - nawigzanie do ajemniczego napisu

Jmane, 1ekel, fares” (hebr, ‘policzone, rwatone, rozdzielone’), kiory

pajavwil sie na fcianie komnaty babilohskiego krola Baltazara i zapo-

wiadal upadek potemnego panisiwa

9 harem - czeic domu zamieszhiwana tylhe przez kobiety

G o e

Carlo Bossoli, Polac chana w Bokczysargju, 1856

Zadania

1. Co - wedlug ciebie - oznacza stowo _dziedzina®
Znajdujgce sie w pierwszym wersie utworu?

2. Co widzi osoba mowigca? Opisz
ukazana przestrzen.

3. Uzasadnij, e w sonecie Bakczysargy zostaly ze
soba zestawione natura i kultura,
a) Wypisz elementy nalezace do swiata
kultury i do Swiata natury.
b) Powiedz. jaka jest zaleznos¢ migdzy natura
a kultura. Co nad czym dominuje? Wskaz
adpowiednie sformutowania.
¢) Udowodnij, ze symboliczne znaczenie
fontanny odnosi sie zardwno do kultury. jak
i natury

4. Zinterpretuj wypowiedZ zawarta w ostatniej
strofie. Kto i dlaczego ja wyglasza?

5. Dlaczego stowo .ruina’ zostato zapisane
wielkimi literami? Odwotaj sie do informacji
zawartych w przypisach.

6. Przeanalizuj jezyk utworu. Wyszukaj i nazwij
Srodki poetyckie, ktdre petnia nastepujace
funkeje:
= wptywaja na emocjonalnost wypowiedzi,
* Lworza patetyczny nastroj,

* podkreslaja malowniczosc opisywanej
przestrzeni,
* ozywiaja obraz poetycki.
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Gréb Potockiej”

Adam Mickiewicz

W kraju wiosny, pomigdzy rozkosznymi sady,
Uwiedlas, mloda rézo! bo przeszlodci chwile,
Ulatujge od ciebie jak zlote motyle,
Rzucily w glebi serca pamigtek owady.

Tam na polnoc ku Polsce swiecg gwiazd gromady,
Dlaczegoz na tej drodze blyszezy si¢ ich tyle?

Czy wzrok twdj ognia pelen, nim zgasnal w mogile,
Tam wiecznie lecgc jasne powypalal élady?

olko! - i ja dni skonczg w samotnej zalobie;
Tu niech mi garstke ziemi dlon przyjazna rzuci.
Podrézni czesto przy twym rozmawiajg grobie,

| mnie wtenczas diwigk mowy rodzinnej ocuci:
I wieszez!, samotng piosnke dumajge o tobie,
Ujrzy bliska mogile, i dla mnie zanuci.

* Praypis autora: Niedaleko palacu Chanéw wznosi si¢ mogila w gu-
fcie wschodnim zbudowana 2 okrggly kopulg. Jest powicd® migdzy
pospélstwem’ w Krymie, Ze ten pomnik wystawiony byl preez Kerim
Giraja* dla niewolnicy, ktéorg nadzwyczajnie kochal. Niewolnica miala
byé Polkg, z domu Potockich. Autor uczenic i pigknie napisanej Po-
drézy pe Krymie, Murawiew-Apostol’, utrzymuje, ze pnwmsc ta jest
bez zasady i ze gmhuwm:: kryije zwiloki jakiej$ Gruzinki. Nie wiemy, na
czem opiera swoje mniemanie; bo zarzut, iz Tatarowie w polowie oém-
nastego wieku tak latwo niewolnic 2 domu Potockich uprowadzi¢ nie
mogli, nie jest dostateczny. Wiadome 53 ostatnie zaburzenia kozackie
na Ukrainie®, skad m:maln ludu uPrm'fadmm: i Frmdann sgsicdnim
Tatarom. W Polszcze liczne s3 familije’ selacheckie imienia Potockich,
i wspommniana branka® nickoniccznie mogla nalezeé do wnaknmirr:gn
domu dziedzicéw Humania, kedry najazdom tatarskim lub rozrachom
kozackim mnicj byl dostepnym. Z powieéci gminnej o groboweu bak-
czysarajskim poeta rosyjski Aleksander Puszkin' z wladciwym sobie
talentem napisal powiest: Fentanna Bakczysarafita.

wieszez - osoba, Ktra wieszezy, preepowiada preyeziodd panstw lub naroddw
powiesc = opowiest

pospolstwo - daw. ubogle mieszczanstwo, ludnosc wiejska

Kerim Giraj - wladc. Girej, jeden z chandw tatarskich panujacych na Krymie

w E, pob. KNIl w,

Iwvan Murawiew-Apostot - rosyjski podraznik i pizarz wepdtezesmy Mickiewiczowi

Bl By —

Chodzi o powstanie na Ukrainie przeciw polskie] szlachcie w 1788 T,

familije - radziny

branka - kobieta waieta do niewali

Alehsander Puszkin (T799-1837) - rosyjski poeta, jeden z najwyhitniejszych
prredstawiciel romantyzmu rosyjskiegn

L~ R I -

Jan Cigglinisk, Frogment alteny Meril Potockie) w Bakezy:
saveyy. 2 podrédy do Krymu, 1BB7-189%9. alej na plétnie,
254 » 31.7 cm, Muzeum Marodowe, Warszawa

1.

Zadania

Przeczytaj przypis autorski do sonetu
Grob Potockie) | powiedz, ktory
wariant opowiesci o mogile chanow
znajduje odbicie w utworze. Dlaczego
- wedtug ciebie - poeta dokonuje
takiego wyboru?

Przeanalizuj pierwszg zwrotke i na
podstawie zawartych w niej srodkow
stylistycznych przedstaw bohaterke
liryezng oraz jej losy.

Wjasnij, czego dotycza dociekania
osoby mowigcej zwigzane
Z obserwacja nieba.

Wskaz fragmenty, w ktorych sie

ujawnia podmiot liryczny. Rozwaz:

* na czym polega analogia do losow
bohaterki lirycznej,

* W CZYm sie Wyraza pesymizm
0soby mowigcej.

Jaki obraz Polaka tulacza zostat
ukazany w utworze?
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Droga nad przepascig

w Czufut-Kale'
Mirzai Pielgrzym

Adam Mickiewicz

Mirzal

Zméw pacierz, opusé wodze, odwroé na bok lica®,
Tu jezdziec konskim nogom swéj rozum powierza;
Dazielny kon! patrz, jak staje, glab okiem rozmierza’,
Uklgka, brzeg wiszaru® kopytem pochwyca®,

I zawisngl. — Tam nie patrz! tam spadla Zrenica,
Jak w studni Al-Kahiru', o dno nie uderza.

I reka tam nie wskazuj — nie masz u rak pierza;
I mysli tam nie puszczaj, bo mysl jak kotwica,

Z lodzi drobnej ciéniona w niezmiernosé glebiny,
Piorunem spadnie, morza do dna nie przewierci,
1 16dz z sobg przechyli w otchlanie chaosu.

Pielgrzym

Mirzo, a ja spojrzalem! Przez swiata szczeliny

Tam widzialem — com widzial, opowiem — po $mierci,
Bo w zyjacych jezyku nie ma na to glosu.

1 Czufut-Kale - miasto zhudowane na skale w zachadniej czesci Krymu

2 mirza (czyt. mir-za) - dawny tytut perskich i turechich arystokrataw, tu: czbo-
wiek Wschodu bedacy przewodnikiem

¥ lico - twarz

4 rgzmierza - o bada, mierzy

5 wiszar = daw, urwisks

6 pochwyta = chwyta

7 studnia Al-Kahiru - gieboka studnia niedaleko Kairu, znana i istniejaca do deié
pod narwa studni Jozefa

Jan Styka, Mickiewicz foko piefgrzym, 1854,
Muzewm Marodowe, Krakow

Zadania

1

Ustal, kim s3 bohaterowie utworu
i w jakiej sytuacji sie znajduja.

Powiedz, jakich rad udziela Mirza
Pielgrzymowi. Jak stowa Mirzy
charakteryzuja przestrzen, a jak =
bohaterow?

Jaka jest funkcja metafor

i porownan w wypowiedzi Mirzy?
Wskaz odpowiednie fragmenty

i je zinterpretuj.

Powiedz, o jakich cechach Pielgrzyma
swiadczy jego reakcja.

Wyjasnij, jak rozumiesz wypowiedz
Pielgrzyma: .Bo w Zyjacych jezyku nie
ma na to glosu”. Czego - wedlug ciebie
- Pielgrzym nie potrafi wyrazic?

Jaka funkcje petni nadanie sonetowi
formy dialogu?

. W czym sie ujawniaja potega

przyrady i dramatyzm sytuacji?
Odpowiedz na pytanie w formie
notatki syntetyzujacej. Wez pod
uwage wnioski z poprzednich zadan.
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Zadania podsumowujace

Q-

poznanych utwordw poety oraz innych tekstow kultury.

Zdaniem eksperta
Alina Witkowska', Ryszard Przybylski®:

W Sanetach krymskich, stanowigcych efekt podrézy krajoznawcze) odby-
tej przez Mickiewicza latem r. 1825, spotykamy [..] bohatera, obarczonego
bagazem pamieci i skazanego na podwojng samotnost: intymno-uczuciows
i wygnanca oderwanego od rodzinnego kraju; totez jest bohater Sometow
krymskich typem bajronicznym, gorzko doswiadczonym, ktoremu stale to-
warzyszy pamiec utraconej przesztosci. W tej roli najpetniej prezentuje go
sonet Burza: to samotny podrozny nieznajacy leku, ktory nie umie sie modlic
i nie ma kogo zegnac. (] Dlatego jedno z wcielen bohatera Sanetdw - Po-
drozny - jest romantycznym wojazerem' o .chorym® sercu i duszy poddane|
torturze pamieci.

Ale ten Podrdzny jest takze turysta, ktdry zachowal poznawcza cieka-
wosc dwiata i chtonne oko, postrzegajace fenomeny natury oraz krajobrazy
najzupetnie] nowe, o oliniewajgcej urodzie. [..]

Bohater sonetow jest [..] nie tylko Podrdznym o zatrutej duszy i fenome-
nalnym oku, jest on tak#e Pielgrzymem. Tak whasnie nazywa sie go w sone-
tach Pielgrzym i Droga nad przeposcig w Czufut-Kale. [..] W Sonetach krym-
skich miesci sie w tym stowie sygnat przymusowego oddalenia od miejsc
rodzinnych oraz romantycznego pielgrzymstwa filozoficznego do nowych
Zrodet poznania. Poznania tajemnic bytu i historii.

Pielgrzym bowiem jest poniekad filozofem historil, wyczulonym na prze-
mijanie, na nietrwatosc cywilizacji i politycznej potegl wiadzy. Jego podroz
po Krymie to takze obcowanie z ruinami, ktore swiadcza o Swietnej przeszio-
sci chandw tatarskich i nicosci dnia dzisiejszego. W nierdwnej walce pigknegj
i bujnej natury z cywilizacja przegrata rzeczywistosc cztowieka, ktorej nie
ocala Zyjaca pamigc.

A Witkowska, B Prayvbylskl, Romaniyzm, Warszawa 1997, & 269-271

1 Alina Withowska 11928-201 I] - historyczhka literatury specjalizujzoa sie w literaturze
1 pot. XX w,
2 Ryszard Przybylski (1928-2018) - eseista. tlumacz, historyk literatury polshie] i rosyjskie)
3 wojazer - pedraznik, wedrowiec
4 bajat - opowiadat niestworzone historie; cyt 2a 5. Makowski, E Szymanis, Adam Mickie-
wicz, Warszawa 1992, 5 288

1. Udowodnij, ze swiat przedstawiony w Sonetach krymskich zostat uwznioslony, Wskaz odpowiednie
fragmenty utworow. Powiedz, jaka jest funkeja takiej kreacji Swiata.

2. Ustal, w ktarych sonetach i w jaki sposob ujawnia sig romantyczna fascynacja Orientem,

3. Tutaczka, pielgrzymka, wedrowka.. - rozne powody podroZowania, Na podstawie poznanych sonetow
przygotujcie w grupach plakat, gazetke lub prezentacje multimedialng,

Portret romantycznego podréznika w sonetach Adama Mickiewicza. Napisz prace, odwolujac sie do

Sanety krymskie spothaty sie 7 atakiem ze
strony klasykow warszawskich. Krytykowano
orientalng wizje swiata, niezgodna

£ systemem wartosci utrwalonym w polskiej
tradycii literackiej. Te nastroje flustruje
opinia Kajetana Koimiana zawarta w liscie
do Franciszka Morawskiego z 1827 r.:  Sanety
Mickiewlcza najlepiej oznaczyl Mostowski
jednym stowem: paskudztwo. Mie wiem, co
tam mogtes wynalez¢ dobrego, wszystko
bezecne, podte, brudne, ciemne; wszystho
maze krymskie, tureckie, tatarskie, ale

nie polskie. [..] Mickiewicz jest potgtdwek
wypuszczony 2e szpitala szalonych, ktbry

na przekér dobremu smakowl, rozsgdkowi
gmatwaning stow niepojetego jezyka
niepojete i dzikie pomyshy baje®,

Zadania

1. Uzasadnij, ze osoba
mowiaca w sonetach jest
romantycznym filozofem.
Czego dotyczg jego refleksje?
Odwotaj sie do wierszy i do
tekstu eksperckiego.

2. Na podstawie poznanych
wierszy i tekstu ekspertow
odpowiedz na pytanie:

Kim jest pielgrzym
w Sonetach krymskich?
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30 grudnia 1922 r, pied lat po Wielkiej Socjalistyczne| Rewolucjl PaZdziernikowe), powstal Zwiazek
Socjalistycznych Republik Radzieckich. Miat byé ucielednieniem wielkiego ponadnarodowego imperium
komunistycznego, Aby osiggnac ten cel, niszczono rodzima kulture podporzadkowanych naroddw.
Upanstwowienie wszelkich dobr spowoedowato ich degradacje. Podporzadkowanie polityki ideologil
komunistycznej doprowadzito do upadku gospodarki, obnizenia poziomu Zycia ludzi i zubozenia znacznej
czedc spoteczenstwa,

Przyjdzie Mordor i nas zje,
czyli tajna historia Stowian gmeny

Ziemowit Szczerek

To bylo co$ niesamowitego. Bakezysaraj byl jak kawalek Azji
Srodkowej, wycigty z niej (CTRL+C) i wklejony (CTRL+V)
w — bylo nie bylo — europejskg rzeczywistos¢. Stalem na
urwisku i patrzylem na miasto jezqce sie w dole minaretami’,
klebigce waskimi uliczkami. [...] Z bliska stare miasto wy-
gladalo nieco inaczej. Radzieckos¢® na pelnej szybkosci wbila
sie tutaj w islamsky estetyke i obnazyla j3 do sciegien. [...]
Domy mialy ksztalty przeréine — co kto akurar mial ped
rgkq, gc.l}r dnbudmﬁmi ‘Iakjs Eﬂko']’ I.:rrzybucllm!..rk;, Fz}r gd}" dziennikarz, pisarz i ttumacz. lego
podnosil dach. Budowle nagniataly si¢ na siebie, pigtrzyly, fabularyzowany reportat Prayjdzie
wezbieraly, wdzieraly na wzgdrza. Waska ulicy, zobaczylem, Mordor f nas zje, czyli tajna historia
galopowal facet na koniu. Na oklep. Mial na sobie jedynie Stawian bytw 2014 r. nominowany
spodnie. Byl boso i bez koszulki. Wyglagdal na kompletnie do Magrody Literackiej Nike.
pijanego. Mingl mnie i zniknal za zakretem.

Przed palacem chanéw Tatarki i Rosjanki sprzedawaly slodycze. Siedzialy w kwiecistych
podombkach i tylko rysy twarzy je odroznialy. Pytlowaly jedna przez drugg. Jakies Polki w ja-
ponkach siedzialy na ogrodzeniu mauzoleum Dilary Bikecz', ktéra wedtug Puszkina i Mickie-
wicza byla Polka uprowadzong w jasyr przez Tataréw. Mial si¢ w niej zakochaé chan 1 wzigé
za zong. Jedna z nich trzymala na kolanach Senety krymskie i drzgeym glosem deklamowata:
»W kraju wiosny, pomiedzy rozkosznymi sady, / Uwigdlas, mloda rézo! bo przeszlosci chwile, /
Ulatujge od ciebie jak zlote motyle, / Rzucily w glebi serca pamigtek owady...”.

Druga zaczela chlipac i gladzic murek, na ktérym siedziala.

— . Tam na pélnoc ku Polsce $wiecg gwiazd gromady — deklamowala tymezasem egzalto-
wana panna, bliska placzu. — Dlaczegoz na tej drodze blyszezy si¢ ich tyle? / Czy wzrok twiéj

Ziemowit Szczerek (ur. 1978)

ognia pelen, nim zgasnal w mogile, / Tam wiecznie lecgc jasne powypalal slady?”.

1 minaret - wikia prey meczedie
2 radzieckodt - neclogizm okredlajacy ingerencie Zwigzku Radzieckiega w kulture zaanektowanych terentw
¥ Dilara Bikerz - zona chana krymshiego
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Patrzylem i nie wierzylem wlasnym oczom.

= ,Polko! = zawyla egzaltowana, a jej kolezanka
wyzywala swojg czuloéé na murku — i ja dni skoricze
w samotnej zalobie; / Tu niech mi garstkg ziemi dlon
przyjazna rzuci. / Podréini czesto przy twym rozma-
wiajq grobie..."".

Obok kucat sobie stary Tatar i past kozy. Przygl-
dal si¢ dziewczynom z zainteresowaniem. Na ziemi
obok niego lezala otwarta ksiazka. To byl Dan Brown,
Kod Leonarda da Vinei®.

Z. Secrerek, Proyidzie Mordar { nas zje, coyfi fufna bistoria Sfowian,
Krakéw 2017, 5, 136~-138, Bakczysaraj - widok obecry

Zadania

1. Zinterpretuj dwa poczatkowe zdania tekstu. Jaka funkcje petni zastosowanie w nim jezyka zwiazanego
z technologia informatyczng?

2. Jakiobraz Bakczysaraju wylania sie z opowiesci narratora? Wei pod uwage:
+ widok z gory i z bliska,
s wizerunki mieszkancow.
+ metafore: .Radzieckosc na pefnej szybkosci wbita sie tutaj w islamska estetyke i obnazyia ja do sciegien”.

3. Udowodnij. ze autor ukazuje degradacje Swiata, ktory w sonetach Mickiewicza zostal uwznioslony.

4, Przeanalizuj wykorzystany w tekscie Ziemowita Szczerka motyw czytania literatury.
+ Co czytajg Polki, a co - stary Tatar?
+ Jaka jest reakcja Polek?
* 0 czym moga swiadczyc takie wybory czytelnicze?

Zadanie podsumowujace

Pordwnaj sonety Mickiewicza z fragmentem ksiazki Ziemowita Szczerka. Uzupetnij tabele, a nastepnie
sformufuj wniosek na temat: Bakczysaraj jako inspiracja do refleksji o cztowieku i Swiecie. Zwra uwage na
sposob przedstawienia miasta i zabiegi jezykowe, ktorych uzyli autorzy.

Co jest glownym tematem utworu? nmmmnm i LT
Nazwij emocje towarzyszgce osobie

mawiacej. Jaki jest jej stosunek do T (I T
opisywanej rzeczywistosci?

Do jakich refleksji sktania lektura tekstu? T (L (T

W jakiej formie ukazano zagadnienia?

NazWij érodki Et"flisty":zne LLPERRULLLELERANS RUERTTRRRRLEN LLLERRLLLERRATS

1 fragmenty sonetu Grob Potockief Adama Mickiewicza
2 Kod Leonarda do Vinc - powiest sensacyjna Dana Browna z 2006 .
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Adam Mickiewicz Konrad Wallenrod

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Powiesc poetycka Konrod Wallenrod® powstawala w latach 1825~
1827, Zostata wydana w 1828 r. w Petersburgu z ilustracjami Win-
centego Smokowskiego, Bylo to pierwsze ilustrowane wydanie poezji
Adama Mickiewicza. Wielu literaturoznawcow dopatruje sie zwigz-
kow miedzy biografia poety a losami tytutowego bohatera utworu,
sytuacja Mickiewicza w Rosji byta bowiem dosy¢ skomplikowana, Po-
byt na terenie wielkiego Imperium Rosyjskiego z jednej strony obfito-
wat w egzotyczne podroze i bogate Zycie towarzyskie, z drugiej zas
- rmuszat poete wygnanca do cigghego zachowywania ostroznosci ze
wzgledu na staty nadzor policyjny. W grudniu 1825 r. wybuchto w Mo-
skwie antycarskie powstanie dekabrystow’, ktdrego uczestnikami
byli poznani przez Mickiewicza w Petersburgu Aleksander Bestuzew
| Konrad Rylejew. Powstanie zostato stlumione, a jego przywodcow
stracono. Wszystkie te okolicznosci prawdopodobnie uswiadomity po-
ecie potege carskiego imperium i niemoznosc podjecia otwarte] walki
o wolnos, a jednoczesnie przyczynily sie do powstania utworu.

PROBLEMATYKA

Akcja utworu rozgrywa sie pod koniec XIV w. na Litwie | w zamku
krzyzackim w Malborku. W problematyke utworu wprowadza mot-
to: Macie bowiem wiedziec, ze sa dwa sposoby walczenia... trzeba
byé lisem | Iwem’, zaczerpnigte z dzieta pt. Ksigze wioskiego filozo-
fa doby renesansu Nicola Machiavellego (czyt. nikola makiawelego).
Glowny bohater utworu musi dokonal wyboru migdzy wiernoscia
etosowi rycerskiemu a podstepng walka z poteinym przeciwnikiem
(wallenrodyzm). Aby wypelni¢ patriotyczny obowigzek, decyduje sie
poswieci¢ osobiste szczescie. Konrad Wallenrod to niejednoznaczna
postac, ktara musi ukrywac nie tylko prawdziwa toisamosc, ale takze
prawdziwe uczucia. Fabula utworu zostata oparta na losach auten-
tycznych postaci historycznych i wzbogacona wydarzeniami fikcyjny-
mi. Zastosowany w utworze kestium historyezny byl zgodny z este-
tyka romantyczna, a jednoczesnie zawierat aluzje do sytuacji Polski
zniewolonej przez zaborcow. Mickiewicz. podobnie jak inni poeci ro-
mantyczni, odnalazi w odleglej przeszioéci problemy, ktore dotyczyly
takze czasow mu wspotczesnych.

T Pelny tytul utwaeru brzmi Konred Wellenrod, Powiesé historyczng 2 dziefév ltewy
skich | pruskich

2 dekabryic) - rosyjscy rewolucjoniso wystepujacy przeciwko despotyzmowi carshie-
mu; nazwa pochodzi od nazwy grudmea (ros. diskabr], miesiaca, w ktorym wybuchito
powstame

Adam Mickiowicz = patrz s. 96-97

wallenrodyzm

postawa polegajaca na uciekaniu sig

do nieetycznych metod (np. klamstwa,
podstepu, zdrady) po to, aby osiggnad
szczytny cel: bohater ukrywa prawdziwe
uczucia (wrogosc, nienawisc) pod maska
lojalnosci, wiernosci lub postuszenstwa,
by zdobye zaufanie przeciwnika

i skutecznie go zniszczyd

kostium historyczny

zabieg literacki polegajacy na
wykreowaniu swiata przedstawionego
tak, ze wszystkie jego elementy (czas,
miejsce, bohaterowie i wydarzenia)
pasujg do rzeczywistoscl historycznej;
historyczne realia stanowia jednak
tylko pretekst do tego, by poruszyc
problematyke wspotczesna, o ktorej ze
wzgledu na cenzure nie mozna mowic
otwarcie

W osobie glownego bohatera mozna
odnalez¢ rysy autentycznego Konrada
Wallenroda, wielkiego mistrza krzyzackiego
w latach 1391-1393. Niejasnosci zwigzane

2 pochodzeniem mistrza zakonu, kleska

jego wojsk pod Wilnem i tajemnicza smierc
w stanie obtedu staty sie dla Mickiewicza
inspiracja do wykreowania tytutowego
bohatera. Poeta wykorzystat takze biografie
miodego Litwina Alfa, wychowanego wérdd
Krzyzakow, ktoremu udato sie uciec na Litwe.
Kolejna postacig historyczng jest Winrich

von Kniprode. Z jego dziejow Mickiewicz
zaczerpnat informacje m.in. o okolicznosciach
wyboru na wielkiego mistrza krzyzackiego.
Ostatnig postacia, ktorej losy zainspirowaty
poete, byl rycerz Walter von Stadion (czyt
fon sztadion), ktory uprowadzit corke ksiecia
Kiejstuta i osadzit ja w Moguncji.
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NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Konrad Wallenrod / Walter Alf  porwany przez Krzyzakow Litwin, ktory zaprzysiagl im zemste

Ha.}han stary piesniarz, przyjaciel i doradca gtownego bohatera

Kiejstut ostatni poganski ksigze litewski, rzadzit w XIV w.

Mdoa  corlaKeputa zonaWakeraAfa

‘Winrych  postachistoryczna, Winrichvon Kniprode, wielki mistrz zakonu

Ztozona osobowosc¢ bohatera
romantycznego

KOI]I‘ad W‘Elllenr Od (fragmenty)

Adam Mickiewicz

I
OBIOR

Z Maryjenburskiej' wiezy zadzwoniono,
Dziala zagrzmialy, w bebny uderzono:
Dzieri uroczysty w krzyzowym Zakonie;
Zewszad komtury® do stolicy spiesza,
Kedy’, zebrani w kapituly’ gronie,
Wezwawszy Ducha Swlgtcgo, uradza,

Na czyich piersiach wielki krzyz zawiesza
I w czyje rece wielki miecz oddadzg.

Na radach splynal dzien jeden i drugi,

Bo wielu mezow staje do zawodu,

A wszyscy réwnie wysokiego rodu
1 wszystkich réwne w Zakonie zaslugi;

Jan Tysiewicz. ilustracja do Koarodg Wallenroda, 1851

1 Maryjenburg (Marienburg, iem. ‘grad Marii) - nazwa utworzena
od patronki zakonu krzyzackiego - Majswietszej Marii Parny, Malbork

2 komitur - 2wierzchnik w zakonach rycerskich

kedy - gdzie

4 kapitula - zgromadzenie wyzszych dostojnikiw zakennych decydujacych
o wairmyeh sprawach datyczacyeh tyeia wepdlinaty

(FT]



148

ROMANTYZM

Dotad powszechna migdzy braciy zgoda
Nad wszystkich wyzej stawi’ Wallenroda.

On cudzoziemiee, w Prusach? nieznajomy,
Slawa napelnil zagraniczne domy,

Czy Mauréw’ scigal na kastylskich gérach?,
Czy Otomana’ preez morskie odmety,

W bitwach na czele, pierwszy byl na murach,
Pierwszy zahaczal pohancow® okrety;

I na turniejach, skoro wstapil w szranki’,
Jezeli raczyl przylbice® odslonic,

Nikt sig nie wazyl na ostre z nim gonic”,
Pierwsze mu zgodnie ustepujac wianki™.

Nie tylko miedzy krzyzowymi roty"
Wilawil orgzem mlodociane lata,
Zdobig go wielkie chrzescijanskie cnoty:
Ubédstwo, skromnoé¢ i pogarda swiara.

Konrad nie stynal w przydwornym nacisku'*
Gladkoscig mowy, skladnoscig uklondw;
Ani swej broni dla podlego zysku

Nie przedal™ w stuzbe niezgodnych baronéw™,
Klasztornym murom wiek poswigcil miody,
Wazgardzit oklaski i gérne urzedy;

Nawet zacniejsze 1 sledsze nagrody:
Minstrelow" hymny i picknosci wzgledy,
Nie przemawialy do zimnego ducha.
Wiallenrod pochwal obojetnie slucha,

Na krasgne™ lica poglada z daleka,

Od czarujgcej rozmowy ucieka.

stawiac kogos nad kimé - uznawad kogos 2a swojego zwierzehnika

Prusy - tu: kraina historyczna, w ktarej znajdowato sig panstwa zakonu krzyzackiego

Zadania

1. Przedstaw okolicznoéci wyboru
wielkiego mistrza zakonu krzyzackiego.

2. Ustal, jakie zalety i zastugi sprawity,
Ze cudzoziemca uznano za najlepszego
kandydata na wielkiego mistrza.

Maurowie - tu: phreslenie Arabdw, ktérzy w sredniowieczu rozpoczell podbd) Pébwyspu Iberyjskiego

kastylskie gdry - Gory Kastylijskie: pasmo gérskie w Hiszpanii | Partugalii

pohaniet - okredlerie poganina, tu: muzutmanina
watapic wszranki - podjac walke rycersky, pojedynkowad sig

1

2

3

F |

* Otoman - praydomek whadcdw Tureji

&

7

8 praythica - helm rycerski z zasiong na twarz
k]

ra gstre gomic - pojedynek rycerski, w ktorym rycerze mogli odniesc rany. a nawet 2gings

10 ustapic wianki - zreaygnowad 2 walki

1 krzyiowe roty = oddrialy Krzyzakiw wszyku bojowym
12 praydwarny nacisk - thum dwarzan

13 praedal = w: addal

14 baron - feudalmy tytul szlacheck

15 minstrel - Sredniowieczny Spiewak | poeta

16 kraine - pigkne
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Czy byl nieczulym, dumnym z przyrodzenia,
Cazy stal si¢ z wiekiem — bo cho jeszcze mlody,
Juz wilos mial siwy i zwigdle jagody',
Napigtnowane starodcig cierpienia —

Trudno odgadngc: zdarzaly sie chwile,

W ktérych zabawy mlodziezy podzielal,

Nawet niewiescich gwardw sluchal mile,

Na zarty dworzan zartami odstrzelal

1 sypal damom grzecznych slowek krocie?,

Z. zimnym usmiechem, jak dzieciom lakocie.
H}ri}f to rzadkie chwile zapomnienia;

I wkrétee, lada stéwko obojetne,

Ktére dla drugich nie mialo znaczenia,

W nim obudzalo wzruszenia namietne;

Slowo: ojezyzna, powinnosc, kechanka,

O krucyjatach’ i o Litwie wzmianka,

Nagle wesolos¢ Wallenroda truly;

Slyszgc je, znowu odwracal oblicze,

Znowu na wszystko stawal si¢ nieczuly

I pograzal si¢ w dumy tajemnicze.

Moze, wspomniawszy $wigtos¢ powolania,

Sam sobie ziemskich slodyczy zabrania.

Jedne znal tylko przyjaini slodycze,

Jednego tylko wybral przyjaciela,

éwi;regu cnoty i poboznym stanem:

Byt to mnich siwy, zwano go Halbanem. Mok M Ambrili
On Wallenroda samotnos¢ podziela;
On byl i duszy jego spowiednikiem,
On byl i serca jego powiernikiem.

L=

e h A o s . Michat Ehwira Andriall, Kearad Wallenrad § Holban, ilustracja, 1895
Szezesliwa przyjazn! swietym jest na ziemi,

Kto umial przyjain zabraé ze $wigtemi.

Tak naczelnicy zakonnej obrady
Rozpamietujg Konrada przymioty;

Ale mial wade — bo ktéz jest bez wady?
Konrad $wiatowej nie lubil pustoty,
Konrad pijanej nie dzielil biesiady.
Wiszakze, zamknigty w samotnym pokoju,
Gdy go dreczyly nudy lub zgryzoty,

1 jagody - paliczhi

2 krotie - duzailoét czegos

3 krucjaty - wojny krryzowe toczace sig od Xl do Xl w. w celu nawracania pogan bgdz oswabodzenia Palestyny
spod wiadzy Mahometa
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Szukal pociechy w goracym napoju';

I wtenczas zdal sie wdziewaé postaé nows,
Wienczas twarz jego, blada 1 surowy,

Jakis rumieniec chorowity krasit’;

1 wielkie, niegdys blgkitne Zrenice,

Ktére czas nieco skazil i przygasil,
Ciskaly dawnych ogniéw blyskawice;

Z. piersi zaloéne westchnienie ucieka

I 1zg perfowy nabrzmiewa powieka,

Dion lutni® szuka, usta piesni leja,

Pieéni nucone cudzoziemska mows,

Lecz je stuchaczéw serca rozumieja.
Dosyé uslysze¢ muzyke grobows,

Dosyé uwazac na spiewaka postaé:

W licach pamigci widaé natezenie,

Brwi podniesione, pochyle wejrzenie,
Chegee z glebiny ziemnej coé wydostac;
Jakiz by¢ moze piesni jego wytek? -
Zapewne myéla, w oblednych pogoniach,
Sciga swa mlodoéé na przeszloéci toniach. -
Gdziez dusza jego? — W krainie pamigtek.

Lecz nigdy reka, w muzycznym zapedzie,
Z lutni weselszych tondw nie dobedzie;

I lica jego niewinnych uimiechéw

Zdajg si¢ lekad, jak smiertelnych grzechow.
Woszystkie uderza struny po kolei

Précz jednej struny — précz struny wesela.
Wazystkie uczucia stuchacz z nim podziela,
Oprocz jednego uczucia — nadziei.

Nieraz go bracia zeszli niespodzianie

I nadzwyczajnej dziwili sig¢ zmianie.
Konrad zbudzony zzymal si¢ i gniewal,
Porzucal lutnig i pieéni nie spiewal;
Wymawial glosno bezbozne wyrazy,
Coé Halbanowi szeptal po kryjomu,
Krzyczal na wojska, wydawal rozkazy,
Straszliwie grozil, nie wiadomo komu.

1 gorgcy napd] - tu: atkohal

& krasit = t: czerwienit

¥ lutnia - instrurment strunawy

4 dworzec - dwdr

5 talizman - przedmiot, kioremu jest praypisana magiczna mac

Trwozq sig bracia, — stary Halban siada

I wzrok zatapia w oblicze Konrada,
Woarok przenikliwy, chlodny i surowy,
Pelen jakowejs tajemnej wymowy.

Czy cos wspomina, czyli cos doradza,
Cazy trwoge w sercu Wallenroda budzi,
Zaraz mu chmurne czolo wypogadza,
Oczy przygasza i oblicze studzi.

Tak na igrzysku, kiedy lwow dozorca,
Spmsiw:;;:ﬁ_‘-,r pany, damy i rycerze,
Rozlamie kratg Zelaznego dworca’,

Da haslo trabg; wtem krdlewskie Zwierze
Grzmi z glebi piersi, strach na widzéw pada;
Jeden dozorca kroku nie poruszy,
Spokojnie rece na piersiach zaklada

I lwa poteznie uderzy — oczyma,

Tym niesmiertelnej talizmanem’ duszy
Moc bezrozumng na uwiezi trzyma.

Zadania

3. Przedstaw Konrada Wallenroda jako
postac petng przeciwienstw. W tym celu:
* weZ pod uwage jego wyglad
i zachawanie,
* nazwij sprzeczne uczucia, ktore nim
targaja.

4. Powiedz, co stanowito dla Konrada
najwieksza wartosc. Uwzglednij to. co
wywoflywato niepokdj bohatera,

5. Powiedz, kim byt Halban i jakie relacje
taczyty go z Konradem. Wskaz pordwnanie
homeryckie, ktore ukazuje pozycje starego
mnicha wobec rycerza.

6. Wyjasnij, w jakich sytuacjach Halban
reagowat na zachowanie Konrada.

7. Udowodnij, ze Konrad Wallenrod jest
postacig ztozong. Wykor zystaj wnioski
Z poprzednich zadan.
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Etos rycerski a podstep

POWIESC! WAJDELOTY?

Skad Litwini wracali? Z nocnej wracali wycieczki’,
Wiezli lupy bogate, w zamkach i eerkwiach zdobyte. [...]
W miescie Kownie® posrodku ciggnie si¢ blonie’ Peruna®,
Tam ksigzeta litewscy, gdy po zwycigstwie wracajg,
Zwykli rycerzy niemieckich pali¢ na stosie ofiarnym.
Dwaj rycerze pojmani jadg bez trwogi do Kowna,
Jeden miody i piekny, drugi latami schylony.

Oni sami $rod bitwy, hufee niemieckie rzuciwszy,
Migdzy Litwinow uciekli; ksiazg Kiejstut ich przyjal,
Ale strazg otoczyl, w zamek za sobg prowadzil.

Pyta, z jakiej krainy, w jakich zamiarach przybyli.

Zadanie wprowadzajace

Przypomnij sobie, czym byt
etos rycerskii jakie byty cechy
idealnego rycerza,

»INie wiem — rzecze mlodzieniec - jaki méj réd i nazwisko,
Bo dziecigeiem od Niemcow bylem w niewolg schwytany.
Pomne’ tylko, ze kedys w Litwie éréd miasta wielkiego
Stal dom moich rodzicow; bylo to miasto drewniane,

Na pagérkach wynioslych, dom byl z cegly czerwonej.
Wkolo pagérkéw na bloniach puszeza szumiala jodlowa.
Srodkiem laséw daleko biale blyszezalo jezioro.

Razu jednego w nocy wrzask nas ze snu przebudzil,
Dzien ognisty zaswital w okna, trzaskaly sie szyby,

Kigby dymu buchnely po gmachu, wybieglismy w brame,
Plomier wial po ulicach, iskry sypaly si¢ gradem,

Krzyk okropny: «Do broni! Niemcy sg w mieécie, do bronil»
Ojciec wypadl z orezem, wypadl i wigcej nie wrocil.
Niemcy wpadli do domu, jeden wypuscil si¢ za mna,
Zgonil, porwal mi¢ na kon; nie wiem, co stalo si¢ dalej,
Tylko krzyk mojej matki dlugo, dlugo slyszalem. [...]
Lata dziecifistwa plynely, zvlem éréd Niemcdw, jak Niemiec,
Mialem imig¢ Waltera, Alfa nazwisko przydano;

Imie bylo niemieckie, dusza litewska zostala,

Zostal zal po rodzinie, ku cudzoziemcom nienawisc, Jan Tysiewicz, ilustracja do Konrada Wallenroda, 1851

pawiesd -t opowiest

wajdelota - Spiewak. czlowiek przepowiadajacy prayszlosé
wytleczka - nlespodziewany wypad praeciw nieprayjacielowi
Kawrio = miasto na Litwie

blonie - lgka

Perun - stowiafiski bog biyshawic. gromu. Snbegu | deszezu
pomnies - pamigtac

~ n W e b PR 2
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Winrych, mistrz krzyzacki, chowal mig w swoim palacu,
On sam do chrztu mi¢ trzymal, kochal i piescil jak syna.
Jam si¢ nudzil w palacach, z kolan Winrycha uciekal

Do wajdeloty starego. Wowczas pomigdzy Niemcami

Byl wajdelota litewski, wzigty w niewole przed laty,

Sluzyl thumaczem wojsku. Ten, gdy sig o mnie dowiedzial,
Zem sierota i Litwin, czgsto mie wabil do siebie,
Rozpowiadal o Litwie, duszg stgskniong otrzeZwial
Pieszczotami 1 dzwigkiem mowy ojczystej i piesnia.

On mig czesto ku brzegom Niemna' sinego Pmm{dzi],
Stamtad lubilem na mile géry ojezyste pogladac.

Gdysmy do zamku wracali, starzec lzy mi ocieral,

Aby nie wzbudzi¢ podejrzen; tzy mi ocieral, a zemste
Przeciw Niemcom podniecal. [...]

«Wolnym rycerzom = powiadal = wolno wybierac orgze
I na polu otwartym bi¢ si¢ z réwnymi silami;

Tys niewolnik, jedyna bron niewolnikéw — podstepy.
Zostan jeszcze i przejmij sztuki wojenne od Niemcow,
Staraj sig zyska¢ ich ufnosé, dalej obaczym?, co poczaés.
Bylem posluszny starcowi, szedlem z wojskami Teutonéw’;
Ale w pierwszej potyczee ledwiem obaczyl chorggwie,
Ledwiem narodu mojego pieéni wojenne uslyszal,
Poskoczylem ku naszym, starca ze sobg przywodze. [ ... "
Skoriczyl mlodzieniec; a Kiejstut stuchal ciekawie, stuchala
Cora Kiejstuta, Aldona, mloda i pickna jak bostwo. [...]
Walter mowil, jak wielkie zamki i miasta za Niemnem,
Jakie bogate ubiory, jakie wspaniale zabawy,

Jak na gonitwach waleczni kopije* kruszg rycerze,

A dziewice z kruzgankow patrzq 1 wierice przyznajy.
Wialter méwit o wielkim Bogu, co wlada za Niemnem,

I o niepokalanej Syna Bozego Rodzicy,

Ktérej posta¢ anielsky w cudnym pokazal obrazku.

Ten obrazek miodzieniec nosil poboznie na piersiach:
Dzis Litwince darowal, gdy ja do wiary nawracal,

Gdy pacierze z nig mowil; cheial wszystkiego nauczyé,
Co sam umial; niestety, on jg 1 tego nauczyl,

Czego dotgd nie umial: on nauczyl j3 kochac.

I sam uczyl sie wiele; z jakim rozkosznym wzruszeniem
Slyszal z ust jej litewskie juz zapomniane wyrazy.

1 Niemen - rzeka plyngea peze: Bialorus, Litwe i Rosje
2 ghaczyt - zabaczyt

¥ Teutani - jedno # plemion permanskich, tu: Kezykacy
4 kopija - kopia, rodzaj broni
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Z. kazdym wskrzeszonym wyrazem budzi sig nowe uczucie
Jako iskra z popiolu; byly to slodkie imiona
Pokrewienistwa, przyjazni, slodkiej przyjaini, i jeszeze
Slodszy wyraz nad wszystke, wyraz milosci, ktéremu

Nie masz rownego na ziemi, Oprocz wyrazu — ojczyzna.
]

Walter pojal Aldong. — Niemcy, wy pewnie myslicie,

Ze tu koniec powieéci: w waszych milosnych romansach
Gdy sig rycerze pozenig, koriczy trubadur’ piosenke,
Tylko dodaje, ze 2yli dlugo i byli szczesliwi.

Walter kochal swy Zong, lecz mial dusze élachetna;
Szczescia w domu nie znalazl, bo go nie bylo w ojczyznie.

Ledwie éniegi ponikly, pierwszy zanucil skowronek,

Innym krajom skowronek milosé i rozkosz obwieszcza,
Biednej Litwie co roku wrézy pozary i rzezie;

Ciggng szeregi krzyzowe niezliczonymi thumami,

Juz od gér zaniemeniskich echo do Kowna zanosi

Wojska mnogiego halasy, chrzgst zbrdj, rzenia rumakéw. [... |
Kiejstut z Walterem pierwsi w bitwach, ostatni w odwrocie,
Kiejstut zawsze spokojny; od dziecifistwa przywyknal

Bic sie z nieprzyjacielem, wpadac, zwyciezac, uciekac.
Wiedzial, ze jego przodkowie zawsze z Niemcami walczyli,
Idac w slady swych przodkéw bil si¢ i nie dbal o przyszlosé.
Inne byly Waltera mysli; chowany éréd Niemcaw,

Znal potege Zakonu; wiedzial, ze mistrza wezwanie

Z. calej Europy wycigga skarby, oreze i wojska.

Prusy bronily si¢ niegdys, starly Prusakéw Teutony,

Litwa pierwej czy pdZniej rownej ulegnie kolei;

Widzial niedole Prusakéw, drzal nad przyszloscig Litwinow.
»Synu = Kiejstut zawola — zgubnym ty jestes prorokiem;

7. oczu mi zdarles zaslong, aby otchlanie pokazaé.

Kiedy ciebie stuchalem, zda sie, e rece oslably,

I z nadzieja zwycigstwa z piersi uciekla odwaga.

Coz poczniemy z Niemcami?™ - ,Ojcze — Walter powiada —
Wiem ja sposéb jedyny, straszny, skuteczny, niestety!

Moze kiedys objawie”. Tak rozmawiali po bitwie,

Nim ich trgba ku nowym bitwom i kleskom wezwala.

Kiejstut coraz smutniejszy, Walter jak mocno zmieniony!
Dawniej, chociaz nie bywal nigdy zbytecznie wesoly,

1 trubadur - wedrowny piesniarz
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W chwilach nawet szczgsliwych lekki mrok zamyslenia
Lice jego przyslanial, ale w objeciach Aldony

Dawniej miewal pogodne czolo 1 lice spokojne,
Zawsze jg wital usmiechem, czulym pozegnal wejrzeniem.
Teraz, zda sie, ze jakas skryta dreczyla go bolesc!

Caly ranek przed domem, z zaloZonymi r¢kami,

Patrzy na dymy plongcych z dala miasteczek i wiosek,
Patrzy dzikimi oczyma; w nocy porywa si¢ ze snu

I przez okno krwawg lung pozardw uwaza.

~Mezu drogi, co tobie?” pyta ze lzami Aldona. [...]
wJeden sposcb, Aldono, jeden pozostal Litwinom
Skruszy¢ potege Zakonu; mnie ten sposéb wiadomy.
Lecz nie pytaj, dla Boga! stokro¢ przekleta godzina,
W ktorej od wrogdw zmuszony chwyce sig tego sposobu”, -
Wigcej nie cheial powiadag, présb Aldeny nie stuchal,
Litwy tylko nieszczeécia slyszal i widzial przed soba,
Az na koniec plomien zemsty, w milczeniu karmiony
Klesk i cierpien widokiem, wzdgl si¢ i serce ogarngl;
Wszystkie wytrawil uczucia, nawet jedyne uczucie
Dotad mu zywot slodzace, nawet uczucie milodei. [...

Diugo Litwini po zamkach, gérach i lasach bigdzili,
Napadajgc na Niemcéw lub napadani wzajemnie.

Az stoczyla si¢ straszna bitwa na bloniach Rudawy',
Gdzie kilkadziesiat tysigcy mlodzi litewskiej poleglo
Obok tyluz tysiecy wodzow i braci krzyzowych.
Niemcom whkrétce posilki swieze ciggnely zza morza;
Kiejstut i Walter z garstka mezéw przebili sie w géry,
Z wyszezerbionymi szablami, z porgbanymi tarczami,
Kurzem, posoks’ okryci, weszli posepni do domu.
Wialter nie spojrzal na zong, slowa do niej nie wyrzekl,
Po niemiecku z Kiejstutem i wajdelota rozmawial.
Nie rozumiala Aldona, serce tylko wrozylo

Jakies okropne wypadki; gdy zakoriczyli obrade,
Wszyscy trzej ku Aldonie smutne zwrocili wejrzenie.
Walter patrzal najdluzej z niemej wyrazem rozpaczy;
Wtem gestymi kroplami lzy mu rzucily si¢ z oczu.
Upad! do nég Aldony, rece jej cisngl do serca [...].

Jan Tysiewicz. llustracla do Kenrade Wallenreda, 1851

1 Rudawa - rzeka, nad kidrg w1370 £, niedaleko Krélewea, doszio do bitwy pomigdzy zakonem krzyzackim

a Litwy; Litwini poniesl w niej kleske
2 posoka - krew
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»Daruj, luba Aldono! dzisiaj cheg w domu pozostad,
Dzisiaj o wszystkim zapomne, dzisiaj bedziemy dla siebie,
Czym bywalidmy dawniej, jutro...” 1 nie émial dokonczyc.
Czujne sy oczy kochanki, zgadla ucieczke Aldona!

Drogg w dolinie zabiegla; smutne to bylo spotkanie.
»Wr6¢ sig, o luba, do domu; wréé sie, ty bedziesz szczesliwa,
Moze bedziesz szezgsliwa w lubej rodziny objeciach;
Jestes mloda i pigkna, znajdziesz pocieche, zapomnisz!
Wielu ksigzgt dawniej o twyg staralo sie reke;

Jestes wolna, jestes wdowa po wielkim czlowieku,

Ktory dla dobra ojczyzny wyrzekl si¢ — nawet i ciebie!
Bywaj zdrowa, zapomnij; zaplacz nickiedy nade mng: [...]"
Alf z wajdeloty pojechal, dotad nic o nich nie slychaé.
Biada, biada, jezeli dotad nie spelnil przysiegi;

Jeéli, zrzeklszy si¢ szczeécia, szezedcie Aldony zatruwszy...
Jesli tyle poswigcil i dla niczego poswigeil...

Przyszlosé resztg pokaze. Niemcy, skoficzylem piosenke.

Zadania

| na polu otwartem bic sie rownymi sitami;
Tys niewolnik, jedyna brof niewolnikow - podstepy”,

Skruszyc potege Zakonu; mnie ten sposob wiadomy”.

.Biada, biada, jezeli dotad nie spetnit przysiegi.

Jesli tyle poswigcit i dla niczego poswiecit..

oraz realia epoki, w ktorej 2yja.

1. Na podstawie opowiesci wajdeloty odtworz dzieje Waltera Alfa

Jesli, zrzekiszy sie szczescia, szczescie Aldony zatruwszy...

Przysztosc reszte pokaze. Niemcy, skonczytem piosenke”.

heksametr

miara wierszowa wystepujaca
gtownie w eposie opiewajgcym
heroiczne czyny, zbudowana

2 szesciu powtarzajacych sie czgstek
rytmicznych (tzw. stdp metrycznych)

2. Jakie wartosci wyznawat Walter? Ktora z nich byta dla niego najwazniejsza?

3. lak bohater oceniat mozliwosci Litwy w starciu z KrzyZakami? Jaki miat plani co go do tego
zainspirowato? W odpowiedzi powota] sie na wypowiedzi:

* Halbana do Waltera Alfa: Wolnym rycerzom - powiadat - wolno wybierac oreze,

+ Waltera Alfa do Kiejstuta: .Wiem ja sposob jedyny, straszny, skuteczny, niestety”,
* Waltera do Aldony: . Jeden sposdb, Aldono, jeden pozostat Litwinom,

4. Powiedz, kto jest faktycznym adresatem koncowej czesci wypowiedzi wajdeloty.

5. Rozstrzygnij, czy postawa Waltera Alfa jest zgodna z etosem rycerskim. Uzasadnij swoja odpowied:.
6. Ustal, w jakim celu poeta zastosowat miare wierszowa nasladujac antyczny heksametr.

7. Corozni Konrada Wallenroda od bohatera Fiesni o Rolandzie? Wei pod uwage swiatopoglad bohaterow
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Miedzy zagrozeniem bytu narodowego
a wtasnym sumieniem.
Tragizm Konrada Wallenroda

Vv
WOJNA

Wszystko zginelo, Konrad wszystkich zgubil;

On, co z orgza takiej nabyl' chwaly, tragizm

nieprzezwyciezalny konflikt migdzy dazeniami wybitnej

On, co si¢ dawniej roztropnoscig chlubil: jednostki a dominujacymi nad nig sitami {np. los, decyzje

W ostatniej wojnie lgkliwy, niedbaly, bagdw, normy moralne, prawa historii, racje spoteczne) fub
Witolda chytrych sidel® nie dostrzegal, sprzecznymi dazeniami bohatera; bohater musi dokonaé
A oszukany, checig zemsty slepy, wyboru pomigdzy rownowaznymi i wykluczajacymi

sig wartosciami; nigdy nie bedzie to wybor pomysiny,
jednoznacznie trafny; konsekwencja takiej sytuac]i jest
nieuchronna kleska

Zagnawszy wojsko na litewskie stepy,

Wilno tak dlugo, tak gnusénie’ oblegal.

Kiedy strawiono dobytki i plony,

Gdy giﬁd niemieckie nawiedzal obozy,

A nieprzyjaciel, wkolo rozproszony
Niszczyl posilki, przecinal dowozy,
Codziennie z ngdzy marly Niemcow krocie;
Czas bylo szturmem polozy¢ kres wojny
Albo o rychlym zamysla¢ odwrocie;
Wienczas Wallenrod ufny i spokojny
Jeidzil na lowy, albo w swym namiocie
Zamknigty knowal' tajemne uklady

1 wodzéw nie cheial przypuszezaé do rady.

I tak w zapale wojennym ostygnal,

Ze ludu swego niewzruszony tzami,
Miecza na jego obrong nie dzwignal;

Z. zalozonymi na piersiach rgkami

Caly dzieri dumal lub z Halbanem gadal.
Tymczasem zima nawalila $niegi

I Witold, swieze zebrawszy szeregi,
Oblegal wojsko, na obéz napadal;

1 mabyd - zyskat

2 sidla - zasadzka

¥ grudny - lenhwy

4 knowat - potajemnie planowad cos praeciw komus
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O hanbo w dziejach mgznego Zakonu!
Wielki Mistrz pierwszy uciekl z pola bitwy.
Zamiast wawrzyndw' 1 sutego’ plonu
Przywiozl wiadomosc o zwycigstwach Litwy.

Cazyscie widzieli, gdy z tego pogromu
Wojsko upioréw prowadzil do domu? -
Ponury smutek czolo jego mroczy,
Robak bolesci wywijal sie z lica;

I Konrad cierpial - ale spojrzyj w oczy:
Ta wielka, na pol otwarta Zrenica
Jasne z ukosa miotala pociski,

Niby kometa grozgcy wojnami,

Co chwila zmienna, jak nocne polyski,
Ktérymi szatan podréznego mami’;
Wiciekloéé i radosc polaczajge razem,

Blyszezala jakims szatariskim wyrazem.

Drzal lud i szemral, Konrad nie dbat o to;
Zwolal na radg niechetnych ryeerzy,
Spojrzal, przeméwil, skingl - o sromoto’!
Sluchajg pilnie i kazdy mu wierzy;

W bledach czlowieka widza sady Boga,
Bo kogoz z ludzi nie przekona — trwoga?

Sto), dumny wladeo! jest sad i na ciebie.

W Maryjenburgu wiem ja loch podziemny;

Tam, gdy noc miasto w ciemnosciach zagrzebie,
Schodzi na radg trybunal tajemny.

(-]

wotraszliwi sgdziowie!

Juz nasze podejrzenie stwierdzone dowodem:
Czlowiek, co sie Konradem Wallenrodem zowie,
Nie jest Wallenrodem.

Kto on jest? — nie wiadomo; przed dwunastu laty
Nie wiedzie¢ skad przyjechal w nadrenskie krainy.
Kiedy hrabia Wallenrod szedl do Palestyny,

Byl w orszaku hrabiego, nosil giermka szaty.
Whkrétce rycerz Wallenrod gdzies bez wiedci zgingl;

wawrayn = laur, symbol 2wyciestwa
suty - abfity, bogaty

marni = udzi

sromota - wstyd, hanba

e L Ba -
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Juliusz Kessak. Hustracja do Konrada Wallenroda, pecatéwka z 1. pol. XX w.
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Ow giermek, podejrzany o jego zabicie,
Z Palestyny uszed! skrycie

I ku hiszpariskim brzegom zawingl.

Tam w potyczkach z Maurami dal mestwa dowody

I na turniejach mnogie’ pozyskal nagrody,

A wszedzie pod imieniem Wallenroda slynal.
Przyjal na koniec zakonnika sluby

| zostal mistrzem dla Zakonu zguby.

Jak rzgdzil, wszyscy wiecie; tej ostatniej zimy,
Kiedy z mrozem 1 glodem, i z Litwa walczymy,
Konrad jezdzil samotny w lasy i dgbrowy

I tam miewal z Witoldem tajemne rozmowy.
Szpiegowie moi dawno éledzg jego czyndw;
Wieczorem pod narozng skryli si¢ wiezyca,
Nie pojeli, co Konrad moéwil z pustelnicg;
Lecz, sedziowie! on méwil jezykiem Litwinéw,
Lwazywszy, co nam tajnych sadéw posly
Niedawno o tym czlowieku doniosly

1 o czym swiezo moj szpieg donosi,

I wiesé juz ledwie nie publiczna glosi:
Sedziowie! ja na Mistrza zaskarzenie klade

O falsz, zabdjstwo, herezyja’, zdrade”. -

VI
POZEGNANIE

wDaj mi plaszez, szable, badz zdréw, wierny slugo,
Péjde ku wiezy, — bywaj zdréw na diugo,
Moze na wieki! Postuchaj, Halbanie,

Jezeli jutro, gdy dzien zacznie §wiecic,

Ja nie powrdce, opusié to mieszkanie. —
Cheeg, cheialbym jeszeze ¢4 tobie polecic —
Jakzem samotny! pod niebem i w niebie
Nie mam nikomu, nigdzie, nic powiedzieé
W godzing skonu® — procz jej i précz ciebie.
Badz zdréw, Halbanie, ona bedzie wiedziec,
Ty zrzucisz chustke, jesli jutro rano...

Lecz oz to? slyszysz? = w bramg kolatano”.
wIto idzie?" = trzykroé odzwierny zawolal.

»Biadal”— krzyknelo kilka dzikich gloséw;

1 mnogi - liczny
2 herezyja - herezja, odstepstwo od wiary uznane] 2a prawowita
¥ ghon = dpierd

Zadania

1. Przedstaw dzieje Konrada Wallenroda jako
historie szpiegowska.
a) W jaki sposdb Walter Alf stat sie
Konradem Wallenrodem? Wska? odpowiedni
fragment utworu,
b) Jak Konrad wypetniat swoja misje? Wymier
dziatania bohatera zmierzajace do osiagniecia celu.
c) Jakie cechy bohatera potwierdzaja jego
predyspozycje szpiegowskie?

2. Opisz stan ducha bohatera. gdy wracal po
przegrane] bitwie,
a) W jaki sposob uzewnetrzniaja sie jego
przeiycia?
b) Wskaz i przeanalizuj porownanie homeryckie
ukazujace emocje bohatera. Na jakim pomysle
zostat oparty obraz zawarty w drugim cztonie
porownania i jaka jest jego funkcja?

3. Ustal. o co zostat oskarzony Konrad Wallenrod,
Wskaz przyktady, ktore potwierdzaja
postawione mu zarzuty.

4. Porozmawiajcie o tym, czy dziatania bohatera

miaty zgubne konsekwencje tylko dla
Krzyiakow. Podajcie argumenty.
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Widac, ze straznik oprzec si¢ nie zdolal

I brama tegich nie wstrzymala cioséw.

Juz orszak dolne kruzganki' przebiega,

Juz przez zelazne pokrgcone wschody?,

Do Wallenroda wiodgce gospody,

Eoskot stop zbrojnych raz w raz si¢ rozlega;
Alf, zawaliwszy wrzecigdzem podwoje’,
Dobywa szable, wzigl czarg® ze stola,
Poszed! ku oknu: — ,Stalo sig!” - zawola,
Nalal i w}l‘pi]: - Starcze! w rece hmjc[“

Halban pobladnal, cheial skinieniem reki
Wytracic¢ napoj, wstrzymuje sig, mysli;
Slychac za drzwiami coraz blizsze dZwieki,
Opuszcza reke: = [ To oni, = juz prayéli™.

wotarczel rozumiesz, co ten loskot znaczy?
| czegoz myslisz? — masz nalang czaszg,
Moja wypita; starcze! w rgce wasze”,
Halban pogladal w milczeniu rozpaczy.

wINie, ja przezyje... i ciebie, méj synu! -
Cheg jeszeze zostad, zamknaé twe powieki,
[ zyé — azebym stawe twego czynu
Zachowal $wiatu, rozglosil na wieki.
Obiege Litwy wsi, zamki i miasta,

(dzie nie dobiege, piesii moja doleci,

Bard dla rycerzy w bitwach, a niewiasta
Bedzie ja w domu épiewaé dla swych dzieci;
Bedzie ja épiewad, i kiedys w przyszlosa

Z tej piesni wstanie méciciel naszych kodci!”
Na porgcz okna Alf ze 1zami pada

I dlugo, dlugo ku wiezy pogladal,

Jak gdyby jeszcze napatrzyé sie zgdal
Miltym widokom, ktére wnet postrada.
Objgl Halbana, westchnienia zmieszali

W ostatnim, dlugim, dlugim usciénieniu.
Juz u wrzeciadzow stychaé loskot stali,

krugganek - korytarz obiegajacy budynek, oddzieleny rzedem kolumn
wschody - schody

czara - fiskie oxdobne naczynie

gotowem - jestem gotdw

Fiydra - wmit gr. wieloghowy pobwar

Samsan - hohater biblijny odznaczajacy sie ogromna sita

=~ oW b RS
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Wehodzg, wolajg Alfa po imieniu:

wZdrajeo! twa glowa dzisiaj pod miecz padnie,
Zaluj za grzechy, gotuj sie do zgon,

Oto jest starzec, kapelan Zakonu,

Oczysc twy dusze i umrzyj przykladnie”.

Z dobytym mieczem Alf czekal spotkania,
Lecz coraz blednie, pochyla sig, slania;
Wsparl sig na oknie i toczge wzrok hardy,
Zrywa plaszcz, mistrza znak na ziemig¢ miota,
Depce nogami z usmiechem pogardy:

2Oto s3 grzechy mojego zywotal

Gotowem’ umrzed, czegéz cheecie wiecej?

Z urzedu mego cheecie stuchaé sprawy? —
Patrzcie na tyle zgubionych tysigey,

Na miasta w gruzach, w plomieniach dzierzawy.
Styszycie wicher? — pedzi chmury éniegow,
Tam marzng waszych ostatki szeregow.
Slyszycie? — wyja glodnych psow gromady,

One si¢ gryza o szezgtki biesiady.

Ta to sprawilem; jakem wielki, dumny,

Tyle glow hydry” jednym scigé zamachem!
Jak Samson’ jednym wstrzgénieniem kolumny
Zburzy¢ gmach caly, i runaé pod gmachem!”

Rzekl, spojrzal w okno i bez czucia pada,
Ale nim upadl, lampe z okna ciska;

Ta, trzykro¢ kolem obiegajac, blyska,

Na koniec legla przed czolem Konrada;
W rozlanym plynie tleje rdzen ogniska.
Lecz coraz glebiej topi si¢ i mroczy,
Wreszcie, jak gdyby dajac skonu haslo,
Ostatni, wielki krag $wiatla roztoczy,

I przy tym blasku wida¢ Alfa oczy,

Juz pobielaly — i éwiatlo zagaslo.

zawalil wrzecladzem podwoje - zablokowad podwajne drawl zelazng sztabg lub lancuchem
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Zadania

5. Przeanalizuj scene poprzedzajaca wtargniecie Krzyzakow do komnaty Waltera Alfa.
a) Przedstaw motywy decyzji podjetych przez bohaterdw.
b} Powiedz, jaka wartosc Halban przypisuje piesni.

6. Zinterpretuj gest zrzucenia i podeptania ptaszcza krzyZackiego przez Alfa oraz towarzyszqgcg temu
gestowi wypowied? bohatera.

7. Opisz stan emocjonalny Konrada. Wykorzystaj aluzje do Biblii | mitologii greckiej obecne w wypowiedzi
bohatera,

.Ja to sprawitem; jakem wielki, dumny,

Tyle gtow hydry jednym scigc zamachem!

Jak Samson jednym wstrzasnieniem kolumny
Zburzyc gmach caty. i runac pod gmachem!”

0 8. W imie sumienia przeciw sumieniu - oto tragizm™. Napisz wypowiedZ argumentacyjna, w ktarej
rozwazysz mysl Wactawa Borowego dotyczaca Konrada Wallenroda,

9. Portwnaj scene Smierci Rolanda (klasa 1, t. 1, s, 255-258) ze scena smierci Waltera Alfa. Wyjasnij, na czym
polega roZnica migdzy rycerzami.

Zadania do catej lektury

1. Jakie tresci zapowiada Wstep do powiesci poetyckiej Mickiewicza?

2. Zrekonstruuj historie mitosci taczace tytutowego bohatera | Aldone.

3. Przedstaw Aldone jako bohaterke dynamiczng. Zwrdc uwage na zmiany, ktore w niej zaszty pod
wplywem Konrada. Poréwnaj Aldone z Zona sw. Aleksego (klasa 1, t. 1, 5. 281-283),

4, Zinterpretuj motto utworu i przedstaw jego zwiazek z losami gtownego bohatera.

5. Konrad jako obcy. Przygotuj gtos w dyskusji na temat wyobcowania gtéwnego bohatera utworu
Mickiewicza,

Udowaodnij, ze Piesrt Wajdeloty mozna uznac za pochwate poezji narodowej.
Przeanalizuj ballade Alpuhara. Omow jej funkcje w powiesci poetyckiej Adama Mickiewicza.

Ustal, jaka funkcje petni kostium historyczny w Konradzie Wallenrodzie.

b= T R ]

Porownaj Konrada Wallenroda z Giaurem. Wskaz podobienstwa i roznice.
10. Przeanalizuj sposob narracjii okresl, jaki jest jej wptyw na tworzenie aury tajemniczosci w utworze.

1. Wykaz, ie Konrod Wallenrod spetnia wymogi gatunkowe powiesci poetyckiej.

powietd poetycka m= patrzs. 63

1 W. Borowy, O poezji Mickiewiczo, Lublin 1999, . 287
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Zdaniem eksperta

Stefan Chwin®:

Wallenrod to rycerz chrzescijanski zmuszony do wyboru metod walki niezgodnych z etosem rycerskim. Przezywany
przezen konflikt norm moralnych ma charakter doswiadczenia tragicznego i wspoltworzy bardziej ztozong sytuacje
duchowg bohatera, w ktorej tragizm przejawia sig takie i na innych ptaszczyznach.

Decyzja o przedsigwzigciu tajnej misji pociaga za soba doswiadczenie tragicznosci w sferze zycia prywatnego. Aby
acalié ojczyzne, Wallenrod musi zniszczy¢ wiasne szczedcie, musi tez zniszezyc szezedcie kobiety, ktorg kocha [.). Ten
aspekt tragizmu w biografii duchowej Wallenroda nie zostat jednak wysuniety przez Mickiewicza na plan pierwszy -
nie dochodzi tu bowiem do kolizji wartosci réwnorzednych: racja nadrzedna dia bohaterdw pozostaje zawsze nakaz
patriotyczny, poeta opowiada tylko o cenie, jaka trzeba zaptacic za wiernost ojczyinie. Istota dodwiadczenla tragicz-
nego zawiera sig przede wszystkim w tym, Ze aby ocali€ ojezyzne, musi Wallenrod popetnic czyny w jego odczuciu
niemoralne. DaZac do urzeczywistnienia celu obdarzonego najwy2szg sankcjg moralng, musi wybrad sposob walki,
ktdry splami jego honor rycerski: musi dopuscic sie ktamstwa | zbrodni. Wybiera sposdb dziatania niemieszczacy
sie w granicach chrzescijanskiego etosu rycerza - niczym zamaskowany skrytobdjca zadaje wrogowl .cios w plecy”.
Mowi o sobie, ze musi zdradzac | mordowat. Sredniowieczny etos, do ktdrego odwotuje sie Mickiewicz, kreujgc postac
swego bohatera, opierat sip na ideale indywidualnej godnosci, dumy i stawy. Jedyng godng rycerza forma walki byto
zbrojne spotkanie ,twarza w twarz”, a wiec nieanonimowy pojedynek [..]. Wallenrod staje przed koniecznoscia zabi-
jania z ukrycia, dziata z .zastoniety” twarzg - to jest dia niego tym bardziej bolesne, e - jak sie dowiadujemy - swoj
prestiz zdobyt przeciez, walczac otwarcie w turniejach na dworach Europy. Konrad musi tez swoje prawdziwe oblicze
ukrywac zarowno przed wrogiem, jak | przed wiasnymi rodakami; o jego misji wiedzg wiasciwie jedynie trzy osoby:
Aldona, Kiejstut | Halban, nardd litewski zywi z pewnoscig nienawisc do swego faktycznego abroncy, widzi w nim
bowiem tylko wielkiego mistrza, swego smiertelnego wroga. [.] Wallenrod ma poczucie splugawienia wiasnej duszy,
Mickiewicz nie mowi o tym wprost, ale ze wzmianek rozproszonych w tekscie wynika, ze aby dojs¢ do najwyzszych
zaszczytow w zachadnim dwiecie | panstwie krzyzackim, Konrad musi brad udziat w wielu przedsiewzieciach budza-
cych w nim odraze: zachowanie .czystych rak” w realizacji jego planu jest trudno wyobrazalne. [..]

Wszystko to sktada sie na obraz kenfliktu rozdzierajacego dusze Konrada. Weniosty etos rycerski musi byé ze
wzgledu na swojg nieskutecznosd odrzucony: Wallenrod wie, Ze musi siegnac do metod. ktére go splamia, bo tylko
w ten spostb moze osiagngc swoj cel. Wyblera .etos maski” To, 2e Konrad wzdryga sie przed stosowaniem maklawe-
licznej” strategli, wiaze sie z jego chrzescijafiskim rodowodem duchowym.

5. Chwin, Literatura | zdrado, Od , Konrada Wollenroda” do _Malef Apokalipsy”, Gdansk 2020

Zadania
1. Powiedz, co - wedtug autora tekstu - czyni Konrada Wallenroda bohaterem tragicznym.

2. Jakie decyzje i czyny bohatera powiesci poetyckie] Mickiewicza s3 dla niego szczegdinie bolesne? Wskaz
odpowiednie fragmenty tekstu.

3. Naczym - w swietle tekstu Stefana Chwina - polega .poczucie splugawienia wiasnej duszy” przez
Konrada Wallenroda?

4. Wyjasnij istote sprzecznosci migdzy stosowaniem ,makiawelicznej strategii” przez bohatera a jego
.chrzescijanskim rodowodem duchowym'.

0 5. Konrad Wallenrod: zwyciezca ifczy przegrany? Napisz rozprawke na podany temat. Wykorzystaj
informacje z tekstu Stefana Chwina.

1 Stefan Chowin {ur, 1949) - powieiciopisarz, histaryk literatury | keytyk literackl
2 makiaweliczny - podstepny
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Jack Strong

Wtadystawa Pasikowskiego

O FILMIE

Jock Strong to film polityczno-szpiegowski, opo-
wiadajacy historie putkownika Ryszarda Kuklin-
skiego, ktory byl zastepcg szefa Zarzadu Opera-
cyjnego Sztabu Generalnego Wojska Polskiego
w komunistycznej Polsce, a jednoczesnie wspot-
pracowal z wywiadem USA.

JACK STRONG, 2014

T, i

Rezyseria: Wiadystaw Pasikowski
Scenariusz: Wiadystaw Pasikowski
Zdjecia: Magdalena Gorka

Muzyka: Jan Duszynski

Obsada: putkownik Ryszard Kuklifiski (Marcin Do-
rocinski), David Forden (Patrick Wilson), Hanna Ku-
klinska (Maja Ostaszewska)

Zadania

Wiadystaw Pasikowski (ur. 1959}

rezyser i scenarzysia filmowy. Tworca wielu filmow
sensacyjrych, muin. Psy (1992), Operacia Somum (1993),
| historycznych - Pokiosie (2012) | Kurier (2019),

Kadr z filmu Jock Strong, rez. W, Pasikowski, 2014

1. Ustal, kiedy i w jakich realiach rozgrywa sie akeja filmu. Wez pod uwage:
» role Zwiazku Radzieckiego i Stanow Zjednoczonych w dwczesnym Swiecie,

» sytuacje polityczng Polski.

2. Powiedz, kim jest gtowny bohater filmu. Jaka jest jego sytuacja zawodowa, a jaka - prywatna?

3. Przeanalizuj decyzje i dziatania podejmowane przez bohatera. Uwzglednij:

* jego motywacje;

* przeciwnosci, 2 ktorymi musi sie mierzyc;

* grozace mu niebezpieczenstwa,
= dylematy moralne,

4. Jak bohater ocenia swoja dziatalnosc? Wez pod uwage jej efekty oraz konsekwencje, jakie ponosza on

oraz jego rodzina.

5. Porownaj glownego bohatera filmu Pasikowskiego z Konradem Wallenrodem.

6. Kuklinski - postac ukazana jednoznacznie czy budzaca watpliwosci? Przeprowadicie dyskusje na temat
wizerunku bohatera stworzonego przez Wtadystawa Pasikowskiego.
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Adam Mickiewicz Dziady.
Czesc Il

CZAS | UHDLEiZNGSt] POWSTANIA UTWORU Adam Mickiewic? m= patrz 5. 96=97

Il czes¢ Dziadow powstata wiosng 1832 r. w Dreznie, dla- ADAM MICKIEWICE
tego utwar bywa nazywany Dziadomi drezdefiskimi, Bez- -
posrednig przyczyna napisania dramatu byf upadek po- ﬂ 1 I ﬂ ﬂ Y
wstania listopadowego. Jego wybuch zastat Mickiewicza
w Rzymie, Wiosna 18311, probowat sie przedostat do Po- TER MAsoowY
znania, aby wziac udzial w walkach, jednak gdy dotart do
Wielkopolski, powstanie juz dogasato. Zdruzgotany wie-
5¢ia 0 jego upadku opuscit kraj i dotgczyt do fali emigran-
tow w Dreinie. Emocje towarzyszace tym wydarzeniom:
rozgoryczenie, gniew, mysl o zemscie, poeta podporzad-
kowat glebsze) refleksi historiozoficznej. Odzwierciedle-
niem takiego myslenia byta m.in. lll czes¢ Dziaddw:.

Utwér nawigzuje tytutem do poprzednich: Il i IV cze-
§ci, Mickiewicz odwotat sie w nim do wydarzen z czasow
uniwersyteckich: dziatalnosci tajnych stowarzyszen - fi-
lomatéw (naukowega) i filaretdw (patriotycznega), do
ktorych nalezal. Rama historyczna dramatu obejmuje
wilenski proces studentow, wszczety przez gubernatora
Mikotaja Nowosilcowa w latach 1823-1824. Aresztowano
wowczas wielu miodych ludzi, czes z nich skazano na
wiezienie, czesc wywieziono na Syberig, innych weielono
do rosyjskiego wojska. W efekcie wszystkie stowarzysze-
nia studenckie rozwigzano, Wydarzenia te skfonity pi-
sarza do wypowiedzenia sie na temat aktualne] sytuacji
Polakow po upadku powstania listopadowego.

BUDOWA

Roman Cietlewicz. plakat do spektaklu Doiody. rez. Kagimierz
Drejmek, Teatr Narodowy, Warszawa, 1967

Utwor jest dramatem romantycznym, zbudowanym z jed-

nego aktu. fwigzek pﬂﬂ"liEﬁZy‘ l{nlejn-,fmi W'deiI'EE‘I'Ii.':‘IIT\[ dramat romankyczny s patrz s. 72-73

jESE dosc |IJ21‘I"_.I'. ngr'ﬁrwajq sig one w wielu I'I"IiE*ijath. synkretyzm rodzajowy, synkretyzm gatunkowy = patrz s, 72
m.in. w Wilnie, Warszawie, domu pod Lwowem; czesc
dzieje sie w nieckreslone| (symbolicznej} przestrzeni i nie
wynika z ukladu przyczynowo-skutkowego., Wiele wy-
darzen toczy sig na plaszczyZnie snu {oniryzm). Dziody Kreowania rzeczywistoscl utweoru; sen moze sig

53 utworem synkretycznym, Mickiewicz wprowadza do pojawiat jako motyw albo zasada budowy éwiata
tekstu dramatycznego diugie monologi o charakterze li- przedstawionego (obejmujaca fragmenty lub catosé

rycznym, zamieszcza tez partie narracyjne (synkretyzm tekstu), gdzie to, co realne, miesza sig z tym, co
rodzajowy). Nie zachowuje klasycznej jednorodnoéci stylu, wyobrazone

oniryzm
konwencja literacka wykorzystujaca sen do
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miesza konwencje i gatunki. Na przyktad w scenie wigziennej poeta wprowadza opowiadanie, baj-
ke, piesn (synkretyzm gatunkowy). W kompozycji catego utworu sa widoczne nawigzania do mo-
ralitetu (Widzenie Senatora) i misterium (Widzenie Ewy, Widzenie Ksiedza Piotra). Ponadto poeta
ohok bohaterdw historycznych wprowadza postaci fantastyczne (duchy. diabty. aniotowie), ktore
wprowadzajg do dramatu element oceny etycznej postepowania bohaterdw oraz wynosza opisane

wydarzenia do poziomu uniwersalnego.

Wydarzenia w dramacie rozgrywaja sie na plaszczyznie realnej, w czasie historycznym (sceny:
wiezienna, salonu warszawskiego i balu u Senatora), oraz religijno-metafizycznej, symbolicznej (Wi-
dzenie Senatora, Widzenie Ewy, Widzenie Ksiedza Piotra i Wielka Improwizacja).

PROBLEMATYKA

Dzigdy. Czesc Il sa przede wszystkim proba odpowiedzi na pytanie
o przyczyny kleski powstania listopadowego i nakreslenia prognozy
przysztosci Polski. Mickiewicz analizuje zycie spoteczenstwa pol-
skiego pod jarzmem caratu, ukazuje cierpienie narodu, ale tez jego
niejednorodnosc | brak zaangazowania elit w walke o niepodiegiosc,
Historycznemu wymiarowi cierpienia Polski poeta nadaje znaczenie
uniwersalne, wskazujac na jego mesjanska role. Cierpienie narodu
polskiego tak jak ofiara Chrystusa ma doprowadzi¢ do zwycigstwa
podobnego do zmartwychwstania. W ten sposob historia i polityka
zyskuja wymiar ponadhistoryczny. Poeta zadaje tez pytania o kwe-
stie uniwersalne, m.in. o odpowiedzialnost za zlo, prawo jednostki do
buntu czy do wolnosci (jednostkowej | narodowej). Wérad glownych
zagadnien Mickiewicz umiescit takze kwestie dotyczace roli i miejsca
poety w czasach cierpienia i zniewolenia,

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Konrad
(na poczathku Gustaw')

mesjanizm

koncepcja historiozoficzna wskazujgca
na zhawczg role okreslonej zbiorowosc|
lub jednostki w historii uciemiezonych
naroddw; w Polsce poglady mesjanistyczne
byty szezegdinie popularne w czasle
zabordw; zmagania z zaborcami, ktorzy
skazall Polske na symboliczng smiert,
odczytywano jako ofiare za wolnosc
innych narodow; narodowi polskiemu
przypisywano role zbawiciela ludzkosci

poeta, indywidualista, cierpigcy z powodu ciemiezenia ojczyzny

Ksiadz Piotr ksigdz, ktary petni postuge w wiezieniu; zostaje mu objawiona przysztosc Polski

Senator gubernator Nowosilcow

wigzniowie

bohaterowie inspirowani konkretnymi postaciami, ofiarami przesladowan

Nowasilcowa

Pani Rollison matka Jana Rollisona, skatowanego podczas sledztwa
poplecznik Senatora, zdrajca; pierwowzorem tej postaci byl August Bécu

Doktor (czyt. beki), ojczym Juliusza Stowackiego, wyktadowca higieny | medycyny sadowej
na Uniwersytecie Wilenskim

Pelikan doradca Senatora, pracownik uniwersytecki

Bajkow stronnik | wspotpracownik Nowosilcowa, prowadzacy Sledztwo i przestuchujacy

studentdw

1 Gustaw - bohater IV czedci Dzioddw, romantycany kochanek. ktory popetnit samobdjstwo 2 powoduy nieszezesliwej mitosc
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Przemiana bohatera romantycznego

DZiady. CZQéé III (fragmenty)
Adam Mickiewicz

Prolog

WIEZIEN

budzi sig strudzony i patrzy w okno — ranek

Nocy cicha, gdy wschodzisz, kto ciebie zapyta,

Skad przychodzisz; gdy gwiazdy przed sobg rozsiejesz,
Kto z tych gwiazd tajnie’ przyszlej drogi twej wyczytal
.ZLaszlo slorice”, wolajg astronomy z wiezy,

Ale dlaczego zaszlo, nikt nie odpowiada;

Ciemnoéci kryja ziemig i lud we $nie legy,

Lecz dlaczego spig ludzie, zaden z nich nie bada.
Przebudzg si¢ bez czucia, jak bez czucia spali —

Nie dziwi slonica dziwna, lecz codzienna glowa;
Zmienia si¢ blask 1 ciemnosc jako straz pulkowa;

Alez gdziez s wodzowie, co jej rozkazali?

A sen? — ach, ten swiat cichy, gluchy, tajemniczy,

Zycie duszy, czyz nie jest warte badan ludzi!

Ktéz jego miejsce zmierzy, kto jego czas zliczy!

Trwozy si¢ czlowiek $piacy — $mieje si¢, gdy zbudzi.

Medrcy méwiy, ze sen jest tylko przypomnienie —
Medrey przekleci!

Czyz nie umiem rozrézni¢ marzen od pamigci?
Chyba mnie wmdwig, Ze moje wigzienie

Jest tylko wspomnienie.
Méwig, Ze senne czucie rozkoszy i kazni

Jest tylko gra wyobraZni; -
Glupi! zaledwie z wiesci wyobraznig znaja

I nam wieszczom o niej baja!
Bywalem w niej, zmierzylem lepiej jej przestrzenie
I wiem, ze lezy za jej granicg — marzenie.
Predzej dzien bedzie nocy, rozkosz bedzie kainig,
Niz sen bedzie pamiecig, mara wyobraznig.
kladnie sig { wstaje znowu — idzie do okna

1 tajnie - tajniki, tajemnice

Ekspozycja stanowiaca wyobradenie celi Konrada w bybym
klasztorze bazylianow w Wilnie
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Nie mogg spoczc, te sny to straszg, to ludzy:
Jak te sny mig trudzg!
drzemie

DUCHY NOCNE
Puch czarny, puch migkki pod glowe podiézmy,
Spiewajmy, 2 cicho = nie trwézmy, nie trwézmy.

DUCH Z LEWE] STRONY

Noc smutna w wigzieniu, tam w miescie wesele,
U stoléw tam muzyki hucza;

Przy pelnych kielichach spiewajg minstrele!,
Tam nocg komety® si¢ wléczy:

Komety z oczkami i z jasnym warkoczem.

Wigzien usypia
Kto po nich kieruje 1odZ w biegu,

Ten zaénie na fali, w marzeniu uroczem,
Na naszym przebudzi sig brzegu.

ANIOL
My uprosilismy Boga,
By ci¢ oddal w rgce wroga.
Samotnos¢ medreow mistrzyni.
I ty w samotnym wigzieniu,
Jako prorok na pustyni,
Dumaj o twym przeznaczeniu.
[...]

Meodlono sie za tobg na ziemi i w niebie,

Whrotce muszg tyrani na swiat puscic ciebie,

WIEZIEN

budzi sig i mysli

Ty, co bliznich katujesz, wigzisz | wyrzynasz,

I usmiechasz sie we dnie, i w wieczér ucztujesz;
Czy ty z rana cho¢ jeden sen twé) przypominasz,
A jeslig go przypomnial, czy ty go pojmujesz?
drzemie

ANICE

Ty bedziesz znowu wolny, my oznajmié przyszli.

WIEZIEN
budzi sig
B‘Ed':f wolny? — pamig¢tam, ktos mi wezora prawil;

1 minstrel - Sredniowieczny pieniars
2 komety - tu: uwodzicielskie kobiety

Zdjpcie ze spektakiu Dxady, rez, Kazimierz Dejmek,
Teatr Marodowy. Warszawa, 1967
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Nie, skgdze to, czy we snie? czy Bég mi objawil?
za,lr}:l:)fn

ANIOEOWIE

Pilnujmy tylko, ach, pilnujmy mysli,

Miedzy myslami bitwa juz stoczona.

DUCHY Z LEWE] STRONY
Podwajmy napasc.

DUCHY Z PRAWE]

My podwdjmy straze.
Czy zla mysl wygra, czy dobra pokona,
Jutro si¢ w mowach i w dzielach pokaze;
I jedna chwila tej bitwy wyrzeka
Na cale zycie o losach czlowieka.

WIEZIEN

Mam byé wolny = tak! nie wiem, skad przyszla nowina,
Lecz ja znam, co by¢ wolnym z laski Moskwicina,
Eotry zdejmg mi tylko z rak i nég kajdany,

Ale wtloczg na dusze — ja bede wygnany!

Blaka¢ si¢ w cudzoziemcow, w nieprzyjaciél tumie,
Ja épiewak, — i nikt z mojej pieéni nie zrozumie
Nic — oprocz nieksztaltnego i marnego dzwieku.
Lotry, tej jedne] broni z rak mi nie wydarly,

Ale mi ja zepsuto, przelamano w reku;

2}'\5’}", zostang dla mej ojezyzny umarly,

I mysl legnie, zamknigta w duszy mojej cieniu,
Jako dyjament w brudnym zawarty kamieniu.
wstaje 1 pisze weglem z jednef strony:

D.O. M.

GUSTAVUS
OBIIT M. D. CCC. XXIII
CALENDIS NOVEMBRIS
2 drugief strony:
HIC NATUS EST
CONRADUS
M. D, CCC. XX111
CALENDIS NOVEMBRIS!

wspiera sig na oknie — us ypia

167

Znaczenie imienia Konrad" nawigzuje do wartosci
(pochodzi od staroniemieckich stow: kuoni ‘odwazny’,
‘siiny’ i rath ‘rada’). Mickiewicz uzyt go po raz pierwszy
w Konradzie Wallenrodzie. Stworzyl wowezas nowy
typ bohatera - cztowieka czynu - w przeciwienstwie
do wczesniejszego wzoru - romantycznego kochanka
(Gustaw z IV czesci Dzioddw].

1 D.OM, = Dea Optimo Maximo ‘Bogu Najlepszemu, NagwyZszemu' = inicjaly czesto zamieszozané na
nagrobkach; Gustowus obut.. Gustaw zmart 1823, Tlistopada Tu narpdait e Konrad 1823, 1 listopada

Zmiana imiensa symbolizuje przeobrazenie wewngtrzne bohatera
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Przestrzef ma znaczenie symboliczne

Czlowieku! gdybys wiedzial, jaka rwoja wladza! w zaleznoscl od usytuowania wzgledem

Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
Zablysnie niewidzialna, obloki zgromadza,

punktu centralnego. Wynika to z podziaiu
na gore | dot, lewa i prawa strone, przod
ityt. W podziat na strony jest wpisane

I tworzy deszcz rodzajny' lub gromy i burze; wartosciowanie wynikajace z tradyeji
Gd‘!.’b}-s Witdﬂiﬂl, ze ledwie j:dm; I'I'l_‘rEl rﬂﬁﬂiECiEZ, ju deo [hrzeﬁ(ijaﬁgktej_ Lewa strona to
Juz czekajy w milezeniu, jak gromu zywioly, miejsce przypisywane ztu, prawa strona -
Tak czekajg twej mysli — szatan i anioly: dobru (Chrystus zasiada po prawicy Ojca).

Cazy ty w pieklo uderzysz, czy w niebo zaswiecisz;

A ty jak oblok gérny, ale bledny, palasz?

1 sam nie wiesz, gdzie lecisz, sam nie wiesz, co zdzialasz.
Ludzie! kazdy z was méglby, samotny, wigziony,

Myslg i wiarg zwalaé 1 podzwigaé trony.

1.
2.
34

Zadania

Okresl czas i miejsce przedstawionej sceny.

Powiedz, kto jest bohaterem fragmentu. Znajdz okreslenia, ktarymi siebie nazywa.

Padaj cechy charakterystyczne tworzace osobowosc bohatera, We? pod uwage:

+ jego wypowiedzi (m.in. dotyczace snu),

+ emocje bohatera. Z czego one wynikajg i jakimi srodkami jezykowymi zostaly wyrazone?

Jakie sa przemyslenia bohatera na temat wolnosci? Wskaz odpowiednie fragmenty i wyjasnij, jak je rozumiesz.
Przeanalizuj sen bohatera,

a) Czym jest sen dla wiednia?

b) Jaka role odgrywaja w nim postaci fantastyczne? Okresl ich wplyw na bohatera.

Zinterpretuj pojawianie sie duchow po prawej i po lewej stronie. Przypomnij sobie symboliczne znaczenie
przestrzeni, znane m.in. z Sgdu Ostatecznego Hansa Memlinga (klasa 1, t. 1, 5. 234-237).

Omow wypowiedz Ducha w kontekscie romantycznej wiary w jednostke.

8. Jakie elementy filozofii romantycznej sa widoczne w stowach Ducha na temat cztowieka?

Przeanalizuj i zinterpretuj scene przemiany wieZnia. W tym celu odwotaj sie do wypowiedzi

literaturoznaweczyni Doroty Siwickiej.

Al cz. Dziaddw zaczyna sie od symboliczne] smierci ghownego bohatera, Zamkniety w celi Wiezien kresli napis
na scianie: «Gustaw zmart 1823 1 listopada - Tu narodzit sie Konrad 1823 1 listopada», Rzecz rozpoczyna sie
wiec wwigilie Zaduszek, Swieta zmartych, podczas ktorego rozgrywaty sie Dziady kowiensko-wilenskie.

W tym czasie, gdy Zycie i smierc szczegdlnie zblizaja sie do siebie, bohater umiera, by przybrac nowe imie i 2y¢
od nowa pod postacia Konrada, Bylo to niegdys imie Wallenroda, czfowieka, ktory dla ojczyzny poswiecit
szczescie osobiste. Dlatego ta kolejna w tworczosci Mickiewicza przemiana bohatera, Gustawa w Konrada, jest
tradycyjnie interpretowana jako porzucenie prywatnosci. Konrad opuszcza zamkniety krag kleski mitosnej
Gustawa, nie mierzy juz swiata miarg indywidualnego cierpienia i nie protestuje w imie prawa jednostki do
osobistego szczescia. Konrad rozpoczyna zycie dlaludzi, dla narodu. eKochanek kobiety» przemienia sig

w «kochanka ojczyzny». Biografia bohatera taczy sie odtad z historig narodu”.

D. Siwicka, Romantyzm 1822-1863, Warszawa 1995, 5 95

1 redzajry = uredzajny
& patat - doznawat bardzo silnych uczut
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,Nasz narod jak lawa...". Obraz
zniewolonego spoteczenstwa

SCENA VI

SALON WARSZAWSKI

Kilku wielkich urzgdnikouw, kilku wielkich LITERATOW, kilka DAM wiclkiego tonu, kilku
JENERALOW i sztabsoficersw'; wszyscy incognite’ pijg herbatg przy stoliku. — Blizej drzwi
kilku MEODYCH LUDZI i dwdch STARYCH POLAKOW. Stajqcy rozmawiajg z Zywoscig. —
{owarzystwo stolikowe mdwi po francusku, przy drzwiach po Pm{:i'ﬂ.

PRZY DRZWIACH

ZENON NIEMOJEWSKT
do Adolfa

To i u was na Litwie toz samo sig dzieje?

ADOLF
Ach, u nas gorzej jeszcze, u nas krew sig leje!

NIEMOJEWSK]
Krew?

ADOLF
Nie na polu bitwy, lecz pod reka kata,
Nie od miecza, lecz tylko od palki i bata.

rozmawiajg ciszef

PRZY STOLIKU

HEABIA
To bal byl taki $wietny, i wojskowych wiele?

FRANCUZ
Ja slyszalem, Ze bylo pusto jak w kosciele.

i

1 srtabsoficer - okredlenie oficerdw od stopnia majora w pire

2 incognito {cxyt. inkagnito) - lac. ‘nieoficjalnie, prywatnie

¥ Zenon Miemojewski - student wydziatu prawa Uniwersytetu Warszawskiego, phiniefszy powstaniec, brat udzial w ataku
na Belweder

4 Adolf - Adolf Januszhiewice: student Uniwersytetu Wilenskiego, nie nalezat do zadnego 2wigzku; uwolniony ze dledztwa
przebywal jakis czas w Rzymie; braf udzial w powstaniu stopadowym | 23 to zostal zestany na Sybir
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DAMA 1
W sali taricéw zgola nic nie ugrupowano,
Jak na raucie' angielskim, po nogach deptano.

DAMA 11
Bo to byt tylko jeden z prywatnych wieczoréw.

SZAMBELAN
Przepraszam, bal proszony = mam dotad bilety.
wimuge inwitage i pokazuje, wszyscy przekonywajq sig

DAMA ]
Tym gorzej; pomieszano grupy, toalety,
Nie mozna bylo zgola oceni¢ ubioréw.

DAMAII

Odtad jak Nowosilcow wyjechal z Warszawy,
Nikt nie umie gustownie urzadzi¢ zabawy:
Nie widzialam picknego balu ani razu.

On umial ugrupowaé bal na ksztalt obrazu.
Stychac migdzy mgzczyznami Smiech

DAMA 1

Smiejcie sig, Paristwo, méwecie, co sie wam podoba,
A h}rln to pnrmubnﬂ w Warszawie osoba.

PRZY DRZWIACH

JEDEN Z MEODYCH
Cichowski® uwlniunjp'?‘

ADOLF

J'J, Znam Clchuwskicgo.
Wiasnie bylem, cheialem si¢ dowiedzied od niego,
Zeb'l. migdzy naszymi na Litwie rozglosic.

ZENON NIEMOJEWSKI

My powinnismy z sobg laczy¢ si¢ i znosic,
Inaczej, rozdzieleni, wszyscy zginiem marnie.
gadajq ciszef

MEODA DAMA
przy nich stojgea
A jakie on okropne wycierpial meczarnie!

rozmauwiajg

1 raut - ang. preyiece wisczorowe bez tafodw

2 inwitatja - lac. zaproszente

3 Cichowski - Adolf Cichowsk (1794-1854); eficer napaleofiski, czfonek Towarzystwa Patriotycznego; aresziowany
w 1822 ., wieziony przez cztery lata, potem paddany pod nadaér palicji; w éledztwie nikogo nie wydal
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PRZY STOLIKU

JENERAE!
do Literata
Ale przeczytaj wreszcie — dajze si¢ uprosié.

LITERAT
a nie umiem na pamicc,
pamige

JENERAL

Zwyldes z sobg nosic.
Masz przy sobie pod frakiem — a — widzg okladki,
Damy cheg slyszec.

[.]

MEODA DAMA

oddzielajge sig od grupy miodszej, ode drzawi, do stolika
A to jest rzecz okropna — sluchajcie, Panowie!

do Adolfa

Niechaj Pan tym Ichmosciom o Cichowskim powie.

OFICER WYZSZY
Cichowski wypuszczony?

HRABIA
Przesiedzial lat tyle
W wiezieniu -

SZAMBELAN
Ja myslilem, ze lezal w mogile.
do siebie
O takich rzeczach sluchac nie bardzo bezpiecznie,
A wyjsé w érodku powiesci byloby niegrzecznie.

) Jrra&aa'zf

HRARBIA
Wrypuszczony? — to dziwna,

ADOLF
Nie znalezli winy.

MISTRZ CEREMONIIL

Ktoz tu méwi o winach; - s inne przyczyny —
Kto dlugo byl w wiezieniu, widzial, slyszal wicle -
A rzgd ma swe widoki, ma glebokie cele,

Ktére musi ukrywaé. — To jest rzecz rzgdowa —

1 jenerat - prawdepodobnie gospodarz salonu, hrabia Krasinski

171



172 ROMANTYZM

Tajniki polityczne — mysl gabinetowa.

To sig tak wszedzie dzieje — sq tajniki stanu -
Ale Pan z Litwy, - a! a! = to jest dziwno Panu.
Panowie na wsi, to tak chcecie o cesarstwie

Wiedziec wszystko, jak gdyby o swym gospodarstwie.
usmiecha sig

KAMERJUNKIER!

Pan z Litwy, i po polsku? nie pojmuje weale. -

Ja myslilem, ze w Litwie to wszystko Moskale.

O Litwie, dalibogze! mniej wiem niz o Chinach -
Constitutionnel® coé raz pisal o Litwinach,

Ale w innych gazetach francuskich ni slowa.

PANNA
do Adolfa
Niech Pan opowie, = to rzecz wazna, narodowa.

STARY POLAK

Znalem starych Cichowskich, uczciwa rodzina;
Oni sg z Galicyi. Styszalem, e syna

Wiieli i zamorzyli: = méj krewny daleki!

Nie widzialem go dawno,— o ludzie! o wieki!
Trzy pokolenia przeszly, jak nas przemoc drgczy;
Meczyla ojeéw naszych, - dzieci, wnukéw meczy!

ADOLF

Wizyscy zblizajq sig i stuchajg

Znalem go, bedge dzieckiem; — byl on wtenczas miody,
Z}*wy. dowcipny, wesdl i slawny z urody;

Potem dlugo nie przyszedl, i méwiono w domu,

7 nie wiedzied gdzie znikngl, umknat po kryjomu,
Szuka rzgd, ale sladu dotgd nie wytropil, -

Na koniec powiedziano: zabil si¢, utopil.

Policyja dowodem stwierdzila domysly,

Znaleziono plaszez jego nad brzegami Wisly;
Przyniesiono plaszcz zonie — poznala — on zginal;
Trupa nie znaleziono — i tak rok przemingl.

[..]

Lecz nie wiedzie¢ kto szerzyl w Warszawie powiesci,
Ze on zyje, ze mecza, ze przyznaé si¢ wzbrania

I ze dotgd nie zlozyl zZadnego wyznania;

1 kamerjunkier = niem. mtodszy urzednik dworski peniacy stuzbe w pokojach monarchy
2 ,Constitutionnel” (czyt. kastitivsjonel) - dziennik francuski wydawany od 1815 r, cieszacy sie duzg popularnogcia
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Ze mu przez wiele nocy spaé nie dozwalano, Inspiracja do napisania sceny Salonuy Warszawskiego
byt dla Adama Mickiewicza prawdziwy salon

literacki Wincentego Krasinskiego (ojca
Zygmunta), ktory, nawigzujac do tradycji .obiadow
czwartkowych®, prowadzit spotkania literackie

Ze karmiono $ledziami i pi¢ nie dawano;
Z¢ pojono opijum, nasylano strachy,
Larwy; ze loskotano w podeszwy, pod pachy -

Lecz wkrétee innych wzigto, o innych zaczgli dla elity intelektualnej stolicy. Bywali u niego m.in.

Méwié; Zona plakala, wszyscy zapomnieli Seweryn Goszczynski, Kajetan Kozmian i Julian

[...]. Ursyn Niemcewicz. To wiasnie w salonie Krasinskich
w latach 1823-1827 toczyly sie spory klasykow

DAMA MEODA 2 tomantyken,

do Literata

Czemutoo tym pisac nie cheecie, Panowie?

HREABIA
Niech to stary Niemcewicz' w pamietniki wsadzi:
On tam, slyszalem, rézne szpargaly gromadzi. [...]

LITERAT 1

Takich dziejow stuchajg, lecz kto je przeczyta?
I prosze, jak opiewaé spélezesne wypadki;
Zamiast mitologiji s3 naoczne swiadki.
Potem, jest to wyraény, $wigty przepis sztuki,
Ze nalezy poetom czeka¢ —az—az -

JEDEN Z MEODZIEZY

Poki? -
Wielez lat czekaé trzeba, nim si¢ przedmiot $wiezy
Jak figa ucukruje, jak tytun ulezy?

[.]

HRABIA

cicho do Mistrza

Gdybys Namiestnikowi wyrzekl za mng sléwko,
Moja zona bylaby pierwsza pokojéwks.

glosna

Ale prézno, nie dla nas wysokie urzedy!
Arystokracja tylko ma u dworu wzgledy.

Jakub Sokotowski. Wincenty Krasitski, ok 1822, shwarela,
11 =175 om, Muzeum Literatury, Warszawa

DRUGT HRABIA

niedawno krecwany z mieszczan

Arystokracja zawsze swobdd jest podpors,

Niech Panistwo przyklad z Wielkiej Brytaniji biora.
Zaczyna sig kldtnia polityczna — mlodziez wychodzi

1 stary Niemcewicz = Julian Ursyn Miemcewicz (1757-18417), poeta, powiesciopisarz,
historyk; od 1822 r. wydawat Zbidr pormigtnikdw historycznych o downej Palsce
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PIERWSZY Z MLODYCH
A lotry! - o, to kija!

ﬂlﬂ Gl-lll

Jabym

N#H:

O, to stryczka, haku!
im dwor pokazal, nauczylbym smaku.

Patrzcie, coz my tu poczniem, patrzcie, przyjaciele,
Oto7 to jacy stojg na narodu czele.

WYSOCKI

Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz nardd jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,
Lecz wewngtrznego ognia sto lat nie wyzigbi,
Plwajmy na t¢ skorupe i zstapmy do glebi.
odchodzg

Zadania
1. Jakie dwie grupy rozmdwecow mozna wyodrebnit w scenie VII?
2. Przeanalizuj rozmowy bohaterdw stojacych przy drzwiach i siedzaeych przy stoliku.
a) Okresl tematyke wypowiedzi obu grup.
b) Odpowiedz, jak miodzi uczestnicy rozmowy przy drzwiach oceniaja towarzystwo stolikowe.
¢} Wskaz wypowiedzi ironiczne i nacechowane emocjonalnie. Powiedz, o czym Swiadcza.
3. Ma podstawie opowiesci Adolfa o Cichowskim przedstaw losy mtodych Polakéw podczas
procesu wilefiskiego.
4. Opisz i ocen reakcje towarzystwa stolikowego na ustyszang historie przesladowania Cichowskiego.
5. W kontekscie wypowiedzi obu grup powiedz, jak postawa (stojaca i siedzaca) rozmowcow okresla ich
stosunek do spraw narodowych.
6. Zinterpretujstowa Wysockiego:
.Nasz nardd jak lawa,
£ wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,
Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyziebi,
Plwajmy na te skorupe i zstapmy do glebi”,
1 A6 - Adam Gurowski (1B05-1866). nalezal do obozu demokratycznego, po powstaniu udal sie na emigracje;

peo paru latach w zamian za pozwolenie na powrdt do kraju 2ostal carshim szpiegiem

2 Mt = Ludwik Nabielak (1804-1883), literat, brat edzial w ataku na Belweder, po upadku powstania udat sie na
Emigrac)e

3 Piotr Wysocki (1799 -1875) - w 1824 r. jeszeze podeficer, podnie] jako instruktor Szkely Podchorgiych byl erganiza.
torem wybuchu powstania listopadowego
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O tyranii wtadzy

WIDZENIE SENATORA

SENATOR
praez sen
Pismo! — to do mnie — reskrypt’ Jego Carskiej Mosci’!
Wiasnoreczny, = ha! ha! ha! = rubli sto tysiecy.
Order! - gdzic - lokaj, przypnij — tu. Tytul ksigzecy!
Al = a! = Wielki Marszalku; a! — pekng z zazdrosci.
przewraca sig
Do Cesarza! = przedpokdj — oni wszyscy stojg;
Nienawidzg mnie wszyscy, klaniajg sig, boja.
Marszalek — Grand Contrélenr — ledwie POZNASZ, W masce.
Ach, jakie lube szemrania,
Dokola lube szemrania:
Senator w lasce, w lasce, w lasce, w lasce, w lasce.
Ach, niech umrg, niech umre $réd tego szemrania,
Jak s$réd naloznic moich loskotania!
Kazdy si¢ klania,
Jestem duszg zebrania.
Patrzg na mnie, zazdroszeza — nos w gore zadzieram.
O rozkoszy! umieram, z rozkoszy umieram!
przewraca sig
Cesarz! - Jego Imperatorska Moé¢ — a! Cesarz wehedzi,
Al = co? = nie patrzy! zmarszczyl brwi — spojrzal ukosem?
Ach! - Najjasniejszy Panie — ach! — nie mogg glosem -

Glos mi zamarl — ach! dreszcz, pot, — ach! dreszcz zighi, chlodzi. -

Ach, Marszalek! - co? do mnie odwraca si¢ tylem,
Tylem, a! senatory, dworskie urzedniki!

Ach, umieram, umarlem, pochowany, zgnilem,

I toczq mie robaki, szyderstwa, zarciki.

Ukciekajg ode mnie. Ha! jak pusto! glucho.
Szambelan szelma, szelma! patrz, wyszczyrza zeby -
Dbrum - ten usmiech jak pajak wlecial mi do geby.

1 reskrypt - lac rozporzadzende, decyna wyzsze| whadsy
2 lego Carskiej Mosci - chodzi o cara Aleksandral

¥ Grond Contrdfeur (czyt pra kontreler) - fr ‘Wielki Kontroler, kontroler pafstwowy, jedna

z najwyzszych godnosd w dawnej rosyjshiej hierarchii rzgdowe)

Justinius Kerner, Kleksografio, 1890, tusz na papierze
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Symbolika zwierzat

pajak - symbolizuje zlosliwosc,
okruciefstwao, wyzysk;

inucha - owad kajarzony ze zgnilizng,
2 rozpadem i szatanem, uosobienie
stabosci i znikomosel, symbolizuje zto,
grzech i zaraze;

g5a - symbolizuje Smierd, 2wierze
diabelskie, reprezentuje nienawisc;
Swierszcz - w Dziodach utozsamiany

z szaranczy, ktorej symbolika wigze sig
z plaga, zniszczeniem, zaborami;
puszczyk - ptak nocny zwigzany ze
Swiatem zmartych;

grzechotnik - tu: jako waz, w tradycji
judeochrzescijanskiej symbol zta
ismierci, byl stworzeniem nieczystym,
reprezentowal dusze potepionych

w Szeolu - piekle; symbolizuje rowniez
ludzi o cietym jezyku i ghuchych na stowa
prawdy. chytrychi falszywych

X
iy

Lot R
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spluwa
Jaki déwick! - to kalambur — o brzydka mucho;
opgdza kolo nosa
Lata mi kolo nosa
Jak osa.
I epigramy, zarciki, przytyki,
Te szmery, - ach, to swierszeze wlazly mi w ucho:
Moje ucho, moje ucho!
wytrzgsa palcem ucho
Jaki szmer! = kamerjunkry $wiszczg jak pmzx:c_*,rki,
Damy ogonem skrzeczg jak grzechotniki,
Jaki okropny szmer! émiechy! wrzaski:
Senator wypadt z lask, z taski! 2 laski! z laski.
pada z tizka na ziemig

USTEP

PRZEGLAD WOJS5KA

Jest plac ogromny: jedni zowig szczwalnig,
Tam car psy wtrawia', nim pusci na zwierza;
Drudzy plac zowia grzeczniej gotowalnia’,
Tam car swe stroje prébuje, przymierza,
Nim w rury’, w piki, w dziala ustrojony,
Wyjdzie odbiera¢ monarchéw poklony. -
Kokietka, idac na bal do palacu,

Nie tyle trawi przed zwierciadlem czaséw,
Nie robi tvle umizgow, grymasow,

Ile car co dzieri na tym swoim placu.

Inni w tym placu widzg saraniczarni¢’,
Méwig, ze car tam hoduje nasiona
Chmury sarariczy, ktéra wypasiona

Wyleci kiedys i ziemie¢ ogarnie.

54, co plac zowig toczydlem® chirurga,

Bo tu car naprzéd lancety” szlifuje,

Nim, wyciggngwszy reke z Petersburga,

1 wtrawiaé - cwiczyt, tresowad

2 gotewalnia - pakdy stuzacy do ublerania sip
3 rury - strzelby

4 saranczarnia = miejsce hodowl szarancey
5 tocrydho - kamien do ostrzenia nozy

Zadania

1. Okresl sytuacje, w ktorej sie znajduje Nowaosilcow.

2. Napodstawie didaskaliow omow zachowanie
Senatora we snie. O jakich emocjach ono Swiadczy?

3. 0jakich cechach Senatora mozna wnioskowac na
podstawie jego snu? Zwroc muin. uwage na stowa:
.Senator w tasce”, \wypadt z taski”.

4. Dokonaj charakterystyki osob
z oteczenia Mowosilcowa.
a) Wyjasnij, jak rozumiesz stowa: Nienawidza
mnie ws2yscy, ktaniaja sie, boja’.
b) Okresl, czemu stuza porownania do zwierzat.
Wykorzystaj informacje o ich symbolice.

5. Powiedz, w jakim celu Mickiewicz zastosowat
kanwencje snu w scenie VI dramatu,

Tnie tak, ze cala Europa poczuje;

Lecz nim wysledzi, jak gleboka rana,

Nim plastr obmyéli od naglej krwi straty,
Jué car puls przetnie szacha i sultana

I krew wypusci spod serca Sarmaty.

Plac réznych imion, lecz w jezyku rzgddw
Zowie si¢ placem wojskowych przegladow.
[siic]

Car jak kregielna kula miedzy szyki
Wilecial i spytal o zdrowie gawiedzi’,
wZdrowia ci Zyczym’, szepea wojowniki,
Ich szepty byly jak mruk stu niedZwiedzi.
Dal rozkaz, - rozkaz wymknal si¢ przez z¢by
I wpad jak pilka w usta komendanta,

| potem gnany od geby do geby
Na ostatniego upada sierzanta. -

[...]

6 |ancet - narzedzie chirurgiczne o obustronnym ostrzo, slutace do nacinania shiry

7 gawied: - pogard. o duzej grupie natretnych gapidw
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Lecz car stal jeszcze i dawal rozkazy;

Swe pulki siwe, kare i bulane’

Puszcza, wstrzymuje po dwadziescia razy;
Znowu piechote przedluza jak sciang,
Znowu j3 sciska w czworobok zawarty

I znowu na ksztalt wachlarza roztacza. -
Jak stary szuler’, choé juz nie ma gracza,
Miesza i zbiera, 1 znow miesza karty;

Cho¢ towarzystwo samego zostawi,

On si¢ sam z sobg kartami zabawi.

Az sam si¢ znudzil, konia nagle zwrécil

I w jeneralow ukryl sig natloku;

Woijsko tak stalo, jak je car porzucil,

I dlugo z miejsca nie ruszylo kroku.
Wszyscy edeszli: widze i aktory.

Na placu pustym, samotnym zostalo
Dwadziescia trupéw: ten ubrany bialo,
Zolnierz od jazdy; tamtego ubiory

Nie zgadniesz jakie, tak do éniegu whity

I stratowany koriskimi kopyty.

Ci zmarzli, stojgc przed frontem jak slupy,
Wskazujge putkom drogg i cel biegu;

Ten sie zmyliwszy w piechoty szeregu,
Dostal w leb kolbg i padi migdzy trupy.
Biorg ich z ziemi policyjskie stugi

I niosg chowaé; martwych, rannych spolem:
Jeden mial Zzebra zlamane, a drugi

Byt wpol harmatnym przejechany kolem;
Whetrznosci ze krwia wypadly mu z brzucha,
Trazykro¢ okropnie spod harmaty krzyknal,
Leez major wola: ,Milez! bo car nas slucha”.
Zolnierz tak stuchaé majora przywyknal,
Ze zeby zacigl; — nakryto co zywo
Rannego plaszczem, bo gdy car przypadkiem
Z. rana jest takiej naglej émierci $wiadkiem
I widzi na czezo skrwawione migsiwo —
Dworzanie czujg w nim zmiang humoru,
Zly, opryskliwy powraca do dworu,

1 butany = 0 masc kania: plowy, 2oltobrazowy 2 czarmg grzywa | ogonem
2 sruler - natogowy gracz w gry hazardewe, oszubujacy podczas gry
3 sohaka - ros. pies

Tam go czekajg z sniadaniem nakrytem,
A je$¢ nie moze migsa z apetytem.

O biedny chlopie! heroizm, smierc taka,
Jest psu zasluga, czlowiekowi grzechem.
Jak cig nagrodzq? Pan powie z usmiechem,
Zes byl do zgonu wierny — jak sobaka’,
O biedny chlopie! za c6z mi lza plynie

I serce bije, myslac o twym czynie:

Ach, zal mi ciebie, biedny Slowianinie! =
Biedny narodzie! zal mi twojej doli,
Jeden znasz tylko heroizm — niewoli.

tyrania

okreilenie wywodzace sie ze starozytne]
Grecji, oznaczajace rodzaj wiadzy
SPrawowanej przez uzurpatora - tyrana,
W nowozytnosci pojecie zaczeto odnosic
do wiadzy despotycznej, samozwanczej
i sprawowane] w sposdb niecgraniczany

Zadania

6. Powiedz czym jest przeglad wojska i czemu
ma sfuzy¢.

7. Scharakteryzuj zachowanie dowodcow
i urzednikow wzgledem cara, Z czego ono
wynika i 0 czym moze Swiadczyc?

B. W jakisposob zostato opisane wojsko? Zwroc
uwage na rzeczowniki odnoszace sie do
formacji wojskowych.

9. Przedstaw cara. Do kogo zostat pordwnany?
10. Jaka wartosd ma cztowiek dla whadey Rosji?
11. Jak wyglada plac po przegladzie wojska?

0 czym to Swiadczy?

Zadania podsumowujace

1. Na podstawie obu fragmentow przeanalizuj
mechanizmy tyranii.

2. W obufragmentach Mickiewicz wprowadza
symbolike zwierzeca. Jaki jest cel tego zabiegu?
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Ze szczytu schodow

Zbigniew Herbert

Oczywidcie

ci ktérzy stojg na szezycie schoddw
oni wiedza

oni wiedza wszystko

CO Innego my

sprzgtacze placéw

zakladnicy lepszej przyszlosci
ktérym ci ze szezytu schodéw
ukazujg si¢ rzadko

zawsze z palcem na ustach

jestesmy cierpliwi

zony nasze cerujg niedzielng koszule
rozmawiamy o racjach Zywnosci

o pilce noznej cenie butow

a w sobote przechylamy glowe w tyl

I pijemy

nie jestesmy z tych

co zaciskajg pigsci
potrzgsajy lancuchami
moéwig i pytaja
namawiajg do buntu
rozgoraczkowani
weigz mowig 1 pytajg

oto ich bajka -

rzucimy si¢ na schody

i zdobedziemy je szturmem

beda sie toczyé po schodach
glowy tych ktorzy stali na szczycie
1 wreszcie zobaczymy

co wida¢ z tych wysokosci

jakg przyszlosc

jakg pustke

Zbigniew Herbert (1924-1998)

poeta, eseista, dramatopisarz; wswoje]
twarczoscl nawlazywat do antycznej

i chrzescijanskie) tradyci Europy. Autor m.in,
tomdw wierszy: Strung swiatfa [1956). Napis
11969). Pan Cogito (1974), Elegia na odejscie
11990,
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nie pragniemy widoku
toczgeych sie glow

wiemy jak latwo odrastajg glowy
| ZAWSZe NA SZCZYcie zostaje

jeden albo trzech

a na dole az czarno od miotel i lopat

CZASEM NAM si¢ Marzy
ze ci ze szezytu schoddw
zejdg nisko
to znaczy do nas
gdy nad gazetg zujemy chleb
i rzekng
- a teraz pomoéwmy
jak czlowiek z czlowiekiem
to nie jest prawda co wykrzykuja afisze
prawde nosimy w zacisnigtych ustach
okrutna jest i nazbyt ciezka
wige dzwigamy jg sami
nie jestesmy szczesliwi
chgtnie zostalibysmy
tutaj

to sg OCZYWILSCIe marzenia
mogy si¢ spelnic

albo nie spetnic

wige dalej

bedziemy uprawiali

nasz kwadrat ziemi

nasz kwadrat kamienia

2 lekley glowy

papierosem za uchem
i bez kropli nadziei w sercu

1956, = tomu Raport = obleonegs miasta
(1943)

Zadania

1+

Przedstaw grupy ludzi, o ktérych jest mowa
wutworze, Ustal:

* kim 53 ci, ktorzy stoja na szczycie schodow,
s kto stoi u dotu schodéw.

Scharakteryzuj postawy i zachowania oséb
z obu grup. Postuz sie cytatami.

Jaka relacja zachodzi migdzy obiema grupami,
Wyijasnij sens stow .oni wiedzg wszystko”
oraz ,ukazuja sie rzadko / zawsze z palcem

na ustach”

Powiedz, z ktora grupa identyfikuje sie
osoba mowiaca, Wskaz adpowiednie zaimki
i czasowniki. Nazwij typ podmiotu lirycznego.

Wyjasnij znaczenie stowa .Oczywiscie”
w kontekscie stosunku podmiotu lirycznego do
o0sob stojacych na szezycie schodow.

Powiedz, jaka funkeje petni metafora schodéw.

Udowodnij. ze ci. ktorzy podlegaja wiadzy,
przyjmuja wobec niej dwie postawy. Co

ich {3czy, a co rozni? Wez pod uwage:
doswiadczenia Zyciowe, cele i marzenia oraz
sposob realizacji marzen.

Czy los ludzi, z ktorymi utozsamia sie osoba
mowiaca, mozna okreslic jako tragiczny?
Uzasadnij swoje zdanie.

Zinterpretuj przestanie wiersza Herberta,
wiedzac. ze powstat w 1956 1.

Zadanie podsumowujgce

Na podstawie obu fragmentow Il czesci
Dziaddw, wiersza Ze szczytu schoddw oraz
wybranych tekstow kultury napisz prace na
temat: Jak sig zachowuje cztowiek pod rzadami
despotycznej whadzy?
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,Panie! ktoz dzieci tak bije!”
Martyrologia narodu polskiego

PRZEDMOWA
Polska od pél wieku przedstawia widok z jednej strony tak cigglego, niezmordo-
wanego 1 niezblaganego okrucienstwa tyranéw, z drugiej tak nieograniczonego po-
$wigeenia si¢ ludu 1 tak uporczywe) wytrwaloéci, jakich nie bylo przykiadu od czasu
przesladowania chrzescijanstwa. Zdaje sig, ze krolowie majg przeczucie Herodowe’
o zjawieniu si¢ nowego swiatla na ziemi i o bliskim swoim upadku, a lud coraz moc-
niej wierzy w swoje odrodzenie si¢ i zmartwychwstanie.

Dazieje meczenskiej Polski obejmujy wiele pokolen i niezliczo-
ne mndstwo ofiar; krwawe sceny toczg si¢ po wszystkich stronach
ziemi naszej i po obeych krajach. [... ]

Okolo roku 1822 polityka Imperatora Aleksandra, przeciwna Zadania
wszelkiej wolnosci, zaczela sig wyjasniac, gruntowac i pewny brac
kierunek. Wtenczas podniesiono na caly rod polski przesladowanie
powszechne, ktére coraz stawalo si¢ gwaltowniejsze 1 krwawsze, Wy-
stapil na sceng pamigtny w naszych dziejach senator Nowosilcow. On
pierwszy instynktows i zwierzecq nienawisc rzgdu rosyjskiego ku Po-

1. Omow sytuacje Polski
opisang w Przedmowie.

2. Wyjasnij znaczenie
wprowadzenia przez poetg
nawiazania do biblijnej

lakom wyrozumowal jak zbawienng i polityczng, wzigl ja za podstawe postaci Heroda w kontekscie
swoich dzialan,a za cel polozyl zniszczenie polskiej narodowosci. [ ... ] przesladowania
Systematyczny Nowosilcow wzial naprzéd na meki dzieci i mio- studentow wilenskich,

dziez, aby nadzieje przyszlych pokolen w zarodzie samym wytepic.
SCENA VI

PAN SENATOR

W Wilnie. — Sala przedpokojowa; na prawo drzwi do salt .éami{ﬁ jfm'rz:_'f, gdzie prowadzg
wigZnidw i widad ogromne pliki papierdw. — W glebi drzai do pokejow Senatora, gazie
stychac muzyks. — Czas: po obiedzie. — U okna siedzi SEKRETARZ nad papierami; dalej nieco
na lewa stolik, gdzie grajq w wiska®. —~ NOWOSILCOW pije kawg; koto niego SZAMBELAN
BAJKOW, PELIKAN i jeden DOKTOR. — U drzavi warta 1 kilku LOKAJOW nieruchomych

L]
SENATOR

grzecznie
Witam, witam, ktéraz z pan jest pani Rollison?

P.ROLLISON
z pfsrrzgm
Ja = moj syn! Panie Dobrodzieju...

1 Herod = krol Judei, ktory rozkazat zabs wszystkich nowo narodzonych chiopcow na wiest o prayjsciu na swiat Jezusa
2 graf wwisha - grac w karty
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SENATOR

Proszg = chwile,
Pani masz list, a po ¢z przyszlo tu pan tyle?
DRUGA DAMA
Nas dwie.

SENATOR
do Drugiej

| po céz Panig mam tu honor witaé?
DRUGA
Pani Rollison trudno drogi sig dopytac,
Nie widzi. —
SENATOR

Ha! nie widzi — a to wacha moie?
Bo co dzien do mnie trafia.
DRUGA

Ja tu jg przywoie.

Ona sama 1 stara, 1 nie bardzo zdrowa.
E ROLLISONOWA
Na Boga.. !

SENATOR
Cicho.
do Drugief
Pani ktéz jestes?
DRUGA
Kmitowa,
SENATOR
Lepiej siedz w domu i miej o synach staranie.
Jest na nich podejrzenie.
KMITOWA
bladnge
Jak to, jak to? Panie!
Senator smiefe sig
P. ROLLISONCWA
Panie! litos¢ — ja wdowa! Panie Senatorze!
Slyszalam, Zze zabili - czyz mozna, méj Boze!
Moje dziecko! = Ksigdz méwi, ze on jeszeze zyje;
Ale go bijg, Panie! ktéz dzieci tak bije! -
Jego zbito = zlitu) si¢ = po katowsku zbite.
placze

SENATOR
Gdzie? kogo? — gadaj przecie po ludzku, kobieto.
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P ROLLISONOWA
Kogo? ach, dziecko moje! Méj Panie — ja wdowa -
Ach, wielez to lat, poki czlek dziecko wychowal
Méj Jas juz drugich uczyl; niech Pan wszystkich spyta,
Jak on uczyl sie dobrze. — Ja biedna kobieta!
On mnie Zywil ze swego szczuplego dochodu -
SII’.‘F:I, on byl mnie okiem — Panie, umre z glodu.
SENATOR
Kto poplatl, ze go bili, nie wyjdzie na sucho.
Kto mowil?
P ROLLISONOWA

Kto mnie mowil? ja mam matki ucho.
Ja slepa; teraz w uchu cala moja dusza,
Dusza matki. — Wiedli g0 weczora do ratusza;
Slyszalam —
SENATOR

Wpuszczono ja?
P.ROLLISONOWA
Wypchneli mie z progu
I z bramy, 1 z dziedzirica. Siadtam tam na rogu,
Pod murem; — mury grube, - przylozylam ucho -
Tam siedziatam od rana.— W péInoc, w miescie glucho,
Slucham = w pélnoc, tam z muru = nie, nie zwodze siebie;
S]}rszuiam go, sl}fszai;lm,jak Pan Bt’}g na niebie;
Ja glos jego slyszalam uszami wlasnemi —
Cichy, jakby spod ziemi, jak ze érodka ziemi. -
I méj sluch wszedl w glab muru, daleko, glgboko;
Slyszalam, meczono go —
SENATOR
Jak w gorgczce bredzi!

Ale tam, moja Pani, wielu innych siedzi?
P ROLLISONOWA
Jak to? = czyz to nie byl glos mojego dziecigcia? -
Niema owca pozna glos swojego jagnigeia
Sréd najliczniejszej trzody — ach, to byl glos taki! -
Ach, dobry Panie, zebys slyszal raz glos taki,
Ty by$ juz nigdy w Zyciu spokojnie nie zasnal!
SENATOR
Syn Pani zdréw by¢ musi, gdy tak glosno wrzasnal.
P. ROLLISONOWA
_p.tm’n na kolana

Jesli masz ludzkie serce...

Kadr 2 filrmu Lowa, red. Tadeusz Konwicki, 1989

Zadania

1. Powiedz, jakg postawe przyjmuje
Mowosilcow wobec przybytych kobiet. Jak
rozmowa Z nimi dopetnia jego wizerunek
jako despoty?

2. Przeanalizuj wypowiedzi pani Rollison
| okresl, w jakie] sytuacji sie znajduje.

3. W jaki sposob Rollisonowa chce naktanic
Senatora do uwolnienia syna? Zwroc
uwage na:
= zachowanie kobiety,
= nacechowanie emocjonalne wypowiedzi,
» stosunek do Senatora.

4. Powiedz, jaka jest sytuacja Jana Rollisona
w wiezieniu. W jaki sposob wypowied:
matki taczy sie ze stowami Mickiewicza
z Przedmowy?
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SCENAI

ZEGOTA

Juzci przeciez bez winy w Sybir nas nie wyslg;

A jakaz wing naszq znajdg lub wymyslg?

Milczycie, — wytlumaczciez, co si¢ tutaj dzieje,

O co nas oskarzono, jaki powdd sprawy?

TOMASZ!

Powod — ze Nowosilcow przybyl tu z Warszawy.
Znasz zapewne charakter pana Senatora.

[...] pomimo najwigkszych starar i zabiegéw

Nie moze w Polsce spisku Zadnego wysledzic;
Wige postanowil swiezy kraj, Litwe, nawiedzid;

I tu przenidsl si¢ z calym glownym sztabem szpiegow.
Zeby zaé mogl bezkarnie po Litwie plydrowaé

I na nowo si¢ w laske samodzierzey wkrecid,

Musi z towarzystw naszych wielky rzecz wysnowaé
I nowych wiele ofiar carowi poswigcic.

ZEGOTA
Lecz my si¢ uniewinnim —

TOMASZ
Bronié sie daremnie -
I dledztwo, i sad caly toczy sig tajemnie;
Nikomu nie powiedzg, za co oskarzony,
Ten, co nas skarzy, naszej ma slucha¢ obrony;
On gwaltem chce nas kara¢ - nie unikniem kary. [...]

ZEGOTA
Wy tu dlugo siedzicie?
FREJEND’

Skadze date wiedzieé?
Kalendarza nie mamy, nikt listow nie pisze;
To gorsza, e nie wiemy, poki mamy siedziec.
ZEGOTA

do Tomasza
Glodem ciebie morzono?

1 Zegota - Ignacy Domeyko. preyjaciel Adama Mickiewicza, student chemii | fizykl, geobog: filareta: przed aresziowa-
e 2daiyh spalic obelazajace werysthich dokumenty; unikngt zestania, otrzymal jedyaie dozor policyjny
€ Tomasz - Tomasz Zan, zatozyciel filarettw i filomatdw, gotowy wiiat na sieble cdpowiedzialnode, aby uwalnit

pozastatych; skazany na rok cigdhiego wiezienia w Orenburgu
¥ Frejend - Antani Frejend, filomata
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FREJEND

Dodawano strawy;
Ale gdybys jg widzial, - widok to ciekawy!
Doéé bylo takg strawg w pokoju zakadzic,
Azeby myszy wytrud i swierszeze wygladzic.
ZEGOTA
I jakze ty jesé mogles!
TOMASZ

Tydzien nic nie jadlem,
Potem jes¢ probowalem, potem z sil opadiem;
Potem jak po truciZnie czulem bole, klucia,
Potem kilka tygodni lezalem bez czucia.
Nie wiem, ile i jakiem choroby przebywal,

BD nig 0 duk[‘om co LE naz}nqrﬂi‘ Jizef Sebald, kartka POCINGWa FIfZE‘dS[-awrﬂjaEﬂ-
b}"l ; b}’ " sceng z Deiodow, Czesci I, po 1906

Wreszcie jam wstal, jadl znowu i do sif przychodbil,
I zdaje mi sig, zem si¢ do tej strawy zrodzil.

ADOLF
Jan dzié chodzil na sledztwo, byl godzing w miescie,
Ale milczy i smutny; = i jak wida¢ z miny,

Nie ma ochoty gadac:

KILKU Z WIEZNIOW

No, Janie! Nowiny?
JAN SOBOLEWSKI'
ponure
Niedobre = dzié = na Sybir - kibitek’ dwadziescie
Wywiezli. [...]
Sam widzialem. [...]
Male chlopey, zngdzniale, wszyscy jak rekruci
Z golonymi glowami; = na nogach okuci.
Biedne chiopey! — najmlodszy, dziesiec lat, nieboze,
Skarzyl sig, ze laricucha podiwignaé nie moze;
I pokazywal noge skrwawiong i naga. [...]
Wiwiedli Janczewskiego’; = poznalem, oszpetnial,
Sczernial, schudl, ale jakos dziwnie wyszlachetnial. | .. ]
On postrzegl, ze lud placze, patrzge na lancuchy,
Witrzasl nogg laricuch, na znak, ze mu niezbyt cigzyl. -
A wtem zacieto konia, — kibitka rungla -

On zdjal z glowy kapelusz, wstal i glos natezyl,

1 Jan Sobolewski - filamata, filareta, nauczyciel ze Zmudzl, skazany na sluibe w odddonych guboerniach”
2 hibitha = woz konmy uzywany w Rosji carskie) do przewozenia zestancow
¥ Janczewski - najprawdopodobniej chodzi o Cypriana Michata Janzzewskiegn, zeslanca
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I trzykro¢ krzykngl: Jeszcze Polska nie zgingla”, -

Wpadli w thum: = ale dlugo ta reka ku niebu,

Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,

Glowa, z ktérej wlos przemoc odarla bezwstydna,

Glowa niezawstydzona, dumna, z dala widna,

Co wszystkim swg niewinno$é i hanbe obwieszcza [...].  martyrologia

Ta r:gka 1ta gluwa znsl‘a]}r miw -::rku,. dost. cierpienie | meczenstwo jakiejs grupy
{narodu, grupy religijnej); w polskiej tradycji
romantycznej nabrato szezegolnego znaczenia
w odniesieniu do ofiar walki o niepodleghosé

I zostang w mej mysli, - i w drodze zywota

Jak kompas pokaza mi, powioda, gdzie cnota: [...].
Tymezasem zajezdialy inne rzgdem dlugim

Kibitki; - ich wsadzano jednego po drugim.

Rzucilem wzrok po ludu écisnionego kupie,

Po wojsku, — wszystkie twarze pobladly jak trupie:

A w takim tlumie taka byla cichoéc glucha,

Zem styszal kazdy krok ich, kazdy dawiek laricucha. [...]
Wywiedli ostatniego; — zdalo sig, ze wzbranial,

Lecz on biedny i5¢ nie mégl, co chwila sig stanial,

7 wolna schodzil ze schodéw i ledwie na drugi 6. Okresl, jakg postawe
przyjmuja wiginiowie wobec
doznawanego cierpienia.

Zadania

5. Przedstaw sytuacje uwigzionych. Jakim
torturam sg poddawani?

Szczebel stapil, stoczyl sie i upadl jak diugi;
To Wasilewski', [...]

Nie zemdlal, nie zwisnal, nie cigzal, 7. Powiedz, o czym Swiadczy

Ale jak padl na ziemig prosto, tak otgzal, wyglad wiezniow wspomnianych
Niesiony, jak stup sterczal 1 jak z krzyza zdjete Wiepnvadan Sobolew sgg.

Rgce mial nad barkami zolnierza rozpiete; [...] 8. Zinterpretujzachowanie Janczewskiego
Kibitka w tlum wjechala; — nim bicz tlumy przegnat, w chwili wprowadzenia do kibitki.
Stangli przed kosciolem; i wlasnie w tej chwili 9. Wyjasnij, dlaczego scena wywozki
Styszalem dzwonek, kiedy trupa przewozili. wigZniow na Sybir zostata zestawiona

z konsekracja (przemiang chleba i wina
w ciato i krew Jezusa) - najwazniejszym
momenten mszy swiete).

Spojrzalem w koécidl pusty i reke kaplaniska
Widzialem, podnoszgeg cialo i krew Pariska,

| rzeklem: Panie! Ty, co sadami Pilata’
Przelales krew niewinng dla zbawienia swiara,
Przyjm t¢ spod sadéw cara ofiare dziecinng,

Nie tak $wietg ni wielka, lecz réwnie niewinna.

10. Omdw analogie miedzy Smiercig
Wasilewskiego a watkami
ewangelicznymi: Smiercig Jezusa
i sgdem Pitata. Okresl, czemu stuzy

Dilugie milczenie nawiazanie do Biblii.

JOZEF* Zadanie podsumowujace

C‘zymifz:m ja o wojnach; - w dawnych, dzikich czasach, Mapadstawie b fragentow przetstaw
}?‘SZ‘I\I: e ta.k o.kmpne e L Ipmw:adzonﬂ, obraz meczenstwa Polakow. Na ktdre

Ze nlcpr’r:}f_]acu:] drzewom nie przepuszczal w lasach aspekty martyrologii Mickiewicz ktadzie

I ze z drzewami na pniu zasiewy palono. najwiekszy nacisk?

Ale car medrszy, srozej, glebiej Polske krwawi. [...]

T Wasilewski - nazwiske mmyslone; towarzysz wigzienny filaretdw
2 Pilat - Poncjusz Pilat, rzymeld prefekt Judei w czasach Jezusa; wedlug Nowege Testamentu wydat wyrok Smierci na Jezusa
¥ Jozef Howalewski - filomata, po procesie zestany do Kazania
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Matka powieszonych

Tadeusz Rozewicz

Qciera si¢ o szorstka skére thumu,

Tu

po ulicy chodzi
matka powieszonych
czarna

srebrmg glowe niesie

w dloniach

ach jaka cigzka bryla
wypelniona nocy
rozsadzona $wiatlem

pomylona krazy

i $piewa i Spiewa

w butach z krzywym obcasem

z jalowym lonem

zwigdlg piersig

pomylona syrena wyje

do obrzeklego nad miastem ksigzyca

Tadewsz Tchrzewski, Pommik Ofiar Zbrodnf Kotyrrskiey (fragment),

1994 - 2000, Wroctaw

Tadeusz Rozewicz (1921-2014)

poeta, dramaturg, prozaik i scenarzysta, Autor
m.in. dramatéw: Kortoteko (1960), Do piochu
(1979), tomiw poetyckich; Niepokaj (1947),
Twarz trzecio (1968), Ploskorzefba (1991).

olowianymi stopami stgpa

po betonie ulic

matka powieszonych

z ksiczycem u szyi

idzie na dno

ociera si¢ o szorstkg luske thumu.

z tomu Nigpokdj (1947)

Zadania

1. Okresl, jakie emocje wywotuje
zestawienie stow w tytule.

2. Przedstaw wyglad matki ukazanej
w utworze. W jaki sposob podkreslono
stan emocjonalny kobiety?

3. Porownaj bohaterke wiersza Tadeusza
Rézewicza z bohaterka dramatu
Mickiewicza - pania Rollisonowa.

Zadanie podsumowujace

Przedstaw uniwersalne znaczenie wizerunku
cierpigcej pani Rollison w odniesieniu do
motywu mater dolorosa (klasa 1, t. 1, 5. 305).
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Romantyczny bunt jednostki.

Wielka Improwizacja

SCENAI

IMPROWIZAC]A (fragmenty)

KONEAD

po diugim milczeniu

Samotnosc — ¢6z po ludziach, czy-m spiewak dla ludzi?

Gdzie czlowiek, co z mej piesni calg mysl wyslucha,

Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha?

Nieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi:

Jezyk klamie glosowi, a glos myslom klamie;

Mysl z duszy leci bystro, nim si¢ w slowach zlamie,

A stowa mysl pochlong i tak drzg nad myslg,

Jak ziemia nad polknigty, niewidzialng rzeka.

Z drzenia ziemi czyz ludzie glgb nurtow dociekg,

Gdzie pedai, czy sic domysla? -

Wam, piesni, ludzkie oczy, uszy niepotrzebne; —
Plyricie w duszy mej wngtrznosciach,
Swieccie na jej wysokosciach,

Jak strumienie podziemne, jak gwiazdy nadniebne.

Ty Boze, ty naturo! dajcie postuchanie. -

Godna to was muzyka i godne spiewanie. —

Ja mistrz!
Ja mistrz wyciggam dlonie!

Wryciggam az w niebiosa i klade me dlonie

Na gwiazdach jak na szklannych harmoniki' kregach.

To naglym, to wolnym ruchem,

Krece gwiazdy moim duchem.
Milijon tonow plynie; w tonéw milijonie
Kazdy ton ja dobylem, wiem o kazdym tonie;
Zgadzam je, dziele 1 lgcze,
I w tgeze, 1 w akordy, i we strofy plycze,
Rozlewam je we diwickach i w blyskawic wstegach. -
[..]

Boga, natury godne takie pienie!
Piedn to wielka, pieéni-tworzenie.
Taka piesn jest sila, dzielnoéé,
Taka piesn jest niesmiertelnosc!
Ja czuje niesmiertelnosé, niesmiertelnosé tworze,
Céz Ty wiekszego mogles zrobic — Boze?
Patrz, jak te my$li dobywam sam z siebie,
Weielam w stowa, one leca,
Rozsypuja si¢ po niebie,
Tocza sig, graja i $wieca;
Juz dalekie, czujg jeszcze,
Ich wdzigkami si¢ lubuje,
Ich okraglosé dlonia czuje,
Ich ruch mysly odgaduje:
Kocham was, me dzieci wieszeze!
Mysli moje! gwiazdy moje!
Czucia moje! wichry moje!
W posrodku was jak ojciec wéréd rodziny stoje,
Wy wszystkie moje!

Depee was, wszyscy poeci.

Wszyscy medree i proroki,

Ktérych wielbil swiat szeroki.

Gdyby chodzili dotad sréd swych dusznyely’ dzieq,
Gdyby wszystkie pochwaly i wszystkie oklaski
Slyszeli, czuli i za sluszne znali’,

I wszystkie slawy kazdodziennej blaski
Promieniami na wiericach swoich zapalali;

Z. caly pochwal muzyka 1 wiericow ozdoba,
Zebrang z wickow tyla i z pokolen tyla,

Nie czuliby wlas nego szczescia, wiasncj mocy,
Jak ja dzié czuje w tej samotnej nocy:

Kiedy sam Spiewam w sobie,

f::-picwam samemu sobie,

1 harmenika - instrument muzyczny skiadajacy sie 2 wielu szklanyeh dewonkdw osadzanyeh na metalowym walou; dewonki, abracajac sie na osi, wydawaly

proejmujgce diwiekl; ulublony instrument w epace romantyzmu
2 dusznych = duchowych
3 rnali - uznali
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Tak! = czuly jestem, silny jestem i rozumny. -
Nigdym nie czul, jak w tej chwili -
Dzié méj zenit!, moc moja dzisiaj si¢ przesili,

Dzi¢ poznam, czym najwyzszy, czylim tylko dumny;

Dzis jest chwila przeznaczona,
Dzis najsilniej wyteze duszy mej ramiona —
To jest chwila Samsona’,
Kiedy wigzien 1 élepy dumal u kolumny.
Zrzucg cialo i tylko jak duch wezme picra —
Potrzeba mi lotu,
Whlece z planet i gwiazd kolowrotu,
Tam dojde, gdzie graniczg Stwérca i natura.
I mam je, mam je, mam - tych skrzydel dwoje;
Wystarczg: — od zachodu na wschéd je rozszerze,
Lewym o przeszloéé, prawym o przyszlosé uderze,
1 dojde po promieniach uczucia — do Ciebie!
I zajrze w uczucia Twoje,
O Ty! o ktérym mowig, Ze czujesz na niebie!
Jam tu, jam przybyl, widzisz, jaka ma potegal
Az tu moje skrzydlo sigga.
Lecz jestem czlowiek, i tam, na ziemi me cialo;
Kochalem tam, w ojczyZnie serce me zostalo. -

Ale ta miloi¢ moja na $wiecie,

Ta miloé¢ nie na jednym spoczela czlowieku
Jak owad na rozy kwiecie:

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wicku.
Ja kocham caly narod! = objatem w ramiona
Weszystkie przeszle i przyszle jego pokolenia,
Przycisnglem tu do lona,

Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec:
Chee go diwignaé, uszezesliwid,

Chee nim caly éwiat zadziwié [...].

Daj mi rzgd dusz! — Tak gardze t3 martwg budows,
Ktorg gmin $wiatem zowie i przywykl ja chwalié,
Zem nie prébowal dotad, czyli moje stowo

Nie mogloby jej wnet zwalic.

Lecz czujg w sobie, ze gdybym ma wolg

Scisngl, natezyl i razem wyswiecil,

Moze bym sto gwiazd zgasil, a drugie sto wzniecil -

1 zenit - praen. punkt szczytowy

Zdjecie 2e spektakiu Dxiodly, rez. Kazimierz Dejmek,
Teatr Marodowy. Warszawa 1967

Bo jestem niesmiertelny! i w stworzenia kole

53 inni nie$miertelni; = wyzszych nie spotkalem =
Najwyzszy na niebiosach! — Ciebie tu szukalem,
Ja majwyzszy z czujgcych na ziemnym padole.

Nie spotkalem Cig dotgd — zes Ty jest, zgaduje;
Niech Cig spotkam i niechaj Twg wyzszoé¢ uczuje -
Ja chee wladzy, daj mi ja, lub wskaz do niej drogg!
O prorokach, dusz wladcach, ze byli, slyszalem,

I wierze; lecz co oni mogli, to ja mogg,

Ja cheg mie¢ wladzg, jaka Ty posiadasz,

Ja chee duszami wladac, jak Ty nimi wladasz.

Diugie milczenie

z tronig

Milczysz, milczysz! wiem teraz, jam Cig teraz zbadal,
Zrozumialem, cos Ty jest i jakes Ty wladal. -
Klamea, kto Ciebie nazywal milodcia,

Ty jestes tylko madroseia. [...)

Milezenie

[..]

Teraz dusza jam w mojg ojezyzng weielony;
Cialem potknglem jej duszg,
Ja i ojezyzna to jedno.
Nazywam si¢ Milijon — bo za milijony
Kocham i cierpie katusze.
Patrz¢ na ojczyzng biedng,

£ Samson = bohater biblijny shynacy 2 cgromnej sily; podstepem pojmarny, wstrzasnal flarami patace, w ktarym byt uwigziony. | 2burzy! go, grzebiac

pod gruzami swoich wrogow i siebie
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Jak syn na ojca wplecionego w kolo;
Czuje calego cierpienia narodu,
Jak matka czuje w lonie bole swego plodu.
Cierpig, szaleje — a Ty mgdrze i wesolo
Zawsze rzadzisz,
Zawsze sydaisz,
I méwig, ze Ty nie bladzisz!
Sluchay, jesli to prawda, com z wiarg synowskg
Slyszal, na ten swiat przychodzac,
Ze Ty kochasz; = jezelis Ty kochal $wiat rodzac,
Jeéli ku zrodzonemu masz milosé ojcowska; -
Jezeli serce czule bylo w liczbie Zwierzgt,
Ktéres Ty w arce zamkngl i wyrwal z powodzi; -
Jeli to serce nie jest potwor, co sig rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi; -
Jesli pod rzadem Twoim czulosé nie jest bezrzad,
Jesli w milijon ludzi krzyczgeych ,ratunku!”
Nie patrzysz jak w zawile zrownanie rachunku; -
Jesli milosé jest na co w éwiecie Twym potrzebny
I nie jest tylko Twoja omylks liczebng... [...]
Milczysz! — nie dasz dla serca, dajze dla rozumu. -
Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z anioléw tlumu,
Ze Cig znam lepiej nizli Twoje archanioly,
Wart, zeby$ ze mng wladzg dzielil si¢ na poly -
Jeslim nie zgadl, odpowiedz — milczysz! ja nie klamie.
Milezysz i ufasz, Ze masz silne ramig —
Wiedz, ze uczucie spali, czego mysl nie zlamie -
Widzisz to moje ognisko: = uczucie,
Zbieram je, sciskam, by mocniej palalo,
Whijam w zelazne woli mej okucie,
Jak nabdj w burzace dzialo. [... ]
Odezwij si¢, — bo strzele przeciw Twej naturze;
Jesli jej w gruzy nie zburze,
To wstrzgsne calym panstw Twoich obszarem;
Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia:
Ten glos, ktory z pokolen péjdzie w pokolenia:
Krzykne, zes Ty nie ojcem swiata, ale...
GEOS DIABEA

Carem!
Konrad staje chuwily, slania sig i pada

189

improwizacja

wypowied? artystyczna realizowana bez wezedniejszego
przygotowania lub utwar powstaty w podobny sposob; odnosi
sie do aktu tworzenla |ako dzleta natchnienia i spontaniczne|
kreacji artystycznej

prometeizm

postawa indywidualnego buntu przeciw tyranii w imie dobra
ogatu: spotecznodel, narodu, ludzkosci; sprzeciw jednostki
zaktada podwiecenie, ktdre obejmuje kare, jaka musi ona poniesé

13

10.

Zadania

Jakie cechy improwizacji mozna odnalei¢
w wypowiedzi Konrada? Zastanow sie, jaki nastroj
ma ta forma wypowiedzi,

Okres| emocje, ktore towarzyszg Konradowi.
Zwroc uwage min, na wykrzyknienia, krotkie
wypowiedzenia, powtorzenia, stownictwo
nacechowane emacjonalnie.

Okresl adresatow wypowiedzi Konrada: gltéwnego
i pozostatych.

W jakim celu bohater zwraca sie do poetow? Jak
ocenia ich poezje?

Wskaz i zinterpretuj fragmenty, w ktorych Konrad
mowi 0 swojej poezji i 0 sobie jako poecie, Jaka role
bohater przypisuje poecie? Wyjasnij, w jakim celu
przywoluje motywy lotu, promieni i gwiazd. Odwolaj
sie do ich symbolicznego znaczenia.

Okresl, jaka postawe przyjmuje Konrad wobet Boga.

Wskaz w tekscie zarzuty, ktore bohater stawia Bogu.
Jaki obraz Boga wytania sie z tekstu?

Lastanow sig nad etycznym wymiarem postawy
bohatera. Zacytuj fragment, ktory moze by¢
usprawiedliwieniem tej postawy.

Jak oceniasz szanse powodzenia idei Konrada?
Przygotuj gtos w dyskusji.

Zinterpretuj postawe Konrada w kontekscie mitu
o Prometeuszu i prometeizmu. Zwric uwage na
intencje obu bohaterow, postawe etyczna,
uzasadnienie postepowania i poniesione
konsekwencje.
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Poeta

Andrzej Bursa

Poeta cierpi za miliony

od 10 do 13.20

O 11.10 uwiera go pgcherz
wychodzi

rozpina rozporek

zapina rozporek

Wraca chrzaka

i apiat”

cierpi za miliony

socrealizm

konwencja artystyczna realizowana w Polsce
w latach 1949-1956, wigaca akt tworczy

Z zadaniami partii komunistycznej, narzucajaca
autorowi tematyke i estetyke dzieta

Zadania

1. Powiedz, kim jest bohater wiersza.

Z romantyczna wizja?

dzieki zastosowaniu tego zabiegu.

1 apiat’ - ros. ‘ponownie, znowy”

Andrzej Bursa (1932-1957)

poeta zaliczany do pokolenia '56.
Jego twirczosc wyrazata bunt
Przeciw normorn 2ycia spolecznego
regulowanym przez ustro|
komunistyczny w Polsce. Twirczosc
Bursy w odpowiedzi na socrealizm
byta naznaczona brutalnoscia

i naturalizmem. Jego wiersze

miaty charakter demaskatorski,
Poeta czesto poslugiwat sie ironig.
Autor m.in, tomaw Gfos wdyskus)i
o mfodziezy (1954} 1 Wiersze (1958).

2. Okresl czynnosci, ktore wykonuje poeta w wierszu. Czy tworza one wizerunek poety zgodny

3. Odpowiedz, w jakim celu Bursa wprowadza do tekstu zapis godzin.
4. Jaka jest sytuacja opisanego poety w kontekscie tego. Ze wiersz powstat w okresie socrealizmu?

5. Do jakiego kontekstu historyczno-politycznego Andrzej Bursa odnosi sig w wierszu? Zwroc uwage na
stowo apiot'i informacje biograficzne.

6. Zinterpretuj fraze, ktora rozpoczyna i koficzy wiersz i jest cytatem z Wielkiej Improwizacji.

7. Omaw uzycie ironii w wierszu. Wskaz odpowiednie fragmenty | powiedz, jakiego znaczenia nabierajg
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Polska Chrystusem narodow.
Mesjanistyczny charakter
Il czeSci Dziadow

SCENA W

CELA KSIEDZA PIOTRA

K5, PIOTR

modli ig, lezqe krzyzem

Panie! czymie ja jestem przed Twoim obliczem? -
Prochem i niczem:

Ale gdym Tobie moje nicosé wyspowiadal,
Ja, proch, bede z Panem gadal.

WIDZENIE

Tyran wstal — Herod! — Panie, cala Polska mioda
Wydana w rece Heroda.
Co widze? - diugic, biale drdg krzyzowych biegi,
Drogi dlugie - nie dojrzeé — przez puszcze, przez éniegi
Weszystkie na péinoc! — tam, tam w kraj daleki,
Ptyng jak rzeki.
Plyna: — ta droga prosto do zelaznej bramy',
Tamta jak strumien wpadla pod skale, w te jamy,
A tamtej ujécie w morzu. — Patrz! po drogach leci
Thim wozéw — jako chmury wiatrami pedzone,
Wszystkie tam w jedng strone.
Ach, Panie! to nasze dzieci,
Tam na pélnoc — Panie, Panie!

Takiz to los ich —wygnanic! Istniejg rozne interpretacje liczby 44. Probowano
I dasz ich wszystkich wygubic za mlodu, ja tlumaczyc za pomocg mistycznej wykladni
1 pakolenlﬂ nasze zatracisz do konca? - liczb. W interpretacii symbaolicznej liczba

Patrz! — ha! - to dziecig uszlo — roénie — to obrosical 40 jest liczba oczekiwania, 4 - liczbg ziemi.
Wskrzesiciel narodu, - Imig .czterdziesci i cztery” adnoszono do

wielu postaci historycznych, m.in. do samego

Z matki obcej; krew jego dawne bohatery, At Ml kftale,

A imig jego bedzie czterdziedd i catery.

Panie! czy przyjécia jego nie raczysz przyipieszyc?
Lud méj pocieszyc? —

1 zelazma brama - brama wigzienia
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Nie! lud wycierpi, — Widzg ten motloch = tyrany,

Zboijce biegg — porwali — méj Nardd zwiazany
Cala Europa wlecze, nad nim sig uraga -
»Na trybunal!”— Tam zgraja niewinnego weigga.
Na trybunale geby, bez serc, bez rak: sedzie —
To jego sedzie!
Krzyczg: ,Gal', Gal! sgdzic bedzie”.
Gal w nim winy nie znalaz! i — umywa rece,
A krole krzycza: ,Potep i wydaj go mece;
Krew jego spndnit na nas i na syny nasze;
Krzyzuj syna Maryi, wypuéé Barabasze®:
Ukrzyzuj, — on cesarza korong zniewaza,
Ukrzyzuj, — bo powiemy, zes ty wrog cesarza’.
Gal wydal - juz porwali - juz niewinne skronie
Zakrwawione, w szyderskiej, cierniowej koronie,
Podniesli przed swiat caly; — i ludy sig zbiegly —
Gal krzyczy: ,Oto naréd wolny, niepodlegly!”

Ach, Panie, juz widzg krzyz - ach, jak dlugo, diugo

Musi go nosi¢ — Panie, zlituj si¢ nad stuga.
Daj mu sily, — bo w drodze upadnie i skona -
Krzyz ma dlugie, na caly Europg ramiona,

Sceny widzen (Senatora, Ewy oraz Ksiedza Piotra) maja
ogromne znaczenie dla interpretacji utworu. Podnoszg
zagadnienia spoteczno-narodowe do wymiaru
eschatologicznego - historie Palski, je) cierpien Adam
Mickiewicz wpisuje w historie zbawienia (mesjanizm),
Zaproponowany przez poete uktad tych scen
odzwlerciedla przestrzen zadwiatow: piekto - czyiciec
{ziemia) - niebo. Zgodnie z etyka chrzescijanska
Mickiewicz w piekle umieszcza Mowosilcowa jako
reprezentanta tyranii, niebo jest przypisane niewinnej
kobiecie, a czysciec - Polsce, ktdra musi sie oczyscic

Z grzechow przesztosci, Umieszczeniu sceny widzenia
Ksigdza Piotra migdzy widzeniami Ewy i Senatora
mozna nadac wymiar symboliczny.

Z, trzech wyschlych ludéw?, jak z trzech twardych drzew ukuty. -

Juz wleks; juz méj Naréd na tronie pokuty —

Rzekl: ,Pragne” — Rakus' octem, Borus® zélcig poi,

A matka Wolnosé u nog zaplakana stoi.

Patrz - oto zoldak Moskal z kopijg® przyskoczyl
I krew niewinng mego narodu wytoczyl.

Cézes zrobil, najglupszy, najsrozszy z siepaczy!
On jeden poprawi si¢, i Bég mu przebaczy.

Mséj kochanek! juz glowe konajacg spuscil,
Wolajac: ,Panie, Panie, za coé mi¢ opuscill”

On skonat!

Sf}rfxﬁm:' ﬂ{?r,f!‘_‘}l' aniofdw — dalets ,ft:-t'ww wielkanocnef Jﬂff,’f?ff — 54 Ronier

stychaé: ,allelufal allelujal®

1 Gal - Francuz

2 Barabasz - totr skazany za zabdjstwo, uwalniony praez Pilata zamiast Jezusa

3 ztreach wyschiyeh ludéw = mowa o trzech pafistwach zaberczyeh: wyschiyeh - pazhawio
nych zasad moralnych | umitowania welnosc, bezweglednych, despotycanych

4 Rakus - Austriak

5 Borus - Prusak

& zotdak Moskal z kopijg - porownanie do Zetnierza rzymskiega, ktdry przehit kopia bok
Jerusa na kezyiu
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Ku niebu, on ku niebu, ku niebu ulata!

I od stép jego wionela

Biala jak énieg szata —
Spadta, — szeroko — caly swiat si¢ w nig obwingl.
Mo¢j kechanek na niebie, sprzed oczu nie zgingl.
Jako trzy slorica blyszczg jego trzy Zrenice,
I ludom pokazuje przebitg prawice.

Ktéz ten maz? — To namiestnik na ziemskim padole.

Znalem g0, = byl dzieckiem = znalem.
Jak urdsl dusza i cialem!

On élepy, lecz go wiedzie aniol pacholg’.
Mz straszny — ma trzy oblicza,

On ma trzy czola,

Jak baldakim rozpieta ksiega tajemnicza
Nad jego glowa, oslania lice.
Podnézem jego sq trzy stolice.

Trzy korice swiata drza, gdy on wola;

1 slysze z nieba glosy jak gromy:

To namiestnik wolnodci na ziemi widomy!

On to na slawie zbuduje ogromy
Swego kosciola!

Nad ]ud}?i nad kréle Fudnicsiﬂn}r;

Na trzech stoi koronach, a sam bez korony:
A zycie jego — trud truddw,

A tytul jego — lud ludow;

Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,
A imie jego czterdziesci i cztery.
Stawa! stawa! stawa!

Zas }rp:'a

profetyzm

postawa prorocka, wprowadzajgca widzenie,
wieszczenie przysztosci, tu: przepowiadanie
biegu dziejow w wymiarze religijno-
-metafizycznym

1 pachole - dziecko

Adam Mickiewicz fragmentem o mezu

o trzech abliczachi z trzema stolicami

u stdp, ktdry mimo to pozostawat bez
karony, nawiazat do wizji Jakuba Franka
{1726-1791). Byt on samozwanczym
mesjaszem, prorokiem i reformatorem
religiinym, ktary taczyt teologie judalzmu
Z chrzescijanstwem, a potem takze
zislamem, Trzy oblicza sg metafora
trzech wielkich monoteistycznych religil,
w ktorych potaczeniu Frank widziat
nadzieje na przyszlos Swiata. Jego Zycie
opisuje Olga Tokarczuk w powiesci Ksiggi
Jakubowe

Zadania

1. Powiedz, w jakich okolicznosciach
i gdzie Ksigdz Piotr ma wizje,

2. Dkresl, jaka postawe przyjmuje
duchowny wobec Boga. Poréwnaj
ja Z postawa Konrada podczas
Wielkiej Improwizacii.

3. Do ktorych wydarzen nawigzuje
wizja Ksiedza Piotra?

193



194

ROMANTYZM

.dtugie, biate drog krzyiowych biegi®

droga krzyzowa

4. Zinterpretuj podane nawiazania biblijne pojawiajace sie w tekscie. Wskaz podobienstwa meki Chrystusa
do sytuacji Polski pod zaborami. Uzupetnij tabele.

droga na Sybir

.Gal, Gall sadzic bedzie®

Pitat

Francja patrzaca bezczynnie
na upadek powstania

' HKrzyz ma diugie, na ca’ra-l-iumpe ramiona,
Z trzech wyschtych ludow, jak z trzech
twardych drzew ukuty”

TEERRRRRTT R

THERRRRTERRnn

.Rakus octem, Borus zotcia pol”

i

AL

A matka Wolnosc u ndg zaptakana stoi”

1

IHVRRRRTETRRan

.0to Zotdak Moskal z kopija przyskoczyt/
| krew niewinna mego narodu wytoczyt

LR TR

Mickiewicza,

5. Postaw hipoteze, kim jest osoba, ktorej Ksigdz Piotr nadaje imie ,czterdziesci i cztery”. W tym celu
odwolaj sie do symboliki liczby 44. Skorzystaj z informacji na ten temat (s. 191).

6. Ma podstawie fragmentu sformutuj mesjanistyczna koncepcje dziejow Polski wyrazong przez

Obraz Rosjan w Il czesci Dziadow

USTEP (fragment)

PETERSBURG

Tu ludzie biegy, kazdego mréz goni,
Zaden nie stanie, nie patrzy, nie gada;
Kazdego oczy zmruzone, twarz blada;
Kazdy trze rece i z¢bami dzwoni,

I z ust kazdego wyzioniona para
Wychodzi stupem, prosta, dluga szara.
Widzge te dymem buchajace gminy',
Myélisz, ze chodzg po mieécie kominy.
Po bokach gminnej cisngcej si¢ trzody

1 gmin = ludzie nalezacy do ubogich warstw spotecznych
2 sobdl - swierze syberyjshie z rodzaju kun, o cennym futrze

Ciagna powaznie dwa ogromne rzedy,

Jak procesyje w koscielne obrzedy

Lub jak nadbrzezne bystrej rzeki lody.

1 gdziez ta zgraja wlecze si¢ powoli.

Na mrdz nieczula jak trzoda sobeli’? -
Przechadzka modna jest o tej godzinie;
Zimno i wietrzno, ale ktoz dba o to!

Wszak Cesarz tedy zwykl chodzi¢ piechoto,
I cesarzowa, i dworu mistrzynie.

Idg marszatki, damy, urzedniki,
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W réwnych abeugach': pierwszy, drugi, cawarty,

Jako rzucane z rgk szulera® karty,

Kréle', wyzniki, damy 1 nizniki,

Starki 1 mlodki, czarne i czerwone,
Padajg na t¢ i na owy strong,

Po obu stronach wspanialej ulicy,

Po mestkach l$nigeym wyslanych granitem.
A naprzéd idg dworscy urzednicy:

Ten w futrze cieplem, lecz na wpél odkrytem,
Aby widziane jego krzyzéw cztery;
Zmarznie, lecz wszystkim pokaze ordery,
Wynioeslym okiem réwnych sobie szuka
I, gruby, pelznie wolnym chodem zuka.
Dalej gwardyjskie modniejsze mlokosy,
Proste i cienkie jak ruchome piki,

W pal ciala tego zwigzane jak osy.

Dalej z pochytym karkiem czynowniki,
Spode Iba patrzg, komu sig poklonié,
Kogo nadeptaé, a od kogo stronié;

A kazdy gietki, we dwoje skurczony,
Tulge sie pelzng jako skorpijony.
Posrodku damy jako pstre motyle,

Tak rézne plaszeze, kapeluszéw tyle;
Kazda w paryskim swieci si¢ stroiku

I nézka miga w futrzanym trzewiku,
Biale jak sniegi, rumiane jak raki. -
Wiem dwér odjezdza; stangly orszaki.
Podbiegly wozy, ciggngce jak statki
Obok plywaczéw w glebokiej kapieli.
Juz pierwsi w wozy wsiedli i znikngli;

Za nimi pierzchly piechotne ostatki.
Niejeden kaszlem suchotniczym® steknie,
A przeciez méwi: ,Jak tam chodzié pigknie!
Cara widzialem, i przed Jeneralem

Nisko klanialem, i z paziem gadalem!”

1 abcug - niem. edstep
& sruler - gracz w gry hazardowe, oszulujgcy podezas gry
3 krole. miodki - nazwy figur w kartach

4 czynownik - urzednik panstwowy w carshie) Ros, wywodzgey sie 2e szlachty

5 suchotniczy - wiasciwy osohom chorym na gruglice
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Symbolika zwierzat

= skorpion - symbaol dmierci | zniszezenia, zawisci
i nienawisci;

= motyl - symbaolizuje m.in. delikatnosd, elitarnose,
ale 1 dwornose, prdznost | bezmysinose;

= iuk - zwierze kojarzone z dosadnoscia,
proyziemnosciy;

= rak - symbaol m.in. napastliwosci, glupoty,
wycofywania sie, lenistwa

= 053 - patrz 5. 175

Zadania

1

Ep

Powiedz, w jakiej scenerii rozgrywaja
sie wydarzenia.

Okresl pozycje cziowieka
w opisywane]j przestrzeni.

Wyjasnij, jakimi pobudkami w wyborze
odwiedzanych miejsc kieruja
sig spacerujacy.

Przeanalizuj, w jakiej kolejnosci
pojawiajq sie spacerujgce osoby. Od
czego to zalezy?

Omaéw zachowanie czynownikow.
O czym ono swiadczy?

Przedstaw spacer dworski jako
ceremonig. Ktore elementy opisu
swiadcza o sakralizacji tego rytuatu?

Opisz cztonkow spoteczenstwa
rosyjskiego. Zwroc uwage na pojawiajace
sie w tekscie nazwy zwierzat.
Wykorzystaj informacje wyjasniajace ich
symboliczne znaczenie.
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Stugi za szlugi'

Maciej Malenczuk

Siedzy stugi, pal szlugi, sumienia nie maja.
Tylu ludzi, dobrych ludzi, za mordg trzymais.
Hej, bracia Rosjanie, coscie zawinili?

Cazy to szlugi czy te slugi krzywde wam zrobili?

Cazy kto jeszeze pisze wiersze w ojezyZnie Puszkina,
Gdy za forse skalnym torsem szarZa si¢ wypina? Maciej Malericzuk (ur, 1961)

I nie méwrcie zescie wezesniej na kolanach byli, Jbard Krakowa®, muzyk i autor tekstdw,

Boby trzeba spytaé jeszeze: codcie tam robili? wspbitwirea zespotow Pudels), Hamo Twist
’ ) | Psychodancing oraz twdrea solowych phyt.

yo - v : Jego wypowiedzi artystyczne 53 czesto
RGSJELIHE, RDSjﬂ ne, ROS_‘;&I'HE mo, wyrazem bezkompromisowoscl | sprzeciwu

Odwazny naréd, lecz wiadzy si¢ boi. wobec elit wiadzy
Kiedyscie pijani w samolot strzelali,

Brukselezyki — sprzedawezyki obiad zamawiali.

Utwdr nawigzuje do konfliktu rosyjsko-ukrainskiego. Pod koniec 2013 r. rozpoczely sie na
Ukrainie demonstracje przeciwko prorosyjskiemu prezydentowi Wiktorowi Janukowyczowi,
ktdre doprowadzity do jego usuniecia. Wywotato to reakeje Rosji, ktora zaanektowata Krym
| weszta na terytorium Ukrainy, dokonujac zaboru czesci ziem, W czasie wojny rosyjsko-
-ukrainskiej w 2014 r. doszto do zestrzelenia boeinga malezyjskich linil latniczych nad
wschodnig czesela Ukrainy, o co oskarzono trzech Rosjan i jednego Ukrainca. W katastrofie
zgineto 298 osdb.

Zadanie

Przedstaw obraz Rosjan ukazany w tekscie piosenki. We# pod uwage:
* pytania zadawane adresatom,

* nawigzanie do wspotczesnych wydarzen politycznych.

Zadania podsumowuijace

1. Ktore cechy Rosjan opisane przez Malenczuka sa podobne do tych, ktore przypisal im Adam Mickiewicz
w Ustepie (fragmenty Petersburg | Przeglod wojsk)? Czy te cechy sa zbiezne ze stereotypowym
postrzeganiem narodu rosyjskiego? Odpowied?z uzasadnij.

2. Czyzastereotypowy obraz Rosjan w kulturze polskie] odpowiada literatura romantyczna?
Przedstaw swoja opinie, znajdi odpowiednie argumenty, Wykorzystaj wypowiedz literaturoznawcy
Wiktora Choriewa.

1 szlsg - pot. papierosy
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Utrwalanie stereotypow etnicznych - kompleksu wyobrazen jednej grupy etnicznej o innej lub o sobie
same] (autostereotyp) - odbywa sie przede wszystkim w tekstach literackich. Wazne jest przy tym, ze
raz jeden stworzony obraz artystyczny nie znika w dalszym rozwoju literatury, lecz nadal «pracujes

na odbidr czytelniczy razem z innymi, poZniejszymi. Obraz, a jeszcze czesciej lakoniczna formuta
artystyczna - anegdota, wers, przystowie itd. - fatwo zapadaja w pamieci, a w oderwaniu od kontekstu
przeksztatcajg sie w diugotrwaty stereotyp myslowy, samodzielnie istniejacy mit. Tak weszta do
swiadomosci rosyjskiej Puszkinowska formuta «dufny’ Lachs, ktora w swiadomosci potocznej okresla
polski charakter narodowy. Z kolei wers Mickiewicza z Ustepu Il czesci Dziodéw o niewolniczej ulegtosci
narodu rosyjskiego wobec wiadzy - «heroizm niewoli» - dotychczas stanowi trzon rozpowszechnionego
w Polsce stereotypu Rosjanina.

Ogromng role w procesie utrwalania stereotypow etnicznych w Polsce odegrat romantyzm jako
ruch literacki i spoteczno-kulturalny. [.] Niewatpliwie, w twérczosci Adama Mickiewicza, czotowego
przedstawiciela polskiego romantyzmu, najwyrazniej ujawnit sie polski charakter narodowy, jego
tworczosc w sposob decydujgcy okreslita dalsze drogi rozwoju zardwno kultury polskiej, jak tez catego
spoteczenstwa polskiego. [..] Zdaniem Jarostawa Marka Rymkiewicza® emyslimy Mickiewiczem, przy
pomocy Mickiewicza, nieustannie odwaotujac sie do Mickiewicza. Mysla Mickiewiczem i odwotuja sie do
Mickiewicza nawet ci, ktorzy Mickiewicza nie czytaja..»

Stosunek Mickiewicza do Rosji, jego poetycka polemika z Puszkinem w znacznym stopniu okreslity
polski kanon postrzegania Rosji. Mickiewicz gteboko poznat 2ycie rosyjskie podczas praymusowego
pigcioletniego pobytu w Rosji, ktory okazat sie bardzo owocny dla rozkwitu geniuszu polskiego poety. [..]

Ustgp - cykl szesciu wierszy narracyjno-opisowych, zamykajacych czesc dramatyczng Dzioddw,

a nastepnie liryk Do przyjaciot Moskali - opowiadaja o rosyjskich doswiadczeniach Mickiewicza
Owczesny stan Rosji, jej uczestnictwo w rozbiorach Polski i stiumienie powstania 1830 roku
doprowadzity poete do wniosku, Ze zasadniczg trescig historii rosyjskiej jest umocnienie despotycznego
systemu caratu, Taki poglad na wiasna historie istniat i w Rosjic ksztattowanie sie pafistwa
mocarstwowego okreslato cata koncepcje Historii panistwa rosyjskiego Nikotaja Karamzina, ktorg
Mickiewicz dobrze znat i na ktora powotywat sie w swoich prelekcjach paryskich, Oczywiscie jednak
ocena tego procesu U Mickiewicza | Karamzina skrajnie sie réznita. Wedle Karamzina mocarstwowose
byta dla Rosji niezbedna i organiczna. Wedtug Mickiewicza - zgubna,

Wrazenia pielgrzyma z Ustepu sktadaja sie na obraz Rosji jako bezbrzeznej, zimnej krainy. Opis
«zamrozonej» Rosji zwiazany jest (nie tylko u Mickiewicza, lecz i u innych romantykow polskich) ze
zdtawieniem przez nig ognisk rewolucyjnych. [.]

W tej «krainie lodow» wedtug Mickiewicza wszystko zalezy od woli cara-despoty. Twarz kaidego
zamieszkujacego jg cztowieka «jest jak ich kraina. / Pusta, otwarta | dzika réwnina», oczy ludzisa
«puste i bezludnes i enigdy ich diuga zatosc nie zaciemni». Cierpliwost | pokore Mickiewicz uwaza za
gtowne cechy rosyjskiego charakteru narodowego. Wyraziscie przedstawione sa one w koncowej scenie
Przeglgdu wojska - w obrazie oficerskiego stugi zamarznietego na smierc obok futra swego pana. Do
tego «biednego chiopas. do tego uposledzonego ludu poeta zwraca sie ze wspdtczuciem i gorzkim
wyrzutem: «Biedny narodzie! zal mi twojej doli, / Jeden znasz tylke heroizm - niewaolis. Pokorni ludzie
zgadzaja sie na tyranie, gotowi sa stawic «Sybir, kibitki, ukazy i knutys, nie daZg do wolnosci,

W niewolniczej psychologii narodu widziat Mickiewicz przyczyne cierpien Rosji, lecz nie uwazat cierpliwe]
pokory za organiczng wiasciwosc cztowieka rosyjskiego. Mozna przypomniec tu jego znane stowa
z projektu odezwy do Rosjan (1832): «Rosjanie nie mogliby dlugo byt Slepymi narzedziami despatyzmu,
maja oni pamie¢ dawnej wolnosci stowianskiej, majg uczucia szlachetnosci i honoru». Bezwzgledne
postuszenstwo ciemiezycielom Mickiewicz uwazat za skutek okreslonych okolicznosci historycznych’

W. Choriew, Adam Mickfewicz i polski kanon postrzeganio Rosji, Magazyn Polski® 2012, nr 11(83), 5. 15-20.

1 dufny - przestarz. pewny siehie. zarozumialy
2 Jarostaw Marek Rymhiewicz (ur. 1935) - poeta, eseista i dramaturg
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Zdaniem eksperta
Barbara Skarga"

W naszym konkretnym zyciu czesto odwotujemy sie do wolnosci negatywne| [..]. Nieraz tez zzymamy sie
na ograniczenia plynace z tradycji, zakorzenionych norm postgpowania, i pragniemy sig uwolnic od wszel-
kich wiezow, wszelkiego typu barier obyczajowych, spoteczno-kulturowych. [..] Powstaje jednak problem
granic, co warto lub czego nie warto odrzucac, co jest przesgdem, a co wartosciowa norma spoteczng
regulujacg wspotzycie migdzyludzkie. Gdzie wigc s granice naszej wolnosd, czy wielbigc ja i odrzucajac
wszelkie tamujace jg bariery, nie naruszamy spotecznego tadu, a wiec i prawa do walnosci innych? [..]

Wolnos¢ negatywna [.] zapewne musi mied niekiedy granice. Zostawmy jednak zwigzane 2 nig pro-
blemy. Chciatabym bowiem pare stow powiedzie o innej wolnosci, pozytywnej, ktora mowi, 2e jestesmy
wolni do czegoé, by coé zrobic, cod osiagnad, z czegos korzystad. [.] Taka bytaby wolnost pozytywna,
wolnosd do nadawania samemu sobie praw myslenia | postepowania [..], do ingerencji w Swiat otaczajacy
| nadawania zjawiskom pozadanego biegu. Tak rozumiana wolnosé pocigga za soba wielkie praktyczne,
Jak I moralne konsekwencje. Po pierwsze, jezell jest, tym samym czyni Z nas, ludzi, byty absolutnie auto-
nomiczne, ktore [.] nie musza podlegat nikomu | niczemu, nawet wiasnym stabosciom i pozgdaniom. Jest
to wigc wolnosc autentyczna, na skutek ktorej cztowiek staje przed niekonczacym sie wyborem tej lub
innej drogi, takiej lub innej, nieraz bardzo trudne| decyzji[..]. Po drugie, petna wolnosc [..] pociaga za soba
petng odpowiedzialnost za popetniane czyny. Cztowiek skazany na wolnosé [.] musi zatem wiedziec, ze
nie istniejg mysli i dziatania niewinne, ze kaidy czyn pociaga za sobg nieraz donioste konsekwencje. Co
wiecej, ta wolnost powoduje, ze czlowiek staje sie odpowiedzialny nie tylko za siebie, ale  za innych, za
spotecznosi, historig, kulture, za caty nasz swiat.

Marzuca sig jednak pytanie, czy wolnosc pozytywna nie mowi nam czegos wiecej. Jesli bowiem jest
mozliwa, musi byt zakorzeniona gteboko w ludzkim bycie. Rodzi sie wiec mysl, Ze wtasnie ona naledy do
samnej jego istaty, Ze ludzkie bycie tym sig odznacza, 2e jest wolnoscia, [..] | tak dochodzimy do wniosku,
e wolnost, juz bez zadnych okreslen, jest po prostu istota naszego bycia, bycia kazdego indywidualne-
go czlowieka. Nie mamy mozliwosci stwierdzenia, czy wniosek ten jest [_] stuszny, chod s3 dodwiad-
czenia, ktore wydaja sie stusznodé te potwierdzad. lluz jednak ludzi represjonowanych, znajdujacych sie
gdzies w niewoli, podleghych [..] woli innych, obeych, wrogich, uswiadamiato sobie nagle istnienie swej
wewnetrzne] wolnosci, do ktérej nikt nie ma dostepu.

| w tym pojeciu wolnoscl pojawia sie nieuchronnie kwestia granic, [..] Nie 2yjemy wszakze na pustyni,
ciggle musimy sie liczyt 2 innymi, 2 ich myslami, nawykami, przywiazaniem, musimy sie te? liczyt z usta-
nowionymi prawami, o fle zostaty ustanowione [..] przez demokratyczne pafistwo. To wiasnie one gwa-
rantuja nam nasze wolnoscl, Musimy sie takze liczyt z tym, ze [] zycie spofeczne wymaga nieustannych
kompromisow, uznawania cudzych racji. Bez nich skazane by byto na anarchig. Jak jednak daje sie pogo-
dzi¢ nasze przekonanie o wolnosci, ktdra jest [..] samg istotg naszego bycia, z owymi prawami obywatel-
skimi, spotecznymi i politycznymi | z catym rejestrem wynikajacych z nich zakazdw, ograniczen?

Wielki to problem. Zapewne kazdy musi go rozwigzac sam we wiasnym sumieniu. [..] Bycie bez wolnosci
wydaje sig upiorne, bycie wolne pociaga, wydaje sig pigkne. [..] Nie wolno nam jednak zapomina€, ze do
istoty naszego bycia nalezy takze bycie wirdd innych. ze bez tych innych ludzi bylibysmy poza spolecz-
noscig, bez dardw jezyka, kultury. [..] Samo nasze bycie domaga sig kompromisu migdzy wolnoscia mojg
i innych, a zatem wzajemnego sie ograniczenia,

B. Skarga, Criowiek to nie jest pipkne 2wierzg, Krakow 2007, s, 168-172.

1 Barbara Skarga (1919-2009) - polska filozofka specjalizujgca sie w filezofii nowstytnej, autorka wielu prac, min. Tozsomosd
i rigmica. Esefe metofizyczne (1997), Cxlowiek ta nie fést piphkne rwierzg (2007)
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Zadania

0 jakich rodzajach wolnosci pisze Barbara Skarga?

Z czego wynikajg ograniczenia, z ktorymi borykamy sie na co dzien? Czy mozna wyobrazic sobie swiat
bez nich?

Wyjasni], jak rozumiesz wyrazenie wolnosc do..” uzyte przez filozofke.

Uzasadnij, Ze wolnosc wiaZe sig z odpowiedzialnoscig.

Przyjrzyjcie sie fotografiom i przeczytajcie umieszczone pod nimi informacje. Nastepnie porozmawiajcie
o tym, jaka ceng trzeba czasemn zaptacic za wolnosc.

Lo g (TR

Fotografia przedstawia niesionego na drzwiach Zbigniewa Godlew: Fotegrafia ukazuje symboliczny poczatek masakry,
skizgo, robotnika gdynskie) stoczni, ktory zostal zastrzelony podczas jaka rozegrata sigw Pekinie na placu Miebianskiego
zamieszek przeciw komunistycznej wiadzy PRL w grudniu 1970 . Spokoju w 1989 r. Przeciwko protestujgoym studen-
Ta niezwykta procesja z ciatem zabitego stoczniowta byta jednym tom wiadze wystaty wojska i czolgi,

z ogniw zapalnych dalszych rezruchdw.

Mapisz prace na temat; Il czesc Dzioddw Adama Mickiewicza jako dramat o wolnosci: jednostkowe,
spotecznej i narodowej. Odwotaj sie do tekstu Barbary Skargi.

Zadania do catej lektury

Jakie s3 - wedtug autora Dziadow - przyczyny upadku powstania listopadowego?

W odniesieniu do wybranych scen lll czesci Dziadow udowodnij, ze dramat jest przede wszystkim
wezwaniem do wolnoscl.

Porownaj postawe Tomasza (scena |) z postawa Konrada wobec cierpienia doznawanego z rak carskich
oprawcow. Ktora z nich wydaje sie wiasciwa? OdpowiedZ uzasadnij.

Jaki - wedtug poety - ma wptyw literatura na rozliczanie wiadzy z jej rzadow?
Przeanalizuj sceny, w ktorych pojawia sie Konrad, i scharakteryzuj jego kolejne weielenia.

Zdefiniuj nowy typ bohatera romantycznego wykreowany przez Adama Mickiewicza w 1l czesci Dziadow,
Odwotaj sie do tekstu oraz informacji wyjasniajacej znaczenie imienia gtownego bohatera.

Czy Dziady drezdenskie przedstawiajg romantyczng wiare w jednostke? W odpowiedzi wykorzystaj
m.in, finatowa wypowiedz Ducha z Prologu.

Porownaj scene Balu u Senatorg ze sceng Salonu warszawskiego. Zwrot uwage na podziat przestrzeni
i zwigzana z tym ocene moralna bohaterow.

19
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Powiedz, jak Mickiewicz ocenit spoteczenstwo polskie w scenach: Bal v Senatora oraz Salon warszawski.
Czy jego opinia wskazuje na jedna z przyczyn upadku powstania listopadowego? Uzasadnij swoje zdanie.

Omow metaforyczne znaczenie opisu Petersburga w Ustepie.

W koncowej scenie dramatu Mickiewicz wprowadza postac miodzienca z krwawa plama na wysokosci
serca. Zinterpretuj to znamie w odniesieniu do postaci Konrada. Jakie dodatkowe symboliczne znaczenie
zawiera ten element?

Wykaz zwigzek prometeizmu i buntu przeciw tradycji w Wielkiej Improwizacji z niemieckim nurtem

Kulturowym .burzy i naporu’”, akries burzy I RaGONT m=patitso

Porownaj buntownicza postawe Konrada ze wspotczesnymi przejawami buntu, Mozesz wziac pod uwage
rzeczywiste sytuacje i bunt jako element kultury (np. w muzyce reggae, punk, rap).

Porownaj postawe Konrada z losami Willa Huntinga z filmu Buntownik z wyboru lub bohaterow filmu
Stowarzyszenie umarfych poetdw. Zwroc uwage na konsekwencje wyrwania sie z nakazow konwenansow
i oczekiwan spotecznych.

Kadr z filmu Stowarzyszenie umariych poctdw, red: Peter Weir Kadr z filmu Buntownir 2 wybory, rez, Gus Van Sant (e2yt. gas wan

-:c;ﬂ,,li. piteriejril_ 1989 sant), 1997

Mowy nauczyciel literatury w bardza tradycyjnej angietskie] szkole Film jest historig Willa Huntinga (czyt. dila hantinga), genialnega
ekscentryczny John Keating [czyt dzon kiting:l, nig tyiko odkrywa matematyka, Ktory pracuje na uniwersytecie jako wuz'ny i wicale
przed swoimi uczniami piekno poezii, ale tez namawia ich do samo- nie choe rozwijad swojego talentu, Gdy jeden z profesordw odkry:
drielnego myslenia | realizac)i wlasnyeh marzen, nie zawsze rgodnych  wa jego niezwykie 2dolnoscl. namawia go do podjecia terapii oraz
z oczekiwaniami doroshych, do tego. by rozpoczal studia

Udowodnij, e Mickiewicz w Dziodach stosuje synkretyzm rodzajowy | gatunkowy. Jaki jest zwigzek
zastosowania tego zabiegu 2 tendencjami epoki?

Alina Witkowska nazywa Dziady drezdenskie arcydramatem ze wzgledu na potaczenie w jednym
utworze problematyki polityczno-historycznej z metafizycznag, dotyczaca zarowno Boga, jak i wiezi
twiata duchow z losem i dziataniami cztowieka. Udowodnij, ze zmianie problematyki towarzyszy zmiana
konwencji (stylu, gatunku, poetyki).

Ma podstawie scen z Il czesci Dziadow i innych tekstow kultury wyjasnij, jaka role odgrywaty sny
i widzenia w tradycji literackiej.

Przeciw czemu buntowat sig Konrad, a przeciwko czemu ludzie buntujg sie wspotczesnie?
Przeprowadicie dyskusje na ten temat.

Porownaj postawe Konrada ze znanymi z tradycji literackiej koncepcjami poety. Odwotaj sie m.in. do
tworczosci Horacego i Jana Kochanowskiego.
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Lawa Tadeusza Konwickiego

O FILMIE

Lawa' w rezyserii Tadeusza Konwickiego jest pierwsza adaptacja dra-
matu Mickiewicza, obejmujgca wszystkie czesci utworu. Konwicki na-
kreslit w swoim dziele spojny portret duchowy narodu polskiego. Mo-
tywem przewodnim jest stowianski obrzed dziaddw, w ktory wpisano
watki romantycznej mitosci Gustawa® i patriotycznego oddania Kon-
rada. Rezyser, wykorzystujgc srodki filmowego wyrazu, skomponowat
opowiest rozgrywajaca sie jednoczesnie w przesztosci | w czasach
sobie wspotczesnych. W filmie jest wiele odniesien do najnowszej hi-
storii Polski, co wskazuje na ciggtosc problematyki Dziaddw w polskigj Tadeusz Konwicki (1926-2015)

kulturze: doswiadczenia cierpienia, walki o wolnosc, prozaik, scenarzysta, rezyser filmowy; twérca
powiesch, muin, Wiebowstgpene (1967},
Kompleks polski (1977), Mata opokalipsa
11979), Czytadto (1992). i filmbw, np

Salto (1965). Doling fssy (1982), W swoich
dziefach wielokrotnie powracat do rodzinne
Wilenszczyzny i doswiadczenia wygnania,
wykorzenienia. Jego bohaterowie nie potrafig

adaptacja filmowa

przeniesienie na ekran filmowy utworu literackiego, bedace twirczg
ingerencjg rezysera w teksti proba odczytania go za pomocg jezyka
filmu (jego elementy to m.in. obraz, muzyka. gra aktordw oraz

scenografia); rezyser dokonuje interpretacji utwaru literackiego: blizszej si odnalezt w nowe] rzeczywistoscl, weiaz
oryginatowi lub przeciwnie - subiektywnej: film nie jest sprawazdaniem uciekaja przed lekami czasow wojny. Szukaja
czy rekonstrukejg fabuly literackiej, nie powinien tez stanowif wiernego utracone] Arkadii - domu, ciepta, mitosci

odzwierciedlenia dzieta

TADEUSZ KONWICK! O LAWIE

Z zyciem swiadomosci jest troche tak, jak z zyciem biologicznym. [.] Polak rodzi sie jako zwy-
kty cztowiek, Z natury pogodny, sceptyczny wobec narodowego cierpigtnictwa, nieufny wobec
wszelkich mesjanizmow. Dopiero gdy zaczyna ¢yC zyciem calego spoteczenstwa, gdy wchodzi
w jego atmosfere duchowa. staje sie ofiarg romantyzmu. [..] Mnie sie po prostu wydaje, ze ekra-
nizacja Dziaddw, na ktora czeka sie u nas od dawna, powinna, jesli to mozliwe, przedstawic nasz
portret duchowy, Albo lepiej. powinna by¢ testem, ktory pokaze, jak wygladamy, kim naprawde
jestesmy. [..]

My obnosimy sie z tradycjami dawnej Rzeczypospolitej, a zatem | nasza tolerancyjnoscia. Pew-
nie nie byto z nig tak dobrze, ale nie byto i zle, Pamiec wspotzycia wielu narodow, wielu religii jest
w moim przypadku wzmocniona pochodzeniem wilenskim. Ta pamiec jest ptodna i warto ja przy oka-
Zji Dzigdow przywotac. Jak wiadomo, dziady s3 obrzedem biatoruskim. Litwini uwazZaja Mickiewi-
cza za poete litewskiego, ktory pisat po polsku, Biatorusini takie go sobie przyswajaja. Te wszystkie
uzurpacje® mnie wydaja sie sympatyczne. Mamy na tyle silny dorobek kulturalny, i tak bezsporny, Ze
nie musimy wdawac sie w kkotnie o tozsamosc swych wielkich tworcow. Co wigce), wszelkie pokre-
wienstwa Mickiewicza, rzeczywiste | domniemane, tylko poszerzajg jego mysl, jego swiatopoglad,

T Pebry tytul utwaru brzemi Lowa, Opowiesd o Dziedach” Adama Mickiewiczo
2 Gustaw - bohater IV czedei Dzinddw, Wtéry popetnil samabfijstwa 2 powodu zawodu mitasnego
¥ uzurpacja - praywhaszezenie sobie praw do czegos
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jego sztuke. Diatego w Dziodach zastosowatem swego rodzaju ekume- e are
nizm' - etniczny, Swiatopogladowy, religijny. Chciatem, zeby Mickiewicz et b g e oy
stat na cokole zbudowanym z réznorodnych kamieni, zeby moZliwie naj-

petnie reprezentowal to, co dzis nazywa sie Europg srodka, l Aw

Mickiewicz pregwolamy. £ Todeuszem Komwickim rozmawin! Tadeusz Sobolewski,
Przeglad Katolicki” 1989, nr 18, 5. 6,

LAWA, 1989

Rezyseria: Tadeusz Konwicki

Scenariusz: Tadeusz Konwicki (na podstawie Dziodow Adama Mickiewicza)
Zdjecia: Piotr Sobocinski

Muzyka: Zygmunt Konieczny

Scenografia: Ewa Braun

Montai: Ewa Kurkowska

Obsada: Gustaw Holoubek (Pustelnik-Gustaw, Konrad w wieku dojrza-
tym, Duch, Poeta), Maja Komorowska (Guslarz), Artur Zmijewski
{Gustaw-Konrad w miodosci), Grazyna Szapotowska (Aniof-Polonia),
Henryk Bista (Senatar}, Jan Nowicki (Zty Pan, Belzebub),

Teresa Budzisz-Krzyzanowska (Pani Rollison)

Jan Lenica, plakat do filmu Lowa, 1989

Zanim obejrzysz film
1. Jakie wydarzenia historyczne rozgrywaty sie w Polsce w roku powstania filmu?

2. Powiedz, jakie odczytanie filmu sugeruje jego tytut. Zacytuj odpowiedni fragment |l czesci Dziodow
Adama Mickiewicza.

3. Napodstawie |l czesci Dzigdow powiedz, na czym polegat zwyczaj obchodzenia dziadow.
Po obejrzeniu filmu

1. Przeanalizuj sposob polaczenia przez rezysera wszystkich czesci Dziodow. Wei pod uwage: obsadzenie
akrorow w kilku rolach (np. Jan Nowicki jako Belzebub i Zty Pan, Gustaw Holoubek jako dojrzaty Konrad
i Duch), obrzed dziaddw jako leitmotiv (element przewijajacy sie w calym utworze),

2. Powiedz, w jakim celu pojawiaja sie w filmie ujecia i kadry nawigzujace do wspotczesnej Polski. Jaka
funkejg petni w nich alegoria Polski (w te] roli Grazyna Szapotowska)?

3. Oméw filmowa scene Wielkiej Improwizacji
a) Wyjasnij, jak rozumiesz to, Ze stowa Konrada s3 wypowiadane przez dwoch aktorow.
b) Okresl, jakiego wymiaru nabiera bunt Konrada przeciw Bogu w kontekscie tego, Ze mowi cztowiek
dojrzaty. Przeanalizuj towarzyszace jego wypowiedzi obrazy okruciefistw wojennych.

4. W jaki sposob Konwicki buduje nastroj w filmie? Zwrdc uwage na muzyke, montaz, scenografie.

5. Maczym polega w filmie realizacja zasady ekumenizmu swiatopogladowego, religiinego i etnicznegg,
o ktorej rezyser mowi w wywiadzie z Tadeuszem Sobolewskim?

6. Czy Lowe Tadeusza Konwickiego mozna uznac za dzieto uniwersalne czy typowo polskie? W rozwazaniach
odwotaj sie do filmu oraz wykorzystaj fragment wywiadu z rezyserem.

1 ekumenizm - ruch daZacy do proywracenia jednosci chrzescijan poprzez blizsza wapolprace i dialog
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Perspektywa dojrzatego
cztowieka. Liryki lozanskie
Adama Mickiewicza

POROZMAWIAIMY Adam Mickiewicz m= patrz 5. 96-57

W jaki sposob wiek i doswiadczenie wptywaja na postrzeganie siebie i swiata?

W 1839 r. Mickiewicz objat posade na uniwersytecie w Lozannie, gdzie przez rok wyktadat literature ta-
cifska. Czas tam spedzony pordwnywat do pobytu w raju, na co zapewne miaty wplyw zaréwno stabilna
sytuacja materialna, jak i urokliwa szwajcarska przyroda: Mickiewiczowie z okna swojego domu widzieli
Jezioro Genewskie | Alpy, Czuli sig jednak bardzo samotni. W liscie Mickiewicza do przyjaciela Ignacego
Domeyki czytamy: .[...] Mieszkancy nam przychyini i bytoby tu nam dobrze, gdybysmy przywyknad mogli
do cudzej ziemi! Ale prozno, jestesmy [..] wszedzie gosémi®

Po wydaniu Pana Tadeusza (1834) Adam Mickiewicz nie publikowat jui utworow poetyckich. Po jego
Smierci okazalo sie, fe w tym okresie jednak nie zaprzestal tworzenia. Wérod notatek poety odnaleziono
kilka krotkich utworow, ktore nazwano lirykami lozanskimi. Nie stanowity one cyklu poetyckiego w trady-
cyjnym ujeciu, lecz byty zbiorem dzief potaczomych miejscem powstania i problematyka.

A

0 tekscie

Adam Mickiewicz, liryki lozanskie

* Zhidr czterech wierszy napisanych przez poete w latach 1839-1840 w Lozannie
(Szwajcaria), nieopublikowanych za Zycia autora. 53 to utwory: [Snuc mitos¢. ], [Nad
woda wielka i czysta..]. [Gdy tu méj trup..]. [Polaty sie tzy. ]

» Wiersze charakteryzuja sie nastrojowoscia | refleksyjnoscia, podejmuja tematyke
przemijania, mitosci, samotnosci | tesknoty za krajem rodzinnym, ktory jawi sie jako
przestrzen idealna, arkadyjska. Pojawia sie w nich nowe w tworczosci Mickiewicza ja’
liryczne, wynikajace z dojrzatosci poety.

Arkadia

mityczna kraina szczesliwosci; nazwa pochodzi od garzystej

i nieurodzajnej krainy potozonej w Sradkowej czesci Potwyspu
Peloponeskiego; w literaturze Arkadia byta utozsamiana z kraing
miekiem i miodem ptynaca; artysci czesto porownywali otaczajacg
Ich rzeczywistost do utraconej Arkadil, a jej poszukiwanie stato sig
popularnym motywem w sztuce
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[Gdy tu méj trup... ]

Adam Mickiewicz

Gdy tu méj trup w posrodku was zasiada, Tam, wposréd prac i trosk, i wérdd zabawy,

W oczy zaglada wam i gloéno gada, Uciekam ja. Tam siedze pod jodlami,

Dusza w ten czas daleka, ach, daleka, Tam lezg éréd bujnej i wonnej trawy,

Blgka si¢ i narzeka, ach, narzeka. Tam pedze za wroblami, motylami.

Jest u mnie kraj, ojczyzna mysli mojej, Tam widz¢ ja, jak z ganku biafa stapa,

[ liczne mam serca mego rodzenstwo; Jak ku nam w las éréd gk zielonych leci,

Pigkniejszy kraj niz ten, co w oczach stoi, I wposiréd zbéz, jak w toni wad si¢ kapa,

Rodzina milsza niz cale pokrewierstwo. [ ku nam z gor jako jutrzenka $wieci.
Zadania

1. Przedstaw sytuacje liryczng ukazang w wierszu.
2. Zinterpretuj fragment, w ktérym podmiot liryczny méwi o sobie jako trupie. W jakim celu to robi?

3. Scharakteryzuj kraj ze wspomnien podmiotu lirycznego.
+ Jaka role w kreowaniu obrazu wytesknionego kraju odgrywa natura?

» lak podmiot liryczny postrzega siebie w wymarzonym kraju? WeZ pod uwage czasowniki
w trzeciej strofie.

4. Porownaj obraz wytesknionego kraju z opisami zawartymi w Epilogu Pano Todeusza Mickiewicza.
W tym celu:

= 2Wrac uwage na sposab kreacji przestrzeni,
» okresl uczucia osoby mowiace,
+ omow motyw arkadyjski obecny w obu utworach.

Adam Mickiewicz
Pan Tadeusz, Epilog (fragmenty)

Jedna juz tylko jest kraina taka, Jakie tamwszysthko do nas nalezatol

W ktorej jest troche szczescia dla Polaka: Jak pomnim wszystko, co nas otaczato:

Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie Od lipy, ktora korong wspaniata

Swigty i czysty jak pierwsze kochanie [..]. Catej wsi dzieciom uzyczata cienia,

Te kraje rad bym myslami powitat: Az do kazdego strumienia, kamienia [..].

Kraje dziecifnstwa, gdzie cztowiek po swiecie Bo ktoi tam mieszkat? - Matka, bracia, krewni,
Biegt jak po tace, a znat tylko kwiecie S3siedzi dobrzy. Kogo z nich ubyto,

— ! : ' Jak#e tam o nim czesto sie mowita ||
Mite i piekne, jadowite rzucit E Im CzZgsto sig []

Ku pozytecznym oka nie odwrocit.
Ten kraj szczesliwy, ubogi i ciasny
Jak dwiat jest bozy, tak on byt nasz wiasny!
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[Nad wodg wielkg i czysts...

Adam Mickiewicz

Nad wodg wielka i czysta
Staly rzedami opoki’,

| woda tonig przejrzysty
Odbila twarze ich czarne;

Nad wodg wiclka i czysta

motywy akwatyczne

(tac. ogua 'woda'’) 1. 2wiazane z woda; motyw wody w sztuce

| literaturze byt obecny od staro2ytnosci (np. w mitach

o stworzeniu Swiata), symbolizowat wowczas m.in. zniszczenie,
oczys2czenie, przemijanie, potege natury, 2ycie; w sztuce

Przebiegly czarne obloki, romantyzmu wode postrzegano jako nieprzewidywalny 2ywiot
I woda tonig przejrzysty obrazujacy matosé cztowieka wobec natury | kruchosc jego
Odbila ksztalty ich marne; zycia

Nad wodyg wiclks i czysty

Blysnelo wzdluz i grom rykngl,
| woda tonig przejrzysty
Odbila swiatlo, glos zniknal.

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka i przejrzysta.

Te wode widze dokola

I wszystko wiernie odbijam,
I dumne opoki czola,

I blyskawice = pomijam.

Skalom trzeba stac i grozié,
Oblokom deszcze przewozic,
Blyskawicom grzmie¢ i ginaé,
Mnie plynad, plynac i plynac -

1 apaka - skala

Zadania

1. Podziel tekst na dwie czesci, Omow zasade

tego podziatu,

. Na podstawie lirycznego opisu pejzaiu dokonajcie

w grupach przekfadu intersemiotycznego®. Zastosujcie
wybrane materiaty, np. farby, kredki, plasteling,
kolorowy papier lub klocki.

a) Zdecydujcie, ktore fragmenty wykorzystacie

W waszej pracy interpretacyjnej.

b) Wybierzcie odpowiednia kolorystyke.

¢) Ombwcie efekty waszej pracy: zwradcie

uwage na elementy powtarzajace sie w roznych
przektadach i powiedzcie, dlaczego s3 wazne dla
interpretacji tekstu.

. Wymien elementy statyczne i dynamiczne, Okresl

ich funkcje.

. Omow znaczenie wody w utworze. Wykorzystaj

definicje motywu akwatycznego.

. Powiedz, jaka funkcje petnia liczne powtorzenia,

. Nazwij odczucia osoby mowigce] | powiedz, co jest

ich zradtem.

. Jaka postawe wobec Zycia przyjmuje podmiot liryczny?

Jaka funkcje w jego refleksjach petni przyroda?

& preekdad intersemiotyczny - preektad jednego systemu znakowega (stowa) na inny (ry-
sunek, budowla z klockéw Lego, drama); jege istoty jest to, 2e oba przekazy prezentuja te

same tressi mimo wykorzystania rénych sposobdw komunikaci

205
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[Polaty sie 1zy...]
Adam Mickiewicz

Polaly si¢ tzy me czyste, rzgsiste,

Na me dziecinstwo sielskie, anielskie,

Na mojy mlodoéc gérng 1 durna, S

Na mdj wiek meski, wiek klgski; = .

e e o e B L
R L, _r. ————— ~

b

Polaly sig Izy me czyste, rzesiste.

I Ly o S [ - T "
i LR Ly B By Aa 4T

kom puzy:ja klamrowa Ferdinand Hodler, Jeztaro Genewskie od strony Chextres (cxyt. szeb), 1905, olg
na plotnie, 825 = 104 ¢m. Muzesm Sztuki. Bazylea

scalenie tekstu za pomocy Jezioro Genewskie, fwane tez Jeziorem Lemanskim, o najwiekse jeziofo

powtarzenia zdania lub fragmentu w Srwajcarii; stato sie inspiracjg dla Mickiewicza do naplsania Nrykow lozaskich,

i la 51 kiego - Rozt
na poczatku | koficu utworuy a dla Slowaclkiego - m.in, wiersza Rozfgcren,

Zadania

1. Okresl, kto jest podmiotem lirycznym. Z jakiej perspektywy opisuje swoje Zycie?

2. Powiedz, do ktorych etapow swojego 2ycia odnosi sig osoba mowiaca i jak je ocenia.
3. Wczym sie wyraza dystans poety do wtasnego Zycia?

4. Przeanalizuj kompozycje wiersza i powiedz, jakg funkeje petnia jej poszczegolne elementy.
a) Wskaz epitety | powtdrzenia, okresl ich funkcje.
b} Jakie znaczenie ma zastosowanie kompozycji klamrowej?
¢) Ustal, w jaki sposob budowa wiersza wplywa na jego interpretacje.

5. Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem poety Juliana Przybosia, ktory o utworze Mickiewicza powiedziat:
Wiersz jest niekonczacym sie ptaczem’? Uzasadnij swoje zdanie.

Zadania podsumowujace
1. Trwanie | przemijanie - przedstaw problematyke czasu w lirykach lozanskich.

2. Sformutuj trzy argumenty do tezy: Liryki lozanskie to utwory rozrachunkowe.

3, Porownaj.ja” liryczne w lirykach lozanskich z .ja’ lirycznym we wczedniejszych utworach Adama
Mickiewicza (Oda do mfodosci, Sonety krymskie, IV czes¢ Dziadow | Wielka Improwizacja z Il czesci
Dzigddw). Sformutuj wnioski dotyczace przemian, jakie zaszty w osobie méwiacej.
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Liryki lozanskie

Tadﬂusz Rd'ifmcz adeusz Rodewicz == patrz s, 186

Krzyz bez ramion
miloé¢ bez wiary

poeta

nad wodg wielkg

martwg czystq
czeka na przyjécie
szarlatana'

poezja

jak otwarta rana reinterpretacja

ostatnie krwi plynienie ponowna interpretacja czegos,
przetworzenie motywu, 2miana sensu
przyjetego w tradycji, doszukiwanie
sig nowych znaczen w funkcjonujacych
motywach

znieruchomialy
obraz swiata

% tomu Tiwarz frzecia (1968)

Zadania
1. Ustal, co jest gtownym tematem wiersza,

2. Do jakich wartosci odwotuje sie podmiot liryczny w dwoch pierwszych wersach? Jaka jest jego postawa
wobec tych wartosci?

3. Omaow, jak osoba mowiaca postrzega poezje i role poety. Postuz sie odpowiednimi cytatami.
Zadania podsumowujace

1. Powiedz, w jaki sposob Rozewicz w swoirn wierszu nawigzuje do utworu [Nad woda wielka i czysta..].
a) Zwrot uwage na inne znaczenie motywu wody,
b) Pordwnaj sytuacje podmiotu lirycznego ukazana w obu utworach.

2. Czy zgadzasz sie Z opinig literaturoznawcy Mariana Stali, ze: . Znieruchomienie obrazu swiata, odczytane
w wierszu Mickiewicza, jest dla Rozewicza odpowiednikiem Smierci poezji i zatamania tworzacego j3
cztowieka"? Uzasadnij swoje zdanie.

o 3. Przygotuj referat na temat: Reinterpretacja lirykow lozanskich w polskiej poezji wspotczesnej na
podstawie wybranych utwerdw poetow dwudziestowiecznych (Tadeusz Rozewicz Liryki lozanskie,
Czestaw Mitosz Notatnik: Bon nad Lemanem, Wistawa Szymborska Chmury, Aleksander Wat Buchalteria).

1 szarlatan - oszust zwodzgoy ludzi swymi rzekomymi umiejetnosciami, czerpigey zyshi 2 ludzkiej fatwowiernosei
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Juliusz Stowacki urodzit sie w 1809, w Krze-
migncu. W 181 r. rodzina przeprowadzita sie do
Wilna, gdzie na Uniwersytecie Wilenskim ojciec
przysztego poety wylkiadat poazje i wymowa,
W1B18 1, cztery lata po jego Smiercl, matka
wyszia ponownie Za maz - za Augusta Bécuy,
profesora medycyny. Poeta uczesrczatdo
liceum w Wilnie. w latach 1825-1828 studiowal
prawo na Unlwersytecie Wilenskim. W latach
1829=1830 pracowal w Warszawie jako prawnik
w Komisji Rzadowe] Przychoddw | Skarbu
Podczas powstania listopadowego
dziatatw Biurze Dyplomarycz-
niym powstanczego Rzgdu
Marodowego. Napisal
wiedy kilka ghosnych
wierszy patriotycz-
mych {rvin: Hymn)

d.'r:"l'

Juliusz

o

Stowacki

Jullusz Stowackl, uwaZany za kolejnego romantycz-
nego wieszcza, byl poeta o niezwykle] wrazliwoscl.
Czestaw Mitosz pisat o nim: .Dla poezji Stowackiego
najbardziej charakterystyczne jest upodobanie w czy-
stych kolorach [..] | w mieniacym sie, opalizujacym
swietle, Z tej przyczyny porownywano go do takich
malarzy jak Tumer. [..]. Stowacki kazdy przedmiot
rozmywa w cos w rodzaju plynne| gmatwaniny obra-
zow | diwiekow, [..] Pokolenie symbolistow zaczeto

widzlet w Stowackim swojego mistrza, poete numer
jeden, poprzednika francuskiego symbaolizmu [..]"

Crestaw Mitosz, Historia literatury polskie), Krakdw 1993, 5, 282,




Juliusz Stowacki

W 1831 r. opuscit Warszawe i wyjechal do Drezna, skad po potracZnym poby-
cle wyruszytdo Londynu z misja dyplomatyczng rzadu powstanczego.
Wydane w 1832 r. w Paryzu dwa tomy poezji, zawierajace miodziefcze
poematy i dramaty powstate gtdwnie w Polsce, spotkaty sig z krytyka Adama
Mickiewicza: jest to gmach pigkna architektura stawiony, jak wzniosly
koscivt - ale w kosciele Boga nie ma®. Opinia ta w duZym stopniu zawazyla na
negatywnym odbiorze twarczosci Sfowackiego, co w konsekwencji stalo sie
Zrddtern kempleksdw poety | doprowadzito go do poczucia artystycz-

nego gsamotnienia

W 1832 r Stowacki opuscit Pary2 | przez ponad trzy lata
miesziatw Szwajcaril, nad Jeziorem Genewskim,

Do matki, z ktorg prowadzit odywiong Rorespandencie,
napisat znienawidziem moje pierwsze utwory
rozwinefo sie we mnie jakies nowe pigknosci uczucie®
Whyrazem tych przewartodciowan stat sie poemat
mitosny W Szwajcani (wyd. 1839), w ktérym mozna
odnale? Slady mitosnej fascynaci poety Marig
Wodzifiska, W tym czasie powstaty tez poematy:
Lambro (1832} | Godzing mysli (1832) oraz

dramat Kordian (1833)

oo
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poeta zmark na grulice
| Z0stat pochowany na
paryskim cmentarzu

W 1848 r. na wiest o wybuchu powstania
wielkopolskiego poeta przybyida
Poznania, Wydarzenia Wiosny Ludow
byby dla niega znakiem .rewolucj

Montmartre (czyt mamar),
W1927 rszczatkl
Stowackiego 2 inicjatywy
Jézefa Pitsudskiego zosta-
ly przewiezione do Polski,
by spoczad w krypcie
katedry wawelskie], obok
Adama Mickiewicza,

z Ducha’, kudra miata przyniest wolnoss
wszystkim ciemigzonym narodom.

Na zebraniu Komitetu Narodowego

w Poznaniu wyglosit przembwienie,

w ktdrym zapowladat zwyciestwo naro-
dowej rewolucji, Na skutek interwencji
polici musiat epuscid miasto. W drodze
powrotne] do Paryza, po 20 latach roztg-
ki, spotkat sie we Wrodtawiu 2 matka
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W 1836 . Stowacki kratko przebywat
w Hzymie. Tam zaprzyjaznit sie

2 Zygmuntem Krasinskim,

W latach 1836-1837 odbyt podrdi do
Ziemi Swletej. Podezas tej wedrdwki
Zwiedzat takze najcenniejsze zabytki
Grecji, Egiptu, Palestyny, Libanu

| Syrii. Egzotyka odwledzanych
krajow wzbogacita jego wyobraz-

nig artystyezng | stata sie nowym
impulsem do tworzenia, Zapisem
fascynaci i przemyslen towarzysza-
cychwedrdwee staty sie akiwarele,
rysunki, listy - gtownie do matki,

| utwory literackie, m.in. PedrdZ do
Ziemi swigte] z Neapolu (1836-1833),
Po powrocie do Europy poeta za-
trzymal sie we Florencji, a potem na
state osiadtw Paryzu (1838).

W nastepnych latach Sto-
wacki napisat m.in. poemat
Anhelli (1837), dramat
Mazepa (1839) oraz poemat
dygresy|ny Beniowski
(1841-18486), Publikacja
tego ostatiiego utwory
zakonczyla sie skandalem,
Stowacki rozprawit sie

W riim bowiem ze swym|
dotychczasowymi - czesto
bezwzglednymi - krytyka-
mi, Jeden z nich poczuf sie
na tyle dotkniety, 2e wy-
zwal poete na pojedynek,
Jednak w ostatnie] chwil|
sie z niego wycofat

Rok 1842 byt czasem tzw. przetomu
metafizycznego poety. Przemiang
wewnatrzng Stowackiego wamocnito
spotkanie z dwczesnym przywad:

€3 duchowym wielu emigrantow
Andrzejem Towianskim. Pod wgiywem
Jego osobowosd | idel poeta wstapil
do Kota Sprawy Bozej Whritce je
opuscit, jednak kontakt 2 Towlaniskim
pozwolit mu ostatecznie sformutowac
I rozwingt whasny system filozoficzny.
Najpetnie| przedstawit go w Genesis

2 Ducha (1844), krdrego gtiwng tezg
byte przekonanie, ze wszystko przez
Ducha i dla Ducha stworzone jest,a nic
dla clelesnego calu nie istnigje”. W la-
tach 1845-1849 poeta napisal poemat
historiozoficzny Krél-Duch.
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Juliusz Stowacki Kordian

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU NGRS RN RS

Utwor powstal w 1833 r. podczas pobytu Juliusza Stowackiego w Genewie, dokad poeta udat si¢ z powo-
dow zdrowotnych. Dramat ukazat sie anonimowo w 1834 r. w Paryzu, a jego petny tytut brzmi: Kordian:
Czesc plerwsza trylogii. Spisek koronacyjny. W planach autora byto bowiem napisanie dwoch kolejnych
czesci, te jednak nie powstaty.

Do napisania Kordiano zainspirowaty tworce utwory Williama Szekspira (scena Przygotowania przy-
pomina |V akt Mokbetao, w ktorym WiedZmy wyczarowujg postaci) oraz konkretne wydarzenia historyczne
(24 maja 1829 r. w Warszawie odbyla sig koronacja cara Mikotaja | na krola Polski)

W swoim dramacie Stowacki przedstawit koncepcje roli Polski w walce o wolnos¢ naroddw Europy. Po
upadku powstania listopadowego polscy tworcy w swoich utworach komentowali przyczyny kleski zrywu
narodowowyzwolenczego. Kordian powstat jako odpowiedzZ na Ill czesc Dziadow Adama Mickiewicza. Sto-
wacki polemizowat z Mickiewiczowska wizjg mesjanizmu, wedtug ktorego Polska zostata wybrana do tego,
by cierpiec. Autor Kordiano uwazal, ze bezczynne peddawanie sie cierpieniu nie ma sensu. Prezentowat
odmienna koncepcje - mesjanistyczna rola Polski polegata na poswigceniu sig dla innych narodow w walce,

BUDOWA MEsianizm = patrz 5. 164

Kordian jest dramatem romantycznym. Skiada sig z Motta, Przygotowania, Prologu i trzech aktow. Motto
zawiera fragment powiesci poetyckie] Lambro. napisane| przez Stowackiego w 1832 r., opisujgce] walke
Grekdw z Turkami. Analogia losow Grekow i Polakdw miata - wedtug autora - wptynaé na rozwdj swiado-
mosci patriotyczne] Polakow i zachecic ich do walki z zaborcg. Akty 11 1l maja charakter fabularny i tworza
przyczynowo-skutkowy cigg zdarzen, roznig sie jednak od siebie zarowno pod wzgledem problemowym,
jak i kompozycyjnym. Akt |l petni funkcje tacznika miedzy aktami | i 1Il, przedstawia kilka przetomowych
momentdw w Zyciu bohatera. Zakoficzenie utworu jest otwarte, poniewai pierwotnie Kordian mial byt
czescia wigkszej catosci,

dramat romantyczny = patrz s, 72-73
PROBLEMATYKA

Kaidy akt dramatu Juliusza Stowackiego podejmuje inng problematyke. W scenie Przygotowania diabty
| czarownice stwarzaja postaci przywodcow narodu polskiego, w tym dowodcow powstania listopadowe-
go. W Profogu autor zestawia roZne koncepcje roli poety i poezji, w opozycji do idei Mickiewicza przedsta-
wia wiasna. Pisze o poezji. ktéra powinna by¢ skarbnica gromadzaca narodowe idee | wartosci, gotowe
do wykorzystania w walce o niepodlegtosc. W akcie | poznajemy 15-letniego, nieszczesliwie zakochanego
Kordiana. Mtodziencza mitos¢ doprowadza go do proby samobojczej. W akcie Il widzimy bohatera podczas
wedrowki w poszukiwaniu celu | wartosci w 2yciu, doznaje on jednak kolejnych rozczarowan. Konczacy
ten akt monolog Kordiana na szczycie gory Mont Blanc swiadczy o metamorfozie bohatera i wyznaczeniu
sobie celu_ jakim jest poswiecenie sig dla ojczyzny. Akt Il rozgrywa sie w Warszawie, podczas koronac)i cara
Mikotaja | na krola Polski, na ktérego Kordian (Podchorazy) planuje dokonac zamachu. Plan ten konczy sie
fiaskiem i skazaniem bohatera na smierc.

Utwor ukazuje dojrzewanie Kordiana, rozdartego migdzy problemami narodowymi a dylematami eg-
zystencjalnymi, ktory w trakcie przebiegu dramatu z nieszczesliwie zakochanego mtodzienca przeistacza
sig w dziatacza politycznego walczgcego o wolnosc narodu. Stowacki w swoim dziele zawart takze oceng
powstania listopadowego, skrytykowat zachowawczosc i brak jednomysinosci jego przywodcow.



Juliusz Stowacki Kordian

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Kordian/Podchoraiy ghowny bohater, w akcie | to 15-letni miodzieniec, w aﬁcie lll - spiskowiec; poeta
Griégu.m “ o 5+ng3 i DplEk.l..ln Hﬁrdiéna. hyrh_,;r“zc.r!ﬁ.ierz o . - “
Laura - ukochana Kurdi:ana o

'w."ro.!et.ta " — kﬂh.iE.lEI,. z ktéra Kn.::rdian miat .r{:n.1an5

Papiez postad wzorowana na papiezach Leonie XIl i Grzegorzu XVI

uczestnik spisku przeciw carowi; miat krytyczny stosunek wobec podejmowania

Frems radykalnych dziatan; postac wzorowana na JU. Niemcewiczu

Car car Mikotaj |

Doktor szatan odwiedzajacy Kordiana w szpitalu psychiatrycznym

Wielki Ksigze wielki ksigze Konstanty, brat cara, oficjalny dowodca wojsk Krolestwa Polskiego
Zadania wprowadzajace

1. Przypomnij sobie cechy Wertera jako bohatera romantycznego.

2. Jakie byty gtowne zalozenia mesjanizmu Adama Mickiewicza?

bohater werteryczny m= patrz s, 51

Mtodziencze rozterki Kordiana

KOI‘ dii—ll’l (fragmenty)

Juliusz Stowacki

Akt1
SCENA

KORDIAN, miady 15-stoletni chlopiec, lezy pod wielkq
lipg na wigjskim dziedzisicu, GRZEGORZ, stary
stuga, nieco apodal czysci broti mysliwskq. Z jednef
strony widac dom wiefski, z drugief ogrdd. .. za ogro-
dzeniem dziedzinica staw, pola — i lasy sosnowe

Imie Kordian jest imieniem literackim,
neologizmem stworzonym przez Jullusza
Stowackiego. Pochodzi od tacinskiego
reeczownika cor, cordis ‘serce’. Imig to stalo
sie popularne w XIX w. i weszto na state do
spisu imion.
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KORDIAN
ZH(J'IHFJH”?'}"
Zabil sie = mlody..." Zrazu jakas trwoga
Kladla mi w usta potepienie czynu,
Byta to dla mnie posgpna przestroga,
Abym wnet gasil mysli zapalone;
Dzi$ gardze glupig ostroznosécia gminu
Gardzg przestroga, zapalam sig, plong,
Jak kwiat lisciami w niebo otwartemi
Chwytam powietrze, pozeram wrazenia.
Myl Boga z twordw wyczytuje ziemi,
I gtazy pytam o iskr¢ plomienia.
Ten staw odbite niebo w sobie czuje,
| mysli nieba blekitem.
Ta cicha jesien, co drzew trzesie szezytem,
Co na drzewach liscie truje,
I rozom rozwiewa czola,
Podobna do smierci aniola
Ciche wyrzekla slowa do drzew: - Gincie, drzewa!
Zwiedly — opadly.
Mysl émierci z przyrodzenia® w dusze si¢ przelews;
Posepny, teskny, pobladly,
Patrze na kwiatéw skonanie,
1 zdaje mi sie, Ze mig wiatr rozwiewa. [...]
Otom ja sam, jak drzewo zwarzone od kisdi,
Sto we mnie '.-".'q,d:c, sto uczud, sto uwi{l:-:ﬂych hisci:
llekroé wiatr silniejszy wionie, zrywa tlumy.
Celem uczuc, zwigdnienie; glosem uczué, szumy
Bez harmonii wyrazow... Niech grom we mnie wali!
Niech w thamie mysli, jaka mysl wielkg zapali...
Boze! zdejm z mego serca jaskélezy niepokdy’,
Daj zyciu dusze 1 cel duszy wyproroku...
Jedng mysl wielkg roznie¢, niechaj pali zarem,
A stang si¢ tej mysli narzedziem, zegarem,
Na twarzy j3 pokaze, popchng serca biciem,
Rozdzwoni¢ wyrazami, 1 dokoricze zyciem.
Po chwili

Jam si¢ w milo§¢ nieszezesng calym sercem wsgezvl... [...]

1 Zabit sig micdy... - nawigzanie do poematu Godzing mysh Juliusza Stowackiego.
pedwigconego prayiacielow poety Ludwikows Spitznaglowi (1807=1827), ktory popetnil
samobojstwo

£ prazyrodzenie = tw: przyroda, natura

¥ jaskdfczy niepokaj - niesprecyzowane uczucie tesknoty potaczone] 2 fekiem

Ef.*jeqiﬁ e spektakly Mordian, red, Jan Enf;lpr'.,
Teatr Telewizji, 1594

Zadania

1. Powiedz, ktére wydarzenie
wspomina bohater w pierwszym
wersie monologu. Jak sie zmieniaty
uczucia i postawa bohatera wobec
tego wydarzenia?

2. Jak charakteryzuje siebie Kordian?
Jakich metafor uzywa?

3. Okresl, jaka role w rozwazaniach
bohatera odgrywa otaczajaca
go przyroda.

4, Ustal, o czym marzy miodzieniec
W jakim celu zwraca sie do Boga?




Juliusz Stowacki Kordian

Mysli... potem nagle do Grzegorza
Idz sobie, Grzegorzu!
Jak si¢ panna na konng przechadzke wybierze,
Dasz mi znaé. [...]
Teraz czas, éwiat mlodzierica zapalem przemierzyé,
I rozwigzaé pytanie: zy¢? alboli nie zy¢?'
Jam bezsilny! nie moge jak Edyp? zabdjca
Rozwigzaé wszystkich sfinkséw zagadki’ na éwiecie [...].

Trzeba mi nowych skrzydel, nowych drég thrz::ha,
Jak Kolumb na nieznane wplywam oceany
Z. mysly smutng, i z sercem rozbitem...

LAURA?
wolajge z gmr&a
Kordianie!...

KORDIAN

Ten glos rozwiewa zlote zapalu switanie,

Zamknigty jestem w kole czardéw tajemniczem,

Nie wyjde z niego... Moglem by¢ czymé... bede niczem...

SCENAII

Ograd. — Lipowe alefe krzyzujg sig w rézne strony — werdd drzew widad dom
opuszezony z wybitymi oknami... Jesien — liscie opadajg — wietrzno... KORDIAN

i LAURA zsiadajq z koni, przy kdrych GRZEGORZ zostaje, i wehodzg do alei... Diu-
go nic do siebie nie mowig

LAURA

z HI'JH.!"HF.IE?I‘."FH ?J‘EPFT .TZ_JI&EE"ITZ}UH;

Czemu Kordian tak smutny?

KORDIAN patrzy na nig oczyma zamglonymi — i milczy
Znalazlam dzi$ rano

W imionniku wierszami karte zapisana,

Poznalam regke, pidro — ol nie, raczej dusze...

KORDIAN zarumieniony schyla sig ku ziemi

Czemu sig pan mgj schyla?

1 parafraza poczatku monofogu Hamleta: By albo nie byt. oto jest pytanie’

2 Edyp - bohater tragedii Sofoklesa Kedl Edyp. kudry nisswiadomie zabit swojezo ojca | podlubil matkp

¥ ragacka - - odniesienie do zagadki Sfinksa, rozwigzane] praez Edypa, krora dotyeryla extowieka wtrzech fazach
|ego rycia: dziecinstwie, wieku dojrzabym i starosci

4 Pierwowzorem bohaterkl literackiej byta Ludwika Sniadecka, mlodziencza mitost Slowackiege

5 Obecnie chowigzuje pisownia tgczna:  potszy derczym’
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KORDIAN

Odmiatam i krusze
Galgzki, ciernie, chwasty spod stép twoich, pani. =
Cierfi, co mi zrani rgke, nikogo nie zrani!
LAURA
Kordian zapomnial, Zze ma matke, matke wdowe.
Céz to? Kordian brwi zmarszezyl, chmurzy si¢, ramieni?
KORDIAN
Zapytaj sig drzew, pani, dlaczego w jesieni
Szronem dotkni¢te, noszg lidcie purpurowe?

To tajemnica szronu...

LAURA
Usigdzmy w alei.
Ktéz z nas pierwszy obaczy gwiazde dobrze znana?...
KORDIAN
Nie ujrz¢ jej, jezeli to gwiazda nadzieil. ..

LAURA
A jedli gwiazda wspomnien?
KORDIAN
0! dla mnie za rano
Na bladg gwiazde wspomnien!...
LAURA
Gdziez gwiazda Kordiana?
KORDIAN wznosi oczy na twarz LAURY i odwraca sig
Jak si¢ nazywa?
KORDIAN
Przyszlodé.

LAURA
= uimiechem
W ktd r-.':j stronie meba?

KORDIAN

O! nie wiem! nie wiem — jest to gwiazda oblgkana,
Co dnia jg trzeba traci¢, co dnia szukac trzeba...

LAURA

Kordian ma piekng przyszlodd, talenta, zdolnosei...
KORDIAN

Tak, gdy mie spalg meczarnie,

To bede swiecil ludziom préchnem moich kosci.



Juliusz Stowacki Kordian

Talenta, sg to w rgku szalonych latarnie,

Ze swiatlem idg prosto topi¢ sig do rzeki.
Lepiej swiatlo zagasic, i zamkngc powieki,
Albo kupié rozsadku, zimnych wyobrazern,
Zaplacic¢ za ten towar calym skarbem marzen...

LAURA
Jaki dzié Kordian gorzki?
Usiada na tawee darniowej — KORDIAN u ndg fej sig kadzie i mdwi, patrzge na niebo

KORDIAN

Czarowna natura!
Jak kon Apokalipsy szara leci chmura
Jesiennym gnana wiatrem; a w chmurze myél gromu
Omdlala zimnem, iskry wydoby¢ nie moie;
Wige co ma w lonie gniewu, nie powie nikomu?
1 przeplynie nad éwiatem... Z gromem myili zloze,
Niechaj plyng nad swiatem zimne i bez glosu...
ZLrywa kwiat — i obraca sig z usmiechem do LAURY
Pani, wez te galyzke purpurows wrzosu,
Ale jej nie otrzgsaj ze szronu brylanta. ..
zamyslony patrzy na nicho
[...]

(sdziez aniol przeczucia?

Cazy przyjdzie? poprowadzi? Wige mysli i czucia
Trzeba skapca przykiadem, na lata rozlozyé,
I nigdy zmyslow w jednej nie utracic burzy.
Trzeba sig dzi§ zwycigzyé, aby jutra dozyé.
Dziwna ciekawosé zycia prowadzi w podrézy,
A za ciekawos¢ trzeba nieszczesciami placic,
I nigdy zmyslow w jednej burzy nie utracic...
Gwaltownie
Jam je utracil! Boze! zmilyj si¢ nade mna!

LAURA
Kordianie!...
KORDIAN milczy
Czas powracad, juz wietrzno i ciemno...
KORDIAN

O! pani, zostan jeszcze...

LAURA
Wice pan mi przyrzeka,
Ze bedzie spokajniejszy?
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KORDIAN
z oblgkaniem

Tak...

LAURA
Przyszlos¢ daleka,
Paki jestesmy mlodzi, wszystko jest przed nami...

KORDIAN

zamyslony patrzqc na niebo

Ciemny sie blekit nieba wyswieca za mgtami,

Ach ksigzyc! patrz tam, panil ksigzyc srebrny, pelny
Stangl i patrzy na nas; chmur srebrzyste welny
Spadly nan — leci, jakby wyrywal si¢ z chmury;
Teraz go na pol galaZ rozcina sprachniala,

Teraz $r6d czarnych lisci krag chowa ponury...
Pani! gdy kiedy$! kiedys! twarz ksi¢zyca biala
Btysnie wiréd chmur lecgcych na jesiennem niebie;
Bedziesz moj cien natrgtny odpedzad od siebie.

Po chwili

O! duch moj chee si¢ wyrwac! juz pidra rozwingl.
Dusza z ust zapalonych leci w blekit nieba. ..
Gpmﬂm rece, 1 Z rozpaczy

Na jednego aniola dwéch dusz ziemskich trzebal.. ..

LAURA
Zle, jesli si¢ pan bedzie marzeniem zapalal,
Prawdziwie nie pojmuije, co mu jest?

KORDIAN
ze wzgardg
Oszalal...
LAURA odchodzi ku drzwiom ogrodu, siada na kon... i odjezdza z GRZEGORZEM.
KORDIAN zastaje sam w ogrodzie nieruchomy

[...]
SCENA II1

Noe, LAURA sama w Pﬂ.!'mju przy fampz'f

LAURA

Dotad Kordian nie wrécil, jedenasta bila.
Natretna niespokojnosé w serce sig zakrada,
Gdybym tez dzieci¢ plochym szyderstwem zabila?
Dmucham w rézg, co sloficem palona opada?
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A jesli jego serce z takich kruszcow lane,

Ze co na nim napiszg, przetrwa napisane

Na wieki wiekéw? Boze! jeéli jego oczy
Przywykng do ciemnosci i do lez? Co gorszal

Jesli miasto’ lez, w dzieciach zapalonych skorsza®
Duma gorzkie usmiechy na twarz mu wytloczy?...
Zamysla sig, potem bierze sztambuch’ i przewraca

Nudnymi grzecznosciami zapisane karty,

Ten mnie réwna do kwiatu, ci do gwiazd — a czwarty

Do Dyjanny® bogini = on sam jak bog Apis’

Zwierzecy nosi glowe. — Ten kwiat chee rozkwitaé...

Rysunek siostry mojej. — Ach! Kordiana napis;

Spojrzalam mimowolnie, musze raz odezytac. ..

Czyta wiersz Kordiana

O! przyplyng ja kiedys we wspomnieri lancuchu,

Zatrzymam sic... wspomnienia krokiem sie nie ruszg...
Az powiesz: ,Natretny duchul

Cigzysz na duszy mojej, twojg cichg duszg,

Jak ksigzye morz oczyma podnoszacy ciemnie.

Jestes wszedzie, kolo mnie, nade mng i we mnie...”

Luba, jam kolo ciebie i z tobg i w tobie... Weltschmerz m= patrzs. 51

Zadania

5. Omow relacje taczacq Kordiana z Laurg. Uzasadnij, Ze Kordian jest zaangazowany emocjonalnie, Laura zas
bawi sie jego uczuciami. Wskaz odpowiednie fragmenty.

6. Mazwij uczucia, ktore targaja bohaterem. Co na tej podstawie mozna o nim powiedziec?
7. Powiedz, jak proby poetyckie Kordiana oceniajg Laura i sam bohater.

8. Ustal funkcje aluzji zawartej w cytowanych wersach:

Jeraz czas, Swiat mtodziefica zapatem przemierzy,
| rozwiazac pytanie; 2yc? alboli nie 2y¢?",

o 9. Wyjasnij, w jakim celu Kordian poréwnuje sie do Kolumba i Edypa,
10. Udowaodnij, Ze bohater cierpi na .romantyczng chorobe wieku™ - Weltschmerz,
1. Jaki wplyw na cztowieka ma natura? Odpowiedz na pytanie na podstawie wypowiedzi Kordiana.

12. Uzasadnij, ze Kordian ma cechy bohatera werterycznego,

1 miasto - zamiast

2 skorsza - stopaeh wyzszy od skora” (forma nieutywana) - chetna, srybka
¥ srtambuch - zeszyt, parnietnik

4 Dyjanna = w mit. rzym. Diana, bogini towaw

5 Apis - wmit. eg. bag Nilu: mial postac byka
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,Jam jest posag cztowieka...”
- metamorfoza Kordiana

Akt 2
KORDIAN sam, 2 mfaionym:’ M pf&rﬂuﬁfa rekoma, stoi na najioyzszef fg.l"f gory Mont Bland

KORDIAN
Tu szezyt... lekam sie spojrzeé w przepasé swiata ciemng.
Spojrzg... Ach! pod stopami niebo i nad glowg
Niebo... Zamknigty jestem w kule krysztalows;
Gdyby ta igla lodu poplynela ze mng
Wyiej — az w niebo... nie czulbym, Ze plyne.
Stad czarne skrzydla mysli nad $wiatem rozwing.
Ciszej! sluchajmy... o te lody si¢ ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Myslom plynacym do Boga.
Tu divwigk niecaysty glosu ludzi oburiera SE s WAt
A diwiek mysli plynie dalej.
Tu pierwszy zging, jesli niebo sic zawali.
A ten krysztal powietrza by tchnieniem rozbity
Krggami sig¢ rozplynie na nieba blgkity,
I gwiazdy w nieznajoma uciekng kraing,
I znikng, jakby ich nigdy nie bylo...
Sprébuje — westchng i zging...

—

Patrzy w ddt
Ha! przypominasz mi sig, narodéw mogilo!
Oto sie przedarly chmury,
Igly lodu wytrysly z chmur klebow;
Tam las ogromny sosen 1 dgbow
Jak garéé mchu w szczelinie gory,
A ta plamka biata — blada -
To morze.
Silniej wzrok napng = oczy rozedre, otworze,
Chcialbym stad widziec czlowieka.
Tam kolo jednej igly, krazg orléw stada.
Jak pierscionki Zalobne na perlowych lodach;
A ode mnie blekitna plynie szczelin rzeka,
Kazda w jedng otchtani zlata,
I nikng jak w morza wodach.

1 Mont Blanc - najwyiszy szezyt Alp, wys. 4810 m np.m
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Jam jest posag czlowieka, na posggu swiata,
O, gdyby tak sie wedrzeé na umyslow gore,
Gdyby stangé na ludzkich mysli piramidzie,

1 przebi¢ czolem przesadow chmure,

I by¢ najwyiszq mysly weielong...
Pomyélec tak = i nie cheieé? o hanbol o wstydzie!
Pomyéle¢ tak — 1 nie mée? w szmaty podre lono!

Nie moc? to pieklo!

Mogez sila uczucia serce moje nalag,

Aby si¢ czuciem na tlumy rozcicklo,

1 przepelnilo serca nad brzegi,

I poplynelo rzekq pod trony — obalac?
Mogez zruszy¢ lawiny? potem lawin $niegi,

Zawieszone nad siolem’,

Zatrzymaé rekg lub czolem?

Mogez, jak Bog w dzieri stworzenia,

Ogromnej dloni zamachem,

Rzucaé gwiazdy nad éwiata zbudowanym gmachem,

Tak, by w drodze przeznaczenia,

Nie napotkaly nigdy kruchej swiata gliny,
I nie strzaskaly w Zegludze?
Maoge — wiec pojde! ludy zawolam! obudze!
Py chwili - z wyrazem zniechgeenia
Moze lepiej sig rzuci¢ w lodowe szczeliny?...
Po chuwili — zrazu spokajnie, potem z zapalem. ..
Uezucia po swiatowych opadaly drogach...
Gorzkie pocatowania kobiety — kupilem...
Wiara dziecinna padta na papieskich progach...
Nic - nic - nic — az w powietrza bigkicie
Skapalem si¢... 1 ozylem,
I czuje zycie!

Lecz nim myslg olbrzymia rozplong,

Posggu pigknosé mam - lecz lampy brak.
Wige z ognia wszystkich gwiazd, uwije na czolo korong,

W blekicie nieba sfer, cialo roztopig tak,

Ze jak marmur, jak l6d, slonecznym si¢ ogniem rozjasni...

Potem pigkny, jak duch basni,
Péjde na zimny swiat i moge przysiac,
Ze te na czole tysige gwiazd | w oczach tysige,
Ze posagowy wdziek, narodéw uczucia rozszerzy,

1 siolo - wies
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I natchnie lud; Arnold Winkelried to legendarny szwajcarski
bohater, ktdry w 1386 r. w bitwie 2 Austria-

I w serca jak mysl uderzy,
) 5 Y kami pod Sempach o niepodlegtosc ojczyzny

Jak Boga cud... skierowat nieprzyjacielskie lance w swoja
""""""""""""""" plers, co spowodowato wylom w szeregach
Nie — my$li wielkiej trzeba z ziemi, lub z bigkitu, wroga | pozwolito Szwajcarom odniesc zwy-

SPE‘jﬁﬂiCm e skﬂi}r szczyty, ciestwo. Stat sie symbolem poswiecenia zycia
Duch rycerza powstal z lodéw... w walce za ojczyzng.

Winkelried' dzidy wrogéw zebral i w piers wlozyl,
Ludy! Winkelried ozyl!
Polska Winkelriedem naroddw!
Poéwigei sig, chod padnie jak dawniej! jak nieraz!
Niescie mig, chmury! niescie, wiatry! niescie, ptacy!
Chmura znost go z igly lodu
CHMURA
Siadaj w mgle — nios¢é... Oto Polska — dzialaj teraz!...

KORDIAN
Rzucajqe sig na rodzinng ziemig z wyciggnigtymi rekoma, wola
Polacy!!!

Smieré Arnalda Winkelrieda w bitwie pod Sempach. llustracja
winkelried yzm 21915 r. zamieszczena w Hutchinson's History of the Nations

idea stworzona przez Juliusza Stowackiego w Kordianie,
nawiazujaca do Arnolda Winkelrieda, szwajcarskiego bojownika
o wolnosd; ukazywata Polske jako Winkelrieda naroddw - kraj,
ktdry w heroiczny sposdb miat sie poswiecic w walce o wolnodd
wszystkich ludow w Imig hasta: ,Za wolnosE nasza i waszg™,
koncepcja zaprezentowana przez Stowackiego nakazywata
czynna walke z zaborcami

Zadania
1. Przeanalizuj monolog Kordiana, a nastepnie uzasadnij, ze bohaterem targaja sprzeczne emocje.

2. Wskaz i skomentyj fragment, w ktorym Kordian podsumowuje swoje dotychczasowe
doswiadczenia dyciowe.

3. Zinterpretuj sfowa bohatera: ,Jam jest posag cztowieka, na posagu Swiata”

4. Na czym polega metamorfoza Kordiana? Uzasadnij, ze pobyt na Mont Blanc ma charakter przetomowy
w Zyciu bohatera.

1 Winkelried - czyt. winkelrid
2 lanca - bron skiadajgea sie z diugiego drzewca i esadzonego na nim ostrego grotu
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5. Omdw sens pordwnania Polski do Winkelrieda. Jakie zadanie wyznacza Polakom poeta?

6. Napodstawie omawianego fragmentu scharakteryzuj
Kaordiana jako bohatera romantycznego. bohater romantyczny e patrzs. 15

7. Pordwnaj monolog Kordiana z Wielka Improwizacja w Il czesci Dziadéw, Uzupetnij tabele.

podobienstwo (P)
czy roznica (R)

Konrad

LLLLRRRELE LR LR

sytuacja liryczna (T

LLLLERRTLLRRRAY LLLRTRRTTLLRERAY UL LR
LLLLERNTTLLLRNRY LTRERETTTLEERY LLLLERR LT
ULLLERRTTLLRERAY LLLELEETTLLERRAN) LLLLIRRLLEHRR AL
LLLLERLTTLLE LLRERENLLLRRRA UL
LLLLERRTLLRRRRYS LLLEEERLTLLRERA) LLLLERR LR

8. Uzasadnij, ze winkelriedyzm jest koncepcjg opozycyjna wobec Mickiewiczowskiego mesjanizmu. Wez? pod
uwage stowa Eligiusza Szymanisa.

WINKELRIED, A NIE CHRYSTUS NARODOW

Postawa Palakaw wobec historii byta jednak zasadniczym punktem odniesienia w sporze z Mickiewiczem.
Stowacki byt bowiem daleki od idealizacji narodu. 5tad nie trzeba byto w jego dramacie borykac sie

2 dylematem, czy «Chrystus narodow» moze by «jak lawas, co to «plugawa z wierzchus»

Narodowe doswiadczenie postrzegat autor Kordiana jako jedno z wielu w fancuchu dziejow.

Brutalnie informowat, ze spetnienie dziejowego postannictwa nie zapowiada nagrody, nie prowadzi
do zmartwychwstania. Réznica miedzy Polska - «Chrystusem narodows, a Polska - «Winkelriedem
narodows byta zasadnicza. Winkelried nie byl wszak Bogiem, Nie mial zmartwychwstac w ciele za
trzy dni. Smier¢ koficzyta jego misje. Podobnie staé sie miato z narodem, ktéry wypetnit swoje zadanie
w histarii.

Kleska powstania w koncepcji Mickiewicza byta ceng za szczegdlne miejsce w dziejach. W koncepcji
Stowackiego stawata sig czysta ofiarg. Nie gwarantowata niczego w zamian. Mickiewicz, tworzac
koncepcje narodu wybranego, automatycznie dowartosciowywat (szczegdinie w Ksiegach pielgrzymstwa
polskiego) emigrantow. Stanowili oni bowiem Zywa czesc «Chrystusa narodows.

Stowacki pytat brutalnie, dlaczego przezyli, skoro narod przeznaczony byt na ofiare. Skoro zas
przezyli, powinni sie wstydzic, gdyz powotaniem ich byto zginac, kiedy ginat narod. Nie przypadkiem
alegoryczng figura narodowych losow stat sie wiasnie Winkelried. Byt on niewatpliwie heroicznym
bojownikiem. Wzigt na siebie uderzenia skierowane na innych, poswigcit sie. Takich bohaterow mozna
jednak w historii kazdego narodu znalei¢ bardzo wielu, Siegnigcie do historii Szwajcarii i do postaci
stosunkowo mato znanej eksponuje wiasnie ten aspekt. Winkelried to bohater, ale bohater jeden
z wielu”

E. Szymanis. Kordion z perspektywy flozofii genezyjskiel, Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza, 1999 or XXXIV. 5, 48-49

9. lak mozna zinterpretowac fakt, ze to chmura przenosi Kordiana do Polski? Wez pod uwage zwigzki
frazeologiczne: .chodzic z gtowa w chmurach”, .wzniesc sie ponad chmury”, _bujac w obtokach’.
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Pomiedzy rzeczywistoscia
a urojeniem

Akt3
SCENAV

Sala tak nazwana Koncertowa w Zambku krdlewskim oswiecona lampg — wholo
kolumny z marmuru, sciany zamalowane arabeskami’ — widad przez drzawi otwarte
na przestrzat cigg diugi ciemnych pokojow, w kovicu biyska stabe swiatlo sypialne;
komnaty cara. KORDIAN oparty na bagnecie karabinu. Rdzne widma
KORDIAN
fdgc naprzdd z karabinem
Puszczajcie mig! puszczajcie! jam caréw morderca;

Ide zabija¢... ktos mig za wlos trzyma,

IMAGINAC]A

Shuchaj! ja méwig oczyma.
STRACH

Sluchaj! méwig biciem serca.
KORDIAN

Nikogo nie ma,

Ktoé gada...

IMAGINAC]A
Nie patrz na mnie, lecz patrzaj, gdzie ja palcem wskaze.

KORDIAN

Palca twego nie widzg, lecz méj wzrok upada

Tam, gdzie wskazujesz palcem. Widzg jakies twarze.
To arabeski, scienne malowidla.

STRACH
Przekonaj si¢! wpatrzaj sig w §ciany,
Sciana gadem sig rusza... przebrzydla. ..
Kazdy waz zlota ogniem nalany,
Pierscieniami rozwija sig z muru.
Kolumny potrzgsajg wezow zwitych grzywe;
Sfinksy straszliwe,
Spelzly z marmury;
Sfinksy placzg jak dzieci — weze jak wiatr $wiszeza.
Nie nastap na nie... patrzaj... wijg si¢ i blyszcza.

1 arabeska - delikatny ornament sktadajacy sie z symetrycznie utozonych motywéaw raslinnych | geometrycznych
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IMAGINACTA
Jako motyl plocha, powiewna,
Odleciala od éciany dziewica;
Moze jakas zaklgta krélewna?
Krélewna — lub czarnoksigznica?
Przypomnij! widziales jej lica,
Przypomnij! do kogosé podobna,

Przypomnij!

Tamta byla posepna i patrzala skromniej,
U tej szata gwiazdami ozdobna,
To gwiazdy prawdziwe = to §wiaty,
Blyszczg na szafirze' szaty. ..
Jest to pasterka z gwiazd siola.
Kosz na glowie, w koszu kwiaty,

I twarz aniola.

STRACH

Lecz patrz na oczy! nieruchome oczy!
Gadzie si¢ obrocisz, patrzg za tobg.

IMAGINACTA
Czy czujesz wori jej warkoczy?
STRACH
Rozgniotles weza pod sobg.
Pekta zmija.
KORDIAN
Jezus Maryjalll
Przeciera oczy

Sen zniknal... Naprzéd! naprzod z bagnetem w piers caral

Wehodzi do nastgpujqeef sali — zupelnie ciemney. Na lewe drzwi otwarte do gabinetu
konferencynego. Pokdj ten w kszfalcie wyzloconego jaja zupelnie ksigzycem ofwiecony.
W srodku stoi !r;ffnu;g" sztucznie ze zlota urobiony — a na nim e"::%v carska horona

OBIE WEADZE
Stdjl...
KORDIAN
Pusécie! Boska cigzy na mnie karal...
OBIE WEADZE
Sluchaj! szum gluchy z milczeniem sie bije,
Jak gdvby wicher wlecial w komnat szyje.

1 szafir = kamien szlachetny o niebieskie] barwie
2 trijnag - sprzet, mebel o trzech nogach
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Niby szum suchego drzewa,
Niby ulewa
Grzmi o dachy palacu... grzmi... a ksi¢zyc éwieci!

KORDIAN

patrzqc do gabinetu konferencyinego

Ta komnata srebrnego nalala si¢ blasku,
Tréjnég zloty = korona lezy na tréjnogu,
Jest to korona caréw dzisiaj — lecz o brzasku
Ta korona naleze¢ bedzie tylko — Bogu...
Idzmy! nie moge oczu odpiaé od korony.

IMAGINACTA
Patrz diuzej — krew z niej kapie, a pod nig schylony
Czlowiek czarny jak smola,
Zajgty pracy...
STRACH
Dwa rogi wytrysly mu z czola,

Oczy jak zar - bez powiek...

Skqd on? 1 na cof

KORDIAN
Skad? i na co ten czlowiek? [...]
Psjde mimo diablow glosy,
Abym si¢ we krwi ochlodzil.
Tlum jaki$ droge zagrodzil,
Przejéc nie mozna... jak przez klosy
Trzeba deptaé. .. nie roztryce.
Widma blade 1 milezace [...].
Stychat dzwon na jutrznig
Ktos mi przez ucho
Do mézgu sztylet whbija...
Jezus Maryja!
Wymawiafge ostatnie stown, pada bez czucia krzyzem na bagnecie u drzawi sypialnego cara pokoju

Zadania
1. Okresl sytuacje, w ktorej znajduje sie Kordian na poczatku sceny V.
2. Wyjasnij, w jaki sposob plany bohatera wpisuja sie w idee winkelriedyzmu.

3. Wyjasnij, czym sg Strach i Imaginacja. W jaki sposdb oddziatuja na Kordiana? Jakie cechy bohatera
ujawniaja sie w konfrontacji z nimi?

4. Porozmawiajcie o tym, dlaczego Kordian ponidst kleske.
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S5CENA V]

SZPITAL WARIATOW

Widaé klathi, w ktdrych siedzq lavicuchami powigzani wariaci, niektdrzy chodzq wolno.
— KORDIAN lezy na lozku w gorgezee. DOZORCA szpitala. — DOKTOR obey

DOZORCA
do DOKTORA
Waépan przyszedled zwiedzié szpital wariatéw?

DOKTOR
Oto jest pozwolenie.

Daje dukata’

DOZORCA
Z podpisem dukatéw...
Wolno panu, gdzie zechcesz, zazieraé do klatek,
Tu waryjaci, dalej sala waryjatek...
Caly szpital rozloze jak zegar po sztuce...
Pan zapewne w medycznej cwiczysz si¢ nauce?

DOKTOR
Tak. [...]

DOZORCA
Ciekawos¢ mig bierze, czy si¢ pan przekona
7. glow, ktéra tutaj glowa najostrzej szalona?

DOKTOR

O! ja odgadng z twarzy sgdem Lawatera’.
Wikazupge na KORDIANA

Ot - ta...

DOZORCA

Woarok Eskulapa’ niedobrze przeziera,
Ten mlodzieniec wszedl tutaj, bo cesarz osadzil,
Ze musi byé szalony — lecz cesarz poblgdzil,
Ten mlody ma goraczke, lecz rozsgdek zdrowy,
Zdrowszy niz twdj, doktorze, niz mdéj nawet. [...]

KORDIAN
Kros ty jest? brat mdj? krewny?

DOKTOR
Jestem zapaleficem.

1 dukat - zlota moneta

& Lawater - Johann Kaspar Lavater {1741-1801), twdrca metody rozpoznawania cech psychicznych na podstawie ryson
twarzy (trw. fizjonomiki]

¥ Eshulap - w mit. rzym. bog sztuki iekarshiej (grecki Askiepios)
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KORDIAN
Musiales si¢ wige chyba urodzi¢ dzié rano?
Wezyscy dotad méwili, zem jeden na swiecie.

DOKTOR
Ciebie znali, mnie jeszcze dotad nie poznano.
Siedzialem sobie cicho zamknigty w sztylecie.

KORDIAN
Daj mi pic... mam gorgczke... slow twych nie rozumiem.

DOKTOR
Natgz uwagg. .. jasno tlumaczy¢ si¢ umiem,
Ale natez uwage mocno! mocno! mocnol

KORDIAN
Natezylem... Znam ciebie. ..

DOKTOR
W godzing pélnocny
Wychodzilem z sypialnej cesarza komnaty. Zadania
KORDIAN 5. Powiedz, dlaczego Kordian znalazt sie

Céi t biled w szpitalu psychiatrycznym.
0E (aIn roDHCs!
6. Kim jest Doktor? W jaki spostb

DOKTOR przedstawia sie Kordianowi?

Ha! nic, polewalem kwiaty... [...]

KORDIAN
Czemu twoje wyrazy tak brzeczq i huczg?
Gadaj cisze]... czy jakiej nie umiesz modlitwy?

DOKTOR
Umiem jedna, co ludzi popycha do bitwy. [...]

KORDIAN
Weszak potrzeba bi¢ wrogéw?

DOKTOR
Wiem o tej potrzebie...
Nardd ginie, dlaczego? aby wieszcz narodu
Mial tres¢ do poematu, a wieszez rym odlewal,
Aby nieliczng iskre ognia, poéréd lodu,
Z. piesni wygrzebal aniol i w niebie zaspiewal.
Widzisz, jak cenig wieszczéw gromowladne plemie.

KORDIAN
Nie - to nie tak... inaczej... idZ z nieba na ziemig.
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DOKTOR
Rozumiem, Hymn aniola w wieszcza si¢ przelewa,

Zaspiewal — naréd ginie, bo poeta $piewa. [...]

KORDIAN

Stuchaj! powiedz szczerze,
Czy nie widziale$ nigdy czlowieka? aniola?
Co swe cierpienia ludom przynosi w ofierze,
I gromom spadajacym wystawia cel czola,
I $mieré za Zbawiciela ponosi przykladem
Za lud cierpige...

DOETOR
Ten czlowiek szedl tu moim éladem.

Zawolam go.
Woala dewdch wariatéw, jeden z nich trzyma rozkrzyzowane rgce, drugi jedng rpkg
podniesiong ma do gory

Dwéch widzisz, za lud cierpig oba;
A jak cierpia, powiedza; aby$ sam ocenil...
Do wariata z rozkrzyzowanymi rgkoma
Bracie! powiedz mi, cos ty za wielka osoba?

PIERWSZY WARIAT
Jam nie osoba, jam si¢ dawno w krzyz zamienil.
Ja bylem krzyzem w Chrystusa mgce,
Do mnie zmarlego przybili;
A jam go zamiast éwiekow unosil za rece,
Jak male dziecig, gdy kwili.
Jestem krzyzem; gdy papiez daje krzyza drzewo,
Nie wierzcie! ja mam nogi, reke prawsg, lews,
Nic ze mnie nie ubylo, niech kto czesci liczy...
Smutnie mdwi, adchodzge
Boze! odwréc ode mnie ten kielich goryezy.
DOKTOR
do KORDIANA
Widzisz, on sig poswigeil za lud.

KORDIAN

Zwaryjowal!

DOKTOR
do wariata z podniesiong rgkg

A ty, czemus tak rekg w niebo wygérowal?...

Zdjecie ze spektaklu Kordian, rez. Piotr Szczersh
Teatr im. Stefana Zeromskiego w Kielcach, 2015
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DRUGI WARIAT
Ciszej méw! nieba sufit lazurowy
Trzymajge na tej dloni, zaslaniam $wiat caly.
Niebo, slorice, ksigzyc bialy,

Chea upasé ludziom na glowy;
Lecz ja stojg pod nieba nachylonym stropem,
Znuzony, teskny, bezsenny.
Médlcie si¢ do mnie, jam zbawca codzienny,
Zasiani?m ludy przed nieba potopem...
Spijcie, ludzie! dobrej nocy!
Odechodzi

DOKTOR
A c67? to wielki czlowiek! za lud sie poswiecil!

KORDIAN
To wariat!...

DOKTOR
Bluénierstwa rzucasz z ustnej procy!

KORDIAN
To wariaty oba! i ty§ sam mozg skrecil.

DOKTOR
A co7 wiesz, ze nie jestes jak ci oblgkani?
Ty chciales zabi¢ widmo, poswigcic sig za nic.
O! zlota rybko w krysztalowej bani,
Thucz si¢ o twarde brzegi niewidzialnych granic;
Maly krysztal powietrza, w ktorym pluszczesz skrzelg,

Jest wszystkim, a swiat caly nicosci topielg.
KORDIAN
Mysle.

DOKTOR
Wige dwiat jest mysla twoja.
KORDIAN
Cierpie.
DOKTOR

Nie mysl.

KORDIAN
Nie mogeg...
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DOKTOR
Mozesz, sposéb niemyslenia przemysl,
Oszalej, bedziesz swietym w Stambule.

KORDIAN

Szatanie!
Przyszedles tu zabijaé duszy mojej dusze;
Ostatni skarb wydzierasz, wlasne przekonanie;
Ostatni promien gasisz,

Zadania

7. Scharakteryzuj wariatow opisanych w tekécie. W czym sie przejawia szalenstwo pierwszego, a w czym -
drugiego? Okresl stosunek Kordiana do kazdego z nich.

8. Powiedz, jaki cel miat Doktor, pokazujac Kordianowi obu obtakanych.
9. Wyjasnij, w czym sig manifestuje ironiczny stosunek Doktora do idei poswigcenia sie dla ogotu.
10. Jak Doktor ocenia poezjg romantyczna i poete romantycznego?
1. Zinterpretujstowa Kordiana: .,Przyszedtes tu zabijac duszy mojej dusze; / Ostatni skarb wydzierasz,
wiasne przekonanie”.
Zadania do catej lektury

1. Zinterpretuj scene Przygotowania.

a) Okresl czas | miejsce akji.

b) Omow role, jaka w tej scenie odgrywa Szatan. Wez pod uwage to, jak ta postac wpisuje sie w tradycje
biblijng oraz w polskg tradycje narodows.

¢) Powiedz. jak zostali przedstawieni przywodcy powstania listopadowego.

Udowodnij, ze akcja dramatu rozgrywa sie zarowno w swiecie realnym, jak i metafizycznym.

Przedstaw koncepcje prezentowane przez trzy postaci Prologu.

Powiedz, jaka funkcje w kompozycji dramatu petnia sceny Przygotowania | Prologu.

A L LR P

Przeanalizuj opowiesci Grzegorza.
a) Powiedz, jaki wywierajg wptyw na Kordiana. Uzupetnij tabele.

opowiest praoblematyka/tresc wptyw na bohatera
0 Janku, co psom szyt buty | I I
0 Kazimierzu | I T
0 Napoleonie | (T (T

b) Wyjasnij znaczenie obecnych w pierwszej opowiesci Grzegorza zwigzkow frazeologicznych: .Twego
Janka w ciemig bito”, ,wilcza cnota”, .co ma wisiec, nie utonie”, .wzrok proroczy”. Okreél ich funkeje
w tekscie.
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10.

1.

12.

13.
14.
15.

16.

17

18.
19.

0 20,

ROMANTYZM

Omow rozczarowania, ktorych bohater doznaje w kolejnych czesciach aktu ll. Powiedz, jak wptywajana
podejmowane przez Kordiana decyzje.

Uzasadnij, ze w kreacji bohatera w akcie |l Stowacki wykorzystat topos homo viator (cztowieka
wedrowca). Powiedz, jakie znaczenie ma ten motyw w kontekscie decyzji zyciowych Kordiana.

Opisz przygotowania do koronacji cara i reakcje zgromadzonego ludu. Jaki obraz polskiego
spoteczenstwa wytama sie z tej sceny?

Car jako wtadca Polski. Omow problem, odwotujac sie do sceny koronacji oraz do rozmowy cara
Z Wielkim Ksieciem Konstantym,

Powiedz, w jakim celu mieszkancy Warszawy spotykaja sie w podziemiach katedry w. Jana. Zinterpretuj
znaczenie zawotania: Winkelried” w kontekscie finatowej sceny aktu 1.

Scharakteryzuj postawy Prezesa i Podchorazego. Przedstaw ich argumenty dotyczace zabicia cara. Ktore
z nich uwazasz za bardziej przekonujgce?

Dokonaj analizy SWOT postawy Kordiana. Okresl jej mocne i stabe strony oraz szanse i zagrozenia.

stabe strony mocne strony

AL LT

zagrozenia szanse

T | Trnam

Wskaz w postawie Kordiana cechy bohatera bajronicznegp. bohater bajroniczny m= patrzs. 64
Okresl, na czym polega tragizm Kordiana. Wez pod uwage jego decyzje i wybory oraz efekty jego dziatan.
Wyjasnij, w jaki sposob
tworcy plakatow
interpretujg dramat

Stowackiego. Uzasadnij
dobor scen, do ktorych

:
i Ew
g =2
c g
3 §=
sie odnosza. =& Es
: ; % o 9%
Czy Kordiana mozna -:E z é E
uznac za utwor E% a&
polityczny? Uzasadnij 2 85
swoja odpowied?. 35 ¥a
=g 2a
Czy dylematy Kordiana % '*é s
53 bliskie czy dalekie B @E
= 5 o e
mtodemu cztowiekowi g2 E%
Zyjacemu w XXI g EE
wieku? Przygotuj glos i
w dyskusiji.

Jaka koncepcje historii zawart Stowacki w Kordianie?
Porownaj wizerunek diabta w Fauscie Goethego z przedstawionym w Kordianie.

Mapisz rozprawke na temat: Biernosc c2y dziatanie - ktorg postawa kieruja sie bohaterowie
romantyczni? Odwotaj sie do Il czesci Dziodéw:, Kordiana oraz innych wybranych tekstow
literatury romantycznej.
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Refleksje nad losem zniewolone;
ojczyzny. Grob Agamemnona
Juliusza Stowackiego

Julivsz Slowackl m= patrz 5. 208-209

POROZMAWIAIMY

Kiedy krytyka wiasnego narodu moze byc konstruktywna?

Romantyczna geografia kulturowa obejmowata te miejsca,
ktore pobudzaty wyobraznie tworcza, czesto poprzez od-
stanianie odleglej przesztosci. Romantycy w swych poszu-
kiwaniach czesto siggali do staroZytnosci, ale przetamywali
utrwalane przez tworcow klasycystycznych wzorce, dokonu-
jac ich reinterpretacji, niejednokrotnie przez pryzmat wspot-
czesnych wydarzen. Poznawanie antyku przez tworcow ro-
mantycznych nie ograniczato sig do studiowania spuscizny
literackie| i filozoficznej. Bardziej interesowaty ich ruiny sta-
rezytnych miast | budowli niz Zrodta pisane. Taki charakter
miata wyprawa Juliusza Stowackiego na Wschod, gdzie poeta
odwiedzit m.in. Grecje. Konfrontacja z jej historia i pamiatka-
mi przesztosci stata sie inspiracja do rozliczenia sie z samym
soba | historig Polski,

Macieg Gaszyiski, felivsz Sowacki no piramidach, ok, 1845,
reinterpretacja - patrz s, 207 Muzeumn Literatury, Warszawa

4

0 tekscie

Juliusz Stowacki Gréb Agamemnona

« Utwor jest gtowna czescia piesni VIl wehodzace] w sktad poematu Podrdz do Ziemi Swigte] z Neapolu,
inspirowanego wrazeniami z wyprawy na Wschod, ktorg poeta odbyt w latach 1836-1837.

* Grob Agomemnona zostat wydany w Paryzu w roku 1840, byt to jedyny fragment poematu
opublikowany za zycia poety.

» Wiersz zostat napisany pod wptywem pobytu w Mykenach, gdzie poeta zwiedzit starozytna
budowle nazywana grobem Agamemnona lub skarbcem Atreusza.

* Pierwotna wersja utworu powstata prawdopodobnie jeszcze w czasie podrozy, a wersja
ostateczna - na poczatku grudnia 1839 r. w Paryzu.

* Utwor sktada sie z 21 sekstyn, czyli szesciowersowych strof o uktadzie rymow: ababcc.

* Stanowi rozrachunek z kleska powstania listopadowego.
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GI‘ é‘b Agamemﬂonal (fragmenty)

Juliusz Stowacki

I

Niech fantastycznie lutnia’ nastrojona’
Witéruje mysli posgpnej i ciemnej —
Bom oto wstgpil w gréb Agamemnona
I siedzg cichy w kopule podziemnej,
Co krwig Atrydéw! zwalana’ okrutng.
Serce zasnelo, lecz éni. — Jak mi smutno!

[...]

111
Tu po kamieniach z pracowng® Arachng’
Kloci sie wietrzyk i rwie jej przedziwo®;

Tu czgbry” smutne gér spalonych pachng;

Tu wiatr, obieglszy gore ruin siwa,
Napedza nasion kwiatow — a te puchy
Chodzg i w grobie lataja, jak duchy.

v

Tu éwierszcze polne, pomiedzy kamienie

Przed nadgrobowym pochowane slonicem,

Jakby mi chcialy nakazaé milczenie,

Sykaja. — Strasznym jest Rapsodu™ koricem

Owao sykanie, co si¢ w grobach slyszy:
Jest objawieniem, hymnem, piesnig ciszy.

Zwalana - ubrudiona
pracowna - tu; pracoawita

L= - - e I = I R L )

v

Ol cichy jestem = jak wy, o Atrydzi,

Ktérych popioly épig pod éwierszczow strazg —
Ani mig teraz moja malos¢ wstydzi,

Ani si¢ mysli tak jak orly wazg;

Gleboko jestem pokorny i cichy

Tu, w tym groboweu slawy, zbrodni, pychy! -

IX

Tak wigc - to los méj, na grobowcach siada¢

I szukac smutkow blahych, wiotkich, kruchych.
To los mdj, senne krélestwa posiadaé,

Nieme mie¢ harfy'' i stuchaczéw gluchych
Albo umarlych, — i tak pelny wstretu —

Na koni*, chee slorica i wichru, tetentu!

X

Na kori! — Tu lozem suchego potoku,
Gdzie zamiast wody plynie laur™ rézowy,
Le Izg i z wielka bl}rskawicg w oku,
Jakby mi¢ wicher gnal blyskawicowy,
Lece — a kon si¢ na powietrzu kladnie,

Jesli napotka gréb rycerzy — padnie.

Agamemnon = w mit. gr. naczelny widz Grekdw wwojnie trofahskie], ktdry miat podwipeld 2ycie swoje] corki: chelal wten spesob ublagad
Bogtw o wiatr na maorzu, aby 2otnierze greccy mogl dotrzed pod Trage

lutnia = strunowy szarpany instrument muzyczny; symbol poety | poezji

fantastycznie || nastrojona - we nastrojona fantazja, dziatajaca na wyobragnie

Atrydzi - w mit. gr. rod Atreusza, ojca Agamemnana | Menelaosa, ktarzy splamili sie krwawymi czynami

Arachne - wmit. gr. thaczka slyngea z doskonatosa swoje] sztuki, kankurujaea 2 Ateng, za oo bogini zamienita ja w pajaka
pragdziwo - wiikna praeznaczone do prietworzenia na praedze
czqber - aromatyczna rosling uzywana jako prayprawa lub lek

0 rapsod - ubwr epicki utrzymany w podninshym nastraju, opiewajacy bohatera albo wazne wydarzenie
11 harfa = strunowy szarpany instrument muzyczny. uznawany za atrybut poety, symbol poezp i natchnient poetyckiego
12 na kon - chodzi t o Pegaza, uskrzydlonege kanda (mit. gr): symbel natehnienia poetyckiego

13 laur - wawrzyn, symbol zwytiestwa i stawy poetychiej
14 kladnie - ktadzie sig
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x1 Termopile to waski przesmyk gorski, migjsce
bitwy Grekow z Persami w 480 r. p.n.e. Wawozu
termopilskiego, wobec ogromnej przewagi wojsk
perskich, bronit Leonidas stojacy na czele 300
Spartan. Bitwa zakonczyla sie kleska obroncow,

Na Termopilach? = Nie, na Cheronei
Trzeba si¢ memu zalamaé koniowi:
Bo jestem z kraju, gdzie widmo nadziei

Dla malowiernych' serc — podobne snowi. krorzy jednak wykazali sie wy|atkowa walecznoscia,
Wigc jeshi kori méj w biegu sig¢ przestraszy, a najezdzcy poniesli w niej ogromne straty.
To tej ]nggil}rj co réwn-.ljcst = naszcj : Termopile staty sie symbolem ofiarnej walki

w obronie ojczyzny | honoru wojownika. Bohaterska
X11 postawa obroncow zostala uhonorowana
Mnie od mogily termopilskiej gotéw pomnikiem, na ktorym znajduje sig napis:

-Przechodniu, powiedz Sparcie, ze lezymy tutaj,
postuszni jej prawom”,

Odgonié legion umarlych Spartanéw;
Bo jestem z kraju smutnego Ilotéw?,

: . . ; v
Z kraju, gdzie rozpacz nie sypie kurhanéw’! Cheronea to miasto w starazytnej Grecji w jego

Z kraju, gdzie zawsze, po dniach nieszczgsliwych, okolicach w 338 r. p.n.e. rozegrata sie bitwa miedzy

Zostaje smutne pol rycerzy — zywych. sprzymierzonymi wojskami Aten | Teb a armia
Filipa Il Macedonskiego. Grecy zostali pokonani,

X1 awszystkie greckie polis. z wyjatkiem Sparty,

Na Termopilach ja sie nie odwaze przyjely zwierzchnos¢ Macedonil. Grecja stracita

Osadzié¢ konia w wawozowym szlaku, wowezas niepodleglosd.

Bo tam by¢ muszg tak patrzgce twarze,
Ze serce skruszy wstyd —w kazdym Polaku.
Ja tam nie bede stal przed Grecji duchem -

Nie — pierwej skonam, niz tam is¢ — z lanicuchem!

X1V

Na Termopilach - jakg bym zdal sprawe,
Gdyb}r smﬂfé]j m$i¢4 nad mogi[% Wejitie do grobu Agamemnaona w poblizu Myken
I pokazawszy mi swe piersi krwawe,

Potem spytali wrecz: — « Wiele was bylof» —
Zapomnij, Ze jest dlugi wiekéw przedzial -
Gdyby spytali tak — e62 bym powiedzial?!

XV

Na Termopilach, bez zlotego pasa’,

Bez czerwonego lezy trup kontusza®, -

Ale jest nagi trup Leonidasa,

Jest w marmurowych ksztaltach pigkna dusza;
I dlugo plakal lud takiej ofiary

Ognia wonnego i rozbitej czary.

matowierny - ten. kio ma malo wiary, utracl wiare

flogi - mieszkancy miasta Helos. pobici przez Spartan i zanienseni w nigwalnikéw, wyraz hebora” 2 czasem zaczgl oznaczad niewolnika
kurhan = kopiec usypary na pamigike jakiegod wydarzenia, tikze mogita

M3z - tu wojownik, mezczyeana zastugujacy na szacuneh

pas - element stroju sarmackiego, czdobry jedwabny pas & dlugosa 3-4 metrow, wigzany na kontuszu

komtusz - plaszez, wierzchni stroj meski 2 rozcietymi rekawami, noszony praez szlachte

oW b e Ry
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XVI

O, Polsko! péki ty dusze anielsky

Bedziesz wigzila w czerepie! rubasznym®
Poty kat bedzie rgbal twoje cielsko,

Péty nie bedzie twé) miecz zemsty strasznym;
Péty miec¢ bedziesz hyjeng’ na sobie -

I gréb = i oczy otworzone w grobie!

XVII

Zrzué do ostatka te plachty ohydne,

Te = Dejaniry palgcg koszule’,

A wstari, jak wielkie posagi bezwstydne,
Naga — w styksowym® wykgpana mule!
Nowa — nagoscig zelazng bezczelna -
Niezawstydzona niczem - nieémiertelna!

XVIII

Niech ku pélnocy z cichej si¢ mogily
Podniesie narod i ludy przeleknie®,

Ze taki wielki posag = z jednej bryly!

A tak hartowny’, ze w gromach nie peknie,
Ale z piorunéw ma rece i wieniec —
Gardzgcy $miercig wzrok — Zycia rumieniec,

XIX

Polsko! lecz ciebie blyskotkami ludza!
Pawiem® narodéw bylas i papugy’,

A teraz jestes sluzebnicg cudzg; -

Choé wiem, e stowa te nie zadrzg dlugo

W sercu - gdzie nie trwa myél nawet godziny, -

Mowig, bom smutny — i sam pelen winy!

czerep - czaszka, glowa
rubaszny - prostacki: tu: dluzja do zachowan szlachty
hiena - pwierze dywigte sig padling

b LA By =

XX

Przeklnij! — lecz ciebie przepedzi ma dusza,
Jak Eumenida", przez wezowe rozgi;

Bos ty jedyny syn Prometeusza, —

Sep ci wyjada nie serce — lecz mozgi,

Choé¢ Muze mojg w twojej krwi zaszargam,
Siegng do wnetrza twych trzew — i zatargam.

XXI

Szczgknij z bolesci i przeklinaj syna!

Lecz wiedz, ze reka przeklenstw, wyciggnieta
Nade mng = zwinie si¢ w lek" jak gadzina®,

1 z ramion ci si¢ odkruszy — zeschnigtal

1 w proch jg czarne szatany rozchwycy!

Bo nie masz wladzy przekla¢ — niewolnicol!! -

motyw grobu

Do tego motywu chetnie siggano w literaturze romantycz-
nej, poniewaz tematyka smierci i zaswiatow oddzialywata
na wyobraznie tworcow romantycznych. W literaturze i ma-
larstwie czgsto przedstawiano cmentarze i kurhany, by wy-
wotac nastroj zadumy, atmosferg grozy lub sprowokowac
do refleksji, czesto o charakterze historiozoficznym.

Motyw grobu byt szczegélnie popularny w dziewietnasto-
wiecznej polskiej literaturze patriotycznej, czesto jako sym-
bol utraconej ojczyzny. Stuzyt ksztattowaniu narodowej toz-
samosci Polakdw, m.in, przez kult bohatera historycznego.

historivzofia m= patrzs. 18

Dejaniry palaca koszula = cos, co sprawia wielkie clerplenie; w miL gr. koszula nasgczona krwiag centaura, ktdrg Defanifa dala mebow|

- Heraklesowi, pragnac zachowad jego uczucia, w rzeczywistosci skazala go na ogromne meki

przeleknie - przestraszy. wzbudzi respekt
hartowiy - zahartowany

W fm o & A

Styks - w mit. gr. rzeka plyngca w zaswiatach: zanurzenie w niej cztowieka dawalo mu odpeornos na ciosy

paw = ptak o barwrym, miendgcym sig upberzeniu | efektownym ogonie; symbol pychy
papuga - ptak o.barwnym upierzeniu: symbal bezmyiinego nasladownictwa

0 Eumenidy = w mit. gr. wyslanniczhki Fatum, micicielki preelane) kowi, tropigee zheadniarzy, dreczgee sumienia winowajedw: praedstawiane byly 2 weza:

mi we wiosach i ze skrzydiami
M fek - tuk
12 gadzina - wad



Refleksje nad losem zniewolonej ojczyzny. Grob Agamemnona... 235

Zadania

1. Opisz przestrzen, w ktdrej znajduje sie osoba mowigca. Jaki nastroj panuje w tym miejscu? Co go tworzy?
2. Znajdi wtekscie cytaty, ktore pozwalaja okreslic podmiot liryczny. Jak sadzisz, kim on jest?
3. Przedstaw stan ducha osoby mowigcej. Wez pod uwage:
* nastroje, jakim ulega;
» aceng wiasnych dokonan;
» relacje ze Swiatem i z ludzmi,
4. Whypisz nawiazania do historii starozytnej Gregji. Podaj ich symbeliczne znaczenie. Uzupetnij tabele.

nawiazanie symbolika

QUL (FLRRRRRT N

LEEERRRRAETLRREN ITEEERRRRE

T IRNLLERRERTTL

UL LLELLLERRR LT

5. Jaka role odgrywaja w utworze odwotania do mitologii greckiej?

6. Polska czasow powstania listopadowego - Termopile czy Cheronea? Rozwaz, jakie jest stanowisko
podmiotu lirycznego w tej kwestii,
a) Uzasadnij swoje zdanie. Odwotaj sie do odpowiednich fragmentow tekstu.
b) Wskaz w utworze przykiady srodkow artystycznego wyrazu, ktore podkreslaja stanowisko podmiotu

lirycznego.
metafora (T (LTI
personifikacja (LTI T
epitet T LT
| peryfraza | B i i

¢} Zapisz wnioski w dowolnej formie graficznej.

7. Wskaz w zwrotce XV symbole odnoszgce sie do kultury sarmackiej.
+ Jakiemu obrazowi zostaty przeciwstawione?
» Jaki jest cel takiego zestawienia?

8. Wskaz fragmenty utworu, w ktorych poeta wykorzystuje motyw nagosci, Rozwaz, jaka jest jego funkcja.
Odwotaj sie do ponizsze| informacji.
W dziejach kultury nagosc byta traktowana ambiwalentnie. Z jednej strony oznaczata piekno fizyczne,
ale takze moralne i duchowe. W sensie pozytywnym nagosc kojarzono tez ze szczeroscia i brakiem
przebiegtosci, czyli z czystoscia i prawda; byta przeciwiefistwem ktamstwa i hipokryzji, ktore moga
sig skrywac pod strojami. Z drugiej strony nagos¢ pojmowano negatywnie, taczono z seksualng
atrakeyjnoscia, stata sie symbolem lubieznosci, poddania sig namietnosciom i nieczystym myslom.
Na podstawie: AP, Chenel, A Serrano Simarro, Stownik symboll Warszawa 2008, 5159,
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9. Na podstawie strof XVI-XIX zinterpretujcie w grupach rozwazania podmiotu lirycznego dotyczace

DjcZyIny
* 1. grupa - przesziosc ojczyzny
= 2 grupa - terazniejszosc
« 3, grupa - wizja przysztosci

10. Udowadnij, ze motyw grobu (s. 234) stuzy osobie mowigcej do wyrazenia autorefleksji oraz
przemyslen historiozoficznych.

1. Jaka role przypisuje sobie podmiot liryczny? Okresl relacje miedzy nadawca a odbiorca w kontekscie
dwach ostatnich zwrotek. Zinterpretuj stowa:
.Choc Muze moja w twojej krwi zaszargam,
Siegne do wnetrza twych trzew - | zatargam”.

12. Przedstaw koncepcje poety i poezji ukazang w Grobie Agamemnana. Wei pod uwage:
* motywy zwigzane z poezjg i ich symboliczne znaczenia,
» role, w jakich podmiot liryczny wystepuje jako poeta.

13. Jaka funkcje moze petnic paralela miedzy przesztoscig a terazniejszoscia? W odpowiedzi odwotaj sie do
wybranych utworéw z literatury romantycznej i tekstu Marii Kalinowskiej.

Zdaniem eksperta

Maria Kalinowska®:

Budowanie paraleli miedzy dziejami Grecji a historiz Polski jest moze najbardziej polska wersja
remantycznego kultu Grecji jako symbolu wolnoscl. To Jest tep szczegolny, polski wymiar roman-
tyczne| fascynac)l idealng Hellada, a paralela: Polska - Grecja, Rosja - Rzym dos¢ powszechnie
byta formutowana | przytaczana w polskim romantyzmie. Grecja [..] staje sie wowczas przejrzy-
stg maska domowienia o polskiej tragedii narodowej, swoista alegoria spraw polskich, przestrze-
nig w jakis sposob podobng sredniowiecznej, potnocnej, wallenrodowskiej Litwie, tak znakomicie
i ukrywajgcej, i wyrazajacej dramat narodowej niewoli.

Stwierdzenie, ze Stowacki buduje w swojej tworczosci liczne paralele miedzy dziejami Polski
i Grecji, jest sadem od dawna zadomowionym w polskiej historii literatury, Teze o dokonujacej sie
w dziele poety syntezie historii greckiej i polskiej formutowano zwtaszcza na podstawie Grobu
Agamemnona | ten wiasnie utwor traktowany jest jako najwyrazistszy przyklad owej paraleli,
a zarazem - jeden z najwybitniejszych w poezji romantycznej przykiadow .retoryki patriotycz-
nej”. Motywy greckie - zwtaszcza antyczne - funkcjonujg w tych rozpoznaniach jako kentekst
dla rzucanych narodowi polskiemu oskarzen. Poeta - podrozny - pielgrzym, _stajgc przed Grecji
duchem’, czyli przed ideatem wolnosci, chwaty i heroicznego mestwa, tym silniej edczuwa wstyd
| hanbe narodowej kleski, W takie| perspektywie heroiczna Grecja petni dosc tradycyjng funkeje
przykiadu dawnej, na poly zmitologizowane] wielkoscl, skontrastowane| ze skarlalg wspotczes-
noscia, w tym wypadku - narodowa, palska,

M. Kalinawska, Jullusza Stowackiego Podros 2 Ziemi Swietef do Neapoly. Glosy, Gdahsk 2011, & 125,

1 Maria Kalinowska (ur. 1954) = badaczha literatury romantyzmu, autorka liczmych prac naukowych, muin, Mowo
i milczenie - romontyezne antynomie samotnosc (1986)
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Po zakoficzeniu || wojny Swiatowe| na terenie Europy Zachodnie|, w tym réwnieZ w Niemczech znajdujacych sig
m.in. pod okupacjg amerykanska i brytyjska, zostaty utworzone obozy dla dipiséw (od ang. displaced persons

[czyt. displejset persons] - ludzie, ktérzy w wyniku wojny znaleli sie poza granicami swojego kraju). Polacy
stanowili wirdd nich jedng z najwiekszych grup narodowosciowych. Byli to m.in. dawni wiezniowie niemieckich
obozdw koncentracyjnych, robotnicy przymusowi wywiezieni do Niemiec, jency wojenni oraz uciekinierzy

z Polski, W jednym z takich obozow, we Freimannie {czyt. frajmanie; przedmiescia Monachium) na terenie
amerykanskiej strefy okupacy|nej. znalazl sie pisarz Tadeusz Borowski. Razita go tam atmosfera falszywego, w jego
mniemaniu, patriotyzmu, zwkaszcza wyrazanego przez tych Polakow, ktorzy z walkg o wolnosc ojczyzny mieli

niewiele wspolnegp.

Gruba Gamemnona

Tadeusz Borowski

A moze byémy, skoro lutnia
posgpnie nocg nastrojona,
wstgpili wszyscy tak powtdrnie
do grobu p. Agamemnona?

A moze byémy z naszej laski
moral wyjeli z greckich podan

i jak to zrobil juz Slowacki

troche spojrzeli w twarz narodom?

A moze bysmy tak ze wstydem
spojrzeli w twarz wodzowi Sparty
i zapytali: ,Leonidas,

czy mysmy Termopiléw warci?”

Mysle, ze wszystkim po kolei
w twarz by nam pluna! Leonidas
i bardzo prosty wyrok wydal:
»Wyscie niewarci Cheronei!”

»Leonidasie, przeciez slyng

na réwni z $ciezky Termopiléw,
Warszawa' i Monte Cassinc®?”
~Panowie, czyicie wy tam byli?”

1 Warszawa - tu- migjsce ofiarne] walki 2 okupantem hitlerowskim

Tadeusz Borowski (1922-1951)

prozaik, poeta | publicysta. Studiowat
polenistyke na dziatajacym w konspliradii
Uniwersytecie Warszawskim

W 1943 r zostat aresziowany przez
gestapo, 8 nastgpnie trafif do obozu
koncentracyjnego w Oswiecimiu,
Stamtad wywieziono go do Niemiec,
do obozdw w Dautmergen i Dachau

W 1S46 r.wricit do kraju. Autor min,
Zhiordw opowiadani obozowych:
Pozegnanie z Marig | Kamienny Swiat
{wyd. 1948), poematu katastroficznego
Goziekolwiek ziemio [1342) 1 tomiku
poetyckiego imiona nurty (1945).

2 Monte Cassino (czyl mante kasing) - wzgdrze klasztorne we Wioszech, do ktdrego zdobycia podezas | wajny

Ewiatowej (1944) przyczynili sie Polacy kosztem ogromnych strat
ey yezy ¥ Eromimy
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»Gdym wrogom naszym gdzies w Norwegii'
oszczepem droge grodzil, drzewcem,
wyscie podwojng zupe jedli

i weigz marzyli o dolewce.

Kiedy na sciezce Termopilow
Zolnierze moi $miercig padli,
wyscie falszywie chleb wazyli
i z porcji ser i szmalec” kradli!

To waine sprawy sg, panowie,
potgzny burdel® z nich wyniknie”.
To rzekl, obnazyl z helmu glowe,
uklonil sig i w grocie znikngl.

Niech teraz twarze wam pobledna
lub krwig nabiegng, niech rozerwie
was wstyd — poecie wszystko jedno,

co stanie si¢ z émierdzgcym écierwem”,

{1945)

P

Zadania

11‘

Kim jest i do kogo sie zwraca podmiot liryczny?
Uwzglednij informacje wprowadzajace oraz
biogram Tadeusza Borowskiego,

. Jaka funkeje petni zastosowanie w wypowiedzi

podmiotu lirycznego pierwszej osoby
liczby mnogiej?

Przeanalizuj pierwsze trzy zwrotki.

a) Wskaz anafore i okresl jej funkeje.

b) Powiedz. z jaka propozycja podmiot liryczny
zwraca sie do-odbiorcy.

c) Ustal cel wypowiedzi osoby mowiacej.

d) Wyjasnij, jaka funkcje petni nadanie
pierwszym trzem zwrotkom formy pytan.

Okresl cel zastosowania ironii w wypowiedzi
podmiotu lirycznego.

. Zinterpretuj czwarta Zwrotke wiersza

| powiedz, jaka jest jej rola w kompozycji catego
utworu.

. Przedstaw wtasnymi stowami prawdopodobny

dialog miedzy Leonidasem a tymi, ktérzy z nim
polemizuja. Jakie zarzuty stawia rozmowcom
wodz Sparty?

Powiedz, jak podmiot liryczny podsumowuje
spotkanie z Leonidasem.

Zadania podsumowujace

1.

3.

Wskaz w wierszu Tadeusza Borowskiego
nawigzania do Grobu Agamemnona Juliusza
Stowackiego i okresl ich funkgje.

Porownaj stosunek osob mowiacych w obu
wierszach do Polakow i dziatan przez nich
podejmowanych. Odwolaj sie do wybranych
fragmentow.

Napisz prace pt. Fatszywy patriotyzm jako
temat utworow Grob Agamemnona Juliusza
Stowackiego | Gruba Gamemnona Tadeusza
Borowskiego.

1 Morwegsa - tu: aluzja do Marwiku, miasta w pblnocne] Norwegii, w kitorege rejonie w 1940 £ doszto do starcia wajsk nie-
mieckich z sitami alianchimi wspieranymi przez Samodzielng Brygade Strzelcow Podhalanskich

simalec - tu: smalec
burdel - tu: batagan, zamieszania
scierwo - pogard. o zwiokach zwierzecych

L Y
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0 samotnosci artysty.
Liryki Juliusza Stowackiego

PORCZMAWIAIMY

Kto sie wyroznia z thumu? Jak ta osoba jest najczesciej postrzegana przez otoczenie?

Frida Kahbo lezyt. kabo; 1907-1354) Andy Warhol (czyt endi torhok 1928-1987)  Crestaw Niemen (1339-2004)

Romantyczny wizerunek artysty wywodzit sie z pogladow filozofow niemieckich prze-
tormu XVIIL i XIX w., ktorzy, przyznajac sztuce wyjatkowa role, wykreowali tworce na
jednostke wybitng, natchniong przez Boga. Artysta, jako osoba obdarzona niezwykla
wyobraznig i talentem - cechami nieprzystajacymi do obowigzujacych norm - mogt sie
czut osamotniony w relacjach ze spoteczefstwem, niezrozumiany, odrzucony, a jedno-
czesnie mied poczucie koniecznosci dostosowania sig do realiow otaczajacego swiata.

Jeden z romantykow. filozof | publicysta Edward Dembowski, pisal: .Poeta to odlu-
dek, wieczna ironia, wieczna niezgodna struna, niedajgca sie nigdy nastroic do ogolne
harmonii swiata, ciggle niesforna, ciggle dzika, poeta jest to antycztowiek, poeta i spo-
teczenstwo jest to czarne | biate™. Juliusz Stowacki nalezat do wiasnie takiego typu
artystow, byt niezwykle utalentowany, ale wérdd sktoconej paryskiej emigracji czut sie
asamotniony i niedoceniony.

1 E Dembowshi, Kilke siéw o pofeciv poezi, [w:] tegoz, Pisma, ¢ 1Il: 1843 Warszawa 1955, 5. 450,
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Chmury

Juliusz Stowacki

Do was, chmury,
Wirok ponury
Skra i fzami!

Sam na ziemi
Pod czarnemi
Chmur wiankami.

Jak duch trumny,
Smutkiem dumny,
Nad szmer doméw,
Trzymam skronie
Tam — w koronie
Chmur i gromow.

Gdzie wam droga,
Chmury Boga,
Mnie weZmiecie.
Bo ja ciemny,
Mgl tjemy
Sam na $wiecie.

Tam! za wami,
Gdzie wichrami
Burza kreci,
Eza do lzawic,
Do blyskawic

Skry pamieei.

Lecg! blyskam!
Skrami ciskam,
Jutro zmarly.
Patrzcie na mnie,
Zyjcie za mnie,
Ludzie! karly!

Tu wam, ludazie,
Na ziem grudzie
Mogit grzedy:
Gdzie chmur droga
Z wichrem Boga,
Mnie tamtedy!

lipiee 1835

am—

Albert Bierstadt (czyt. birsztad), Burza

w shalistych giroch, 1866, ale] na plotnie,
211 % 381 cmy, Brooklyn Museurn

{ezyt. bruklen mjuzeum), Nowy Jork

Chmury moga symbolizowad sfere
sacrum, boskosc, ale takze miejsce
niedostepne zwyktym ludziom
Oznaczaja tez swobode i wolnosc. Jest
to rowniez symbol czystosci, nieskalania,
a jednoczesnie zmiennosci, przemijania,
ulotnosci, znikomosci i nietrwatosci,
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Zadania
1.

6.

Okresl, kim jest osoba mowigca w tekscie. Odpowiedz na pytania.
+ Jaki jest jej stan emocjonalny?

+ Z czego moze wynikac jej nastroj?

+ Jak wyrazone emocje charakteryzuja osobe mowiaca?

Przeanalizuj wypowiedzi podmiotu lirycznego do wybranych adresatow. Uzupetnij tabele.
a) Ustal, kim 53 odbiorcy,

b) Okresl, co jest trescig apostrof kierowanych do adresatow.

¢} Omow relacje zachodzace miedzy .ja” lirycznym a kazdym z adresatow.

ULLERRLLEE LYY LLLLLRRLEE LAY LLLEELLLELERRAS

LLLERRLLE LR [LLILERTLERLY UL LELEREAR

Wskaz zadania, ktore osoba mowigca wyznacza ludziom. Jak podmiot liryczny widzi wiasng przysziosc?
We: pod uwage tekst Wiestawa Pusza.

.Bohater wiersza zrywa nie tyle z tym, co ziemskie, ale co przyziemne. Tym, ktorym nie dane jest
wyolbrzymiec - a moze tylko: wyrosnac z przyziemnosci - udziela przyzwolenia, w trybie rozkazujgcym,
na to, by widzieli go swymi oczyma, postrzegali wedle swych kryteriow. Oraz - by 2yli swoim zyciem, na
SWO0jg miare; Zyciem, z ktorego on rezygnuje, a ktore im wydaje sie godne zawfaszczenia kosztem tego,
ktory takie zycie odrzucit. W ostatniej strofie ostatecznie zostaja rozgraniczone oba Swiaty: ponadziemny
bohatera wiersza i ludzki «na ziem grudzies. Wraca powiadomienie, ktore ma ciagle ksztatt wyroczni, ale
charakter wyroku. Egzystencji ludzi-kartow kres wyznaczajg «mogit grzedy». Mnie, ktory wam to wiesci,
dany jest byt odmienny”,

W, Pusz. .Chmury” fuffusza Stowockiego, Annales Universitatis Mariae Curie-Skiodowska”, Lublin, vol, XX/ %X 200242003, 5. 9-10.

Okresl sposob, w jaki osoba mowiaca przedstawia proces zblizania sie do chmur. Jakie jej cechy sa przez
to uwypuklone?

Porawnaj wiersze Chmury Stowackiego oraz [Nad woda wielka i czysta..] Mickiewicza pod katem obrazu
i symboliki chmur. Uzupetnij tabele.

. A, Mickiewicz,
IR ORRC ALY [Nad woda wielka i czysta...]

wyglad chmur T (T

stosunek osoby mowigcej do nich T, T

A OO

znaczenie symboliczne obrazu I T

Ocen. na ile obraz Bierstadta Burzo w skalistych gorach ilustruje wiersz Stowackiego Chmury.
a) Ustal, jakie cechy mozna przypisac przedstawionej na nim naturze.
b) Nazwij emacje, ktore moze budzic w odbiorcy ukazany na obrazie krajobraz.
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Testament moj

Juliusz Stowacki

Zylem z wami, cierpialem i plakalem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byl obojetny,

Dzis was rzucam i dalej idg w cieni — z duchami —
A jak gdyby tu szczgécie bylo — ide smetny.

Nie zostawilem tutaj 2adnego dziedzica

Ani dla mojej lutni, ani dla imienia; —

Imi¢ moje tak przeszlo jako blyskawica

I bedzie jak dzwiek pusty trwaé przez pokolenia,

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mlode;

A péki okret walezyl — siedzialem na maszeie,

A gdy tongl — z okretem poszediem pod wode...

Ale kiedys — o smetnych losach zadumany

Mojej biednej ojezyzny — przyvzna, kto szlachetny,
Ze plaszez na moim duchu byl nie wyzebrany,

Lecz swietnosciami dawnych moich przodkéw swietny.

Niech przyjaciele moi w nocy si¢ zgromadzg

I biedne serce moje spalg w aloesie,

I tej, ktéra mi dala to serce, oddadzg -

Tak sie matkom wyplaca éwiat, gdy proch odniesie...

Niech przyjaciele moi sigdq przy pucharze

I zapijg mdj pogrzeb — oraz wlasny biede:
Jezeli bede duchem, to si¢ im pokaze,

Jesli Bég mie uwolni od meki — nie przyjde...

Lecz zaklinam — niech zywi nie tracg nadziei

I przed narodem niosg o$wiaty kaganiec';

A kiedy trzeba, na émier¢ idg po kolei,

Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec?!...

O tekscie

Juliusz Stowacki Testament maj
* Wiersz zostal napisany na
przetomie lat 1839 {1840
w Paryzu.
* lest uznawany za utwor
programowy poety
i ma charakter poetyckiego
testamentu.

testament poetycki

utwor wzorowany na testamencie, czyli
wyrazeniu ostatniej woli zmartego; jest to
pozegnanie artysty Z Zyjacymi, 2awlerajace jego
uczucia, pragnienia i zyczenia skierowane do
przyjaciot lub potomnych

Aloes jest rosling o grubych, miesistych lidciach,

2 kolcami na ich brzegach. Rosnie w krajach
arabskich i w basenie Morza Srodziemnego.

Od starozytnosci byt uzywany podezas ceremonii
pogrzebowych w trakcie balsamowania

zwhok. Symbolizuje niedmiertelnosc, trwatost
pamieci, ale takze troske, gorycz, Zmartwienie,
nieszczescie oraz rozczarowanie,

1 kaganiec - (od slowa kaganek™) naczynie I palacym sie w bredku ogrmem; rodzay lampkl, W w znaczeniu Swiatla wie-
dzy, dzigki Stowackiemu sformutowanie kaganek ofwiaty” weszlo na stale do zasobu zwigzkow frazeologicznych
2 szaniec - 2iemne umecnienie skiadajace sie 2 walu | rowu, stosowane do kofica XX w, w celu achrony stanowisk agnio:

wych artylerii
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Co do mnie - ja zostawiam malenka tu druzbe’
Tych, co mogli pokochac serce moje dumne;
Znaé, ze srogg spelnilem, twardg Boza sluzbe

1 zgodzilem sig tu mie¢ — nieplakang trumneg.

Kto drugi tak bez swiata oklaskdw si¢ zgodzi
14¢... takg obojetnodé, jak ja, mieé dla éwiata?
Byé sternikiem duchami napelnionej lodzi,

I rak cicho odlecied, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sifa fatalna,

Co mi Zywemu na nic... tylko czolo zdobi;

Lecz po smierci was bedzie gniotla niewidzialna,
Az was, zjadacze chleba — w anioléw przerobi.

Zonon Brzorowsk, Juliuss Sfowackid no komiw, 1837

Mtody chtopak, skrajnie ambitny, marzy o jednym: o stawie. |dzie do wilenskiego kosciota i tam zawiera solenny pakt.
Jakich stow uzyt? Jedna z wersji brzmi: .Nie bede przed grobem moim niczego zadal, a za to za grobem o wszystko
sig upomne”. Inna: .0 Boze! Daj mi stawe po smierci, a za to niech bede najnieszczesliwszym, pogardzonym

i niepoznanym w moim zyciu®. Jeszcze inna: . Jamam ciezkg | samotng droge [..). bo mi tak przeznaczono byto. bo

o takie zycie cierpigce sam prositem Aniotdw, bedac dzieckiem” Modlit sie do Boga i Aniotow, ale kto inny wystuchat
tej zarliwej prosby. Nie byt to pakt z Bogiem czy Aniotami, tylko z Aniotem Upadtym, z Szatanem, Bo przecie:

o stawe nie mozna sie z Bogiem wadzic czy targowac. To resort szatanski, | dlatego kiedy wspominat ten moment

w pamietniku, pisanym w roku 1832 w Paryzu, sam przyznat: [Przekonany jestem, fe to zty duch poechwycit moje
przymierze’, a w spisie tresci tego rozdziatu pamietnika napisat wprost: Przymierze 2 Szatanem”,

lan fielinski, Stowackl SrotAnmiol Warszawa 2000, 5. 5-6

Zadania

1. Do kogo sie zwraca nadawca? Znajdz w tekscie apostrofy pozwalajace okreslic odbiorce wypowiedzi lirycznej,
2. Jak siebie charakteryzuje podmiot liryczny? Nazwij wartosci, ktorymi sie kieruje.

3. Okresl odczucia osoby mowiacej. Z czego wynikaja?

4. Powiedz, jaki nastroj panuje w wierszu. Czym jest wywotany?

5. Cooznacza spalenie serca w aloesie? Czego poeta oczekuje od przyjaciol? W odpowiedzi wykarzystaj
informacje o tej roslinie (s. 242).

6. Powiedz, jaka role osoba mowigca przypisuje matce.

7. Kogo podmiot liryczny czyni swoim spadkobierca i co mu pozostawia? W odpowiedzi zwroc uwage na
metafory: .tasila fatalna® i .zjadacze chieba’.

8. Powiedz, jaka funkcje petni w utworze topos ojczyzny jako okretu. Jaka okresla postawe podmiotu lirycznego?

9. Jak Stowacki rozumie role poety i poezji?

10. Zinterpretuj tytut utworu, Wskaz fragmenty swiadczace o tym, ze wiersz jest testamentem poetyckim.

1 druzha - daw. proyjaciel, towarzysz
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% & %

Zuzanna Ginczanka

Nen omnis moriar — moje dumne wlosci,

Faki moich obruséw, twierdze szaf niezlomnych,
Przescieradta rozlegle, drogocenna posciel

I suknie, jasne suknie pozostang po mnie.

Nie zostawilam tutaj zadnego dziedzica,

Niech wigc rzeczy zydowskie twoja dlon wyszpera,
Chominowo', lwowianko, dzielna Zono szpicla?,
Donosicielko chyza’, matko folksdojczera®.
Tobie, twoim niech stuza, bo po c6z by obcym.
Bliscy moi = nie lutnia to, nie puste imig.
Pamietam o was, wyicie, kiedy szli szupowcy’,
Tez pamietali o mnie. Przypomnieli i mnie.
Niech przyjaciele moi sigdg przy pucharze

1 zapija méj pogrzeb i wlasne bogactwo:

Kilimy i makaty, poimiski, lichtarze —

Niechaj pija noc calg, a o swicie brzasku

Niech zaczng szukaé cennych kamieni i zlota

W kanapach, materacach, koldrach i dywanach.
O, jak bedzie sig pali¢ w reku im robota,

Kleby wlosia koriskiego i morskiego siana,
Chmury rozprutych poduszek i obloki pierzyn
Do rgk im przylgng, w skrzydla zmienig rece obie;
To krew moja pakuly® z puchem zlepi éwiezym

I uskrzydlonych nagle w anioléw przemieni.
(1942)

1 Chominowa - nazwisko osoby podejrzanej o ujawnienie Niemcom
zydowskiego pochodzenia poethi

2 szpicel - wywiadowea, 1aniak

¥ chyia - predia

4 Folksdojczer - folksdojez. akredlenic osoby niemisckizgo pochodzenia
zammeszhkupace) tereny poza Reesza Niemiecksy

5 szupowcy - funkejonariusze niemieckle] policji. kidra pacyfikowala
lrdnode na terenach okupowanych przez Niemedw

& pakuty - splatane withna uiywane do wyrobu przedzy

Zuzanna Ginczanka

(wiadc. Sara Polina Gincburg, 1917-1944) polska
poetka sydowskiego pochodzenia. Publikowata muin.
w Wiadomosciach Literackich™ | .Skamandrze”, Na
poczatku wojny mieszkata we Lwowie, ukrywajac swoje
2ydowskie pochodzenie. 7 powodu donosu 2to2onego
przez sasiadke do gestapo musiala uciekad Wraz

z mezem schronifa sie w Krakowie. Jesienig 1944,
kilka tygodni przed wyzwaoleniem Krakowa, zostala
aresziowana i rozstrzelana przez hitlerowodw.

Zadania

1. Przedstaw osobe mowiaca w wierszu
oraz okresl sytuacje, w jakiej sie znajduje.
Zwroc uwage na rok powstania utworu
i informacje biograficzne.

2. HKtojest adresatem wypowiedzi podmiotu
lirycznego? Wskaz odpowiednie cytaty.

3. Odszukajw utworze bezposrednie
nawigzania do wiersza Stowackiego
Testoment maj i wyjasnijich funkcje.

4. Wskaz w wierszu: metafory, apostrofy,
kolokwializmy, wyliczenia i ustal, jaka
petnia funkcje.

5. Wyjasnij, jak rozumiesz nawigzanie do
horacjanskiej mysli .nie wszystek umre”.
Dlaczego stanowi ona punkt wyjscia
refleksji podmiotu lirycznego?

6. Udowodnij, e dominantg kompozycyjng
Utword jest ironia.

7. Powiedz, jak osoba mowiaca ocenia
Polakow.



Interpretacja porownawcza

SZTUKA PISANIA
INTERPRETACJA POROWNAWCZA (TEKSTY POETYCKIE)

Interpretacja pordwnawcza to wypowiedz, w ktorej analizuje sie dwa utwory nalezace
do tego samega rodzaju literackiego (wiersze, fragmenty prozy czy dramatu). Polega na
zestawieniu obu tekstow pod katem podobienstw i réznic tematycznych (dotyczacych
na przyktad kluczowych motywow, postaci, swiata przedstawionego) oraz formalnych
{dotyczacych budowy, stylu, organizacji brzmieniowej), a nastepnie na sformutowaniu
whnioskow. Interpretacja porownawcza jest rodzajem wypowiedzi argumentacyjnej (hi-
poteza/teza, argumenty, przykiady).

Kluczowy dla interpretacji porownawczej jest wybdr kryteriow, zgodnie z ktorymi zesta-
wimy | przeanalizujemy oba teksty,

Przyktadowe kryteria pordwnawcze odnoszace sie do tekstow poetyckich:
* tematyka;
+ podmiot/bohater liryczny i sytuacja liryczna;
* kompozycja (np. na zasadzie kontrastu, gradacji, analogii);
* przynaleznost gatunkowa utwordw (np. piesn, hymn, sonet);
+ Srodki stylistyczne;
* organizacja brzmieniowa (np. wiersz sylabiczny. wolny: ta sama lub rozna liczba wersow
w strofie; rymy):

» konteksty (np. biograficzny, historycznoliteracki, filozoficzny, kulturowy).
ETAPY PRACY NAD INTERPRETACIA F[JREIWNAW[E&
1. Wstepne ustalenia dotyczace tematu

autor - poeta romantyczny’

Dokonaj interpretacji porownawcze] Mojej piosnki (Il) Cypriana Norwida
i Mojej wiernej mowy Czestawa Mitosza. Twoja praca powinna liczyc co naj-
mniej 300 stow.

objetost
wypracowania

autor - poeta wspotczesny®

T Cyprian Morwid (1821-1883) - poeta, prozaik, rysownik, w 1842 r, opuicil Polske na stade. podrozowal po Europle,
w |atach 1852-1854 mieszkal w Nowym Jorku

£ Crestaw Milosz (1911-2004) - poeta, eseista. prozaik. w latach 1951-1953 przebywat na emigracji, profesdr Unbwersy-
tetu Kalifornijskiego w Berkeley | Uniwersytetu Harvarda, laureat Literackie Nagrody Mobla w 15801
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SZTUKA PISANIA

2. Lektura obu utwordw

Cyprian Norwid, Moja piosnka (II)

Do kraju tego, gdzie kruszyng chleba
Podnoszy z ziemi przez uszanowanie

Dla daréw Nieba...

Teskno mi, Panie...

Do kraju tego, gdzie wing jest duzg
Popsowac' gniazde na gruszy bocianie,

Bo wszystkim sluzg...

Teskno mi, Panie...

Do kraju tego, gdzie pierwsze uklony

53 = jak odwieczne Chrystusa wyznanie:
+Badi pochwalony!”

Teskno mi, Panie...

Teskno mi jeszeze i do rzeczy innej,
Ktérej, juz nie wiem, gdzie lezy mieszkanie,
Réwnie niewinnej. ..

Teskno mi, Panie...

Do bez-tgsknoty i do bez-myélenia,

Do tych, co majg tak za tak nie za nie?
Bez éwiatlo-cienia...

Teskno mi, Panie...

Teskno mi owdzie, gdzie ktéz o mnic stoi™?
I tak byé musi, choé si¢ tak nie stanie
Przyjaini mojejl...

Teskno mi, Panie...

Mew York, 1854

1 popsawal = popsud

2 mawigranie do Ewangeld wg dw, Mateusza [5.37)  Niech wasza mowa
biedzie: Tak, tak: nie, nie. A co nadto jest, od Zlego pochodar®

3 ktdz o mnie stol - kto o mnie dba

Czestaw Milosz, Moja wierna mowo

Moja wierna moweo,

sluzylem tobie.

Co noc stawialem przed tobg miseczki z kolorami,
zebys miala i brzozg | konika polnego i gila
zachowanych w mojej pamigci.

Trwalo to duzo lat.

Bylaé mojy ojczyzng bo zabraklo inne;.
Myélalem Ze bedziesz takze posredniczky
pomiedzy mng i dobrymi ludZmi,
chocby ich byto dwudziestu, dziesigeiu,
albo nie urodzili si¢ jeszcze.

Teraz przyznajg si¢ do zwytpienia.

& chwile kiedy wydaje sig, ze zmarnowatem Zycie.
Bo ty jestes mowy upodlonych,

mows nierozumnych i nienawidzgcych

siebie bardziej moie niz innych narodéw,

mowg konfidentow’,

mows pomieszanych,

chorych na wlasng niewinnoéé.

Ale bez ciebie kim jestem.

Tylko szkolarzem gdzies w odleglym kraju,
a success”, bez leku i ponizen.

No tak, kim jestem bez ciebie.

Filozofern takim jak kazdy.

Rozumiem, to ma by¢ moje wychowanie:
gloria® indywidualnosci odjeta,

Grzesznikowi z moralitetu

czerwony’ dywan podsciela Wielki Chwal,

a'w tym samym czasie latarnia magiczna

rzuca na plotno obrazy ludzkiej i boskiej udreki.

Moja wierna mowo,

moze to jednak ja muszg ciebie ratowac.

Wige bedg dalej stawiaé przed tobg miseczki z kolorami
jasnymi i czystymi jezeli to mozliwe,

bo w nieszczgsciu potrzebny jakis lad czy pickno.

Berkeley, 1968

4 konfident - tajny wspdlpracownik wywiadu_agent

§ gurcess - ang. sukces

& gloria - chwala, stawa

7 holor czerwony - (dominujacy kolor na fladze ZSRR): symbol wiadzy
komunistyczne]
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3. Analiza i interpretacja porownawcza wierszy

a) ponowna lektura kazdego tekstu, sporzadzenie luznych notatek interpretacyjnych (np. ustalenie tematu
utwory, wstepne rozpoznanie sytuacji lirycznej), postawienie hipotezy lub sformutowanie tezy:

Cyprian Norwid, Moja piosnka () Czestaw Mitosz, Mojo wierna mowo
fernia — rypmieznodd R
) p ; il liryeziy,
Do kraju tego, gdzie kruszyng chleba Moja wierna mowo, po I,r,-,j,.{.‘:‘.'.r )
tuzyl ; !
Podnosza z ziemi przez uszanowanie shueytem tabre, - fa—z]m- Fed i,
S Co noc stawiatem praed toby miseczki 2 kalorami, yznanie
Dla darow Nieba.. zebys miala i brzoze i konika polnego i gila
Teskno mi, Panie.. S, zachawanych w maje] pamigci
Jﬂﬁff)?r:ﬁ'.l' a‘r:r:gr.:rr_}'. cormnl
firyita bezposrednia, Trwato to duzo fat. / Ji:”:{"; ‘I{.;b
wyznante Bylat mojg ojczyzng bo zabrakio innej PR AT

Do kraju tego. gdzie wing jest duzg -
L Myslatern Ze bedziesz takie posredniczky

LIRS o i : i mowa jako
MEWA = oftZYZNA  pamiedzy mng i dobrymi ludimi,

Popsowad gniazdo na gruszy bocianie,

. . afezyz I
Bo wszysthim stuzg.. chothy ich bylo dwudziestu, dziesieciu,
"'ffi'fi"' Teskno mi, Panie..., albo nie uradzili sie jeszcze
wadfifa dgorzy
hedzic ;
Teraz preyInaje sie do zwatpienia.
Do kraju tego, gdzie pierwsze uklony 53 chwile kiedy wydaje sie. Ze zmarnowatem Zycie.
) ) Bo ty jestes mowa upodionych,
52 jak odwieczne Chrystisa wyznanie: : o
mowg nierozumnych i nienawidzacych
Badz pochwalany!” religiinode siebie bardziej moze niz innych narodéw, krytyka
Teskno mi, Panie,.. i maowa konfidentiw, PRL-u
mawg pomieszanych,
chorych na wiasng niewinnosd.
Teskno mi jeszcze i do rzeczy innej. bez ey
; ) , : ! i Mo isfmied Ale bez ciebie kim jestern,
Ii;mre], juz e wiem, gﬂtle iEI}r mieszkanie, =y .
Tylko szkolarzem gdzies w odleghym kraju, powtirzenic/
dod lichs sove Rawmie niewinnej., o e
kias bliski sercu e a success, bez leku i ponizen o samast
Teskno mi, Panie... Mo tak. kim jestem bez ciebie.
Filozofern takim jak kazdy,
Jednoznacznodl, Do bez-tgsknoty i do bez-myslenia, Rﬂzum:Er!"- .I-D b -b:.lt Tnﬂj'e "'-"5!": SN
pm';urf';* Do tych, co majg tak za tak, nie za nie ghnandywisiinsscaigle;
system wartost, o - Grzesznikowi z moralitetu
R Bez swiatto-cienia. . : e PRI
moralnos czerwony dywan podscieta Wielki Chwad. p
Teskno mi, Panie.. & w tym samym czasie latarnia magiczna Jabz
rzuca na piatno obrazy ludzkie] | boskie] udreki
Teskno mi owdzie. gdzie ktoz o mnie stoi? s herie- Maja wierna mowo, - "
- o ; [ Tk : misellifara
I tak biyé musi, cho sie tak nie stanie dzialnofé - moie to jednak ja musze ciebie ratowad. P baiany

Wigc bede dalej stawiat przed toba miseczki z kolorami j . ¢ -

Prayjadni mojej!... i i
jasmymi i czystymi jezeli to mozliwe,
Tgskno mi, Panie. bow nieszczesciu potrzebny jakis tad c2y pigkne
New York, 1854 Berkeley. 1968
entigracia entigracia

refacia fa = ofezyzna
fgsknota za ofezyzng
Cazymn jest gjezyznat

=~J

NN A A
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SZTUKA PISANIA

Przyktadowa teza:

Cyprian Norwid w Mojej piosnce (If) i Czestaw Mitosz w Mojej wiernej mowie przedstawiajg z perspektywy
emigrantow swoje wizje ojczyzny oraz relacje z nia.

b) dobér kryteridw poréwnawczych (tematyka [stowa kluczowe, obrazy poetyckie], podmiot liryczny.
sytuacja liryczna, styl, konteksty literacki i historyczny, wersyfikacja);

¢} szczegotowa analiza, interpretacja tekstow i formutowanie wnioskdw interpretacyjnych.

KRYTERIA

POROWNAWECZE

CYPRIAN NORWID,
MOJA PIOSNKA {I1)

CZESLAW MILOSZ,
MoJa WIERNA MOWO

kontekst blograficzny/ | oba teksty powstaly na emigracji

historyczny - Morwid wyemigrowal z kraju, ktéry byl pod zaborami
- Mitosz wyjechal 2 Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej (1952-1989), panstwa rzgdzonego
przez jedng partie podporzadkowang Z5RR; w kraju brak demokracji i wolnosci, panuja
donosicielstwao | represje polityczne

tematyka

stowa klucze

obrazy poetyckie

kontekst literacki

<kra)”, Teskno mi, Panie®

- krajobraz: .gniazdo na gruszy bocianie” -
typowa polski, sielski, wiejski, symboliczna
przestrzen kojarzona 2 Polska

- wartosal | relacje miedzyludzkie: szacunek
do rzeczy (.kruszyne chieba podnosza

z ziemi"} i przyrody {.gniazdo bocianie”),
pokara, bogobajnos, prostota, prawosd
(.tak za tak, nie za nie’), szacunek do
innych ludzi, wspdlnota (wszystkim stuzg’),
jednoznacznos ocen moralnych (,bez
Ewiattocienia’)

- milosE, przyjain: tesknota za przyjagnia

i bliskoscia, wspomnienie ,rzeczy innej’,
LRdwnie niewinnej”

- tesknota za krajem

- bliskie zwigzki podmiotu liryeznego
I ojczyIna

- wyidealizowany obraz ojczyzny

Z perspektywy emigracji

- uporzadkowany system wartosci,
religijnodé

Adam Mickiewicz, Pon Todeusz - Kraj lat
dziecinnych - migjsce wyidealizowane,
ktare opario sie dziataniu zta; kraj Swiety

i czysty”, w ktdrym czlowiek 2yje w zgodzie
Z maturg i innymi, pielegnuje wartosc

Biblia, Ewangelia wg $w. Mateusza (5,37) -

WRNIOSK| INTERPRETACYINE

Miech wasza mowa bedzie: Tak, tak; nie, nie.
A co nadto jest. od Ziego pochodzi”

-meja wierna mowe”, .miseczki 2 kolorami®

- krajobraz: brzoza, konik polny, gil = cechy
charakterystyczne polskiego krajobrazu we
wspomnieniach podmiotu lirycznego

- .wierna mowa’: jezyk polski, poezja
tworzona na emigracji, mowa jako ojczyzna,
nadaje sens Zyciu poety, ksztaltuje jego
tozsamost {.bez cieble kim jestem’)

- negatywny obraz ojczyzny: miejsce

Zycia ludzi ,upodlonych, nierozumnych,
nienawidzacych, konfidentow, pomieszanych,
chorych na wlasna niewinnosc”

przestrzen trudnych wspomnien zwigzanych
2 dyciem w panstwie totalitarnym (czerwony
dywan”, .obrazy ludzkiej | boskie| udreki’)

- eKsponowanie Zwiazku z mowa ojczysta
- wspomnienie ojczyzny z preesztosci jako
sielskiego kraju

- realistyczny obraz ojczyzny mimo
perspektywy emigranta

Czeslaw Mitosz Przedmowa -
odpowiedzialnost poety | poezji za kraj

i ludzi, ktorzy w nim mieszkaja, powinnosci
poety jake duchowego preywadey: Czym
jest poezja, ktdra nie ocala Narodow ani
ludzi?”




Interpretacja porownawcz

podmiot liryczny
{ adresat / sytuacja
liryczna

- podmict liryczny moZna utozsamid 2 poety
znajdujgeym sie na emigracji; wypowiada
siew 1. osobie, jego menolog ma charakter
osobisty

- adresat: Bog

- farma modlitwy z powtarzanym na koficu
kazdej zwrotki refrenem: Teskno mi, Panie®
= liryka bezposrednia, wyznania

- podmiot liryczny moina utozsamic z poety
znajdujacym sie na emigracjl, wypowiada sle
w 1. osobie

- adresat; mowa ojczysta

- farma zrbznicowana; rozmowa, prosba,
skarga (.myslalem, ze bedziesz takie
podredniczka®), modlitwa (.Moja wierna
mowo’), ale rowniez deklaracja (.mote to
jednak ja musze ciebie ratowat”)

- liryka bezposrednia, wyznania

WHIOSKI INTERPRETACYINE

sytuacja liryezna w obu tekstach podkres|a bliskos€ i przywiazanie do ajczyzny: w wierszu
Morwida - tgsknota, w utworze Mitosza - poczucie odpowiedzialnosci; dla wyznania Mifosza
charakterystyczny jest niejednoznaczny, ambiwalentny stosunek do ojczyzny

srodki jezykowe
i stylistyczne orazich
funkeja

- anafora: .Do kraju tego” eksponuje glowny
molyw telsiu

LChrystusa wyznananie” i wyrdznienie stow
Jtak” i .nie” podkreslaja system wartosci
woojczyinie, takich jak szacunek do Swiata

i innych, bogobojnodd, umitowarie prawdy

- apostrofy: .Moja wierna mowo® nadaja ton
bezposrednie| rozmowy. podkreslaja zwigzek
poety 2 mow3 ojczystq (ojczyzng)

- czasowniki eksponujace zwigzek

z pjezyzng: Stuylem”, stawialem’,
Jpreyznajesie”

- 2dania pojedyncze; Teraz przyznaje sie do
zwatplenia”, .Ale bez ciebie kim jestem” -
podkreslenie istotnych sensow wiersza

wersyfikacja
i jej funkcja

- naprzemienny ukiad wersow diugich - 11-sy-
labowych [5+6) | krotkich - 5-sylabowych: .Dla
dardw nieba, / Teskno mi, Panie”, rym ze-
whnetrzny, krzyzowy (abab) wzmacniaja tresd
ostatnich dwdch wersow w kazdej zwrotce

- refren Teskno mi, Panie” podkresla modli-
tewny charakter tekstu, wplywa na jegoryt:
micznost, nadaje Spiewnoét (ludowa piosenka)

- wiersz wolny. ale niepozbawiony rytmu
dzieki powtdrzeniom, zroZnicowane] diugosci
zdan i kompozycji klamrowej - podkreslenie
zmiennosci tonu wyznania, ale jednoczesnie
statoscl odniesien da ojczyzny - wierneg|
mowy”

4, Potwierdzenie tezy lub jej sformutowanie, jesli wezesniej pojawita sie hipoteza

Potwierdzenie tezy:

Pisarze romantyczny i wspotczesny zwracajg uwage na swoje relacje z ojczyzna, tworzg jej portret
z perspektywy emigracji. Mimo podobiefistw, przede wszystkim w sferze wartosci, ktore skiadaja sie
na pojecie ojczyzny, relacje poetow z krajem rodzinnym s3 rozne,

KOMPOZYCJA
Wstep

Wprowadzenie i ogdlne zarysowanie relacji miedzy utworami. Moze dotyczyc autordw tekstow, cech charak-

terystycznych ich twérczosci lub problemu, ktdry teksty podejmuja.

Rozwiniecie

Analiza | interpretacja porownawcza wedtug przyjetych kryteriow, zakonczona sformutowaniem wnioskow

czastkowych.

Interpretacje porownawczg mozna przeprowadzic na trzy sposoby. Wyznacznikiem logicznego uporzadko-
wania tekstu sg kryteria porownawcze. One decyduja o wyborze kompozycji.

24
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SCHEMAT |

Interpretowanie dwoch tekstow jednoczesnie; rozwigzania z jednego tekstu konfron-
tujemy bezposrednio z rozwigzaniami wystepujacymi w drugim tekécie i formutujemy

wioski czastkowe.
kryteria  tekst | tekst Il wnioski
3]‘ WLHTRIATLERRS LRIV LERRES TURRNETERRn
b) Iy (I (T
E} LR I UL
SCHEMAT Il
Analizowanie najpierw jednego utworu przy cig-
gtym odnoszeniu sie do tredci drugiego tekstu, tekst |
Stuig temu takie sformutowania, jak: podobnie kryteria
Jjak: ujecie to nieco rézni sig od zaprezentowa- a) ki
nego wczesniej przez; kreacjo podmioty firycz- b) Gkl it
neqo jest taka sama jok w... ale pefni zupefnie d T
inng funkcje. whioski - i
Po zinterpretowaniu pierwszego tekstu i sfor-
mufowaniu wnioskow dokonujemy interpreta- tekst Il
cji drugiego utworu, kryteria
a) (TR
b) T
L'] LLLERERRNLTLRRRE
wrioski - nnmn
SCHEMAT Nl
W pierwszej czesci rozwiniecia skupiamy sie
na podobiefstwach uporzadkowanych wedtug podobiefstwa
zatozonych kryteriow, po czym formutujemy kryteria
whnioski wynikajace z tej czesci. W drugiej czesci a) T
pracy koncentrujemy sie na roznicach. Te czesc b) il taksty
analizy rowniez konczymy wnioskami. c) AT, il
wnioski -t
roznice
kryteria
al e
b) T teksty
c) T il
wrioski i




Interpretacja porownawcza

Zakonczenie

Podsumowanie rozwazan, wnioski, sformutowanie uogdlnien potwierdzajgcych teze lub
zmierzajgcych do jej sformutowania (jesli we wstepie pojawita sie hipoteza).

UWAGA. Sformufowac teze lub postawic hipoteze mozna w kazdej czesci pracy:

* we wstepie beda zapowiadaty przebieg analizy interpretacyjnej,

= w rozwinigciu beda logicznie wynikaty z analizy | zapowiadaty kierunki dalsze] interpretacji,

«w podsumowaniu teza bedzie wynikiem wczesniejszej analizy lub potwierdzeniem wczes-
niej sformutowanej hipotezy.

PRZYKELADOWA INTERPRETAC JA POROWNAWCZA

Wstep

Cyprian Norwid | Czesfow Mifosz to poeci tworzgey w dwdch roznych epokach literac-
kich - romantyzmie { wspéiczesnosci. W swojef twdrczosci poszukiwali odpowiedzi na pytania
dotyczgee kondycji czlowieka, byli tez w pewnym sensie poetami historif - nie tylko bowiem
odnosili sie do niej w swojej tworczosci, ofe miafa ona tez wplyw na ich zycie.  Zarowno
Norwid, jok i Mifosz postanowili na zawsze wyjechac z kraju; 2yli w czasach burzliwych,
trudnych dla ojczyzny: Norwid podeczas zoborow, Mifosz w czasach peerelowskiego rezimu.
Norwid najpierw osiadt w Paryzu, potem wyjechat do Nowego Jorku, Mitosz zamieszkat
w USA, w Berkeley, gdzie pracowat na uniwersytecie joko wykfadowca literatur stowian-
skich. Obaj poeci byli emigrantami i z tef perspektywy mozemy odczytywac ich utwory.
Akapit1

Wobuwierszach pedmiot liryczny wypowioda sie w pierwszej osobie liczly pojedynczef
Mozemy go utozsamic z poetq emigrantem. ' Sytuacja liryczna jest rowniez bardzo podob-
na: oddalenie od ojczyzny wyzwala refleksje o niej, staje sie Zrodtem wspomnien i tesknoty.
Poeci, mima dzielgcych ich réznic czasowych, przedstawiajq swoje wizje ojczyzny oraz rela-
cfe z nig. Wykorzystane przez Norwida sfowa kiucze i abrozy poetyckie (_kraj’ .gniazdo na
gruszy bocionie’), podobnie jok sfownictwe stosowane przez Mitoszo (Lojczyzna’, brzoza’
JKonik polny’. ,gil’), zwracajg uwage no najbardziej charokterystyczne cechy krajobrozu
kraju ojczystego widzione z perspektywy emigranto.

Zarowno dla romantycznego, jok | wspofczesnego poety jest to typowy polski pejzaz:
wiefski, sielski, idylliczny.

Akapit 2

Utrwalonym w pamieci obrozom towarzyszy glebsza refleksfo na temat istoty pojecia
gjczyzny. Emigracyiny dystans pozwala wnikngc w relacje fgczqee z krajem, zrozumied, jakie
jest fego miejsce w 2yciu czlowieka. Dio podmiotow lirycznych formuta ajczyzny zamknietef
W pejzaiu jest niewystarczajgea. Norwid postrzega kraj rodzinny przede wszystiim joko
dziedzictwo, na ktore sie skfada system wartosci wynikajgcych z okreslonych refacji mig-
dzyludzkich i relagji cztowieka z Bogiem, o czym swiadczg wyrdznione stowa: .tych, co majg
tok zo tok nie zo nie/Bez swigtfo-cienia’ Polska utrwalona w pamigci romantyko
to przestrzen wyidealizowana, miejsce, w ktorym waine sg wartosci (szacunek, wiara,
prawda). jego mieszkancy 2yfg w zgodzie z ewangelicznym wezwaniem: . Tak, tak; nie, nie.
A co wiecef nadto jest, to od Ztego pochodzi” (Mt 5,37). Wizja ta przypomina Mickiewiczow-
ski . Kraj lat dziecinnych! [.] 5 wigty i czysty jok pierwsze kochanie’, przedstawiony w . Panu

KROTKA CHARAKTERY-
STYKA TWORCZOSC

KOMTEKST BIOGRAFICZNY
| HISTORYCZNY

POOMIOT LIRYCZNY

SYTUACIA LIRYCZNA

TEZA

KRYTERIA
POROWNAWCZE

WHNIOSKI

o

—k
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Tadeuszu” joko miejsce wyidealizowane, ktére oporfo sie dziataniu zfa | w ktérym obowigzujg wartosci,
takie jok dobro, szacunek dla innych, mitosc. zycie w harmonil z naturg. Ojczyzna w Panu Tadeuszu’,
pedobnie jak w .Majej piosnce (1) zostato ukazana jako przestrzen swoistef ucieczki przed negatywnymi
doswiadczeniomi emigranta, rozczarowanego zoréwno zochowaniem rodakow, jak i cudzoziemeow. Stro-
fy czwarto | szdsta sugerujg, ze Norwidowski podmiot liryczny identyfikuje z ojczyzng rowniez pamiec
o osobie bliskiej, ktdrej przyjoini i bliskasci pragnie.
Akapit 3

Obroz ojczyzny w wierszu Mitosza jest bordzief wieloznaczny. Skiada sie na niego przede wszystkim
mawa” - jezyk, w kidrym sie porozumiewamy, w kidrym myslimy, kidry tworzy przestrzen narodowef
kultury. To wlasciwie fedyna dostepna poecie emigrantowi sfera obcowanta 2 ofczyzng. Tylke przez piele-
gnowanie mowy - metaforycznie ujete jako stawianie .miseczek z kolorami’, czyli tworzenie poezji - moze
czuc bliskosc kraju, z ktorego pochodzi, Ale troska o mowe okazuje sie w pragnieniu ocalenia ojczyzny
niewystarczajgea, fesli brakuje odbiorcow przekozu. Jezyk nie tworzy pomostu miedzy artystg a .dobrymi
ludzmi’, gdyz ziemia ojczysta nie jest wyidealizowang przestrzenig. Ojczyzna Mitosza to miejsce, w ktorym
2yjq .mowq upodieni, mowgq nierozumni | nienawidzgcy siebie’ hipokryci i donasiciele. To rzeczywistosc,
w ktarej pod rzqdami Polskief Zjednoczonej Partii Robotniczef, sterowanef przez rzqd Z5RR, nie ma migjsca
na demokracje, wolnosc osobistg i wolnosc sfowa, to swiat wiezien, w ktorych sq osadzani przeciwnicy
polityczni. Poeta wyraZnie dystansuje sig wobec peerelowskiej ojczyzny. Piszgc: ,Grzesznikowi z morali-
tetu / czerwony dywan podsciefa Wielki Chwat, wskazuje, Ze wiadza w tamtych czasach wymagaia od
swoich obywateli wiernasci | czotobitnosci. Czas, do ktdrego sie odnosi, traktuje joko wyzwanie, trudng
lekcie. Rozumie. ze bez ojczyzny - dziedzictwa przodkéw - jest tylko .filozofem takim jok kozdy' ze je-
dynie dzigki niej moze okreslic swojg toZsamosc | odrebnosc. Siega wiec do zatraconego ideatu ojczyzny,
na ktory sktodajg sie tad i piekno. W tym momencie zbliza sie do ujecia proponowanego przez Norwida,
a w pisanie o relacji z ojczyzng wigcza nowy ton; .mozZe to jednak ja musze ciebie ratowac” Podobng role
poety i poezji widzi Mitosz w _Przedmowie’, gdy pisze: .Czym jest poezja, ktora nie ocala Narodow ani fu-
dzi?” U wspatczesnego poety ojczyzna nie funkgjonuje zatem joko zastygfy mit. ale jest 2ywg przestrzeniq
dialogu opartege na wspotodpowiedzialnosci,
Akapit 4

Oba teksty reprezentujq liryke bezposrednig i majg charakter wyznania. Wiersz Norwida jest zblizony
forma do modlitwy, ktorej ton podkresiajg anafora; .Do kraju tego..” oraz refren .Teskno mi, Panie” Modli-
tewny charakter utworu jest wZmocniony poprzez naprzemienny ukfad wersow dfugich, 11-sylabicznych
(5+&), | krotkich, 5-sylabicznych, oraz rymy zewnetrzne kizyZowe (obab). Poprzez epitety: kruszyno chieba’,
dary nieba’, .Chrystusa wyznananie” poeta podkresia wiare w obecnose Bogo w 2yciu czlowieka, Wyznanie
Mitoszo jest bordziej zréZnicowane. Oprocz tonu bliskiego modiitwie (apostrofy do .wiernej mowy’) przede
wszystkim odezytujemy utwdr joko rozmowe, na ktorg skiodajg sie wyrzuty (np. jestes [, ] mowyg nierozum-
nych i nienawidzgcych’), przyznanie sie do rozczarowania, ale tokze zgpewnienie 0 ratowaniy mowy-gjczy-
Zny. Mifosz stosuje wiersz wolny, Jest to, podobnie jak utwor Norwida, wiersz rytmiczny, co poeta uzyskal
dzieki powtdrzeniom, zroznicowane] dlugosci zdan (zdania pojedyncze puentujq. podkresiajg sens tekstu,
a zdania ztoZone tworzg swoistq narracjg) i kompozycji klamrowey.

Zakofczenie

.Maja piosnka (1) i .Moja wierna mowo” to wiersze napisane w réznych czasach. Oba jednak pokazu-
ja. jak wazna jest dia cziowieka ojczyzna | jok istotny jest dystans do nigj, ktdry tworzy emigracjo. Norwid
idealizufe kraj lat dziecinnych, Mitosz dokonuje rozrachunku z ojczyzng, ole jednoczesnie stawia sobie zg-
danie ocalenia mowy I tym samym ojczyzny, Obydwaj poeci, mimo roZnic w ujeciach problemu i formie
utworow, postrzegajq Polske jako przestrzen wartosci, ktorych nie mozna sig wizbyc.
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Interpretacja poréwnawcza 25

Zadania

1. Przeczytaj uwaznie przyktadowa interpretacje porownawcza. Wykonaj polecenia.
a) Okresl, wediug ktorego schematu kompozycyjnego zostata napisana interpretacja porownawcza,
b) Zapoznaj sie z analiza wstepu i pierwszego akapitu.
¢) Dokonaj analizy kolejnych akapitow, Skorzystaj ze wzoru przedstawionego we wstepie
| w pierwszym akapicie.
d) Wskaz przyktady wyrazow i sformutowan, dzigki ktorym praca zachowuje spojnosc zarowno
wewngtrz akapitow, jak i migdzy nimi.

Samodzielna praca

1. Przeanalizuj temat: Dokonaj interpretacji pordwnawcze| tekstow Rozmowa Adama Mickiewicza
i *** [Kim jestes?..] Tadeusza Borowskiego. Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 300 stow.

Adam Mickiewicz, Rozmowa Tadeusz Borowski, *** [Kim jestes?...]

Kochanko moja! na co nam rozmowa?
Czemu, chcae 2 toba uczucia podzielad,

Nie moge duszy prosto w dusze przelac?

Za co | trzeba rozdrabiac na stowa,
Ktore nim stuch twoj i serce doscigna,

W ustach wietrzejg, na powietrzu stygna?

Kocham, ach! kocham, po sto razy wotam:

Aty sie smucisz | zaczynasz gniewat,
Ze ja kochania mojego nie zdotam
Dosyc wymowic, wyrazic, wyspiewac;
| jak w letargu, nie widze sposobu
Wydac znak zycia, bym uniknat grobu.

Strudzitem usta daremnem uZyciem:
Teraz je z twemi chce stopi¢ ustami,

| chee rozmawiac tylko serca biciem,
| westchnieniami i catowaniami,

| tak rozmawiac, godziny, dni, lata.
Do konca swiata i po koncu swiata.
Odessa, 1825

Kim jestes? Reki twojej gest

i usmiech drzacy w cieniu ocz
Znam i nie moge w sobie ksztattu
odtwaorzyc, jakbym szedt ulica
tak dobrze znana, ze mi patrzec
na domy bliskie i otwarte

na osciei oczom - nie potrzeba,
A poiniej; skad przyszediem tu?
w zdumieniu pytac. Tak ity
bliska mi jestes i tak znana,

ze stowem ciebie nie ogarng

ani obrazem, tylko czuje

w sobie idacy czar od ciebie,
niepokojaca ufnosc, dobrod

i mozZe groze pigkna, jakbym
ujrzat aniota, ktory nagle
rozwijac jat do lotu skrzydta

i memu dziwit sie lekowi..,

2. Znajdi podstawowe informacje na temat tworczosci poetow. Zwroc uwage na czas, kiedy tworzyli
3. Przeczytaj podane wiersze.

4. Dokonaj wstepnej analizy i interpretacji utworow.
a) Podczas kolejnej lektury sporzadz luzne notatki interpretacyjne. Postaw teze lub hipoteze
interpretacyjna.
b) Wybierz kryteria pordwnawcze.
c) Dokonaj szczegotowe] analizy | interpretacji porownawczej (ujetej w tabeli). Pamietaj o wnioskach.

5. Potwierd teze lub jg postaw, jesli weczesniej sformutowatas/sformutowates hipoteze.
6. Wybierz najbardzie] odpowiadajacy ci schemat kompozycyjny.

7. Mapisz interpretacje poréwnawcza.

(R, |HHHHIIIHH|IHH\'HH'HIHIIHHHHHH\'||H|H||HIH||HHH|HHH\HIH\HHH@HHIHHH
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ROMANTYZM

Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Juliusz Stowacki = patrz 5. 208-209

CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU dramat romantyczny m= patrz 5. 72-73

Lifla Wenedao jest dramatem romantycznym. Powstata w 1839 r, zostata wydana rok pozniej w Paryzu
wraz 7 listem dedykacyjnym do Zygmunta Krasifskiego oraz wierszami: List do Aleksandra Hfofynskie-
go] i Grob Agamemnona. Byta pomyslana jako jedna z _kronik dramatycznych” (tak jak dramaty Ballady-
na i niedokonczony Krak) opowiadajgcych o legendarnych poczatkach narodu polskiege. W Lilli Wene-
dzie wyraZnie widad inspiracje Szekspirem, Stowacki odnalazt w kronikach angielskiego dramatopisarza
takie ukazanie prawdy historycznej, ktore nie jest pomnikowe, ale petne dramatyzmu i napiec, Wzorem
Szekspira Stowacki zrezygnowat z wzniostej tonacji charakterystycznej dla dramatu klasycystycznego.

PROBLEMATYKA

Akcja utworu rozgrywa sie w czasach przedhistorycznych niedaleko jeziora Gopto. Dramat przedstawia
losy pokojowo nastawionego narodu Weneddw, ktory zostat zaatakowany przez zaborczych Lechitow.
Wenedami rzadzi Derwid, kaptan-piesniarz, Lechitami - Lech, krél-dowodca, Autor skupia sie na ostat-
niej walce nad Goptem. Mimo ze wedlug przepowiedni Wenedzi s3 skazani na kleske, narod ten upatruje
nadzieje w harfie - symbolu mocy duchowej i zwyciestwa, Aby odzyskac harfe, Lilla Weneda, corka
krolewska, ryzykuje swoje Zycie i zostaje zamordowana,

Stowacki siega do historii poczatkow Polski, ktore - wedtug niego - byty naznaczone zlem: z3dza
wiadzy, pycha i pragnieniem zemsty. Poprzez mityczng opowiest o poczatkach poeta tlumaczy prze-
sztosc i terazniejszosc narodu polskiego. Pokazuje, ze najazd obcego plemienia jest elementem formo-
wania sie panstwa, i wyjasnia zrodta podziatu narodu (Lechici - szlachta, Wenedzi - chtopi). Wnosi tez
do polskiej historiozofii przekonanie, Ze u poczatku panstwowosci lezy mord zatozycielski, czyli wyda-
rzenie, ktore domaga sig pomszczenia w kolejnych pokoleniach. Jednoczesnie Stowacki odnosi sig do
sytuacji pod zaborami (Lechici - Rosjanie, Wenedzi - Polacy) i wskazuje na przyczyny upadku powstania

listopadowego.
historipzofia m= patrz s. 18

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Lech whadca Lechitow

Gwinona | .zclna Lecha

Ler;hun..lf.ral.t. Arfon syﬁuwie Gwinunfi L.e;:ha
Derwid  kiolWenedow

Lilla Weneda corka Derwida

Roza WEn:!_da | .cq']rl‘-:a Derwida, wieszczka

synowie Derwida, w ostatecznej bitwie walczg skuci tancuchem jako

Lelum, Polelum jeden wodz Weneddw

Swiety Gwalbert pustelnik; symbolizuje chrzescijanstwo

Slaz stuga Gwalberta



Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Gwinona - Lilla, najezdzcy i podbici

Llll‘él WCHEda (fragmenty)

Juliusz Stowacki

AKT 1. 5CENAIII

Sala w Rzymskief wiey.

LECH i GWINONA wehodzg

LECH

Céz robi¢ z tymi ludémi zelaznymi?
Ulec mi nie cheg. — Céz robié, Gwinono?

GWINONA
Rada jest moja zby¢ si¢' ich na zawsze.

LECH
Co? - pozabijac?

GWINONA

Znow sig wzdrygasz, mezu,
I w czynach boisz si¢ ostatecznosci.
Dwa razy przez te naturg kobiecy
Straciles kraje, juz podbite prawie;
Rycerzy ledwo ci zostaje garstka:
Ty zawsze ufasz w szczedeie i fortune
1w tg goracos¢ krwi, co ciebie rzuca
W niebezpieczenistwa; a nie myslisz o tym,
Ze mamy dzieci, ktére péjda z torby
I miecz ojcowski przedadzg za szelag’,
Jedli ich w zyciu nie postanowiemy’
Na dobrze, stale zbudowanym tronie.

LECH
To wszystko prawda.

1 zbyié sig - pozbyé sie

2 s2elag - drabna moneta miedziana ubywana w Polsce w XVI1=XVII w,

3 postanowiemy - tu: posadzimy

4 fryga - pot. osoba bardzo ruchliwa, ktdra nie potrafi usiedzied w miejscu

5 hontent - zadowaolony

GWINONA
Patrz na brata Czecha;
Jemu si¢ takze ty oszukaé dales;
Totez postapil z tobg jak z dziecing:
Sam zabral kraje we dwéch pokonane,
A ciebie wyslal az w pélnocne lody.
Céz, moja frygo® z rozpalonej stali,
Kto cig pokreci, choé¢ dlon sobie sparzy,
Kontent’, bo ty si¢ krecisz za to dlugo.

LECH
Widzg to czasem, ze mnie oszukuja.

GWINONA
Kto z boku patrzy, ten to widzi zawsze.

LECH
Céz ty ze starym zamyslasz Derwidem?

GWINONA

Co? - Zdaj to na mnie, sam idZ do sokoldw;
Ty dobry w boju i na polowaniu:

Ale gdy trzeba robi¢ to, co nudzi,

To sig ty wzdrygasz. — Ty masz lwig nature,
Albo spac... albo krew pic¢ lubisz cieply.

[ Y FHH A ity
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LECH
Ja to do siebie znam.

AWINONA
Céz, méj tygrysie!
Dajze na moja juz odpowiedzialnosé
Tych jeficow — jesli zrobie Zle, wylajesz.
LECH daje znak, ze zezawala i 'EL:}’(.-.F-‘MZJ:
Gryf... przyprowadzi¢ mi tutaj Derwida!

DERWID wehodzi jako wigzien 2 harfq w reku,

GRYF

Jeszeze mu z reki harfy nie wydarto!

Wy si¢ boicie wszyscy tego starca,

Przystgpuje do DERWIDA i chee mu barfg wyrwad,
— DERWID podnosi harfg, jakby jg cheiaf uderzye
DERWID

Precz!

GWINONA

O! widzicie! on mnie cheial uderzyc.
Nie zabijajcie go — ja z nim pomdwig.
Czlowieku! cheesz ty mnie nauczy¢ czarow?
Styszalam, ze ty masz w tej harfie ducha,
Ktory zgaduje przysziosc; czy to prawda?
DERWID

Mam w harfie ducha, co zgaduje przyszlosé.
GWINONA

Kaz mu wystgpic, niechaj go zobacze.
DERWID

Péki ja zyjg, ten duch w harfie bedzie.

GWINONA
A jak ty umrzesz?

DERWID
Do nieba uleci.

GWINONA

Ja moge ciebie dzis pozbawic zycia.
Ja tego ducha widziec chee. Rycerze,
Przynieicie jemu pi¢, niech sig ozywil

Zadania

1. Jakie zamiary wobec Wenedow ma Lech,
a jakie - Gwinona?

2. Wskaz podobienstwa miedzy Lechem
i Gwinong a Makbetem | Lady Makbet.
Wei pod uwage:

* relacje matzonkow,
* jntencje Zon,

* argumenty Zon,
* reakcje mezow.

Makbet == patrz klasai,t. 2,5 137

Zdjecie 7 proby spektaklu Lile Weneda. rez. Michal Zadara.
Teatr F‘nwf.z('r,hny Warszawa, 2015



Juliusz Stowacki Lilla Weneda 25

do DERWIDA

Ty mi wywolasz z harfy tego ducha,
Inaczej — king si¢ na Hekate' i trzy
Starki’, co w piekle krwawymi nozami
Ni¢ przecinajg ludzkiego zywota,

Ze Zginiesz.

DERWID

Nigdy! o! nigdy, piekielnal
Ty nie uslyszysz piesni niewolnika!
Nigdy ta reka od lanicuchdw sina
Strun si¢ nie dotknie! Nigdy moje oczy
Lez nie wyleja, poki te lzy moje
Moga postuzy¢ wam na wywolanie
Z ust okrwawionych serdecznego émiechu.
O, nie — nigdy wy z kréla niewolnika
Nie uczynicie sluzalca harfiarzal
Ta piesn, co do krwi pedzila rycerze,
I w miecze kladla dusze niesmiertelne,
I wicieklizng swa ducha ojczystego
Dawala mieczom zab, co gryzl wam kosci
I trul wam rany: nie zabrzmi w niewoli.
Mozecie wy te harfe wzigé i rzucié
W ogien, i ogrzac przy niej rece wasze,
I wasze trupie twarze rozczerwienic,
Mozecie spalié ja, ale nie zgwalcié.
O! sprobuj = poléz twe palce na strunach,
Czy wywolajg z nich co wigcej niz diwiek
émieszqcy ludzi? = I ty myélisz, ze ja,
Gdy na mym sercu polozysz twe szpony,

Jacek Malczewski. Derwid, 1902. olej na desce, 52 « 45 cm, Muzeum
Marodowe, Krakaw

Poddam si¢ palcom targajacym zyly Przed mymi ludy. - Nie, ja nie mam ludu! -
1 z mego jeku zrobi¢ piesi? = Ol jedzol Lecz po narodach juz wymordowanych

Ty myélisz, ze ja, gdy dzis jeszcze z gory Jeszeze zostaje jakad moc, przed ktorg
Widzialem lud méj - co jak jeden czlowiek - Ty musisz bladngé i ciggle twe lica

O nie! jak jeden trup lezal na polu, Strupiale nowy krwig farbowaé musisz.
Myslisz - ze takim okropnym widokiem Weize krew mojg do twej gotowalni’,
Rozhartowany bedg i pokorny? Czarna kobieto, i co dnia jagody’

Sprobuj, czy ze mnie co wigce] wycisniesz Czerwien krwig mojq, aby cig maz kochal
Nad krew = co bedzie przeciw tobie swiadezyc I nie zobaczyl, Ze masz krew zielong.

1 Hekate - wmit.gr. bogini ciemnoder magil, zakled

€ Starki -t Majry (w mit. rzym. Parki) boginle losu; wedlug tradycji jedna z nich trzymata nit. 2ycia, druga odmierzala jof diugott, trzecka g przecinata
3 gotowalnia - pamieszczenie przeznaczone do przebierania sig

4 jagody - policzki

[ A e i~
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GWINONA
Skoriczyles, starcze?

DERWID

Nie jeszcze! nie jeszcze!

Ja czuje w sercu jakas moc zabdjcza,
Ktéra mym slowom da moc zabijania
I ciebie mi tu da za niewolnice,

I z twego trupa mnie pokonanemu
Tron nowy zrobi. 5tj tul ja ci lono
Osusze, piersi napelnig popiolem,

W zywot nasypi¢ gadzin. = O! gdybyé ty
Byla kobietg — gorzej niz to wszystko,
Bobym ci oczy twe napelnil tzami,
Opowiadajge ci moje nieszezgécie -
Ale ty jestes nie z tych, ktére placzg.
Ciebie zabija¢ trzeba przeklenstwami;
I pieklo cale zaklgé przeciw tobie,
Azeby pieklo cale bylo w tobie.

GWINONA
Ten starzec émierci chee. Wydrzeé mu oczy!

DERWID
Czekaj, niech jeszcze raz spojrze na ciebie

Tymi oczyma, co bedg wydarte.

GWINONA
Precz z nim!

DEEWID

Przez oczy moje wylupione
Niechaj na ciebie patrzy Bog!
Zolnierze wyprowadzajg DERWIDA

[...]

LILLA WENEDA
do SW. GWALBERTA

O! panie, méw za mng.

SWIETY GWALBERT

Przyszedlem tutaj w imi¢ Boga mego
O pognebionych ludzi si¢ upomniec.
Oto jest corka krola tej krainy,

Ktora ma braci i ojca w niewoli

I przyszla prosic za nimi.

Zadania

3. Ustal, kim jest Derwid i w jakie] sytuacji
sie znalazi. Powiedz, co sig stato
Z jego ludem.

4. Scharakteryzuj postawe Derwida.
a) Okresl jego stosunek do Gwinony.
Zacytuj wybrane wipowiedzi bohatera.
b) W jaki sposab Derwid podkresla swoja
dume i nieztomnosc?

5. Wyjasnij, jakie znaczenie mozna
przypisat oslepieniu Derwida.
W odpowiedzi nawiaz do innych
bohateréw literackich okaleczonych
w podobny sposéb.

6. Okresl stosunek Gwinony do Derwida
i wskai jej motywacje.

7. Ustal, jakie znaczenie ma dla
Wenedow harfa.

8. Jaka wartosc nadaje Stowacki piesni?
W odpowiedzi wez pod uwage obowiazki
poety wobec narodu w polskiej
tradycji romantycznej.

LILLA WENEDA

O, pani!
Ja przyszlam prosi¢ za ojcem i braémi.
Nie patrz ty na mnie srogo — ja pokorna.
Ja przyszlam twoje nogi rosi¢ lzami,
Ja bede za to twojg slugg; bede
Plétno twe bielié, twoje krowy doic,
Twe szpaki takich naucze wyrazow,
Zew dzien i w nocy bedg dzickowaly
Z:a moich braci, za mojego ojca.



Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Ja z moich oczu ci zrobig Zwierciadla,

W ktorych sig bedziesz ty widziata pigkna,
Wesola, dobrg i pelng litosci;

1 sama siebie widzgc, bedziesz kochac:

A ja cig wigcej jeszcze bede kochag,

Niz si¢ ty mozesz kochaé sama siebie.

GWINONA
Za pdino przyszlas,

LILLA WENEDA

O! nie mow! o! nie maow!

Ja tu lecialam jak golab do dzieci.

I gdyby nie ten stary czlowiek, pani,
Juzbym tu byla dawno zawieszona

Na szyi mego ojca. — Gdzie mdj ojciec?

DERWID wehodzi z wylupionymi oczyma i podnosi

rece nad LILLA WENEDA

DERWID

Pusécie mnie! krwig cheg ja widzie¢ i mozgiem.

Ona tu musi by¢. Tu, tu ja widze -
O! badz przekleta!

LILLA WENEDA
Ojeze! to ja, ojcze.

DERWID
Co? = To glos mojej cérki, o! niebiosa!
Ja eérki mojej nie widze!

LILLA WENEDA

Méj ojcze,
Tobie wydarto oczy! — Cazy zupelnie?
Cz}-’ ty zu]:u:]nit: mnie nie widzisz, ojcze?
Poczekaj, krew ci obetrg wlosami
I nigdy moich wlosow nie obmyje;
Lecz je rozpuszeze do ziemi czerwone
[ w tej koszuli okropnej uklekne
Skarzy¢ si¢ Bogu. Ojcze nieszezesliwy!
O! srodzy ludzie! o! ludzie okrutni!
Pani! ty jestes niewinna? co — prawda?
Tego nie mogla uczynic kobieta?
Ty sama teraz cierpisz! = ol na Boga!
Dajze mi teraz, pani, tego starca!

Wszakze ty widzisz, Ze on nie ma oczu,
Tylko te biedne moje dwie Zrenice,
Ktore lez pelne. O dajze mi teraz

Mego slepego ojca!
DERWID

Méj stowiku!
Cicho badi! jedzy tej nie ruszaj.
do GWINONY

Aty,
Wicickla kobieto! jesli cig ten widok
Slcpcgu starca i corki, co widzi
Czerwone ojca swego oslepienie,
Dreczy, jesh cig dreczy ta meczarnia —
A musi dreczyé - bo 6z ty zdobylas
Tym okrucieristwem précz kilku perelek,
Co z oczu mojej cérki upadajg,

I kilku tych lez okropnych, co ciekng

Z mej proznej czaszki? — Wiec jesli cie dreczy

Ta niemoc twoja, ta bezsilnosc twoja =
Sprobuyj, czy moja ci¢ émieré nie uleczy
I tygrysiego serca nie nakarmi.

GWINONA
Pamigtaj, ze ja mam ci¢ zabi¢ wiadze.

LILLA WENEDA

Okrutna pani! nie, ty nie masz wiadzy!

O nie! ty nie masz w sobie takiej wladzy;
Ja ¢i powiadam z glebi rozdartego

Serca, ze nie masz nad nim wladzy zadnej.
Wymysl trzy razy émier¢ najokropniejszg —
Trzy razy wszystko wymyslisz na préino.
do SW. GWALBERTA

Nieprawdaz, starcze, ze matka Chrystusa
Bedzie mnie broni¢ razem z aniolami

I da zwycigstwo nad t3 dumng, krwawg?
Trzy razy bedg ojca zbawicielka,

A ty sie splonisz, Zes taka bezsilna
Przeciw rozpaczy mojej ostateczne.
GWINONA

Dziwne wyzwanie! slyszeliscie wszyscy:
Ta mnie dziewczyna wyzywa. = Juz mialam

[ Y FHH A ety
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Oddag ci ojca, bo ten lachman stary
Stal mi si¢ weale niepotrzebny: teraz
O niego bedy toczy€ si¢ turnieje.
Gryfie, wez starca, za wlos jego siwy
Uwies na drzewie, niech slorice go pali
I dziobig kruki; dla wigkszej mgczarni
Niech koricem stopy ziemi si¢ dotyka.

LILLA WENEDA
Gdzie krél? ja péjde do kréla ze skargg.

GWINONA
1dz.

SWIETY GWALBERT
Klagtwa Boga na tym krwawym domie.

Wy{:ﬁaﬂ’zq

CHOR DWUNASTU HARFIARZY

Oczy wydarto staremu krolowi,

Peka si¢ corki bursztynowe serce,

A w nasza starg kos¢ strach idzie mrowi,
Lecz nie lejemy lez, bo ¢i morderce
Gotowi ludom rzec: zwycigstwo nasze!

Mord zatozycielski

AKT IV.SCENA IV

Grota wrdzki, oswiecona czerwonym blaskiem.
ROZA WENEDA stoi przy otworze groty

i do zachodzqgeego storica spiewa runiczng'
inwokacjq. DWUNASTU HARFIARZY

ROZA WENEDA

Do krwi, zlote slorice! do krwi, slorice!
Ty, ostatnie slorice, we krwi gaénij!

Tu na walke, wrony! kruki! orly!

Tu na walke, psy wyjace smutnie!

Tu na walke, chmury z piorunami!

Zwatpil o sobie lud! Harfiarze placzg!

Niech spojrzy w piersi wrdg, niech patrzy w czasze,

Czasze nalane krwig, serca rozpacza;

Z. ust si¢ wydziera krzyk o zemste Boga,
Czekamy wszyscy drzge na piorun z chmur -
A kiedy milczy niebo — épiewa chér. -

A kiedy épiewa chor — drzy serce wrogal

Zadania

9. Scharakteryzuj relacje Lilli z ojcem. Odwotaj
sig do wybranych fragmentow,

10. Porbwnaj postawy Gwinony i Lilli. W jakim
celu poeta zestawit ze soba te postaci?

11. Powiedz, z czego wynikaja sita i pewnosc
Lilli. Zwro¢ uwage na to, jak siebie nazywa.

12. Jak sytuacje Lechitow | Wenedow
podsumowuje Chor? Jaka role sobie
przypisuje?

Tu, szumigee wichry! — slorice, gasnij!
Kruki! orly! wichry i pioruny,
Dajcie haslol chmury, dajcie haslo!

S)’_}rcﬁmr' daleki grom

HARFIARZ
Grom uslyszal i odzywa si¢ glucho.

ROZA WENEDA

Do mnie! do mnie! do mnie! tu pioruny!
Tu nad glowg mojg jako wieniec.

Niech ja méciwa z was mam wlos, pioruny!
Kiedy wyjde z groty w krew rozlang,

1 Funiczna - Spisand 2a pomocd run, archaicznego pisma polnocnoeurapejskiego



Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Gdy za ojca mego stang tronem,
Sluchajaca jekow i czerwona

W krwi wyziewach, w koronie z blyskawic.
HARFIARZ

Coz ci méwig wrozby? coz wyrzekly?
ROZA WENEDA

Czlek na czleka jak pies pojdzie wiciekly.

Grom czerwony sig gryzé bedzie z blekitnym.

Krew poniesie z sobg tron Derwida
I krél bedzie plynal z harfy, z tronem,
Jako kawal kry.

HARFIARY
O! biada' biada!

ROZA WENEDA

Okropniejszg rzecz widzialam blada:
Krew podmyla tron i wzigla z soby.

Krél na tronie wlosy rwal i rzucal,

A pioruny je palily w powietrzu. -

Lecz nie méwcie nic jutrzejszym trupom.
HARFIARZ

Coz wyrzekly wrozby? powiedz, strasznal

ROZA WENEDA
Wezoraj koéei warzylam na polu,

Mézg gotowal si¢ w czaszkach czlowieczych

[ wilgotna kos¢ jeczala na ogniu.
Sluchajgea wrzasku tych umarlych,
Pomazalam krwig zamknigte oczy -

I nagle! -

Widmo straszne wyszlo z ognia do mnie
| zawiodlo mnie na walke duchdw.
Stuchajcie! -

Wadz dwie glowy mial: wtem jedna glowa
Oczy nagle jako trup zawarla,

Spadla na nig iskra piorunowa,

I ta glowa smetna, juz umarla,

Jela smutnie méwic z druga zywa,

Az skry zjadly jak smolne tuczywo
Rozplakang tulowu korone.

I spojrzalam w drugg walki strong,
Odwréciwszy sie jak od gasnacej gléwni

Michat Andrielli, Hustracia do Lill Wenedy. wydanie 2 1883 r

Od pélmartwej asoby.

I tam stali ludzie w szyku, réwni,

Réwni, zimni, biali jako groby,

Miecz je walil, gdy piorun byl niemy,
Czasem walit piorun i miecz razem.
Wtem ktoé aicho wykrzyknal: ,Giniemy”!
I tysigcy szesc — nietknigtych zelazem —
Szesé tysigey bez ducha uPudl{:,

Jakby je kto strul. = Nadeszlam z nozem -
Otworzylam jeden tuléw trupowy

I znalazlam, ze w nim serce zbladlo

I tak trzeslo sig jak lis¢ olchowy:

Wiege plunelam temu sercu w usta,

I rozciglam drugg piers dla ptakow;

Lecz znalaztam w niej kigbek robakow
Zamiast serca. — | piers trzecig rozdarlam,
I spojrzalam w nig — lecz byla pusta!

I nie bylo w niej serca! = Jak chusta
Zbladtam we énie i we énie umarfam
Widzge, Ze w niej serca nie bylo!

[ M A T AT .



(i e

62

ROMANTYZM

HARFIARZE
Céz to znaczy?

ROZA WENEDA

Nad naszg mogily
We}dzi: slonce, lecz nie mowcie ludowi.
Davunastu WODZOW wehodzi do groty. Wszyscy
rdznie ubrani. Jedni na betmach turze, drudzy jelente
majq rogi, u innych tylko pidro pawie lub czaple, Pan-
cerze z statki lub z fuski. Miecze olbrzymie w rgkach

ROZA WENEDA
Oto wodze s3. — Céz, piorunowi?
Wiele ludu?

WODZ
Dwanascie tysiecy.

ROZA WENEDA
Pijcie z czaszek tych i bladej Smierci
Urggajcie si¢' pijac; niech wyje!

WODZ
Céz ci méwily wrozby?
ROZA WENEDA

Jesli podczas walki
Ojciec mdj z harfy zloty na kamiennym tronie
Zagra piesii, owy straszng piesi, od trzech pokoleri
Nie slyszang: to przy nas zwycigstwo.

WODZ
Twdj ojciec

I harta jego zlota w niewoli.
ROZA WENEDA

Bez wiary! -
Ojciec méj na tronie czarnym stoi,
Za swy harfy jak za sloricem czerwonym.
Kazdy harfy ton, jak rycerz w zbroi
Na rumaku wybiega szalonym;
Jake rycerz duch glos kazdy leci
I obala 2z rumakami rycerzy.
Ile strun, tyle wezéw wybiezy
Z. harfy ojca i oczyma zaswieci,

1 urggat - zlarzecayt

I skrzydlami ognistymi okreci
Wojsko Lecha.

L]

Patrzcie! néz czerwony,

W sercu Lechona byl... patrzcie, czerwony,
Pomaig sobie brwi ta krwig = zobacze
Dusze umarlych... i wy zobaczycie...

Tam w sczerwienionej ciemnosci powinni
Zjawi¢ si¢ krwawi, krol harfiarz z dziewczyna —
Lecz kto przemaowi do I.lII'I‘.]I]}-'Eh, skona...

Liczba 12 w tradycji zydowskiej oznacza
pokolenia Izraela, w chrzescijanstwie -
Zorganizowanie stug Bozych; zwykto sie ja
traktowac jako znak petni

Zadania

1. Kim jest Roza? Co swiadczy o jej

niezwyktych umiejetnosciach? Zwroc
uwage na to, do kogo i wjakim celu
Zwraca sie bohaterka w swoich
pierwszych wypowiedziach. Wskaz
odpowiednie apostrofy.

. Wskai i zinterpretuj wypowiedzi Rozy

o prorockim charakterze.

a) Przeanalizuj jezyk wypowiedzi
bohaterki i okresl jej postawe wobec
dramatu zaglady narodu,

b) Co dominuje w opisie pola walki?
Czemu stuzy zastosowanie tak
drastycznych srodkow wypowiedzi?

. W powyiszym fragmencie kilka razy

pojawia sie liczba 12 (12 harfiarzy,
12 wodzaw, 12 tysiecy wojska). Jakie
symboliczne znaczenie moze miec
taliczbha?

. Zinterpretujsymboliczne znaczenie harfy

w przedstawionym fragmencie. Jaka role
odgrywa w ostatecznej walce? Wyjasnij.
w jakim celu Roza wprowadza oprocz
harfy inny rekwizyt - noz.



Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Hehodzi DERWID § LILLA WENEDA

ROZA WENEDA
Widzicie! o! widzicie, idg trupy!
Ja wywolalam je spod ziemi — przyszli.

LILLA WENEDA
pr'z}fpmwad'zilam wam njcn z niewoli.
Oto wasz ojciec.

[-.]

ROZA WENEDA

O! Bogdaj mnie piorun!...
Bo ty bez harfy przyszedles, o krélu!
1 dzis upadniesz na stos — bez krélestwa,

LILLA WENEDA

Nie, on zwyciezy dzis, bez mlodszej corki,
Ale przez corke mlodsza dzis zwyeigzy...
Widzisz, placzgey usiadl na kamieniu

I duma jako stary bocian slepy.

BadZ ty mu cérka! = Niech kto pdjdzi:: 74 mng

1 z]nq hﬂrﬁ; prz}rnicsic...

ROZA WENEDA
Co méwisz?
Harfe odzyskasz?... jak?
LILLA WENEDA
Za harfe zlotg
Sama si¢ oddam Lechom... 1 zostang...
ROZA WENEDA.

Wigc idz... bo harfa zwycigzy. ..

LILLA WENEDA
O siostro!

Jesli cheesz harfy — i mnie pragniesz widzie¢

Zywy... Lechona mi daj, niewolnika:

Za mnie krolowa wydaé obiecala

Harfe — a moje Zycie da za syna.

ROZA WENEDA

Wige zginglismy, bo Lechon zabity.

do SLAZA

Klameo ohydny! rzuci¢ go ze skaly.

llustracja do Lilll Wenedy,
na podstawie grafiki
Michala Andriollego,
JOrleta” 1927, nr §

LILLA WENEDA

Nie plameie wy krwig tej godziny smetnej
I mej émiertelnej koszuli - ten czlowiek
Niech idzie ze mng po harfe.

ROZA WENEDA
Co mowisze
Ty nie odwazysz si¢ wrécic do Lecha.

LILLA WENEDA

O! siostro moja, jam si¢ obeznala

Ze $miercia; wierzaj, ja wam harfe przyszle,
Mowisz, ze harfa ta wam da zwyciestwo? —
O! zwycigzajcie i bydZcie szezesliwil —
Kigka przed Ojcem

Ojeze! blogostaw mi — moze nie wréce -
Ale ci lutnig twoje przyszle zloty;

A jesli jaka struna z najmaleniszych
Zajeczy, kiedy zagrasz piesn tryumfu,
Pomyél, ze struna ¢i ta przypomina
Najmlodsze dziecko i uderz jg reka,
Niechaj nie placze.
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Witaje 1 do SLAZA méwi

Chodi ze mna, czlowicku.
Chod#! chodi! péjdziemy po harfe.
Wychodzi ze SLAZEM
ROZA WENEDA

Lwyciestwol!!
Ten starzec usngl, corki swojej placzem
Ukolysany — patrzcie! Coz jest ojciec!!!
Niescie spigeego na tron Derwidowy!
Zwycigstwo! Sto serc ludzkich = za zwycigstwo!
Wychadzg
AKT V.5CENA VIII
[...] Stos utozony w miejscu, gdzie stal tron DERWIDA

ROZA WENEDA

sama

Juz lud wyrzniety i ustaje burza.

Przed chwilg tu byl krél, ludzie, pachodnie;
Teraz dwanascie tych pustych kamieni,

I tak na wieki juz! i tak na wieki!

Zadania

biel - kolor czystosci i niewinnosci

z poprzedniego zadania.

8. Naczym polega tragizm Wenedow?

stowa bohaterki wypowiedziane w Prologu:

.Ja ostatnia zostane 2ywa,

Ostatnia z czerwona pochodnig:

| zakocham sie w rycerzy popiotach

| popioty mnie zaptodnia,

A swatami beda deby z ptomieniem na czotach,
A tozem Slubnym bedzie stos rycerzy.

Webodzi POLELUM, migsqe ciafo zabitego brata,
Jeszeze Jorz}réy:é dont faricuchem

[...]

POLELUM

[...] = Chmury! czarne chmury,

Co uciekacie znad trupiego pola,

Ostatnie miecge pioruny — o chmury!

Podnoszg do was t¢ reke w laricuchu,

Z tg drugg reka mego brata trupa;

Obie te rece i ten lancuch prosza

O piorun jasny, litosny, ostatni... [...]

Piorun bije w stos i drzewo zajmuje sig zlotym plo-
mieniem. — LELUM § POLELUM nikng w blasku

[...]

ROZA WENEDA

wehodzge na stos zagasly, grzebie w popiolach, znaj-
duje faricuch prozny, ktdrym praykuci byli do siebie
LELUM i POLELUM, i rzucajge go pod stopy LECHA,
mdwi

Patrz, co zostalo z twoich niewolnikéw!

5. Omow symboliczne znaczenie imion siostr. Uwzglednij symbolike kwiatow | barw.
lilia - kwiat symbolizujacy niewinnosc, czystosc, piekno
roZa - symbol mitosci, namietnosci, a zarazem cierpienia, pasji i mistycyzmu
czerwien - kolor krwi, namietnosci, energii i cierpienia

6. Porwnaj postawy Rozy i Lilli wobec czekajace] Wenedaw walki. Wykorzystaj wnioski

7. Jaka role w historii napasci Lechitow na Wenedow odgrywa Lilla? Jakie dziatanie musi podjac?
tragizm = patrz s. 156

9. Wyjasnij symboliczne znaczenie ocalenia Rozy jako jedyne]j przedstawicielki Weneddw. Wei pod uwage

Kto konajac we mnie uwierzy,

Skona spokojny;

Ja go zemszcze lepiej od ogniai wojny,
Lepiej niz sto tysiecy wroga,

Lepiej od Boga..”



10.

Juliusz Stowacki Lilla Weneda

Wyjasnij, w jakim celu Stowacki pokazuje, ze u korzeni narodowosci polskiej lezy mord catego ludu.

.Dotychczasowe badania nad Lillg Wenedg Juliusza Stowackiego prowadzone byty na ogdt z klucza
dziewietnastowiecznej historiozofii, ktéra eksponowata modna wowczas teorie podboju rdzennych
Stowian przez «obcychs im Lechitow. [..] Stowacki «przedstawia rzecz tak, ze narodem zamieszkujgcym
ziemie polskie s3 Wenedzi (Celtowie): narodem zas wstepujacym na ich miejsce, z charakterystycznymi
cechami poZniejszej szlachty polskiej jako jej tworca, 53 - Lechici - wedtug poety protoplasci narodu
polskiegos. [..]

Juliusz Kleiner [..] uznat takze Lille Wenede za dzielo traktujace o losie ginacego spoteczenstwa.
Zdaniem Kleinera celem autora dramatu byto znalezienie odpowiedniej formy dramatycznej dla wcielenia
mitu narodowego. [..] [Juliusz Kleiner] stat na stanowisku, iZ inspiracje dla koncepcji Stowackiego
stanowity dwczesne teorie o dwuplemiennosci polskiego spoteczenstwa. Dia poparcia swej tezy
przywotat poglady dziewigtnastowiecznych historykéw i historiografow, ktorych prace - jego zdaniem -
miatby znac tworca Lilli Wenedy. Dia Kleinera istotne byto, Ze wowczas jako prawde historyczng przyjeto
rozroznianie Lechitow od Polan. Tych pierwszych [.] uznawano za tworcow szlachty polskiej. [.]

Kleiner probowat dowiesc, jak istotne dla projektu Stowackiego byty dwie narodowe idee: o gingcym
pokoleniu oraz dwoistosci Polski. Ta pierwsza wykluczata jednak druga. Projekt catkowitej zagtady
Wenedow nie byt do pogodzenia z teorig mieszania sie plemion. W przekonaniu badacza Stowackiego
interesowaty raczej «dzieje ginacego swiatas, «Powstal poemat o tragicznej wojnie narodowejs - pisal
dalej Kleiner i upatrywat jej w klesce powstania listopadowego”.

R, Majewska_ Lille Wenede® Juliusza Stowackiege o romantyczne teorra podboju, Broblem 2 lekturg historroroficzng dzielo,
wiat Tekstow, Rocznik Stupski™ 2041, nr 9, 5. 35-57,

Zadania do catej lektury

1.

Przedstaw Gwinong jako kobiete okrutna. Poréwnaj ja z innymi bohaterkami roznych tekstow kultury
(np. Balladyna, Lady Makbet, Cersei Lannister z Gry o tron).

Zinterpretuj obraz walczacych braci: Lelum | Polelum. Wykorzystaj symbolike tancucha, ktorym sa zwigzani,

Scharakteryzuj Slazai okreél jego role w rozwoju akcji.

Rozstrzygnij, czy swiat przedstawiony przez Stowackiego mozna okreslic jednoczesnie tragicznym
i groteskowym. Uzasadnij swoje zdanie.

Zinterpretuj postawe sw. Gwalberta odnosnie do dokonujacego sie mordu na Wenedach. Wykorzystaj
informacje na temat postawy papieza wobec powstania listopadowego.

Papiez Grzegorz XV w encyklice Cum Primum w 1832 r. potepit powstanie listopadowe

i niepodlegtosciowe dziatania Polakow. Byto to konsekwencja przebiegtosci dyplomacji rosyjskiej

i austriackiej, ktore przedstawity zryw Polakow jako rewolte przeciwko legalnej wiadzy cara, podobng
do rewolucji lipcowej.

Przedstaw obraz chrzescijanstwa, ktory kreuje Stowacki. Jaka role w historii dziejow przypisat
chrzescijanstwu? Czy jest zgodna 2 tradycyjnym przekazem kulturowym?

Odczytaj wydarzenia w Lilli Wenedzie jako metafore powstania listopadowego. Zwrac uwage na:
* mesjariskg koncepcje czekania na cud,

» brak wiary we wtasne sity cechujacy Wenedow, mesjanizm = patrz s, 164

« ofiarny charakter dziatan Lilli.

Wyjasnij, jak Juliusz Stowacki acenia idee ofiary za narad. Pordwnaj jego poglady z koncepcja
zaproponowana przez Adama Mickiewicza w Il czesci Dzioddw.

26
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9. Jaka diagnoze polskiego spoleczenstwa stawia Juliusz Stowacki? W odpowiedzi odwotaj sie do cech

Lechitow i Wenedow oraz do tekstu literaturoznawcy Jacka Skuczynskiego.

Najpierw Lech w rozmowie z Gwinona, przedstawiajac sity nieprzyjaciela, wymienia i opisuje m.in.
[..] Mazonow! lekkie pokolenie,

Co gtowy jako szczygly ubieraja

W czerwona krase i pomiedzy hetmy

Migocace sie niosg piora pawie;

{(ake IV, sc. 3, W AT1=174)

Potem zas w didaskaliach do sceny 4 aktu IV czytamy, Ze wchodzacy do groty Rozy Wenedy wodzowie
«Jedni na hetmach turze, drudzy jelenie maja rogi, u innych tylko piéro pawie [.]». Wreszcie do ktoregos
2 tych wodzow wieszczka zwraca sie nastepujaco:

Ty. co nosisz ztote pidrko pawie

Migocace od pierwszych btyskawic,

{w. 502-503)

To przywary Wenedow, te, ktore doprowadzity ich do kleski, okreslaja istote obrazowanego w dramacie
eczerepu rubasznegos”. Wespotl jednak z odpowiednimi cechami Lechitdw. Z demonstrowana tutaj
jednoczesnie w toku rozwoju wydarzen np. typowo eszlacheckas postawa Lecha, ktory dziata opieszale:
wota «Na kon! na kon! / Ufundujemy na trupach krolestwos (akt |, sc. 1, w. 36-37) - i w zadnym z czterech
kolejnych aktow nie wyrusza na pole walki. Dziata poza tym pod wptywem specjalnym impulsow:
przystepuje do boju dopiero wtedy, kiedy jego syn zostaje wziety do niewoli”.

1. Skuczynski, . Lilfo Wenedo™ 2  oriostycznym usmischem’, Pamietnik Literacki™ 1986, nr 3 (77). 5, 41=78.

Przeczytaj tekst Marii Janion i Marii Zmigrodzkiej, a nastepnie na podstawie dramatu wyjasnij, na czym
polega mitologizacja historii.
.[..] dla romantykow mit nie byt niczyim indywidualnym

zmysleniem, Byt catoscia Znaczaca, zawierat glebokie mitologizacja

«przestanie» - eprawdes lub przeczucie prawdy, wprowadzenie do utworu elementow
ale je] podstawy miaty charakter nieempiryczny mitologicznych lub przeksztatcenie

i pozaracjonalny. Mogl przekazywac wiedze osiagnieta tekstu w mit lub legende przez

przez wieszcza-kapfana-poetg na drodze poznania kreowanie rzeczywistodcl naznaczonej
pozarozumowego. [..| To wiasnie poezja romantyczna sensami ponadczasowymi

miata stworzy¢ «<nowa mitologie» - i rzeczywiscie i uniwersalnymi

stwarzyta ja.

Zwigzek poezji z mitem uzasadniaty w estetyce
romantycznej takie wartosci i cechy tworczosci
poetyckiej, jak bliskos¢ naturze i odczucie duchowe| okres burzyinaporu® s patrzs. 11
istoty swiata, zdolnosc do wykorzystania poznawczych
mozliwosci natchnienia, przeczucia, intuicji i wyobrazni. [..]

Ogromnie donioste dla Swiatopogladu romantycznego byto jednak przekananie [..], ze uprzywilejowane
medium boskiego objawienia stanowi «nardds, ze Bog objawia sig w jego historii. «Nardd»-lud to zatem
tworca mitow, nadajacy im cechy bedace wiasciwoscia jego charakteru, wrodzonej mu hierarchii wartosci,
jego odrebne kultury. [.] «Dwoma Zrodtamiz inspirujacymi podania ludu miaty byé miti historia. [..]

Ale narodowe legendy, podania, a nawet basnie stanowity wiasnie przedmiot niezmiernie zywych
zainteresowan wielu romantykéw jako emitycznes, symboliczne przetworzenie przechowanych
w pamieci ludu tradycji i wydarzen historycznych, a takze jego dazen i sposobow rozumienia Swiata.
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1 Mazanowie - jedne 2 plemion Stowian zachodnich
2 ,czerep rubaszny’ - aluzja do Grobu Agememnone 1. Stowackiege; wyrazenie inter pretowane jako metafora szlachty
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Juliusz Stowacki Lilla Weneda

W tym kregu pojec - w obrebie teorii o enarodowym» charakterze mitologii i o mitycznym Zradle podan
historycznych - zarysowata sie wyraZnie tak znamienna dla romantyzmu daznosc do zniesienia opozycji
migdzy mitem a historig, potaczenia myslenia historycznego i mitycznego. [.] Mit bowiem zostat i tu
wciggniety w obreb swoiscie pojmowanej historii - dziejow ducha ludzkiego lub dziejow stosunkow
miedzy cztowiekiem a Bogiem; traktowany byl jako opowiesc o tym, w jaki sposob Bog przejawia sie
w naturze i w historii. [.]

Historiozofia romantyczna postugiwata sie dwoma ujeciami relacji miedzy «Swietym poczatkiems
a rozwajem historycznym. Relacja ta mogta miec charakter cykliczny = to, co stato u poczathu, powtorzy
sig przy koncu historii [.]",
M. Janion, M, Zmigradzka. Romantyzm { historte, Gdafsk 2001, 5. 27-30.

Zastanow sig, w jakim celu poeta, tworzac polska historiozofie, siega do dziejow stowianskich. Wez pod
uwage tekst ekspercki z zadania 10. na s, 265.

Udowodnij. Ze dramat Lilla Weneda |est nasycony znaczeniami symbolicznymi, ktore w znaczacy sposob
wplywaja na jego interpretacje. Zwroc uwage na bohaterow, ich imiona, rekwizyty oraz wydarzenia,

Wskaz w Lilli Wenedzie nawiazania do dramatu antycznego i okres| funkcje takiego zabiegu.

Przypomnij sobie Grab Agamemnona | postaw hipoteze, dlaczego poeta zdecydowat sie wydad ten wiersz
razem z Lillo Wenedq.

Mapisz prace, w ktorej przedstawisz obraz ginacego narodu, odwotujac sie do dramatu Juliusza
Stowackiego i innych znanych ci tekstow romantycznych.

W liscie do matki Juliusz Stowacki napisat: .Szekspir i Dant s3 teraz moimi kochankami™. Napisz prace
o nawigzaniach poety do wielkich poprzednikéw: Dantego i Szekspira,

Lifla Weneda metaforg pozniejszych dziejow Polski. Czy ukazujac Polakow po powstaniu listopadowym
jako .niewolnikow" i .stuzebnikow cudzych’, poeta opisat ponadczasowy stan ducha narodu? Zbierzcie
argumenty za i przeciw, a nastepnie przeprowadzcie dyskusje.

Zinterpretuj plakat Franciszka Starowieyskiego do spektakiu
Lilla Weneda w Teatrze Wybrzeze w Gdansku (2007).

Zwroc uwage na kolorystyke plakatu, sposob ukazania
przedstawionej postaci (zestawienie ciata i skrzydef, linia
rysunku, cielesnosé i brzydota).

Franciszek Starowieyski.
plakat do spektakly

Lillo Weneda. rei, Wiktor
Rubin, Teatr Wybrzeze,
Gdansk, 2007

1 List ). Stowackiego do matki z 128 grudnia 1834 r; eyt za: A Witkowsha,
Romantyzm, Warszawa 2002 5. 334
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Poeta urodzit sie w 1812 r. w Paryiu. Pochodzif

2 rodzing arystokratyczne), Jego rodzicami byli
Maria z Radziwittow oraz Wincenty Krasinski,
generat wojsk napoleonskich, poinie| lojainy pod-
dany cara, W wieku 10 lat Zygmunt stracil matke
Ojciec niezwykle dbal o edukacje i wychowanie
syna. Do ¥4, roku ryeia chiopiec pobierat nauki

w domu, po czym zdat do najwyzszej klasy Liceurn
Waruawsh:regu W1827 r., gdy miaf tylke 15 lat,
byt juz studentem prawa na Uniwersytecie War-
':':zaws.kim. Dhwa lata poniej opuscit te uczelnie

i kontynuowat studia prawnicze w Genewie.

Zygmunt
Krasinski [P

e | I i s o 4

Fr . .-,.Jltl‘_ P PR A

Zygmunt Krasinski to jeden z trzech polskich wiesz- - «jfis4 ; BV AT
czow romantycznych. Byt poetg (poemat Przedswit, ot T ::5',;,,“.4. ,,u N "-»;r—--f-«t-.

wyd. 1843), dramaturgiem | powiesciopisarzem. Jego RRE VAN 1 '9“' -
najwybitniejsze dzieta to dramaty Nie-Boska kome- ey A
dia (wyd. 1835) i Irydion (wyd. 1836). Pozostawit po
soble rowniei bogata korespondencje (ponad 3500 |i-
stow) z ojcem, przyjaciotmi i kobietami, ktdre kochat.

3 qﬁr“u_.ﬂ-m mﬂt-r-n -l"'-""":

Listy stanowia nieocenione Zrodto wiedzy nie tylko R B i e Lo By ki, et
s - " M W REIBGARNL | AAVEARNR FELINIES, P Sl | --‘-. Ay oy e
o zyciu | pogladach poety, ale rowniez o jego czasach. e o ATy P
i i il o drmatids i i e
Literaturoznawca Jan Kott nazwat listy Krasinskiego e J.z.. * bR z-*m{ o -y
Jnajwieksza powiescig polskiego romantyzmu”. . ,....,.t...*_,. b ke 4 winge Ay Picioe

s fop e

My -l",l—f-n-l.nﬁ'- 'ﬂ*'}h""
'

Strona 2 listu Cypriana Norwida
# podobizng Lygmunta Krasins Kiegn




Zygmunt Krasinski

W czasie pobytu w Genewie
(1829-1832) poeta nie tylko studio-

wal, ale tez prowadzit oZywione Zycie
towarzyskie Wainym wydarzeniem

byta dla niego dwutygodniowa
wedrowka po Alpach, ktora odbyt
w 1830 r. wraz z poetami: Adamem
Mickiewiczem i Antonim Edwardem
Odyncem, Prowatdzone wowczas
ozywione dyskusje wplynety na
krystalizacje koncepe)l twirczoscl
Krasifiskiego,

Pobyt w Genewie rozpoczal

w 2yciu Krasinskiego okres
podrozy. Wsrod miejsc odwie-
dzanych przez poete znalazly sig
min. Rzym, Florencja, Peters-
burg, Wenecja, Neapol, Pary?
Celem wielu wyjazdow stafy sie
rowniez europejskie uzdrowiska,
do kidrych Krasifiski udawat sie
z powodu swoich licznych proble-
mbw zdrowotnych,

269

Poeta pragngt wziat udziat w po-
wstaniu listopadowym (1830), ale
ustuchat kategorycznego zakazu
ojca. Pod wpltywem jego argu-
mentow Krasifski zrewidowat

tez swaje poglady na powstanie

- dostrzepl w nim przewrat rewo-
lucyjny zagrazajacy klasie, z ktorej
sie wywodzil. Do kofica 2ycia
kwestionowat kazdy rodzaj walki
zbrojnej (rbwniez niepodiegtoscio-
wej), a przysziost Polski zawierzy
zbawczej mocy Bolej,

Zygmunt Krasinski zmard
w Paryzu w1859 r. Obec-
nie spoczywa w grobie
rodzinnym w Opinogarze
kote Ciechanowa.

W miejscu tym dzis
Enajduje sie Muzeum
Romantyzmu,

Ganewa

Opinogora

W 1839 r. w Mediclanie Krasifski
odnowit przyjazi z filozofem Augu-
stem Cieszkowskim, <o miato wplyw
na ksztaltowanie sie pogladow poety.
Szczegdinie mesjanizm Cieszkow-
skiego i jego idea czynu 53 widogzne
w wielu utworach Krasinskiego (m.in.
poemat Przedswit, 1843),

W 1832 r. udat sie wraz z ojcem

do Petersburga. Wincenty Krasin-
ski postanowit przedstawic syna
carowi Mikotajowi | dla zapewnie-
nia mu monarszej opieki w karierze
dyplomatyczne|. Poeta wymowil
sig jednak chorobg oczu | poprosid
wiadce o pozwolenie na wyjazd 2a
granice. Zgode otrzymal,

Choroba tak sig rozwineta, ze
grozita utratg wzroku, Zalecono
mu diugotrwale przebywanie

W Zaciemnionym pomieszczeniu,
lak stwierdzif Krasinski; .Ta cho-
roba nauczy mnie myslet, dawniej
tylko marzyé umialem” (list do ojca
Z 16 czerwca 1832). Wredy wtasnie
stworzyl zarys Nie-Boskiel komedi
- swegp najwybitniejszego dziefa.

FX. Winterhalter
Eliza Krasinska
Z dziecm, 1853,
Muzeum-Patac
w Wilanowie,
Warszawa

Pod koniec 1838 . poeta poznat stynna dwczes-
ng pieknost Delfine Potocka, 2 korg pofaczylo
g0 silne wieloletnie uczucie, W 1843 1, wzigt
£lub z Eliza Branicka. Ten zwigzek zostal
narzucony przez ojca, oczekujacesn od syna
stabilizacji zyciowej. Krasinski, poczatkowo
niechetny Zonie, w ostatnich latach 2ycla
bardza jg docenit.
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Zygmunt Krasinski Nie-Boska komedia

i Eygmunt Krasinski m= patrzs. 268-269
CZAS | OKOLICZNOSCI POWSTANIA UTWORU

Zygmunt Krasinski napisat Nie-Boskg komedie w 1833 r. w wieku 21 lat. Dramat zostat wydany w Paryzu
dwa lata péZniej. Tytut odnosi sie do dzieta Dantego Baska komedia, ktary mozna rozumied zardwno jako
okreslenie historii, jak i ludzkiego Zycia - .komedii® dziejace| sie poza Bogiem.

Utwér powstat po naznaczone] krwawym terrorem Wielkiej Rewolucji Francuskiej (1789-1799), ktora
doprowadzita do zmian w dotychczasowym porzadku klasowym i religijnym Europy. Krasinski, wychowany
w rodzinie arystokratycznej, podczas swoich licznych podrozy po Europie wiele razy miat okazje obserwowac
nierdwnosci spoteczne, przez co mogh sie obawiat wybuchu kolejnego konfliktu. Wptyw na myslenie poety
o buntach spoleczaych miaty takie liczne lektury (historyczne i filozoficzne), ktore przyczynily sie do stworze-
nia przez niego wasnej filozofii dziejow wytoZonej w Nie-Boskief komedii, Opierata sie ona na opozycji miedzy
katastrofizmem a wiarg w postep ludzkosci, obrong starego porzadku a koniecznoscia zmian. Nad wszystkim
gorowata wiara w istnienie sity boskiej ostatecznie decydujacej o dziejach ludzkosci,

BUDOWA

Nie-Boska komedia jest dramatem romantyczaym, w ktorym, podobnie jak w Dziodach czy Kordianie, nie
zachowano klasycznych regut budowy dramatu. Utwér ma rowniez charakter synkretyczny - czesto jest
okreslany mianem moralitetu romantycznego, nawigzuje bowiem do Sredniowiecznej tradycji tego gatun-
ku, ktory ukazywat bohatera przebywajacego duchowa wedrdwke od grzesznego upadku przez zrozumie-
nie swych win, zal za grzechy, a2 po probe ich odkupienia i nawrocenia sie. W tej wedrowce towarzysza
mu dobre i zte duchy, ktore walcza o jego dusze (psychomachia), chronigc go badz poddajac pokusom.
Dramat Krasinskiego skiada sie z czterech czesei. Kazda jest poprzedzona liryczno-epickim wstepem, ktory
wprowadza w nastrdj i problematyke. Miedzy wyodrebnionymi czesciami nie ma wyraznego zwiazku przy-
czynowo-skutkowego, mozna wiec powiedziec, Ze dzieto Krasinskiego ma konstrukgje fragmentaryczna.

PROBLEMATYKA dramat romantyczoy B= patrz 5, 72-73

W Nie-Boskiej kamedii z jednej strony ukazano dramat rodzinny (cz 11 2), 2 drugiej - przedstawiono spo-
teczno-polityczng sytuacje na tle idei historiozoficznych (cz. 3i 4).

Zygrmunt Krasifiski w swoim dramacie dzieki kreacji gtownego bohatera wigze i przeplata wiele watkow,
Pierwotny tytut dramatu, Mgz, adnosit sig do wielaznacznosci tego wyrazu. Hrabia Henryk (Maz) zostat bo-
wiem ukazany jako ojciec | matzonek, ktory powinien by odpowiedzialny za rodzine, a takze jako bohater,
ktdrego kreacja nawiazuje do wzorca Sredniowiecznego rycerza, meznie bronigcego honoru i wartosci. Hrabia
Henryk jest takie poeta i to pozwala na przywotanie dyskursu o roli ramantycznego twircy:

W pierwszej czesci autor dokonuje rozrachunku z romantycznym mitem poety, ktory z jednej strony
jest jednostkg wybitna, kreatorem niemal na miare Boga, z drugiej - skupionym na sobie egocentrykiem
Zyjacym w swiecie uludy, co staje sie zrodtem rodzinnego nieszczescia. Czest druga koncentruje sie na po-
staci syna poety. Orcio rowniez jest poeta, i to niezwykle utalentowanym, ktory ponadto ma dar obcowania
ze swiatem nadrealnym.

Czesc trzecia odstania mechanizmy rzadzace buntem spotecznym. Krasinski ukazuje rewolucje na ksztatt
Dantejskiego piekta, w ktorym obalenie dotychczasowego porzadku dokonuije sie za cene niewyobrazalnego
okrucienstwa i rodzi zepsucie. W czesci czwartej ukazano hrabiego Henryka jako wodza obroncow Okopow
Swietej Trojcy - ostatniego bastionu garstki arystokratow, ktorzy przysiegaja bronic wiary chrzescijanskiej
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i porzadku feudalnego. Zaatakowani przez rewolucjonistow ponosza prowidencjalizm

kleske. Kiedy ginie hrabia Henryk - obronca starego fadu, a Pankracy koncepcja historiozoficzna zaktadajaca
zdaje sie zwyciezad, boska swiattosc niszczy wodza rewolucji. W ten ingerencje opatrznosc w losy jednostki,
sposob autor odwotuje sie do idei prowidencjalizmu dzieje spolteczefistw | swiata

NAJWAZNIEJSI BOHATEROWIE

Hrabia Henryk / M3z ghowny bohater dramatu, poeta, arystokrata

Orcio Jerzy Stanistaw, syn Marii i hrabiego Henryka

Maria Zona glownego bohatera

Pankracy' charyzmatyczny wodz rewolucjonistow

Leonard jeden z przywodcow rewolucjonistow, kaptan nowej religii (ideclogii)
Przechrzta’ przewodnik hrabiego po obozie rewolucjonistow

Rozrachunek z romantycznym
mitem poety

Nie‘BOSkﬂ. kOmEdia (fragmenty)

Zygmunt Krasinski

CZESC PIERWSZA

Gwiazdy wokoelo twojej glowy = pod twoimi nogi fale morza = na falach morza tgeza przed
tobg pedzi i rozdziela mgly — co ujrzysz, jest twoim — brzegi, miasta i ludzie tobie sig¢ przyna-
lezg — niebo jest twoim — chwale twojej niby nic nie zréwna, —

Ty grasz cudzym uszom niepojete rozkosze. — Splatasz serca i rozwigzujesz gdyby’ wianek,
igraszke palcéw twoich — lzy wyciskasz — suszysz je uémiechem i na nowo uémiech strgcasz
z ust na chwilg — na chwil kilka — czasemn na wieki.— Ale sam co czujesz? — ale sam co tworzysz?
— co my$lisz? — Przez ciebie plynie strumien pigknosci, ale ty nie jeste$ picknoscig. — Biada ci -
biada! = Dziecig, co placze na lonie mamki = kwiat polny, co nie wie o woniach swoich, wigcej
ma zaslugi przed Panem od ciebie. -

1 Pankracy - gr. "Wszechwiadca’

2 przechrzta - nazwa nadawana Zydom_ktérzy rmienili wyznanie z judaizmu na chrzetcijanstwo; w dramacie Krasinskiego prze-
chraczenie jest pozorne. shuzy ostagnieciu wlasnych celéw

3 pdyby - niby, jakby
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*
Skadzes powstal, marny cieniu, ktory znac o swietle dajesz, a swiatla nie znasz, nie widzia-
les, nie obaczysz? Kto cig stworzyl w gniewie lub w ironii? — Kto o dal Zycie nikezemne, tak
zwodnicze, Ze potrafisz udaé¢ Aniola chwilg, nim zagrzqZniesz' w bloto, nim jak plaz péjdziesz
czolgaé i zadusi¢ sie mulem? — Tobie i niewiescie jeden jest poczatek. —
.

Ale 1 ty cierpisz, choé twoja bolesé nic nie utworzy, na nic si¢ nie zda. — Ostatniego nedzarza
jek policzon’ miedzy tony harf niebieskich. — Twoje rozpacze i westchnienia opadajg na dél
i Szatan je zbiera, dodaje w radosci do swoich klamstw i zludzen — a Pan je kiedy$ zaprzeczy,

jako one zaprzeczyly Pana. -

#®
Nie przeto wyrzekam na ciebie, Poezjo, matko
Pigknosci i Zbawienia. Ten tylko nieszczesliwy, kto
na swiatach poczetych, na swiatach, majacych zgi-
naé, musi wspominac lub przeczuwaé ciebie = bo
jedno tych gubisz, ktorzy si¢ poswiecili tobie, kto-
rzy sig stali Zywymi glosami twej chwaly, -

"
Blogoslawiony ten, w ktérym zamieszkalas, jak
Bog zamieszkal w éwiecie, niewidziany, niesly-
szany, w kazdej czesci jego okazaly, wielki, Pan,

Zadania

1

Na podstawie pierwszych czterech

akapitow zrekonstruuj osobowosc poety

romantycznego. W tym celu odpowiedz

na pytania.

« Na czym polega jego wyjatkowosc?

* Jakie sa jego stabe strony?

« Jak charakteryzuja go stowa: ,Przez
ciebie ptynie strumien pigknosci. ale ty
nie jestes pieknoscig'?

przed ktérym si¢ unizajg stworzenia i méwig: ,On 2. Powiedz, jak zostata przedstawiona

jest tuta)”. — Taki ci¢ bedzie nosil gdyby gwiazdg poezja.

na czole swoim, a nie oddzieli si¢ od twej miloéci 3. Okresl, jakie relacje zachodza miedzy
przepascig stowa. — On bedzie kochal ludzi i wy- poezja a poeta.

stapi mezem posrod braci swoich, = A kto cig nie 4. Wymien warunki, ktére musi

dochowa, kto zdradzi za wezesnie | wyda na mar- spefnié artysta, by zyskaé miano

ng rozkosz ludziom, temu sypniesz kilka kwiatéw prawdziwego poety,

na glowe i odwracisz sig, a on zwigdlymi sig bawi 5. Jaka funkcje petni analizowany fragment

i grobowy wieniec splata sobie przez cale zycie. -
Temu i niewiescie jeden jest poczatek.

ANIOL STROZ

w kontekscie pierwszej czesci dramatu?

Poksj ludziom dobrej woli — blogostawiony poéréd stworzen, kto ma serce — on jeszeze zba-

wion by¢ moze. Zono dobra i skromna, zjaw si¢ dla niego — i dziecig niechaj si¢ urodzi w domu

waszym. —
Przelatuge

CHOR ZEYCH DUCHOW

W droge, w droge, widma, leéeie ku niemu! — Ty naprzod, ty na czele, cieniu naloznicy, umarlej

wezoraj, odéwiezony w mgle i ubrany w kwiaty, dziewico, kochanko poety, naprzad. —

1 zagrzginiesz - ugrzedniesz
2 paoliczon - policzony
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W drogg 1 ty, stawo, stary orle wypchany w piekle, zdjgty z palu, kedy' cig strzelec zawiesil
w jesieni — lec i roztocz skrzydla, wielkie, biale od slonca, nad glowg poety. -

Z naszych sklepéw® wynid#’, sprochnialy obrazie Edenu’, dzielo Belzebuba® — dziury zale-

piem” i rozwiedziemy’ pokostem® — a potem, plétno czarodziejskie, zwin si¢ w chmure i le¢ do
poety — wnet sig rozwigz naokolo niego, opasz go skatami i wodami, na przemian nocg i dniem.
— Matko naturo, otocz poete!

L)

Wies = koscidl = nad kosciolem ANIOE STROZ sig kolysze

ANIOL STROZ

Jesli dotrzymasz przysi¢gi na wieki, bedziesz bratem moim w obliczu Qjea niebieskiego.
Enika

Wngtrz kosciola — swiadki — gromi ca’ na oftarzu —

KSIADZ

slub daje

Pamigtajcie na to.

Witaje para

MAZ

Sciska rekg Zony i oddaje jg krewnemu — wszyscy wychodzg — on sam zostaje w kosciele

Zstapitem do ziemskich slubdw, bom znalaz! te, o ktorej marzylem — przeklestwo™ mojej glo-
wie, jesli ja kiedy kochaé przestang.

Komnata petna osib — bal — muzyka — swiece — kuwiaty. — PANNA MEODA walcuje' 1 po kilku okrp-
gach staje, przypadkien napotyka megza w thmie § glowg opiera na jego ramieniu

PAN MELODY

Jakzes mi pigkna w oslabieniu swoim — w nieladzie kwiaty i perly na wlosach twoich — ploniesz
ze wstydu 1 znuzenia — o, wiecznie, wiecznie bgdziesz piesnia mojg.

PANNA MEODA

Bede wierng zong tobie, jako matka méwila, jako serce méwi. = Ale tyle ludzi jest tutaj — tak
gorjgeo 1 huezno.

I-ceﬂ:,r - gdﬁit

sklep - tu: piekielne podziemia

wynidE - wyjdi

Eden - raj

Belzebub - w Mowymn Testamentie whadca piekiel, szatan

zalepiem - zalepimy

razwiedziemy - pokryjemy

pokost = substancja do zabezpieczania drewna | phitna pezed rniszczeniem
Erominica - potwigcona swieca

Wi o oW R W Pe

10 przeklestwe = przeklenstwo
N walcowat - tahczyt walca
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PAN MEODY

IdZ z raz jeszcze w taniec, a ja Zadania

Sl bedg i p f“mé na cig, jakem 6. Przeanalizuj obraz psychomachii ukazany w przytoczonym
nieraz w mysh patrzal na sungcych fragmencie, W tym celu odpowiedz na pytania,

Anioléw. » Kto uczestniczy w walce i jaki jest jej cel?

+ Jak kaida Ze stron chee uksztattowac bohatera?

PANNA MEODA = Co mu oferuje?

Pajde, jesli cheesz, ale juz sil pra- o )
’ 7. Zinterpretuj wypowiedz, ktora Maz wygtasza w kosciele po

wie nie mam. s A S
ztozeniu przysiegi matzenskiej.

PAN MtFJDY . . 8. Na podstawie rozmowy Pana Miodego z Panng Mioda omow
Proszg cig, moje kochanie. zachowanie bohaterow i okresl ich wzajemny stosunek.
Taniec i m:.rz_}uﬁe:i'

Nec pochmurna — DUCH ZEY pod postacig dziewicy, lecgc psychomachia

DUCH ZLEY motyw przedstawiajgcy walke sit

dobraiztaod towlek
Niedawnom jeszcze biegala po ziemi w taky samg pore - -

teraz gnajg mnie czarty i kazg éwigta udawaé.

Leci nad ogrodem

Kwiaty, odrywajcie si¢ i leéeie do moich wloséw.

Leci nad cmentarzem

Swiezodé i wdzigki umarlych dziewic, rozlane w powietrzu, plyngce nad mogilami, leccie do
jagod moich.

Tu czarnowlosa si¢ rozsypuje — cienie jej pukléw’, zawisnijcie mi nad czolem! — Pod tym kamieniem
zgaslych dwoje dez blgkitnych = do mnie, do mnie ogieri, co tlal w nich! = Za tymi kraty sto gromnic
sie pali — ksigzne dzis pochowano — suknio atlasowa, biata jak mleko, oderwij sie od niej! [...]

Polkdj sypialny — lampa nocna stoi na stole i blado oswieca MEZA spigeego obok ZONY

MAZ

praez sen

Skadze przybywasz, niewidziana, nieslyszana od dawna - jak woda plynie, tak plyng twoje sto-
py, dwie fale biale — pokdj swigtobliwy na skroniach twoich — wszystko, com marzyl i kochal,
zeszlo si¢ w tobie.

Przebudza sig

Gdziez jestem! — ha, przy Zonie — to moja Zona.

Wpatruje sig w ZONE

Sgdzilem, ze to ty jestes marzeniem moim, a otéz po (‘Hugit:j przerwie wrécilo ono i réznym jest
od ciebie. — Ty dobra i mila, ale tamta... Boze — co widze — na jawie!

DZIEWICA

Zdradziles mnie.
Znika

1 pukle - krecone wiosy
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MAZ

Przekleta niech bedzie chwila, w ktérej pojalem kobiete, w ktérej opuscilem kochanke lat mlo-
dych, mysl mysli moich, dusze duszy mojej...

[...]

Ograd prazy swietle ksigzyca — za parkanem kaoscidl

MAZ

Od dnia slubu mojego spalem snem odrgtwialych, snem zarlokéw, snem fabrykanta Niemeca'
przy zonie Niemce — swiat caly jakos zasngl wokolo mnie na podobienstwo moje - jezdzilem
po krewnych, po doktorach, po sklepach, a ze dziecie ma si¢ mi narodzi¢, myélalem o mamce®.
Bije druga na wiey kosciola

Do mnie, paristwa moje dawne, zaludnione, zyjace, garngce sig¢ pod mysl mojg ~ sluchajgce
natchnien moich — niegdys odglos nocnego dzwonu byl haslem waszym.

Chodzi i zalamuge rece

Boze, czys Ty sam uswiecil zwigzek dwéch cial? czys Ty sam wyrzekd, ze nic ich rozerwaé nie
zdola, choé dusze sie odepchng od siebie, pdjda kazda w swoja strong i ciala, gdyby dwa trupy,
zostawig przy sobie? —

Znowu jestes przy mnie — 0 moja — o moja, zabierz mnie z sobg. — Jeélié zludzeniem, jeélim cie
wymyslil, a tys si¢ utworzyla ze mnie 1 teraz objawiasz si¢ mnie, niechze 1 ja bede marg, stang si¢
mgly i dymem, by zjednoczy¢ si¢ z tobg. |[...]

Zdjecie ze spektaklu Me-Boska komedio, reg

(rory § przepascte ponad marzem — peste chmury — burza
rﬂ.}l' P ZL'F P g” ‘& j}l Adam Malepa, Teatr Wybrzeze, Gdansk 201

[...]

DZIEWICA

na drugiej stronie przepasci

Uwigz si¢ dloni mojej 1 wlec!

MAZ

Coz si¢ dzieje z toby? — Kwiaty odrywajg si¢ od skroni two-
ich i padajg na ziemig, a jak tylko sig jej dotkng, slizgajg jak
jaszczurki, czolgajg jak zmije.

DZIEWICA

Méj luby!

MAZ

Przez Boga, sukni¢ wiatr zdarl ¢ z ramion i rozdar] w szmaty.
DZIEWICA

Czemu sig¢ ociggasz?

1 fabrykant Niemies - wedhug romantykéw uosobsente prozaitznoscl. bezdusznosc
i materializrmu
£ mamka - kobieta karmigca piersig cudze dziecko
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MAZ
Deszez kapie z wloséw - kodci nagie Zadania
wyzieraja z lona.

DZIEWICA 10. Powiedz, co uswiadamia sobie Maz, widzac Dziewice. Wskaz
Obiecales - przysiggles. odpowiednie fragmenty | je omow.
MAZ 1. Wyjasnij, czego symbolem stata sie dla gtéwnego bohatera

Blyskawica Zrzenice! jej wyzarla, Dziewica. WezZ pod uwage m.in. didaskalia. Ustal;

[...] * jaki nastroj buduje opisana w nich sceneria, co zapowiada;
* jakie znaczenie ma fakt, Ze Dziewica znajduje sie po

MAZ drugiej stronie przepasci.
Boze, czy Ty mnie za to potepisz,
zem uwierzyl, iZ twoja pigknosé
przenosi o cale niebo pigknodc tej degradacji wyznawanych przez niego ideatow.
RIS m,lz?m ‘at:lgal ATERLICE 13. Zinterpretuj ostatnia wypowiedz Megza. Co sobie
czyl si¢ dla niej, azem stal sig igrzy- uswiadamia? Jak siebie ocenia?

skiem szatandw?

Zdaniem eksperta
Maria Janion®

Krasifski 2ywit romantyczny kult poezji | pedzielat wiadciwa epoce gloryfikacje roli poety, doniostosci jego wia-
sciwe] misji w spoteczenstwie, Stad tez w prologu Czescl | Nie-Boskief komedii namietne potepienie poety, ktory
nie dorost do wielkosci te] misji. Wystepuje wyraznie rozdwojona wewnetrznie koncepcja poegzji, ktora moze byt
prawdziwa” i fatszywa”. Tutaj Krasinski wypowiedziat stynne zdanie o poecie: .Przez ciebie plynie strumien
pieknosci, ale ty nie jestes pieknoscia”. Potepienie fatszywego™ poety dotyczy nie tylko faktu, ze jego wiasna
postawa moralna nie dorownuje pigknu jego dzieta. Obnizona zostaje rowniez i wartosc samego dzieta: jest ono
stworzone .na marng rozkosz ludziom”. Poeta fatszywy” nie moZe pretendowad do rangi wysltannika bozego
i przewodnika, jego dzieto ma wartosé przemijajaca. [.)

Demaskac|i poety fatszywego” nie zamierza jednak Krasinski przeprowadzic na gruncie konfliktow literackich,
w sfarze wartosc| estetycznych czy intelektualnych, Sadzony on bedzie na podstawie konfrontacji swego wyso-
kiego powolania ze sposobem, w jaki wywiazuje sie 2 plynacych z pozyeji, ktora powinien zajmowad w spoteczen-
stwile - z prostych, codziennych obowigzkiw ojea | meza.

Krasifiski przez cate 2ycie 2ywit nieprzezwyciezany wstret do filisterstwa® | wstret ten nie jest obey réwniez Me-

Zowi. Ale zarazem jako autor Nie-Boskiej kormedii Krasifiski sugeruje mo2liwosd przezwyciezenia niechec do .2ycla
domowego” przez mitos¢, przez ukorzenie sie przed prostymi enotami dobroci, skromnodci, niewinnosci,
[.] Jesli hrabia Henryk nie umiat dostrzec pigkna moralnego tych zjawisk - sugeruje autor - to dlatego, iz bedac poets,
miat fatszywa" koncepeje poezji | przejat sie zgubng ideg poetyzacji 2ycia, Dlatego stat sigigraszka zhych duchdw, ktore
na zgube jego cheg go otoczyd pokusami ztudne] poetycznoscl. Wartoscl estetyczne musza zostad podporzadkowane
ideatowl morainemu, co wigcej - ideatowi moralnemu zdecydowanie konformistycznemu®, mieszczacemu sie w grani-
cach istniejacego tadu spofecznego, respektujacego wymogi Swiata i poglady dobrego towarzystwa.

M, Janion, Witep, [wi] Z. Krasifiski, Nie-Boske komedia, Wroclaw-Warszawa-Hrakiw, 1965, 5. XXXIHI-XXX1Y

1 drrenice - drenice

2 Maria Janion (1926-2020) - historyczka literatury, wybitna znawczyni polskiego romantyzmi

3 filisterstwo - sposab mylenia i postepowania whadeiwy ludziom o zaklamane] moralnodel. pozbawionym wyzszych aspirac|
4 konformizm - bezkrytyczne podparzadhowanie sie poglgdom | normom obowiazujacym w danej grupie

9. W jaki sposdb powstata Dziewica, ktora zjawita sie Mezowi?

12. Przedstaw w formie graficznej metamorfoze Dziewicy
obserwowang przez Meza. Na tej podstawie omow etapy

14. Dlaczego Meza mozna uznac za poete fatszywego? Odwotaj
sie do fragmentow dramatu oraz tekstu Marii Janion.
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Poezja - btogostawienstwo
| przeklenstwo

CEES{:‘ DRUGA

Czemu, o dziecig, nie hasasz na kijku, nie bawisz si¢ lalka, Zadanie wprowadzajace

much nie mordujesz, nie whijasz na pal motyli, nie tarzasz Zinterpretuj stowa wypowiedziane
si¢ po trawnikach, nie kradniesz lakoci, nie oblewasz lzami przez matke Orcia w scenie jego
wszystkich liter od A do Z? Krolu much i motyli, przyjacielu chrztu:

poliszynela, czarcie malenki, czemus tak podobny do aniol- .Btogostawie cig, Orciu, btogostawie,

dziecie moje. - Badi poeta, aby cie ojciec

ka? = Co znacza twoje blekitne oczy, pochylone, cho¢ zywe,
s e ek s kochal, nie draucit kiedys, -

pelne wspomnien, choé¢ ledwo kilka wiosen przeszlo ci nad

glowg? — Skad czolo opierasz na raczkach bialych i zdajesz E;;‘]zeklinam cie, jedli nie
sig¢ marzyc, a jako kwiat obarczony rosg, tak skronia twoje bedziesz poet3’

obarczone myslami? -

A kiedy sie zarumienisz, ploniesz jak stulistna réza i, pukle
odwijajac w tyl, wzroczkiem si¢gasz do nieba — powiedz, co
slyszysz, co widzisz, z kim rozmawiasz wtedy? — Bo na twe
czolo wystepuja zmarszezki, gdyby cieniutkie nici plyngce
z niewidzialnego klgbka = bo w oczach twoich jadnieje iskra,
ktorej nikt nie rozumie — a mamka twoja placze i wola na cie-
bie, 1 mysli, ze jej nie kochasz = a znajomi i krewni wolajg na
ciebie i mysla, Ze ich nie poznajesz — twdj ojciec jeden milezy
i spoglada ponuro, az 1za mu si¢ zakreci 1 znowu gdzies prze-
padnie. - [...]

Tymczasem wzrastasz i pigkniejesz — nie owg swiezoscig dzie-
ciristwa mleczng i poziomkowsy, ale pigknoscig dziwnych, nie-
pojgtych mysh, ktore chyba z innego swiata plyng ku tobie — bo
choé czgsto oczy masz gasnace, sniade lica, zgiete piersi, kazdy,
co spojrzy na ciebie, zatrzyma si¢ 1 powie: ,Jakie sliczne dziecig!”
— Gdyby kwiat, co wiednie, mial dusz¢ z ognia i natchnienie
z nieba, gdyby na kazdym listku, chylgeym si¢ ku ziem, anielska
mysl lezala miasto' kropli rosy, ten kwiat bylby do ciebie po-
dobnym, o dzieci¢ moje — moze takie bywaly przed upadkiem
Adama. -

Joseph Chandler {czyt. diozef czandler),
Charles H. Sissan, 1850, olej na piotnie,
122.2 = 637 cm, Narodowa Galeria Sztuki,
Waszyngton

1 miasto - zamiast



278 ROMANTYZM

Zadania

1. Scharakteryzuj Orcia. Omow jego wyglad, zachowanie, predyspozycje. Wskaz odpowiednie fragmenty.

2. Zczyjej perspektywy zostal ukazany chiopiec? Jaki sposob postrzegania swiata charakteryzuje osobg
mowiacg? Uzasadnij odpowiedzi.

3. Naczym polega innosc Orcia jako dziecka?
4. Wyjasnij funkcje pytan retorycznych w tekscie.

5. Wskaz zdrobnienia i spieszczenia wystepujace we fragmencie oraz okresl ich funkcje. Ocen zasadnosc
zastosowania takich akreslen w odniesieniu do chtopca.

Cmentarz — M4 Z i ORCIO przy grobie w gotyckie Zdrobnienia | spieszczenia to leksykalne srodki stylistyczne,

fﬂgr}f i wisiﬁz&f S3 to wyrazy pochodne, ktore w stosunku do wyrazu
podstawowego pomniejszala dane zjawisho lub wyrazaja
MAZ stosunek emocjonalny mowiacego.

Zdejm kapcluaik i médl sie za dusze matki.
QRCIO

zdrobnienie
wystepuje czesto w funke|i ekspresywnej | zazwyczal ma

2abarwienie pozytywne, np. ksigleczka ‘mata ksiazka; ted

2 sympatig o ksigZzee'; dziecigthe 'mate dziecko i 2 czutoscia
odzlecku (zelrobnienie moze tez mied zabarwienie
negatywne, np. ksigZeczka °z lekcewazeniem o ksigzee)
spieszczenie

wyraz aprobaty | czutodc osoby méwiacej wobec zjawiska,
o krérym mowi, np. dziecioczek 'z czutodcia o dziecku’;
dzlodunio czule o dziadky’

Zdrowas Panno Maryjo, laskis Bozej pelna,
Krélowa niebios, Pani wszystkiego, co kwitnie
na ziemi, po po-luch, nad strumieniem...

MAZ

Czego odmieniasz slowa modlitwy? — Madl
sig, jak cig¢ nauczono, za matke, ktdra temu
dziesiec¢ lat wlaénie o tej samej godzinie sko-
nala.

ORCIO

Zdrowas Panno Maryjo, laski Bozej pelna, Pan z Tobg, blogoslawionas miedzy Aniolami,
i kazdy z nich, kiedy przechodzisz, tecze jedng z skrzydel swych wydziera 1 rzuca pod stopy
Twoje. - Ty na nich, jak gdyby na falach. ..

MAZ

Orcial

ORCIO

Kiedy mi te stowa si¢ nawijajg i bolg w glowie tak, e, prosze Papy', muszg je powiedziec.
MAZ

Wstani, taka modlitwa nie idzie do Boga. — Matki nie pamigtasz — nie mozesz jej kochac.

ORCIO
Widuje bardzo czgsto Mame,

1 papa - ojciec, tatus
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MAZ
Gdzie, mé] maleriki?

ORCIO

We snie, to jest, niezupelnie we énie, ale tak, kiedy zasypiam, na przyklad zawczoraj'.

MAZ

Dziecko maoje, co ty gadasz?

ORCIO
Byta bardzo biata i wychudta.

MAZ

A méwila co do ciebie?

ORCIO

Zdawalo mi sie, ze sic przechadza po wielkiej i szerokiej ciemnoéci, sama bardzo

biala, i mowila:
Ja blakam si¢ wszedzie,
Ja wszedzie sie wdzieram,
Gdzie swiatéw krawedzie,
Gdzie Anioléw pienie,
I dla ciebie zbieram
Ksztaltow roje,
O dzieci¢ moje!
Mysli i natchnienie.

I od duchéw wyiszych,
I od duchéw mizszych
Farby i odcienie,
Diwieki i promienie
Zbieram dla ciebie,
Bys ty, o synku maj!
Byl, jako s3 w niebie,
[ ojciec twoj
Kochal ciebie =
Widzi Ojciec, ze pamigtam slowo w slowo — prosze
kochanego Papy, ja nie kfamig —

MAZ

opierajqe sig o filar grobu

Mario, czyz dziecig wlasne cheesz zgubié, mnie
dwoema zgonami obarczy¢?... Co ja méwig? — Ona
gdzies w niebie, cicha i spokojna, jak za Zycia na zie-
mi — marzy sie tylko temu biednemu chlopieciu -

1 zawczoraj - daw. przedwezoraj

10.

Zadania

6. Opisz sytuacje, w ktorej znajduja sig

bohaterowie, Ktore elementy nastroju
romantycznego w niej dostrzegasz?

Przeanalizuj rozmowe ojca z synem.

a) W jaki sposdb obydwaj bohaterowie
rozumieja modlitwe?

b) Wyjasnij, o czym Swiadczy opowiesc
Orcia o spotkaniach z matka.

¢) Omow roznice w postrzeganiu Swiata
miedzy bohaterami.

d) Jakie uczucia ujawniaja sie w relacji
ojca z synem? Uzasadnij odpowiedz, poda
odpowiednie cytaty

Ustal, jak charakteryzuje Meza jego
ostatnia wypowiedz.

Rozstrzygni, kto w swietle analizowanej
sceny zastuguje na miano romantycznego
poety. Uzasadnij swoja opinie.

Wyjasnij, co jest btogostawienstwem, a co
- przeklenstwem poety. Odwotaj sie do
analizowanych fragmentow.

. Napisz interpretacje porownawcia

Krola elfow Goethego (s. 38)
i podanego fragmentu Nie-Boskiej
komedii Krasinskiego.
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P{)etﬂ 1 Swiat (odczyt noblowski)

Wistawa Szymborska

Wspomnialam o natchnieniu, Na pytanie, czym ono jest, jesli jest,

poeci wspdlezesni dajg odpowiedzi wymijajace. Nie dlatego, Ze ni- Wistawa Szymborska (1923-2012)

gdy nie odczuli dobrodziejstwa tego wewngtrznego impulsu. Przy- poetka, thumaczka, felietonistka,

czyna jest inna. Nielatwo wyjasni¢ komus cos, czego si¢ samemu SurRaLed Litarasile Hagrady Noeoly
; : - ~pT w1996 1, Autorka muin. tomikow

nie rozumie. Ja takée, pytana o to czasami, istote rzeczy obchodze Wolanie do Yeti (1957). Sto pociech

z daleka. Ale odpowiadam w sposéb taki: natchnienie nie jest wy- (1967), Tutaf (2009),

lacznym przywilejem poetéw czy artystéw w ogdlnosci. Jest, byla,

bedzie zawsze pewna grupa ludzi, ktérych natchnienie nawiedza. To ci wszyscy, ktorzy swia-

domie wybieraja sobie prace i wykonuja ja z zamilowaniem i wyobraznig. Bywaja tacy lekarze,

bywajy tacy pedagodzy, bywajq tacy ogrodnicy i jeszcze setka innych zawoddw. Ich praca moze

by¢ bezustanng przygoda, jesli tylko potrafia w niej dostrzec coraz to nowe wyzwania. Pomimo

trudéw i porazek ich ciekawosé nie stygnie. Z kazdego rozwigzanego zagadnienia wyfruwa im

r6j nowych pytan. Natchnienie, czymkolwiek ono jest, rodzi si¢ z bezustannego ,nie wiem”.

(-]

Dlatego tak wysoko sobie ceni¢ dwa male slowa: ,nie wiem”. Male, ale moeno uskrzydlone.
Rozszerzajgce nam zycie na obszary, ktére mieszczg si¢ w nas samych, i obszary, w ktérych
zawieszona jest nasza nikla Ziemia,

[...]

Poeta réwniez, jedli jest prawdziwym poetg, musi ciggle powtarzac sobie ,nie wiem”. Kazdym
utworem probuje na to odpowiedzied, ale kiedy tylko postawi kropkg, juz ogarnia go wahanie,
juz zaczyna sobie zdawac sprawe, Ze jest to odpowiedz tymczasowa i absolutnie niewystarczajgca.
Wige probuje jeszeze raz i jeszeze raz, a potem te kolejne dowody jego niezadowolenia z sichie
historycy literatury zepng wielkim spinaczem 1 nazywaé beda ,dorobkiem”. ..

Marzg mi si¢ czasami sytuacje niemozliwe do urzeczywistnienia. Wyobrazam sobie na przy-
klad w swojej zuchwalosci, ze mam okazje porozmawiania z Eklezjasta', autorem jakze przejmu-
jacego lamentu nad marnoécig wszelkich ludzkich poczynan. Poklonilabym mu si¢ bardzo nisko,
bo to przeciez jeden z najwazniejszych, przynajmniej dla mnie, poetéw. Ale potem pochwycila-
bym go za reke. ,Nic nowego pod sloficem” napisales, Eklezjasto. Ale przeciez Ty sam urodziles
si¢ nowy pod sloricem. A poemat, ktorego jestes tworca, tez jest nowy pod sloncem, bo przed
Tobg nie napisal go nikt. I nowi pod sloricem s3 wszyscy Twoi czytelnicy, bo «i, co 2yli przed
Tobyg, czytaé go przeciez nie mogli. Takie i cyprys, w ktérego cieniu usiadled, nie rodnie tutaj
od poczgtku swiata. Dal mu poczatek jakis cyprys inny, podobny do Twojego, ale nie catkiem
ten sam. | ponadto cheialabym Cie spytaé, Eklezjasto, co nowego pod sloricem zamierzasz teraz
napisa¢. Czy cos, czym uzupelnisz jeszcze swoje mysli, czy moze masz pokusg niektérym z nich
zaprzeczyC jednak? W swoim poprzednim poemacie dostrzegles takze i1 radoéé, c6z 2 tego, ze
przemijajgcy? Wiee moze o niej bedzie Twéj nowy pod sloricem poemat? Czy masz juz notatki,

1 Eklezjasta - Kohelet
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jakies pierwsze szkice? Nie powiesz chyba: , Napisalem wszystko, nie mam nic do dodania”, Tego
nie moze powiedzie¢ zaden na $wiecie poeta, a co dopiero tak wielki jak Ty.

Swiat, cokolwick byémy o nim pomyéleli zatrwozeni jego ogromem 1 wlasng wobec niego
bezsilnoscig, rozgoryczeni jego obojgtnosciy na poszczegolne cierpienia — ludzi, zwierzat,
a moze i roélin, bo skad pewnosc, ze rosliny s3 od cierpien wolne; cokolwiek byimy pomysleli
0 jego przestrzeniach przeszywanych promieniowaniem gwiazd, gwiazd, wokdl ktorych zaczgto
juz odkrywac jakieé planety, juz martwe? jeszeze martwe? — nie wiadomo; cokolwiek bysmy
pomyéleli o tym bezmiernym teatrze, na ktéry mamy wprawdzie bilet wstepu, ale waznosc
tego biletu jest smiesznie krotka, ograniczona dwiema stanowczymi datami; cokolwiek jeszcze
pomyslelibysmy o tym $wiecie — jest on zadziwiajgcy.

Ale w okresleniu ,zadziwiajacy” kryje si¢ pewna logiczna pulapka. Zadziwia nas przeciez to,
co odbiega od jakiejs znanej i powszechnie uznanej normy, od jakiejs oczywistosci, do ktore;
jestesmy przyzwyczajeni. Otoz takiego oczywistego swiata nie ma weale. Nasze zadziwienie
jest samoistne i nie wynika z zadnych z czymkolwiek poréwnan.

Zgoda, w mowie potocznej, ktora nie zastanawia si¢ nad kazdym slowem, wszyscy uzywamy
okreslen: ,zwykly swiat”, ,zwykle zycie”, ,zwykla kolej rzeczy”... Jednak w jezyku poezji, gdzie
kazde slowo sie wazy, nic juz zwyczajne i normalne nie jest. Zaden kamien i Zadna nad nim chmura.
Zaden dzierl i zadna po nim noc. A nade wszystko Zadne niczyje na tym $wiecie istnienie.

Wyglada na to, ze poeci bedy mieli zawsze duzo do roboty.

www.nobelprize.org (dostgp 16.07.2020)

Zadania
1. Powiedz, co Wistawa Szymborska sadzi o natchnieniu.

odwotaj sie do tekstu i wtasnych przemysien.
3. Wyjasnij, jakg wartos¢ przypisuje noblistka stowom .nie wiem’,
4. Ustal, co - zdaniem Szymborskiej - charakteryzuje prawdziwego poete.

5. Poeta - wedtug autorki - .musi ciggle powtarzac sobie «nie wiem»". Z ktora postacia z kultury
starozytnej Gregji kojarzy sie taka postawa? Uzasadnij swoj wybor.

6. Do ktorego biblijnego tworcy i jego dzieta odwotuje sie poetka? Okresl:
* za pomoca jakich argumentow z nim polemizuije,
* jaka funkcje petni to odwotanie.

» Jak Szymborska charakteryzuje Swiat i miejsce czlowieka w Swiecie?

+ Jaki popularny motyw wykorzystuje?
8. Zinterpretuj ostatnie zdanie w kontekscie analizowanych fragmentow odczytu noblowskiego.
Zadanie podsumowujgce

Pordwnaj kreacje MeZa jako poety romantycznego z charakterystyka poety zaproponowang przez

zastuguje na miano prawdziwego poety? Uzasadnij swoje zdanie.

2. Czy zgadzasz sie z autorka, Ze natchnienie nie jest wytacznym przywilejem poetow? W uzasadnieniu

7. Przeanalizuj akapit rozpoczynajacy sie stowami: .Swiat, cokolwiek bysmy..” i odpowiedz na pytania,

Szymborska. Czy - wedtug ciebie - w Swietle wypowiedzi noblistki gtowny bohater Nie-Boskief komedii
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Podroz przez Swiat rewoluc;j

CZESC TRZECIA

Czy widzisz owe tlumy, stojace u bram miasta wiréd wzgdrzéw i sadzo-
nych topoli — namioty rozbite — zastawione deski, dlugie, okryte migsiwem

1 napojami, podparte pniami, drggami? — Kubek lata z rak do rgk — a gdzie
Wiktor Sadmecski, plakat

ust sie dotknie, tam glos si¢ wydobedzie, groiba, przysigga lub przekle- do Nie-Boskie] komed,
stwo. — On lata, zawraca, krazy, tancuje, zawsze pelny, brzgczac, blyszezc, T:’a “r"‘h’;"”t‘”"irt'?'?{f'“

o 05 . i i ARy Taind ¥ ° yorzed
WSHJ'L! T}rﬁ-!'ail:ﬂ“‘. = Nll’.‘ch'&j i".'}"]f_' klﬂlll:h p!_];ln.‘;h';":l Gdansk 201

i pociechy! —
.

Czy widzicie, jak oni czekajg niecierpliwie — szem-
rzg miedzy sobg, do wrzaskow si¢ gotuja — wszy-
scy nedzni, ze znojem na czole, z rozezuchrany-
mi' wlosy, w lachmanach, z spieklymi twarzami,
z dloniami pomarszczonymi od trudu = ci trzyma-
ja kosy, owi potrzgsajy mlotami, heblami’ - patrz
— ten wysoki trzyma topdr spuszczony — a tam-
ten stemplem’ Zelaznym nad glowa powija®; da-
lej w bok pod wierzby chlopie male wisznie’ do
ust kladzie, a dlugie szydlo” w prawej rece Sciska.
— Kobiety przybyly takze, ich matki, ich zony,
glodne i biedne jak oni, zwiedle przed czasem, bez
sladéw pigknosci — na ich wlosach kurzawa bitej
drogi = na ich lonach poszarpane odzieze = w ich
{JL'?.-H.EI'.I. cos gﬂﬁﬂ‘:}fﬂgﬂ, PONUTCED, gd"p'b}’ pr?x:drzr.:'f,-
nianie wzroku — ale wnet si¢ ozywig — kubek lata
wszedzie, obiega wszedzie, — Niech zyje kielich
pijanstwa i pociechy! -

Teraz szum wielki powstal w zgromadzeniu — czy
to radosé, czy rozpacz? — Kto rozpozna jakie uczu-
cie w glosach tysigeow? — Ten, ktory nadszed],
wstgpil na stol, wskoczyl na krzeslo i1 panuje nad

razczuchrany - rogczachrany

hebel - narzedzie stolarskie viywane do wygltadzania powierzehnl drewna

stemped = nadiedzie do tadewana strzelb

powWifat = wywijac

WISZNig = wisnig

szydto - przedmiot do przekluwania twardego tworzywa; dua igha do szycia grubego materialu

ohowt b b g 2
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nimi, méwi do nich. = Glos jego przeciagly,

ostry, wyraZny — kazde slowo rozeznasz, zrozu- Zadania

miesz — ruchy jego powolne, latwe, wtérujg slo- 1. Przeanalizujcie w grupach trzy pierwsze
wom, jak muzyka piesni — czolo wysokie, prze- akapity podanego fragmentu, W tym celu:
stronne, wlosa jednego na czaszce nie masz, * przeczytajcie uwaZnie wskazany akapit;
wszystkie wypadly, stracone myslami - skéra » opiszcie ukazany obraz;

przyschla do czaszki, do licéw', zéltawo sig wei- « wskaicie elementy, ktore - wediug

na pomiedzy koécie i muszkuly’ — a od skroni was - majg znaczenie symboliczne,

i je zinterpretuijcie;
» przedstawcie wyniki swojej pracy na
forum klasy.

broda czarna wiericem twarz opasuje — nigdy
krwi, nigdy zmiennej barwy na licach = oczy nie-
wzruszone, wlepione w sluchaczy — chwili jednej
2. Udoweodnij, Ze ostatni akapit petni

zwijtpienia, pomieszania nie dojrzed; a kiedy S
unkcje puenty.

ramie wzniesie, wyciggnie, wytezy ponad nimi,
schylaja glowy, zda sig, ze wnet uklekng przed 3. Powiedz. jaki obraz rewolucji,
tym blogoslawierstwem wielkiego rozumu = nie

T Z omawianego fragmentu.
serca — precz z sercem, z przesgdami, a niech Zyje

slowo pociechy i mordu!

Y

To ich wiciekloéé, ich kochanie, to wladzea® ich dusz i zapalu — on obiecuje im chleb 1 zarobek.
= Krzyki si¢ webily, rozciggnely, pekly po wszystkich stronach — ,Niech zyje Pankracy! = chleba
nam, chleba, chleba!”[...]

Bér - porozavieszane pisina na drzewach — w Srodku Igka, na ktdrey stoi szubienica — szalasy — na-
mioty — ogniska — beczki — thumy ludzi

MAZ

praebrany, w czarnym plaszezu, = czaphyq czerweng wolnosc® na glowie, wehodzi, traymajge PRZE-
CHRZTE za ramiy

Pamigtaj!

PRZECHRZTA

po cichu

JW?. Panie, oprowadze ci¢ — nie wydam cig, na honor.

MAZ

Mrugnij okiem, palec podnies, a w leb ci strzelg — mozesz si¢ domyslic, ze nie dbam o Zycie
twoje... kiedym wlasne na to odwazyl.

PRZECHRZTA
Aj waj® — zelaznymi kleszczami dlon mi sciskasz — c6z mam robié?

lico - twarz

muszhul - mushul

wiadzea - wiadea

tzapha czerwona wolnosc - tow, czapka frygijska, noszona w czasie rewolucji francuskie|
JW. = Jadnie Wielmozny

aj waj - (z jidysz) wykroyknienie wyrafajace weruszenie, zdenerwowanie, zdziwienie itp.

oo R R Ry =

rewolucjonistow i ich przywodcy wytania sie
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MAZ
Méw ze mng jak ze znajomym, z przyjacielem
nowo przybytym. = Céz to za taniec?

PRZECHRZTA

Taniec wolnych ludzi.

lasicujg megzczyini i fkobiety wokolo szubienicy
i spicwajg

CHOR

Chleba, zarobku, drzewa na opal w zimie, odpo-
czynku w lecie! = Hura - Hura!

Bég nad nami nie mial litoéci = Hura = Hura!
Krélowie nad nami nie mieli litosci = Hura -
Hura!

Panowie nad nami nie mieli litoéci — Hura! -
My dzis Bogu, krélom 1 panom za sluzbe podzig-
kujem = Hura = Hura!

MAZ

do DZIEWCZYNY

Cieszy mnie, zes taka rumiana i wesola.

DZIEWCZYNA

A dyc' toémy dlugo na taki dzied czekaly. = Ju-
éci’, ja mylam talerze, widelce szurowala’ écierkg,
dobrego slowa nie slyszala nigdy — a dy¢ czas,
czas, bym jadla sama — taficowala sama — Hura!
MAZ

Tancuj, obywatelko?.

PRZECHRZTA

cicho

Zmilyj sig, JW. Panie - kto$ moze cig poznaé -
wychodzmy.

MAZ

Jedli ktos mnie pozna, tos zgingl — idZmy dalej.

dyt - gwar. to przecie:
jusci - gwar. przeciez, w istocie
szurowad - szorowad

lokaj - sluzaty
baron = tytul arystokratycany

wofm W W e W Pa

STy EE = STy AL
wizeteczenstwo - niegodziwost, wystepek, niemoralny czyn
10 ghuch = tepo zakonczona czett siekiery lub kilofa

11 szlachtuz - z niem. rzeznia

PRZECHRZTA

Pod tym d¢bem siedzi klub lokajéw’.

MAZ

Przyblizmy si¢.

PIERWSZY LOKA]

Juzem ubil mojego dawnego pana.

DRUGI LOKA]

Ja szukam dotad mojego barona® — zdrowie twojel
KAMERDYNER

Obywatele, schyleni nad prawidlem” w pocie
I ponizeniu, glancujge buty, strzyzac” wlosy, po-
czulismy prawa nasze — zdrowie klubu calego!
CHOR LOKAI

Zdrowie Prezesa — on nas powiedzie drogg ho-
noru,

KAMERDYNER

Dzigkuje, obywatele.

CHOR LOKAI

Z. przedpokojow, wiezien naszych, razem, zgod-
nie, jednym wypadlismy rzutem — Wiwat! — Sa-
lonéw znamy Smiesznosci 1 wszeteczenstwa’ —
Wiwat! — Wiwat!

MAZ
Céz to za glosy, twardsze i dziksze, wychodzace
z tej gestwiny na lewo?

PRZECHRZTA
To chér rzeinikéw, JW. Panie.

CHOR RZEZNIKOW
Obuch" 1 néz to bron nasza — szlachtuz' to zyae
nasze.— Nam jedno: czy bydlo, czy panow rzngc.

chywatelko - sposeb zwracania sig do siebie rewalucjonistow, zastepujacy formy _pani”. .pan” | podkreslajacy ich rownaosc wobec siebie

prawidio - przyrzad do prostowania. najczescle] rodza| formy whiadane] do butdw w celu utrzymania ich ksztaltu
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Dzieci sily i krwi, obojgtnie patrzym na drugich,
stabszych i bielszych — kto nas powola, ten nas ma
= dla panéw woly, dla ludu panéw bi¢ bedziem.
Obuch i n6z bron nasza — szlachtuz zycie nasze —
szlachtuz — szlachtuz — szlachtuz.

MAZ

Tych lubi¢ = przynajmniej nie wspominajg ani
o honorze, ani o filozofii. [ ...]

Inna czgid boru — WZgorze Z mzpafan_ymf ogn fami—
zgromadzenie ludzi przy pochodniach

MAZ

na dole, wysuwajge sig zza drzew z PRZECHRZTY
Galezie podarly na lachmany moja czapke wol-
noscl. = A to co za pieklo z rudawych plomieni,
wznoszgce si¢ wirdd tych dwoch scian lasu, tych
dwdch nawaléw ciemnodci?

PREZECHRZTA

Zabladzilidmy, szukajac wawozu éw. Ignacego -
nazad' w krzaki, bo tu Leonard odprawia obrzg-
dy nowej wiary. [...]

Nasi ludzie krwawo pracowali przez czterdziedci
dni i nocy, az wreszcie zburzyli ostatni kosciél
na tych réwninach. — Teraz wlaénie cmentarz
mijamy.

MAZ

Wasze piesni, ludzie nowi, gorzko brzmig w mo-
ich uszach = czarne postacie z tylu, z przodu,
po bokach sig cisng, a pgdzone wiatrem blaski
i cienie przechadzajy si¢ po tlumie, jak Zyjace
duch}".

PRZECHODZACY

W imieniu Wolnosci pozdrawiam was obu,

DRUGI
Przez émieré panéw witam was obu.

TRZECI
Czego si¢ nie $pieszycie? Tam $piewajg kaplani
Wolnosci.

1 nazad - z powratem, w tyl
2 natchnigty - natchniony

PRZECHRZTA
Niepodobna si¢ oprzec — zewszad nas pehaja.

MAZ

Ktéz jest ten mlody czlowiek, na gruzach przy-
bytku stojacy? — Trzy ogniska pala si¢ pod nim,
wérdd dymu i luny twarz jego plonie, glos jego
brzmi szaleristwem.

PRZECHRZTA
To Leonard, prorok natchnigty’ Wolnosci — na-
okolo stojg nasze kaplany, filozofy, poeci, artyéci,

corki ich 1 kochanki.

MAZ

Ha! wasza arystokracja — pokaz mi tego, ktéry cie
przyslal.

PRZECHRZTA

Nie widze go tutaj.

LEONARD

Dajcie mi ja do ust, do piersi, w objgcia, dajcie
pickng moja, niepodlegly, wyzwolong, obnaio-
ng z zaslon i przesagdéw, wybrang sposréd corek
Woalnosci, oblubienice mojs.

GLOS5 DZIEWICY

Wyrywam si¢ do ciebie, méj kochanku.

DRUGI GLOS

Patrz, ramiona wyciggam do ciebie — upadiam
z niemocy — tarzam si¢ po zgliszczach, kochanku
maj.

TRZECI GLOS

Wyprzedzilam je — przez popidl i Zar, ogieri i dym
stapam ku tobie, kochanku méj.

MAZ,

Z rozpuszezonym wlosem, z dyszgey piersig
wdziera sig na gruzy namigtnymi podrzuty.
PRZECHRZTA

Tak co noc bywa.
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LEONARD

Do mnie, do mnie, o rozkoszo moja, céro Wol-
noéei. — Ty drizysz w boskim szale? - Natchnie-
nie, ogarnij mg dusze — sluchajcie wszyscy — teraz
wam prorokowaé bede.

MAZ

Glowe pochylita, mdleje.

LEONARD

My oboje obrazem rodu ludzkiego, wyzwolone-
go, zmartwychwstajgcego — patrzcie — stoim na
rozwalinach starych ksztaltéw, starego Boga. -
Chwala nam, bosémy czlonki Jego rozerwali, te-
raz proch i pyl z nich — a duch Jego zwyciezyli
naszymi duchami — duch Jego zstgpil do nicosci.

CHOR NIEWIAST
Szczgsliwa, szezgsliwa oblubienica Proroka — my
tu na dole stoimy i zazdroscim jej chwaly.

LEOMARD

Swiat nowy oglaszam - Bogu nowemu oddaje
niebiosa. Panie swobody i rozkoszy, Boze ludu,
kazda ofiara zemsty, trup kaidego ciemigzcy
twoim niech bedzie oltarzem = w oceanie krwi
utong stare Izy i cierpienia rodu ludzkiego - zy-
ciem jego odtad szczescie — prawem jego row-
nos¢ — a kto inne tworzy, temu stryczek i prze-
klestwo. [...]

PRZECHRZTA

Rychlo' nas powieszg — gdzie szubienica.

MAZ

Cicheo, Z}'{l?_ic - lecy za Leonardem, nie patrzg
juz na nas. = Ogarniam wzrokiem, raz ostatni
podchwytuje mysly ten chaos, dobywajacy si¢
z toni czasu, z lona ciemnosdci, na zgube mojg
i wszystkich braci moich [...].

1 rychto - whratee

Zadania

4.

5.

10.

1

12.

13.

14.

Przedstaw sytuacje ukazana we fragmencie.

Powiedz, w jakich rolach wystepuja
w przedstawionej scenie Maz | Przechrzta.

Przedstaw kolejne etapy wedrowki Meia po
obozie rewolucji.

a) Wymief grupy i osoby, ktdre spotkat
bohater.

b) Oméw ich zachowanie.

¢} O czym swiadczg wyglaszane przez

nich wypowiedzi?

d) Jakie relacje facza napotkane grupy

i osoby? Jak sie do siebie odnoszg?

Jakie s3 motywy postepowania ludzi
spotkanych w obozie rewolucjonistow? Do
czego s3 zdolni?

Wskaz, ktora postac wyroinia siena tle
rzeszy rewolucjonistow. Okresl jej cechy
oraz powiedz, jaka odgrywa role. Podaj

odpowiednie cytaty.

Jakie tradycyjne wartosci burzy rewolucja
ukazana przez Krasinskiego?

Na czym polegaja widowiskowosi
idramatyzm sceny z Leonardem? Co stanowi
jej kulminacje?

Jaka religie tworza rewolucjonisci? Jakie
warktosci gtosza?

Wyjasnij, jak hrabia Henryk ocenia oboz
rewolucjonistow i jego przywodce.

Pordwnaj obraz obozu rewolucjonistow ze
scena piekia w Boskiej komnedii Dantego
(klasa1.t.1, 5. 315-319).

Udowodnij, ze wedrawka Meza po obozie
rewolucjonistow potwierdza wizjg rewolucji
zapowiedziana we wstepie do czgsci trzeciej
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Stary Swiat i nowy porzadek -
rozwazania 0 mechanizmach dziejow

CZESC TRZECIA

[...]

Komnata podfuina — obrazy dam i rycerzy poroz- Zadanie wprowadzajace

wieszane po f‘”-‘f'm‘:’? B gf?"_z'if ilar z tarczq ber- Przypomnij sobie znaczenie imienia .Pankracy”
.E'ﬂwuq = M);!'E siedzi przy stoliku marmurowym, na [przyrpis 1.5. 2711 powiedz, jaka prawde
ktdrym lampa, para pistoletdw, palasz' i zegar — na- o bohaterze odstania.

przeciwko drugi stolik, srebrne konwie i puchary

PANKRACY

wehodzge

Witam hrabiego Henryka. - To slowo ,hrabia” dziwnie brzmi w gardle moim.
Siada — zrzuca plaszez § czaphe wolnosei § wiepia oczy w kolumng, na ktdref herb wisi

MAZ

Dazigki ci, zes zaufal domowi mojemu = starym zwyczajem pije zdrowie twoje.
Bierze puchar, pije i podaje PANKRACEMU

Gosciu, w rece twoje!

PANKRACY

Jesli si¢ nie myle, te godla czerwone i blgkitne zowig si¢ herbem w jezyku umarlych. — Coraz
mniej takich znaczkow na powierzchni ziemi.

FPije

MAZ,
Za pomocy Boig wkrétce tysiace ich ujrzysz.

PANKRACY

puchar od ust odejmuygc

Otéz mi stara szlachta — zawsze pewna swego — dumna, uporczywa, kwitngea nadziejg, a bez
grosza, bez orgza, bez zolnierzy — odgrazajgca sie, jak umarly w bajee powoznikowi u furtki
cmentarza — wierzgea lub udajaca, ze wierzy w Boga — bo w siebie trudno wierzyé. — Ale po-
kazcie mi pioruny, na waszg obrong zestane, i pulki anioléw, spuszczone z niebios.

Pije

MAZ

gnﬁej sie z wlasnych sléw. — Ateizm to stara formula —a spodziewalem sie czegos nowego po tobie.
PANKRACY

gmiej sig z wlasnych sléw.— Ja mam wiarg silniejsza, ogromniejszg od twojej.— Jek przez rozpacz
i boles¢ wydarty tysiacom tysigeéw — glod rzemieslnikow — nedza wloscian — hanba ich zon

1 palasz - rodzaj szabli
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i corek — ponizenie ludzkosci, ujarzmione] przesgdem i wahaniem sig, i bydlgcym przyzwyczajeniem

— oto wiara moja — a Bog méj na dzisiaj — to mysl moja — ktdra chleb i czes¢ im rozda na wieki.

Pije i rzuca kubek

MAZ

Ja poloiylem sile mojg w Bogu, ktéry Ojcom moim Zadania

panowanie nadal. 1. Powiedz, wjakim celu Pankracy odwiedza

PANKRACY

A cale zycie byles diabla igrzyskiem.

Zreszty zostawiam te rozprawe teologom, jesli jaki pe-
dant tego rzemiosla zyje dotgd w calej okelicy — do
rzeczy — do rzeczy!

MAZ,

Czegdz wige zadasz ode mnie, zbawceo narodéw, oby-
watelu-boze?

PANKRACY

Przyszedlem tu, bo chcialem cig poznaé = po wtére
ocalié.

MAZ

Wizigcznym za pierwsze — drugie zdaj na szable moja.

(-]

PANKRACY

hrabiego Henryka i jak sie zachowuje
w jego domu. O czym swiadczy sposab
bycia Pankracego?

Udowodnij, Ze w sposobie, w jaki hrabia
wita goscia, ujawniaja sie tradycjonalizm
i przywiazanie do arystokratycznej etykiety.

Ustal, jak Pankracy postrzega arystokracje.
Wskaz odpowiednie fragmenty | je
zZinterpretuj.

Powiedz, co jest Zrodfem sity kazdego
z bohaterow.

Odczytaj te wypowiedzi bohaterow, ktore
maja charakter ironiczny. Jaka role odgrywa
ten zabieg jezykowy w ich dyskusji?

[...] Jedno tylko prawo uznaje i przed nim kark schylam — tym prawem éwiat biezy w coraz

wyzsze kregi — ono jest zgubg waszg i wola teraz przez moje usta:
»Zgrzybiali, robaczywi, pelni napoju i jadta, ustgpeie miodym, zglodnialym i silnym”.

Ale - ja pragne cig wyratowa¢ — ciebie jednego.

MAZ

Bodajbys zgingl marnie za te litos¢ twoja. — Ja takze znam swiat twoj i ciebie — patrzalem wirod
cieniow nocy na plasy motlochu, po karkach ktérego wspinasz si¢ do géry — widzialem wszyst-
kie stare zbrodnie swiata, ubrane w szaty swieze, nowym kolujace tanicem — ale ich koniec ten
sam, co przed tysigeami lat — rozpusta, zloto i krew. — A ciebie tam nie bylo — nie raczyles zstg-
pi¢ pomigdzy dzieci twoje — bo w glebi ducha ty pogardzasz nimi — kilka chwil jeszcze, a jesli
rozum ci¢ nie odbiezy, ty bedziesz pogardzal sam sobg. = Nie dreez mnie wigeej =

Siada pod herbem swoim

PANKRACY

Swiat méj jeszcze nie rozparl si¢ w polu - zgoda — nie wyrdsl na olbrzyma — laknie dotgd
chleba i wygéd = ale przyjdg czasy -

Witaje, idzie ku MEZOWI i opiera sig na herbowym filarze

ale przyjdg czasy, w ktérych on zrozumie siebie i powie o sobie: ,Jestem”— a nie bedzie drugiego
glosu na éwiecie, co by mégl takze odpowiedzieé: Jestem”.
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MAZ

Cé dalej?

PANKRACY

Z. pokolenia, ktére piastuje w sile woli mojej, narodzi sig plemie ostatnie, najwyzsze, najdziel-
niejsze. — Ziemia jeszeze takich nie widziala mezéw. — Oni sg ludZmi welnymi, panami jej od
bieguna do bieguna. — Ona cala jednym miastem kwitngcym, jednym domem szczesliwym,
jednym warsztatem bogactw i przemystu.

MAZ

Slowa twoje klamig — ale twarz twoja niewzruszona, blada, uda¢ nie umie natchnienia.
PANKRACY

Nie przerywaj, bo sq ludzie, ktorzy na kleczkach mnie o takie stowa prosili, a ja im tych slow
skapilem.

Tam spoczywa Bog, ktoremu juz smierci nie bedzie. — Bog, pracy i mekg czasow odarty z za-
slon = zdobyty na niebie przez wlasne dzieci, ktére niegdy$ porozrzucal na ziemi, a one teraz
przejrzaly i dostaly prawdy — Bég ludzkosci objawil sig im.

MAZ

A nam przed wickami — ludzko$¢ przezen juz zbawiona.

PANKRACY

Niechze sig cieszy takim zbawieniem — nedzy dwach tysigey lat, uplywajgeych od Jego émierci
na krzyzu.

MAZ

Widzialem ten krzyz, bluznierco, w starym, starym Rzymie = u stép Jego lezaly gruzy potei-
niejszych sil niz twoje — sto bogow, twemu podobnych, walalo si¢ w pyle, glowy skaleczonej
podniesé nie smialo ku Niemu —a On stal na wysokosciach, éwigte ramiona wyeiggal na wschéd
i na zachdd, czolo swigte maczal w promieniach slorica — zna¢ bylo, Ze jest panem Swiata.
PANKRACY

Stara powiastka — pusta jak chrzgst twego herbu -

Uderza o tarczg

[...]

MAZ

Ty mlodszym bratem szatana.

Witaje i przechadza sig wzdfluz

Daremne marzenia = kto ich dopelni? = Adam skonal na pustyni = my nie wrécim do raju.
PANKRACY

Ha sironie

Zagiglem palec popod serce jego = trafilem do nerwu poezji.

MAZ

Postep, szczgscie rodu ludzkiego — i ja kiedys wierzylem — ot! macie, wezcie glowe mojg, byle-
by... Stalo si¢. — Przed stoma laty, przed dwoma wickami polubowna ugoda mogla jeszcze. .. ale
teraz, wiem — teraz trza mordowaé si¢ nawzajem — bo teraz im tylko chodzi o zmiang plemienia.
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[...]

PANKRACY
Stugo jednej mysli i ksztaltow jej, pedancie rycerzu, poeto, hariba tobie! — Patrz na mnie — mysli
i ksztalty s3 woskiem palcéw moich.

MAZ

Darmo, ty mnie nie zrozumiesz nigdy — bo kazden z ojcow twoich pogrzeban z motlochem
pospolu, jako rzecz martwa, nie jako czlowiek z silq 1 duchem.

Wycigga reke ku obrazom

Spojrzyj na te postacie — mysl ojezyzny, domu, rodziny, mysl, nieprzyjaciétka twoja, na ich
czolach wypisana zmarszczkami — a co w nich bylo i przeszlo, dzisiaj we mnie zyje. Ale ty, czlo-
wiecze, powiedz mi, gdzie jest ziemia twoja? — Wieczorem namiot twéj rozbijasz na gruzach
cudzego domu, o wschodzie go zwijasz i koczujesz dalej — dotgd nie znalazles ogniska swego
i nie znajdziesz, dopoki stu ludzi zechce powtérzyé za mng: ,Chwata Ojeom naszym!”
PANKRACY

Tak, chwala dziadom twoim na ziemi i niebie — w rzeczy samej jest na co patrzy¢.

Ow, starosta, baby strzelal po drzewach i Zydéw piekl zywcem. — Ten z pieczecia w dloni
i podpisem —  kanclerz” — sfalszowal akta, spalil archiwa, przekupil sedzidw, trucizng przy-
spieszyl spadki — stad wsie twoje, dochody, potega. — Tamten, czarniawy, z ognistym okiem,
cudzolozyl po domach przyjaciél — 6w z Runem Zlotym, w kolczudze wloskiej, zna¢ stuzyl
u cudzoziemeéw — a ta pani blada, z ciemnymi puklami, kazila si¢ z giermkiem swoim — tamta
czyta list kochanka i émieje si¢, bo noc bliska — tamta, z pieskiem na robronie, kréléw byla
naloznicg. — Stad wasze genealogie bez przerwy, bez plamy. — Lubig tego w zielonym kafta-
nie — pil i polowal z bracig szlachty, a chlopéw wysylal, by z psami gonili jelenie. = Glupstwo
i niedola kraju calego — oto rozum i moc wasza. — Ale dzien sadu bliski i w tym dniu obiecuje
wam, Ze nie zapomng o Zadnym z was, o zadnym 2z Ojeéw waszych, o Zadnej chwale wasze;).
MAZ

Mylisz sie, mieszczasiski synu. — Ani ty, ani Zaden z twoich by nie zyvl, gdyby ich nie wykarmila
laska, nie obronila potega ojcow moich. = Oni wam wsréd glodu rozdawali zboze, wsrod zarazy
stawiali szpitale — a kiedyscie z trzody zwierzqt wyrosh na niemowlgta, oni wam postawili swigty-
nie i szkoly — podczas wojny tylko zostawiali doma, bo wiedzieli, zescie nie do pola bitwy.

Slowa twoje tamig sig¢ na ich chwale, jak dawniej strzaly pohaficow na ich swigtych pancerzach
— one ich popioléw nie wzruszg nawet — one zaging, jak skowyczenia psa wécieklego, co biezy
| pieni sig, az skona gdzie na drodze. — A teraz czas juz tobie wynié¢ z domu mego. — Gosciu,
wolno puszczam ciebie.

PANKRACY

Do widzenia na okopach Swietej Trn:iju:y. — A kiedy wam kul zabraknie i prochu...
MAZ

To si¢ zblizym na odlegloéé szabel naszych. = Do widzenia.

PANKRACY

Dwa orly z nas — ale gniazdo twoje strzaskane piorunem.

£ Krasifiski, Nie=Boska fomedia, Wroelaw 1959, 5. 3145,
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Zadania

6. Przeanalizuj dyskusje hrabiego Henryka z Pankracym.
a) Uzupetnij tabele informacjami dotyczacymi obu bohaterdw.

hrabia Henryk

charakterystyka arystokracji (T (T

charakterystyka ludu (T (T

wyznawane wartosci s T

b} Uzasadnij, ze kazdy z bohaterow przedstawia argumenty trudne do podwazenia.

7. Porozmawiajcie o tym, czy Pankracy jest cztowiekiem majacym wizje przysziego swiata. Przygotujcie
argumenty

8. Przeczytaj wypowiedz hrabiego Henryka: .Przed stoma laty, przed dwoma wiekami polubowna ugoda
mogfa jeszcze..” | udowodnij, Ze bohater dostrzega winy swoich przodkow.

9. Zinterpretujostatnig wypowiedz Pankracego.

10. Przeczytaj wypowiedz Marii Janion i wyjasnij, w jaki sposob Zygmunt Krasinski nawigzuje w Nie-Boskief
komedii do Heglowskie] koncepcji tragizmu.
.Dla Heglowskiej koncepcji tragizmu istotne jest zatozenie, ze stusznosc | dobro s3 reprezentowane po
rowni przez obie walczace strony, ktore stanowia jednak tylko czesci wyzszej catosci. Kaida ze stron
ma za soba racje wymagajace stusznie ludzkiego uznania i postuchu, bo same w sobie 53 sprawiedliwe
i wysuwaja 2adania rownie usprawiedliwione. Tragiczne jest jednak to, Ze zastosowanie sie do racji jednej
strony musi pociggnac za sobg naruszenie drugiej. Racja kazdej ze stron staje sie wowczas niestuszna,
gdyz ignoruje prawa strony przeciwnej i zada absolutnej wiadzy. Prawo do absolutnej wiadzy nie
przystuguje zas zadnej z nich oddzielnie, a tylko catosdi, ktdrej kazda ze stron tworzy czastke”.
M. Janian, Watep. (w] Z. Krasifiski, Mie-Boska kemadia, Wroclaw-Warszawa=-Hrakiw 1965, 5. LXXXII

Zadania do catej lektury

1. Wyjasnij, jaka funkeje w Nie-Boskief komedii petni psychomachia.

2. Przedstaw obraz rodziny ukazany w dramacie. Co jest przyczyna jej nieszczgscia?

3. Ustal, jaka role odgrywa w dramacie postac Marii. Zinterpretuj jej stowa i zachowanie przed smiercia.
4. Scharakteryzuj hrabiego Henryka jako poete, meza, ojca oraz przywodce arystokracji.
5

. W jaki sposob hrabia Henryk realizuje model bohatera romantycznego? Wskaz cechy wykraczajace poza
konwencje postaci.

6. Udowodnij. ze Maz pragnie by¢ artysta kreatorem i jest gotow sie zatracic dla sztuki. Zinterpretuj jego
pragnienia w odniesieniu do idei poety romantycznego opisanej winnych utworach z epoki. Wez pod
uwage tekst Aliny Kowalczykowej.

.Sztuka, talent, uniesienie tworcze s3 znakami nadprzyrodzonego i jedna z drog przejawiania sie
Tajemnicy, w mysl koncepcji artysty, poety jako cztowieka nawiedzonego, jako wieszcza. Natchnienie
unosi go ponad swiat ziemski. Ale tez poeta i artysta ocieraja sie nieustannie o sfere dziatania sit
demonicznych, one moga owtadnac jego dzietem, uczynic je narzedziem fatszu. |l czesc Dzigdow,
Nie-Baska komedia [..] wskazuja, jak potega tworcza artysty moze przeciwstawic sie prawdzie boskie|”
. Kowalczyhowa. Romantyczne zeswiaty, [w] Problemy poiskiegn ramontyame, seria 2, red, M. Zmigradzka, Wroctaw 1974, 5, 246-247,
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ROMANTYZM

Przedstaw koncepcje poezji i poety ukazana w Nie-Boskigf komedii.

Omow poezje jako przeklefstwo. Odwotaj sie do losow Meza, jego zony i Orcia.

Przedstaw Pankracego jako tworce i przywodce rewolucji. Wykaz zwiazek tej postaci z ideami oéwiecenia.
Jakie wnioski na temat mechanizmow przewrotow spotecznych mozna wysnuc z Nie-Boskiej komedii?

Lek przed rewolucja a obiektywny obraz racji obu stron konfliktu, Mapisz referat o stosunku Krasinskiego
jako arystokraty do rewolucji. Skorzystaj z dostepnych zrodet.

Zinterpretuj tytut dramatu Krasinskiego. Odwotaj sie do tekstu Aliny Witkowskiej. Wykorzystaj
infarmacje o Boskiej komedii Dantego (klasa 1, t. 1, 5. 313-319).

Tytul utworu jest aluzjg do dzieta Dantego Boska komedia, wszakze Krasinski wprowadza znaczacy
dodatek: «Nie». Nie-Boska komedia znaczy< ma wiec zapewne tyle, co komedia ludzka rozgrywana

w swiecie, ktory nie chee znac Boga. swiecie jakby wytacznie historycznym, w ktorym zmagaja sie
ludzkie racje, dazenia, namietnosci, stare krzywdy i nowe zbrodnie [, niezdolnym do wytonienia

idei pozytywnych. Zmurszata bowiem i sprochniata jest arystokracja, ktéra nawet zginac nie umie

z godnoscia, a z kolei jej demokratyczni grabarze nie potrafig przekroczyé progu nienawisci, Zemsta

i nienawisc do «pandwe, do ich kultury, do cywilizacji, to jedyne ich paliwo wewnetrzne [..]. Pankracy
- wszechwtadca, ktos na ksztatt historycznego boga rewolucji [..] pojmuje, ze dzieto zniszczenia

musi mie¢ swe dopetnienie w dziele tworzenia. [..] wszakZe nie kazda cena postepu wydawala sie
[Krasifiskiemu] moralna i zgodna z wyzsza waola Opatrznosci. Bog bowiem nie moze akceptowac

zta, gwattu i rozlewu krwi [..] jako metody dziatania ludzi na drodze postepu. Rewolucja zatem,
posiadajaca swoje czastkowe racje [ ], pozbawiona byta racji fundamentalnej - akceptacji Boga -

i jako niemieszczaca sie w boskim planie swiata, «nie-boskas wiasnie, musiata zostal potepiona. Stad
tajemniczy finat utworu, wizja Chrystusa karzacego, na ktorego widok pada razony smiercia Pankracy.
[.] Pankracy - samowolnie siegajacy po atrybuty tworcy historii - zostal postawiony twarza w twarz
z prawdziwym tej historii mistrzem = Bogiem i ginie jako samozwaniec”.

A Witkowska, Romoniyzm. Warszawa 1997 5, 388-390,

Udowodnij, Ze w zakonczeniu utworu Krasinski odwotuje sie do prowidencjalizmu. Wykorzystaj tekst
Aliny Witkowskiej z zadania 12.

Ustal, w jaki sposob zostali ukazani Zydzi, ktorzy w dramacie sa okresleni mianem Przechrztow.
a) Wyjasnij znaczenie nazwy .przechrzta’ na podstawie analizy stowotworczej wyrazu i w kontekscie
dramatu (przypis 2, 5. 271).

b) Na podstawie rozmowy Przechrzty z Charem Przechrztdw okresl ich motywacje do tego, by wzigé
udziat w rewolucji.

¢} Omow stosunek Krasinskiego do Zydow na podstawie dramatu oraz fragmentu listu.

JUstuga najwieksza, ktorg oddac mozna krajowi, zalezy na tym, by przechrztom i przemysinikom' nie
dozwoli¢ monopolu wszelkich bogactw | wptywow moralnych w Polsce, a trudniejsza to i cierpsza® walka
niz orezne boje” (1837).

Udowodnij, ze Nie-Boska komedia ma cechy gatunkowe dramatu romantycznego.

Krasinskiego wizja historii. Napisz prace na podstawie Nie-Boskiej kamedi.

1 przemyéinik - czlowiek pomystowy
2 cierpsza - bardzie] cierpka, tu: ostrzejsza



Tutaczka, wedrowka, pielgrzymowanie w poezji romantycznej

Pielgrzymowanie, wedrowka,
tutaczka w poezji romantycznej

POROZMAWIAIMY

Jakie s3 przyczyny emigracji i jej emocjonalne konsekwencje?

W literaturze romantycznej cztowieka czesto ukazywano jako wedrowca, pielgrzyma, tulacza, istote
btadzaca, poszukujaca. Szczegdiny wplyw na popularnosé motywu wedrowki miat upadek powstania
listopadowego. Wielu uczestnikow tego zrywu narodowowyzwolenczego, by uniknac represji, musiato
opuscit kraj (Wielka Emigracja). W lirykach Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Cypriana Norwi-
da i Zygmunta Krasinskego czesto wybrzmiewa tesknota za ukochana ojczyzng.

Piesn pielgrzyma

Adam Mickiewicz

Te rozkwitle $wiezo drzewa
Upajajg slodks wonia,
Wody szepc, stowik épiewa
| koniki ciche dzwonia.

Czemuz zadumany stojg

I wiosng si¢ nie wesele?

Bo sieroce serce moje,

Z. kimze wiosng si¢ podzielg?

Przed mym domem w pomrok szary
Stajg muzycy tulacze,

Slysze spiew i dZwiek gitary,
Odmykam okno i placzg.

Zakochani to minstrele!,
Pod oknem kochanki nucg,
Mnie nie bawig, ale smucg;
Z kim sig muzyka podzielg?

1 minstrel = Sredniowieczny recytator, Spiewak
2 powiest - tu: opowiest

Tylem uczul, cierpial tyle,

Lecz nie powréee do domu;
Opowiadac nie mam komu,
Zamkne powies¢? mg w mogile.

Zalozywszy rece siadam,

Na samotng patrzg $wiece;
Czasem piosnke w mysli skladam,
Czasem pidro smutne chwyce.

Dzieci moje, mysli, slowa,
Czemuz z was si¢ nie wesele?
Ach, bo dusza moja wdowa,
Dazieci wiele, sierot wiele!

Mija wiosna, mija zima,
Mija pogoda i slota;
Nie przeminie zal pielgrzymal
Bo on wdowiec i sierota.
1832



294 ROMANTYZM

Hymn o zachodzie
stofica na morzu

Juliusz Stowacki

Smutno mi, Boze! = Dla mnie na zachodzie

Rozlale$ tecze blaskéw promienists;

Przede mng gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazdg ognisty...

Cho¢ mi tak niebo ty zlocisz i morze,

Smutno mi, Boze!

ak puste klosv. z podniesiona slow Hazimierz Mordasewicz, llustracja do Hymeu J. Stowackizgo, 1899, gwasz tusz,
J P 2P ? gi ? 43 = 66 om, Muzeum Narodowe, Warszawa

Stoje rozkoszy prozen’ i dosytu...
Dla obeych ludzi mam twarz jednakows,

Cisze blekitu. Ty bedziesz widzial moje biale kosci
Ale przed tobg glgb serca otworzg, W straz nicoddane kolumnowym czolom;
Smutno mi, Boze! Alem jest jako czlowick, co zazdrosei
Jako na matki odejécie sig zali Mogil popiolom.,.

Wige #e mie¢ bede niespokojne loze,

Mala dziecina, tak ja placzu bliski,
Smutno mi, Boze!

Patrzge na slonice, co mi rzuca z fali

Ostatnie blyski... Kazano w kraju niewinnej dziecinie
Cho¢ wiem, ze jutro blysnie nowe zorze’, Modli¢ si¢ za mnie co dzien... a ja przecie
Smutno mi, Boze! Wiem, ze méj okret nie do kraju plynie,
Dazisiaj, na wielkim morzu oblgkany’, Plynge po éwiecie...

Wige, ze modlitwa dziecka nic nie moze,

Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Smutno mi, Boze!

Widzialem lotne* w powietrzu bociany

. Dlugim szeregiem. Na tgeze blaskéw, ktérg tak ogromnie
Zem je znal kiedy$ na polskim ugorze’, Anieli twoi w niebie rozpostarli,

Smutno mi, Boze! Nowi gdzies ludzie w sto lat beda po mnie
Zem czgsto dumal nad mogily ludzi, Patrzacy — marli.

Nim sig przed moja nicoscig ukorze,

Zem prawie nie znal rodzinnego domu, SIS
Smutno mi, Boze!

Zem byl jak pielgrzym, co si¢ w drodze trudzi

; Pr zy blaskach IO, Pisalemn o zachadzie stovica na morzn
Ze nie wiem, gdzie sic w mogile poloze, przed Aleksandrig.
Smutno mi, Boze! (19 paiduiernika 1836)

1 praden - proZny: t: pusty. pozbawiany czepos
2 zorze - zofza

3 obtakany - zabbakany, zagublony

4 |otne = lecace

5 ugdr - nisurodzajna ziemia; tu: zieméa
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PI' ZedéWlt (fragmenty)

Zygmunt Krasiriski

Z. ojeéw mych ziemi przez wroga wygnany,
Depraé musialem obeych ludzi lany

1 styszec z dala tych szatandéw wycia,

Co ziemie mojg okuli w kajdany;

Jak Dant' = przez pieklo przeszedlem za zycia!

Zrazu jam ufal, ze Bég milosierny

Na pyszne pyszny, ale wiernym wierny!
Zrazu jam ufal, ze za dni niewiele
Zlecy zestane Anioly msciciele.

1 gréb ten peknie, co stoi $réd éwiata,
Przyparty rekq olbrzymiego kata!

Lecz dni plynely, uptynely lata,

Darmo brzask walczyl z élepa nocy silg,

Nie weszlo slorice nad Swigtych mogily

I coraz podlej na tej ziemi bylo!

Wigc duch méj upadt w te préznie zwatpienia,
Gdzie swiatlo wszelkie w noc wieczng sie zmienia,
Gdzie trupem gnija arcydziela mestwa,

Gdzie gruzem lezg wickowe zwycigstwa

I z dni tych wszystkich wybranej kolei
Whyrasta napis: ,Tu nie ma nadziei!”

Ach! zylem, zylem w te] przepadci dlugo,
Miotan rozpaczg bezbrzeing i wiciekls!

I émier¢ mi bedzie tylko $mierciy drugy:

Jak Dant - za zycia — przeszedlem przez picklo!
Lecz i mnie takze zbiegla w pomoc Pani,

Ktorej si¢ wzroku czarne duchy bojg;

I mnie tez Aniol wybawil z otchlani,

I ja tez mialem Beatricze? mojg!

O réwnie pigkna! nad planety ciemnie

Nie wznioslas skrzydel twoich precz ode mnie,
By zasigé¢ w Niebie — bez bolu — niebiariska!
O réwnie pigkna! i bardziej chrzescianiska! [...]

Problematyka losdw polskie] emigracji najpetniej
wybrzmiata w Ksiegach narodu polskiego

i pielgrzymstwa polskiego Adama Micklewicza,
Dzieto powstato jesienia 1832 r. w czasie
pobytu poety na emigracji we Francji i zostato
wydane w grudniu tego samego roku naktadem
autora, mimo Ze ten borykat sie z problemami
finansowymi, Miato forme ksigzeczkl do
nabozenstwa i byto rozdawane bezptatnie
emigrantom polistopadowym. W utworze
zastosowano stylizacje biblijna, a postad
emigranta-pielgrzyma zostata wyniesiona do
rangi sacrum. Poeta przypisat emigrantom
szczegdlng role - apostotow idel wolnosci
JPowiedziat Chrystus: kto idzie za mna, niech
opusci | ojca swego, | matke swoja i odwaiy
dusze swoja.

Pielgrzym Polski powiada: kto idzie za Wolnoscia,
niech opusci Ojczyzne, i odwaiy zycie swoje.

Bo kto siedzi w Ojczynie i cierpi niewole, aby
zachowal zycie, ten straci Ojczyznei zycie;

a kto opusci Ojczyzne, aby bronit Wolnosci

Z narazeniem fycia swego, ten obroni Ojczyzne,
| bedzie 2y wiecznie™.

1 Dante Alighieri w Boskief komedi przedstawit wedréwhe poety przez zadwiaty, min. przez pieklo.

& Beatrycze - ukochana Dantego, ktora w Boskief komedil oprowadzata poete po raju
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Piesn t¢ wige zaczng, siostro, twym imieniem!

O! badZ na wicki ze mng polaczona

Jednych pamiatek i uczu¢ pierécieniem!

My tu skonamy, lecz piesn, co nie kona,

Powroci kiedys, wierna mnie i tobie,

By, jak stroz aniol, strzec nas épiacych w grobie!
A moze przyjdzie chwila, ze wskrzeszeni

W czasie dusz wszystkich, nie juz w cial przestrzeni
Wistaniem jej déwigkéw znow spojni fanicuchem;
I zy¢ bedziemy w serc ludzkich pamigci,

Juz duch zbawiony ze zbawionym duchem,
Oboje czysci, swietlani i swiecil

(1841-1843)

Teofi| Kwiatkowski, Rorbithowne, 18446,
akwarela, gwasz, olowek, papier, 199 = 26,4 cm

Zadania

1. W grupach dokonajcie analizy i interpretacji trzech podanych utwordw
a) Przeczytajcie uwaznie wskazany wiersz.
b) Przeanalizujcie forme wypowiedzi podmiotu lirycznego i okreslcie typ liryki.
¢) Ustalcie, kim jest podmiot liryczny i w jakie] sytuacji sie wypowiada. Podajcie odpowiednie cytaty.
d) Wskazcie adresata wypowiedzi. Wyjasnijcie, w jaki sposob jego wybor charakteryzuje osobe mowiaca.
e) Omowcie swiat przedstawiony analizowanego tekstu. Jaki jest stosunek osoby mowigce] do tego
swiata i z czego wynika?
f} Nazwijcie uczucia osoby mowiace|. Zacytujcie odpowiednie fragmenty.
g) Przeanalizujcie jezyk utworu. W tym celu wskazcie srodki stylistyczne sfuzace:
* kreacji swiata przedstawionego,
+ ukazaniu emocji osoby mowigce].
h) Wyjasnijcie, jaka funkcje petni motyw mogity.
i) Zinterpretujcie tytut utworu i okreslcie jego zwiazek z forma i trescig wiersza.

2. Przedstawcie wyniki pracy w grupach na forum klasy.

Zadania podsumowujgce
1. Ustal, jak biografia poetdw i kontekst historyczny wptywaja na interpretacje omawianych utworow.
2. Porownaj kreacje emigranta w omawianych utwerach. Wskaz podobienstwa i roznice.

3. Przygotuj prezentacje na temat: Nostalgia jako motyw obecny w wybranych dzietach romantycznych.

nostalgia

(gr. ndstos ‘powrot do domu’ i digos ‘bol’) tesknota,
gtownie za ojczyzna; uczucie rozrzewnienia, smuthu
wywotane roztgha lub utrata kogos albo czegos

Wei pod uwage literature, malarstwo i muzyke. ——
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W marcu 1968 r. mieszkajacy w Polsce Zydz| zastali postawieni w abliczu
koniecznodcl opuszezenia kraju, w ktorym 2yli od wielu pokolefi. Znaczna ich czesé
byta spolonizowana, tzn. mowili po polsku, uczestniczyli w 2yciu spotecznym,
politycznym, kulturalnym i intelektualnym kraju. Mastroje antyzydowskie narastaty
od poczathku lat 60, | byty szczegilnie silne w Srodowisku 2wiazanym z aparatem
owczesne| wiadzy PRL, gdzie przybraty charakter walki o wplywy. Pretekstem do
zaostrzenia antysemickie] nagonki byto oskarzenie obywateli polskich pochodzenia
zydowskiego o poparcie dla lzraela w wojnie szesciodniowej (izraelsko-arabski
konflikt zbrojny z 1967 ), co byto niezgodne z oficjalng politykg dwczesnych
whadz PRL podporzadkowanych Zwiazkowi Radzieckiemu, ktory oficjalnie potepil
|zrael i zerwat z nim stosunki dyplomatyczne. Podobnie postapity polskie whadze,
Posadzeni o poparcie dla Izraela obywatele polscy zydowskiego pochodzenia
zostali zmuszeni do opuszczenia na zawsze kraju, ktory uznawall za swoja ojczyzne.
Byto to doswiadczenie szczegdlnie bolesne dla tych, ktorzy przezyli Holokaust,
wricili do Polski, odbudowali swaje Zycie, a po kilkunastu latach od wojenne|
traumy zostali ponownie skazani na los wygnafcaw. Sabina Baral (ur. 1948)

driecinstwao | miodosd spedzita

we Wroctawiu, W 1968 1. wraz

2 rodzicami wyemigrowata do Standw

ZapiS]'d Z Wygnani?l {fl“ﬂgment}r:} Zjednaczonych, gdzie mieszka do

dzis. W ksigzce Zopiski 2 wygnania
(2015} autorka z perspektywy miode|
i dziewCZymy Opisuje praymusowsy
Sabina Baral emigracje swojej rodziny w1968 r

Gléwny dworzec kolejowy w Rzymie nazywa si¢ Stazione' Termini — Stacja Koricowa,
Ostatnia. Stacja Ostateczna. Dla nas to tylko przystanek?’. Nie wiemy, co nas tutaj czeka,
ile czasu przyjdzie nam tu spedzic. Ogromna hala pelna jest kas, sklepéw, baréw i restau-
racji. Zalany sloricem plac dworcowy wypelniaja takséwki i autobusy, w dali widaé jakas
ogromng fontanng...

Na Stazione Termini znowu ktos nas wita i znowu pojawia si¢ lista, z ktérej wyczy-
tujg nazwiska przyjezdnych. Slucham uwaznie, czekajac na nasze, i nawet mi przez mysl
nie przechodzi pytanie, kim sg ci, ktérzy nas tu oczekuja.

Rozdzielaj nas na kilkurodzinne grupy i prowadzq do pensione, hoteliku urzadzone-
go w duzym mieszkaniu, ledwie przystosowanym do swojej funkeiji. Kilka pokoi, wspél-
na kuchnia, salon z telefonem i teatralng w stylu kanapg, jedna lazienka. [...]

Nie bardzo wiemy, jak sie pomiesci¢ w pokoju. Stoi w nim lézko dla rodzicéw i pro-
wizoryczna lezanka dla trzeciej osoby. Nie ma gdzie postawié¢ walizek — nie mieszezy sig
pod 16zkiem, nie da si¢ ich rdwniez upchnqé na szafie, zakoriczonej u géry ladnym skad-
ingd zwienczeniem z ozdobnymi fidrygalkami’. Wieszakéw nie ma, Patrzymy na siebie
z konsternacjg. Mama wzdycha, mowi: ,tulaczka”. Chyba tak. Nie chcemy narzekac, ale
trzymamy si¢ nadziei, ze dlugo to nie potrwa. [...]

1 Stazione - c2yt stacjone

2 Zanim rodzina autorki trafita do Rzymu, przez jakis czas przebywata wWiedniu; w Rzymie czekali na mozliwod wyemigro-
wania do USA,

¥ fidrygalki - rzeczy blahe, niewazne
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Wydaje mi sig, ze rodzice bardzo sig martwig, jak to bedzie, kiedy juz dobijemy do
celu. Czasami slysz¢ po nocach ich ciche rozmowy; mieszkamy przeciez wszyscy w jed-
nym pokoju. Martwig si¢, Ze nic znajg angielskiego, nie majy Zadnych pieni¢dzy, do
interesow si¢ nie nadajg, nie s3 ani mlodzi, ani zdrowi... Tata mial szescdziesigt jeden
lat, kiedy wyjezdzalismy, mama jest mlodsza, zaledwie przekroczyla pigcdziesigtke, ale
jest kruchego zdrowia i nerwy ma stargane po stratach wojennych i latach na Syberii'.
W Polsce dostaliby w koricu te swoje cigzko wypracowane emerytury, a mama jeszcze
przez wiele lat moglaby prowadzi¢ niekoniczgce si¢ rozmowy o dolegliwoéciach z inny-
mi paniami w odrapanej poczekalni przychodni miejskiej na Podwalu i zawracac glowe
zalatanej lekarce, Tata ma zawdd, jest szczotkarzem, ale co sig stanie, jak sig Zle poczuje?
Co z mamy sercem, ktore szwankuje? Za lekarzy w Ameryce trzeba przeciez placié.
Zaczynam rozumied, jak ciezka jest dla nich ta emigracja, do ktorej zmuszono ich tak
niedlugo po wojnie. Te rzymskie wakacje™ takze sg dla nich cigzkg probg. Od wyjazdu
z Polski s3 zawieszeni w prézni, ich Zycie wlasciwie sig zatrzymalo i nie wiadomo, kie-
dy si¢ zacznie od nowa. Tak jak wszyscy inni muszg czekad 1 majg wiele czasu, zeby sie
martwié, jak to bedzie. [...]

Sposrod osob, ktdre sie przewingly przez nasze biuro’, zapamigtalam rodzenstwo,
brata 1 siostrg, w wicku moich rodzicéw. Humaniéci, oboje zostawili profesury na Uni-
wersytecie Warszawskim, pewnie wiec nie bedzie im latwo w obeym kraju. Wiozg ze
sobq kota, ktory najwyrazniej jest ich jedyng rodzing®. [...]

Inni starsi paristwo wiozg ze sobg z Polski trumne, w ktdrej wiele lat temu zostala
pochowana ich cérka. Umarla w dziecinstwie na szkarlatyne. Trumna zostala wykopa-
na na cmentarzu, bodajze w Eodzi. Nawet nie prébuje sobie wyobrazaé, jakich cudéw
lapéwkarstwa trzeba bylo, aby to osiggngé. Inne pytanie bez odpowiedzi — co t¢ rodzing
doprowadzilo do decyzji o wyjezdzie?... Trumna przyjechala jako ,bagaz specjalny”, bo
do liftu’ przeciez nie mogla pdjéc. Nie mam pojecia, gdzie j3 ulokowano w Wiedniu, jak
dojechala do Rzymu i gdzie jest teraz. [...] Ta sprawa toczy si¢ ponad mojg glows, kto
inny si¢ tym zajmuije.

Na czas pobytu we Wioszech trumng trzeba bylo gdzies ulokowaé. Byla mowa
o krypcie na ementarzu — we Wloszech przewaznie chowa si¢ zmarlych w nadziemnych
wielopictrowych budynkach, w ktérych trumny wsuwane sg do pojedynczych krypt jak
do szuflad, trudno jednak wynajgé ja tylko na kilka miesigcy. Nie bardzo wiemy, co z ta
trumng zrobié — moze jakis garaz poza miastem? Sergio nie chcial o calej tej sprawie
slyszeé, powtarzal, ze lepiej, Zeby on nic nie wiedzial. Krzyczal na mnie, zebym i ja nic

T W 1941 1 matka autorki, Ester Goldman, zostala wywieziona na Syberie z ojcem i braémi w ramach wywizki Polakaw {row-
niei pochodzenia iyduwskiegull z terenow zaanektowanych przez Zwigzek Sowiecki

2 Aluzja do amerykanskie] kemedii romantyczne] z 1953 r. pt. Rzymskie wokagie w rez. Williama Wylera (czyt. liliama fajlera).
ktére] akeja rozerywa sie w Rzymie, a bohaterarni sg ksieiniczka | amerykanski reporter.

3 Chodzi o biuro HIAS (Hebrajskiego Stowarzyszenia Pomocy Imigrantom) - arganizac)i charytatywne] udzielajace] pomocy
emigrantom tydawskim z Europy Srodkowa-Wschadnie].

4 Pg wielu trudnoéciach znaleziono spostb, aby kot maghwraz z wihakcicielami wyemigrowat” do Ameryki. Autorka nazwala
to dodwiadezenie lebcjs odpowiedzialnodei | zaufania’

5 Iift - wu: lotniczy transport bagazu
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nie moéwila i zostawila rzecz innym. Ale w ambasadzie amerykaniskiej trzeba bylo co$
o tym opowiedzie¢, przeciez staralismy si¢ o pozwolenie wwozu trumny dla tych pan-
stwa; informacja, Ze to po prostu zamknigta trumna, mogla nie wystarczy¢ — a ja nawet
nie wiedzialam, gdzie ona si¢ znajduje. Rodzice od trumny nie plakali, nie rozpaczali
— mieli to juz dawno za sobg — nie mieli Zadnych wymagan; byli po stoicku spokojni
i godni. Bylo jednak jasne, Ze dalej bez trumny nie pojady. Kiedy po wielu miesigcach
opuszczalam Wiochy, skomplikowane formalnoéci nadal byly w toku. Nie wiem, jak sie
to skoniczylo. Lekeja: niektére straty sg nieodwracalne. [...]

Pani, ktorej syn Jerzyk chodzil do naszej szkoly we Wroclawiu, klasg lub dwie nizej
ode mnie, usilowala w Rzymie popelni¢ samobéjstwo. Jej rodzina nawet nie podejrzewala,
ze tak jej jest Zle, ze si¢ boryka z tak czarnymi myélami — a ona rzucila si¢ pod pocigg na
Stazione Termini. Dziwnie wybrala. Jak wszystkie pociggi na stacji, tak i ten jechal wol-
no, wice jej nie zabil, ale strasznie poturbowal... Wraz z jej rodzing siedzialam przy niej
w szpitalu przez kilka dni i nocy, troche z HIAS-owskiego obowigzku, a troche z wroclaw-
skiej lojalnoéei. Dostalam kolejng lekeje: oto cena naszego wygnania. [...]

Przez reszt¢ zycia bede mie¢ w pamigci, ze te rzymskie lekeje to byl dopiero poczatek
pelnego zrozumienia ogromu naszej straty, ceny wygnania i utraty ojczyzny, ktérg nam
przyszlo zaplacié. A przeciez ojczyzny zwykle nie trzeba szukac ani jej sobie zdobywad,
ojczyzng si¢ ma na zawsze z racji urodzenia, nieprawdaz? Chyba ze ta ojczyzna cig juz
nie chee.

5. Baral, Za‘bl'nﬁ = Awygnania, Krakow - 'Budapr;-sz: 2015, 5. 65-66, B1-87.

Zadania

1. Opisz sytuacje Sabiny Baral i jej rodzicow po przybyciu do Rzymu. W tym celu odpowiedz na pytania:
» Dlaczego rodzice narratorki bali sig 2ycia na obczyZnie?
+ Jaka funkcje petni wyrazenie ,rzymskie wakacje® w kontekscie losow bohaterow?

+ Na czym polega paradoks wynikajacy z zestawienia nazwy dworca kolejowego w Rzymie
z sytuacja bohaterow?

2. Przedstaw historie zydowskich emigrantow z 1968 r. ukazane przez autorke. £ jakimi problemami musieli
sig borykac? Jakie refleksje wzbudzaja w tobie ich doswiadczenia?

Whyjasni|, jakie znaczenie miata dla bohaterki praca w HIAS. Czego sie tam nauczyta?
Odwotujac sie do przyktadow z tekstu, okresl postawe bohaterki wobec sytuacji, w ktorej sie znalazia.

Udowodnij, e .rzymskie lekcje” narratorki maja wymiar uniwersalny.

o o os w

.Ojczyzny zwykle nie trzeba szukac ani jej sobie zdobywat, ojczyzne sie ma na zawsze 2 racji urodzenia”
Potraktujcie wypowiedZ Sabiny Baral jako temat dyskusji.

Zadania podsumowujace

1. Ustal, jaki obraz ojczyzny ukazujg poeci romantyczni, a jaki - Sabina Baral.

2. W jaki sposdb jest przedstawiony problem emigracji w utworach romantycznych poetéw, aw jaki -
w tekscie Sabiny Baral? WeZ pod uwage obrazy ojczyzny i obczyzny oraz uczucia i postawy emigrantow.
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Cyprian Norwid byt niezwykle wszechstronnym artysta: po-
eta, dramaturgiem, prozaikiem, filozofem, a takze malarzem,
rysownikiem i rzezbiarzem, Nalezal do tzw. drugiego poko-
lenia romantykow, ktorego doswiadczeniem generacyjnym
byta kleska powstania styczniowego. Wyjatkowost twor-
czosci poetyckie] artysty byla powodem niezrozumienia
i niedocenienia jego dziel, dlatego niewlele z nich wydano za
|ego Zycla. W 1897 r. ponownle odkryt je dia literatury poeta
I krytyk literacki Zenon Przesmycki (Miriam).

Do najwaznejszych utworow poety naleza: zbior wierszy
Vode-mecum (1865-1866), dramaty: Zwolon (1848-1849),
Za kulisami (1865-1866), Pierscien wielkiej damy (1872),
proza poetycka: Czarne kwiaty | Biate kwiaty (1858), po-
ematy: Promethidion (1848-1850), Quidom (1855-1857).

Cyprian Norwid urodzit

sie w Gluchach w1821 r.
Wezesnie aslerocony przez
matke (1825). a potem ojca
{1835), wychowywat sie
wraz z rodzenstwemn u roz-
nych krewnych, Uczyl sie

W warszawskim gimnazjum,

ktarepo nie ukonczyt, po-
bierat tez prywatne lekcje
rysunku, glownie jednak

ksztatcif sie sam

W 1842 r, opuscit Palske | juz ni-
gdy do niej nie wrdcit. Zycie na
emigracjl rozpoczat kilkuletnim
(1842-1849) podrizowaniem po
Miemczech | Whoszech. Patto-
ramiesigczny pobyt w aresicie
politycznym w Berlinie przypla-
cit postepujaca gluchota, Dwa
lata we Whoszech (1847-1849)
spedzit przede wszystkim na
studiowaniu sztuk pigknych,
chot zaangatowal sie takze

w wydarzenia Wiosny Luddw.
Zawart tam rdwniez bliska
Znajomost Ze stynna pianist

ka Marig Kalergis, w ktorej
zakochal sie bez wzajemnoscl
W 1845 . w Rzymie poeta
zostat bierzmowany. Prayjat
wiwezas imig Kamil Od tego
czasu wiele swych utworéw
podpisywat dwojgiem imion:
Cyprian Kamil,




Cyprian Norwid

Lata 1849-1852 to
nieudane proby Zyciowej
stabilizacji w Paryiu. Bieda
Zmusita poete do wyjazdu
»2achiebem” do Nowego
Jorku, ale juz w1854 1.
writit do stolicy Frangji,
gdzie spedzit reszie

¢ycia. Znat dobrze polskie
srodowisko emigracyjne,
angazowal sie wjego dzia-
talnost, przyjainil sie ted

2 Zygmuntem Krasinskim,
ktdrego poznat jeszcze

Jedyny tom jego poezji wydano w Lipsku
w1863 1. Nie przynidst mu jednak rozglosu,

na o wptyw mial wybuch powstania stycz-
niowegn. Poeta 2yl w ubdstwie, utrzymywal

sie ghwnie ze sprzedaly prac plastycznych
Ostatnie lata Zycia, od 1877 r., spedzit w lvry
{czyt. iwri) pod Paryzem, w Domu sw. Kazimie-
rza - przytutku dla polskich sierot | weterandw,

gdzie zmarkw 1883 1.

Zostat pochowany na cmentarzu w Ivry, skad
w1888 r. jego prochy przeniesiono do zbiorowe;
mogily na cmentarzu w Montmorency (czyt.
mamoresi) pod Paryzem. W 2001 r., w 180, rogz-
nice urodzin Norwida urna z 2iemia 2 jego grobu
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Cyprian Norwid. swiadom wielkosci
swych poetyckich poprzednikow,
ostentacy|nie Eiywa’f I romantycing
tradycja. W lidcie do Jozefa Bohdana
Zaleskiego (1868) pisat: .Ja od
Zadnego poety polskiego z Hywych

i umartych nigdy nic nie wzighem”,
Jego polemika z romantyzmem obej-
mowata rie tylko postawe poetycka
(w swoje| tworczoscl czesto odnosit
sig do romantycznego wzorca, aby
go demonstracyjnie kwestionowad),
ale rowniez poglady spoleczne i po-
lityezne (muin. stosunek do Zrywow

w Rzymie. zostata umieszczona w krypoie wawelskie]. niepodieglosciowych),
'-'L o 1- - ;
{f/a-u! o ik E": ""'_'.1 g ul /
o i f"..lr_ '_r': .d'.l.f o
./7- - ,r‘#-u-'nh-un — . I.I.-‘.l.‘-""""-— 3
s A _ IDEE ROMANTYKOW IDEE NORWIDA
l,I'lllI-l.
“‘ ﬁ:-i -i--"f"""'“"“ --ur"-
ik findiirge s fom = nartd jako podstawowa spoleczenstwo jako kategoria okredlajaca wspolnote; kry-
L b e dies *""*.' kategoria okredlajaca tyczna ocena | pietnowanie wad Polakdw; poczucie odpowie-
T wspdlnote; sakralizacja dzialnosci za ksztattowanie wiasciwych postaw spotecznych,
- ,n:;l-'—-‘-"‘“ L narodu, postrzeganie opartych na wartosciach dobra, pigknai pracy
o Flaie . Polakow jako narodu Otoi | it - f A
N b JOto jest spotecznodt polska - spolecznose narodu, ktdry,
: "'j:_{:'?z wybranego (mesjanizm) nie zaprzeczam, i2 o lle jako patriotyzm wielki jest, o tyle jako
™ i "_E_ v spofeczenstwa jest 2aden”,
o} .1-.7;.; 5 s fist do M. Driekonskie), 14 X 1882
"l & J;-‘;h.h" B R R AR R B
EA PR idea ofiary, odrzucenie ofiary 2ycia jako nieracjonalnej, postulat stuenia
o felidyavna s poswiecenia 2ycia dla ojezyZnie aktywnym dziataniem i praca, ktdre skutecznie]
P s ojczyzny; nadrzednosd stuia postepowi ludzkosci niz walka zbrojna
mnen A sprawy narodowe| Jepiej swszystko zyskat dla sprawys niz estracic wszystho dia
":- s 1 wobec spraw jednostki Spgd:f_ 2 A BN !
AT '; o "fh e list do 1B, Zaleskiego, 7 11 1852
o j_mu.-.‘n... ‘ . ; :
¢ L) e A pochwata zemsty postrzeganie Zemsty jako sity destrukcyjne]
padies A JPo uczuciu zemsty (] nastepowac musi ostabienie, Bo na-
- sienie zemsty liscla w sobie ani kwiatowego wezia nie ma, ani
v moze dat drzewa 2 korzeniami, lecz wykorzenienie i perzyng”
& £ pamigtnika
- emocje jako podporzadkowanie ludzkich dziatah intelektowl
czynnik sprawczy .&Pracowa¢ musisz» - gtos ogromny wola, / Nie z potem dioni
ludzkich dziatan twej, lub twego grzbietu, / (Bo prac poczatek, doprawdy, jest
nie tu): / «Pracowat musisz z potem twego CZOEAL"
Fracg
bohater - bohater - takie zwykly cztowiek; uosabiajacy wartosci chrzesci-
jednostka wybitna, jarskie - czyniacy dobro | 2yjacy zgodnie z etyka chrzescijansks
indywidualista, ~bohater jest tylko ktod - jakis tam czlowiek - guidom! Nic on
buntownik nie dziata, szuka tylko | pragnie dobra | prawdy”
list dedykacyjmy do Z. Krasifskiego, 1859
shtonnosé codziennose, zwykte ycie przedmiotem refleksi
do mistycyzmu; Pieknie byto - éwiecito stoce Boze, odbijajac przybywajace do
rzeczywistosc nas przez otchtanie-otchiani promiennosc swoje w Swiecacych
uwznioslona; wyzszost guzikach policjantow i w mosieznych parostatku gwozdziach -
sfery duchowe czystost albowiem i porzadek nigdzie mode uwidomionymi nie
nad materialng bywaja. jak na odplynat majacym statku parowym’
Cywatizacia. Legenda
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O jednostkach wybitnych.

[Co$ ty Atenom zrobit, Sokratesie...]
| Bema pamieci Zatobny-rapsod
Cypriana Norwida

Cyprian Norwid s= patrz 5. 300-301
PORDZMAWIAIMY

Kto - wedtug ciebie - zastuguje na miano osoby wybitnej? Ktore postaci z XX | XX w. mozna
uznac za wybitne?

Ideat cztowieka romantyzmu najlepiej wyraza zdanie filozofa Fryderyka Schlegla, wedtug ktorego
Jwiasciwa wartoscig, cnota czlowieka jest jego oryginalnosc”. Cena, jaka przychodzi mu za to za-
ptacic, jest konflikt ze zbiorowoscia. W kulturze romantycznej czesto mitologizowano biografie wy-
bitnych jednostek (np. Napoleona, Byrona, Mickiewicza, Kosciuszki, Chopina, Szekspira, Lutra). Ten
przekaz kierowano do miodych, zbuntowanych, stojacych w opozycji do martwoty ,starego Swiata”

Morwid niejednokrotnie przedstawiat postaci wybitne, ktérym odméwiono publicznego uznania
albo zostaly zapomniane, Ich historie wykorzystal do ukazania uniwersalnej prawdy historiozoficz-
nej: Swiat nie jest gotowy na przyjecie ludzi wielkich ze wzgledu na zbytnie przywiazanie do ana-
chronicznego systemu myslenia. Jednak w tym odrzuceniu poeta widziat ewangeliczna metafore
Lobumartego ziarna’, ktare musi wyschnac, straci¢ swoja pierwotng powtoke, aby wydaé plon. Tak
samo wybitne jednostki tracg Zycie, ale ich idee zmieniajg swiat.

y

0 tekscie

Cyprian Norwid [CoS Ty Atenom zrobif, Sokratesie...]

» Utwor zostal napisany w Paryzu w 1856 . (po powtarnym pogrzebie Adama
Mickiewicza’).

* Inspiracja do napisania wiersza byty wiesci o Smierci Adama Mickiewicza w 1855 1.
Dachodzace ze Stambuiu pogtoski o astatnich chwilach wieszcza oraz kidtnie
srodowisk emigracyjnych na temat pochdwhku poety staty sie pretekstem dia
Norwida do wypowiedzenia sig na temat relacji miedzy cztowiekiem a historia,
wybitng jednostka a spoteczefistwem.

1 Adam Mickiewicz zostat pochowany w 18355 r. w Stambule w tymezasowym grobie, nastepnie ciato poety przewieziano do
Paryza i pechowano na cmentarzu Les Champeausx (czyt. |2 szampo} w Montmaorency. w 1390 r. przeniesionn je na Wawel.
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[Cos ty Atenom zrobil, Sokratesie... |

Cyprian Norwid

1
Cos ty Atenom zrobil, Sokratesie’,
Zeci ze zlota statug’ lud niesie,
Otruwszy pierwej?...

Co$ ty Italii zrobil, Alighieri’,
Ze ci dwa groby* stawi lud nieszczery,
Wygnawszy pierwej?...

Cos ty, Kolumbie®, zrobil Europie,
Ze ci trzy groby we trzech miejscach® kopie,
Okuwszy pierwej?...

Co$ ty uczynil swoim, Camoensie’,
Ze po raz drugi® grob twéj grabarz trzesie,
Zglodziwszy pierwej?...

Cos ty, Kodciuszko, zawinil na dwiecie,
Ze dwa cie glazy we dwu stronach gniecie’,
Bez miejsca pierwej?. ..

Cos ty uczynil éwiatu, Napolionie',
Ze cie w dwa groby! zamknieto onie,
G groby clo po zg

Zamkngwszy pierwej?...

1 Sobrates (469-399 pe) - wybitny filozof grecki. zatozyciel Sthoby Atenskiej; zostal skazany na Smierd za brak religij-
nosi i psucie micdziezy

2 Sokratesowi w kilka czasow po smiercl Atefczycy statug ze ziota postawili [preypis Norwida]

¥ Dante Alighieri (1265-1321) - poeta, autor Boskie kemedii, polityk: po pOFAZLE pOPIETANCED PrEEE NICED Slfonnicwa
poltycznego wygnany z Florencji: zmart w Rawennie

4 Dante grzebany w Rawennie i we Florenc)i [preypis Nerwida)

% Krzysztof Kolumb (1451-1506) - zeglarz i nawigator, odkrywea Ameryki; po trzecie] wyprawie aresztowany 2a zbyt
autarytarne rrqd':.r ma Hait

6 Hrzysztof Holumb jest grzebamy w Hiszpanii, na 5t. Domingo i w Hawannie [praypis Norwida]

7 Luis Vaz de Camdes (w . ang. czasem stosuje sie zapis Camoens, ok. 1525-1580] - wybitny poeta pertugalshi, pisal
liryki | dramaty w jgzyku narodowym: niedoceniony za 2ycia, 2yt wnedzy, czgsto musiat zebrac, by przedyc; romantycy
uczynili 2 niego postac legendarng, symbal poety niezrozumiategn przez sobie wipolczesnych

8 Crtery lota temu szukano na ermentarzu komunalnym, gdzie byl pochowany jednoeki bez nogl Zebrak. 2eby Camoensa
pochawat [preypis Norwida)

9 Kodeiuszho lezy w Solurze | w irakowie [pezypis Norwida)

10 Napoleon Bonaparte (1769-1821) - zmart 5 maja 1821 r. na wyspie Sw. Heleny, gdzie zostal pochowany, w1840 1.
prochy cesarza Francuzdw zostaty prrewiezione do Paryia i zlozone w kosciele Les Invalides (czyt. lezewalid)

1 Napaleona drugi pogrzeb niedawny [preypis Norwida]
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11
Wiec mniejsza o to, w jakiej spoczniesz urnie,
Gdzie? kiedy? w jakim sensie i obliczu?
Bo gréb Twéj jeszeze odemkng powtdrnie,
Inaczej bedg glosic¢ Twe zaslugi
I lez wylanych dzis bedg sig wstydzic,
A laé ci bedq lzy potegi drugiej
Ci, co czlowiekiem nie mogli Cig widzied...

11
Kazdego z takich jak Ty swiat nie moze
Od razu przyjaé na spokojne loze,
I nie przyjmowal nigdy, jak wiek wiekiem,
Bo glina w gling wtapia si¢ bez przerwy,
Gdy sprzeczne ciala zbija sig az éwiekiem!’
Pézniej... lub pierwej...

Antoni Qleszcryhskl, Adom Mickiewicz przed Hlozemerm do trumny. 1861

Pisatem w Paryzu 1856 r., w stycznin

Zadania

1. Przeanalizuj pierwsza czesc wiersza.
a) Powiedz, co jest jej tematem.
b) Ustal, co taczy wszystkie wymienione postaci.
¢} Okresl, za pomoca ktorych srodkow jezykowych poeta podkresla podobienstwo miedzy tymi osobami.
d) W ostatniej strofie pierwszej czesci poeta stosuje przemilczenie. Wyjasnij, do jakiej refleksji ten zabieg

sktania czytelnika.
przemilczenie m= patrz s 305

2. Przeanalizuj druga czesc utwordu.
a) Ustal, do kogo sie zwraca podmiot liryczny.
b) Jaki charakter ma wyliczenie pytan skierowanych do adresata?
) Wyjasnij, jak rozumiesz znaczenie metafory: .1ac ci beda fzy potegi drugie]” w kontekscie catej strofy
| weczesniejszej czesci utworu.
d) Jaka przysztosc przewiduje poeta dla pamieci Adama Mickiewicza?

3. Jakg uniwersalng mysl wyraza poeta w trzeciej czesci utworu? W odpowiedzi wykorzystaj znaczenie
metafory: .Bo glina w gline wtapia sie bez przerwy, / Gdy sprzeczne ciata zbija sig az cwiekiem’”.

4. Wskaz fragmenty wiersza zapisane inaczej niz zazwyczaj. Czemu ma stuzyc ich wyroznienie?

o 5. Zinterpretuj stowa francuskiego pisarza Antoinea (czyt. antfana) de Rivarola: .Kto ma racje dzien
weczesniej od innych, ten przez dobe uchodzi za idiote”. Nawiaz do wiersza Cypriana Norwida i innych
tekstow kultury lub wybranych rzeczywistych postaci.

1 éwiek - gwoids
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JEZYK POETYCKI NORWIDA,

Cyprian Morwid stworzyt swoj odrebny, w petni oryginalny jezyk, ktory jemu wspotczesni kry-
tykowali jako zbyt trudny. Poeta zakiadat bowiem zaangaZowanie intelektualne odbiorcy -
zarowno w odniesieniu do formy, jak i trescl utworu. Czesto jednak ufatwiat interpretacje swej
poezji, wyrdzniajac te fragmenty, ktdre miaty zwrocit szczegding uwage czytelnika (w publika-
cjach oznaczane rozstrzelonym lub pogrubionym drukiem).

CHARAKTERYSTYCZNE CECHY JEZYKA NORWIDA

1. metafora, alegoria, symbol - srodki wypowiedzi pozwalajace poprzez obraz poetycki wyrazic
prawdy ogdlne, uniwersalne

- Gdzie sip podziat krzyi?

- Stat sig nam brama!

Krzyz | delecko

2. neologizmy - tworzone najczesciej dzieki charakterystycznemu zapisowi (wyodrebnianiu
w wyrazie za pomoca tacznika poszczegdinych znaczacych elementow stowotworczych), co
pozwalato poecie wydobywac pierwotny sens stowa, prowadzacy do znaczen metaforycz-
nych

Ludzkosci-pol na globie wspdl-$ni ze mna,

Dopomaga mnie -icicho,igleboko,

|uroczyscie, | ciemnao:

Jak wszech-okol ..

Kalebka-pieini

3. przemilczenie, niedopowiedzenie, pauza - wnoszace dodatkowe, niewypowiedziane wprost
znaczenia, uwydatniajace tresci zawarte we wczesniejszych fragmentach; figury domagajace sie
dopowiedzenia, uzupetnienia; wyraZzane za pomocg wielokropkéw i pauz (mysinikow)

Serca zmdlate ocuca, plesh 2 oczu zgarng narody..

Dalej - dalej - -

Berma pamigel Zofobny-rapsad

4. ironia - wyrazajaca swiatopogladowy dystans do opisywanej rzeczywistosci

Szezesny, kto, bedgc mgZem znakomitym,

Otrzyma order o painej siwiznie,

Lecz szczesny dwakrod, kto ma corki przy tem,

Bo na co? zdadzg sie wstazki meiczyinie?..,

Diatego bytby nad wszystkie zaszczytem

Order epodwigzki» lub «zlote] ostrogis.

Gdyby... dawano aba w liczbie mnogie|.

Srczpscie

5. stownictwo potoczne - wykorzystanie jezyka codziennego, m.in. poprzez nobilitacje przed-
miotow codziennego uzytku, nadanie im rangi obiektdw apisu poetyckiego

Miotla sznuruje kibit wstegi brzozowemi,

Kij czeka jef, acz tysy, jak galka slaniowa,

Plaszez sie 2z rozpaczy wiesza, nie tykajac ziemi

Toast

305
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Pogrzeb

Wistawa Szymborska

Czaszke z gliny wyjeli,
polozyli w marmury,

luli luli ordery

na poduszkach z purpury.

Czaszke z gliny wyjeli.

Odezytali z karteczki
a) byl to chlop serdeczny,
b) zagrajcie, orkiestry,
c) szkoda, ze nie wieczny.
Odezytali z karteczki.

A ty ocen, narodzie,

a ty szanuj t¢ zdobycz,
ze kto raz si¢ urodzi
moze zyska¢ dwa groby.

A ty ocen, narodzie.

Nie zabraklo parady
dla tysigca puzonéw

i policji dla thuméw,

i huétania dla dzwondw,
Nie zabraklo parady.

Mieli oczy umkliwe
od ziemi ku niebiosom,
czy juz lecy golebie

i bomby w dziobkach niesg.

Mieli oczy umkliwe.

Migdzy nimi i ludem
mialy by¢ tylko drzewa,
to tylko, co si¢ w lisciach
przemilczy i przespiewa.
Miedzy nimi i ludem.

Wislawa Srymbarska = patrz 5. 280

A tu mosty zwodzone,

a tu wawdz z kamienia,

z dnem gladzonym pod czolgi,
z echem do zadudnienia.

A tu mosty zwodzone,

Jeszcze pelen krwi swojej
lud odchodzi z nadziejy,
jeszcze nie wie, Ze Z grozy
sznury dzwonéw siwiej.
Jeszeze pelen krwi swoiej,

w tomu Helanse do Yeri (1957)

Zadania

1.
2.

Okres| sytuacje liryczng wiersza. Kto jest jego bohaterem?

Przedstaw okolicznosci pogrzebu i opisz zachowania
uczestniczacych w nim ludzi. O czym one Swiadcza? Zwroc uwage
na role ironii w kreowaniu obrazu poetyckiego.

Okresl, kto jest adresatem wiersza. Jak rozumiesz apel podmiotu
lirycznego skierowany do odbiorcy?

Ustal, o kim jest mowa w pigtej strofie. Wykorzystaj stownikowa
definicje wyrazu .umkliwy".

umkliwy - daw. skory, sktonny do umkniecia, cofniecia sie,
uchylenia sig

Stownik jeryka polskiego PWN, pod red, W, Doroszewskiegn

Na podstawie piatej, szoste] i siodmej strofy przedstaw, w jakiej
sytuacji znalezli sie zmarli, a w jakiej - 2yjacy. Wykorzystaj uzyte
w wierszu aluzje do wydarzen historycznych i politycznych.

Jaki wplyw na odczytanie utworu majg powtdrzenia w pierwszych
i ostatnich wersach strof.

Wyjasnij znaczenie powtorzenia, ktorym poetka konczy wiersz:
Jeszcze peten krwi swojej”.

Jaka postawe przyjmuje podmiot liryczny wobec opisanego rytuatu
pogrzebowego? Za pomoca jakich srodkéw to uwidacznia?
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Bema pamigci zalobny-rapsod

Cyprian Norwid

. fﬂ.fﬂl'ﬂlr:ffﬂmpﬂf?‘f datunm .'.l.h?m'
ad hane diem ita servavi...

Annibal’
|

Czemu, Cieniu, odjezdzasz, rgce zlamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami grajg okolo twych kolan? -
Miecz wawrzynem’ zielony i gromnic plakaniem dzié polan’,
Rwie si¢ sokél i kon twéj podrywa stope jak tancerz.

— Wiejg, wiejg proporce i zawiewajy na siebie,

Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie,

Trgby diugie we Ikaniu az si¢ zanoszg, i znaki

Poklaniajy sie z gory opuszczonymi skrzydlami,

Jak wiéczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki...

Jako wiele pomyslow, ktéres doscigal wldezniami...

1
Idq panny zalobne: jedne, podnoszgc ramiona
Ze snopami wonnymi, ktére wiatr w gorze rozrywa;
Drugie, w konchy* zbierajac lz¢, co si¢ # twarzy odrywa,
Inne, drogi szukajac, choé przed wiekami zrobiona...
Inne, tlukgc o ziemie wielkie gliniane naczynia,
Czego klekot w pekaniu jeszeze smetnosci przyczynia.

111
Chiopcy bijg w topory poblekitniale od nieba,
W tarcze rude od swiatel bijg pacholki sluzebne,
Przeogromna chorggiew, co sie wsrod dymow koleba,
Wiéczni ostrzem o luki, rzeklbys, oparta pod-niebne...

1 zlac. 'Praysiegi dane) ojcu a2 do deis tak dochowatern’ (stowa Hannibala)

2 wawrzyn - rodza) krzew, zwany takee drzewem laurowym; wtradyeji starozytne
naktadany w postaci wienca na ghowe swytiezcy, preyjelo sie w taki sposob nagra.
dzad wodzow, olimpijczykow, a takze poetow

¥ polan - arch, polany

4 koncha - glindane naczynie w ksztalcie muszh

5 Prawdziwy pogrzeb gen. Jozefa Bema mial zupetnie inny praebieg niz opisany
wowierszu Norwida, Odbyl g wedtug obwezajow muzulmanskich, poniewaz Bem,
ktary od lat przebywal w Aleppo jako dowddca wajsk treckich. przeszed! na islam,
Cialo generala zostato zawiniete w phitna | Zlozone ghawy w strane Mekk, bez
dodatkowych rytuatow. W 1929 r, 70 lat po Smierci Jozefa Bema, dokonano ekshu-
rmacji jego cata. Przewiezions je do Polski | pochowana w Tarnowie, w specjalnym
mauzaleum umisszczanym nad siemig.

rapsod

fragment wigkszego poematu epickiego
lub samodzielny utwir poetycki,
utrzymany w podniostym stylu,
stawiacy wybitnego bohatera lub wazne
wydarzenie

0 tekscie

Cyprian Norwid Bema pamigci

Zatobny-rapsod

* Wiersz powstat w1851,
dla upamietnienia rocznicy
$mierci gen. Jozefa Bema,
wybitnego polskiego dowodcy,
walczacego w czasie powstania
listopadowego, a nastepnie
bioracego udziat w Wiosnie
Ludow na Wegrzech.

+ Utwor zostat napisany w kilka
miesiecy po sSmierci gen. Bema
w Syrii (1850) i stanowi
symboliczny pomnik wielkiego
cziowieka, uosabiajacego cnoty
obywatelskie | wartosci moralne®.

+ Utworu nie wydano za Zycia
poety: opublikowano go w1910 1.
w _Literaturze i Sztuce”.

30
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v
Wehodzq w wawdz i tong... wychodzg w $wiatlo ksigzyca
I czerniejg na niebie, a blask ich zimny emusnal,
I po ostrzach, jak gwiazda spasc niemoggca, przeswieca.

Cheoral ucichl byl nagle i znéw jak fala wyplusnal...

V
Dalej = dalej = az kiedy stoczy¢ si¢ przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga,
Ktére aby przesadzi¢ Ludzkos¢ nie znajdzie sposobu,
Wiécznig twego rumaka zeprzem!, jak starg ostrogg. ..

V1
I powleczem korowéd, smecac’ ujgte snem grody,
W bramy bijgc urnami, gwizdajac w szczerby toporow,
Az sig mury Jerycha® porozwalajg jak kiody,
Serca zmdlale ocuca, plesn z oczu zgarng naredy...

Dalej — dalej - -

Sredniowieczny rytual pogrzebowy uksztattowat sie pod
wphywem wiary chrzescijanskiej i liturgii Kosciota, Przebieg
liturgii odzwierciedlat hierarchie zycia spotecznego; inacze
chowano wy2sze duchowienstwo, wladcow, a inaczej -
rycerzy czy damy dworu, nie mbwigc o mieszczanach czy
chtopach.

Osoby znaczace w panstwie wystawiano na widok
publiczny ubrane w stroje koronacyjne lub rycerskie

Z imitacjg insygniow oraz bronig. Kazdy element ubioru byt
symbolem, np. naramienniki wraz z mieczem i zelaznymi
rekawicami podkreslaty rycerskosc, wojowniczosd
umartego. Po wystawieniu ciala nastepowata procesja
zalobna, w ktorej brali udziat rycerze w zbrojach, konno,

z choragwiami i herbami poszczegolnych ziem i krolestwa,
Mastepnie jechat rycerz ,odziany w zlocistg szate
krolewska, na pieknym stepaku”® krolewskim, purpurg
pokrytym, osobe zmartego krola wyobrazajacy™. Przed
noszami, na ktorych niesiono zmartego, szedt dworzanin

rzucajgcy monety zebrakom. Pochod zamykali dworzanie, Antoine de Moiturier {czyt antlan de miaturie), nagrabek Filipa Pota, 2. pol
biskupi i panowie, KV we, Luwwr, Paryz

1 zeprzec sie - tu: zaprzec sie

2 smecit - smugcic sie

3 Jeryche - biblijne miasto 2dobyte przez lzraelitdw pezy wejiciu do Ziemi Obiecansj (Kanaanu), lzra-
elici podbili je, dmac w trgby, ktdrych hatas zburzyl mury shronne miasta: zwigzek frazeclogiczny
iy feryeha” = rudne praeszkody

4 stepak - kon idgcy stepa (bardzo wolna)

5 E Snietyfiska-Stolot, Oworshi ceremoniol pogrzebowy kroldw polskich w XV wieky, [w.] Sztuko
i idealogio XIV w. red. P. Skubiszewski Warszaws 1973, 5 B9
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Zadania

1.

Przeanalizuj kompozycje tekstu.

a) Podziel utwdr na trzy czesci i nadaj tytuf kazdej z nich. WeZ pod uwage forme czasownikdw (osobe,
liczbe oraz czas).

b) Powiedz, kto jest bohaterem wyodrebnionych czesci,

Opisz ceremoniat pogrzebowy przedstawiony w tekscie | wyjasni, dlaczego Norwid. opisujac pochowek
gen. Bema, odwotat sie do rytuatow pochowku rycerskiego.

Zinterpretuj dwie ostatnie strofy wiersza w kontekscie dwczesnej sytuacji politycznej Polski. Wez pod
uwage legende Bema jako dowodcy wojsk.

a) Okresl, jaki sens dla wymowy wiersza ma wypowiedz podmiotu w liczbie mnogiej .my”,
b} Wyjasnij symboliczne znaczenie grobuw tekscie Morwida.

Wskaz w strofach czwartej i pigtej odniesienia do obrazowania apokaliptycznego. O czym one swiadczg?

Litwor jest okreslony jako rapsod. Znajdé w tekscie elementy charakerystyczne dla tego gatunku. Jakie
cechy zostaty nadane bohaterowi poprzez wprowadzenie takiej stylistyki?

Poréwnaj Bema pamieci zotobny-ropsod z Piesnig o smierci Bolestawa Galla Anonima (klasa 1, t. 1, 5. 278)
Wei pod uwage:
* sposob przedstawienia Bema i Bolestawa;
* role i znaczenie pogrzebu w obu wierszach;
+ znaczenie bezposredniego zwrotu do czytelnika w ostatniej strofie utworu Galla Anonima. Czy
w tekscie Norwida odnajdziemy zabieg o podobnej funkeji? Jaki?
* styl wypowiedzi obu utworow,

Wystuchaj piosenki Bema pamieci zafobny-rapsod
w wykonaniu Czestawa Niemena, Odpowiedz na
pytania,

a) Jakie przestanie wiersza Miemen uwydatnia,
wprowadzajac w swojej interpretacji dynamiczne,
rockowe brzmienie?

b) Czy nastroj piosenki koresponduje z nastrojem
wiersza? Uzasadnij odpowiedz.

Utwor otwieral ptyte Miemena Enigmatic z 1970 r
Oprocz rockowej suity opartej na tekscie Norwida
Czestaw Niemen umiescit na niej kompozycje
napisane do tekstow Adama Asnyka, Tadeusza
Kubiaka i Kazimierza Przerwy-Tetmajera. Bema
pamigci 2atobny-rapsod to rezbudowany utwér
trwajacy panad 16 minut; utrzymywal sie przez
18 tygodni na plerwszym miejscu listy przebojow
Studia Rytm.

Czestaw Niemen 2 zespolem Niemen Enigmatc,
Warszawa 1969

30
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W salonie, czyli w teatrze zycia.
Po balu i Ostatni despotyzm Norwida

Jean Beraud
{2yt 2an bero),
Wieczorek, 1878,
olej na plotnie
65 = 117 €m,
Muzeum d'Orsay,
Paryz

POROZMAWIAIMY {_h-[_lII-EII'I Morwid = patrz 5. 300-30

Czy spotkania towarzyskie w gronie rodziny, znajomych sprzyjaja szczerym rozmowom na
waine tematy? Jak ludzie zachowuja sie podczas takich spotkan?

W XIX stuleciu w catej Europie kwitta kultura salonowa, ktorej geneza wywodzi sie z Francji czasow
Ludwika XIV (lata panowania: 1643-1715). W czasie salonowych spotkai towarzyskich zaproszeni
artysci prezentowali swoje dokonania - literackie lub muzyczne. Stwarzato to okazje do prowadze-
nia dyskusji dotyczacych m.in. sztuki. Miejscem salonowych spotkan byty sale koncertowe i balowe
w siedzibach arystokracji, a w 2. pot. XIX w. takze zamoznego mieszczanstwa (burzuazji) nasladu-
jacego styl zycia arystokratow i aspirujgcego do udziatu w 2yciu artystycznym | intelektualnym.
Udziat w tego typu spotkaniach nobilitowat spotecznie i towarzysko jego uczestnikow, choc czesto
wydarzenie artystyczne byto tylko pretekstem do wystuchania lub przekazania nowin i plotek,

W poezji Norwida czesto pojawia sig obraz salonu, ktorego przestrzen prowokuje do rozwazan
o refacjach miedzyludzkich i systemie wartosci. Ogladu salonu dokonuje cztowiek obdarzony nie-
zwykla wrailiwoscia, indywidualista, ktory nie godzi sig na zastany Swiat i panujace w nim zasady,
tzn. na konformizm, materializm, fatsz i gre pozorow. Poszukuje waiznych dla siebie wartosci, ale ich
nie znajduje. Stawia gorzka diagnoze: w salonie rzadza stereotypy. pustostowie i plotka, a wazne
problemy sa ignorowane.

Swoja oceng formuluje poeta niejednoznacznie, z duzg dozg ironii. Niejednoznacznie, gdyz czy-
telnik musi odszukac tresci w ledwie zarysowanej sytuacji. obrazie peetyckim czy rwanych wypo-
wiedziach bohaterow. Ironicznie, poniewaz nic nie jest powiedziane wprost, a granica migdzy po-
waga a kping jest zatarta.
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Po balu

Cyprian Norwid

1
Na posadzke zapustnej' sceny,
Gdzie taicowalo-bylo wiele mask’,
Patrzylem sam, jak wéréd areny,
Podziwiajgc raz slorica pierwo-brzask.

Zadania
p 1. Powiedz, w jakiej sytuacji znajduje sie osoba
I na jasnej woskiem zwierzchni szyb’ mowigca i co jest przedmiotem jej obserwacji.
Kreslone obuwiem lekkim kregi - 2. Doczego nawigzuja stowa: .scena”, .arena’, .maska™?
Teg g qZUJ3
Crzarodziejskich jakoby pisan tryb Ustal. jaka funkeje petnia w wierszu.
Z ziemi do mnie mowil, jak z ksiggi. 3. Zinterpretuj metaforyczny obraz zawarty
w drugiej zwrotce, Jak to wyznanie charakteryzuje
3 osobe mowigca?
Kwiatu listek, upuszczony tam, 4. W jaki sposob zostata zasygnalizowana samotnosc
Papierowy szepngl mi cos wargy, pedmiotu lirycznego?
Wirad salonu pustego sam i sam; 5. Jak w utworze ukazano rzeczywistosc?
Rosa jemu i swit bylyz skargg? a) Uzupetnij tabele.
4 elementy natury elementy kultury
Dmarzyicm okna z drzeniem szkla, T T

Ze az gmachem wstrzesta* moja sita:
Z kandelabréw” jedna spadla lza - -

b) Wyjaénij, w jaki sposéb podmiot liryczny
demaskuje sztucznosc | powierzchownosc

;1.-.1 .- i ‘;Ii ...... L. bi1 ..... PI'ZEHSI'BWEOI'IEED Gwlita
e 1A jedna — 2 Wosku byla.

6. Powiedz, jak rozumiesz gest otwarcia okna przez
osobe mowiaca. Jaka probe podejmuje i czym sie
ona konczy?

7. Przedstaw osobe mowigca jako bohatera
romantycznego.

0 8. W dowolnej formie sporzadi notatke syntetyzujaca.
w ktorej wykorzystasz wnioski z poprzednich zadan.

bohater romantyczny s patrz 5. 15
1 zapustna - karnawalowa
2 mask - masek
¥ rwierzchnia sayh - te pawierzchnia wypolerowane|
podtogi
4 wsirzesla = wstrzgsnela
5 kandefabr - ozdobny, rozhudowany Swiscznik
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Ostatni despotyzm'

Cyprian Norwid

»C62 nowego?” — ,Despotyzm rungl!... wraz opowiem:
Oto depesza®...”

ne+-JakZe? pan cieszy si¢ zdrowiem —
Niech pan sigdzie! — depesza?... mowi?... - spoczaé prosze.
Lecz co? slysze: w przysionku’ chrzeszezg mekintosze®,
Kto# nadchodzi! - to Baron® — jakée? cenne zdrowie...
Niech sigdzie! - - c6z? nowego nam Baron opowie...”

L

»Depesza ta — co? méwi... moze pomararicze?...
Lub moze wody z cukrem?” - — Upadly szarancze®
W Grecji —— na Cyprze’ brzeg si¢ w otchlanie usunat -
W Cyruliku sewilskim® wystepuje Pitta -
— Pomararcza, jak widze, z Malty” — wy$mienita!”
»Moze drugg?...”

y++-1 jakze Despotyzm ow rungl??”

L

Lecz — wlaénie anonsuja'’ eks-szambelanowe'!
Z synem przybranym —— ,Cé2Z pan méwisz na nepotyzm? "
Chilopiec starszy od matki o rok i o glowe...
Wiaénie nadchodzs...

...jakze? runal 6w Despotyzm.”

despotyzm - forma nieograniczone| i bezwzgledne) whadzy oparte] na terrarze, nieprzestrzeganiu praw | wolnesc
ohywatelskich

depesza - tekst praestany za pomody urzgdzenia do przekazywania informacyl na odleghosd: rdwniel kartka z tekstemn
preysionek - prredsionek, preedpako)

mekintosz - 2 ang. plaszez nieprzemakalmy lub nieprzemakaly material

i Rl B

baron = tytul szlachecki, takze osoba noszaca ten tytul

szdrancza - dugy owad fyjacy wciephych strefach klimatycanych; szkodnik upraw

Cypr - wyspa na Morzu Srodziemnym

Cyrulik sewilski — komedia francuskiego dramaturga Beaumare hais'go (1732-1799), na podstawie ktarej powstata shynna

opera Rossiniego, wystawiona po raz pierws2y w186

9 Malta - wyspa na Morzu Srodziemnym

1 anonsowat - zapowiadad czyjes praybycie: w utworze ukazane jake rytual obowigzujacy w wysoych sferach spofecs-
fiych

1 ehkz-szambelanowa - byla szambelanowa; s2ambelan - wysoki urzednik na dwarze krolewskim

12 nepotyzm {lac. nepos ‘wnuk, bratanek’] - fawaryzowanie przez osoby 2ajmujgce wysokie stanowiska swych krewnych

i prayjaciof prry rozdzielaniu godnosed | stanowisk

L= B I <
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Zadania

1. Udowodnij, e wiersz Norwida jest przyktadem liryki

sytuacyjnej. Sformutuj argumenty. liryka sytuacyjna
odmiana liryki zawierajgca
elementy udramatyzowane,
fabuty. skupione najczesciej wokot
jednej sytuacji: podmiot liryczny
bezposrednio nie uczestniczy
w wiydarzeniach, zarysowuje tylko

2. Podzielcie sig na grupy i przedstawcie tresc utworu
w formie scenki dramatycznej. Wykorzystajcie tekst
Mieczystawa Inglota | ponizsze wskazowki.
a) Napiszcie scenariusz, w ktarym uwzglednicie podziat na
rolei przypiszecie kwestie odpowiednim bohaterom

b) WprowadzZcie didaskalia. w ktarych opiszecie Swiat przedstawiony; w tego rodzaju
rekwizyty oraz zachowanie postaci zasygnalizowane liryce bohater liryczny odgrywa
W utworze Norwida, samodzielng role

c) Odegrajcie przygotowane scenki, weZcie pod uwage
zastosowang przez poete interpunkcje.
.Dominantg stylistycznego uksztattowania utworu jest dialog roznych osob, Mie jest to jednak dialog
w petni sceniczny, czyli taki, w ktérym obraz postaci wyprzedza kwestie. W Ostatnim despotyzmie gtos
wyraia osoby nigdy w petni nieujawnione. Mozna tylko wyrdznic gtos rezysera, czyli gospodarza, i gwar
pozostalych glosow, ktdre sg przydzielane kolejno «panus i «Baronowis. [..] status tak okreslanych osb
podkresli poeta przez konsekwentne powtarzanie wspomnianych tytutow. Dowiadujemy sie o tym
z gtosu gospodarza, ktory wyroznia w ten sposob swoich gosci. Tym samym chor glosow jest zarazem
chorem rol spotecznych i obyczajowych.
Dialog 0s6b, a raczej dialog «rols, rozgrywa sie w okreslonym czasie. | tu juz mamy do czynienia

z czasem scenicznym. Osoby wiaczaja sie bowiem do rozmowy kolejno. Tak jak w dramacie - pojawienie
sig nowej nsoby stwarza nowa sytuacje, Utwor zostaje rozbity na akty i sceny (sytuacje dialogowe),
Miedzy aktami pojawia sie graficzny «przeswits | dodatkowo gwiazdka. W pierwszej scenie bohaterem
jest «Pany, ale juz w tym samym | akcie, w scenie drugiej, zostaje on usuniety w cien przez «Baronas.
«Baron» géruje w drugim akcie, w trzecim «Pan» zdaje sie ponownie dochodzi do glosu, ale scena
przybycia eks-szambelanowej, otwierajgca czwarty | ostatni akt, zagtusza ostatecznie jego stowa’,
M. Inglot, WyohroZmio poetycke Norwido, Warszawa 1988, 5. 162,
d) Omowcie przedstawione scenki. Ustalcie, czym sig roznity. Czy taki sposob pracy z tekstem pomogt
wam lepiej zrozumiec tresc utworu? Uzasadnijcie swoje opinie.

3. Odwaotujac sie do tresci utworu Norwida, odpowiedz na nastepujgce pytania:
» Ktdra z poruszanych przez bohaterow kwestii wydaje sig szczegolnie istotna i dlaczego?
+ Jak na kluczowg kwestie reaguja kolejne postaci?
» Ktore sprawy okazuja sie dla nich bardziej godne uwagi?
* Co mozna powiedziec o bohaterach na podstawie ich zachowania?
* Na czym s3 oparte relacje, ktore ich facza?

4. Powiedz, jaki jest zwiazek tresci depeszy: .Despotyzm runatl..” z ideami wyznawanymi przez
romantykow.

5. W ostatniej czesci wiersza poeta zastosowat gre stow. Wskaz te stowa, odwotaj sie do ich znaczenia
| okresl funkcje zastosowanego zabiegu,

6. Uzasadnij, ze stowo .despotyzm” funkcjonuje w utworze Norwida w dwojaki sposob: jako system wadzy oraz
system norm obowigzujacych w arystokratycznym salonie. Jak w tym kontekscie rozumiesz tytul utworu?

7. Przeanalizuj interpunkcje w utworze Norwida. Powiedz, jaki jest jej wplyw na tresci wyraZzone w wierszu.
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Zdaniem eksperta

Stawomir Swiontek:

Dodatkowych wyjasnien wymaga [..] problem stosunku Norwida do rzeczywistosc
spoteczne) XIX wieku, W diagnozie | ocenie, jakie| podlegata w wypowiedziach pisarza
cywilizacja wspotczesnego mu czasu, rzeczywistosc ta nie wygladata najkorzystnie).
Charakterystyczng jest rzeczg, ze surowosc oceny Norwidowskiej wyrazana jest cze-
stokro¢ w kategoriach i terminach zwigzanych z teatrem, Posluguje sig nimi poeta
w celu okreslenia | wyraZenia tych form XIX-wiecznego rycia spotecznego, ktore po-
zbawiajg zycie to autentycznosd i czynia z niego gre pozorow, opartg na fatszywosd
stosunkdw interpersonalmych, gre, w ktarej maska spoteczna uniemozliwia szczerosd
kontaktow miedzyludzkich i swobode indywidualnej ekspresji. Norwid probowat ana-
lizowac prayczyny takiego stanu rzeczy, zmuszajacego czfowieka do wyrzeczenia sig
wtasnej autentycznosci, doprowadzajgcego go do oszukiwania siebie samego w mia-
re akceptacji narzucanej przez formy zycia spotecznego gry pozordw, ktora w istocle
swojej czyni z Zycia iluzjg na podobienstwo sztuki teatralng] [..]. W takich warunkach,
okreslanych przez poete jako .odcrtowieczanie sie bytu”, dramat 2ycia jednostki ludz-
kiej staje sie .komedig okrutng’, ktora przedstawia sie obserwatorowi jako spektakl
marionetek poruszajacych sig w rytmie zaprogramowanego z gory mechanizmu rza-
dzacego sceng Swiata, nieumniejetnie skonstruowang przez samych aktorow tracg-
cych Zycie w poszukiwaniu pozornych wartosci [..].

Dla opisu | postawienia diagnozy swojej wspatczesnosci postuguje sie Norwid
nigjednokrotnie terminami, takimi jak: teatr, komedia, tragedia, dramat, ktore w tym
kontekscie stuzg ocenie przedmiotu opisywanego. W sposob jeszcze bardziej nega-
tywnie kwalifikujacy lluzerycznost rzeczywistosc spoteczne) podkresla uywana
przez poete terminologla pojeciowe zwigzana z teatrem, np.: pozor, udanie, gra,
manekin, marionetka, lalka itp. [..]. Kontakty miedzyludzkie i instytucje spoteczne
majg w takim Swiecie charakter dziatan powierzchownych, niezaleznych od siebie,
pozornych | bezcelowych [..].

Stwarzajac taki obraz swojej wspolczesnosd jako niemistrzowskiego teatru’,
prayjmuje Norwid pozycje widza obserwujgcego 2 dystansu rozgrywajacy sie spek-
takl | dokonujacego jego oceny.

5. Swiontek, Norwidowski teatr $wiota, Lodi 1983 s B1-84.

Zadania podsumowujgce

2. Ustal, jaka diagnoze swiata i ludzi stawia Norwid w oméwionych utworach.

3. Udowodnij. Ze w obu wierszach mozna odnaleic romantyczny system warfosci.

Zadania

1,

1. Jaki obraz XIX-wiecznego salonu wytania sie z oméwionych utwordw Norwida?

Na podstawie tekstu
Stawomira Swiontka
sformutuj argumenty
wyjasniajace, dlaczego
Norwid postugiwat sie
terminologia teatralna
| skojarzeniami
Zwigzanymi z teatrem.

Jak rozumiesz
Zacytowane przez autora
tekstu stowa Norwida:
.odcztowieczanie sig
bytu”, .komedia okrutna®
i .niemistrzowski teatr’?

4. Podaj przyktady wymienionych srodkéw artystycznego wyrazu i okresl ich funkcje.

neologizm « powtdrzenie » elementy jezyka potocznego « stowa klucze
zaburzenia sktadni zdan - rozstrzelony druk « przemilczenie

5. Wskaz w obu utworach ironie i okresl jej funkcje.

nowatorskie rozwigzania jezykowe i pozajezykowe.

6. Ma podstawie poznanych utwordw Norwida oraz wiadomosci na s. 305 ustal, jaka funkeje w jego poezji petnia
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Garden party’
Stanistaw Baranczak

— Pomarasicza, jak widzg, z Malty — wysmienital
Cyprian Kamil Norwid

~Przepraszam, nie doslyszalam nazwiska?... Banaczek?. ..

Czy to czeskie nazwisko? A, polskie! To znaczy,

pan z Polski? jakze milo. Parfistwo przyjechali

caly rodzing? dawno?”, ,No nie, wybacz, Sally,
Zamegczasz pytaniami, a trzeba, po pierwsze,
zaprowadzi¢ do stolu — proszg, tu krakersy,

potato chips’, salatka — pan sobie naleje

sam, prawda? Witaj, Henry =", I co tez si¢ dzieje
ostatnio w Polsce? Co porabia Wa...% no, ten z wysami,
zna go pan osobiscie? nie? Widze czasami

w dzienniku demonstracje — cho¢ czy mozna wierzyé
tej naszej telewizji, koszmar, prawda? jezy

si¢ wlos od wszystkich tych reklam - cenzury -
Europejezycy slusznie twierdzg, ze kultury

nam brakuje =", ,Czes¢, jestem Sam. Méwi mi Billy,
ze pan z Polski — znam Polskg, widzialem dwa filmy
z Papieiem — ten wasz Papiez nic nie wie o swiecie,
straszny konserwatysta =", JA jak panskie dzieci?
Méwig juz po angielsku? Czy chodzg do dobrej
szkoly?”, , Te szkoly publiczne to problem

numer jeden, niestety =", ,Nie zgadzam si¢, Sammy,
szkoly sq lepsze, jesli rodzice, my sami,

dbamy o to =", , Tak, ale budzet federalny =7,

»Hej, wy tam, skoriczcie wreszcie, co za fatalny
obyczaj — dyskutowac przy winie, zakgsce

na powazne tematy =", ,Wiec? co slychaé w Polsce?”

z tomu Atlantyda i inne wiersze 2 lat 1981-1985 (1986)

1 garden party - preyjecie w ogrodzie
2 pototo chips (c2yt. potejto czips) = czipsy ziemniaczane
3 Wa_ - chodzi o Lecha Watese

Stanistaw Baraficzak (1946-2014)

poeta, thumacz, krytyk i historyk literatury.,
Byl jednym z zatodycieli Komitetu Obrony
Robaotnikdw - arganizac)i dzialajacej w latach
19761977 | sprzeciwiajace] sie polityce PRL.
Zostal za to dyscyplinarnie zwolniony z pracy
| objety cenzorskim zakazem publikacji, Od
marca 1981 r. przebywatw USA i wyktadal
na Harvard University {czyt, juniwersiti)

w Cambridge (czyt. kembridz), W swojej
tworczoscl zardwno w sferze jezyka, jak

i poetyckiego obrazowania czesto obnaial
system totalitarny | ukazywat kondycje
uwiktanego w ten system czlowieka.
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Zadania

1. Wskaz w wierszu Garden Party nawigzania do utworu Norwida,

2. Jaka funkcje petni wers z utworu Norwida wybrany przez
Baranczaka na motto wiersza?

3. Scharakteryzuj bohaterdw, ktdrzy sie wypowiadajg w tekscie.
Wei pod uwage:
* ich wiedze o Europie i Polsce,
* tematy podejmowane w dialogach,
+ stosunek do cudzoziemskiego goscia na przyjeciu.

4, Jakie znaczenie dla wymowy utworu ma - wedtug ciebie -
to, e poeta pomingt w wierszu wypowiedzi goscia z Polski?

5. Sformutuj kilkuzdaniowa wypowiedz, w ktorej przedstawisz
monolog wewnetrzny przybysza z Polski. Uwzglednij uczucia
i refleksje zwiazane z sytuacja, w ktorej sie znalaz!.

6. Przeczytajbiogram Stanistawa Baranczakai udowodnij,
ze podmiot liryczny jest porte-parole autora.

7. Zinterpretuj trzy ostatnie wersy utword, Jaki jest ich sens
w kontekscie catej rozmowy i sytuac]i polskiego emigranta?

8. WykaZ zwiazek migdzy wymowa utworu Baranczaka
a pomystem wykorzystanym przez autorke zdjecia
- Weronike Gesicka,

Weronika Gesicka, Bez tytulu
45 7 oyklu Slady’, 20015-2017,
Galeria Jednostka, Warszawa

Zadania podsumowujace

1. Rozstrzygnij, czy wiersz Baranczaka, podobnie jak utwor Norwida, dotyczy despotyzmu? Uzasadnij
swoje zdanie.

2. Jaka funkcje w wierszach: Ostatni despotyzm i Garden party petnia sformutowania: .Coz nowego?”,
.co stychac..?”. W jaki sposob zostat zasygnalizowany wazny, ale pomijany przez zebranych gosci temat?
Zacytuj odpowiednie fragmenty i ustal, jaki obraz salonowego towarzystwa wytania sig z utworow.

3. Napisz interpretacje porownawczg utworow: Ostatni despotyzm Cypriana Norwida | Garden party

Stanistawa Baranczaka. nierpretaE/a porownaweza m= patrzs. 245

porte-parole

osoba wypowiladajaca sie w czyims imieniu; w literaturze
mianem porte-parole autora okresla sie podmiot literacki,
Ktory przedstawia postawe i przekonania twércy



Norwid o artyscie i sztuce

Norwid o artyscie i sztuce

FOROZMAWIAIMY

Czym jest muzyka w naszym zyciu? Po co i jakiej muzyki stuchamy? Co jest dla nas wazne w mu-

zyce: tekst, melodia, wykonanie?
Cyprian Morwid s patrz 5, 300=301

Sztuka przejawiajgca sie w diwiekach jest nazywana muzyka.
Sztuka wyrazania mysli poprzez diwieki,

Sztuka ukladania diwiekow. [..]

Wyrazanie naszych doznan poprzez diwieki. [..]

Przejawienie sie naszego uczucia w diwigkach.

F. Chopin, 5zkice do metody fortepianowe), thum. Z. Skowron, Krakbw 1995, 5 46-47

Jednym z najistotniejszych rysow kultury romantycznej jest indywidualizm, ktory w najwyiszym
stopniu uwidocznit sie w uznaniu wyjatkowego miejsca artysty w swiecie, Twércy jako jednostce
wybitne] i stojacej ponad reszta spoteczenstwa nadano prawo do wychodzenia poza wszelkie normy
(obyczajowe i twdrcze) oraz do samorealizacji | wytyczania drogi swiatu, Romantyczny artysta (po-
eta, muzyk, malarz) jako ktos posiadajacy boska moc kreacji byt uprawomocniony do podejmowa-
nia walki z tymi, ktorzy krepuja szeroko rozumiang wolnosc. Dlatego obok kochankow i bohaterdw
walczacych o niepodleglosc to wlasnie artysta stat sig w romantyzmie ulubiong postacig literatury.

Wyrazat on prawo do swobody wypowiedzi: ideowej i estetycznej, burzac ustalone kanomy
i przeciwstawiajgc sig powszechnie przyjetym pogladom. Do takich jednostek z pewnoscig nalezeli
bohaterowie romantycznych dramatow: Konrad, Kordian oraz hrabia Henryk, Wybitnym roman-
tycznym artysta byt rowniez sportretowany przez Norwida Fryderyk Chopin, Jego muzyka taczyla
charakterystyczna dla romantyzmu nutg wiejska, ludowg, zderzajac ja z nowatorstwem i rewolu-
cyjnoscia romantycznych kompozycji.

W czasach romantyzmu fortepian byt
instrumentem o wyjatkowej randze, Pierwsze
fortepiany powstaty na pocz. XVIll w. | zyskaby
ogromng popularnosé dzieki mozliwosci uzyskania
roznej intensywnosci diwigkow (wi. forte ‘gtosno’
i pianio ‘cicho’). Do obecnego ksztattu instrumentu
przyczynita sig postepujaca gluchota Ludwiga
van Beethovena, dla ktérego zaczeto produkowad
coraz glosniejsze, a jednoczesnie coraz wieksze
instrumenty. W okresie romantyzmu fortepian
byt czescia wystroju salondw, stuzyt rozrywee
arystokracji | mieszczanstwa. O jego popularnosci
swiadczyly rozne modele dostosowywane

do potrzeb zamawiajacych; od buduarowych

(taczace instrument ze stolikiem do szycia) przez

Gustave Callebotte [czyt. giustaw kajibot), Micdzeniec grejgoy no fortepione, i ki nat s L
1876, olej na plétnie, 813 « 116.8 cm, Bridgestane Museum of Art {czyt bridz- stofowe (wykorzystywane jako st6f) po podrozne
ston mjuzeum of art), Tokio |:W formie skrz ';-'ﬂ'!hJWE'j].

"
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Fortepian Szopena' 4

Cyprian Norwid

DO ANTONIEGO C.. .
La musigque est une chose étrangel”
Byron
Liart?... cest l'art = et puis, voila tout”.

Béranger®

1

Bvlem u Ciebie w te dni przedostatnie
Nie docieczonego wytku — -
— Pelne, jak Mit,
Blade = jak swit...
— Gdy zycia koniec szepee do poczgthku:
»Nie stargam Ci¢ ja — nie! -

Ja, u-wydatnig!...”

11

Bylem u Ciebie w dni te, przedostatnie,
Gdy podobniales — co chwila, co chwila -
Do upuszczonej przez Orfeja® liry,
W ktérej si¢ rzutu-moc z piesnig przesila,
1 rozmawiajg z sobg struny cztery,
Tracajac sie,
Po dwie — po dwie —
I szemrzge z cicha:

.Zaczalze on

Uderzaé¢ w ton?...

0 tekscie

Cyprian Norwid Fortepian Szopena

* Poemat powstat na przetomie 1863 | 1864 r.
Inspiracja do napisania wiersza by akt
zniszczenia fortepianu (1863), na ktorym
grywat Chopin przed opuszczeniem Warszawy
w1830 . Generat Teodor Berg w ramach
adwetu za zamach na namiestnika carskiego
w Krolestwie Polskim rozkazat carskim
zotnierzom, aby wypchneli instrument z okien
patacu Zamojskich na bruk.

Poeta nawiazuje rowniez do wspomnienia
swoich ostatnich odwiedzin u kompozytora
W jego mieszkaniu w Paryzu tuz przed
smiercig Chopinaw 1849 r.

Wspomniane dramatyczne wydarzenia staty
sie dla poety pretekstem do wypowiedzi na
temat roli artysty i sztuki.

Utwor skfada sie z wyrainie zarysowanych
czesci (ostatnie tygodnie 2ycia pianisty.
charakterystyka jego tworczosci,
ponadczasowa refleksja na temat roli sztuki
oraz wydarzenia warszawskie, podczas
ktérych zniszczono instrument muzyka).

poemat

diuzszy utwor wierszowany o charakterze fabularmym lub
zawierajacy cigg refleksji, opisow; wyrdznia sig m.in. poemat
heroikomiczny (Monachomachia |, Krasickiego), opisowy
{Sofiéwka S. Trembeckiego), epicki (Grazyno A. Mickiewicza)

Czy taki Mistrz!... ze gra... cho¢ — odpycha?...”

1 Morwid uzywa abu form nazwiska: Chopin | Szopen

2 Wiersz dedykowany Antoniemu Czajkowskiermu (1B16=1873) = poecie, prawnikawi_ preyjacielowl Norwida 2 czastw

miodosci

3 Lo musique est une chose étrange! (czyt. la muzik et'un szoz etra) - fr. ‘muzyka jest rzecza nadzwyczang’

4 ort?. clestlort - et puis, voild tout (czyt. lar? se lar - e phi, wiala t) - fr. ‘szeuka? to jest sziuka - | oto wszystho'

5 Pierre Jean de Béranger (cayt. pier 23 de bergde; 1780-1857) = francuski poeta | autor piosenek

6 Drfeusz - w mit. gr. poeta i muzyk; petna pasji, cierpienia i rozkoszy muzyka Orfeusza potrafita zaczarowad prayrode,
Iwdzi | Bogdw, jego lira zostata zawieszona przez Muzy na nieble (gwiazdazhior Lutnia)
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111
Bylem u Ciebie w te dni, Fryderyku!
Ktérego reka... dla swojej bialosci
Alabastrowej' — i wzigcia — i szyku —
I chwiejnych dotknigé jak strusiowe pidro —
Migszala mi si¢ w oczach z klawiatury
7, stloniowej kosci. ..
I byles jako owa postac, ktérg
Z marmuréw lona,
Nizli je kuto,
Odejma’ diuto
Geniuszu = wiecznego Pigmalional”

v

A w tym — cos gral — i co? zméwil ton — i co? powie —
Cho¢ inaczej sig echa ustrojy,
Niz gdy blogoslawiles sam reka Swojg
Wszelkiemu akordowi -
A w tym, coé gral: taka byla prostota
Doskonalosci Peryklejskiej’,
Jakby starozytna ktéra Cnota,
W dom modrzewiowy wiejski
Wehodzac, rzekla do siebie:

»Odrodzilam si¢ w Niebie

I staly mi si¢ arfg® — wrota,

Wstega - scieika...

Hostig - przez blade widzg zboze...

Emanuel® Ju:r mieszka
Na Taborze!™

V
I byla w tym Polska, od zenitu
Wszechdoskonalosci dziejow
Woaigta, teczg zachwytu ——
Polska — przemienionych kolodziejow®

alabaster - lekko przeswiecajgcy mineral o bialym zabarwieniu
odejma - odejmie; pochwyci, cdbierze

noEe W Ry

anielskich | tradycja religijng

o =~ h

ketdry byt botodzisjem

Pigmalion - w mit. gr. rzezbiarz, ktory zakoechat sie wswoim dziele; Afrodyta ozywila wyrzezhiong postac - Galateg
doskonatosé Peryklejska - nawigzanie do czasow Peryklesa, symbolu zlotego wieku kultury antycznej
arfa = harfa. jeden 2 najstarszych instrumentaw; ma ksztalt odwrdconego trijkata; czesto kojarzona 2 muzyky chirdw

Emanuel = (hebr. 'Bdg jest 2 nami’); jedno 2 imion akredlpacyeh oczekiwanego Mesjasza
Tabar - biblijna gora Przemienienia Panskiege, na kuorej Chrystus-czlovwiek objawif swa boska nature
kotodzie] - rzemiesinik wyrabiajacy woey | czedel do nich: tek praydomek Plasta; tu: aluzja poety do swego ojca. Mikotaja,

31
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Taz sama, zgola,
Zloto-pszczolal ...

(Poznal-ci-ze bym jg — na kraficach bytu!...)
V1

1 - oto — piesn skoniczyles — — i juz wigcej

Nie oglagdam Cig = = jedno - slysze:

Cos?... jakby spor dziecigey ——

— A to jeszcze kldey sie klawisze

O nie doépiewans ched:

I tracajye sig 2 cicha,

Po oém - po pigc -

Szutrnr?,q'. ,,Pﬂczqiic grné? czy nas od p}rcha??...

VIl
O Ty! - co jestes Milosci-profilem,
Ktéremu na imig¢ Dopelnienie;
Te = co w sztuce mianujg Stylem,
Iz przenika piesn, ksztalci kamienie. ..
O! Ty - co si¢ w dziejach zowiesz Era,
Gdzie zas ani historii zenit jest,
Zwiesz sie razem: Duchem i Literg,
1 Consummatum est...!
O!'Ty - Doskonale-wypelnienie,
Jakikolwiek jest Twoj, i gdzie?... znak...
Czy w Fidiasu?? Dawidzie?® czy w Szopenie?
Czy w Eschylesowej” scenie?...
Zawsze — zemsci sie na tobie: BRAK!. ..
— Pigtnem globu tego — niedostatek:
Dopelnienie?... go bolil...
On - rozpoczynaé woli
I woli wyrzucaé weigz przed sig — zadatek!
- Klos?... gdy dojrzal jak zloty kometa,
Ledwo ze go wiew ruszy,
Deszez pszenicznych ziarn proszy,
Sama go doskonalo$¢ rozmieta’...

VIII
Oto = patrz Fryderykul... to = Warszawa:

Pod mzptumiﬂ"iu ng gwiaqu Katedra sw. Jana w Warszawle, grafika z XIX w
Dziwnie jaskrawa — —

1 consummatum est - (1ac. ‘wykonato sig’) - ostatnie slowa Chrystusa na krzyzu

2 Fidiasz (480-430 pne) - najsbynniejszy greckd rredbiarz okresu klasyeznegn, budewniczy atehskiego Akrapalu
3 Dawid - krdl lzraela, bohater Starego Testamentu; autar psalmaw

4 Eschylos = Ajschylos (525-458 pn.e), jeden 2 trzech dramatopisarzy greckich, ojciet klasyczne] tragedil

% rozmieta - rozmiata, rozsiewa
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— Patrz, organy u Fary'; patrz! Twoje gniazdo:
Owdzie — patrycjalne domy stare

Jak Pospolita-rzecz,

Bruki placéw gluche i szare,

[ Zygmuntowy w chmurze miecz.

IX
Patrz!... z zautkéw w zaulki
Kaukaskie si¢ konie rwy
Jak przed burza jaskélki,
Wyémigajac przed pulki,
Po sto — po sto — -
— Gmach — zajgl sic ogniem?, przygast znéw,
Zaplongl znéw —— i oto — pod $ciang
Widze czola ozalobionych wdéw
Kolbami pchane - -
| znéw widze, acz dymem oslepian,

Jak przez ganku kolumny
Sprzet podobny do trumny
Wydzwigajg... rungl... runal = Twdj fortepian!

X
Tenl... co Polske glosil, od zenitu
Wszechdoskonalosei Dziejow
Wozieta, hymnem zachwytu -
Polske = przemienionych kolodziejow;
Ten sam — runal - na bruki z granitu!
— I oto: jak zacna mysl czlowieka,
Poterany” jest gniewami ludzi,
Lub jak - od wicka
Wiekow — wszystko, co zbudzi!
1 - oto — jak cialo Orfeja
Tysiac Pasyj’ rozdziera go w czgéei;
A kazda wyje: ,Nie jal...
Nie ja" — zebami chrzesci —

.

Lecz Ty? - lecz ja? — uderzmy w sadne pienie,
Nawolujge: ,Ciesz sig, pézny wnuku!...
Jekly — gluche kamienie:

[deal - siggnal bruku - -7

1 Fara = kodciod parafiainy, tu: katedea dw. Jana w Warszawie

€ mowa o demalowanym przez Rosjan patacu Adama Zamoyskiego
3 poterany - daw. zniszczony, speniewierany

4 Pasyja [Pasja) - opis meki Jezusa

Zadania

1.

Przeanalizuj kompozycje tekstu.
Wydziel czastki tematyczne poematu.

Przedstaw poetycki obraz ostatniego
spotkania poety z muzykiem.

a) Wskaz fragmenty tekstu, ktore
przypominaja to wydarzenie.

b} Zinterpretuj symbole, za pomoca
ktorych Norwid tworzy wizerunek
muzyka. Wyjasnij, co przez nie osigga.
¢} Okresl wzajemny stosunek podmiotu
lirycznego i bohatera utworu. Odwotaj
sie do anafory obecnej w pierwszych
trzech strofach.

. Opisz gre Chopina na fortepianie.

a) Co dostrzega w niej podmiot liryczny?
b) Jak poeta podkresla wyjatkowosc
i niesmiertelnos¢ muzyki Chopina?
W odpowiedzi postui sie cytatem:
.Hostie - przez bilade widze zboze..
Emanuel juz mieszka

Ma Taborze!”

) Na jakie wartosci sztuki zwraca
Uwage poeta, nawiazujac do
mitologicznych postaci Orfeusza

i Pigmaliona?

32
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Przeanalizuj obraz sztuki ukazany w sibdmej zwrotce.

a) Zinterpretuj pojecia: .Duch” i . Litera®, ktore definiuja sztuke.

b) Muzyka Chopina zostaje zestawiona z twérczoscia innych artystow. Jakie dziedziny tworczosci
reprezentuja? Coich taczy? W jaki sposéb dopetniaja definicje sztuki?

¢) Jakie miejsce w przekazie artystycznym zajmuje odrzucenie, niezrozumienie? Odpowiedz,
wykorzystujac wyeksponowane przez poete stowo: .[BRAK”.

d) Do jakich wartosci odwotuje sie poeta, charakteryzujac sztuke?

Przedstaw poetycki obraz wydarzen z 1863 1.

a) Wskaz fragmenty, ktore opisuja zniszczenie fortepianu.

b) Okresl, w jaki sposab Norwid przedstawia to wydarzenie. Zwroc uwage na wyznaczniki graficzne, takie
jak mysiniki, wielokropki, rozstrzelona czcionka, wykrzykniki.

¢) Zinter pretuj gest zniszczenia fortepianu w kontekscie polskiej walki o niepodleglost.

d} Powiedz, jakie skutki zniszczenia fortepianu 53 ukazane w wierszu. Czy zostaly naruszone wartosci,
ktore symbolizowat ten instrument? Odwotaj si¢ do ostatniego wersu wiersza: .Ideat siegnat bruku’.

Powiedz, czy - wedtug Norwida - wielka sztuka (w znaczeniu: doskonata) moze zostac przyjeta
i doceniona przez swiat i ludzi wspotczesnych artyscie. Dlaczego?

Jaki przekaz dla czytelnika zawart poeta w ostatniej czesci wiersza? Przeprowadicie dyskusje.
Odwotajcie sie do stow poety Mieczystawa Jastruna oraz do definicji ironii romantycznej.

Jak kazda szlachetna mysl cztowieka - taki jest mniej wiecej tok mysli Norwida - jak kazda smiata idea,
ktora budzi ze snu martwych tradycyj, rozdzierany jest rowniez Orfeusz polski przez «gniew ludzkis.

Ale ci, ktorzy sa sprawcami zniszczenia wielkiej mysli, wielkiego czynu, nie przyznaja sie do tej roli. (Kazda
wyje: anie jals). Tak wiec, zanim «ideat» sig rozpowszechni, musi przejst przez meczenstwo. lest w tym
ironia historii, ironia, o ktorej tak czesto mowit Norwid”.

Czy - wedtug poety - muzyke Chopina mozna nazwac patriotyczng? Uzasadnij odpowiedz.

Postuchaj Nokturnu Es-dur nr 2 opus 9. Fryderyka Chopina. Opisz nastroj tego utworu i porownaj swoje
odczucia z lirycznymi opisami muzyki kompozytora, ukazanymi w Fortepianie Szopena.

ironia romantyczna

koncepcja opisujgca stosunek artysty do przedstawiane]
rzeczywistoscl, polegajaca na podkreslaniu dominacji autora nad
dzietem i bohatera nad Swiatem przedstawionym. Tworcy eksponowali
dystans do swego dzieta, umownosc Swiata przedstawionego,

bawili sig konwencjami literackimi, taczyli kontrastowe elementy,

takie jak komizm i tragizm, realizm i fantastyka - po to, by ukazac
sprzecznosc migdzy dostownym a wiasciwym znaczeniem wypowiedazi.
Zadaniem odbiorcy bylo odczytanie podsuwanych mu przez artyste
wskazowek interpretacyjnych. Twarcy cheieli w ten sposob ukazac
niejednoznacznost swiata rzeczywistego, zburzyc wyobrazenie

o harmonijnym biegu historil. Koncepcje te stworzyli romantycy
niemieccy, gtownie filozof Friedrich Schlegel,

Friedrich Schiegel m= patrzs. 36
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Arman., Chopin's Waterfog', 1962, 5
186 » 302 « 48 ¢m, Centrum Pompldou Zadania
{ezyt. pompidu), Paryz

1. W dniu otwarcia wystawy .Musical Rage™ w Paryzu w 1962 .
Arman na oczach publicznosci rozbit fortepian na kawatki, po
czym umiescil jego czgsci na czerwone| tkaninie.

a) Co mogt oznaczac ten performance?

Arman (wiasc. Armand Pierre b) Jaki sens mogto mie¢ umieszczenie czeéci fortepianu na
Fernandez, czyt arma pier czerwone] tkaninie?

fernades), 1928-2005 : : i
ey c) O czym Swiadcza fragmenty zniszczonego przedmiotu?

Ameeykafiskl artysta rancushiego Co mowia 0 emocjach towarzyszacych dzietu sztuki?
pochodzenia, malarz, grafik

i rzezbiarz. Znany ze stosowania 2. Do ktorego fragmentu poematu Fortepian Szopena mozna by
techniki action sculpture (czyt. odniest performance® Armana?
ekszyn skalpcze: budowanie

lastycznych kompozyeji 3. Zinterpretuj tytul dzieta (Waterloo Szopena).

z pospalitych przedmiotiw),

1 bitwa pod Waterlae [1815) - astateczna Klpska wojsk napeleonskich, koficzgca ere wepanialyeh podbojfw Napaleana: cosarz wricil 2 wygnania
na Elbe, objgl rzgdy | 2e stutysicezng armig ruszyl do walki 2 wojskami koalic)i angielsho-pruskie): po teg bitwie armia francuska zostata rozbita,
a Mapoleon ostatecenie abdykowal

2 Musical Rage” {czyt. mjuzikal rejds) - ang. ‘Muzycany gniew’

¥ performance (cxyt. performens) - ang. ‘przedstawienie. wykonanie”: dzialanie artysty majgce forme wistapienia praed publicznostia. ktdra jest
biermym obserwatorem

(M HAnrHAHeH--—— e enem eSS AaS—_ — e e GgeS "= e e -
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Prﬂmethidion (fragmenty)

Cyprian Norwid

Bogumil. Dialog, w ktérym jest rzecz
o sztuce i stanowisku sztuki

DO CZYTELNIKA

[.]

W dialogach podobnych najwazniejsze dla
ludzkosci pytania rozstrzygaly si¢ u tych
ludéw (a mianowicie Grekow), u tych, mo-
wig, bez ktérych, przynajmniej co do zna-
jomosci formy, nic jeszeze dotad uczynié
nie jesteémy w stanie, i nic si¢ nie uczynilo

0 tekscie

Cyprian Norwid Promethidion

* Poemat zostat napisany w latach 1848-
1849, a wydany w 1851r. w Paryzu.

* Tytul (Promethidion ‘potomek
Prometeusza’) nawiazuje do mitu
o Prometeuszu - twarcy, artyscie,
nauczycielu | opiekunie ludzkosci,

+ Utwor sktada sie z dwéch
wierszowanych dialogdw: Bogumif
| Wiesfaw oraz pisanego proza Epilogu.

* Poemat podejmuje temat sztukii jej roli
w 2yciu narodu, Norwid zapowiada tu,
obecne poiniej w Fortepianie Szopena,
watki piekna, dobra i pracy {sztuka jake
wytwar pracy tworczej, ktdra ma stuzyc
upowszechnianiu piekna) oraz cierpienia
wpisanego w sztuke jako elementu
koniecznego dla jej istnienia.

Stanowczego,

|
W dialogu pierwszym idzie o forme, to jest Pigkno.

W drugim o tresé, to jesto Dobro, i o swiatlos¢ obu, Prawde.

I11

W obydwdch dialogach — o zyskanie uznania potrzeby i powagi jak najzywotniej-
szej i jak najrozcigglejszej dla tego, co Sztuka si¢ nazywa [... ]

Autor [...], majac na celu mgdrosé, ktora zaczyna od bojaini Bozej, ,bo po-
czgtkiem madrodci jest bojazii Boza”, a ktéra, tak od bojaini w Bogu zaczy-
najac, koriczy na wolnosci w Bogu — musi sobie krzyzem, to jest bolesnym
bojowaniem, droge pierwej otwierad, i dlatego czytelnik wiele niemilych rzeczy
tam napotka, ktérych smutno bylo dozy¢ w sobie = smutniej dowiedziec sig =
a jeszcze smutniej wywlekac na forum i pasowaé sig' z nimi [...].

— Spytam si¢ tedy wiecznego-czlowieka’,
Spytam si¢ dziejéw o spowied? pieknosci:
Wiecznego czleka, bo ten nie zazdrosci,
"I."'u"'u:c?:nr:gn czleka, bo bez zadzy czeka,
Spytam si¢ tego bez namiejgtnoéei:
»Coz wiesz o pigknem...?"
.nKsztaltem jest Milosci” -

1 pasowat sie - walczyt, mierzyc sie 2 kimé
2 wieczny-czlowiek - cztowiek ponadezasowy, uniwersalny (tu: Prometeuss). symbol najwylszych wartogel kultury,
taczacy w sobie najwyzszy pobot mysli tworcze| | pracy
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On mi przez Indy = Persy = Egipt — Grekow -
Stoma jezyki i wickami wiekéw,

I granitami rudymi, i zlotem,

Marmurem - koécig sloniéw — czleka potem,
To mi powiada on Prometej z mlotem.

Ksztaltem milosci pigkno jest —i tyle,

Ile j3 czlowiek ogladal na swiecie,

W ogromnym Bogu, albo w sobie-pyle,

Na tego Boga wystrojonym dziecie;

Tyle o pigknem czlowiek wie i glosi —

Choé¢ kazdy w sobie cieni picknego nosi

| kazdy — kazdy z nas — tym pigkna pylem.
Gdyby go czysto uchowal w sumieniu,

A granitowi rzekl: ,Zyj, jako zylem” -

Taby si¢ granit pnczui na wyjrzeniu,

I moze palcem przecieral powieki,

Jak przebudzony mgz z ziemi dalekie;j...

Lecz to z granitu brylg ten by zrobil,

A inny z teczy kolorem na $cianie,

A inny drzewa by tak usposobil,

Zeby si¢ dlorimi splotly w rusztowanie;

A jeszcze inny glosu by kolumne,

Rzucajac w psalmy akordéw rozumne,
Porozpowijal jak rzecz zmartwychwstalg,

Co si¢ zachwyca w niebo: szlaby dusza

Tam - tam — a plétno na dol by spadalo,

Jako jesienny lisé, gdy dojrzy’ grusza.

Wige stad to — stad i sluchacz, i widz jest artystg,
Lecz prymem? ten, a owy niezbednym chérzysta;
Wige stad chorzysta w innej prymem jest operze,
A prym —chérzysta-widzem w nie swej atmosferze;
I tak si¢ spiewa ona piesni milosci dawna,
Nieznana raz, to znowu slawna i przeslawna...

I - dosé: niech ,stuchacz w duszy swej dospiewa’.
............................... [...]
Bo nie jest swiatlo, by pod korcem stalo,

Ani 6] ziemi do przypraw kuchennych,

Bo pigkno na to jest, by zachwycalo

Do pracy = praca, by si¢ zmartwychwstalo.

1 dojrey - dojrzeje
2 prym - daw. plerwszefistwe w czymé. pierwszy glos wchorze

Zadania

1

Poeta we wprowadzeniu pt. Do
Czytelnika wskazuje za Grekami trzy
najwazniejsze dla kultury wartosci
sztuki. Wymien je

MNorwid za ideat artysty uznaje
Prometeusza, ktory wedtug tradycji byt
protoplasta sztuk i rzemiosta. Omow
5posob przedstawienia tego bohatera
we fragmencie poematu.

Podmiot liryczny utozsamia sztuke

z pieknem, ktore Ksztattem

jest Mitosci®. Wyjasnij sens tego
sformutowania, odwotujac sie do
innych fragmentow opisujacych piekno.

Przeczytaj ostatnie cztery wersy
fragmentu i opisz wspatistnienie pigkna
i pracy w akcie stwarzania, w tym takie
w akcie tworzenia sztuki.

Poeta wprowadza do poematu
odniesienia ewangeliczne:
Zmartwychwstanie; 56l ziemi,
niestawianie swiatta pod korcem.
Wyttumacz ich znaczenie

i celowosc uzycia.

Jak zinterpretujesz symbol krzyia

w odniesieniu do sztuki, o ktorej pisze
Morwid we wprowadzeniu? Jaka
wartosc dzigki krzyzowi nadaje sztuce?
W odpowiedzi wykorzystaj tresc
Fortepianu Szopena.

Porozmawiajcie o tym, jakie miejsce
wyznacza Norwid czyteinikowi
w projekcie swojej poezji.

[ O e T T >
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Czarne kwiaty (ragmeny)

Cyprian Norwid

To - péiniej — poiniej — w Paryzu Fryde-
ryk Chopin mieszkal przy ulicy Chaillot' [...].
Takie tez i Chopin mial mieszkanie [...], ktore-
go to mieszkania gléwng czescig byl salon wielki
o dwéch oknach, gdzie niesmiertelny fortepian
jego stal, a fortepian bynajmniej wykwintny — do
szafy lub komody podobny, éwietnie ozdobieny jak
fortepiany modne — ale owszem tréjkatny, dlugi,
na nogach trzech — jakiego, zdaje mi sig, juz malo
kto w ozdobnym uzywa mieszkaniu. W tym sa-
lonie jadat tez Chopin o godzinie piatej, a potem
zstepowal, jak mdégl, po schodach i do Buloiiskie-
go Lasku’ jezdzil, skad wrociwszy, wnoszono go
po schodach, iz w gdre sam i8¢ nie mogl. — Tak
jadalem z nim i wyjezdzalem po wielekro¢, i raz
do Bohdana Zaleskiego, ktory w Passy’ mieszkal
wtedy, po drodze wstapilismy, nie wchodzae don
na gére do mieszkania, bo nie bylo komu Chopina
wnieéc, ale pozostajagc w ogrédku przed domem,
gdzie maleriki jeszcze wowczas poety synek na
trawniku si¢ bawil...

Od zdarzenia tego ubieglo wiele czasu, a ja
nie zachodzilem do Chopina, wiedzge tylko za-
wsze, jak sie ma i Ze siostra jego z Polski przy-
byla. Nareszcie zaszedlem razu jednego i odwie-
dzi¢ go chcialem = sluzaca Francuzka powiada
mi: ze $pi; uciszylem kroku, karteczke zostawi-
tem i wyszedlem. — Ledwo pare zstgpilem scho-
déw, stuzgca powraca za mng, mowige: iz Chopin,
dowiedziawszy sig, kto byl, prosi mig - ze jed-
nym slowem nie spal, ale przyjmowaé nie chee.
Wszedlem wiec do pokoju obok salonu beda-
cego, gdzie sypial Chopin, bardzo wdzigczny, iz

1 Chaillot - c2yt. szajo

2 Lasek Bulofski - park w Parytu

3 Passy (czyt. pasi) - miasto we Francji

4 Stefan Witwicki {1301-1847) = polski publicysta 1 poeta

5 Paul Defaroche (czyt. pol delarosz, 1797-1856) - malarz francushi

0 tekscie

Cyprian Norwid Czarne kwiaty

= Czarne kwiaty byty drukowane w latach
1856-1857 w czasopismie .Czas".

= Utwor jest zapisem ostatnich spotkan
i rozmow z wybitnymi przedstawicielami
romantyzmu: Stefanem Witwickim®,
Fryderykiem Chopinem, Adamem
Mickiewiczem, Juliuszem Stowackim,
Paulem Delaroche’em®.

* Przymiotnik .czarne” uzyty w tytule
tomu wskazuje na wyraZnie zatobny
charakter zapiskow.

* Norwid z fotograficzng doktadnoscia
przedstawia opisywane sytuacje. Jego
styl charakteryzuje sie oszczednoscia
srodkow artystycznych,

G gl S %

Cyprian Morwid, Stugdium rgk, rysunek
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widzie¢ mig chcial, i zastalem go ubranego, ale do pol lezgcego w lozku
z nabrzmialymi nogami, co, e w ponczochy i trzewiki ubrane byly, od razu po-
zna¢ mozna bylo. Siostra artysty siedziala przy nim, dziwnie z profilu don po-
dobna... On, w cieniu glgbokiego 16zka z firankami, na poduszkach oparty
i okrgcony szalem, pigkny byl bardzo, tak jak zawsze, w najpowszedniejszego
zycia poruszeniach majgc co$ skoriczonego, cos monumentalnie zarysowane-
go... cos, co albo arystokracja ateriska za religi¢ sobie uwaza¢ mogla byla w naj-
pickniejsze] epoce cywilizacji greckiej — albo to, co genialny artysta dramatyczny
wygrywa [...]. Takg to naturalnie apoteotyczng skoniczonosé gestéw mial Cho-
Fin,jakkulwirk i kiedykolwiek go zastalem... Owoi - przerywanym glosem, dla
kaszlu i dawienia', wyrzucaé mi poczal, Ze tak dawno go nie widzialem - potem
zartowal cos i przesladowa¢ mig chcial najniewinniej o mistyczne kierunki, co,
ze mu przyjemnosé robilo, dozwalalem — potem 2 siostrg jego méwilem — po-
tem byly przerwy kaszlu, potem moment nadszedl, ze nalezalo go spokojnym
zostawic, wige zegnalem go, a on, Scisngwszy mie za reke, odrzucil sobie wlosy
zczolairzekl: ,...Wynosze sig...!" —1 poczal kaslac, co ja, jako méwil, usly-
szawszy, a wiedzac, iz nerwom jego dobrze sig robilo, silnie cos czasem przeczic,
uzylem onego sztucznego tonu i calujge go w ramie rzeklem, jak sie mowi do
osoby silnej i mestwo majacej: ,....Wynosisz si¢ tak co rok... a przeciez,
chwala Bogu, ogladamy cie przy zyciu”

A Chopin na to, koriczge przerwane mu kaszlem stowa, rzekl: ,Mowig ci, ze
wynosz¢ si¢ z mieszkania tego na plac Vendome...™.

To byla moja ostatnia z nim rozmowa, wkrétce bowiem przeniés! si¢ na plac
Venddme i tam umarl, ale juz go wigcej po onej wizycie na ulicy Chaillot nie

widzialem...

Zadania
1. Opisz mieszkanie Fryderyka Chopina, Wskaz elementy wystroju, ktére zwrocity uwage autora.
2. Ma podstawie pierwszego akapitu przedstaw codziennos¢ muzyka.

3. Najakie elementy ubioru pianisty zwraca uwage Norwid? Jakie skojarzenia przywoluje w poecie
wyglad Chopina?

4. Pordwnaj poetycki obraz polskiege kompozytora z Fortepionu 5zopena ze wspomnieniem zapisanym
w Czarnych kwiatach.

5. Jak zinterpretujesz wymiang zdan migdzy Morwidem a Chopinem o przeprowadzce na plac Vendome?
Jaki ton wprowadza ta wypowiedi?

1 dawienie - daw, dusznode

2 plac Vendame (czyt. plas wadom) - jedno z najbardziej reprezentacyjnych miejsc w Paryiu, bliska Patacu
Krolewskiego: plac jest symbalem paryskiego stylu, w jedne] z kamienic zamieszkat pod koniec swego fycia
Fryderyk Chopin

(It HAnreHeH -G e e==a G i G eae i —
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B ieguni (fragment)

Olga Tokarczuk

Serce Szopena

Jest wszystkim ogdlnie wiadomo, ze Szopen umarl o drugiej nad
ranem (,,in the small hours™, jak méwi angielskojezyczna wersja
Wikipedii) 17 pazdziernika. Przy lozu émierci bylo kilka oséb
z grona najblizszych przyjaciél, w tym siostra, Ludwika ktéra
opiekowala si¢ nim ofiarnie do korica, a takze ksiadz Jelowic-
ki, ktory wstrzgéniety tym milczacym, zwierzecym umieraniem
kompletnie wyniszczonego ciala, t przediuzajgcg si¢ walka
o kazdy haust powietrza, najpierw zemdlal na schodach, potem
#zas w ramach nie do korica uéwimlomiﬂnugo buntu, w swoich
pamigtnikach wymyshi lepszq wersje émierci wirtuoza. Napisal
miedzy innymi, Ze ostatnie slowa Fryderyka brzmialy: ,Jestem
juz u Zrodia wszelkiej szczesliwosci”, co bylo ewidentnym kdam-
stwem, cho¢ na pewno picknym i weruszajgeym. W rzeczywi-
stoscl, jak zapamigtala to Ludwika, jej brat nic nie powiedzial,
byl zreszty nieprzytomny od kilku godzin. Tym, co na koniec
dobylo si¢ z jego ust — byla struzka ciemnej, gestej krwi,

O, Tokarczuk, Bieguni, Krakéw 2008, 5. 351-352.

Hadr z filmu Mitosd | 12y Choping. red. Henry Roussel, 1928

1 inthe small hours {czyt. in de smal aters) - ang. “w pdénych godzinach nocnych’

Olga Tokarczuk (ur. 1962)

pisarka, eseistka, autorka scenariuszy,
poetka, psycholozka, laureatka Literackie]
Magrody Nobla (za rok 2018) araz Literackie]
Magrody Nike {1997, 2015}, Nagrody
Fundacji Koscielskich (1997) | Paszportu
Palityki® (1996). W swojej prozie taczy
realizm 2 poetyckoscia, odwoluje sig do
tradycji biblijnej | mitologicznej. Autorka
m.in. powiesci: Prowiek | inne czasy (1996),
Ostatnie historie (2004), Bieguni (2007)
cry Ksiggl Jokubowe (2014),

Zadania

1. Przedstaw opisana
scene smierci Chopina.
Powiedz, jakie informacje
wyeksponowat narrator.

2. Opisz zachowanie
ks. Jetowickiego
bezposrednio po wizycie
u wirtuoza i zestaw je Z jego
pozniejsza wypowiedzia
o émierci Chopina. Powiedz,
o0 czym to Swiadczy,

3. Wyjasnij, na czym
polega i czemu stuzy
zabieg mitologizacji
postaci Chopina.

4. Powiedz, wjakisposob
obraz smierci Chopina
stworzony przez Olge
Tokarczuk dopetnia
wizje Norwida.




Norwid o artyscie i sztuce

Zadania podsumowujace
1.

Na podstawie analizowanych tekstow (Fortepianu Szopena i Czarnych kwiatow) sformutuj wnioski na
temat celowosci mitologizac)i postaci Chopina przez Norwida.

Oméw zagadnienie miejsca sztuki i roli artysty na podstawie poznanych utwordw Norwida. Porownajjego
koncepcje z wybranymi wypowiedziami literackimi na temat sztuki i artysty w romantyzmie i epokach
wezesniejszych (np. Horacy, [Exegi monumentum}; J. Kochanowski, Piesn XXIV; A. Mickiewicz, Konrad
Wallenrod, Wielka Improwizacja, J. Stowacki, Grob Agamemnona; Z. Krasinski, Nie-Boska kemedia).

miejsce artysty w spoteczenstwie

stosunek artysty do swojego dzieta, aktu kreacji

cechy s2tuki

Scharakteryzuj jezyk poezji Norwida.
Wskaz w jego utworach metafory,
neologizmy, graficzne wyroZnienia,
urwane zdania, niedopowiedzenia i okresl
ich funkcje.

. Fryderyk Chopin = mistrz czy zwykty

cztowiek? Rozwaz te mysl w odwotaniu do
Fortepianu Szopena i Czarnych kwiatow.

Obejrzyj film Wieczna mitosé (1994, rez.
Bernard Rose, czyt. rofz), ktory przedstawia
historig jednego z najwiekszych muzykow
romantycznych - Ludwiga van Beethovena,
Wykonaj polecenia.

a) Opisz. jak w filmie zostat przedstawiony
Beethoven: jako cztowiek i jako muzyk.

Czy te dwa obrazy sa spojne? Uzasadnij
swoje zdanie.

b) Przyjrzyj sie kwestii postrzegania
Beethovena przez spoteczenstwo: jako
jednostki wybitnej, a zarazem zwyktego
cztowieka. Czy mozna go uznac za bohatera
romantycznego? Uzasadnij odpowied:.

Porawnaj oba wizerunki artystow:
Beethovena ukazanego w filmie i Chopina
przedstawionego w tekstach literackich
Norwida i Tokarczuk.

tworczost Norwida

TRREReRnn TR

inne utwory literackie

32

Film Wieczng mitosc przedstawia historie Ludwiga van Beethovena.
Fabuta shupia sig na poszubkiwaniu tajemniczej ukochane], ktdrej
artysta zapisal wenysthie swoje dziefa. Sledztwo jest pratekstem
do przedstawienia burzliwe] historil muzyka, zmagajcego sie 2¢
spatecznym odrzuceniem, narastapacy gluchoty i nieszczeslivg
mitoscia. Przedstawia portret niepokornego, butnego artysty

Kadr z filmu Wiecana milasd, rez. Bernard Rose, 1994

[~ M FNIRRHAC N
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ROMANTYCZNY
Wielka Rewolucja Francuska | ] Johann Gottlieb Fichte
e listopadowe Friedrich Schlegel
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Wilhelm Friedrich Hegel
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Podaj ramy czasowe romantyzmu w Europie | Polsce,

Wyjasnij nazwe epoki,

Powiedz, czym sie kierowali romantycy w poznaniu Swiata.

Wyjasnlj, na czym polegat romantyczny idealizm. R

Ustal, czym sie réznit romantyzm polski od europejskiego.

Wymier wydarzenia historyczno-palityczne, ktbre wplynety na ksztatt romantyzmu.
Powiedz, co inspirowato autoréw romantycznych

Zdefiniuj pojecie .gotycyzm”

Oméw pojecia: Jwerteryzm®, .bajronizm’, wallenrodyzm”,

. Wymien motywy typowe dla romantyzmu i podaj przykiady ich literackich realizacji.
. Wyjasnij znaczenie pojed: .mesjanizm” i .winkelriedyzm’.

Przedstaw obraz rewolucji w Nie-Boskief komedii Krasinskiego.
Wymien gatunki literackie typowe dla romantyzmu i okresl ich charakterystyczne cechy.

. Dmdw pojecie historiozofii,

Na podstawie Cierpier miodego Wertera Goethego omabw cechy powiescl epistolarne).

Na podstawie wybranego utworu przedstaw cechy dramatu romantycznego.

Wyjasnij réznice miedzy realnym a etymologicznym znaczeniem wyrazu. R

Podaj cechy stylow jezykowych: artystycznego, potocznego, urzedowego, naukowego, publicystycznego.

 ROZUN AiTant J--.-‘\-r'}: Ty
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15:
16.
17

18,
18,

20.

21

22,

23.

Na podstawie poznanych tekstow publicystycznych oraz Romantycznosc | IV czeécl Dzioddw Mickiewicza
przedstaw $cieranie sip Swiatopoglgdow oswieceniowego 2 romantycznym.

Odwolujac sie do wybranego utwory literackiego, wyjasnij, jaki obraz mitoscl wykreowala literatura roman-
tyczna.

Wyjasnij, dlaczego romantycy, opisujac teraZniejszosc, nawigzywall do wydarzen historycznych,

Na podstawie poznanych tekstow oméw wykorzystanie kultury ludowe) w literaturze romantyczne).
Omdw role natury w twirczosci romantykow. Czy mozna ja uznac za bohatera utworu?

Na podstawie poznanych tekstow kultury przedstaw romantyczng fascynacje Sredniowieczem.

Pordwnaj roZne koncepcje romantycznego patriotyzmu,

Przedstaw, jak tworcy literatury romantycznej oceniali upadek powstania listopadowego,

Na wybranych przyktadach oméw cechy bohatera romantycznego,

. Wyjasnij, na czym polega ewolucja bohatera romantycznege. Podaj przyktady.
. Omaw motyw zemsty w poznanych utwaorach romantycznych,

Przedstaw obraz Rosji ukazany w utworach romantycznych.

Na wybranych przyktadach oméw motyw szalenstwa bohatera romantycznego.

Ma podstawle poznanych utwordw opisz, na czym polegata romantyczna fascynacja zyciem, kultura i kraj-
obrazem Wschodu.

Scharakteryzuj role poety | poezji w epoce romantyzmu. Ddwotaj sig do poznanych utwordw.

Na wybranych przyktadach oméw tragizm bohaterdw romantycznych,

Wskaz utwory, w ktorych mozna odnalez elementy romantycznej frenezji. Jak ten zabieg wplynal na kre-
acje swiata przedstawionego?

Przedstaw obraz diabla w poznanych utworach romantycznych,

Scharakteryzuf relacje miedzy Bogiem a cztowiekiem w wybranych utworach epoki,

Ma podstawie utwordw Narwida wyjasnij, na czym polega tragizm jednostek wybitnych.

Pordwnaj kencepcje sztuki przedstawiona w Wielkiej Improwizacji Mickiewicza z koncepeja sztuki ukazang
w Fortepionie Choping Norwida, R

Wyjasnij, na czym polega oryginalnost jezyka Norwida, Oméw charakterystyczne srodki jezykowe. R
Wyjasnij, jak Norwid rozumie istote sztuki i jaka role jej przypisuje. Odpowiedz na podstawie Promethidiona
| Fortepianu Choping. R
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24,

25;
26,
L Oméw idee prowidencjalizrmu na przyhktadzie Nie-Boskief kemedif Krasifisklego. R
28
. Nawybranym przykiadzie omow, jakie znaczenie w interpretacji utworu ma konwencja oniryczna. R
a0,

3

6,

T

ROMANTYZM

Na podstawie utwordw Ostatni despotyzm | Po bofu opisz stosunelk Norwida do wspolczesne] mu cywill-
zagji.

Omow idee prometeizmu na przyktadzie Dzioddw Mickiewicza.

Prreanalizuj motyw ofiary w Lillf Wenedzie i jego znaczenie w odrodzeniu sie narodu. R

Tutaczka, pielgrzymka, wedrowka - przedstaw motyw podrozy w tekstach romantycznych,

Wyjasnij rale profetyzmu w literaturze romantycznej na przykladzie Lili Wenedy Stowackiego (R} lub Daig-
dow Mickiewicza.

Przeczytaj wiersz Adama Mickiewicza Do Samotnosc | udowodnij, Ze jest to utwir reprezentatywny dia
epoki romantyzmu.

Adam Mickiewicz, Do Samotnosci
Samotnoscl! do ciebie biegne jak do wody

Z codziennych Zycia upalow;

Z jaka? rozkoszg padam w jasno-czyste chiody
Twych niezgtebionych krysztalow!

Murzam sie i wzbijam w myslach nad myskami,
lgram z niemi jak z falami,

Az ostygly, znuzony, zioZe moje 2wioki

Chod na chwile w sen gheboki.

Tys moj zywiot; te jasnych wod szyby

Stodzg mi serce; zmysty zaciemniajg mrokiem.

| za 0z znowu musze na ksztalt ptaka-ryby,
Wyrywat sie w powietrze, stofica szubkad okiem?

| bez oddechu w gorze, bez ciepla na dale,
Réwnie jestem wygnarfcem w oboim Zywiolel

JE | TWORZE |

Przygotu] wypowiedZ na temat tego, jak w XIX w. roZumiane pojecie .romantyczny’ a jak rozumie sie je
dzisiaj,

Przygotyj glos w dyskusji: Krdre wartesci remantyczne s3 aktualne, a kbre anachroniczne dia mtodych
ludzi?

Historia - dzieto boskie czy szatanskie? Jak na to pytanie odpowiadaja romantycy? Opracuj zagadnienie
w formie mapy mysli lub prezentacji.

Tworzyd mity czy je demaskowac? Ktara 2 romantycznych postaw twbrczych byla - twoim 2daniem - bar-
dziej potrzebna Polalom 2yjacym pod zaborami? Rozwaz problem w odniesieniu do kenteksiu historyczno-
-politycznego romantyzmu,

Omaw razne przejawy buntu romantycznego. Przygotuj glos w dyskusji na temat tego, czy bunt w epoce
romantyzmu sta sie Zrodiem konstruktywnych zmian c2y miat charakter destrukicyjny.

Samotnost - droga do wolnosci czy udrgka romantycznych dusz? Rozwaz problem na podstawie wybra-
nych utworow remantycznych,

Dialog wielkich bohaterow romantycznych. Zredaguj fikeyjng rozmowe miedzy Konradem a Kordianem,

REKOMENDACIE

Przeczytaj.

J. Bachbrz, fok pachnie no Litwie Mickiewicza | inne studia rormantyczne
A. Bielik-Robson, Duch powierzchni. Rewizfa romantyczna | filozofia

M, Bienczyk, Czarny czlowiek

W. Borowy, O Norwidzie. Rozprawy | notatki
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